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Vor einigen Jahren erwarb Herr Geheimrat Valentin Rose für die 
Königliche Bibliothek zu Berlin eine Handschrift, welche den bisher 
verlorenen Anfang des Lexikons des Photios enthielt. Da seine 
Gesundheit ihm leider nicht gestattete, nach seiner ursprünglichen 
Absicht den Fund selbst zu verwerten, bat er gegen Anfang des 
verflossenen Winters, mich die Veröffentlichung zu übernehmen, und 
bestand, wiewohl ich auf andere Möglichkeiten hinwies, so gütig 
und liebenswürdig auf diesem Wunsch, daß ich glaubte, mich der 
Aufgabe nicht entziehen zu dürfen. Er stellte mir zugleich eine 
Beschreibung der Handschrift zur Verfügung, die ich im folgenden 
Abschnitt ohne wesentliche Veränderungen biete. — 

Ick habe, als mir eine kurze Prüfung der Handschrift zeigte, 
welch hervorragenden Wert sie für unsere Kenntnis des attischen 
Dramas wie der atticistischen Literatur hat, geglaubt, sie so schnell 
als möglich allgemein bekannt machen zu sollen, und hoffe, daß 
billig denkende Fachgenossen von mir nicht mehr als Treue der Ab- 
schrift verlangen werden. Zu einer Zeit, wo immer neue Reste der 
klassischen Literatur in den Papyri auftauchen, halte ich es für Un- 
recht, aus leerer Eigensucht zurückzuhalten, was zu ihrer Be- 
stimmung und Ausnutzung dienen könnte und hoffentlich dienen 
wird. Um so mehr beklage ich, daß Umstände, die zu ändern nicht 
in meiner Gewalt lag, die Arbeit Monate lang gehemmt und die 
Ausgabe verzögert haben. Für die tatkräftige Unterstützung, die 
mir während der Drucklegung mein lieber Freund E. Schwartz bot, 
danke ich auch an dieser Stelle, und aufrichtigen Dank schulde ich 
auch den Leitern der Berliner Bibliothek, welche mir die neue Hand- 
schrift sowie den zur Quellenanalyse unentbehrlichen cod, Berol. 
quart, 13 auf längere Zeit nach Straßburg gesendet haben. 
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VI Die Berliner Handschrift 

Die Handschrift, cod. Berol, graec. od. 22, von mehreren Händen 
auf Pergament Ende des XL oder Anfang des XII. Jahrhunderts 
geschrieben, soll nach der Angabe des Verkäufers aus Macedonien 
stammen. Sie ist vorn und hinten verstümmelt, auch im Innern 
defekt; von dem alten Einband ist nur der hintere Deckel (Holz 
mit schwarzem Leder überzogen) erhalten. Sie zählt jetzt 111 Blätter, 
jedes 15,2x11,8 cm groß; Schriffcraum in der Regel 10,7x7,8. 
Für den Charakter der Schrift vergleiche die beigegebenen Tafeln. 
Die Folge der Quatemionen ist: 

Blatt 1—7 (zu Anfang ein Blatt verloren) 
8—15 

16—23 

24—31 

32—39 

40 — 46 (zum Schluß ein Blatt verloren) 

47—54 

55 — 60 (zu Anfang und Schluß je ein Blatt verloren) 

61—68 

69—76 

77—84 

85—92 

93—100 
101—108 

109 — 111. (Nur noch dieser Quaternio kann, vielleicht so- 
gar schon verstümmelt, in der Handschrift gestanden haben; der 
Rest war in einen zweiten, jetzt verschollenen Band gebunden).^) 

Es war eine Miscellanhandschrift, hergestellt wohl für die Be- 
dürfnisse eines kleineren Klosters. Der Inhalt ist folgender: 
lr—3sv 1) fol. 1 — 38*': Hymnen (Kavövec) auf die Hauptfeste des Jahres 
mit Kommentar, beginnt in der Mitte des Pfingsthymnus des Johannes 
Damascenus (Migne 96, 837 A); die erste Seite ist fast unleserlich. 
Hierauf fol. 2^ Kavibv eic Tf^v dTiav |aeTa|aöp9U)civ toO Kupiou f]jaujv 
Mticoö XpiCTOÖ Koc)Liä iiiovaxoö 9dpujv otKpocTixiba xrivbe* Xpicxöc 
dvi CKOTTifü dXac ctTiXcTov eibeoc fiKe = Migne 98, 491. Hierauf fol. 
O'' Kttvibv gxepoc eic Tf]v auTfjv IvboHov 4opTf]v toO cujTf]poc cp^pujv 



1) Ich habe ihn vergeblich durch Freunde und Schüler auf den Alter- 
tumsmärkten zu Athen, Kairo, Jerusalem, Smyma und Beirut suchen lassen. 
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Inhalt der Handschrift VII 

ciKpöcTixov laiLißiKov Mujcfic GeoO TTpöcujTrov iv ©aßujp ibe. TroiTniia 

'lujdvvou dbeXqpoö (a) = Migne 96 p. 847, doch ist der Berliner 
Text beträchtlich reicher. Hierauf fol. 15*' Kavuiv eic Tr\v TrdvceTrrov 
xoi|Liiiciv TTic uTrepaTiac Gcotökou. TroiTniia Koc)Lid inovaxoö 9€pov 
dKpöcTixov ia)LißoV TiaviiTiJpiI^TiJücav oi 0e69povec. Nicht bei Migne 
gedruckt, aber erwähnt von Kollarius Not. ad Lamb. V 579. Hier- 
auf fol. 23* ^xepoc Kavujv eic Tf]v auTfjv dopirjv. Anfang: 'AvoiStü tö 
CTOiLia )Liou. Vgl. Kollarius a. a. 0., der wohl mit Recht die Urheberschaft 
des Johannes Damascenus, auf den die Reihenfolge schließen läßt, 
in Zweifel zieht. Hierauf fol. 30'' KavuJV eic xfiv öipujciv toO tijliiou 
CTttupoö TTOiTijaa KocjLid inovaxoö qp^pov dKpöcTixov iajLißiKÖv TÖvbe* 
cxaupqj TreTTOiOuJC Ö)livov d2epeuT0|Liai. TpriTopiou. Letzterer Name 
bezieht sich wohl auf den unmittelbar folgenden Kommentar, vgl. 
Fabricius Bibl. gr. XI 174 n. Der Hymnus ist abgedruckt Migne 
98, 501. 

2) ToO i\ dTioic Traipöc f]jaujv dpxieTiiCKÖTrou Kaicapeiac Kair- 38^—4ßv 
TraboKiac BaciXeiou toO ineTOiXou Kai oupavo9dvTopoc icTopia inucxa- 

TtüTiKT] dKKXTiciacTiKrj. Anfang 'EKKXricia icix vaöc GeoO, lejaevoc 
ÖTiov, oTkoc TTpoceuxfic, Ende verstümmelt (in der Erklärung der 
vierten Bitte des Vaterunsers): Kai Iiüfiv bibouc xqj k6c)liiu. Das 
unter vielen berühmten Namen umlaufende Werk ist unter dem des 
Germanus ediert Migne 98, 384. 

3) 47'* — 49*'. Zu Anfang verstümmelt. Drei Gedichte über das 47^—49^ 
Fasten der Mönche; Anfang jetzt: f]|Lidpaic Tauxaic | dXXd t€ Kai oi 

ILiex' auTOuc fmaiv Oeioi Tiardpec | dKpißeiav öpilouci 9oß€pdv Kai 
jLieTdXiiv. Blatt 47** beginnt neuer Abschnitt: capaKocxfi eicepxexai 
dyia Kai ineTaXT] (zitiert wird 0eöbu)poc ö jueTac). Blatt 49*' neuer 
kurzer Abschnitt, beginnt: 'Ev inövaic bfe xaic xdccapciv oöxujc dcxia- 
Örjcrj, endet 49*': Kai \k6.Tx\v Trpo9aciIovxai xöv dpxZiißoupiv oöxoi. Dazu 
Hand 2 am Rand ?ujc iLbe.. Also scheint schon das Original ver- 
stümmelt gewesen zu sein. 

4) 49*'— 50*' TTepi xfic dTiac GeoxÖKOu iLbe. 'Aßxd 6 lep? il o\) 49^—50'^ 
dbujc 6 Kai ßapaxiac dyTctioc laxapiac (rot), oijxoc ?Xaße xfjv dXicaßdx, 

endet mit dem Tode des Joseph: Kai |Liexd xö UTiocxpeipai eic valap^x 
dxeXeuxTicev dxoiv pi'. 

5) 50*' — 51** ToO dyiou MaHijaou* xi crmaivei xö jaovaxiKÖv cxfi)Lia öOv—Slf 
Kai TTpö xouxou XI f| dTTÖKapcic xujv xpixiliv. Anfang "Qcirep Trdvxuiv 

xÄv dv xuj ca)|uaxi. Ende: xoO eiKÖxoc oux djadpxoi. 
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VIU Inhalt der Handschrift 

Slr—Sl^ 6) Öl** — Öl*' Tiepi i^XeKTpou toO VeXXoO. Anfang: TTepi Tot IvbiKÖc 

luepri TTOTttiLiöc peT, Ende: ujcirep kutoc. Anders Psellos de lapid, c. 9, 
Ideler Phys, et med, gr. I 245. 

51^—52^ 7) 51*' — 52'* ZißuXXiic lepeiac 'AttöXXdüvoc dTrÖ90eT|aa Tiepi toö 

ILieXXovToc Ik Geiac jaöviic dTrmvoiac €ic IXctxov tOüv eibuüXoXarpujv dE 

ttKOUClOU TVUJ)LIT]C TTpoOeCTTlZioUCTlC TTpÖ TOCOUTUiV droiV TOV XpiCTÖV, 

TÖv CTaupöv Ktti Tf|V )LieXXoucav Kpiciv Iv T€ ToTc CTOixeioic Kai ir\ 
dKpocTixibr 'hcoöc XpicTÖc 0eoö uiöc cuiTfip ciaupöc. aÖTTi x\ dKpocTi- 
Xic. Anfang: 'Ibptucei Tctp XÖiwv, Kpiceuic CT]|aeTov öie ^ciai. Ende: 
ciJüTrip, dOdvaTOC ßaciXeuc, ö TraOuiV Ivv/C n|Lia»v. 

62rS2^ 8) 52'* — 52*^ TTöOev TeveaXoTeTxai f] uTrepaTia b^CTroiva fijaujv Kai 

GeoTOKOC Mapia. Anfang: BouXeTai hk 6 Xötoc dTiobeiSai rrjv xe 
Mapiav. Ende: Niüdvviiv röv ßctTiTiCTriv dHdb€X90V. 

62^—5^^ 9) 52*^ — 55** Kavövec toö TravaTHJüidiou NiKT]9Öpou dpxiem- 

CKÖTTOu KtüvcTavTivouTTÖXeuJc Kai oiKoujueviKoO Traipidpxou. Ik toiv 
€KKXTiciacTiKiüv TouTOu cuvdHeujv Kai Toiv CUV auTtu dTiuiv Traiepaiv 
Trepi biacpöptuv KeqpaXaiiüv. Tiepi ^kkXticiujv tujv TiapA aiperiKOJV 
dvGpoviacöeicujv Kavibv TipuiToc. Anfang: Tdc ^KKXiqciac idc uttö 
aiperiKoiv dvOpovmcöeicac TrapaKeXeuoiiieöa. Ende: okoboiaeiTU) 6 xd 
d7riTi)Liia bebuJKijüC. Hierauf 54'* — 55*^ 'Ek toö auioO (rot) . . outtt 

XP^ ipdXXeiv TÖV a|LiiJü|LiOV. Ende: T^ucacOai ßpiucetuc. TeXoc tOüv 

Kavövuiv toO dyiou NiKTiqpöpou. ^Tpa^iicav TaÖTa eH dTepuiv Kavövtuv 
bi' auTOÖ. 
56t* 10) 56'' ToO auTOÖ* eic touc Kavovac toiv dTiu)v dTTOCTÖXuiv 

eupojLiev, iäv T^vf] Tevvr|cr| Kai ?ctiv iv Kivbiiviij, endet: |Lir|Te |Lif|V 
äipTiTai auToö tö ciivoXov. Hierauf "AXXo birjTima toO auToö : "AXXtiv 
eöpo)Liev ÖTi ddv TcXeia ^\)vx\ TevojuevT] xpiCTiavf] Kai (rot) jueTd jniav . . 
endet: ?ijüc oö Kaöapicö^ r\ veoqpiJüTiCTOc. 

Sßv—Sßv 11) öß** — 56*' Auceic biacpopujv dpiJüTT])LidTiJüv TTeTpoü toO tiiliiiü- 

TdTou xapT09ijXaK0C ttic )LieTdXT]c toö öeoO dKKXiqciac. Anfang: 'Epiü- 
Tiqcic: eic ttöcov Ö9eiXei ßaTiTiIecöai tö Tiaibiov. Ende: ou XP^ ^^xe- 
c6ai, UTTÖ d7riTi|Liia)v ydp eiciv. = Migne 119, 1093. 

56^-57»' 12) bO^ — 57'* "ETcpov Ke9dXaiov KavoviKÖv toö dv dyioic TiaTpöc 

fijuoiv Muidvvou dpxiemcKÖTrou KuivcTavTivouTröXeoic toO XpucocTÖ- 

)Liou. Anfang: Ou ydp dTrXoic irpöc tö toiv d|LiapTT])LidTU)v incTpov bei 

Tfjv diriTiiLiiav eirdTeiv. Ende: dXXo Totp kTi vrjCTeia Kai dXXo ^TKpdTeia. 

57'' 13) 57'* TT^Tpou Kai TTauXou bidTaSic irepi tOjv ibpOüv, bid ti 
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Die Handschriften des Photios IX 

6q)eiXouci ipaWecOai, Anfang: Euxac ^TriTeXeTie öpOpiu Kai TpiTT] ujpqi . . 
Ende: ^pTaciav tujv toö qpujTÖc ?pTUJV. 

14) 57'' — 58'' Tivoc x^Piv lueia bexa f])Liepac ific dvaXrjipeujc toO 57r— 5^r 
Kupiou TÖ 7rveO)Lia KaifiXOe. <l>aci tiv^c toiv Ta 0eia 7re7raibeu|Li^viJüv, 

endet: fmepaiv viiCTeiav. 

15) 58'' — 58^ Eic 9dvTac|Lia fJTOuv eic peOciv. Gebete: 'Avicxd- ssr—M'^ 
)Li€voc euOetuc, endet: eic touc aiujvac tüüv aitüvuiv. 

16) 58*^ — 67*' 'AvacTaciou Trpecßuiepou Kai öjaoXoTnTOÖ 4p|aiiveia 58^—67^ 
TUJV diüpToiv dv cuvTÖjauj. Anfang: Kai iva dTTÖ toiv TiaXaiOjv ^opioiv 
apHuj)Liar cdßßaxov. Ende: eic aioivac tujv aiiuvuiv. 

17) 68'"— lll*' Lexikon des Photios (vgl. unten). 68^—111'^ 



Von dem Anfang des Lexikons des Photios sind uns drei 
Handschriften erhalten: 1) zwei Blätter des cod, Gäleanus (g) ent- cod. g 
haltend: a) Prolog und Anfang bis zur Glosse 'Ad; b) die Glossen 
'ATX'voia — 'AbidKpiToc. 2) zwei größere Bruchstücke in dem 
cod. Ätheniensis 1083 (a) Blatt 1 — 4 enthaltend die Glossen cod. a 
'Aßpa|Liiaioc — 'Atdccei und 'ATKiCTpeiiei — 'AbpdcTeia herausgegeben 
von C. Fredrich und G. Wentzel, Nachr. d. K. Gesellschaft d. Wissen- 
schaft. Götfingen 1896 S. 309 flf. 3) das Berliner Bruchstück (6), cod. b 
das lückenlos von dem Prolog bis zur Glosse "Airapvoc 
reicht. Es fragt sich zunächst, wie die drei Handschriften zu- 
einander stehen. 

Ich beginne mit einer Äußerlichkeit. Blatt 1 des cod. g ent- 
spricht im wesentlichen Blatt 68 des cod. 6; nur wenige Zeilen um- 
faßt letzteres mehr, die noch dazu fast durch die größere Länge der 
Überschrift in g aufgewogen werden. Das zweite Blatt des cod. g 
fängt genau mit derselben Glosse an wie Blatt 76 des cod. b und 
umfaßt nur fünf Worte mehr als dieses. Also sind beide Hand- 
schriften dem gemeinsamen Archetypus in der äußeren Anlage genau 
gefolgt. Minder genau entspricht a, doch entspricht 'Aßpa)LiiaToc 
bis 'Aydccei fast genau zwei Blättern von i (70'* Mitte — 12*' Mitte) 
die Lücke von hier bis 'A^KiCTpeüei einem Blatt von h (bis 73'* Mitte), 
der erhaltene Rest bis 'AbpdcTeia (Anfang) etwa vier und einem 
halben Blatt in b (77*' obere Hälfte), was sich vielleicht auch daraus 
erklärt, daß das letzte Blatt in a nicht vollgeschrieben ist. 

Vergleichen wir nun i und g. Sie sind verschieden in der 
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X Die Handschriften und der Archetypus 

Autorenbezeichnung; die Widmung, welche g nicht mehr in der ur- 
sprünglichen Form hat, fehlt in 6; das Wort TrpöXoTOC ist richtiger 
gestellt. Dagegen sind am Schluß der Vorrede in h zwei törichte 
Randscholien in den Text aufgenommen; das eine hat g ebenfalls im 
Text, das andere in richtiger Stellung am Rande. Hierauf bieten beide 
eine neue XJberschrift in verschiedener Fassung. Wir folgern ohne 
weiteres: der gemeinsame Archetypus stand schon ziemlich weit von 
Photios entfernt. Eine Bestätigung bietet S. 2, 16 der Fehler 
TrevoOvTi, in dem h und die erste Hand von g übereinstimmen, 3, 7 
die Schreibung 7rpd2aca|Lie\Xuj 6 upotHaca jaeXXuj g, eine weitere sofort 
in dem nächsten Stück S. 29, 16, wo für xctpjaibri direi sowohl in 6 
wie in g geschrieben ist x^iPM ^ ^'^^^ (vgl- Wentzel a. a. 0. 312); 
da das VI. Lexikon Bekkers (das Bachmannianum) x^PM^bi l^at, so hat 
Photios sicher dies oder xapjaibri geschrieben. Eine zufällige Beschädi- 
gung einer Handschrift führte die Schreibung des Archetypos von 
hg herbei, und von demselben Archetypos hängt, wie schon Wentzel 
richtig erkannte, auch a ab, der xapM ^irei bietet. Eine weitere Be- 
stätigung bietet die ebenfalls schon von Wentzel hervorgehobene 
Stelle 28, 26, wo &xopo. richtig ist. Da das Bachmannianum dxoipa, 
Suidas fixopct liest, wird ein Schreiber im Photios über u) ein o gemalt 
haben. Ein zweiter fand es etwas von der Stelle gerückt und las 

für 0; so erklärt sich nun in hg axoipa, in a döaxoipa. Alle 
drei Handschriften geben in solchen Dingen den Archetypus fast 
sklavisch wieder. Um so auffälliger sind die willkürlichen Ver- 
änderungen im Hauptbestand. So läßt a eine Reihe von Glossen 
fort, die durch die Übereinstimmung von h und g als echt erwiesen 
werden. Andrerseits sucht h nach Möglichkeit Glossen des gleichen 
oder ähnlichen Lemmas miteinander zu verbinden. Wie ungeschickt 
er dabei z. T. verfuhr, mögen Glossen wie S. 100, 27 'A|Li9i0aXr|c 
oder 106, 7 'AvdßaXXe zeigen. Überall sucht er nach Kürze und 
meidet es daher möglichst, die Lemmata zu wiederholen, ersetzt sie 
vielmehr an zweiter Stelle durch f| oder Kai. Ebenso vermeidet er 
denselben Schriftstellernamen zweimal anzuführen und schreibt an 
zweiter Stelle lieber ö autöc. Andrerseits hat er an den Rändern 
auch eine Anzahl von Glossen z. T. aus denselben, z. T. aus neuen 
Quellen hinzugefügt. Umgekehrt hatte Schreiber a eine Anzahl von 
Glossen zunächst fortgelassen, dann aber seinen Entschluß geändert 
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Anlage der Ausgabe XI 

und sie alle außer der Reihe nachgetragen.^) Jeder Schreiber be- 
wegt sich eben in diesen Werken unendlich viel freier als bei der 
Kopie wirklicher Schriftsteller. Für den Herausgeber erwächst die 
peinliche Pflicht auszuwählen, welcher Fassung er folgen will. Ich 
beschränke mich in dieser vorläufigen Ausgabe natürlich auf die 
Fassung b. 

Konsequent läßt sich das freilich kaum durchführen. Weder 
läßt sich in jedem Einzelfall mit Sicherheit bestimmen, was i mit 
Absicht ausließ, was aus Versehen übersprang, noch läßt sich trotz 
der reichen Parallelüberlieferung stets entscheiden, welche Fehler 
Photios im Text schon vorfand, welche er neu hinzufügte. Ich 
habe von Fall zu Fall entschieden und öfters, um das Verständnis 
nicht allzusehr zu erschweren, den Vorwurf der üngleichmäßigkeit 
nicht gescheut. 

Die Parallelüberlieferung, die ich eben erwähnte, anzuführen, ist 
selbstverständlich Pflicht des Herausgebers. Den Weg hat Wentzel 
in seiner Ausgabe der athenischen Fragmente gewiesen. Freilich 
habe ich mir etwas engere Schranken gesetzt. Das sechste Lexikon 
Bekkers (B), das im wesentlichen den gleichen Bestand bietet und 
nur ganz selten und oflFenkundig interpoliert ist, wird dem Benutzer 
kaum Schwierigkeiten bieten. Bei Suidas wird es allerdings einiger 
Übung bedürfen, die aus anderen Quellen eingefügten Zusätze schnell 
zu erkennen; doch hätte eine Analyse seiner Glossen den Apparat 
ungebührlich überlastet. Bei den Verweisen auf die Etymologika 
mußte das Gadianum leider übergangen werden, da die einzige Aus- 
gabe unbenutzbar, ja irreführend ist. Für das Genuinum konnte ich 
natürlich meine eigenen Abschriften und Kollationen benutzen. Nur 
muß sich der Leser erinnern, daß uns der Anfang bis zur Mitte 
von AX- nur in der stark verkürzten, stellenweise unleserlichen Floren- 
tiner Handschrift erhalten ist. Was zur Beurteilung der jüngeren 
Überarbeitungen nötig ist, habe ich in der Geschichte der griechi- 
schen Etymologika auseinandergesetzt und erinnere hier nur den 
Leser daran, daß in das Etymologicum magnum Zusätze aus einem 
(schon interpolierten) Diogenian-Lexikon aufgenommen und z. T. noch 
in festen Reihen überliefert sind, sowie femer, daß sowohl in Symeons 
Etymologicum wie in die aus ihm abgeleitete iLieTaXt] Ypa|LijLiaTiKr| 



1) Vgl. das unten S. XLVII A. über das Etymologicum genuinum Bemerkte. 
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XII Anlage und Zweck der Ausgabe 

(codd. CD) Zusätze aus einem jungen rhetorischen Lexikon ge- 
drungen sind, das wegen seines Verhältnisses zu Phrynichos für uns 
Wichtigkeit hat. Da meine handschriftlichen Notizen nicht aus- 
reichen, habe ich meist auf Gaisfords Noten, in denen nur cod. D 
benutzt ist, verweisen müssen. Besonders hervorgehoben ist nur, 
was aus demjenigen ^T]TOpiKÖv stammt, welches im Genuinum benutzt 
ist, weil man dieses bisher für identisch mit Photios hielt. Anzu- 
führen, wie oft eine nachweislich andere Quelle in einzelnen Er- 
klärungen mit Photios übereinstimmt, konnte ich mich in der Regel 
nicht entschließen. Auch aus Eustathios sollte zunächst nur in 
Frage kommen, was durch sicheres Zeugnis für Aelius Dionysius 
oder Pausanias oder doch wenigstens ein rhetorisches Lexikon be- 
zeugt ist. Die Verweisungen auf Hesych habe ich nur mit einem 
gewissen Bedenken in der Fülle zugefügt, daß der Leser selbst ent- 
scheiden muß, ob die Angabe aus Cyrill oder Diogenian oder der 
atticistischen Interpolation entnommen ist. Die paroimiographische 
Überlieferung endlich habe ich ganz beiseite gelassen, da sie be- 
sondere Behandlung demnächst finden wird. Daß neben Pausanias jetzt 
noch mindestens Phrynichos und Eirenaios als Quellen des Photios in 
Frage kommen, ließ mir eine beiläufige Behandlung der Frage als 
untunlich erscheinen. 

Zu den einzelnen Lemmata die Stellen der Autoren zu fügen, 
auf welche sie sich beziehen, habe ich nur dann versucht, wenn es 
mir für die Quellenfrage wichtig erschien; im allgemeinen sind sie 
im Interesse der Übersichtlichkeit des Druckes fortgelassen. 

Der vorläufige Abdruck dieses Stückes, welcher einer vollen 
Ausgabe des gesamten Photios nur vorarbeiten soll, hat keinen 
andern Zweck, als einerseits die wichtigen neuen Texte rasch all- 
gemein bekannt zu machen, andererseits neuen Anstoß zur Erörte- 
rung und zum Streit über die Grundfragen der Entstehung und Zu- 
sammensetzung des Werkes zu geben, die vor jener so dringend 
notwendigen Ausgabe erledigt werden müssen. Zu beiden Punkten 
gestatte der Leser noch ein paar möglichst kurze Bemerkungen, 
denen ich allerdings das Wort vorausschicken muß, mit welchem 
ein altrömischer KoUege sich über die handgreifliche Unzulänglich- 
keit seines Werkes tröstete: illa quae . . maioribus nostris ademit 
dblivio, subito secuta sedulitas Muci et Bruti retrahere nequit; non si 
non potuero indagare, eo ero tardior, sed velocior ideo si quiero. 
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Die neuen Fragmente der Tragödie XIII 

Die neuen Fragmente, in denen viele den Hauptwert des Fundes 
Roses sehen werden, stelle ich der Übersichtlichkeit halber kurz 
zusammen. 

Für Aischylos ist der Gewinn ziemlich klein. Aus der "OttXujv Aischyios. 
Kpicic gewinnen wir das Bruchstück eines Liedes, das den Schlafenden 
(Aias?) beschreibt, 39, 7 Kai biet 7rveu|LiöviJüv 0ep)Liöv äriciv öttvov^), 
aus einem Liede der NeaviCKOi 102, 13 Trpöc b' im toTc dja9iXa(pfi 
uriiLiaT' exuiv d0avdTU)V, aus einem Liede der Mucoi 113, 15 elbov 
(ibdiv?) I KaXTidlovrac dv aixMciic. Den EdvTpiai wird fr. 413 N* 
zugewiesen (108, 13). Ohne Angabe des Stückes werden dem Dichter 
zugesprochen 47, 12 dibvöv, 86, 25 ä|LiaHa für Schiff*), 88, 7 djuap- 
Totbac (ionisch), 96,15 d)iuvTp6v(?) und dvuvdvbpiwc (?), 64,7 öp- 
fdZieiv (eher als öpTdv). 

Reicher ist die Ausbeute für Sophokles. Für das Stück sophoWeB. 
OpuTec, dessen Titel jetzt gesichert wird, gewinnen wir 151, 7 das 
Fragment: ou XriSei', ou TraucecOe Toucbe touc t^MOuc | dvujaevaioöv- 
Tec; Spricht vielleicht Kassandra bei der Hochzeitsfeier des Paris 
und der Helena? Dem <l>iXoKTr|Tr|c dv Tpoi()i wird 101, 20 zugeschrie- 
ben: Ktti pdßboc u)c KripuKoc '€pjuaia bmXoO [ bpdKOVTOC diacpiKpavoc.') 
Wir lernen aus 120, 28, daß in der Nausikaa Odysseus wie bei 
Homer seine Abenteuer erzählte; von dem Mastbaum, den der Strudel 
ihm wieder emporsendet, scheint er zu sagen (tö . . . .) öximd )lioi | 
dudpav f]cuxujc dvappoißbei TidXiv.*) Wir sehen aus Hesych, dem ich 
Stückbezeichnung entnommen habe, daß schon Aischylos dvappoißbeiv 
für Atmen (Einatmen und Ausatmen) gebraucht hat. Od. 12, 236 ff. 
wird dvappoißbrice OaXdccTic dX|Liupöv öbijüp ja scheinbar zerlegt: fj toi 
8t' d2e)Lieceie . . . dXX' 8t' dvaßpöSeie. So hält sich Sophokles hier 
an 12,437 Ö9p' eSeindceiev ÖTriccuj ictöv Kai Tpömv auTic. — Her- 
vorragende Bedeutung messe ich dem 64, 8 erhaltenen Fragment des 

1) Die Wendung ist in die alexandrinische Poesie übernommen, vgl. 
Theokr. 24, 47 öirvov ßapOv ^KqpucuivTac, aus ihr in die römische, vgl. Vergil 
Aen. IX 326 qui forte tapetibus altis extructus toto proflabat pectore somnum 
und Prop. I 3, 7 visa mihi dulcem spirare quietem. 

2) Vgl. Suppl. 33 Hvjv öxiu Taxu/|p€i, Catull 64, 9 volitantem flamine currutn. 

3) Vgl. fr. 638 (Hes.) öpdKOvra* tö KT^pÖKiov, ZoqpoxXfJc OiXokt/ittj und für 
'Epinaloc fr. 816 *Ep|naiov xdpa. 

4) Etwas anders gestaltet E. Schwartz den Anfang und schlägt vor öx€t 
|idXa I ^iräpav, i^cuxfl ö' dvappoißbei irdXiv. Zu öxim« vgl. das Epigramm auf 
Arion bei Aelian de anim, XII 45. 
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XIV Die neuen Fragmente der Tragödie 

AiTeuc bei: KXiüCTfipci x^ipujv öpTotcac KttTrjvuce | ceipaia bec)Lid.. Das 
marathonisclie Abenteuer war, wie die weiteren Worte des Gramma- 
tikers zeigen, in einem Botenbericht geschildert (vgl. fr. 20); in dem 
Stück kehrte Theseus siegreich ins Vaterhaus zurück. — Aus der 
Kp^ouca gewinnen wir 119, 6 den Trimeter: ti b\ (h xepaid; Tic c' 
dvaTTTCpoT cpößoc; Ans dem Tuvbdpeujc 89, 20 das lyrische Frag- 
ment: d)Liß\u9aeT b' ö}i}x uttö tiiP^c und ein zweites aus dem MeXea- 
Tpoc 95, 23 cT69dvoici | Kpäia KaxaiiiTruKOic.^) Kürzer sind die An- 
gaben 86, 9, daß im 'AXtSavbpoc ein Zeitwort d)Lia\6€U6iv für rp^cpeiv 
gebraucht war, 144, 9, daß im 0u€cttic die Form dvocrjXeuTov vor- 
kam, 136, 28, daß dvTiXÖKicinai im AaoKÖuJv, 97, 6, daß djaiipouc tö- 
7T0UC in den TToi)Lidvec stand. 

Ohne Angabe des Stückes sind überliefert die lyrischen Frag- 
mente 53, 11 töv 7rpoßuj)Liiov kXijiü (?) bai)Liov' aijiiaTOCTröbTiTOV, 89, 3 
djadxexoi XoxotToi und vielleicht 138, 5 cu b^buixac xaÖT' 'Avricibijüpa. 
In Dialogpartien gehören 95, 13 das verkürzte Fragment üjCTiep d|a- 

TTpeuTfic övoc I dei juacTiTOUjaevoc, 94, 19 djaoucuJTOC ydp ou- 

bajaoic dTiei, 125, 22 x^^po^ci KopinoTc dvbpdxXiqc dvaiGeiai, 141, 11 
y jUTiKex dvGpuJTTiCTi biaXdgrj xdbe. Kürzer sind 136, 12 dvr|Tp€T* 
IH ÖTTVOu (vgl. IL 10, 138), 102, 16 Kopjaöv d)Li9iKoupov, 111, 1 dva- 
0ep)Liaiveiv idc 9pevac, 137, 7 dvTijaepuiToc ff], 68, 16 ctKpoc qppoveiv 
oder ÄKpoc bpdv, 156, 17 dTrdvTr]cic, 44, 17 axfilex, 47, 20 dibpobkric 
(vgl. Pindar Nem. 1, 96), 49, 18 aieXoupoc, 58, 9 dKdjUTTiov, 88, 6 djuapTdc, 
89, 19 diLißXOüii; oder djaßXuiTröc, 89, 15 djnßXouxia, 96, 15 d)Liuvavbpoc, 
95,23 d)Li7ruK0ic (?) und d)Li7ruKU)|Liaciv, 113, 16 dvaKaXirdZiei, oder xaX- 
udlei, 117, 7 = 138, 6 'AvaSibuipa und dvdxeiv djUTreXOüvac, 126, 1 
dvbpaTToboKXÖTTOc, 113,21 dvdKXriToc, 144,10 dvoucTepoc und dvou- 
CT^pa(?), 151, 17 ävu|H(poc(?), 16,25 dTnpaxoc (?), 153,16 doXX€Tc(?), 
155, 22 dTiaXd. Das Fragment 675 wird 36, 18 berichtigt; dem 
Ausdruck deiZ!u)v axGoc bei Aischylos entsprach bei Sophokles deiluiv 
TrevOoc, Die alexandrinische Fortbildung deiluiv ?Xkoc <?piJüTOC> hat, 
wie zur Stelle bemerkt, Lukrez in seinem gewaltigen Prooemium 
benutzt. 
Buripides. Etwas Seltener wird, wie zu erwarten stand, der dritte Tragiker, 

Euripides erwähnt. Dem Ait€uc gehören zwei Fragmente 138, 18 



1) Es ist die Schilderung des Siegers, vgl. Phalaikos A. P. Xin 6,3 xtccCfi 
Kai CTcqpdvoiciv d|nmiKace^v. 
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Die neuen Fragmente der Tragödie XV 

Kprjvric udpoiOev dvG€)Li6cTpu)TOV X^xoc und 141, 10 dvOptüTTOKTÖvoc. 
Den beiden nach *AXk|li€u)V benannten Stücken werden zugeschrieben 
39, 8 ibc diLieX^c, (b bucTiive, coi^i' i^exc ceOev, — | iv Toicb' änciv xal 
G^poc bi^pxo)Liai^) und 146,27 dvxißaivei. Der 'Avbpo^iAa gehört 
89, 16 d^ßXtüTröc öipic, dem AutöXukoc die Mahnung an die Satyrn 
127, 2 \ir\hkv t\i) Traxpi | ^i^incpecG' diupov duoKaXoCvTec ävbpiov, dem 
'Ep€XÖ€uc 128, 22 dv^TTuoi Tdjaoi und 132, 24 dv^2obov, dem Gu^cttic 

89, 18 d|LißXujTrac auf de ömaditüv äxexc c^Gev*), dem Griceüc 89, 17 
KaöTÜJ b' ?7T€ici vuKTÖc d^ßXiüTröv c^Xac, Dem TToXuiboc wird 48, 18 
das schöne lyrische Fragment bucTT]voi Kai ttoXuilioxGoi inax^pec dibfl 
TiKTOucai T€Kva zugewiesen, dem TTpiüTeciXaoc 95, 15 Jttou bk ^oO- 
vov(?) djaTrpeiiovTi )lioi. Aus der ZGeveßöia und zwar aus einem 
Bericht, den Bellerophon, bei dem Flügelpferde stehend, über seinen 
Kampf mit der Ghimaira erstattet, stammt 42, 21 Traiu) XijLiaipac elc 
cq)aTdc, irupöc b' dGfjp | ßdXXei ^6 xai ToOb' aiGdXr] ttukvöv irrepöv. 

Ohne Angabe des Stückes sind erhalten S. 103, 17 vbc dja9i- 
Trpu^vu) bijo ^i^ ^Xefx^TOV Xöfu), 91, 18 "Acpibve, faiac v\k rf^c d^rj- 
TOpoc (vielleicht aus dem Giqceuc oder TTeipiGooc), 151, 5 (zitiert 6 
Tpa-fiKÖc): dvubpa b' oikt]ku)C dvaS | kpiuüttöc "Amutüv bd-rreba GecTrilei 
Tdb€, 15t, 22 öviü Kai Kdiiü | xd iravTa cutx^o^civ. Hierzu tritt 
S. 139, 14 die Angabe, Euripides nenne den Orpheus dvGiqpdc TroiiiTr|c, 

90, 3 er brauche die .Worte ßpuTTÖc (doch wohl ßpuccöc) ^i^Tac 
Endlich bezeugt 107, 5 dvaßeßiuJKO, 155, 22 duaXd. Unsicher bleibt 
122, 20 dvdcTttxa und 88, 15 djaaupd fXujcca (vgl. die Anmerkung). 

Verhältnismäßig reich sind die kleineren Tragiker bedacht. 

Auf Phrynichos entfallen drei Fragmente, 154,7 dcGXujv dfraT- Phrynicho». 
TeXTfjpa iLiäXXov fj KttKoiv, 152, 16 dHioc G^ac, 88, 6 d^apTU)Xr|. 

Für Ion gewinnen wir für die 'AXKjarjvri 47, 17 Kai ^fjv duavTa loa. 
TiKT€Tai TTpOüTOv fovaic | fiibpa, TreipaG^VTa b' ^KbibdcKexai'), für die 
'Apfeioi 113, 3 oubeic dvaiTiaxoc dTT^XXiwv xaKd, für den 0oTvi2 
47, 16 Ik täv dtbpwv und 98, 13 ibc d^9aböv u^TTpaTa TravTax^ 



1) Das GloBsenspiel dr^cic fOi xctjLiudv erinnert fast an die spätere Tragödie. 
Anf Accins v. 60 ut me depositum et maerentem nuntio repentino dlacrem redcU- 
disti atque excitasti ex luctu in laetitudinem (vgl. auch v. 67) sei beiläufig yer- 
wiesen. 

2) Zur Form vgl. den etwas jüngeren Rhesos 787 kot' eöcppöviiv | dinßXiö- 
ir€C aijjai, koö C€ tivi6ckuj ropiöc. 

3) Vgl. Sophokles fr, 776: diravra rdt^viiTa irpüürov fjXe' diraS. 
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XVI Die neuen Fragmente der Tragödie und alten Komödie 

KaXOüc, endlich für den TeÖKpoc 47, 15 fijLieic t' äibpoi irpöc Trexpac ^) 
^TTTttioiLiev. Hierzu treten aus unbekannten Stücken 143, 26 dirpocbo- 
KriTUJc KQVOTrXoi Trop0ou|Lie6a und 89, 24 vöv b' ^tt^c noöc, r\viK 
ovbinix) cpdoc I o\)b' (eher dXX') djiißXuc öpOpoc, offenbar nach II. 7, 433 fjiuoc 
b' oöt' dp* TTUJ ^uic, fxi b' djicpiXuKTi vu£, also zugleich die älteste Inter- 
pretation dieser Stelle; femer 121, 2 dvapciac, 89, 19 djiißXujTröc 
oder djaßXiüvp, 99, 5 djuicpi dvaKxac (?). Der Prosa endlich, wohl den 
'EmbTiiLiiai, gehört das überraschend hergestellte Fragment 40, 27 
"lujv bk xf^v 0€|LiiCTOKXeouc GuTax^pa *A0Tivaiav Hvr]v cpnci. 
Nikomachos. ScItsam ist, daß auch von Nikomachos^) einige Bruchstücke 

erhalten sind, so 89, 22 aus dem 'AX^£avbpoc (vgl. Suidas) ein ly- 
risches Fragment Aiöc ydp ouk djaßXubepKec öjiijLia (Gegenbildung zu 
öHubepK^c), ferner S. 53, 15 aijiiöcpupTa, 137, 3 baijuiüv dviiXeriToc 
Naucks erstes Fragment endlich erscheint 39, 3 in etwas geänderter 
Gestalt jueXirouci xf^v driböveiov KXaxTnv, also wohl jaeXirouci KXayrnv 
xf|V driböviov u_. 

Agathon. Dem Agathon fällt S. 87, 26 ein Trimeter zu dXX' ouk fijaap- 

Demonax. Tuc f^ xctpic bo0r|cexai, dem Demonax (vgl. Nauck^ p. 826) 45, 3 das 
ThespiB. Wort ttiTic, ciucm vermeintlichen Thespis 53, 10 aijiiocpGöpoc. Für die 

Adespota. 'AbecTTOxa cudlich bleibt 96, 20 djuuvxric und dXKTicxr|c sowie 99, 6 
u) becTTOx' 'A)üicpidpae, ttoXuxijlitix' ava£, faUs man nicht eine Parodie 
annehmen und etwa an den 'Aincpidpaoc des Aristophanes denken 
wiU. — 

Da unser Werk zum großen Teil aus Phrynichos geschöpft ist, 
so sind die Fragmente der Komödie natürlich zahlreicher. Ich gehe 
sie in der Reihenfolge durch, die Kock ihnen gegeben hat. 
Magnes. Auf Magucs entfällt nur ein Wort 104, 23 djuicpopicKOC. 

KratinoB. Auch für Kratiuos ist die Ausbeute nicht allzu groß. Doch 

geben wenigstens zwei Fragmente Wichtiges. Den 'ApxiXoxoi wird 
S. 100, 20 ein Bruchstück zugewiesen, das nach der Überlieferung 
lautet eix' djacpiexTipiZioiuievaic ujpaic x€ xai XP^viu inaKpuj. Daß das 
zweite Wort verdorben ist, erkannte Schwartz; eine sichere Besserung 
wird durch die Diogenianglosse 100, 26 'AjuicpiexiZiojLievac' xdc xax* ^xoc 
(Kttx' Iviauxöv Hes.) TrepiepxojLievac gegeben; d|üi(piexiZ;o|Li€vaic ujpaic 

1) TT^Tpaic cod. Vgl. Xenophon Anab. lY 2, 3, Polybios XXXI 19, 6 u. 20, 1. 

2) Alle Fragmente sind einzig in dieser rhetorischen Tradition erhalten 
und gehören wohl einer einheitlichen Quelle an. Meinekes Bedenken {Hist. 
crit 498) erweisen sich bei dieser Erweiterung des Materials als unberechtigt. 
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Die neuen Fragmente der alten Komödie XVII 

entspricht der Formel der großen oder sakralen Poesie irepireWo- 
jbievaic ujpaic (Soph. Oed. R. 156; Aristoph. Aves 696; vgl. Pindar Ol. 4, 3). 
Es ist der Rest eines lyrischen Liedes. Nun zeigt fr. 10 ('Epac|üiovibTi 
BdGiTTTre, tOüv duüpoXeiuüv), daß Kratinos Lieder des Archilochos nach- 
ahmte. So dürfen wir ohne weiteres das Fragment der Epoden 85 B* 
heranziehen dXXd jii' 6 XucijueXric, iL 'raipe, bdjiivaTai ttöOoc. Ihm entspricht 
genau d)üicpi€TiZ[o|üievaic uipmc t€ kcCx XP^vui inaKpiJu. Vorausging, wie 
wir aus der Nachbildung des Horaz (PeUi, nihil me, sicut antea, 
iuvat) wissen, ein Trimeter. Ich denke, daß Kratinos es zur Er- 
höhung der komischen Wirkung wagte, ihn mit dem apokopierten 
€Tt' zu schließen, werde aber auch nicht widersprechen, wenn jemand 
annimmt, daß der zitierende Grammatiker nach elx' Worte, die für 
ihn gleichgültig waren, weggelassen hat. Eine Bestätigung meiner 
Wiederherstellung sehe ich in einer von Kock zu Unrecht ver- 
schmähten Konjektur Meinekes, welcher dasselbe Metrum in dem von 
Athenaios IX 410 d erhaltenen neunten Fragment des Kratinos herstellen 
wollte; nur möchte ich dort schreiben ujjaoXivoic dKÖina (kÖ|liti cod.) 
ßpuoijc', drijuiac irXeujc. Die Tatsache, daß die Lieder des Archilochos 
in Athen im fünften Jahrhundert allbekannt waren^), scheint mir 
wichtig genug, jede auch kleine und beiläufige Bestätigung ein- 
gehender zu verfolgen. Ein anderes Fragment desselben Stückes 
wird uns später beschäftigen (vgl. S. XLI). Dem AiovucaX^£avbpoc 
gehört S. 53, 17 das Bruchstück euGiic ydp fjjiiujbeic dKOiiuJV tOüv 
-dirujv I Touc TrpocGiouc öböviac. Den GpaiTai wird 94, 22 das Frag- 
ment 310 oijTOi b' eiciv cuoßoiuiTOi, KpouireZiocpöpov t^voc dvbpujv 
zugewiesen; ein Chor von Böotem trat also auf, und in seinem 
kurz danach folgenden, im Dialekt geschriebenen Liede kam das 
Wort djLiTraXivuüpoc vor. Den TTavöiTTai gehört 120, 23 Trdvx' dvappo- 
<peT, den "Qpai 109, 16 dvaTUJTn (^m ttXoO) 129, 13 dvcKdc, 135, 2 
dvecpedpri, 147, 24 dvxibocic; außerdem wird ihnen 144, 17 das für 
Kratinos schon bezeugte Wort dvTavaTVUJvai (fr. 386) zugewiesen. ^) 
Mehr gewinnen wir aus dem ersten ohne Angabe des Stückes 
erhaltenen Fragment, S. 37, 1 f\\l)ccav le coi bibiwciv iv brjinuj cpo- 
peTv KaXujv Xötujv deivujv, ^ Trdvra Kivriceic X^t^v (= fr. an. 37 K). 

1) Nicht berücksichtigt von Wilamowitz, Textgeschichte d. griech. Lyriker 12. 
Das Stück setzt m. E. buchmäßige Verbreitung des Arch. voraus. 

2) In Fr. 244 der X€(pu)V€C S. 55, 16 habe ich auf den Rat E. Schwartz's das 
(leider nicht wörtlich erhaltene) Zitat weiter ausgedehnt, als es z. B. Kock tut. 

Beitzenstein, Lexikon des Photios. b 
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XVni Die neuen Fragmente der alten Komödie 

Die Vermutung, daß Perikles gemeint sei, liegt mehr als nahe; die 
Szene scheint von Aristophanes' Ritter 213 ff. mit bitterer Ironie 

nachgebildet: Taparxe xai x<5p^€u' 6^ou xd TTpaTjuaxa aTiavxa 

xä b' aXXa coi irpöcecxi brijLiaTUJTiKd, cpiwvfi mapd, T^TOvac xaKiüc, 
dtopaioc €?• ?x^ic fiTravxa Tipöc TroXixeiav S bei. Nehmen wir noch 
das Gebet des Wursthändlers 637 hinzu vöv ^oi Opdcoc xai TXoixxav 
euTTopov b6x€ (puüvriv x' dvaibfi, so scheint es vielleicht nicht mehr 
zu kühn anzunehmen, daß Kratinos die Ausrüstung des Perikles 
durch einen Gott schilderte und Aristophanes im Gegensatz dazu 
beschreibt, was ein Staatsmann jetzt einzig braucht. Das in dem Frag- 
ment beanstandete Wort Kivrjceic wird durch die Parallelstelle ge- 
sichert. — Hierzu treten 120, 24 xaOx' euOiJC UTroKaOrjjiievoi | dvappo- 
cpoOciv dvbpec, 137, 7 dvTiiii^pujxoc t^ (^-us Sophokles, vgl. S. XIV)^ 
140, 17 dvOpuüTTOC cpiXoTTpaTiLictxiac, 111, 23 dvaibfec xai 0pacu ßXeireiv, 
88, 21 d^axov ttvTtoc, 64, 4 dKoOcai öpTu», 66, 19 äxoc Trepiairxov^ 
endlich 122, 3 dKCKuZ:dv, 143, 24 dvo^ia. 
Krater Für Kratcs ergeben sich aus den feixovec 109, 3 die Anapästen 

ce bfe XP^ ciTdv ^Tib' dvaTpuZ^eiv, aus der Aa^ia 127, 1 dvbpicxi jai- 
jLieicOai cpuüvrjv und aus unbekannten Stücken 145, 28 dvxdKoue vöv 
djLioO und 122, 27 dvacxoi. 

Pherekratei, Von Pherckratcs lernen wir 146, 24 zunächst ein neues Stück 

kennen 'AvOpuicpripaKXfic (wie MaV€KXU)p dgl.); der einzig erhaltene 
Trimeter: iL ZeO, KaXuic t' dvxaTiobibuJC jiioi xfiv x<ipiv paßt in der 
Tat zu der Rolle eines Herakles. Den "'Atpioi wird S. 102, 19 das 
Wort d^cpijLiaXXov und 69, 17 das Fragment 186 K. zugeschrieben, 
den Auxö^oXoi 120, 16 dvfjp dvappmiZ^exai, dem AouXobibdcKaXoc 
113, 1 paiveiv dvaKOpeiv d^opdc, den Mup^riKdvepujTroi 131, 19 dv- 
eXeüOepov cujjLia und 98, 15 d^cp^Hojaai, der Tupavvic endlich 133, 26 
der Septenar ujcx' dv^ppuJTev xö cpiivTHn' euOuc 6£ü xai ^eTCi. Nur 
der Dichtemame steht 127,27 bei dem wohl leicht umgestalteten 
Fragment dvbpoKdirpaiva Kai jiieGucTi xai cpapjLiaKic, 129, 9 ävilecev 
aT)ia, 122, 27 dvacxoi, 123, 18 dvdcxuJMai. 125, 27 dvbpdirobov (für 
Sklavin), 144, 11 dvoiicxaxoc, 145, 25 dvxairöboc, 146, 26 dvxißXeirei. 

Teiekieides. Für Teleklcidcs gewinnen wir 105, 9 durch die Angabe, daß 

er in den 'Hcioboi eine Dualform wie irepiKaXXfi (richtig wäre irepi- 
KaXXeT) verwendet habe, wenig; für die 'AjicpiKXiJOvec ergibt sich wenig- 
stens ein neues Fragment 143, 12 dvaKXaucojLiai xe jucTdXa (jiieTa 
cod.) Kai dvoijaibEo^ai. 
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Den 0€oi des Hermippos wird 136, 16 das Fragment 77 und Hennippoa. 
S. 98, 8 das Wort d|LiuX<X>ibuJTOV zugeschrieben; einem unbekannten 
Stück S. 34, 3 das Wort äbpacxa. 

Philonides gewinnt außer einer unbestimmten Angabe 41, 9 Phüonides. 
über dOrip oder dOripTiXoiTÖv das erste große Fragment aus den 
KöOopvoi, die zu des Phrynichos Zeit also noch erhalten waren, 
143, 9 Tiepi b' iLv cu X^t^ic, Xötoc icTiv d|üioi irpöc 'AGrivaiouc Kaxd 
Xeipöc (xeTpac?), | 8v ifOj XoTioOjiiai d£ dxeXeiac, tiij bf|jaiu b' oubev (oder 
oubev') dvoicuj. Nicht dem eigenen (oder dem personifizierten) Demos, 
sondern der Gesamtheit der Athener scheint der Redende „gratis" 
(in der Parabase?) Rechenschaft ablegen zu wollen. 

Bei Eupolis gewinnen wir für die 'AcTpdxeuTOi S. 48, 9 ö^oiov »upoiis. 
öhexv ou Totp ^ct' dXXuüC ^xexv und 127, 10 dvbpÖTuvov dOup^a, für 
den AuTÖXuKOC 91, 20 xi bfix* dv, ei ^r\ xfjv d^iba KaOeöb' fx^v, für 
die Bdirxai 107, 12 auXricov auxr) kukXiov dvaßoXr|v xiva (vgl. Aristo- 
phanes fr. 149, 10) und 135, 15 ouk dv^xo^cti auxöv dvxiirpdxxei 
Trapd ^eXoc. Den KöXaKCC wird 146, 25 fr. 317 K. zugewiesen; für 
die TTöXeic werden 109, 8 die Worte dvaTXiTrTrouc und dvaTXi''TTreTv 
(vgl. fr. 394) sowie 97, 25 der Trimeter uicpeiX' TdKivGoc diroeaveTv 
djLiuTbaXij (vielleicht utt' djiiuTbaXfl oder djiiuTbdXi;)) gewonnen. Ohne 
Angabe des Stückes sind erhalten 143, 1 dvörixd t'> <^€i xoux'> fjXeec 
iTTixdHujv d|üioi, 141, 3 ouk k KÖpaKac, | dvOpujTrdpiov dirocpeeipij; 
140, 15 dvepuüTTOC dH 6bou, 88, 4 djLiapxuüXuic. Ein Wort der Er- 
klärung verlangt 119, 10. Der Glosse 'Aveirxepujceai (Photios wollte 
'AvairxepoOcGai herstellen) xf|v ipuxi^v olov dvacecoßficöai. KpaxTvoc, 
die gleichlautend B 398, 6 und bei Suidas wiederkehrt und genau 
dem Phrynichos- Exzerpt Bekkers 10,20 entspricht^), fügt Photios 
die Worte xai EöttoXic hinzu. Es wäre an sich möglich, daß er 
eine Form des Passivum dvairxepoOcöai für Eupolis bezeugt gefunden 
und danach das Lemma geändert hätte; wahrscheinlicher ist eine 
andere Annahme. Fast unmittelbar voraus geht eine zweite Phry- 
nichos-Glosse mit dem Lemma 'AvaTrxepoi cpößoc, f\ Xötoc, f\ firaivoc, 
f\ Xoibopia und die erste Verbindung wird durch einen Vers des 
Sophokles belegt; folgen sollte demnach ein Beleg für dvairxepoT 
XÖTOC. Dieselbe Verbindung bietet das Scholion BT zu II. 2, 333 
otöv T^ TTOÖ 'cxi T^ujcca KdvOpuüTrou Xötoc KaxdEöiroXiv 6 jifev 



1) Allerdings fehlt der Name Kpa-rivoc B 10, 20 und 398, 6. 

b* 
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XX Die neuen Fragmente der alten Komödie 

Tdp XeTUJV cpeuTiw^ev dvaTrxepoT, ö hk |Li^vu))Liev (T |Lii)Livu)|Liev) 7rei0ei. 
fi^a hk Ktti TÖ TiaXi^ßoXov tOüv brjmwv dcrjjiiavev, was Eustathios um- 
schreibt (231, 17): ^vTaöOa bk oi TiaXaioi TrapacTmeiouvrai tö toö 
öxKov TraXijLißoXov, öttuüc ol auxol xai cpeuteiv fjcav ^TOi)LiÖTaToi xai 
li^veiv au0ic ^qlov dveTreicOricav. dTricpiwvoöci bk xai tö toö EuttöXiöoc 
oTöv T^ TTOu 'cTi T^»JÖcc' äv0pu)Trou, eiirep ö ^kv Xctiwv cpeÜTUJ^ev 
dvaTTTepoT, 6 bk aÖTic TieiGei \lf[jjv )LiijLivui|Li€v. Daß Eustathios bei 
der Ausdehnung des Fragmentes den Scholiasten richtig verstanden 
habe, bezweifelte Meineke (U 554) und bestritt Kock (zu fr. 314). 
Beide wollten dem Eupolis nur den Ausruf über die Gewalt des 
XÖTOC lassen und die Fortsetzung trotz des poetischen Wortes dva- 
TTTepoT dem Scholiasten zuschreiben. Wer nicht an ein ganz 
wunderbares Zufallsspiel glauben will, wird jetzt auf Grund des 
neuen Zeugnisses zu Gottfr. Hermanns Ansicht zurückkehren und 
zugleich annehmen müssen, daß bei Photios die Worte xai EöttoXic 
ursprünglich zur Glosse dvaTTTCpoT gehören sollten.^) Er fand in 
seiner Quelle — wie wir sehen werden, einem unverkürzten Phry- 
nichosexemplar — als Belegstellen: ZocpoKXfjc Kpcoucij* ^ti b\ iL 
Tepaie; Tic c' dvairTepoT cpößoc;' xai EöttoXic* 'oIov fi ttou 'cti TXiiJcca 
Kdv0pu)Trou XÖTOC (besser XÖTOi)* ö ^ev X^tujv ^cpeuTw^ev' <ujc> 
dvaiTTepoT, ö b' au 'jn^viDiiiev' <€ib€0* u)c> TreiOei X^t^^v;' Man 
konnte zweifeln, ob sich hier ö ^^v — dvairTepoi auf den Xötoc 
beziehe; so hatte Phrynichos weiter Aristophanes Av. 1445 ff. hinzu- 
gefügt: dv€TTTepOüc0ai xai TreiroTficOai Tdc cppevac — outuü Kai c' ifuj 
dvaTTTcpuicac ßouXojaai KaXoTc Xötoic Tpevpai irpöc fpTOV. Hiermit 
wollte Photios jene verkürzte Phrynichos-Glosse aus seiner Haupt- 
queUe verbinden 'AveirTepÄcGai ('AvaTTTepoOcOai) ttjv m/uxi^v. Bei 
Phrynichos, der auf die cujLiTrXoKf) cpujvujv alles Gewicht legte, hatte 
sie an ganz anderer Stelle gestanden. In der ersten Glosse hatte 
er natürlich noch weitere Belege für dvaTTTcpoi firaivoc und Xoibopia 
zugefügt. Die Arbeit des ausführenden Schreibers ist nun wohl klar: er 
kopierte zunächst (119, 6) den Anfang der längeren Glosse, entnahm der 
Fortsetzung die kurze Notiz über dvarrTepiicac (119,8), deren Einfüh- 
rung er fortließ, weil sie sich mit der zweiten Glosse (119, 10), die er im 
Text schon vorfand, berührte und fügte nur die flüchtige Bemerkung Kai 



1) Vgl. z. B. S. 16, 6—12 'AT^XacTOC, 'Ay^Xac ttöviüv, 'Ar^acra; 12, 10—15 
und dergleichen. 
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EÖTToXic hinzu. Schließlich trat bei der Ausarbeitung noch eine 
fremdartige Glosse 'Avairpricac dazwischen. Wir sehen^ wie vorsich- 
tig wir bei der Benutzung solcher Zusatzzeugnisse sein müssen. 

Dem Komiker Phrynichos fallen yerhältnismäßig viel neue Phrynicho«. 
Fragmente zu, so zunächst den Kuj^acxai S. 141, 19 f^jiiTv b' dviei 
beöpo cx) xdTaOa xoTc Tr|vb' fx^^ci Tf|v ttöXiv iXeuJc. Es ist wichtig, 
daß der Grammatiker dabei bezeugt, daß die Eingangsworte dem 
üblichen Gebet an die Verstorbenen entsprechen; Aischylos Choeph. 
141 gibt die Bestätigung in der pathetischen Umschreibung f||Liiv 
bk TTO^TTÖc Tcöi Tujv kOXujv ctvuj. Den TTodcrpiai gehört 113, 7 cu 
b^ elcioöca bouXiKU)c ^vcKCuacai | xai ravbov dvaKdXXuvov, den Tpa- 
Ttüboi 118, 25 dciTOC fiiroToc dvaTröviTrioc (offenbar Parodie der Tra- 
gödie, vgl. Lucilius fr. 599. 600 die Verhöhntmg des Pacuvius und 
den Kommentar von Marx). Unbekannten Stücken gehören 118, 10 
iv xdKendic öpTaTc dvaiTTipoßiiJüv <Tpi)>T€pövTU)v^), 148, 1 avTibiKcTv, 
140, 24 dv6pu)TriKfi TiapacKeuri, 122, 4 ckuWv, 98, 7 'A^uKXqlbec 

Reicher noch ist natürlich die Ausbeute für Aristophanes. AristopiianeB. 
Dem 'AjLicpidpeiJüc wird 141, 1 zugeschrieben dvOpujTriKÖc |liö0oc. Hatte 
der Dichter vielleicht erklärt, daß er nicht eine Götterfabel, sondern 
eine „menschliche" bieten wolle? Derartige Ankündigungen wären 
ja auch bei ihm denkbar, Prologe, wie der zum Amphitruo des 
Plautus die leicht erklärliche Fortbildung.*) Für den 'AvdTupoc 
gewinnen wir 108, 15 das schöne Bruchstück xctipeiv }xk.v ^'AXov töv 
00ia)TTiv, xctipeiv b' dxexvÄc 'AvaTupaciouc und 106, 20 Tr|vb' SujXov 
dvaßeßpacjLievTiv. In die fetüpToi gehört das große Fragment 48, 10 
Ktti rdc biKttc oöv fXeTOV äbovxec töt€, | vfj Aia' cppdcu) b' if\x) ixifa 
coi T€K^f|piov I fxi Tdp Xetouci Trpecßuxepoi KaOrmevoi, | öxav KaKUJC 
xic dTToXoTTixai xf|v biKTiv I ^beic.*) Aus dem fnpac stammt 39, 17 
dOdpric dvaKaXuipaca jiiecxöv xpußXiov und fr. 132 desselben Stückes 
wird 79, 25 berichtigt: Ibei be t' ^KßXriOeicav eic 'AX^upibac | xrj 
OuTttxpi b€i<X^> ^f) Trap^x^iv ce TTpatimaxa. Den AaixaXfic gehört 
137, 15 der Trimeter dvf|p bk cpeuTUJV ou jii^vei Xupac kxuttov, dem 
KuüKaXoc 145, 1 das Wort dvxavaipeiv. Für die Nf^coi gewinnen wir 
die Verse 91, 5 6 ^dv xic diuurdXouc | xpuTUJV dv, 6 b' a^ip^wv dXdac 
(bisher fr. an. 437 K., aus einer Schilderung des Friedens) und 97, 22 

1) Vgl. Aristophanes Aves 686 d|Liaupößioi. 

2) Über ein anderes, freilich ganz unsicheres Fragment vgl. oben S. XVI. 

3) Denkbar ^bcic <?x^v>. 
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öjLiuXoc, xdpixoc, TTuöc, icxaöec, cpaKfi, für die TTeXapToi S. lOO, 22 
ou T«P cu 7rapex€ic djucpiecacOai tui Trarpi und 103, 23 djiicpicßaiva öqpic. 
Ohne Angabe des Stückes sind erhalten 91, 21 KaxecKeöace juou 
rr]v djLiiöa KexnvÖTOC (vgl. Demosthenes 54, 4 xdc djiiibac KaxecKebctv- 
vuov, Corp. Inscr. Ins. 3, 174; Photios KaxacxebdZ^eiv), 86, 6 f] ju^v 
TTÖXic <coi t'> ^cx' /A^aXOeiac Kepac | eöHai jiiövov Kai irdv irdpecTiv 
(Herstellung unsicher), 88, 16 cauxöv b' djiiaupoTc, ujcxe Xf|C€i<c> tuj 
Xpovui, 106, 16 ^K xujv dvaßac|iu)v diridciv (loniker), 140, 20 dvGpuiTTOC 
ou c€|Livöc, 122, 8 dvacTtäv Tvujjiiibiov (?) und dvacirdv ßouXeujiia, 62, 6 
dxoXacxöxaxov, 92, 10 djiiiXXocpöpoc, 98, 7 'AjiiuKXqlbec, 107, 4 dva- 
ßioüc^), 149,5 dvbpÖTtaic, 133,6 dvemeiK^c (?), 137,3 dvnXeriTajc, 
155, 19 dTraXocu))üiaxoc und diraXiiveiv, 113, 16 dvaKaXirdZ^ui oder 
KokTiäliX), 95, 4 djLiTreXoupTeiv (?), 104, 21 djLi(pop€acp6pouc(?), 62, 23 
dKÖXouGov, 65, 3 dKoiicecOe (?), 104, 22 djiicpopeibiov (?). 
piaton. Für Pia ton gewinnen wir aus der 'EXXdc 88, 14 auxf) b' 

djLiaupöc dcGevric x' ^tiTVÖ^tiv (Hellas selbst redet). Fr. 34 der *Eop- 
xai, welches bei Pollux 10, 34 lautet lireixa kXivtiv djiicpiKoXXov ttu- 
HivTiv, erscheint S. 101, 19 in der Fassung fireixa kXivtiv djnqpiK^cpaXov. 
Zum Zeuc KaKOuinevoc tritt neu hinzu S. 105, 9 xdi Trpoceinqpepfi xfjv 
cocpiav, zum Adioc 89, 26 dTrajLißpaKoO Kai ^r\ irpobiuc cauxfiv ^_ , 
wie wir hören, eine Mahnung an ein Weib in Kindesnöten. Dem 
MeveXeuiC wird S. 128, 24 das Fragment 231 zugeschrieben, den 
M^xoiKOi S. 105, 8 ein arg verstümmeltes Bruchstück, das ich zögernd 
zu xOüb' dvaicx^vxoOvxe xib jLiiX<xuj> XTiX€cp<qiv>fi ergänzt habe, dem 
TTeicavbpoc 148, 27 dvxiKaxaXaßeiv, den Zocpicxai 115, 1 dvaXaßeiv, 
131, 15 dvcKxd, 145, 18 dvxacirdZioiüiai, dem 0dujv endlich wird 
112, 26 das fr. 202 K. zugewiesen. Einem unbekannten Stücke ge- 
hört 42, 7 Ttaxpic <b'> 'AGnvai iiioucxiv <ai> xpv^cdjiiTruKec (vielleicht 
Parodie einer Euripideischen Einleitung). Eine Parodie zu Aischylos 
(Perser 1040) bietet 148, 3 ßöa vOv dvxibouird ^oi. Endlich treten 
noch 100, 8 d|üi(pibpo|üioc TropGiLiöc, 89, 19 d^ßXu)v|i oder djnßXujTröc, 
113,16 dvaKaXTrdZ:iJü oder KaXTTdZ:uj, 50,15 akdXXeiv, 88,7 djndpxia (?), 
118, 20 dva7rXricac(?)*) und 36, 15 cpiXöZiuJOC (besser cpiXöCooc) hinzu. 

1) Fr. 742 K. wird dadurch endlich hergestellt. Zu schreiben ist Harp. 
35, 21 Note Bek. xal <dvaßioOc> 'ApicTOcpdvnc 

2) Falls hier nicht der Name zu der vorausgehenden Glosse 'AvdirXcwc 
gehört. Daß bei diesen verkürzten Zitaten eine gewisse Unsicherheit bleibt, 
ist früher schon betont. 
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Ameipsias gewinnt nur zwei kurze Bruchstücke; 125, 8 wird Ameipaüw. 
für die Moixoi das Wort dvavpuxfivai, 143, 3 für ein unbekanntes 
Stück dvoTiTaiveiv bezeugt. 

Den 1xö^€C des Archippos wird 154, 5 die Form diraTKiüvicd- Archippos. 
)LA€Voc zugeschrieben. Ungenannt bleibt das Stück 53, 13 für das 
Wort aijLiaToppöcpoc (Parodie nach Sophokles), femer 122, 28 für 
die Form dvacTU) und 126, 4 bei dem schönen Fragment: TTeiOoöc ^dp 
ouK fjv ouT€ ßujjLiöc oöt€ TTÖp OUT ^v T^vaiBv OUT* iv dvbpei(jt cpucei. 
Ein "Versuch die Urgeschichte der Menschheit zu erzählen ist 
in dieser Zeit nicht befremdlich; wenn Peitho hier so besonders her- 
vorgehoben wird, so war die Meinung des Dichters wohl, daß die 
Beredsamkeit die Vereinigung der Menschen und damit die Kultur 
herbeigeführt hat (weniger glaublich, daß TTeiGu) erotischen Sinn hat). 

Ein Fragment des Kallias aus den TTebfiTai bietet 86, 18 öie Kaiuas. 
djLiaXXeiiu TraTc a)v eöeGriv. 

Etwas häufiger begegnet Strattis. Dem KaXXmTTibTic gehört strattis. 
97, 21 böc vuv TÖv djLiuXov irpOüTOV auTiu toutovi, und ungenannten 
Stücken die Fragmente 92, 19 'Ajli)üiüüv 6 Kpiou b^pjaa xai KCpaT* 
Ixiwv, 152, 4 dvujcpeXTiTOC xai Oeoic dxOpöc u_, 155, 24 w_ dTrdXXa- 
Höv )Li€ cppovTibuJV ^^y 99,12 djLicpißXTicTpov, 120, 6 dvapTupia. 

Für Theopomp gewinnen wir 49, 13 ein großes Fragment aus der Theopomp. 
Eipr|VTi, das Schwartz, wie ich glaube, glücklich hergestellt hat, fireiTa 
Kdv AeXcpoiciv dvaTeOf] Tpctcpeic* | *dei T^ujpTÖc xpICTöc fjv, rrpOüTov 
TToXu I TÖV XijLiöv dirocpeÜT^v'.^) Ob S. 104,1 d)üicpicßTiTr|ci|üiov dem 
Komiker oder dem Historiker zuzuschreiben ist, bleibt ebenso un- 
sicher, wie in einer Anzahl von Stellen, an denen ich mich Kock 
angeschlossen habe. 

Auf Kantharos entfallen drei neue Fragmente. Der Tripeuc Kantharos. 
wird 98, 23 angeführt: Kai TipÖTepoc ouca TrapGevoc | djucpriTdiraZiec 
auTÖv, sowie 87, 3 djaaSiaia KO|LiTrdc|LiaTa. Der Name des Stückes 
fehlt 141, 5 dv0pu)7reiov cuj|Lia. 

Die faXaTcia des Nikochares gehört 115, 27 töv dvaXcpdßri- Nikochares. 
Tov TÖV ctTTOVov u>u_ , einem imbekannten Stück 120, 25 priYvuc 
bk TToXXdc Ku^dTUJv dvappodc, sowie femer 92, 6 djniöpeiv. Endlich 

1) Ich hatte, um das Lemma selbst in das Fragment zu bringen, größere 
Ergänzungen und Umstellungen versucht; doch feind die Stellen zu häufig, in 
denen bei der starken Verkürzung der Glossen gerade das Lemma im Zitat 
nicht erscheint. 
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PhüyllioB. 



Polyzelos. 



Sannyrion. 



Epilykos. 



Menekratee. 



Anaxandrides. 
EubuloB. 



wird fr. 16 K. etwas reicher, aber nicht eben klarer (39, 1); vergleiche 
ich die immittelbar folgende auf dieselbe Stelle bezügliche Glosse^ die 
in der Parallelüberlieferung bei Hesych lautet 'Aribövujv^)' ^m \ikv 
ÖTTVOu TÖ ^XdxiCTOV, im bk Xuirric tö ccpobpöraTOV, so möchte ich vor- 
schlagen: el TreucojLiai <(c€> tujv dribövujv^ öttvov | xfic vuktöc diro- 
bapO^vra (dTrobapGövTa?), cautöv aixiuj. 

Dem Philyllios gehört S. 143, 24 dvÖMUJC. Fr. 2 K. ist zu 
ändern; Philyllios hat dvdXcpiTOV gesagt. 

Für des Polyzelos Aiovücou tovai gewinnen wir 87, 2 prijLiaö' 
d)üia£iaTa. 

Der Aavdri Sannyrions gehört 145, 15 dvTauY^c KdXXoc. 
S. 107, 6 wird für den Dichter die Form dvaßeßiaicGai bezeugt. 

Aus Epilykos, und zwar aus dem KujpaXicKOC ist 99, 10 ein 
neues anapästisches Fragment erhalten: ttXoTöv xe Xaßujv Kax* djaau- 
xöv I Ktti djLicpißXTicxpov xrjv xe xpiaivav. 

Endlich möchte ich der alten Komödie noch den Dichter Mene- 
krates zuschreiben, von dessen MavcKXUjp das erste Fragment 145, 13 
bekannt wird: dXX' ujcirep iraic öxav dcxpatdXouc dKKÖipac^) dvx- 
airoTraiZiri (oder ^kkoviüjc, dvxaTTOTraiZieiv). Es entspricht den Nei- 
gungen der atticistischen Hauptquelle des Photios, also des Phry- 
nichos, daß nur aus der alten Zeit auch weniger bekannte Dichter 
angeführt werden. 

Ganz dürftig ist demzufolge, wie zu erwarten stand, der Gewinn 
für die mittlere Komödie. 

Für Anaxandrides wird 127,5 die Form dvbpiKiüxepoc bezeugt. 

Für Eubulos ergeben sich zwei neue Titel und zwei größere 
Fragmente, für den TTevxaOXoc S. 100, 17 vöGoc, djiicpibouXoc, ouba- 
|üi60€V oubeic, Kuujv (gegen Diogenes?) und für die Aavdri 137, 1 
^Kcivoc b' fjv icxupöc ccpöbpa Kai dxepdinujv, 8c ^e KXdoucav xöx' ouk 
riX^Tice. Das Bruchstück, in dem ein Weib über Vergewaltigung 
klagt, wird sich leider kaum mit Sicherheit herstellen lassen; das 
Lemma dvTiXerixoc scheint nirgends unterzubringen; freilich wissen 



1) So die Überlieferung, die M. Sclimidt verdorben hat; ich hätte sie 
auch bei Photios S. 39, 4 herstellen sollen. 

2) TÖv dr]6öv€iov cod. b (dr^böviov = dr]6övu)v). Das Pronomen scheint mir 
unbedingt erforderlich. 

3) Für ^KKÖnJtti im Sinne von vixf^cai xOßoic vgl. Antiatt. 92, 6 B. Suidas. 
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wir bei der starken Verkürzung, die gerade die Phrynichos-Glossen 
erlitten haben, nicht einmal das gewiß, ob die Adjektivform not- 
wendig in diesen Zusammenhang eingepreßt werden muß (vgl. z. B. 
unten 32, 25). 

Für Nikostratos bringt 91, 26 einen neuen Titel, TTapaKO- Nikostrato». 
XujLißuuca, und das Fragment <ouk)> dvaß€ßr|K€i 7ru)7roT€ | dcp' SjuaHav, 

dXX' dcp' ITTTTOV. 

Dem Alexis wird 122, 20 ein Ausdruck wie dvdcTaxa iroieTv Alexis, 
oder T^TvecGai zugeschrieben. 

Für Philemons Mucxic bezeugt 97, 27 djiUT^aXa. phüemon. 

Aus Diphilos begegnet 40, 1 das Wort dOexeiv, 92, 11 der DiphUoB. 
Stadtname 'A/iiicöc männlich gebraucht. Fr. 10 K. wird S. 40, 26 
gänzlich umgestaltet. 

So bleibt nur der einzige Vertreter der neuen Komödie, Me- Menander. 
na n der, der ja wenigstens für die älteren Atticisten noch zu den 
audores idonei gehört. Das große Fragment der 'AvariOeiui^VTi f\ Mec- 
ciivia 38 K. wird S. 149, 23 lesbar: ol b' dpirdcavtec xoiic Kdbouc 
<xouc> cxpOTT^^ouc | öbpeuov dvbpeiöxaxa kt^ttöXouv^) irdXiv. — 
, fjvxXouv X^T€iv bei, xai Kdbouc ou bei \ifeiv, \ <dXX' dvxXiavxXrixfi- 
pac>. Den 'ETrixp^Ttovxec wird 83, 3 der Vers xi b' ou iroieic dpi- 
cxov; 6 b' dXiiei irdXai | KaxaKeijiievoc zugeschrieben; der 0eocpopou- 
lnevTi 118, 1 die Form dvaTrexuj (vgl. fr. 26 und 458), der 0exxaXr| 
91, 25 ^KKaibeKa j kcTvO' djuibec, einem bisher unbekannten Stücke 
eupuüpöc S. 108, 5 ouK dbeXcpöc ouk dbeXcpf) TrapevoxXrjcei TixOiba*), 
I oub' ^u)paK6v xö ciivoXov Geioc oub' dK/jKoev. | euxuxriMct b' kxiv ^ 
öXiTOuc xouc dvaTKttiouc ^xeiv. Der Titel 'OpTi^ beruht 70, 4 aller- 
dings auf einer unsicheren Konjektur; der Vers Kai AajiiTrpiac ÖTticGev 
dXdßacxov cp^piwv scheint neu. Ein weiteres Fragment desselben 
Stückes bietet 71, 15 djiicpaivexai, | 8xi irpöccpaxoc fiv dTrixu)pioc. — 
Kai xoövo^a | xi X^t^ic; — 'AXdcxujp, cpnci. Dem TTroßoXijiiaToc wird 
100, 24 das Wort 'Ajucpiexibai (für mupoi) zugeschrieben. Fr. 491 
desselben Stückes (erhalten bei Athenaios XIV 644 f.) begegnet 92, 3 
in vollerer, aber um so rätselhafterer Form. Athenaios bietet xöv 

1) k'/|itöXic cod. Das xmattische Yerbnin und die anattische Form sind 
beabsichtigt. Es scheint sich nm die Schilderung eines Schiffbruchs zu handeln. 

2) Ich möchte jetzt auf Br. Keils Rat lieber den Eigennamen TirGic als 
einen unbelegten dorischen Mannesnamen TirOtöac herstellen; das Appellativum 
TiTOic scheint durch den Zusammenhang ausgeschlossen. 
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XXVI Die neuen Fragmente sonstiger Dichtung und Prosa 

äjLiTiTa xctipiTTTTOUKeaiecireTTivTiva, Photios töv äiniTa x^P^ttttou k'^ 
(= KttTtt) äÖTiv Tr^jLiTrei xivct äjuita ^v aöou TrpocboKqic. Da Sbriv und 
äbou sich gegenseitig stützen, habe ich unter schweren Bedenken 
vorgeschlagen töv fijiiTiTa, XaipmTt', ouk de "Aiöou TreiiiTreTe; — xiv* 
ä}iT]T' iv "Aibou TTpocboKqic; Die Erklärung müßte der Zusammen- 
hang bieten. Ohne Angabe des Stückes werden endlich dem Menander 
zugewiesen 114, 4 fJKOuca tüüv dKKpaTTCtvoindvuJV (wichtig, weil sicher 
aus einem lyrischen Liede), 126, 1 dvbpairoboKX^TrTTic, 88, 13 eTbu)\ov 
d)üiaup6v (wohl in einer Homerparodie). 122, 20 bezieht sich, wie 
ich nachtrage, auf den K6Xa£, Oxyrhynch. Pap. III 409 v. 56 öcac 
dvacTotTOuc TTÖXeic ^lüpaKac. 

Die ionische und hellenistische Dichtung wird natürlich nur 
beiläufig erwähnt. 

AichüochoB. Wir erfahren 64, 7, daß Archilochos den Aorist öptdcai 

(oder eine Form desselben) im Sinne von ßp^£ai gebraucht hat. 

Anakreon. Für Auakrcou wird 123, 11 die Form dvacecup^evT] oder eine 
andere Form von dvacupeiv bezeugt, vielleicht sogar für das erste 
Buch; ein weiteres kleines Bruchstück gibt 111, 20 veörric re 

Buphorion. KUTiciTi. Vou Euphoriou hörcu wir 77, 8, daß er dXKUiüV mit 
langer Mittelsilbe, und 96, 23, daß er djLiuE im Sinne von ^oXic 
verwendet habe. Das ist alles. 

Schwerer zu übersehen ist der im Verhältnis kärgliche Gewinn 
für die Prosa, und jeder Versuch bedarf einer besonderen Entschul- 
digung. Ich nehme auch hier die attische Literatur voraus. 
Soion. Aus den "ASovec Solons wird 126, 17 die Form dvbpacpövoc 

bezeugt; ebenso 64, 16 öptdbec (vgl. die Anmerkung). 

HeiianikoB. Für das erste Buch der 'AtOic des Hellanikos gewinnen wir 

53, 22 die früher schon bezeugte Angabe, daß er AIjliov als Neutrum 
gebraucht hat, wohl als er über die Thraker sprach, sowie 132, 20 
das Wort dveSeupera ohne Angabe des Werkes. 

KieidemoB. Für die 'AtOic des Kleidemos kommt zu dem von Wentzel 

ans Licht gezogenen Fragment (31, 26) noch 47, 22 die kurze An- 
gabe, daß er die Eumeniden dvibpuTOi 0eai genannt hat. 
PhiiiBtoB. Von Historikern sei noch erwähnt Philistos für den 88, 12 

TimaioB. das Wort djLiaupoOcöai, Timaios für den 53,22 AIjliov als Neutrum 

PhüochoroB. bczcugt wird, endlich Philochoros, für welchen aus dem einen 
Fragment, das 105, 15 wörtlich mitgeteilt und dem kalendarischen 
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Die neuen Fragmente der Redner XXVII 

Werke irepi fijLiepOüv zugewiesen wird, reicher Gewinn sich ergibt 
(vgl. Nachr. d. Ges. d. Wissensch., Gott. 1906, S. 40fiF.). 

Ein, wie es scheint, unbekanntes Werk eines Apollonios irepi ApoUomos. 
AeXcpuJV wird 100, 12 erwähnt, ohne daß wir viel Nutzen davon haben. 

Auffallend gering ist der Gewinn für die Redner. Für Lysias Lysias. 
ergibt 143, 22 wenigstens einen neuen Titel (dv TpaTreZ^ixiKiJö) und 
das Wort dvo|üioXoTilcctc0ai. Aus der Rede Trep\ AiKaiOTCvouc KXrjpou 
TTpöc rXauKUJva erhalten wir 147, 26 die Sätzchen dvTibiKOÖjLiev, 0out^- 
viöec, öiKttCTaic und ti, uJTCtOe, dvTiöiKoOjiev <Trpöc> dXXr|Xouc ?ti; 
Ohne Angabe der Rede endlich werden 143, 24. 26 die Worte dvo- 
jnoc KttTTiTopia und dv6|LHi)üia überliefert. 

Für Demosthenes gibt den wichtigsten Gewinn wohl 135, 22, nemosthenes. 
das Zeugnis, daß der Wortlaut des Gesetzes TTpöc MaKaptarov 57 
dem Grammatiker in stark abweichender Fassung vorlag; sehr ver- 
dächtig ist 128, 23 die Angabe über eine Rede irpöc 'AX^Havbpov, 
wenig ergiebig die beiden neuen Bruchstücke 115, 26 dvaXuüjaata 
v6|Lii|Lia und 123, 17 dvdcxetoc (?). 

Für Hypereides ergeben die neuen Zitate aus erhaltenen Hypereides. 
Reden geringwertige Varianten zu Lyk. § 16 und Demosth. IX 25 
(vgl. S. 125, 24; 143, 14). Ein neues Fragment wird für letztere 
Rede S. 116, 24 gewonnen: dvavbpoc. Einer unbekannten Rede ge- 
hört 148, 26 dvTiKÖTTTeiv. 

Für Isaios wird, wenn ich nichts übersehen habe, nur das Wort laaios. 
dv€TriKXr|pu)TOi 133, 8 gewonnen. 

Für Antiphon (unsicher ob für den Redner oder den Sophisten) Antiphon. 
erhalten wir S. 31, 17 (vgl. 31, 8) durch Schwartz's sichere Kon- 
jektur zunächst den volleren Wortlaut von fr. 144 Bl, xai tö oiko- 
5ö|LiTi)üia dbidcTttTov, sodann 66, 5 das Wort dKOiviüvriTOC und 87, 25 
vielleicht d)LiapTupr|TUJC, was Suidas freilich dem Antiphanes zuschreibt. 

Am wichtigsten scheint mir das erste griechische Zitat aus 
Charisios 147, 17: (öiaGfiKai büo) . . . fxo^cai jiifev töv auiöv Tpö- charisioa. 
7T0V, dXXr|Xaic bk fjcav dvTiYpacpoi. Es zeigt wieder, daß Photios 
auch seltnere, in unserer atticistischen Literatur sonst unbenutzte 
Quellen herangezogen hat. 

Einem jungen Rhetor Pollio (oder Polemon?) gehört endlich poiuo. 
156, 11 das gezierte Fragment dTravOiZ^eiv ^Ttexeipei xoiic OpÜTctc 
'AxiXXeuc. 

Von Philosophen ist nur Demokritos zu erwähnen, dem nemokritoa. 
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AmUrclioa. 



XXVni Die neuen Fragmente der Philosophen und Grammatiker 

chrysippos. 106, 29 das Wort dvaßrjcoiiiai zugeBchrieben wird, femer Chrysip- 
pos Tiepl TrapoijiiOüv, dem 46, 16 ein neues längeres Fragment zu- 
fallt; ihm werden wir aucli die Angaben aus Klearchos (ebenda 
und 36, 6) verdanken. 

So bleiben die Grammatiker. Auf Aristarchos entfällt 116, 20 
eine kurze Angabe, die wohl sicher in denselben Zusammenhang 
wie das von Eustathios 1191, 45 S. erhaltene Fragment gehört; das 
Sophokles-Bruchstück, welches er in einer mir unverständlichen Weise 
bespricht, war zur Erklärung von 11. 23, 116 herangezogen. Neu 
scheint auch 37, 7 die Bemerkung über dttac, deren ursprünglichen 
Zusammenhang ich nicht zu erraten wage. 

Didymos wird zweimal neu genannt; 60, 16 über dKibvötepov 
gehört wohl dem Kommentar zur Odyssee (c 130); 90, 22 bleibt 
für mich unbestimmbar. 

Ein neues und wichtiges Fragment, die Erklärung eines Sprich- 
worts, gewinnen wir 49, 17 für Eirenaios; schon der früheste 
Atticist im eigentlichen Sinne hatte also die Sprichwörter mit 
behandelt. 

Für Seleukos, vielleicht für das Werk irepl 'EXXtivicjlioO (vgl. 
Gesch. d. griech. Etym. 381), gewinnen wir S. 110, 6 eine Angabe 
über die Schreibung von dvabevbpqic. 

Die einzige neue Anführung Diogenians 184, 2 scheint ver- 
stellt^); wieviel wir sonst für die Wiederherstellung seines Werkes 
gewinnen, zeigen die Noten; benutzt scheint er in zwei Fassungen. 

Ahnlich steht es mit Aelius Dionysius, der nur einmal 148, 16 
nlit Namen angeführt wird, dessen Nachlaß aber in weit größerem 
Umfang berichtigt und vermehrt wird. 

Länger ist das Fragment des Boethos S. 148, 19, welches freilich 
dem Bilde, das ich von ihm zu gewinnen versucht hatte, wenig ent- 
spricht und ein Aufrollen der ganzen Frage nach dem Ursprung 
der Plato-Glossen wünschenswert erscheinen läßt. 

Herodian wird 48, 16; 90, 5. 10 und 97, 7 neu genannt. Das 
zweite Fragment habe ich Nachr. d. Kgl. Ges. d. Wissensch., Göttingen 
1905, S. 44 auf das Zujuttöciov zurückgeführt und dessen weitere 
Benutzung bei Photios erwiesen. Da die l\\}wv Icxopia des Aristo- 



Didymos. 



Eirenaios. 



Seleukos. 



DiogenianoB. 



Aeliui Diony 
Sias. 



Boethos. 



H«rodianos. 



1) Oder es ist 'HpipbiavoO zu schreiben, 
in Oros irepl öp8oTpaqp(ac. 



Ähnliche Bemerkungen standen 
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Quellen und Zusammensetzung des Photios XYDC 

teles meist durcli Herodian benutzt ist, hätte ich ihm auch 153, 17 S, 
zuschreiben müssen.^) 

Phrynichos endlich, wird, wenn mir nichts entgangen ist, neu Phrynichoa. 
zu 48, 15; 94, 17; 98, 11; 101, 9; 101, 12; 104, 18; 116, 2; 140, 14 
und vielleicht auch zu 98, 7 und 140, 24 genannt. Schon die Zahl 
der neuen Zitate zeigt, daß er eine Hauptquelle dieses ganzen Teiles 
sein muß, und wer sich nur ein wenig in den Stil der sicher be- 
zeugten Fragmente einliest, wird ihn auf jeder Seite wiederfinden. 
Da einen Text wie den des Photios benutzen nur kann, wer seine 

Entstehungsart kennt, gehe ich hierauf noch etwas näher ein. 

* * 

* 

Die Hauptbedeutung des neuen Textes sehe ich in dem Einblick 
in die Arbeitsart des Photios, bzw. seines Schreibers, und in die 
Entwicklung der antiken und der frühbyzantinischen Lexikographie, 
der sich jetzt erschließt. Ich halte es für eine unabweisbare Pflicht 
schon des ersten Herausgebers, seine Ansicht hierüber kurz darzu- 
legen, damit die dTaOf) ?pic rasch den Sachverhalt klarstelle. 

Daß wir der Frage nach den unmittelbaren Quellen des Photios 
überhaupt nahe treten können, danken wir alle einer unendlich 
mühevollen und dabei anspruchslosen Arbeit von K. Boysen, Lexid 
Segueriani ZuvaTiwTn X^Seuiv xpicijuujv inscripti pars prima ex codice nie 2vvaY(»yii, 
Coisliniano 347 edita (Marburg 1891). Boysen hat aus der ge- 
nannten Handschrift des X. oder XI. Jahrhunderts (A) in wahrhaft cod. a. 
mustergiltiger Weise den alten Bestand des ersten Buchstabens heraus- 
gegeben; in dem von Bekker in den Anecdota graeca benutzten 
Coislinianus 345 (B) ist dieser alte Bestand bekanntlich aus ver- cod. b. 
schiedenen Quellen erweitert; erst Boysens kleines Heft bietet den 
ursprünglichen Kern, der in den folgenden Buchstaben auch im 
Coislinianus 345 allein vorliegt und von Bachmann schlecht genug 
herausgegeben ist.^) Freilich bietet Coislinianus 347 diesen alten Kern 
nicht ganz, sondern nur die Stücke 'At€ioxu)C bis 'AtudviOü, 'AKpd- 

1) Auch diese Glosse ist (wie 105, 16 'A|Li<pi<piIiv) von Photios selbst für 
eine andere, in seiner Quell^erhaltene (B 414, 4) eingesetzt. 

2) A hat allerdings einzelne Glossen weniger, wie z. B. im Anfang von 
"H den Hanptteil der Glosse TTaiöiKd (Bachm. 324, 12). Ob es sich um einen 
Zusatz in B oder eine Auslassung in A handelt, untersuche ich hier nicht; 
es kommt mir nur darauf an, die Hauptetappen der Überlieferungsgeschichte 
festzulegen. 
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XXX Die Synagoge. Die Handschriften A, B, C 

TicjLia bis *AXippöeiov, 'AjuapuTn tis 'AvaTpairiöv, 'AvojiißpoOcai bis 
zum Schluß. Zur Ergänzung der Verluste/ die gerade das für uns 
wichtige Stück betroffen haben, wies Boysen Wentzel, als dieser das 
athenische Fragment des Photios herausgeben wollte, auf Berol. graec, 
cod. c. qiuxrt. 13 (C), eine furchtbar entstellte Papierhandschrift des XV oder 
XVI. Jahrhimderts, die für Photios von Wentzel zuerst benutzt ist. ^) 

Leider bietet C keinen genügenden Ersatz für A und ist nicht^ 
wie Wentzel meinte, Abschrift aus diesem, sondern ein neues, in 
spätbyzantinischer Zeit gefertigtes Werk, dessen Verfasser stark her- 
vortritt: er klagt über die Schwierigkeit seiner Aufgabe, er wendet 
sich in Ansprachen an einen jüngeren Gönner (einen Kupioc liüdvvTic), 
benutzt verschiedene Quellen und erweitert sie. Aus eigener Kenntnis 
fügt er Zitate aus Homer, Gregor von Nazianz, Synesios, Heliodor, 
ja selbst Jüngeren ein^), erzählt Mythen, berichtet über die Eigen- 
schaften von Tieren und Pflanzen und führt für erstere umfangreiche 
Bruchstücke eigener Gedichte an^), so daß vielleicht eine Bestim- 
mung des Namens nicht allzuschwer wäre. Von lexikalischen Neben- 
quellen nennt er Blatt 47"^ (GXabiac) den druinoXÖTOC und benutzt 
ferner umfassend ein zweites, sehr junges Lexikon, das sich weder mit 
A oder B noch mit Photios berührt und dessen Glossen sich z. T. schon 
durch die Ordnung (nur nach den zwei ersten Buchstaben) von den 
der ZuvaTU)Til entnommenen abheben.*) Aber auch der mit A im 
wesentlichen übereinstimmende Teil zeigt Unterschiede im Bestand 
und der Glossenfolge. Daß ab und an C dabei das Ursprüngliche 
treuer gewahrt zu haben scheint, erwähne ich, ohne es näher zu 
verfolgen. 

Daß diese uns in A C weder vollständig, noch überall im 
authentischen Wortlaut vorliegende ZuvaTUJTn nur eine Erscheinungs- 
form des proteusartigen Cyrillglossares ist, habe ich in der Recen- 
sion Boysens Berliner Phüol. Wochenschr. 1893 S. 103 und 137 

1) Die für uns besonders wichtige erste Seite ist leider fast unleserlich. 

2) Ygl. Blatt 40^: 'Emxpoxdöiiv * rax^tüc, die q>Y\civ 'Avöpdac 4v xiD [t^cJ 
irepl Tf\c Y€vvif|C€iüC Tf\c Gcotökou XÖTip * *<P^p€ &^ #inTpox<iöiTv ''^v Icxopiav.* 

3) Vgl. z. B. Blatt 51 KdvGapoc, 62 KdiLin^oc. 

4) So folgt auf Glosse TTaxOrcpov, den Schluß des mit der luvaT^irt 
übereinstimmenden Teiles (Bachm. 336, 1), ein langer Abschnitt TTdXr], TTdreKOC, 
TTaXa|Lir|ÖTic, TTaxpopakTTic, TTdirujpoc, ndiruüpoc, TTaciqpdri, TTa<p(va, TTaucuuXi^, 
TTdiraiKoc, TTairat, TTö 'iratpeic, TTaTaX/ivT|, TTava6(TroT€ , TTaX(ßo9pa, TTa(6eucic, 
hiemach endlich aus der luvaTiüTi^ TJibax == Bachm. 335, 2. 
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erwiesen und wird jetzt durch die Übersclirift der Berliner Photios- 

Handschrift (KupiWou Kai c|)ujtiou XeHiKÖv) bestätigt. Wenn 

Naber dereinst die homerischen und biblischen Glossen als Inter- 
polationen beseitigte — ein MißgrifiF, vor dem doch schon das Vor- 
wort des Photios warnen mußte — so hat er damit gerade den 
alten Bestand und Grundstock des Werkes angetastet;^) auf der 
ZuvaTUTfri, d. h. auf Cyrül, ist es aufgebaut. Es steht hier um- 
gekehrt wie bei Hesych, in den, wie ich im Rhein. Mus. 43, 443 
dargelegt habe, nachträglich ein Cyrillglossar (freilich in einer 
von der ZuvaTUJTtl stark abweichenden Fassung) hineingearbeitet ist. 
Die erste Quelle des Photios ist damit festgelegt. Überall, wo der 
Leser unter den Quellenangaben auch A oder C erscheinen sieht, ist 
die ZuvaTU)Tn benutzt; nur erscheint leider nicht überall, wo sie 
benutzt ist, A oder C. 

Die ZuvaTUJT^ ist nun aber in. derselben Weise Hauptquelle 
far Suidas und das VI. Lexikon Seguerianum und, wie ich schon in 
jener Rezension erwies, die damals schon die allmähliche Umarbei- 
tung des CyriUglossars zum Werke des Photios zu verfolgen ver- 
suchte, nicht unabhängig in den drei Werken benutzt. Ihnen vor- 
aus liegt eine Überarbeitung und Erweiterung der IuvaTUJT»l; die es 
zunächst nachzuweisen gut. Dieser Nachweis kann freüich nur auf Grund 
des Werkes B (des Lexikon Seguerianum) geführt werden, da Suidas 
streng alphabetisch überarbeitet ist, Photios zwar weniger streng — 
kein Verständiger wird darauf verzichten, aus der Stellung bei ihm 
ab und an auf den Ursprung der Glossen Schlüsse zu machen — immer- 
hin aber so, daß eine nur von ihm ausgehende Untersuchung nie 
zu klaren Ergebnissen kommen kann. Nur in B, das in seinen 
ersten Teilen nur nach den beiden ersten Buchstaben geordnet ist, 
dürfen wir hoffen, die Glossen in weiterem Umfang nach den Quellen 
beieinander zu finden, und darin liegt zugleich, daß nur in dem 
Buchstaben A eine erfolgreiche Analyse der Quellen des Photios 
möglich ist. Eine vor langen Jahren mit ungenügendem Material 



1) Zahlreich sind neben den biblischen und homerischen die Glossen zu 
Plato, Euripides und Thukydides (m. E. überwiegend aus Randglossen und 
Scholien entnommen); aber auch älteres atticistisches Material ist (in der Begel 
• indirekt) mitbenutzt (vgl. unten zu S. 76, 3). Daß Citate aus Diodor und Dio 
Cassius auch in andere Cyrill-Rezensionen übergegangen sind, glaube ich noch 
aus Erinnerung sagen zu können. 
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XXXII Der Schreiber B und eeine Vorlage 

begonnene Untersuchung setze ich hier fort. Der Leser wolle selbst 
prüfen^ ob das Ziel ein namhaft anderes geworden ist. 
Das Werk B* Eine Vorbemerkung über das Verhältnis der Handschrift B zu 

ihrer Vorlage, dem, was ich das Werk B* nenne, scheint wegen 
einiger Irrtümer meiner frühsten Vorgänger unerläßlich. Wir müssen 
von Anfang an eine Anzahl ganz junger Zusätze aussondern, die 
offenbar erst der letzte Schreiber gemacht hat. Eine seiner Quellen 
nennt er sogar selbst in der Glosse 'ApiLAdieiov |la^\oc Bek. 445, 27: 
eipriTai eic töv ^tuilaoXötov, d. h. im Etym. genuinum.^) Wenn daher 
in der Glosse 'AKpoOivia nach dem Text der ZuvaTUJTr) ein Zusatz 
aus Theognost (B 367, 2—8), in Glosse 'Axuiai (B 332, 13) ein Zusatz 
aus Orion, in Glosse *AXkuu)v von 378, 5 Kai äXXcüC an ein ebenfalls 
im Etymologicum genuinum wörtlich erscheinender Zusatz begegnet, 
und wenn diese Zusätze in der Parallelüberlieferung (Photios, Suidas) 
fehlen, so scheint mir handgreiflich, daß erst der Schreiber B sie 
dem Etymologicum oder dessen Quellen entnahm. Eine weitere 
Reihe von Zusätzen wird uns später beschäftigen. — Schlimmer ist, 
daß der Schreiber B seine Vorlage auch verkürzte. Wenige Harpo- 
kration-Glossen werden zum Beweise genügen. Wenn z. B. Glosse 
''Aßapic jetzt in B (323, 1) nur "Aßapic övo)Lia Kupiov lautet, während 
Photios den vollen Text, Suidas einen wenigstens annähernd vollen 
bietet, so schließe ich, daß die Vorlage von B ursprünglich jenen 
Text auch hatte und erst der letzte Schreiber fortließ, was ihm 
überflüssig schien. Ahnlich ist es, wenn unter Ai bei Photios (unten 
45, 16 — 25) hintereinander vier Glossen aus Harpokration begegnen 
AItciov, AiTCibai, AiTibec, AiTiXieiic, während in B an der entsprechenden 
Stelle (354, 8 ff.) nur die ersten beiden wiederkehren. Die dritte schien dem 
Schreiber der Handschrift B, der eben eine Glosse AiTic aus anderer Quelle 
kopiert hatte, überflüssig, die vierte uninteressant. AUe vier finden sich 
bei Suidas. Weitere Beispiele willkürlicher Verkürzung wird jeder 
Leser beim Nachschlagen der angegebenen Stellen in reicher Zahl 
finden. — Am schlimmsten endlich ist die weitgehende Kontamination 
verschiedener Glossen in B. Auch für sie gebe ich nur ein Beispiel. 



1) Auf die haltlosen Phantasien über Methodios, die einst aus dieser 
Glosse aufwucherten, gehe ich nicht ein. — Daß der Schreiber gerade auf eine 
Methodios-Glosse verweist, ist nicht zufällig; gerade in ihn ist besonders viel 
rein lexikalisches Gut übernommen, und mehrfach habe ich daher in den An- 
merkungen geglaubt, gerade auf ihn verweisen zu sollen. 
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Bei Photios (unten 51, 1—5) stehen als unabhängige Glossen neben- 
einander Ai)Liacid aus Aelius Dionysius und Ai)Liaciak aus der Zuva- 
TUJY11. Auch bei Suidas sind beide getrennt. In B (356, 6) ist die 
zweite Glosse in die erste eingeschoben, so töricht, daß nicht einmal 
die Abweichungen der Endungen berücksichtigt sind.^) — Das sind 
Vorgänge, wie wir sie, freilich in geringerem Grade, schon in der 
Berliner Photios-Handschrift selbst beobachtet haben (S. X)-, Schreiber B 
handelt ähnlich, wie Schreiber b. Auch die Geschichte der Etymo- 
mologika bestätigt uns, daß sich bei derartigen Werken wenige 
Schreiber mit einer mechanisch getreuen Kopie zufrieden geben; 
fast jede neue Abschrift wird mehr oder minder zur neuen Rezension. 
Immerhin kann man mit einer gewissen Beschränkung sagen: die 
Handschrift B bietet ein im ganzen getreues Bild des ihr voraus- 
liegenden Werkes B*. 

Der Wert dieses Werkes liegt, wie längst erkannt, darin, daß naa werk b* 
es den bei Suidas und Photios durcheinandergearbeiteten Bestand swaytoYti. 
häufig noch nach Quellen gesondert bietet. So erscheinen denn 
in B die Glossen aus der ZuvaYUJTH ^^ ^^^r Regel in festen Reihen, 
und zwar in derselben, oder doch fast derselben Abfolge wie in A, 
aber sie stehen nicht mehr allein. Unmittelbar an sie schließen 
in der Regel Auszüge aus einer Epitome des Harpokration (vgl. 
oben S. XXXII). Diese Epitome steht der in der berühmten Heidel- 
berger Handschrift (E) erhaltenen außerordentlich nahe, berührt sich 
aber bisweilen noch enger mit den aus Harpokration geschöpften 
Randglossen des JBarocdanus 50, liegt also beiden voraus. Dazu 
treten die Plato-Glossen des Timaios, kurze Exzerpte aus Phrynichos 
und manche andere Quellen. 

Die Erweiterung der ZuvaYUJT»! war freilich in der Hand- 
schrift, welche in B benutzt ist, noch nicht voll durchgeführt. Man 
kann sich leicht überzeugen, daß von dem Beginn von A)Li- bis zur 
Mitt« von Avb- sämtliche Glossen ohne namhafte Zusätze^) aus der « 
ZuvaYUJTil entnommen sind. Selbst die Harpokration-Glossen fehlen 
hier; da sie nicht nur bei Photios, sondern auch bei Suidas erscheinen, 



1) Ähnlich ist der unten S. XLIII besprochene Fall. 

2) Auf einzelne kleine Erweiterungen wie z. B. in Glosse 'A|udpuY|ua unten 
S. 87, 18, nehme ich hier keine Rücksicht (vgl. etwa noch unten 109, 6; 119, 12; 
123, 6; 124, 15; den Unterschied zu den früheren und späteren Reihen beein- 
trächtigt das nicht). 

Beitzenstein, Lexikon des Photios. C 
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XXXIV Analyse des Teiles Ak- im Werke B* 

müssen wir annehmen^ daß die Erweiterung der ZuvaTUJTn iii 
einer anderen Handschrift auch auf diese Teile ausgedehnt war; e» 
ist undenkbar^ daß der Schreiber von B gerade diese sämtlich aus- 
gelassen, alle andern aber bewahrt haben sollte. Wir gewinnen 
damit einen ersten Aufschluß über das Verhältnis der ge- 
meinsamen Vorlage des Photios und Suidas zu dem Werke B*. 
Daß auch die eigenen Zusätze des Photios, d. h. diejenigen Glossen^ 
welche er mehr als B und Suidas hat, in den einzelnen durch je 
zwei Anfangsbuchstaben bestimmten Teilen verschiedenen TJmfang^ 
haben, bemerke ich schon jetzt. Während der ganzen allmählichen 
Entstehung des Anfangs dieses Werkes oder dieser Werke sind diese 
nach den zwei Anfangsbuchstaben begrenzten Teile als kleine Ein- 
heiten behandelt worden, genau wie im Anfang des Etymologicum 
genuinum. 

Ich muß die Existenz dieser erweiterten ZuvaTW)T»l durch 
die Analyse eines kurzen Stückes von B beweisen und wähle als 
typisches Beispiel die mit Ak- beginnenden Glossen. Der Leser 
prüfe an Bekkers Text nach. 
Analyse der Vom Schluß der mit Ai- beginnenden Glossen der erweiterten 

Ax-. ZuvaTUjpri war B sofort zum Anfang von Ak- übergegangen. Der 
kleine Abschnitt B 357, 20 — 28 Aiiwpa, Aiujpriceic, AiujpoOvTai, 'Akcx- 
GeKTOC, 'AKaGociiJüTOV, "AKaiva, 'AKairrjXeuTOV kehrt fast unverändert 
in C wieder. Es folgt in B ein Abschnitt aus anderer Quelle 
357, 29—363, 17, der uns später beschäftigen wird, hierauf 363, 18 
die Glosse 'AKabT]|LAia aus Harpokration, die wie aUe Harpokration- 
Glossen in C(A) fehlt. In C folgt vielmehr auf 'AKair/jXeuTov die 
Reihe 'AKaprjC (Teil I), 'AKapiaiov, 'AKaxaXrjKTUJc, 'AKaraWi^lXujc, 'Akä- 
Tiov, 'AKareuvacTOC, d. h. genau dieselbe Reihe wie in B, wo nur 
'AKd|LA7rioc bpö|LA0C, "AKttvOa und 'AKaprjC (Teil 11) aus imbekannter 
Quelle, 'AKttiLiavTic und ''AKap aus Harpokration eingelegt ist. Der 
^ weitere Verlauf in C ist: 'AKepaiov (ohne den Teil aus Timaios, der 
in C nicht erscheint), 'AKepciKÖiiiTic, 'AKecacGai, 'Ak^ctijüp, "'Akcciv (''Akoc 
damit verbunden, vgl. B 365, 32), 'AKecmovov, *AK€C|LiaTa, 'AK€C|Liöv, 
'AK^crac (verbunden mit *AKecTujp), 'Ak/|, 'AKr|b€CTor aiaqpoi, dveiri- 
Ila^Xtitoi, 'AKTibeTc* äraqpoi, *''AktiXov^), 'AKTiXibujTOV,*'AKrJKavTov,*''AKT]- 

1) Mit einem Stern bezeichne ich diejenigen Glossen, welche in C nicht 
aus der Zuva^mYi^, sondern dem zweiten Lexikon (vgl. oben S. XXX) über- 
nommen sind. 
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Analyse des Teiles Ak- im Werke B* XXXV 

)LXOC, 'AKrmaxa, 'AxTipdciov, *''Akt]poc, 'AKripaioc, *''Akt]XXoc, **'Aktivoc, 
'AKißbriXov, 'AKibac, 'Akivoiktic' jlaikpöv XoTXCtpiov fJTOi piKidpiov, 'Akki- 
Z!ö)LAevoc, 'Akkic|laoüc. Man vergleiche hiermit B 364, 5 — 365, 2: neu 
sind nur in Glosse 'AKepaiov der Timaios-Teil, 364, 7 'AKCicGai, 
364, 15 'AK€CTai, "Akti (aus Harpokration), endlich einzelne Teile von 
''AKTibric und 'AKr|becToi. Die Zusammensetzung zeigt, daß wir noch 
bei derselben Quelle sind. In C folgt zunächst *'Akivtitov, **'Akitpoc, 
**'AKipoc, *''Akiccov äXcoc, *''AkXt]pov, *AkXt]P€T, ^'AKXiipeTc, *''AkXivoc, 
*''AkXivoc,*''AkX€ivoc, *'AKXeaic, *'AkX€uic, *'AkX€^c, *''AkXtitov, **'AkXi- 
Tov, *''AkXt]toi, *''AKXacTov, *'AKXTi|LAaTic, *''AkXuctoc. Der Teil ist 
im wesentlichen aus der zweiten Quelle von C übernommen, mit B 
stimmt nur die Glosse 'AKXipeT überein; Zusätze in B sind *AkXtiti, 
'AkXövtitov und 'AkXivOüc. Dagegen entspricht die Fortsetzung in C 
'AK|LAdZ[ei (verbunden mit 'AK|Lir)), 'AK|LiaToc, 'AK|Lif] Kaipoö, 'Akilati KaXeT, 
'AK|Lif]Tec, 'AxiLiTiTi Vollständig B, nur daß B 365, 9 'AK^dZieic aus Har- 
pokration einlegt. Es folgen in C aus der Sonderquelle *'AKva)baXoc 
TÖiroc, *''Akvujccov, in B eine Einlage 'AKU|LA0va, "Akoitic. Hierauf 
bietet C 'AKoXacia, 'AköXqctov, 'Akoviti, 'Aköpt]toc, "Akoc, "AKOciiAa, 
'AKOUTicai. Das ist nach Umfang und Reihenfolge genau gleich B, 
nur sind hier eingelegt "Akoilaii/ov und 'AKÖXacTOV Kai ußpiCTOV aus 
einem kurzen Phrynichos-Exzerpt, ''Akottoc dvrip und 'Akouci KaXoic 
aus zunächst unbekannter Quelle. C bietet weiter 'AKpdbavTOV, 'Axpe- 
ILAOvec, 'AKpaiqpvec, 'AKpaciac, alles wie B, nur daß dieser "Axpa k6- 
pu|LAßa und 'AKpaiqpvoöc einschiebt. — Von nim an tritt der zuver- 
lässigere Zeuge A für C ein und bietet 'AKpdriciiAa, "AxpiTa, 'AkpitÖ)lauGoc, 
'AKpiTÖqpuXXov, 'AKpoßoXiZ!eTai, 'AKpoßoXiciiAÖc, 'AKpoßöXoi, 'AKpobpua, 
*AKpo0ivia, 'Akpöko|laoi, 'AkpottöXiciv, 'AKpocqpaXeTc, *Akp6to|laoc, 'AKpObpeia. 
Wieder stimmt B zunächst überein, nur legt er 366, 14 'AKpißoOv, 
'Akpiti und aus Harpokiation "AKpixoc ein, dann wieder aus un- 
bekannter Quelle *AKpoßoXiZ!eTai, aus Harpokration 'AKpodcOai.^) Nicht 
aus der ZuvaTU)Tri stammen die schon durch die Buchstabenfolge 
verdächtigen Glossen 367, 11—15 *Ak|lao0^tuj, 'AK|LAOvibTic, "AkXtipoi, 
'AxXiipia. Auch der erweiterten ZuvaTiuTn gehören sie nicht, da 
auch in ihr die Buchstabenfolge strenger gewahrt ist; sie fehlen 
femer, wie ich schon hier bemerke, alle bei Suidas. Dagegen ge- 



1) Der Zusatz zur Glosse 'AKpoOivia aus Theognost kommt erst auf Rech- 
nung des jüngsten Schreibers, vgl. oben S. XXXII. 
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XXXVI Die Zusatzreihen im Werke B* 

hören der erweiterten ZuvaYUJTil 367, 16 'AKpocqpaXrjc und 367, 18 
'AxpocqpaX^c, da ein kurzes Phrynichos-Exzerpt in ihr oft benutzt 
ist. Was hierauf in B folgt, hat mit der ZuvaYiWTri überhaupt keine 
Berührung mehr. Erst 369, 29 kehren wir zu ihr zurück in den 
Glossen 'AKpoiröXiciv, 'Akp6to|laoc, 'AKporeXeuTiov Ittoc (Erweiterung 
aus Phrynichos), 'AKpu)peia, 'AKpoxeipiZecOai (Erweiterung aus Timaios), 
'Aktii (erweitert aus Harpokration), 'AKTaiveiv (Erweiterung aus Ti- 
maios imd unbekannter Quelle). Der Teil schließt offenbar 370, 13; 
Buchstabenfolge und Charakter des nächsten Stückes weicht weit 
ab. Nur 373, 22 in Glosse 'Akuilxujv treffen wir noch einige aus 
der ZuvaTUJTri entlehnte Worte und in nächster Nähe 373, 30 in 
Glosse "AKTia die letzte Benutzung des Harpokration. Da auch der 
Anfang der mit AX- beginnenden Wortreihen aus der erweiterten 
ZuvaTUJTri stammt, scheint sie von etwa 373, 21 wieder benutzt. 

Wir haben also in B zunächst zwei große Stücke ausgesondert, 
367, 20—369, 28 und 370, 14—373, 20. Sie gilt es näher zu be- 
trachten. Von der langen ersten Reihe (367, 20—369, 28) kehrt 
auch nicht eine Glosse bei Suidas wieder^), von der zweiten 
(370, 14—373, 20) nur eine charakteristische Glosse 370, 18 'Axa- 
\r\(pr\ (aus Herodians Symposion).^) Dagegen stimmt der aus der 
erweiterten ZuvaTUJTri entnommene Teil fast völlig mit Suidas über- 
ein. Wir müssen suchen, ob wir den gleichen Unterschied einzelner 
Reihen auch in anderen Teilen von B wiederfinden, werden uns 
aber dabei nur an die erste Hälfte des Werkes halten dürfen. 
GioBBenreiiie Für die mit AX- beginnenden Glossen ist der Sachverhalt sofort 

klar. Der erweiterten ZuvaTUJTil gehört der Teil 374, 5 — 381, 19 
"AXa bis 'AXujTreKÖvvTicoc. Der Rest bildet nur einen zusammen- 
hängenden Teil 381, 20 — 386, 18. Bei Suidas kehren aus diesem 
Teil trotz der Fülle der Glossen nur vier wieder: 381, 22 'AXXocxpa- 
Tei; 381, 23 'AXieuecOm; 382, 8 'AXcpctvei; 385, 13 'AXuktcTv. Man 
vergleiche das Verhältnis der vorausgehenden erweiterten ZuvaTUJTil 
zu Suidas, um die Größe des Unterschiedes zu empfinden. Damit 



1) Ebensowenig bei Hesych, der doch mit der zweiten Reihe viele Über- 
einstimmungen aufweist. 

2) Neben ihr könnte höchstens noch 371, 18 "AkXutov in Frage kommen 
(vgl. Suidas "AkAt^tov); die Ähnlichkeiten der Glossen 371, 9 'AKibvörepov, 371, 32 
'AKpoKuüXia 372, 1 'AxpövuH mit Suidas sind viel zu gering, um für die Quellen- 
forschung Wichtigkeit zu haben. 
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Analyse der Teile AX — At- im Werke B* XXXVII 

ist ein Richtpunkt für die Untersuchung gegeben. Wir mustern 
kurz den vorausliegenden Teil. 

Die Glossengruppen Aa- und Aß- sind viel zu klein, um sichere Gi<»»«ireiiie 
Resultate zu ergeben. Erst mit At- betreten wir festen Boden. Die 
Reihe beginnt B 324, 1 'ATaOapxoc mit einer aus Harpokration 
entnommenen Glosse, die folgenden 324, 3 'ATaOd und 324, 5 'AtölX- 
luara stimmen mit C überein; es ist handgreiflich, daß wieder die 
enveiterte ZuvaTUJTn den Anfang bildet. Sie reicht zunächst 324, 14 
'ATaviimboc. Dann durchbrechen 324, 15 — 20 ^'Ayvov, "Axvoia, 
''ATVUJTa, *ATUJViäv, "Atila«, *'Atoc die alphabetische Reihenfolge und 
stammen aus anderer Quelle. Erst mit 324, 21 'ATaTTTird f\Qr] (= C) 
kehren wir zu der erweiterten ZuvaTUJTri zurück, die nun bis 326, 14 
''ATn (= cod. A) ungestört verläuft. Dann wird von 326, 17 — 327, 25 
die alphabetische Ordnung ganz aufgegeben; es ist ein durchaus 
neuer Teil. Zur ZuvaTUiTn kehren wir 327, 26. 29 zurück in ''AttimcIi 
''ATrivujp (= cod. A). Sie zeigt im weiteren Verlauf einzelne größere 
Einlagen aus Phrynichos, die uns später beschäftigen werden, reicht 
aber im ganzen ungestört bis 'ATUJVO0eTr]C 333, 29. Die Harpo- 
kration- Glossen stehen in kleineren Gruppen beieinander; es ist das 
uns schon vertraute Bild der Hauptquelle. Durchaus anders ist 
der Teil 333, 30—340, 27. Wohl ist in ihn auch eine aus Harpo- 
kration übernommene Glosse (338, 17 'ATveiiere xfiv ttöXiv, fehlt bei 
Suidas) verschlagen oder aus einem andern Exemplar aufgenommen; 
femer entspricht 334, 18 "fiifdkixa der früheren Glosse 324,5 (= cod. C), 
nur daß am Ende Timaios hinzugefugt ist, dem wir sonst in der 
erweiterten ZuvaTUJTri begegnen; endlich kehren die aus Phrynichos 
entnommenen Glossen 334, 32 "ATav dTKcTcGai, 339, 10 'ATopaioc 
voOc und 335, 10 ^'Atövov bei Suidas wieder, allerdings im Wort- 
laut abweichend.^) Da alle andern Glossen dieses Teiles bei Suidas 
fehlen, muß ich annehmen, daß die entsprechenden Glossen durch 
andere Mittelquellen in Suidas gelangt, Glosse "ATaXina in B ver- 
stellt ist. Wieder ist der Unterschied der erweiterten ZuvaTUJTri 
und der Zusatzreihe klar. 

Ganz kurz können wir die beiden Einschaltungen 326,17 — 327,25 
und 324, 15 — 20 abtun. Keine der Glossen kehrt bei Suidas wieder; 



1) Suidas' Glosse 'ATKpdxoc ^XaOvovra entspricht nicht B 337, 27, sondern 
329, 15. 
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XXXVm Analyse der Teile Ab- Ae- Ai- im Werke B* 

aber auch zu Photios stimmen von den 25 Glossen des ersten Stückes 
nur zwei wörtlicli Phot. 9, 27 = B 327, 22 'ATaGdic* ccpobpujc und 
Phot. 19, 9 -= B 327, 15 "At^iOec^. Von den 6 Glossen des zweiten 
Stückes (324, 15 — 20) erinnert nur 324, 15 ''Atvov \utov an Photios 
20, 3 "Atvoc* qpuTÖv, 8v Kai Xutov kqXoOci (= Suidas, aus Timaios); 
die Übereinstimmung ist selbstverständlich zu gering. Auch hier 
nehme ich an, daß die Glossen 'AtöOiüc und "AtXiOcc entweder ver- 
sprengt sind, oder sich gleichlautend auch in andern Quellen fanden. 
Die beiden kurzen Reihen sind Zusätze der jüngsten Schicht und 
fallen für uns fort. 

^^^■^^®^® In der Glossengruppe Ab- gehört die Reihe 'AboHficai — 'Abuvaia 

elvai 340, 28 — 342, 21 der erweiterten ZuvaTUJTil an. Hieran schließt 
ein anders gearteter Teü 342, 22—345, 14. Ihm folgt der Schluß 
der erweiterten ZuvaYUJYil 345, 15 — 25 und diesem ein dritter Teil 
345, 26 — 346, 20. Im Photios sind aUe drei Reihen benutzt; bei 
Suidas kehrt aus Reihe 11 nur die kurze Glosse 344, 8 *Abio7rov 
wieder, ist also wohl verstellt (344, 27 "AboHa weicht zu stark ab). 
Reihe III zeigt keinerlei Berührungen mit Suidas. 

Die mit Ae-, fiZ- und Ari- beginnenden Glossen gruppen lasse 
ich als zu kurz beiseite. In A8- gehören der erweiterten ZuvaTUiTn 
349, 13—350, 11 'A0a)Lißr|c — 'AOupcüv (oder bis 350, 13 "AOuiiioc). 
Es folgt ein zweiter, ganz anders gearteter Teil von 350, 12 "AGu- 
|LAOC (bzw. von 350, 14 'AG^Xbeiai) bis 352, 11 'AOupuüxoc, hierauf 
der Schluß der erweiterten ZuvaTUJTil, nämlich die Glossen 'A0u)- 
ireuTov "AGcüv 'AGujoc (alle wie C) sowie vielleicht 'AGpdveuxov. 
Dann reicht von 352, 15 (bzw. 352, 16) bis 353, 17 ein dritter Teil. 
Suidas, der sich wie immer eng mit der erweiterten ZuvaTUJTri be- 
rührt, stimmt mit den Zusatzteilen nur in dem Schluß der Glosse 
*AGdpr] (352, 1 — 4) überein; hier scheinen also in B zwei Glossen 
nachträglich vereinigt. 

GioBsenreiiie j^ ^j. jg|. ^-^ ^^^^ ^^j. XuvQTUJTn entnommene Glosse AiTißoTOC 

353, 29. Die vorausliegenden wenigen Glossen können aus der 



Glossenreihe 



1) Glosse *'AYpauXoc B 326, 17 berührt sich zwar mit Photios 19, 1; doch 
zeigt die aus Hesych (Diogenian) entnommene Fortsetzung, daß die Ähnlich- 
keit auch zufällig sein kann. B 326, 22 ist kürzere Parallelglosse zu der bei 
Photios wiederkehrenden B 331, 24, die E. Schwartz dem Phrynichos zuschreibt. 
Ähnlich stehen B 327, 9 zu 338, 32. 339, 1 ; femer B 327, 4 zu 329, 20. 21 ; femer 
B 327, 13 zu 336, 31; femer B 327, 17 zu 331, 30; endlich B 327, 19 zu 337, 30. 
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Das Werk B* und Suidas. — Phiynichos XXXIX 

Nebenquelle oder den Erweiterungen der ZuvaTUJTil entnommen sein. 
Diese selbst reicht bis 357, 28 'AKainiXeuTOV. Einen Nachtrag bilden 
(wie in manchen Fassimgen des Etjnmologicum) Glossen, in denen 
Ai getrennt gesprochen wird, 363, 9 — 13; hierauf ein Paar ver- 
sprengte Glossen, die später zu besprechen sind. Der Rest 357, 29 
bis 363, 8 zerlegt sich sofort, sobald man sein Verhältnis zu Suidas 
betrachtet, in zwei Reihen. Aus dem Stücke 357, 29 — 360, 5 fehlen, 
iv^enn ich richtig gezählt habe, nur drei Glossen bei Suidas (359, 6 
Aic0ec0ai, durch andere Glosse bei Suidas ersetzt; 359, 16 AiviZ!o|Liai 
und 359, 19 ATpa). Auch eine zusammenhängende Harpokration- 
gruppe begegnet hier (358, 20 — 25), wie sie sonst nur in der er- 
weiterten ZuvaYUJTri stehen. Aus dem Stücke 360, 6 — 363, 8 fehlen 
alle Glossen bei Suidas. 

Das Gesamtergebnis ist nicht so einheitlich und klar, wie ich 
wohl wünschte. Wohl gilt in der Hauptsache der Satz, daß Suidas 
und B nur in der erweiterten ZuvaTUJTil zusammengehen, aber in 
den Glossengruppen At- und Ai- finden sich Ausnahmen, die zeigen, 
daß eine weitere Überarbeitung auch dieses Werkes schon begonnen 
hatte. Wenn ich trotzdem glaube die Reihe in B richtig geschieden 
zu haben, muß ich neue Beweise für meine Behauptungen suchen. 
So gehe ich — auf die Gefahr hin, die Schwierigkeiten zu ver- 
doppeln — von der Betrachtung der byzantinischen Mittelquellen 
zunächst zu der einer Urquelle über. 

Die erste große Überraschung, welche mich zur Herausgabe Phrynichos. 
des Berliner Fragmentes und zum Aufwerfen dieser Fragen bestimmt 
hat, bot die, wie ich meine, selbst für den flüchtigen Leser un- 
bestreitbare Tatsache, daß die ZoqpiCTiKf] irpoirapacKeuri des Phry- 
nichos eine Hauptquelle auch des Photios gewesen ist. Ich bedauere 
«s, daß die leichtfertige Behauptung Nabers, sie sei von Photios 
überhaupt nicht benutzt,, selbst einen so scharfsinnigen Forscher wie 
Wentzel derartig beeinflußt hat, daß er sowohl in seinem Aufsatz 
im Hermes (30, 367) wie in seiner Analyse des athenischen Frag- 
ments auf Phrynichos gar keine Rücksicht genommen und für alles 
atticistische Gut im Grunde nur Aelius Dionysius und Pausanias in 
Frage gezogen hat. Ich brauche nicht im einzelnen nachzuweisen, 
daß alle auf dieser Grundansicht aufgebauten Hypothesen hinfällig 
geworden sind. Zur Bestimmung des Umfangs, in dem Phrynichos 
benutzt ist, müssen wir einerseits die Schilderung seines Werkes in 
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XL Phryiiichos: Anlage. Verschiedene Exzerpte 

der Bibliothek des Photios, andererseits sprachliche Kriterien be- 
nutzen. Entscheidend ist, daß es als Hilfsmittel nicht für den 
Lesenden, sondern fQr den Schreibenden oder Redenden be- 
stimmt war. So umfaßte es neben den einzelnen Worten auch XÖTOi 
KO)Li|LiaTiKoi oder KoiXa, neue und zierliche Phrasen (xaivoTTpeTrec Kai 
Xapiev) und legte auf die Verbindung der Worte (cu|LATrXoKr| oder 
cuvGecic) besonderen Wert. Ich erwähne als geradezu typisch die 
Photios-Glosse 111, 23 'Avaibfcc Kai Opacu ßXeTreiv* dvaibric |Liev Kai 
Opacuc Ka8uj|LiiXT]Tai. tö bk irpOüTov (das Lemma) Kaivüüc eipriKC Kpa- 
Tivoc. f] XeHic c|)puvixou. Dem Phrynichos eigen sind femer, wie 
Photios (Bibl. 101b 1 Bek.) bezeugt, die Scheidungen cuTTpa^iKf) x] 
(pu)vr|, iv cuvouci(ji xp^» ckOütttujv oder iraiZiujv XP^» KUJ|LiujbiKUJC (vgl. 
Bek. A. 6. 6, 5), die Vorliebe für die alte Komödie, auf die besonders 
Kaibel in dem feinsinnigen Programm De Phrynicho sophista (Gott. 
1899) hingewiesen hat,^) endlich einzelne Worte wie besonders f^ 
cpujvri (vgl. A. G. 5, 25; 9, 12; 19, 25; 29, 14; 38, 9; 53, 24; 67, 20; 
72, 15), f] cuviaHic (ebenda 10, 4), f] cu|LA7rXoKri (ebenda 10, 31) u. dgl. 
Überblicken wir danach das neue Material, so verblüfft geradezu die 
Verschiedenheit der Glossen: erlesenste Gelehrsamkeit und Zitaten- 
reichtum neben dürftigster Kürze. So finden wir, um gleich ein 
Beispiel aus Photios zu nehmen, in der Reihe der mit Ako- begin- 
nenden Glossen nebeneinander 61,23—26 ''Akoitic, 'AKoXacia, 'AKÖXacxov, 
'AKÖXacTOV Kai ußpiCTÖv irpäTMa, ganz kurz und wörtlich gleich der 
erweiterten ZuvaTUJTil in B 365, 19 — 24, nur daß hier eine Glosse 
''Ako|lai|;ov an vorletzter Stelle eingeschoben ist, die uns gleich weiter 
beschäftigen wird. Hiernach folgt bei Photios 62, 1 — 20 'AKÖXacioc 
öxXoc, 'AKoXacia, 'AKÖXaciov Kai ußpiciöv TrpäTiiia, 'AKoXacTaveTxe in 
breitester Fülle, mit erlesenster Gelehrsamkeit. Der Abschnitt ent- 
spricht genau dem Anfang der oben ausgesonderten Zusatzreihe in B 
(367, 20 — 26 und 368, 12 — 28; was dazwischen stand mußte der 
alphabetischen Ordnung halber umgestellt werden). Man vergleiche^ 
um den Unterschied zu empfinden, die beiden einander so nahe 



1) Fast alle wesentlichen Behauptungen Kaibels finden geradezu glänzende 
Bestätigung. Nur die Versicherung, die alphabetische Anordnung sei in die 
TTpOTrapacKeur) nachträglich hereingebracht, scheint mir bedenklich. Gewiß ist 
diese Anordnung oberflächlich, oft unpassend. Man vergleiche jetzt die Glosse 
64, 4 'AKoOcai öpfOu. Aber Phrynichos schrieb für Männer, die nicht nach- 
schlagen, sondern das Ganze lesen und lernen sollten. 
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Doppelglossen aas Phrynichos XLI 

stehenden Phrynichos-Glossen desselben Lemmas 'AköXqctov kqi ußpi- 
CTÖv TTpotTMa: 

Mit der kürzeren steht im Rahmen der erweiterten ZuvaTUJTri 
in ß verbunden 365, 22 "AKOiiiii/ov diravoOpTOV. ^) Von der einer 
Zusatzreihe entlehnten längeren steht nur durch zwei Glossen ge- 
trennt, deren eine noch dazu sicher dem Phrynichos gehört, 368, 31 
"AKOjLiipov KQi qpaöXov oiov KO|LAi|;€iac Kai iravoupTiac dmiXXaTiLi^vov. 
oÖTUü Opuvixoc. Zwei entsprechende Phrynichos-Exzerpte stehen also 
in den beiden verschiedenen Reihen von B parallel. Beide hat Photios in 
derselben Abfolge gelesen und töricht kontaminiert, vgl. unten 63, 9 
"AKO|LAipov (XTidvoupTOV Kai qpaOXov, f\ KO|LAi|;eiac Kai TiavoupTiac dirriX- 
XaTjLievov. outuü c|)puvixoc. Um den Sinn der Glosse zu verstehen, 
müssen wir zunächst zu Bekkers Phrynichos-Exzerpt greifen A. G. 
6, 19 ''Akoilaij/ov Kai cpaöXov olov KO|Lii|i€iac Kai iravoupTiac dirriX- 
XaT)LX€VOv Kai dTrXoöv. KO|Lii|;öv Tdp töv iravoöpTov, oiov KOTTTOvid 
Tiva Kai öxXripov, cpaOXov bk töv dTrXoöv.^) Die Beziehung gibt eine 
atticistische Interpolation bei Hesych "AKOiLAipov diravoöpTov, diiXoCv. 
<[KpaTTvoc> 'ApxiXöxoic,^) Man erkennt sofort an dem verräterischen 
dTiXoOv, daß beide Glossen auf dieselbe Quelle zurückgehen, mag 
nun Hesych aus Phrynichos oder dessen Vorlage (etwa Aelius Dio- 
nysius) interpoliert sein. Kratinos hatte die berühmte Schilderung 
des Herakles im Likymnios des Euripides (fr. 473) qpaöXov, dKO|LAi|;ov, 
Td |la€Tict' dTaOöv in den 'ApxiXoxoi parodiert. Für die Quellen- 
forschung ergibt sich, daß auch in der Zusatzreihe von B ein längeres 
Phrynichos-Exzerpt, eine Glossenreihe, benutzt ist. Ich darf ihr wohl mit 
Wahrscheinlichkeit 367, 33—368, 32 'AKoXouOoOvxe, 'AKoXouGeiv iLiex' 
auToO, 'AKÖXacTov Kai ußpicröv TrpdTina, 'AKoXacxaveiTe, 'Akvicuütoc oikoc, 
"AKoiLiipov Kai cpaöXov zuweisen. Eine Phrynichos-Reihe ähnlichen üm- 
fangs bietet B 350, 32—352, 4 'Aeripn, "AGripoc fmepa, 'AGdpa. 

Eine dritte Doppelglosse ist "Akoue ciya B 369, 15 und 372, 10, 
und wieder hat Photios beide in derselben Reihenfolge gelesen und 
töricht kontaminiert (unten 63, 25); wieder steht die zweite um- 

1) Bei Suidas aus Cyrill äKO|ui|;ov eöreX^c interpoliert, rein auch Bekker 
A. G. 213, 26. 

2) Vgl. ebenda 14, 14 'AvepuiTrkKOC (paOXoc oiov ö dirXoOc Kai |urib^v 

TTOlKlXoV ^X^V. 

3) So M. Schmidt, dessen Vermutung durch die Zurückführung der Glosse 
auf Phrynichos glänzend bestätigt wird. 
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XLn Das Werk B* und Photios 

fangreichere Glosse in einem großen Phrynichos-Exzerpt, das B 372, 6 
bis 373, 11 einnimmt 'Akouovt' fipicia, ''Akouc toic ^ilaoic dmcToXäc, 
"Akouc ciTa, 'AKOudrnv, "AKouc^a, 'Akoucic & Xerei <c€>, 'Akoucijuti 
('Akouctq), 'AKoucac t^kciv. Der Glosse 'Akouciilat] B 373, 1= Phot 
65, 16 endlich entsprach ursprünglich noch eine kürzere zweite, die 
Photios 64, 1 erhalten hat. Die Glossenfolge bei ihm erklärt sich 
dabei nicht aus alphabetischer Abfolge, sondern entspricht wieder 
der Reihenfolge in B, man vergleiche: 

B 'Akouovt' apiCTtt Phot. 'Akouovt' apicra 

(Glosse übersprungen) 'Akouuüv biaT€0puXT]Tai ^) 

*'AKOUe TOtC ^ILiCtC dTTlCToXdc ''AKOUe TOtC d|LAaC ^TT. 

''Akouc, ciT« (an die frühere Glosse gerückt) 

'AKOucexTiv 'Akouc^ttiv 

''AKOUCILAtt ''AKOUCILitt 

'AKoueic & X^Tei <ce> 'AKoiieic S X^t^i ce 

*Akouci|lati 'AkOUCI|LAT] 

'AKoiicac f^K€iv 'Akoucqc t^kciv 

'AKOÜ|Li€VOC 'AKOU|LieVOC 

'AKoucia 'AKoucia. 

Daß die Scheidung bestimmter Reihen in B zu recht vollzogen ist, 
scheint mir durch jene vier Doppelglossen erwiesen; daß Photios die- 
selben Reihen las, um so glaublicher, da in der angeführten Reihe 
die letzten beiden Glossen sicher aus einer neuen Quelle stammen; 
das Phrynichos-Exzerpt ist nicht die unmittelbare Quelle. 
^"^^?^ ^®' Das führt von selbst dazu, die Arbeit des Photios näher zu 

Photios. ^ ' 

verfolgen und wenigstens einen Abschnitt zu analysieren, in welchem 
der Schreiber besonders oft die von ihm eigentlich beabsichtigte 
streng alphabetische Abfolge herzustellen versäumt hat. Gerade hier 
werden wir ja erwarten, seine Hauptquelle am deutlichsten wahrzu- 
nehmen. Ich wähle die mit Ai- beginnende Glossengruppe. Dem 
Plane nach sollte in ihr an S. 52, 20 AlöXoc sofort 54, 8 ArnoXia 
schließen; was bei Photios jetzt dazwischen steht, also die Glossen- 
reihe AiZ!r]oi bis AijlauXoc bildet einen offenbar direkt der Vorlage 
entnommenen Einschub. In B, dessen Abfolgeoben S. XXXVIII erläutert 



1) Da auch diese Glosse zweifellos aus Phrynichos stammt, ist es wahr- 
scheinlicher, daß B sie übersprungen, als daß Photios sie aus neuer Quelle 
eingelegt hat. 
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ist, kehren zunächst im dritten Teil dieser ölossengruppe 362, 9 
his 363, 4 die Glossen Ai|LiaTOCTaTr|c, AijiidTou, AijiAaToppuTXia» Aijiia- 
Topp6q)ov, AT)iOV, At)iaciu)beic, Ai|LAacio\oTeTv , AtjiAuXioici, AtjiAuXoc in 
derselben Reihenfolge wie bei Photios wieder. Beide benutzen 
also dieselbe Vorlage, der Photios etwas mehr entnimmt als B.^) 
In ihr fand Photios gegen Eingang (52, 22) die Glosse Aloväv und 
bald danach (53, 1) Ai|LAaxdvai. Beide sind in B in den Nachtrag 
gekommen (B 363, 15. 16). Auf Aloväv folgt bei Photios 52, 23 
A\)iaTU)Tr6v und AijiiaTOCTaTfi * EupiTribric^) kqi 'ApiCToqpdvnc. Etwas 
später folgt bei ihm 53, 3 Ai|LAaTOCTaTr|C* Eupimbric äq>r]' 'ai|LAaTOCTaTTi 
KiiXTbi TeTT€i.' In B begegnet in gleicher Reihenfolge wie bei 
Photios (362, 7 — 11) zunächst AiftiaTUüiröv, dann Ai|LAaTOCTaTfi* Eupi- 
TTibric Ktti 'ApiCTOqpdvTic* 'aljiaTOCTaTfi KiiXiba t^tt^J-' Es ist hand- 
greiflich, daß B in seiner Vorlage ebenfalls die beiden Glossen At- 
ILiaTOCTaTTi und Ai|LAaTOCTaTr|C gelesen hat. Die erste hatte er schon 
abgeschrieben, als er die zweite fand, so trug er aus ihr nur das 
Zitat ein — natürlich an falscher Stelle. Denn sicher ist bei 'Api- 
CT0(pdvT]c Ran. 471 CKÖireXoc aiinaTocTaTilc gemeint.*) Bot die ge- 
meinsame Quelle eine derartige Doppelglosse, so war sie selbst 
relativ jung, und verschiedene alte Quellen waren in ihr mechanisch 
ineinander gearbeitet. In dem ganzen Photios-Abschnitt bleibt nur 
eine Glosse, die in B in anderm Zusammenhang und einer andern 
Reihe steht A\'|LAaTOC Scai ''Apna. Sie mag von Photios zunächst 
übersprungen und nachträglich eingesetzt sein. 

Eine zweite Einlage bildet Photios 56, 23—57, 16 nach Schluß 
der alphabetischen bis zu Glosse AiujpoOvTai reichenden Folge. 
Wieder begegnen die bei B überhaupt erhaltenen Glossen dort in 
der gleichen Abfolge, und zwar in dem zweiten Teil der mit Ai- 



1) Natürlich müssen wir außerdem mit der Möglichkeit, daß er selbst 
Zusätze macht, rechnen. 

2) 6 aÖTÖc setzte der Schreiber b ein, weil er unmittelbar vorher schon 
den Namen des Euripides geschrieben hatte, vgl. S. X. 

3) Die Erkenntnis des Hergangs hat Wichtigkeit auch für die Schreibung. 
In der ersten Glosse ist, wie das Aristophanes-Beispiel zeigt, die AkkuBativforia 
des Lemmas aus einem unterdrückten X^ei oder etpr^KC zu erklären. In der 
Gestaltung des Euripides-Fragmentes sind wir also vollkommen frei und können 
mit gleichem Rechte alinaTocTaTct KiiXlöi wie al|uaT0CTaTf^ KiiXtöa schreiben. Ich 
habe mich trotz Sophokles' Trach. 848 dbiviliv x^^^i^P^^iv t^€i öaKpOwv dxvav 
für ersteres entschieden. 
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beginnenden Glossengruppe B 359, 14 — 360, 4. Umgestellt sind nur 
B 359, 26 AicQKOC, das bei Photios schon vor diesem Abschnitt 
55, 20 erscheint 1) und B 360, 5 AiöXXei = Phot. 55, 12. Wieder 
zeigt eine Doppelglosse AitoÜ|la€VOC und AiTr|cac0ai, daß in der 
gemeinsamen Vorlage verschiedene alte Auszüge mechanisch inein- 
ander gearbeitet waren. 
^M*werirB** Werfen wir noch einen Blick auf den Gesamtverlauf, um zu 

prüfen, ob sich die Anordnung bei Photios überall ungezwungen 
aus dem Werke B* erklären läßt. Photios fand in der Glossengruppe 
Ai- genau wie in der folgenden Ak- drei Teile, von denen der erste 
und dritte (B 353, 18 flf. und 360, 6 flf.) strenger alphabetisch geordnet 
waren, der zweite (357, 30fiF.) scheinbar in der Mitte begann.^) So 
galt es zunächst Teil I und III zusammenzuarbeiten. Teil III ge- 
hören zunächst die beiden Glossen Aiai, Teil I AT, Teil III Aißoi 
AiTdXeujc, Teil I AI T^p, AiTeipou (heraufgenommen), AiTidZieiv, Aiti- 
ßoTOC, Teil III AiTiOaXXoc, Teil I Aiyic. Von der nächsten Glosse 
AiTiTTupoc Phot. 44, 25 = B 360, 19 in Teil III springt er zunächst 
zu der in diesem folgenden kleinen Gruppe 361, 19 — 30 AlTivaiov 
CKdqpoc, AiTUTTTiov T^pac, Aitutttiov, Aituttttic, Aitutttoc (die Um- 
stellungen innerhalb der Gruppe sind lehrreich), dann sucht er ver- 
wandte Glossen in Teil I und greift zunächst 354, 13 AiTUTTTidZeiv 
und 354, 28 Aituttiöv heraus. Erst hieran schließt er den Harpo- 
kration-Auszug 45, 16 — 25, der in B jetzt nur verkürzt vorliegt (354, 
8—12 vgl. oben S. XXXII). Es folgen AitXt] und AiTXrjevTOC (um- 
gestellt), AitXt]C Xdpixec (heraufgenommen, B 355, 11), hierauf die 
erste mit Aib- beginnende Glosse dieses Teiles Aibeci)iOV (B 353, 30) 
und nach ihr AibecacGai, Aiboi eiKUJV, Albocuvt], Aibrmuüv, d. h. aus 
demselben Teil die kleine Gruppe B 354, 29 — 355, 2. Die nächsten 
in B wiederkehrenden Glossen "Aibpic und 'Atbpuxa gehören dort 
dem Nachtrag an, der zumeist aus Teil III entnommen schien, dann 
folgt aus diesem Teil selbst Aib^ceuüC (B 361, 32) und hierauf aus 
Teil I Aibd) (B 355, 14). Für Aie- bot nur der dritte Teü und der 
Nachtrag Glossen; eine übersehene Glosse des dritten Teiles Aia wurde 
dabei mit eingelegt. Für Ai0- war zunächst Teil I (bis Photios 50, 10), 

1) Ursprünglich waren es, wie die Anmerkung zeigt, zwei Glossen; Photios 
hat die zweite zu einer früheren heraufgezogen. 

2) Die Glosse AIy(2€iv B 357, 29 ist entweder Zusatz des letzten Schreibers 
oder von Photios übersehen; für ihn begann der Teil mit Alpe ödKTDXov. 
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dann Teil III auszuschreiben, ähnlich für Aik-. Die einzige mit 
AiX- beginnende Glosse ist zugleich die erste, welche Photios aus 
Teil II nimmt. Für die Abschnitte Ai)i-, Aiv, AiH-, Aio- hat Photios 
zunächst den ersten Teil B 356, 6 — 21 zugrunde gelegt; ihm ent- 
stammen die Glossen Aijiacid, AijLiaciaic, Aijuaii KXaieiv, Ai)LiaTÖevTa, 
Aijua, Ai|LAaTTip6v, AI|lauXoc, AivapeiTic, AlviTMaia, ATvoc, AiHujveuecGai, 
AlöXoc. Aus dem zweiten Teil schrieb er 358, 20 — 25 und 359, 3 
hinzu Aiviouc, AiHuüvficiv und AIöXt] vu2, aus dem dritten zunächst 
den zusammenhängenden Abschnitt 360, 28 — 361, 3 Ai|LAa vii|;ai, Ai- 
juarOücai, Aijiouc, Aiveiv, AlöXr], AioXiZ!eiv, AloXibac. Erst als die Zu- 
sammenarbeitung vollzogen war, sah er, daß im weiteren Verlauf 
dieses Teiles noch ein ähnlicher Abschnitt folgte und schrieb nun 
im wesentlichen aus ihm jenen nicht mehr eingeordneten Nachtrag 
52, 20 — 54, 7, der S. XLIII besprochen ist. Dann kehrte er zu Teil I 
zurück und entnahm ihm den Rahmen für die Abschnitte Am- und 
Aip-, nämlich die Glossen ArnöXia, AlpeGev, AlpricaiiA^vujv, Alpe )Liacxa- 
Xt]v, AipeT, Aiprjceiv, Alpr|co|Liai, Aipö)LA€voc, AlpeT. Zwischenein wurden 
aus dem zweiten Teil geschoben ATpacOai, Alpe bdKxuXov, AipeicOai, 
ATpeiv, Aivuj, Aipou)Li€voc (über Glosse AiöXXei vgl. oben S. XLIV). Für 
den Schluß endlich entnahm er aus Teil I Akioc, AicuT]Tfipi, ATcxoc, 
Aicxiuj, AiTvaTov, Aixinacouci, Aixinri, AixiniTrric, Aiiüv, AiuJviZiei, Aiubpa, 
Aiu)pr|C€ic, AiiupoOvTai. Aus dem Schluß von Teil III schrieb er 
"AiCTUjOeiTi, ATcxiov, AicxpoeTieTv, AitiaZlojLAevouc, Aixiov T^v^cOai, Aio) 
hinzu. Aus Teil 11 hatte er, vielleicht weil die Ränder keinen 
Raum mehr boten, nur die beiden auf AiöXri vuH unmittelbar folgen- 
den Phrynichos-Glossen ATcGecGai und Aicxuv6)ievoc TrepmX^Kei ein- 
getragen. Der Rest wurde als Nachtrag eingefügt und ist früher 
(S. XLIII. XLIV) besprochen. 

Ich kann nur bitten, daß der Leser sich selbst für andere 
Glossengruppen, wie etwa Ak- die Lemmata des Photios, wie sie 
den verschiedenen Reihen in B entsprechen, in Columnen ausein- 
anderschreibe. Auch hier sind zunächst die zwei strenger geord- 
neten Reihen, die erweiterte ZuvaTiuTil B 363, 18 und die mit "Axa- 
Koc beginnende Reihe 370, 14 zusammengearbeitet, dann die übrigen 
Glossen eingefügt. Auch hier hat Photios innerhalb der beiden 
Hauptquellen Umstellungen vorgenommen, weil es die strengere 
alphabetische Ordnung verlangte. Wo er gegen sie verstößt, hat B 
fast immer dieselbe Reihenfolge; man vergleiche etwa 'AKaprj, 'AKapr|C, 
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XLVl Photios benutzt zwei Hauptquellen 

"AKap, oder 'AKdxiov, 'AKdxia, "AKaxoc, 'AKaxeuvacToc, oder "AkXtipoi, 
'AKXripia. 

Blicken wir Ton hier noch einmal auf die oben besprochenen 
Doppelglossen und Phrynichos-Reihen zurück, so kann der Schluß 
kaum vermieden werden: Photios benutzt wirklich das Werk 
B*, das uns verkürzt und interpoliert in der Handschrift B 
vorliegt, als Hauptquelle. 
^« ^«J«^^« Hiermit ergibt sich ein scharfer Widerspruch zweier unabhängig 

'*"S!^J^°^®° '^oiiei^aiider gewonnener Resultate. Wir sahen früher, daß Suidas 
mit B nur die erweiterte XuvaTUJTil gemeinsam hat, die freilich an 
einzelnen Stellen schon neue Bereicherungen erfahren hatte, und 
daß er die Zusatzreihen in B im wesentlichen nicht kennt. Photios 
kennt, von einem ganz jungen Einschub abgesehen, alle Zusatz- 
reihen von B; aber er hat über sie hinaus mit Suidas eine Reihe 
von Zusätzen gemeinsam, die in B fehlen und nicht von dem letzten 
Schreiber übersprungen sein können, und er hat andererseits mit 
Suidas alle jene ersten Erweiterungen der XuvaTUJTil gemeinsam, 
die in dem Mittelstück von B wieder sicher nicht durch Schuld des letzten 
Schreibers fehlen. Ich kann hierfür nur eine Erklärung finden, nämlich, 
daß Photios (oder sein Schreiber) zwei verschiedene Handschriften 
und Fassungen desselben Werkes nebeneinander benutzte. Das Werk 
entstand meiner Annahme nach zunächst in dem Versuch, die Zuva- 
TUJT11 in der oben charakterisierten Art zu erweitern; der Versuch 
war noch nicht voU durchgeführt, als sich die B-Tradition trennte, 
die in immer neuen Bearbeitungen dann außerordentlich wichtige Zu- 
sätze aus frühbyzantinischen Werken in sich aufnahm. In der Suidas- 
Fassung, welche sich loslöste, als jene Zufügungen eben begonnen 
hatten, wurde der erste Erweiterungsversuch durchgeführt und zu- 
gleich eine Reihe neuer Zusätze eingefügt. So entstanden vor Photios* 
Zeit zwei Exemplare, die, im Grundbestand übereinstimmend, doch 
in den Erweiterungen stark auseinander gingen. Aus beiden ließ 
Photios eine dritte, gewissermaßen kontaminierte Rezension her- 
stellen, die zugleich wieder neu vermehrt wurde.^) 



1) Daß wir nicht kurzer Hand alles, was Photios jetzt allein bietet, ihm 
wirklich zuschreiben dürfen, hat sich S. XLTTT gezeigt. Vieles hat Schreiber B 
in seiner Vorlage übersprungen. Aber Zusätze z. B. aus Diogenian sind ebenso 
durch die Vorrede wie durch Erweiterungen solcher Glossen, die in B und 
Suidas übereinstimmen, gesichert (vgl. z. B. 120, 28 'Avappoißö^v). Daß er auch 
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ParaUalen in der byzantinischen Lexikographie XLVII 

Diese Annahme sieht auf den ersten Blick künstlich aus, doch 
stünde der Hergang durchaus nicht vereinzelt in der Geschichte der 
byzantinischen Lexikographie. Ich darf mit der Entstehungsgeschichte 
des Werkes, die ich eben zu schildern versuchte, vielleicht schon 
jetzt die Entstehung des Etymologicum Gudianum vergleichen, die 
wir ja an der Urhandschrift erkennen können. Verschiedene Schreiber 
nacheinander erweitern allmählich den alten Kern; erst in den Ab- 
schriften wird daraus ein einheitliches Werk, nur daß die Glossen- 
folge in den verschiedenen Abschriften verschieden ist. Derartige 
Lexika sind nicht im strengen Sinne das Werk eines Mannes; sie 
sind ihrer Natur nach in der ersten Werdezeit immer im Fluß; sie 
setzen wie Bäume immer neue Jahresringe an und ändern je 
nach dem Belieben dessen, der sie sich zu eigen macht, ihre äußere 
Form. 

Daß es dem uns beschäftigenden Werke ähnlich ergangen ist, 
dafür bietet Glosse 'AXdcTUJp (unten 70, 15) ein sicheres Zeugnis. 
Sie ist aus Aelius Dionysius oder Pausanias hinzugefügt, als sich 
die Suidas-Rezension schon von der B-Rezension getrennt hatte, und 
zwar zunächst iu einer von unserer Überlieferung in Photios und B 
abweichenden, reineren Fassung. So bot sie noch das ßriTopiKÖv, 
das im Etymologicum genuinum benutzt ist. Erst ein späterer Ab- 
schreiber gab ihr die Gestalt, die sie schon in der Vorlage von B 
und daher auch bei Photios hat. Jenes ^rjTopiKÖv des Etymologen 
ist nicht Photios selbst, sondern, wie ich in der Rezension Boysens 

ohne Nebenquelle einzelne Glossen leicht umgestaltet, zeigt z. B. 138, 13 "AvOeia 
(B. Sui. gleich Harp.), 138, 7 ''Avtictic. Von etwa der Mitte des Buchstabens 
femer kürzt er stärker ab (vgl. z. B. 118, 1 'AvaireTOü; 144, 19 'AvTdXXaxov) und 
die Fälle mehren sich, in denen B und Suidas aus der alten Quelle mehr er- 
halten haben oder ganze Glossen bei Photios fehlen (z. B. 'AvTidv€ipai bei B 
und Suidas, zwei Glossen des Lemmas 'AvTUJ|Lioc(a bei B und Suidas, darunter 
die eine aus Timaios). Freilich hat er, da nicht nur B, sondern auch Suidas 
mit ihren Quellen ähnlich verfahren, ab und an auch Glossen aus der alten 
Quelle allein, so z. B. 146, 24 'AvTiTev(6ac aus Harpokration. Bas sind Er- 
scheinungen, die in der byzantinischen Lexiko^aphie oft genug zutage treten. 
So hat im Etymol. genuinum der Schreiber der römischen Handschrift im 
Schluß des Buchstabens A und im ganzen Buchstaben E zunächst sogar alle 
Glossen auf die kürzeste Form zusammengestrichen und erst später das Wich- 
tigste nachgetragen, während der Schreiber der Florentiner Handschrift die 
Vorlage getreu kopierte. Niemand würde, wenn er nur auf diesen Abschnitt 
schaute, das Verhältnis der beiden Handschriften richtig bestimmen. 
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XLYin Die Benatzung der antiken Quellen 

annahm, leider aber nicht aufrecht erhalten habe, eine frühere Er- 
scheinungsform dieses Werkes. 

So bliebe nur nachzuweisen, daß auch zwei derartig verschieden 
gewordene Erscheinungsformen desselben Werkes wieder zusammen- 
fließen und zugleich ein neues Element in sich aufnehmen können. 
Ein, wie ich glaube, schlagendes Beispiel dafür bildet jene Ver- 
einigung zweier Fassungen des Etymologicum Gudianum, eines der 
echten und eines der kretischen Rezension angehörigen Kodex, im 
Vindobonensis 158 und seinem Gefolge, die ich Geschichte der 
griech. Etymologika S. 81 ff. erwiesen und beschrieben habe; das 
neu hinzutretende Element ist dort ein Auszug aus Cyrill. Der 
Hergang, den ich glaubte annehmen zu müssen, würde also aus der 
Arbeitsart und den Gepflogenheiten byzantinischer Lexikographen 
leicht zu erklären sein. 

Die Aufgabe, die ich mir gestellt habe, dem Leser die Benutzung 
des neuen Textes zu ermöglichen, wäre damit gelöst. Doch sind 
die Folgerungen, welche sich aus der Annahme dieses Sachverhaltes 
ergeben, wichtig genug, um vielleicht einen kurzen Nachtrag zu 
rechtfertigen, der die Art, in welcher die alten Quellen benutzt sind, 
etwas ans Licht stellen soll. 
Direkte D^ß pfaotios ciuc Anzahl antiker Lexika noch selbst zur Ver- 

und indirekte 

Zitate. fügung hatte, wissen wir aus seiner BißXio0r|Kr]. Doch wird von 
einer direkten Benutzung nur bei den Glossen die Rede sein können, 
welche er allein bietet. Schon diejenigen, welche er mit Suidas 
geineinsam hat, während sie bei B fehlen, hat er durch eine Mittel- 
quelle überkommen. So spricht, da Photios das Originalwerk des 
Phrynichos noch besaß, nichts dagegen, die Glosse 'AKOÖcai öpTÄ 
ü4, 4, die er allein bietet, unmittelbar aus jenem Werke herzuleiten. 
Die kaum minder umfangreiche Glosse 'AGrivaiac 40, 13, die er mit 
Suidas gemein hat, kann nur mittelbar aus Phrynichos stammen. 
Eine genauere Prüfung des Wortlautes bestätigt das und gibt den 
Namen der Mittelquelle. Der erste aus Aelius Dionysius oder Pau- 
sanias entnommene Teil will den Gebrauch von 'AGrivaia für die 
Athenerin nicht schlechthin verwerfen: er kam auf, als die Form 
'AGrivä für die Göttin voll durchgedrungen war, eine Mehrdeutigkeit 
des Wortes also nicht mehr bestand. Der zweite Teil der Glosse 
muß wegen der wörtlichen Übereinstimmung mit Stephanos von 
Byzanz aus Oros stammen, wie dies schon Naber p. XCVIII aus- 
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Phrynichos und Oros XLIX 

gesprochen hat, aber natürlich nicht aus dem von Stephanos benutzten 
Werke irepi ^Gvikujv, das bei Photios nicht begegnet und nicht begegnen 
kann, sondern aus dem Kaid CTOixeiov verfaßten Werke Kaxä <t>puvixou, 
welches sich, wie ich Gesch. d. griech. Etymol. 298 erwiesen habe, gerade 
gegen die XocpiCTiKfi TTpOTrapacKeurj richtete. Phrynichos war in ihm 
ausgeschrieben und bekämpft. Er hatte zunächst für den Gebrauch 
von 'A0T]vaia dieselben Stellen wie Aelius Dionysius (oder Pausanias) 
angeführt, d. h. also ihn oder seine Quellen benutzt, dann aber aus 
seiner eigenen umfassenden Lektüre weitere zum Teil sehr alte Zeug- 
nisse zugefügt.^) Zuletzt hatte er an den angeführten Autoren nach 
seiner Art Kritik geübt: der Gebrauch ist doch 'nicht attisch'; man 
darf sich wundern, daß selbst der strenge Pherekrates ihn mitmachte. 
Oros seinerseits übt an dieser Entscheidung die stumpfe und billige 
Kritik, die wir von diesem noch immer hoch gepriesenen geistig 
Armen überhaupt nur erwarten dürfen: der Gebrauch ist doch zu 
oft bezeugt, also 'attisch'. Wenn wir bei Suidas unter AicGecGai Kai 
AicOdvecGai eine Ansicht angeführt finden, gegen welche Phrynichos 
bei Photios und in B polemisiert, so könnte sehr wohl Oros dem 
Suidas die ältere Ansicht übermittelt haben. — Das Werk des Oros 
lag dem Suidas schwerlich mehr gesondert vor. Eustathios benutzte 
es mit andern atticistischen Schriften zusammengearbeitet, vgl. 859, 54 
cpnci ToOv ATXioc Aioviicioc iaxpöv T^vaka, "'AXeHic bk, ioiTpiav, i] bk, 
loxpiVTi oux *EXXtiviköv, cpriciv. irapd bi toic TexviKoTc Keixai Kai öxi ö 
^iv 'Qpoc oux 'EXXnviKfiv X^Hiv xfiv iaxpivriv etvai cpnciv, 'AXdHavbpoc 
bi 6 Koxuaeuc irpöc dKpißeiav XaXÄv [ir\ 'AxxiKfjv eivai auxrjv. Man 
vergleiche hiermit bei Photios 101, 10 die Glosse 'AjucpiKaucxic. — 
Auch die zusammenhängenden Phrynichos-Exzerpte in den Zu- 
satzreihen von B können nicht unmittelbar der ZocpicxiKf] irpoira- 
pacK€ur| entnommen sein. Wieder bestätigt dies eingehendere Be- 
trachtung des Wortlauts. Man vergleiche in einer Glosse wie 'Akou- 
ü\xy\ B 373, 1 = Phot. 65, 16 die Angabe iroXixiKiüxepov bk Xifex 6 
*piJVixoc xö dKOucxd ladXXov f| xö dKO\jci|Lia oder in Glosse Ai|LAop- 
puxict 362, 15 == Phot. 53, 6 ö b^ <t>puvixoc ouk ^r^pivei xfiv cpujvriv. 
So zitiert — wenn ich nach meinen Beobachtungen an den Etymo- 



1) So das überrascliende Zitat aas Ion und das sicher auf sehr alte 

Quellen zurückgehende aus den Skolien des Pindar. Die Frage war ja in der 
Tat seit dem Ursprung der 'Grammatik' erörtert. 

Beitzenstein, Lexikon des Photios. d 
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L Phrynichos und Helladios 

logika überhaupt urteilen darf — kein byzantinischer Schreiber mehr; 
das weist auf frühere Zeit. 

Sehen wir uns demzufolge nach älteren Mittelquellen um, welche 
Auszüge aus Phrynichos an die byzantinischen Sammler weitergeben 
konnten, so bietet sich zunächst das Lexikon des Helladios. Photios 
selbst bezeugt ja in der Bibliothek {cod, 158 p. 100 a 37) TToXXd 
hk auTUJV (d. h. von den Glossen des Phrynichos) Icxx Kai dv ttj 
'EXXabiou Tujv XeHeuiv eupeiv cuvaTUJT^, dXX' ^kcT )itv biecirapiaeva 
dv TU) 7rXr|6ei t^c cuvaTiwTflc . . . (also mit anderen Exzerpten ver- 
mischt). Ich darf vielleicht wenigstens darauf hinweisen, daß sich 
in dem ersten in B von mir ausgesonderten Zusatz B 367, 20 bis 
369, 28 zweimal die gleiche Quellenfolge wiederfindet. Eine überall 
sich scharf abhebende Quellschrift, auf welche ich die Aufinerksam- 
keit besonders hinlenken möchte, zählt in kürzester Form die Belege 
für die Einzelerscheinungen eines Wortstammes auf, so hier: 'Akö- 
XacToc öxXoc EupmibTic, dKoXacTOv cuj|Lia XocpoKXfic, dKoXacxdjLiaTa 
'AvoHavbpiÖTic Kai 'ApicxocpdvTic, dKoXacia GouKubibric, dKoXacxia ''AXeHic, 
dKoXacTOTaTtt 'ApiCTOTdXrjC, dKoXacTÖxepa NiKÖXaoc (hierauf Formen 
von dKÖXouGoc und dKoXouGeiv); es folgt das lange, früher besprochene 
Exzerpt aus Phrynichos. Ganz ähnlich ist am Schluß der Einlage 

(B 369, 18) 'AKOjLiTracToc Xötoc Eupimbric, dKÖ|LATracToc qpdxic , 

'AKÖpecxa Eupimbric, dKopecTÖxepa Zevocpujv, hierauf ein längeres 
Phrynichos-Exzerpt 'AKparrjc Td)iU)v, dKpaxfic x^ipöc, dKpaxfi yivecGai 
Toöbe. Ähnlich ist z. B. B 400, 23 ff. in einem nicht zur erweiterten 
ZuvaTUJTn gehörigen Teil die Reihenfolge 'AvetriKXTiTOC, dveiriKXTiTOV, 
dv€7riKXr|TU)C, dveiriKXTiTÖTepov Eevocpuüv, dv^TKXriTOC, dveTKXtixov At]- 
)ioc0^vr]c, dveTKXriTOv elvai Eevocpujv, dvcTKXriTi TTXdxujv kqi IcoKpd- 
TTic, dvcTKXriTUJC Zevocpdiv, 'AveXr||Liujv, dveXernaujv, dvriXerijLiujv Niko- 
Xdprjc.^) Es folgt nur durch eine Glosse getrennt der Phrynichos- 
Teil 'Aveßöncev oupdviov 8cov, 'AvdXKeiv xdc ö(ppOc(?), 'AvcTeipei 
Ktti piTTiZiei TÖv öxXov, "AveiLAoc Ktti öXeGpoc dvepu)7roc. Es sieht ganz 
so aus, als wäre B 367, 20 — 369, 28 einer einheitlichen, dem Aus- 
gang des Altertums angehörigen Quelle entlehnt, die man mit dem 



1) Atticistisch ist natürlich auch diese Quelle, nur weicht sie himmel- 
weit von der Art des Phrynichos ab. Da jede neue Quelle, die wir in Photios 
nachweisen, eine gewisse Wichtigkeit hat, verweise ich noch ausdrücklich auf 
den bisher ganz unbeachteten Dorotheos, vgl. zu S. 99, 18 und 92, 9. 
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Phrynichos im Werke B* LI 

Namen des Helladios bezeichnen könnte, wenn es auf Namen über- 
haupt ankäme. Ob wir dann die umfangreichen Phrynichos-Exzerpte 
der nächsten von uns ausgesonderten Reihe (B 372, 6 — 373, 11) 
derselben oder einer anderen Mittelquelle zuweisen sollen, bleibt 
freilich noch immer unsicher. 

Wohl^ aber lohnt es, die übrigen früher in B nachgewiesenen ^^2^^°^" 
Zusatzreihen kurz zu mustern. In At- glaube ich wenigstens S. 339, 3 
die schon charakterisierte Quelle wiederzuerkennen: 'AfopdciaaTa, 
ctTopaciiäTUiv, dropdceujc, "Aropoc, äropoi. Die nächsten Glossen 
"ÄTvicai und 'AtopaToc voöc könnten dem Phrynichos gehören, der 
freilich erst 339, 30—340, 7 ganz greifbar wird; weitere Phrynichos- 
R^ihen glaube ich in B 334, 22—335, 19; 335, 32—336, 5 zu er- 
kennen; zersprengt ist die Reihe 336, 12 und 19; 336, 30 und 
337, 6. — In Ab- bildet eine solche Reihe 343, 10—23; 344, 29 
bis 345, 9 (vielleicht zersprengt); 346, 11 — 20. — In Ae- vergleiche 
man 347, 7—31; in AG- 350, 32—352, 4. In AX- könnte auf jene 
früher besprochene Quelle weisen 385, 15 — 17 "AXuttoc, aXuirriTOC 
©eÖ7ro|LATroc, "AXot« roq)OKXfic, aXota Kai dbiavÖTixa TTXdTUJV. Es folgt 
unmittelbar Phrynichos 385, 18 — 30. Handelt es sich hierbei regel- 
mäßig um Zusätze, die bei Suidas fehlen, so belehrt uns freilich 
Reihe Ay-, daß ausnahmsweise auch längere Exzerpte aus Phrynichos 
in die erweiterte XuvaTUJTil aufgenommen sind, so 328, 9 'AyfiXai 
(gegen die sonst in der erweiterten XuvafUJTiPi übliche alphabetische 
Abfolge eingelegt, aber auch bei Suidas erhalten) 331, 11 "Atouciv 
^opTfjv Ol KXdiTTai (wieder gegen die Reihenfolge, wieder bei Suidas 
erhalten) endlich vielleicht 331, 17 "Axpiov uTroßXdtrei \xe (von Suidas 
aufgenommen, von Photios aber übergangen). Das ist ebenso zu 
beurteilen wie die Aufnahme einer Zusatzreihe in der Glossengruppe 
Ai- (S. XXXIX). Man fing, als die Suidas-Rezension sich loslöste, schon 
an, die erweiterte XuvaTUiTi^ aus den bereitstehenden Mitteln zu be- 
reichem. Hierzu gehörte auch, direkt oder indirekt, ein längeres Exzerpt 
aus Phrynichos.^) Ein etwas kürzeres war schon bei der eigentlichen 
Erweiterung der ZuvaTUiT^I verwendet worden. Daß noch bis ins 
11. und 12. Jahrhundert verschiedene Auszüge aus der XocpiCTiKfi 



1) Ich erwähne das, weil in dem Schlußteil von B, für den wir die 
Eeihen nicht mehr recht sondern können, die Zahl der Phrynichos-Glossen, 
die bei Suidas wiederkehren, offenbar zunimmt. 

d* 
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LII Folgerang für die Quellenforscliung 

TTpoirapacKeurj umliefen, habe ich unten zu S. 65, 4 an einem kurzen 
Abschnitt aus dem ^riTopiKÖv dargelegt, welches von Symeon und 
dem Verfasser der laetaXTi TPCt|Li|LAaTiKr| benutzt ist, und habe in 
den weiteren Anmerkungen die mir zugänglichen Glossen dieser 
Werke daher etwas weiter berücksichtigt. Bei der Wiederherstellung 
des Werkes des Phrynichos, die jetzt möglich und dringend not- 
wendig geworden ist, werden auch sie herangezogen werden müssen. 
Trotz dieses großen Gewinnes scheint mir das Gesamtergebnis 
für die Quellenforschung wenig erfreulich; denn jeder neue Nachweis 
einer spätantiken oder frühbyzantinischen Mittelquelle mindert die 
HoflEhung, daß es uns noch gelingen wird, das gesamte atticistische 
Material an wenige bestimmte antike Quellen zu verteilen. Auch wird 
es manchem methodisch bedenklich erscheinen, daß einerseits Quellen 
wie Phrynichos teils direkt, teils durch drei oder vier Mittelsmänner 
benutzt sein sollen, andererseits auch ein und dieselbe Urquelle oder 
Mittelquelle in den verschiedenen Schichten des Werkes begegnen 
solL Und doch scheint gerade dies unbestreitbar. Man vergleiche 
die Glossen aus Aelius Dionysius: benutzt ist er schon in der Zuv- 
ttTUiTil selbst (freilich mittelbar, vgl. unten 76, 3 'AXirripioc), benutzt 
sowohl in der ersten Erweiterung, wie bei verschiedenen späteren 
Mitarbeitern und von Photios selbst^) Es steht ähnlich mit Dio- 
genian. Daß Photios ihn selbst benutzt, zeigt das Vorwort und die 
Fülle der nur bei ihm und Hesych wiederkehrenden Glossen; daß 
der Schreiber b ihn noch zur Hand hatte, schließe ich aus Glosse 
"AvavTtt (116, 18); aber benutzt ist er auch schon in den Zusatz- 
reihen von B, ja vielleicht vereinzelt schon in der erweiterten Zuv- 
aTUi'rt. Wer endlich die von mir in den Nachr. d. Ges. d. Wiss. 
zu Göttingen 1906 S. 40 ff. ausgesonderte Quelle, Herodians Sym- 
posion, verfolgt, wird ihre Spuren wieder in den verschiedenen 
jüngeren Schichten des Werkes finden, 
beta^ä^g. Ein ganz ähnliches Bild bietet das Etymologicum Gudianum, 

das eben jetzt Luigi de Stephani mit unendlicher Mühe und hin- 
gebender Sorgfalt der philologischen Benutzung erschließt. Wie wir 
an der erhaltenen Urhandschrift verfolgen können, legen sich um 
den ersten Text schichtenartig die verschiedenen Erweiterungen, die 
Er^nzer und Überarbeiter nehmen bald dieselbe Quelle wie der 



1) Boöthos gar wird noch von dem Schreiber b benutzt S. 148, 19. 
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Schluß Lm 

erste Schreiber, bald abgekürzte Fassungen oder Parallelwerke zur 
Hand; sie benutzen neben eigenen Orion- und Choiroboskos-Exzerpten 
die aus volleren Handschriften beider geflossenen Glossen des Etj- 
mologicum genuinum. Aber unmögb'ch ist es, die Quellen unter 
die Schreiber gewissermaßen zu verteilen. Mag ein oder der andere 
von ihnen eine Quelle besonders bevorzugen oder neu aufspüren, 
unzugänglich sind ihm auch die andern nicht. Das Werk wächst 
eben und bildet sich in ein und derselben Bibliothek. 

Wie weit es möglich ist, die an einem dieser byzantinischen 
Sammelwerke gewonnenen Erfahrungen auf ein anderes stark ab- 
weichendes zu übertragen, muß der Leser an dem folgenden Texte 
nachprüfen. Das Material dazu wird ihm die erste Spalte der 
Anmerkungen bieten. 

B. Reitzenstein. 

Straßburg, 23. September 1906. 
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Nachträge iind Berichtigungen. 



Zu 24, 21 erg. im Apparat: vgl. Menander fr. 10 E. 
46, 8. 9 erg. im Apparat: lies xd dinqpiöda 

62, 19 lies AlöXoc 

63, 18 erg. im Apparat: lies dirö toO al|Litij6dv 
92, 20. 23 erg. im Apparat: lies äjunnroi 
101, 10 schreibe in den Quellenangaben: vgl. Hes. 'A. und KaOcTic 
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AEZEIZ KATA ZTOIXEION AI QN PHTOPQN TE RONOI KAI eSr 

zrrrPAOEQN ezqpaizontai maaizta. 
npoAoroz. 

Ai TÜJV XeHetüv irjieiouc, rrepl Sc tö ttoititiköv v^juexai lOvoc, eic 
TÖ ujcpeXijLWjüTaxov toTc ßouXoia^voic irpoc^xeiv AiOT€viavuj cuveX^Tncav. 5 
€1 T«P Kai TToXXoic SXXoic im voOv fiK€ Tf|v TcTiv Ktti öjaoiav TrpaT|Lia- 
Teiav dvcTr|cac0ai, dXX' oöv, 8ca t^ ^M^ eibdvai, oubevi täv TrptüTeiiwv 
ouTOC irepi t^ töv eipTijLi^vov ttövov ÖicxaTai. 6cai hk ^Tixöpujv xe 
Kai XoTOTpacpujv dxxiKiJlouci T^^ccav Kai (xttXiüc eic xöv oök ^G^Xovxa 
XÖTOV diroxeicGai la^xptu cuvxeXeTv elciv €u iTeqpuKuTai, vai hr\ Kai xfic 10 
Ka0' fmac Geocoqpiac 8cai beovxai cacprjveiac, xaüxac hk äpa ei Kai 
)x\\ Tracac — oöxe Tctp ^dbiov oöxe dXaloveiac f] uttöcxccic iroppuj, 
&\ia hl Kai |LA€iZ;ovoc f| Ka6* f)|LAäc cxoXfic — dXX' oöv Sc iidXicxd T€ 
eibdvai irpocriKei Kai dvaTKaiov KexpncGai cuvaTaribv xf)v dvatpacpriv 
coi Kaxd cxoixeiov ^iroiTicdiaTiv, oub^ xuüv ttoitixikOüv iravxeXoic dirocxdc* 15 
iizv, \kx\h^ 6coi xauxac cuveiXöxaciv, xOüv dp|LioZ!övxajv xrj x^P'ic la^xpou 
qppdcei iravxeXOjc dTrdcxovxo. xauxriv hi coi dpa xf^v uiröOeciv cuv- 
€xaEd)LiTiv |LAvri|LATic x€ S|LAa Kai cpiXiac dqpocitüciv. biö el Kai xivac xujv 
XeHeujv trepi^x^i tö cuvxaTna, iv alc f] iroiTixiKf) biaxpißei laoOca, 



Titel: KupiXXou Kai 0ujt(ou tuiv ÄY^ujTdxujv dpxiemcKÖTTUJv ^vöaöl XeHiKÖv b 
am oberen ]Eiand über einem Ornament, dann neben dem Haupttitel 0^ am 
seitlichen Rand; 0ijütiou toO dxi^xdTOU irarpidpxou KiDvcTavTivouTröXciüc XdHciüv 
cuvaTiwT^, ai indXXov tuiv dXXtuv f)if]Topci kqI XoTOTpdqpoic dvr]Kouciv eic xpt^av. 
irpocTT€q)iJ[ivriTai 6^ 0uj)li^ irpujTocTraBapdü xal öpxovxi toO Aukoto|ui(ou , olKcdp 
Maenxtl g 

1—3 AcHiKÖv xard er irpöXofoc b TrpöXoToc toO Xe^iKoO 61' div. . . 

jüidXicTa g. Denkbar wäre (nach dem Haupttitel in g) auch cuva^i^TT^ X^^euiv 
1 Te fehlt b 6 fJKCv g 8 öcai (doch ai verloschen) g öca b 13. 14 y* 
€lb^vai g (?) 16 cuveiXöxaci g 17 7rpoq)dc€i b 18 dqpujdujciv &, verb. b^ 

Beitzenstein, Lexikon des Photios. 1 
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2 TTpöXofoc 

TrepiTTÖv oubfev ox)hi cpiXÖTiiiiov ovhk ^TrivoOeöov xf^v rrpöGeciv. dq)' 
uiv Te Top ouK &Ti 7ToXiTiKf|V cpujvfiv cupeiv briXoöcav KaGapOjc xö 
u7roKei)ievov, ou TroiTixiKf|v iiövov dvdTKTi Xaßeiv, dXXd Kai ei TXujxxav 
diroiidxxoixo. xö yäp ^x^iv öxioöv öv6|Liaxi eiireTv xoö }iy\ Ix^iv 
68*^ XP^^^^^cxepov vai bx] Kai 6 Xiav ceiivöc Kai | xöv ötkov tt€ttoiti)li^voc 

6 KÖC|iov XoTOc TToXXdc, alc xö ttoitixäv ^vxeivexai iiexpov, x^ oiKCict 
CTToubri qpiXei utroßdXXecGai. Kai laevxoi Kai öcai caqp^cxepai jiiev eici 
xÄv XeHeuüv, boKoOci hi ttuüc juviiilatic beicGai xfic dvaTOucric auxdc eic 
xoiic T€T€vvTiKÖxac, oub^ xouxujv Kaxd xö buvaxöv xouc iraxepac 

10 dTreciuj7Tfica)iev* dXXd Kai €i ttou xic dv xoic dpxaioic dcdcpem xig xOüv 
XeHeuüv TrapaTrXeKOjLievTi ^pjUTiveicjt xö xoO Xötou bi^qpGeipe xpf\cx\xoVy 
oibk xauxriv XeXu|LAac|LidvTiv dTKax€XiTro|Li€v, dXX' eic xö cacp^cxepov Kai 
cuvoTTxiKuüxepov f]p|Liocd|Lie0a. cu be Kaxd laepoc dvaTiviüCKUJV xf|v 
TTapoOcav xuüv X^Heujv cuvatujTilv, dKpißecxepov Sv eiric diroTrxeuuJv, 

15 TTÖxepov KO|LAHieuo|LAevri lidXXov f| xö la^xpiov xiiaOüca i\ uiröcxecic irpo- 
oi|Liidcaxo. dXXd ydp TrpocGeirjV, ibc oT|Liai, Kai trovoövxi coi trepi xouc 
prixopiKouc Kai cuttp^^ikouc Xötouc i] xiüv XoTdbujv XdHeujv )ieXexTi 
xr]v im xoTc prjiLiaci buva)iiv coqpujxepav )idXXov dmiaapxupriceiev. 

[TTepiqppacic ^cxiv, 8xe bid TrXeiovujv XdHeujv ou iroXXd, dXX' ev xi 

20 briXouxai olov dvxi xou fivGpiüTroi Vioi dvGpiuTruJV ?ujc rröxe ßapuKdpbioi' 

(Ps. 4, 2). 

"Oxi xö ä ujc auxoxeXec )itv irapaXaiaßavöiievov cruaaivei ^irxd 
biaqpöpoic TTveviLictci Kai xövoic uTToßaXXöjLievov, ibc be iiie'poc XÖeuüC 

TT^vxe.J 



1 o<)bk vo6€0ov g (vielleicht richtig) 6 ohclq. b olKcdij g (?) 13 oöv 
dTTiKiÜT€pov g (?) Kaxd] |Li€xd g (?). fn^poc dvaxwiücKUJv verloschen g 

16 irevoövxi bg, verb. g^ 19. 20 Alte Randbemerkung 21 — 23 Randscholion 
zur folgenden Glosse^ in g nach dieser am Rand 
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^A — "AaiTTOv 3 

l'ApXn TOÖ KUpiOU OUÜTIOU TTttTpidpXOu] 

'A' TÖ fiXqpa TrepiCTTttcGev briXoT tö €i8€' oötuüc fäp KaXXijiiaxoc 
(fr. 323) K€XpriTar briXoT be Kai tö (b äp0pov, ibc ''0|latipoc (A 816) ^& 
beiXoi'. ßpax€U)C bk Kai bac^iüc dKqpepöjiievov Suva cr]|iaivei, irapct 
bt ATDuoKpiTiju (fr. 298 Diels) ibia, Kai Trap' 'Oiariptu (ß 258) bk rd 5 
lauToö* 'rä S rrpöc buü|LAa6' ?KacTOc'. Tdccerai bk tö S Kai dvTi toO 
u)V, ibc Kai Trap* Eupiiribr) iv Mrjbeiqi (768)* ^trpdHac' S |LieXXiü Kai 
TuxoOca a ßouXo|Liai.' outujc be Kai rocpoKXfjc (Oed. Col. 1106), X^tojv 
^aiTeic S TeuEr)'. ei bk niiXiü0eir], irepiCTracOtv tö vOv CTnnaivei, ßpaxeujc 
bk Kai i|iiXüjc cr]|LAaivei dtröcpaciv dpvTiTiKriv. oötuüc jli^v ei iliovocuX- 10 
Xaßoc i] XeEic oöca KaO' dauTf^v auTOTeXf] TrapiCTa bidvoiav, ibc inepoc 
be 7^apaXa|Llßajv6^evov XeHeuuc tö ä brjXoT )iev Kai CTepriciv, ujctrep tö 69»- 
dvavbpov, aKaKOV, briXoT bk Kai tö jli^tci, iwc tö ^dxavk ireXaToc'. 
dXXd KOI TÖ TToXii, ibc tö (A 156) ^^v dHuXiu öXij', Kai tö ojhoö, ujc 
tö dbeXqpöc, 6 Ik ttic auTfic beXqpuoc t^toi )Lir|Tpac, Kai tö koköv, ibc 15 
tö (0 14) d|irixave, dvTi toö KaKO|irixave, Kai TOiaÖTa ?Tepa. 

"A ä' im TOÖ iLieTdXou. ?cti be Kai cxeTXiacTiKÖv dTriqpaiVTiiLia, 
bacuvGfev bk T^XuJTa briXoT, ujc qprjci AiOTeviavöc. 
"Aa* cucTTiiLia öbaTOC. 

'AttT^c dOpaucTov, icxupöv. 20 

'Aabeiv öxXeTv, dTTopeiv, dbiKeiv, dciTeiv. 
'AdXiov ÄTaKTOv, dKpaT^c. 

''AaTTTOV* icxupöv, ßapii, xot^^TTÖv o'i bi öttXtictov. Ka\ ^x^^pctc 
ddiTTOUc' iLieTdXac dirpocTreXdcTOuc, uiv oöx dipaiTÖ Tic. ei bk ipiXuu- 
OeiTi, Tdc diTToriTOuc. o'i be fiireipov, direpavTOV. Kai oi jn^v bacuvovTec 25 
TÖ beuTepov ä dKOÜouciv dtrpocTreXdcTOuc, iLv ouk dv Tic dipaiTO, o\ 
bk n^iXoövTec dtrpdKTouc. 0I be Tdc dveKqpeuKTOuc Kai xa^^irdc. 'Att- 
TTiuiv be bacuver ßouXeTai fäp dTTobibövar (Lv ouk dv Tic fiipaiTo, fi 
Tdc TToXXoTc irpocTreXaloucac. 

1—16 Vgl. Schol. Plat. Hipp. mai. 295 a; Hes. 17. 18 Hes., vgl. 

Eustath. 865, 20 (Schwabe p. 223) 19 Hes. 20 Sui. C Hes. (Apoll. Soph. 
2,4) 21 Sui. Hes. (Apoll. Soph. 2,13) 22 Sui. Hes. (Apoll. Soph. 

2, 14) 23 — 29 Zwei Glossen (in g noch getrennt): 1) bis dir^pavTov zwei 
Teile: a) bis dirro/iTOuc Hes., b) unbekannt; 2) bis xciXeirdc Apoll. Soph. 1, 20 



1 Schreiberzusatz in h XeHiKÖv . . . imdXiCTa wiederholt in ^ 7 irpd^ac 
ajLi^XXui b irpdHaca jli^XXuj g 17 dva<fHiivii)Lia b 18 bY\\di] iroiet 5 25 bi 
öaiTTov dircipov g xal oi ^^v] 'Adirrouc ol fii^v g 



[ 
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4 'Actcai — "AßaiTToc 

'Aäcar Tdccapa CTniiaiver Kop^cai, KaGuTrvujcai, ßXdnim, Xurrficai. 

'Aacd|LATiv f^iLiapiov, kcpciXtiv. ^ßXdßriv, oTov Stij irepi^Trecov. 

''Aacav fßXaipav. 

*AdcaTO* i^TVÖTicev, fiiiiapTev, dcpBövTicev. 
5 'AdcGar XiüßdcOai, KttKoOv. 

'Aacicppujv q)p€voßXaßr|c* Kai 'Aaciq)povia f] qppevoßXdßeia 
0*1 b4. <ö> Koi|LAijü|LA^vac <Tdc> cppdvac ?xwv. 

"Aarov* |LA€Ta, dKÖpriTOV, irovripöv 6x hl dßXriTOv, di h4. ötovov. 

"AttTOC* dßXaßr|C. Ivioi dirXripujTOv, oi hl ii^Xava, ^mßXaßfi, 
10 evioTe bk uTrepairocpaTiKuJc (x 6)* 'outoc |li^v bf) öeGXoc <fiaTOc dx- 
TeTdXecTai>'. 

<'A>ßaK^iüC* dcuvdTUüc. 

'AßaKivouc* Touc T^vaiKi [ii\ ö)LiiXr|cavTac. 

'AßaKrjiLAUJV dcuvexoc, fiXaXoc, fiq)6oTTOC. 
15 'AßaKTjcar diaapTficai, bucKiwcpficai. 

<'A>ßdKTicav i^TVÖTicav xai T^cuv^TTicav rfi be f^ciixacav. 

'AßdKTiTov* dvemqpGovov. 

"AßttKTOV Kttl ''AßuKTOV TOV |LAf| ILAttKapiCTOV. AuüpicTc bk TOV 

dveiriTTXTiKTOv xai d|i€jLiqpfi. 
20 'AßdKiov dqp' oö dKußeuov Kai iq>' ou touc Xotic|liouc eTroiouvio. 

'AßdXe- eiGe. 
"AßaXev fßaXev. 

"AßaTTTOC dcTÖ|LlUJT0C. 



1 Sui., vgl. B 321, 5 (aus zwei Glossen) 2 Sui. Zwei Teile: 1) bis iccpd- 
Xnv B 321, 8; 2) Hes. Apoll. Soph. 1, 19 3 Vgl. Apoll. Soph. 1, 18 4 Vgl. 
Apoll. Soph. 2, 9 5 B 321, 3 Apoll. Soph. 2, 10 6. 7 Vgl. Apoll. Soph. 

2, 7 und 11 8 Apoll. Soph. 2, 12 9—11 Vgl; Apoll. 1, 14 12 B 323, 8 
13 B 323, 4 14 B 323, 6 C Hes. (bis aiXaXoc) 15 B 323, 6 (C dTvof^cai 

(5t|LiapTficai) 16 Sui. (bis ^cuver.) C. Hes. bis ^fvöiicav (vgl. Apoll. Soph. 2, IC) 
Etymol. cod. CD 'AßdKricav dvrl toO i\fv6r\cav. ?cti bi f\ Xd^ic pryiopiK-f]^ oTov 
'rCp ö' iK€Xoc Tpiüijüv KttTdöu ttöXiv, 61 ö' dßdxricav'. dvrl toO Yyxv6Y\cav. cx]- 
|Lia{v€i bt Kai t6 f|cuv^Tiicav, irap' äXXoic bi t6 i^cOxacav, vgl. Et. magn. 2, 29 
17 B 323, 7 Hes. 18. 19 B 323, 10 Hes. 20 B 323, 8 21 B 321, 10 

C Sui. vgl. Apoll. Soph. 2, 16 (Hes.) 22 B 321, 11 (mehr) C (?) 23 B 321, 
12 C Sui. 



1 nach XuTTT^cai endet g 6 'AdacOai B 9 'Adaroc Apoll, richtig 

10 lv(ijüT€ b oÖTOc] oö b nach ägOXoc kleine Lücke in & 13 dßawivoöc B 
Cyrillhandschr. 14 dßaidiLiiuv b Hes. 16 ^cuv^ncav b 17 dßdxTiiTov 

Hes. 18 t6v] t6 Hes. B 23 dcTomOraTOC b 
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"Aßopic — 'AßeXxepia 5 

"Aßapic* övo^a KÜpiov. Xoijiioö Tap, qpaci, Kaxd iräcav Tf)v oi- 
KoujLi^vrjV T^TOVOTOC dveiXev 6 'AttoXXuüv jiiavTeuojLi^voic "EXXrici Kai 
ßaplßctpoic TÖv 'AGrjvaiujv bf][iov utt^p ttoivtujv euxac ixoir\cacQa\, 69v 
7Tpecßeuo|Lievujv hk ttoXXujv ^Gvujv Trpöc auTouc Kai "Aßapiv H Tirep- 
ßopeuüv TrpecßeuTfjv dqpiKecOai X^touciv. ö bk xpövoc, iv & irapaT^Tove, 5 
biaqptüveiTai. iTTTröcipaToc |li^v t^P Kaxd xfiv t' auTÖv öXu|LA7ridba 
X€T€i 7rapaTev^c0ai, ö bt TTivbapoc (fr. 270 Bergk* Sehr.) Kaid KpoTcov 
TÖV Aubiwv ßaciX^a, dXXoi be Kaxd ttjv ko' öXu|Li7ridba. 

'AßacdviCTOC* dTU|LivacTOC* f| dveHdracToc, dboKiiiiacToc. eTpriiai 
bk dTTÖ Tf]c ßacdvou iflc xP^coxoiKfic XiGou, iv fj boKiiadCouci tö xpw- 10 
ciov. dxprjcaTO bt AiXiavöc iv tuj irepi Trpovoiac Y XoTqJ (fr- 
9 Herch.) Tip dßacdviCTOc dvTi toö fiveu öbuvric. 

"AßaTov lepöv, dTrpociTov, ?pri|Liov. <Kai "AßaTOV^ öböv f^v 
oux oTov TC ßaiveiv ovbk öboiTropeTv. 

'AßbeXuKTa* Td [xi] maivovTa, d ouk dv Tic ßbeXuxOeiri koi 15 
bucx€pdvei€. TpafiKtüTepa bk y\ XeHic. Aicx^Xoc Mupiiiiböci (fr. 
137 N^)* ^Kai jLirjv, qpiXuj Tctp, dßbdXuKTa e|Lioi Tdbe.' 
'AßeßriXoc* KaGapöc. 

*Aß€ßr]Xa* Td dßaTa Xijjpia Kai iepd Kai ^f\ toic tuxoOci ßdciiaa, 
inövoic bk TOic GepaTreuouci touc Geouc. ßeßrjXa be dXeTCTo Td jLif) öcia 20 
jLiTib^ Upd. ouTUJC XoqpOKXfic (Oed. Col. 10). 

'AßeXTcpia* dvorjcia* Kai *AßdXTepoc' 6 dvörjTOC, 6 tö ßeXTiov 
|LiTi TiviüCKiüV ou |LAd Aia oiix 6 TrXeoveKTrjc Kai dTVU)|LAUJV, dXX' ö 
dvÖTiToc Kai €ur|Gr]c |LieTd xauvÖTTiToc. Mevavbpoc TT€piv0i(ji* (fr. 
39S K.)' 'öcTic TTapaXaßüuv becTTÖTTiv dirpdTiLiova Kai KoOcpov dHaTraTd 25 
GepdTTUüv, OUK oTb* öti outoc laeTaXeiöv dcTi biaTreirpaTlLAevoc liraßeX- 
Tepiücac TÖV TüdXai dß^XTcpov.' XeTOuci bk Kai dßeXTripiov Tf)V dßeX- 
TTipiav. 'AvaEavbpibric ^EXevrj (fr. 12 K.)* ^dTKupa, X^iaßoc, CKeOoc, 
o Ti ßouXei XeT€. i5 'HpdKXeic dßeXTTipiou tcjuvikoO. dXX* oub' Sv 
emeiv tö ila^tcOoc buvaiTÖ Tic'. 30 



1 B 323, 1 (bis Kiipiov) dann Sui. (kürzer) aus Harp. 9—12 B 321 , 14 C 
Sui. 13. 14 B 321, 13 (aus C) u. 323, 12 (aus Phiynichos Bek. 22, 26), vgl. 
Sui. 15 — 17 Sui. B 321, 19 (mehr, aus Phrynichos?) vgl. Hes. Anecd. Paris. 

IV 86, 23 18 B 323, 13 C Sui. 19—21 B 323, 13, vgl. Sui. 22—30 Zwei 



6 viKÖcrpoToc Harp. E 11 xib] ob 16 |Liup|Liiiö6a b 17 qpiXiIi ye 
Kdßb Bek. Sui. dßödXuxTd |Lioi An. Par. 27 irdXai] TTore Sui., vielleicht 

irdXai t' 28 dveSavöpiöiic b 29 \tf£\y b vielleicht richtig t€|livikoO mög- 
lich auch CT€^vlKoO b tciugvikoO Sui. (denkbar dßeXT€p(ou 'cti . . . .) 
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6 "Aßioc — "Aßpai 

''Aßioc 6 dßXaßric* trapa xrjv ßiav, oTov 6 Kpeicciuv ßiac. Kai 
"Aßior ol vo|LAdb€c irap* '0|Lir|puj (N 6), olov oi töv ttoXitiköv kqi koivuü- 

VIKÖV OUK ^XOVTCC ßlOV. Ö jLieVTOl EupiTTlÖTlC ^TTl TOO bucßlOU €Xpr|- 

ro^'cttTO T^ X^Hei. KexprivTtti bk aur^ Kai im toO kiepruievou | Iix)y\c. 
5 dXXd Kai 6 iroXußioc Kai' ^TTixaciv tou ä dßioc XeTexai Trapd toic 
TraXaioTc. Kai 'AvTiqpuJV (fr. loo Bl.) im loO ttoXuv ßiov Tdirei kcktti- 
ILievou, üjcfrep Kai "0|LiTipoc (A 165) tö dHuXov dvTi toö ttoXuHuXov. 

'AßiujTov KaKÖv, drjbec, öbuvripöv, ouk dHiov l{X)r]c. ^dßiiuTov 
Tdp auTiij, qpriciv, töv ßiov bi^GrjKev'. 
10 'AßX€7TTr||aaTr djuapTruaaTi. 

'AßXribriv €vb6ci|aov. 

'AßXrixpilv dcGevf]. ßXrjXpöv fäp tö icxupov. 
"AßoXoc* ö iLiTibeTruj dKßeßXriKUJC touc öbövTac ttujXoc. 
'AßoXoic TTiüXoic (Plato Leg. VIII 834 c) ToTc ^r|be7TUJ ßeßXr|KÖciv 
15 öbövTac. 

'AßouXeTv }iY\ ßouXeu€c0ai ?| |Lir| ßouXecGai. TTXdTUJv(Rep. IV437 c). 
'AßouXrjTov KaKÖv dOeXiiTOV, o ouk av Tic ?Xoito. 
'AßouXia* dfraibeucia, dvoia, TrpoTT^Teia. 
'AßouXujc* dqppövujc, djuaGiiuc, TrpoTreTUJC. 
20 *Aßpdßaivujv OpuTTTÖiaevoc, ßXaKeuöjuevoc 

"Aßpar veai boOXai. o'i be qpaciv out€ dfiXtuc f| Gepdiraiva 
dßpa XcTCTai oute r\ €u^op(poc, dXX' r\ <oi>KÖTpiip juvaiKÖc KÖprj Kai 
IvTijLioc, €iT€ oiKOTevfjc €iT€ |nr|. Mdvavbpoc VeubripaKXeT (fr. 
620 K)' V^ITilP T€8vTiK€ TaTv dbcXqpaiv Taiv bueiv TaÜTaiv, Tpecpei be 

Glossen: 1) bis dvorida B 321, 24 C Sui.; 2) Sui., wieder zwei Teile: a) bis 
dvof^Toc B 321, 25 C, b) vgl. Bek. 198, 22 Hes. 

1—6 B 323, 17 u. Sui. ans Harp., vgl. Hes. 8. 9 B 323, 24 (bis Ztufic), 
vgl. C Sui. 10 B 321, 21 C Sui. Hes. 11 Hes. 12 B 322, 1 Hes., vgl. Sui. 
(Apoll. Soph. 2, 22) Et. gen. 'AßXiixpöv ßXrixpöv t6 dcOcvk Kai Kar' ^iriTaciv 
ToO ä dßXiixp6v ktX. oOtiwc 'ßpCtuv. Icti bi i\ X^Hic <^Kal)> ^riTopiKi^ 14. 15 Sui. 
('AßoXi^Tuup Ende) Et. Sym. cod. E (weit reicher) 16 B 322, 6 Sui. (aus 

Platoglossar, wegen der vorausgehenden Glosse) 17 B 323, 25 (vgl. 322, 3 
Sui.) Hes. 18 B 322, 4 (bis ÖTVoia, so) C Sui. 19 B 322, 5 (bis diaaeiüc) 

C Sui. Hes. 20 B 322, 11 C Sui. 21—7, 5 B 323, 13 (kürzer) zwei Teile: 
1) bis öoOXai C Hes., 2) Sui. aus Aelius Dion. Eust. 1854, 17 (Schwabe p. 85) 
vgl. Et. gen.: "Aßpa* oöxe i^ dirXiIic Oepdiraiva oöxe i^ €Ö|Liopq)oc, dXX' i^ oiKÖTpiiii 
Kai irapd x^tpa 



4 aÖTfiv b 10 'AßXdjLiari Hes. 12 'AßXnxP^ ^ 1* 'AßiüXoic b 
20 'Aßpd b 22 oöxe] o()bi b 24 bvolv Sui. 
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'Aßpaiuiatoc — "Aßuboc 7 

TraXXaKr) Tic toö Traipöc auidc, äßpa ific |iTiTpöc auTuiv T€VO|uevTi'. 
Kai ZiKuiüviLu (fr, 438) • ^äßpttv Toip dvTiJüvoü|ievoc dpijü|uevTiv Tauir) 
|ui€v ou Trap^biüK' ^x^iv, ^xpeqpe be x^p'^c ibc dXeuGepcji Trp^Trei', 
""Attictiu (fr. 64K)- 'dj)iTiv €1 TÖ xP^ciov Xdßoi 6 T^puüv, GepdTTttivav 
€u0uc 7iTopac|ieviiv ^cecGai äßpav'. 5 

'AßpajuiaToc TiTOiVTiaToc, iepoTTpeirric. f\ dtrÖTOVoc toO 'Aßpad|i. 

'AßpobiaiTTi* rpuqpepd l^jjx] Kai diraXf] Kai f]bovfic |i€CTr|. Kai 
dßpöc ujcauTUJC. 

'AßpobiaiTOC* Tpu(pr|Tr|c, ipuqpepößioc. Kai 'Aßpöc Xei|iübv Kai 
voTcpöc Kai eu0aXr|C. Kai 6 Xa|iTrp6c. lo 

'AßpoKÖ|iac* övo|ia Kupiov. caTpdtrric b' fjv 'ApiaEepHou toö 
TTepcoiv ßaciXeuüc. 

^AßpocuvTT qpaibpÖTTic 

'AßpoTrmujv d|uapTUjX6c. 

'AßpÖTTiTi* TpuqpepÖTTiTi, dtraXÖTriTi. is 

"AßpoTov dipuxov, dvaicGTiTOV. 

'AßpoxiTüiV 6 Tpuqpepd qpopuiv. 

'AßpuveTar KOC|ieTTai, Gpu7rT€Tai, KauxctTai. 

"AßpOiTOC 6 VflCTlC. 

"Aßuboc* dm cuKoq)dvTou TdTTCTai r\ Xe'Hic bid tö boKciv cuko- 20 
q)dvTac elvai touc 'Aßubrivouc. Kai 'AßuboKÖ|iai 01 im t(\) cuko- 
q)avTeiv KO|iujVT€c. TiGcTai bk Kai dm toö ekaiou Kai luribevöc dHiou. 
KUü|iLuboövTai bk 'Aßubr|voi Kai eic dKoXaciav. 



6 Zwei Teile: 1) bis icpoTTpcinric B 322, 16 C, beide Sui. 7. 8 Zwei 

Glossen: 1) bis ^ecri] B 322, 17 C Sui,, 2) B 322, 20 C Sui. 9. 10 Drei 

Glossen, die in a noch getrennt sind: 1) B 322, 18 C Sui. (vgl. Hes.), 2) B 322, 19 
C Sui. (die Erklärung fehlt), 3) B 322, 20 C Sui. U. 12 B 322, 22 Sui. aus 
Harp. 13 B 322, 21 C Sui. 14 B 322, 23 C Sui., Hes. 15 B 322, 24 

Hes. Et. magn. 4, 51 16 B 322, 25 C Sui. 17 B 322, 26 C Sui. 18 B 
322, 27 C Sui., Hes. 19 B 323, 2 20—23 Vgl. B 322, 31 Eust. 357, 1 

Schwabe p. 85). Trotz der Trennung in zwei Glossen in a ganz aus Pausanias 



2 ciKUUüvtu) Kai b aÖTUivoO|U€voc h (oder dvr.) raOrnv h 3 ?Tp€q)€ b 
Tp^qpciv Sui. 6 dßpav ^C€c6ai Sui. richtig 6 'Aßpamatoc] Beginn von a 
i€poirp€iröc a 7 Lies *Aßp^ biainj ktX. vgl. Glosse 'AiroXVi biaira S. 155, 26 
SÜJcaOruic] ö Tpuqpcpöc xal diraXöc a 9 xal rpuqpepößioc a 9. 10 xaivÖTcpoc ab 
10 Kai ö Xajuirpöc b am Band 'Aßpöc Xajuirpöc, Tpuqpepöc, äiraXöc a 14 fehlt 
a, *AßpoT(|Liujv b 17 fehlt a 18 aöx^Tai a 20 rdTrerai] ^irerai a 
21 Kai fehlt a dßuboKÖ|U€vai oi dirl a rCj)] tö b 22 ö^] 1^ X^Sic a oööevöc a 
?3 hi oi 'Aß. a 
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8 "Aßueoc — 'ATaekTare 

"AßuGoc q)Xuapia' i\ troXXri. | 
70V "Aßnc* 6 dcuv€TOC. 

'AßiuüV äßioc 6 |ufi xexpxlopievoc ^d|U|uaTa. ßiöc fäp i\ veupa 

TOO TÖEOU. 

6 'AßupßTiXov dvaicxuvTOV, dv^vTpotrov. ßupßii t^P ^ i.VTponf\, 

direxO^c, ttoXij, lidiaiov. o*i bl bacu Kai cupq)eTOüb€C. 

'AßupidKiT u7rÖTpi|U|ua ßapßapiKÖv dK bpiiiduüv CK€uaZ;ö|i€vov, dx 
KapbdjLiüJV Ktti CKopöbuDV Ktti civdTreiüC Kai CTaqpibujv, \h rrpöc koiXioXu- 
Clav dxpuiVTO. 
10 "Aßuccoc'fi Trepac \xr\ ?xo^ca bid |ieTe6oc" &ti bk Kai dv "Aptei 

XijiVTl OUTÜJ KaXou|udvTi. 

'AßaKriiiuüV ctXaXoc. 

'AßpoKÖiLiac* EavGöc. 

''AßbeXov oiKTpöv. 
15 'A|ißXiJüGpibia* dETi|ißXiJü|i€va f|ißpua. 

'Aßpad|i* Traifip dGvüjv. 

'ATOiGd' im tojv Trpöc dTröXauciv Kai euuüxiav citiuüv Kai ttotujv. 
dxpncaxo bk rf] XeHei Eevoqpuiv (z. B. Cyr. IV 4, 4). Kai id KaXd. 

'ATCtGfic Tiixiic veiüc' oiik dbriXov tö cr||iaiv6|i€vov. 

20 'AtciGriTüxri* toöto TrpoTpaq)ö)i€vov oioviai Tivec 

?vioi bk TrpocTiGdaci tö Kai Geöc, Obc TTXdTUüV dv t' N6|iU)V (VI 757 e)- 
*vöv br\ Geöv Kai Tuxiiv dTaGf|v dv euxaic dtriKaXouiieGa' Kai Ti|io- 
kXtJc ^Geöc ^kv br]Kabr\ dtaGf] Tuxn t' ^vecTiv'. 

'ATCtGdcTaTe* 'YrrepeibTic eltrev. 



1 B 322, 29 Sui. Platoglosse vgl. Apparat 2 Sui. 5. 6 Vgl. B 322, 
28 C Sui. Hes. Et. magn. 4, 62 aus Diogenian 7—9 B 123, 23 Eustath. 1854, 20 
aus Pausanias (Schwabe S. 86) vgl. 1854, 18 aus Dionysios. Et. gen. *A. ßapßapiKÖv 
(^bccjua ^K bpi|u^ujv) CK€uaZ6iu€vov, Kapöd|uiwv xal cKopöbuiv xal civdireujc (ohne 
Quellenangabe, die eingeklammerten Worte in cod. B unleserlich) 10. 11 Vgl. 
Hes. 12 Vgl. oben S. 4, 14 14 Vgl. Hes. "AßöcXov raircivöv 17 18. B 
324, 3 C Sui. (bis HevoqpOüv) 19 Sui. aus Harp. 



1 "Aßuöoc a (Wentzel) falsch vgl. Plato Parmenides 130 d. "Aßubov qpXuapiav 
rf\v iroXXViv B Sui. falsch 2 — 4 b am oberen Rand, fehlt a 3 'Aßiuiroc ö b 
äpjuara &, verb. E. Schwartz, vgl. v€upoppd(poc x€ipi2u()|U€voc b ßiuixi^ T^p b 
5 dv^vrpoTTOv bis ^vTpom^ fehlen a 6 h&ty\v a 7 cK€uaZo|u^vou a 

8 civdireoc b 12 — 16 fehlt a, ist späterer Zusatz 12 'AßaKiju b 13 *Aßpo- 
KÖjuoc b 17 'AßXo6p{6ia ^HimßXoju^va b 18 Hevoqpdiv tQ X^Hei a Kai rd KoXd 
fehlt a 20 *ATaef| rOxn a b Lücke von 3 Zeilen in a, von y^ Zeile in b 
21/ 22 irdvTuiv iv Tptrujv öynuv a 24 eöpiirtbnc ab verb. Wilamowitz 
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'AfaQi] TOxn — *ATaeüLic 9 

''ATCtOlfl TuXn' ^ N^)Ll€ClC Kttl f] 0^|UlC. 

*ATa6apxoc <övo)ia> Kupiov f\v be ^lüTpa^poc dmqpavric, E\)br\- 
|Liou uiöc, TÖ bk T^voc Zd)iioc. 

'ATCtGiKOi* TOI CTTOubaia. 

"^ATOiOdv Tivoc dvTi toö tivoc ?V€Ka. M^vavbpoc ^tivoc rroie 5 
dTaOöv toöt' kiiv'; 

"^AtccGöc baijiuüV 'ApiCToqpdvTic* *dTa6öc t€ baiiuiüv Kai dTcxGfi 
cujTripia'. v 

''ATaöoö bai)iovoc* outuj KaXeTiai rrapd toTc rraXaioTc tö lueid 
TT^v äpciv TUüv TparrelÄv Trpocqpepö|i€vov Troiripiov. 10 

<'ATct0oö bai)iovoc>Tr6|ia' tö |ieTd tö beirrvov dKpaTOV mvö- 
ILievov rrapd 'AGrivaioic. Kai Tf|v beuTepav f]|iepav oötujc dKdXouv. 

'ATOiGoepToi' aipcToi KaTd dvbpaTaGiav. ol bi ZrrapTidTai 

TOUC ^K TlüV ITTTT^lüV dElÖVTaC TT^VTC ^KdCTOU ?TOUC, d)C 'HpÖbOTOC 

iv a (67), dl be uTTTipeTac dpxövTUüv. 'Attikoi bk touc dyaGöv dpTaca- 15 
li^vouc Tl. ?CTi bk. Kai dpxn TIC iv AaKebai|uovi 01 dTaGoepTOi* dp- 
Xouci bfe TuJv dEaTUJTÄv Kai tiüv dv Ttj rröXei Kai töjv ^Huj Tfic ttö- 
Xeujc TTapavo|iTicdvTUJV, ujc q)Tici Aibu|ioc dv Trj TpoTriKrj XdHei 
(Schmidt p. 23). 

'AxaGöc q)aTeTv cruuaivei töv kGiovTa rroXXd. so 

'AxaGoi b' dpibdKpuec dvbpec dm tuiv cqpöbpa Trpöc iXeov 
^eTrövTUüV. 

'ATaGujv dTaGibec* TdTTCTai x] Trapoi|uia rrapd toTc KuufiiKoTc 
dm TToXXuiv dTaGüjv. 

*ATCtGu}veioc auXricic f) |iaXaKr|. 'ATdGuüV ydp 6 TpayiKÖc dm 25 
|iaXaKi(ji bießdXXcTO. 

'AtciGujc' cq)obpujc. 



1 Hes. (vgl. Bek. 209, 11) 2. 3 B 824, 1 Sui. aus Harp. 4 B 324, 7 
Sui. 9. 10 Eustath. 1471, 31 aus Aelius Dion., vgl. B 827, 6 U. 12 Hes., 
vgl. B 334, 4 13—19 Drei Teile: 1) bis dvöpaTaeiav Timaios (interpol.); 

2) bis kv a Hesych. (vgl. Bekker 209, 4); 3) von 'AttikoI ab B 833, 30 
20 B 334, 3 vielleicht aus Phrynichos 21. 22 Vgl. Sui. Paroemiogr. 

23. 24 Vgl. Sui. Paroemiogr., vgl. Phrynichos Bek. 10, 3 25. 26 Hes. Scholia 
Cyrilli Vallicelliani aus Diogenian 27 B 327, 22 



2. 3 fehlt a 5 itot^] tö ah verb. E. Schwartz 15 kv b' ah verb. Fredrich 
öiTTipdrai a 17 tüöv dEaTtüT^v] tiöv d^dTuiv a ruüv ^Siw B, getilgt von Wentzel 
18 Trapavo|uii|Li(4Tiwv h 21 dpiödKpUTCC a 23 ircpl rote a 26 |LiaXaK(av a 
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10 "Ayaiov — "Aiprctpoi 

71r "ATttiov dmqpGovov. oi hi 0au!|uacTÖv. oi be q)Gov€p6v. 
'AToiXXer ttoicT, CKeudlei, KOC|i€T, Ti|uoi, TTpoceuxeiai. 
'AToiXXecGar xaip^iv, jieTaXoqppoveTv, KaXXuüm^ecGai. TTXdTtuv 
hk iy Nöiaoic (XII 966b) lotc Tpaqpac otTaXinaTa KaXei. ©ouKubibric 
5 (IV 95) be qpriciv ^eKacTOC bt Traipiba ^x^v <7rpiJüTTiv> ev toTc "EXXriciv 
dTaXXeiai', dvii toö auxei. Kai aXXoi ttoXXoi. qpaci be Kai otTaXXei 
Touc 6eoüc Kai dTaXoö|iai Kai dTctXXe Kai dTdXXou Kai dTdXXeiai kqI 
dYdXXr]. Kai TtoXXf) rrapd toic traXaioTc f] XPflcic. 
'ATdXXioc* Xoibopoc. 
10 'ATdXXujv* ^auTÖv ce|uvoTroiu)v. 

'ATCtXjLiöc' Xoibopia. 

'ATaXjLiaToqpopoujuevoc* dydXiiaTa ^ tuttouc tujv vor|0evTUJV 

cpepujv ev ^auiili. oötuüc OiXudv (vit. Moys. l, 27 Cohn) dxpricaxo. Kai Tiäv, 

eqp' (L TIC dydXXeTai, Kai xdc TPOiq)dc Kai touc dvbpidvxac XeTouciv. 

15 0*1 be drrXujc aYaX|ua Trdv dvd0Ti|Lia Kai Ka0iepuj|ua, kSv ei \ir\ Höavov 

fj Ti dXXo ToioÖTOv eir]. 

''ATTCtpoc* 6 vuj0p6c. X^T^xai be rrapd toic ßapßdpoic Kai 6 
br||uöcioc TpaMMCtTTiqpöpoc. S0ev dTTapeuec0ai tö eic bimociav )i{i^mv 
uTTTipeTeiv. — epTdTr]c, utrripeTric, dx0oq)6poc. 80ev dTTCtpeiav dvaTK^v 
20 dKOuciov XeTOjuev Kai Tfjv eK ßiac Tivo|i^vr|v utnipeciav. 

"ATTCtpor Ol eK biaboxnc TPCtMlLiaToqpöpoi. oi hk. auTOi Kai 

dctdvbai. Td be ovojuaTa TTepciKd. AicxuXoc 'ATa)Lie)Livovi (294)* 

^q)puKTÖc b^ q)puKTÖv beOpo dir' dxTdpou rrupöc ^Tre|iTrev, "Ibri iiiev irpöc 

'EpjuaTov Xetrac Arjjuvou, juexav be Ttavöv ^k vr|COu xpiTov 'AGujov 

25 aiTTOc Ztivöc eSebeHaxo'. Ti0eTai tö övojua Kai em tOüv q)opTr|TiI»v 



1 B 334, 7 Hes., vgl. Sui. Et. magn. 8, 60 (Diog.) 2 B 324, 8 Sui. (bis 
KOC|Li€i) 3 — 8 Attizistisch, vielleicht Aelius Dion., weil 6 — 8 dem Phrynichos 
entspricht, vgl. unten 16, 6 9 B 334, 17 Hes. 10 B 324, 9 11 B 334, 

16 Hes. 12—16 Zwei Glossen, die in a getrennt sind: 1) bis ^xp^^caro B 324, 
10 Sui.; 2) B 334, 18(= B 324, 6 C u. Timaios) vgl. Hes. 17—20 B 326, 2 in 
umgekehrter Folge der Teile, in a zwei Glossen: 1) bis ömipeTetv; 2) von 
^PTdTTic C 21—11, U B 325, 13 aus Aelius Dion. Eust. 1864, 27 (Schwabe 

p. 87) vgl. Hes. Sui., Et. gen. nach TpaWLACtTOcpöpoi: X^Terai h^ xal drfapo(pop€tv 
iizX ToO qpopTia cp^peiv (ohne Quellangabe, doch vgl. Et. magn. 6, 44) 

7 dTaXXoO|uai h 9 dTdXXoioc a 13 Kai ttöv] "AxaXiLia irav als neue 
Glosse, richtig a 14 dTdXXexai dxdXiLiaTa b^ Kai a 18 TpamuaTocpöpoc a 

20 ^Koiüciov a tV|v fehlt h 23 (puKTÖc a lir€|Lin;€v ^\hr\ ah 24 Spinat a 
^Kpricou h 25 ^TTOC ah 
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Kai oXuüc tOüv dvaic6r|TUJV Kai dvbpaTTobuübiJüv. Kai tö 'ATTCtpo- 
cpopeTv em toö qpopiia qpepeiv aXXuDC t€ Kai iK biaboxnc. Mevav- 
bpoc TTuüXou)Lievoic' 'dTTCtpoqpopei Kai Taö6' 8 vöv troieic, troiei, 
^6v biappTiTVU)ievov dTaGuiv laupiuuv, ciTi2;6|i€vov Tf]v vuKia Kai Tf]v 
fjjuepav bidTeiv'. Kai iv TTpOTci|uoövTr 'ßdpßapoc dTTctpoc övtuuc 5 
Kai oubevöc Tipoopujjuevoc'. Kai dv 0atbi 6 dKpairic* 'dTTCtpoc 
öXeOpoc. f]bdijüc dv |uoi boKU) öjaujc TrerrovGujc laöia vöv Tauiriv 
h^K'^y^' Kai 'ATTctptvjecOai KaXoöciv ujcTrep fijaeic vöv TÖ eic qpopiri- 
Tiav Kai ToiauTTiv rivd uTtripeciav dT€c0ai. Mdvavbpoc Kai touto71» 
€v Tuj ZiKuuüviuj (fr. 440 K.) TTapiCTTiciv ^ö TrXeuuv KairixÖTi. Kpiv€6* 10 
ouTOC TToXejLiioc, iäv €xr] ti jaaXaKÖv, dTTapeuerai'. 

'ATT^Xiaqpöpoc* Trpecßeuxric 

'ATaXjLAaTOTTOiia Kai dTctXiuaToupTict dpek Kai dyciXiiaTO- 
TToioc. dTaX|iaTOTroiöv bi qpaciv KaXeicGai töv eiKÖvac Geuiv judXXov 
epYalojuevo v , dvbpiavTOtroiöv be töv dvOpuüTtujv. TTXdTujv be 6 qpi- 15 
Xococpoc dv TUJ TTpuDTaTÖpcji (3iic) dTaXinaTorroioöc KaXei Oeibiav Te 
Kai TToXukXcitov. cu bk TrdvTac bTijLiioupTouc ö|aoiuJc KaXujv ouk dv 
ccpaXeiTic. 

'ATcx)Li€|ivöv€ia qppeaTa* icTopoöci töv 'ATa|ud|uvova Trepi Tf]v 
AuXiba Kai TroXXaxoö Tfjc 'EXXdboc qppeaTa öpOHai. 20 

'ATd)Lievoc* 0au|udlijüv. 

'ATavaKTÜüV TiGeTai Ttapd TTXdTuuvi (Phaed. Ii7d) Kai em tijuv 

Xu7T0U)LldviJüV. 

'ATavaKTiJü cou* Kaivöv tö cxniaa Kai crrdviov. tö |aev ydp 
öaujLidZiu) cou Kai dTa|uai cou Ka0u)|uiXr|Tai, touto be ou. xPI^Teov bk 25 
TU» cxrijuaTi bid Tf]v KaivÖTr]Ta, qprici Opuvixoc. 

'AxavaKTiKÖv Kai 'ATavaKTr|Teov tö juev ev TToXiTeia (604 e), 
TÖ be dv 'EmcToXaic 6 TTXdTUJV ^qpri. 



12 B 326, 9 C Hes. Sui. Et. magn. 7, 37 13—18 B 335, 2 aus Phry- 

niclios 19. 20 Eustath. 461, 15 (aus Pausanias?) Hes. 21 C Sui., vgl. Hes. 
22. 23 B 334, 22 24—26 B 334, 24 aus Phrynichos 27. 28 B 334, 28 

2 Kai fehlt a 3 dTTapoq)op€t ab raOOa b raura a iroieic] ttoici a 
^gl Aristoph. Equ. 218 raOO' äitep ttoicic, Trotci (TrdvTa vOv ttoiOüv ttov^ Wila- 
Biowitz falsch) 4 ii djv zu dSöv b ciTiro|u^vujv ab verb. Fredrich 6 IvOa 
^^^ ÄKparfic ab verb. Wilamowitz 8 ^xeiv Wilamowitz 10. 11 xptvai 6* 
oÖToc ab 15 TU)v dvGpuüirujv a 21 fehlt a 24 Kai cirdviov fehlt hier 
ö und B 25 toOto b^ oö] tö b^ dYavaKTOu cou koivöv xal crrdviov a und B 
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12 'AYCtvdKTTicic — "AToXiLia 

'ATCtVOKTTlClC* im TVJXTIC 0OUKUbibr|C ß' (41)* ^OUTe TUJ TTOXejLlüi 

drreXöövTi ÄTavoiKTTiciv ^x^i'. 

^'ATctv dTK€Tc6ai roibe' olov dvavTioöcGai Kai (XTroTeivecOai. 
'ApiCToqxivTic iv 'Axapveöciv (309)* ^otb' ifih Kai touc AdKuuvac, 
5 otc <aTav> dTK€ijue6a, oux dTtdvTUüv öviac f]|uiv aiTiouc tuiv TrpaT- 
lidTiüv'. 

'ATdvvi90V Xiav x\ov\l6}xevov. 
'ATavoq)pocuviT 7Tpocr|V€ia, rrpcjiÖTTic. 
'ATaviüTTiboc* Trpa^a ßXerroucric. 
10 "ATavov TÖ KaieaTÖc. x] rrpiJüTii öHeia, Kai toOto TpaTiKiLiepov 

TÖ övo|ua. 

'ATavöv KaXöv, f]bu. 'Apicioqpdvric Aucicipdir] (885)* ^d|uoi t^P 
aÖTT] Kai veuJT^pa boK€i ttoXXuj T^T^vficOai Kai dTaviüTcpov ßX€Trei<(v)'. 
Zo90KXficb^ 'Em Taivdpiu ÖTCtvov ?qpii EuXov ßapuTÖvuüC tö KaieaTÖc, 
15 fj TÖ direXeKTiTov. 

'ATav6q)povec f]buXÖTtu cocpiq. ßpoToiv rrepiccoKaXXeic 
(Cratin. fr. 238). 

"Atciv reiveiv avTiieiveiv Kai dvTiTrpdiTeiv Kai juf) eiKeiv Kaict 
jLiTibeva rpoTTOV, aii6abi2ö|uevov. cuTTPctqpiKf) i\ q)U)vr|. 
20 'ATCtXaKTia* AuTOKpdiric (fr. 3K.)* ^djuvoi be ßXrixdCouciv uttö 

dTaXaKTiac'. 

"ATctXiia 'EKdxric' Tfjv Kuva outuüc eTpr|K€V 'ApiCToq)dvTic 
(fr. 594), bid TÖ dKcp^pecGai tQ 'EKdir] Kuvac, f\ Sti Kai auTfjv kuvo- 
K^qpaXov TrXdTTOuciv. eici b^ o'i Kai T^v^cGai auTr]V Kuva ^k T^vaiKÖc 
72'' Kai öp|Tnv 'Apieiuiboc, eixa dXeriGeTcav TrdXiv utt' auific dTTOKaia- 
26 cifivai, ^Treiia dm toTc TtpaxBeTciv aicxuvGeicav Ik Tf\c 2u)Vtic dTrd*f- 
Sac6ai. Tf)v be "ApT€|uiv TrepieXojLidvriv töv ^aurfic KÖC|iov rrepiGeivai 
auTf) Kai 'EKdiriv TrpocaTopeöcai. 

1. 2 B 334, 30 aus Phrynichos (?) 3—6 B 334, 32 Sui. aus Phrynichos (?) 
7 B 324, 12 Hes., vgl. Sui. 8 B 324, 13 Hes. Sui. TrpqtÖTnc cOvecic C 9 B 
324, 14 Sui., vgl. Hes. 10. 11 B 336, 10 Eust. 200, 2 12—15 Zwei Glossen 
B 336, 12 u. Hes. 16. 17 B 335, 12 aus Phrynichos 18. 19 B 336, 1 aus 
Phrynichos 20. 21 B 336, 26 (vgl. Pollux III 50) 22—28 B 836, 31 Heß., 
vgl. auch Eust. 1467, 36 



2 €lx€v ab 9 irpacTa h irpa€(a a 10 CTpaTr^TiKuürepov h 13 iroX- 
Xu)v ab 14 ZoqpoKXf^c hi] 'Ayavöv ZoqpoKXfjc a als neue Glosse; der Zusatz 
aus Diogenian hat den Zusammenhang der Hauptglosse gesprengt dyavöv ah 
16 irepiccoKaXcTc ab 20 'AYa\a2(a b 'AxaXaTiKia a 21 dTaXaSiac B 
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"Ayaiuai — 'AT(ic|LiaTa 13 

"ATCtiLiai TouTOu, fiTöMCti KepaiLieiiüV EutroXic (fr. 364) Kai 
"^ApiCToqpdvTic (Ach. 489). 

''ATai' ^lövec. oötuü Kixpryzai Zo90KXfic. oi bk xpaTiKoi Kai 
Tctc xpiuceic ouTUJC ^KdXouv Kai xa Tpau|LiaTa' Kai yctp tö Tpaö|ua oTov 
KdraTlLict Yiveiai xf^c capKÖc. 5 

''ATaiieTOC' dvTi toO aTa|uoc rrapa ZoqpOKXei (fr. 884). 

''ATCtTräv drrobexecGai. 

''ATaTräv tö dpKeTc6ai iivi Kai juribfev ttX^ov imlr]Teiv. 

'AYCtTTTiTd f^GiT id KaXd Kai dTcxGd. 

'ATCtTTTiTÖv TÖ ^TCtTrriiLievov. fi tö |uovoT€vec. jo 

'Atcctttitöc TraTc dpeic Kai dTctTrr|TÖc rraTrip. Kai dTarrTiTÖc 
becTTÖTTic Kai dTcxTiTiTÖv be T^Kvov, dvTi Toö liövov. Kai im KÖpric 
dTCiTTTiTri. 

"^ATCtTTTiciiöv X^TOuciv 'Attikoi. Kai dTdTTTiciv Tfjv q)iXoqppövTiciv. 
ZuvapiCTiJücaic Mevavbpoc (fr. 463)* 'Kai töv im KaKUj Tiv6|uevov i5 
dXXr|Xu)V dTarrricjuöv oloc fjv'. 

'AtdcaiTO' Gau|idc€iev. 

'AtcicGuü Tivr dvTi toö Gau|idcui Tivd. Zevoq)ujv (Cyrop. II 
4, 9)" ^ÖTav Tivi dTacGuJ tujv CTpaTiujTujv'. 

'ATdccer &fav tutttci. drrö toö &yav dTdccei, ibc dirö toö so 
Xiav Xidlei. 

'AyacTd Kai dTctCTÖc dpeic, Kai dTrippiniaTiKUJC dTCtCTUJC, ibc 
Hevoq)UJV (Ages. l, 24). 

'ATdCTOVOC TTOXuCT^VaKTOC. 

'Atcictoö' Gau|iacToö. 25 

'ATCtciKXfic' övojLia Kupiov. 8c XcTeTai *AXi|uoucivoic cuvbiKdcai 
Ktti bid TOÖTO Hevoc ö)v dTTPctqpfivai Tfj TroXiTei(ji. 

'ATdc|iaTa* ceßdc|iaTa, S fiv Tic dydcaiTO. ZoqpOKXfic KexpriTai. 

(fr. 8.^5) 

1. 2 B 336, 32 aus Phrynichos 3—5 B 336, 10, vgl. Hes. Et. magn. 

8, 49 aus Diog. 6 B 336, 7 Hes. 7. 8 B 324, 23 Sui. 9 B 324, 21 C Sui. 
10 B 324, 22 C Sui., vgl. Hes. U— 13 B 336, 12 wohl aus Phrynichos 

14—16 B 324, 27 17 B 324, 25 C Sui. 18. 19 B 324, 32 C Sui. 20. 21 
B 336, 8 22. 23 B 336, 4 wohl aus Phrynichos 24 B 324, 31 C Sui. Hes. 
25 B 324, 26 C, vgl. Sui. 26. 27 B 329, 6 Sui. aus Harp. 28 B 325, 22 Sui. Hes. 

3 i^öv€C b ^ lövaic a 6 'At^iliiitoc Brunck 14 'Atamc|Liöv ab 

q)iXo<ppocOviiv über qpiXoqppövriciv b 16 dYaiuciuöv ab 20 dirö toO] Ende 

des ersten athenischen Fragments 26 äXiinouctvoic Harp. E äXi|Lioucrivotc b 

Lies *AXi)Liouc(oic 
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14 'ATOupiaiLia — 'AT€pciKOßriXiv 

'ATcxupiaiaa* ^Tiapiaa. 
'Att^^T önMOC TTavbioviboc. 

'AT€XaiuJv* ibiuüTUJV kqi p€|aßu)bujv. tijuv ttoXXuiv Kai tuxövtiüv. 
eiTi b' öv dK jaeiacpopäc tujv otTcXaiujv Iujujv, f| dTiö toiv ixOuuuv, ouc 
5 ßöcKCcOai pubrjv Kai dTeXr|b6v cpaciv. 
"Atc bfiTa* qpepe, KÖiuiIe, beöpo. 

''Atciv dvTi Tou iLieTaXuveiv "Ojuripoc (e 311)* 'Kai jueu kXcoc fJTOv 
'Axaioi\ T7T€peibr|c (fr. 220 ßl.) bk dvii tou ^x^iv. Kai dvii toO utto- 
KpivacGai, Kai dvTi tou Tijaäv, Kai dvTi toö rriveiv, ÖTxep Kai inafew 
10 eXeTov 'Attikoi. 

^^Atciv) Kai qpepeiv tö Xr]CT€ueiv Kai dpirdZieiv, ''Atciv be 
Kai dirdTeiv xßY]}xaTa Kai im dvpuxuJV Kai K0|Lii2€iv dbiaqpöpujc. 
'AT€iper cuvdTei. 

'ATcXaioc* dvTi toö €UTeXr|C. tö |u^v övoiaa iciüc drrö tiIjv 
15 Ziujiüv Tüjv cuvaT€XaZ[o|i€vujv, eqp' oij cri)Liaivo|U€vou Kai TTXdTuuv Kexpn- 
Tai iv TUJ TToXiTiKUJ (266 a). jueTfjKTai be em touc dboHoTepouc dv- 
7^«' 6pUJ7TOuc. oÖTUüc I 1coKpdTr]c iv TUJ TTavTiTupiKUJ auToö XoTiu 
(Panath. 18). Kai dTcXaiov dpTOV (Plato com. fr. 76) TÖV x^^otiov. 
'AT€vr|C- McaToc (fr. 139 S.) dvTi toO dTtaic. 
20 'At€vvujc' dvdvbpuüc. 

'AT€pacToc* dTi)Lioc. 
'At€Pjuöc* cuva9poiCjuöc. 

'AT€pciKÜßTiXiv KpaTivoc (fr. 62) Ad)a7ruüva töv ladvTiv ilic 
dTupTr]v Kai 0uTr]V KÜßriXic Tdp 6 TteXeKuc. o'i be ^^T^pciKÜßriXiv) 
25 iv TUJ bpdjLiaTi Tpotcpouci, TÖV eqp ' dauTÖv dfeipovTa töv tt^Xekuv. 



1 B 325, 8 C Sui. Hes. 2 B 335, 20 3—5 Zwei Glossen B 325, 26 

und 27 Sui. 6 B 325, 18 C Sui. 7—10 B 335, 22 vielleicht aus Pausanias, 
Eust. 1399, 60 (Schwabe p. 88) 11. 12 B 325, 19 C Sui. Hes. 13 B 325, 26 A 
Sui., vgl. Hes. 14—18 B 325, 31 19 B 328, 2 Sui. aus Harp. (vgl. An. 

Ox. n 488, 3) 20 B 326, 6 A Sui. 21 B 326, 7 A Sui. Hes. 22 Vgl. 

B 326, 21 Hes. Et. Symeons 'AY€p|Liöc, oOk dYupiuöc. TTXdTiwv hi dtep^öv 
dpr]Ke TÖV cuva6poic|Liöv (ohne Quellangabe) 23 — 25 B 336, 15, vgl. Hes. Ei 
gen. 'A. Kuß^Xic X^t^Tai ö tt^Xckuc ö inavTiKÖc. 6i bi töv ^9' ^auTCfj ^Y^tpo^'^^ 
TÖV TT^XcKuv <^f| OOt^v. ät^pciv faß dY€p|Liöv f| dGpoic|Liöv. Kpafivoc iv Apa- 
iziTicivy (cod. B erg. aus Et. magn. 7, 9; ohne Quellangabe) 



3 löiujTiKÜJv B richtig f)€|LißuüTU)v h 8 Oireptöric b 9 mveiv (i aus 
ei) 6 13 cuvaY€{p€i B 
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"Atel — "Arn 15 

''Atci* dvTi ToO K0jui2!€i Ktti f^TtiTai Kai tiju^ Kai ceßeTai. Ar]- 
|Lioc0evTic bk dv Tuj Kaia Ti|aoKpdTouc (129) tö Ti|iTi|Lict Xexei <fi> 
Tr|v TTOcÖTTiTa TTic öXKfic qpdcKUüV ^Kai TÖv dKivdKTiv Toö Mapbo- 
viou, 8c ?iT€ TpiaKociouc bapeiKOuc'. Kai Kaid Ar||udbou' (fr. 2 S.)' 
^riT€ be TievTe |iväc'. 5 

'ATtXacToc* 6 Trpöc T^XiüTa ouk diriTribeioc, Kai 6 ctutvöc. 
ecTi bk Kai Trexpa 'A6r|vr|civ outuü XeTO|U€VTi. AicxiJXoc (fr. 290) be 
cprici Kai q)pf]v dYeXacToc. oiiKOÖv ouk eKUüXuce Xeyeiv Kai voOc 
dt^XacToc Kai bidvoia Kai id 8|uoia. 

'ATcXac TTÖvuüV EupiTTibric elrrev (Herc. f. 1275), dvbpÄv bk 10 
d^eXac TTXdTuuv (Leg. III G94 e). — 'ATcXacia be TrpöcuüTra 
AicxuXoc (Ag. 785). 

'AT€XaiOKO|iiKr|* TTXdTUüV (Politikos 276 e) ^xpricaio. 

'Atcv^c xai CT€VÖv qpGeT^ct* im tujv dqpuüvujv Kai juiKpdv Kai 
dribfi qpuüvfiv dxövTuuv. 15 

'ATcpiüxia* UTiepriqpavia. 

'ATepuüXoc ^VTijuoc, dvbpeioc. 

'At^Pwjxoc* Taöpoc, C€|liv6c, uTiepÖTTTTic, 6pacuc. 

"ATexar tö f^TeicGai Kai oiecGai. 

"Atcuctoc 0oivr|c, dcTeiujc ßiou ^xujv Kai dTiXuJC ctTeucToc 20 
Toöbe xpn X^T€iv. 

*'ATeucTor dTteipoi. 

'ATetupTiou biKdlecGar eTprixai |iev ujc XeiTroiaHiou, dyaiLiiou, 
dXoTiou, cTi|uaiv€i be, dtreibdv Tic x^P'ov TrapaXaßübv dTeOüpYTiTov Kai 
dvepYacTov ddcr), ^Tteiia 6 becrrÖTTic biKdlrixai tuj TrapaXaßövTi. 25 

"Atti* 0aö|ua, xctpd, dmcTia Kai IfiXoc, irap* 'HpobÖTUJ (6,61) 



1—5 Vgl. B 335, 27 6—9 B 337, 6 wohl aus Phrynichos 10—12 

B 336, 29 (zweiter Teil Schluß der vorausgehenden Glosse. Die Stellung bei 
Phot. richtiger) 13 B 336, 28 14. 15 B 336, 19 aus Phrynichos 16 B 

326, 8 A Sui. 17 B 326, 9 A Sui. Et. gen. 'A. j^nTOpiKf] i^ Uhc cri|Lia(v€i bi 
TÖV aC)9d6n, frapA t6 ätov a^xciv. f\ 6 Ivti|lioc Kai dvöpeloc, trapöi tö ä-jav 
T€poux6iv. oÖTUüc 'ßpiuiv (f)riT. i^ X^2. ist ans Ende zu stellen und gehört zum 
zweiten Teil) 18 B 336, 21 19 B 326, 10 A 20. 21 B 326, 11 aus 

Phrynichos Sui. 22 B 326, 12 A Sui. 23—25 B 336, 22 aus Phrynichos 

(Bek. 20, 26) 26—16, 2 B 326, 14 A Sui. Et. magn. 8, 1 im Diogenianteil 



4 öc €lx€ T h 8 ^KUüXuca h (a aus anderm Buchst.) 13 'AYeXaiOKW- 
^lKT\ h 18 Lies taOpoc 19 Lies "Atere und i^T^tcOe xal oTccOe 20 Lies ?x^v ßiou 
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1 6 'AimXaT^v — *ATi^paTov 

Kai ßacKavia* rrap' '0|ir|piu (cj) 221) bk IkttXtiHic, ttXtiyii, OpaOcic, KXdcic, 
atruiXeia* ?vioi bi Wpeia. 

'ATn^ctTeiv äyoc xai dvoTeic Tivac ^Xauveiv. 
5 'ATTiXaTuiv dvTi toO öiijükojv, q)UTCxbeuiJüv. oötuüc NiKÖiLiaxoc 

(fr. 2 N). 

'ATnXar Ti|ificai 6€6v, dTXatcai. EuttoXic Ari|ioic (fr. 119)' 

^dva60ü|iev vöv X^M^ic toutoic xdc biTidc eipeciuivac xai 7TpocaTr|Xaj|uev 

dtreXeovrec. xa'P^Te rravTec, b€XÖ|uecGa'. 'ApiCToq)dvTic Eipr|vr| 

10 (396 B)' ^Ktti cfe 6uciaiciv iepaiciv Ttpocöboic t€ iiieTdXaic Ibicji Traviec, 

iL TTOTvia, KaXoö)i€v fijueic deC. "Epiliittttoc 'AproTruiXici (fr. 8)* 

73*'^(pipe vOv dTr|Xu) touc Geoüc oiouc if(b Kai Gu)iidciJü toö t€kvou ce- 

cuuciuevou'. GeÖTTOiUTroc TTTiveXÖTir) (fr. 47)* ^Kai ck rq vou|iTivia 

dTaX|uaTioic dYaXoö|U€v dei Kai bdqpvri'. tujv rrdvu bk 'Attikujv ^ctiv 

f] XeBc. Kai dTr|Xu) Kai dTOtXoö)Liev dpeic Kai dTOiXXe Kai TrpocaTaXei 

15 TÖv Geöv, dvTi TOÖ eöSerai Kai Ti|ur|C€i. Kai äfijj dvii toO tijuuj. t6 

re ouv ctTeiv Kai tö dYfiXai 'AxTiKd, dXXd tö |ifev dTCiv ttoXitikov, t6 

bk dTnXai KUJjULubiKÖv Kai ^tt^c tXu)tttic. q)euT€iv )Liev oöv XPH "^o 

TÜüv T^wTTUJV. €1 be T^ coi eiTi dpxaia (puüvf) Kai crroubf) cejuvÖTtiTOC 

X6tu)v, xp^caio <^av> t\s) toioutuj x^PctKifipi tuiv övoiiidTUüv, qpriciv 6 

20 Opiivixoc. 

"ATTiiia* TÖ TTpoiöv toö ßaciX^uuc TaTluct dXeqpdvTUüV Kai ittttujv 
Kai Tieldjv. 61 be tö fipiCTov ttic MaKeboviKfic cuvTd^euuc. 

'Atiivuüp* ö ctTcxv dvbpeioc* f\ ö dyacTÖc dv dvbpeia. CTiiiiaivei 

bk Kai TÖV uTiepricpavov. ?cti bk Kai Kupiov. 

25 'ATrjpctTo.v dppeviKUüc eiTie ZoqpOKXfic (Antig. 608?), GtiXu- 

KÄc be Zevoq)a)V (Cyrop. VIII 7,22). Kai dTtlpujv TTXdTUüV (Pol. 273e) 

|u^v dpceviKuic, EupiTTibric (Suppl. 1178) bk GtiXukuic. Kai oubeT^pujc 

©OUKUbibTlC (II 44) Kai TTXdTUüV Tl|iaiLU (33a). 



3 B 328, 32 Sui. 4. 5 B 337, 11 6—20 B 328, 9 Sui. aus Phrynichos 
Et. gen. 'A. Ti|Lificai Geöv, dTXatcai. EöttoXic ^xal irpocati^XuJiLiev ^ireXGöv- 
T€c'. Kttl *ApiCTO(pdvric ^Kai ce Guciaic Trpocööoic t€ |U€TdXaic dtaXoOiLiev' (ohne 
Quellangabe) 21. 22 B 327, 26 A Sui. Hes., vgl. Eust. 1877, 60; anders 1399, 61 
(Aelius Dion. Schwabe p. 88) Et. magn. 10, 36 23. 24 B 327, 29 A Sui., 

vgl. Hes. 25—28 Vgl. Pollux E 14 



2 Upeta b 3 Lies 'ATn^ctTetv 4 Lies 'AyriXaTdiv 7 racbl xdc Porson 
richtig 8 6€XÖ|Li€6a b 9 Lies |Li€TdXaici öid iravTÖc — dYaXoO|Li€v 10 dpro- 
^tüXoici 6 B 11 ol'ouc so Phot. Lies loOc' 12 iriiveXÖTriu b 14 irpo- 

raTTiXei b 21 Lies Ittit^iuv 
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'Ati^puj — - "'Apacrpov 17 

'Afr\p{ji}' TÖt |Lif| TnpwvTO. St*« f\ c€ßdc|Liia. <'ATripui> xal cuv 
Tdi V ÄTnpuJV. o'i bfe äv€u ToO V Ot]Xuköv q)aciv cTvai, ot bk tö |Lifev 
CUV tCD V Tf|v alxiaxiKfiv ötiXoOv irruiciv, tö b' äveu toutou Tf|v t€vi- 
Kriv T€ Ktti boTucriv. 

CA^TTJc toOto dtrö cuvO^tou KaraXeiTreTai toO ivaTnc f| TravaTnc 6 
'E|Li7r€boKXfic (fr. 47 Dielß)' 'dOpcT |Litv yöip ävaKTOC ivavxiov dyte 
kukXov'. 

''ATTiciXaoc' övo)ia KÜpiov. fjv bfe AaKebmiLioviiüv iTn<pavf)c Kai 
TCwaToc ßaciXeuc, Kai ^bexai trapa ttoXXoic tiöv ßrixöpiüv. 

*ATidcar KaptrÄcoi, KaOcai otTiüic. lo 

*ATiacaT€" Trpo€UTp€TricaT€, KTipu£oT€. 

*'Atioc* 6 ceßdc)Liioc. koi *'Atiov tö ceßdciiiov koi ti|liiov. X^toito 
b' dv xai 6 iLiiopöc, dirö toO Stouc, ibc Kpaxivoc (fr. 373). 

'Attiox^c iv^TKOC. 

*ATiCT€iac' dTiwcuvTic, KaOapöxriToc, Xarpeioc i5 

*Atict€U€iv dTidleiv. koi 'ATiacG^VTUiV d<pi€pu)8^VTiüv. 

*ATiCT€ÜcavT€C* Td xf^c Guciac imTeX^cavTcc. 

'ATKaXi<b>aTiA)TOi' ol dTKaXibac dTOviec i\ trXoioic f\ ircX 
6p€|Li|LidTU)v, f{ dTKaXi<b>aTU)TOic övoic ol dKoXouGoOvTCC Traibec. 
X^TOvrai bk Kai ol TrmpdcKOVTec idc dTKaXibac dfKaXiboTrujXai. €lcl «o 
bk dfKaXibec al twv <ppuTdvu)v b^Cjiai, oTov ö ?ctiv dxKaXicacGai. 

'ATKaXiba* )iepiba. 

^'AxKaGev Kaid cutkotttiv, dvil xoO dv^KaOev. oötüjc AlcxiiXoc 
<Ag. 3>. 

"ATKicTpov TÖ I im TOic dipdKTOic. oÖTiü TTXdTüJV TToXi-75» 

TCiaC l' (616 c). 86 



1—4 Sui., Tgl. B 327, 22 (kürzer) zwei Teile: 1) bis c€ßdc|uia A (erweitert) 
Hes.; 2) attizistisch (etwa zn Thuk. 2, 43), zunächst: dti^puiv und df^iP^ s^id 
für den Akkusativ gleich gut, dann abweichende Ansichten 5 — 7 B 337, 18 
8. 9 B 329, 9 aus Harp. 10 B 328, 1 A Sui. 11 B 328, 3 A Sui. Hes. 
12. 13 B 337, 16 14 B 326, 24 A Sui. 15 B 328, 4 A Sui. Schol. Plat. 

Axioch. 371 d 16 B 828, 5 A Sui. 17 328, 7 A Sui. 18—21 B 337, 19 
(mehr) aus Pausanias vgl Eustath. 1283, 42 (vgl. 1162, 37) Schwabe p. 90 — 
Et. gen. nach Op^muarujv: dYKoXtboqpöpoi hä aörol ol q)^povT€C, dTKaXtbomliXat 
hi oi mirpdcK0VT€C (ohne Quellangabe) 22 B 328, 8 A Sui. Hes. 28. 24 
B 337, 25 25. 26 B 335, 21 



6 dOpei h 7 ÄTca h 14 *Afe\ox<d)c A 18 'ArfaXiaTtüTol zu dyK. b 
'ATKoXiaTiwToi auch Et. gen. drraXiöac zu äfK. h 19 dr)raXiaTU»To1c zu dipc. b 
Beltsenttein, Lexikon des Photiot. 2 
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18 'ATKicxpeOei — 'AtXaöniuov 

'ATKicxpeüer beXedZei. 

'ATKpdtoc dXauviü eTtre E€voq)UJV (An. 1 8, i) Kaxd cutkotttiv 

dvTi Toö dvo Kpdioc. cu bk. fi)Li€ivov Troiric€ic )if| xP^l^evoc Tri XeEei. 

'AtkuXti* dKÖVTiov, Ktti TOÖ dTKoivoc r\ Kaimrri, Km i\ öeHid x^ip. 

5 öGev KOI Td böpttTa dTKuXr|Td t€ Kai |U€cdTKuXa ^KdXouv. XcTCTai kqi 

eibOC TTOTTlpiOU, itl ^jlUJVTO TTpÖC Tf]V TOIV KOTTdßlüV TTttlbldv. dXXd 

Kai f] irpöc KÖTTaßov ^rriTTibeia kuXiH bid tö dTraTKuXoöv ttjv beEidv 
XeTpa dv Trj rrpodcei. fjv ydp toic TraXoioTc Tr€q)povTic)Lievov KaXiDc 
Ktti €ucxTi|uöviJüc KÖTTaßov TTpoiccGai. djvo)LidcGri oöv dirö toO Tfjc xexQÖc 

10 CXTl)LiaTlC)iOÖ, Sv TTOlOUILieVOl TrpoGuiLlUüC dppiTTTOUV eic TÖ KOTTdßlOV. 

&TI be Kai etböc ti a|U)iaToc, ibc "AXeEic 'Axoibi (fr. 31)* 'dTKuXrjv 
Tflc d|ißdboc ou KaXuic ?cq)iTEac XuGeTcav.' dxpncavTo Kai dXXoi 
T^ \i.ie\, 

'AtkuXti KOI 'Apdq)iT bfliioc AiTiltboc 
16 'ATKiiXia* Ol KpiKoi tu)v dXiiceiwv. 

'AYKuXo)if\Tar CKoXiößouXoi. 

'AtkuXov KaiLiTTuXov, d-rriKaiLiTrec. 

<'A>TKuXöx€iXoc' CK0XlÖX€lX0C. 

''ATKupor Ik )i€Taqpopäc ai dcq)dXeiai. Io90KXfic (fr. 623)* 'dXX' 
20 eici m'^pi TTOibec OTKupoi ßiou'. 

''ATXar ö)i)Lia. Eupirribric (fr. 1122). 

'ATXaia* Xa|U7rpÖTTic. 

'AtXoökoitoc Trdvu tijuioc. 

'AtXoÖTIILIOV XOjUTrpÖV, T€Tl|UTlJUeVOV. 



1 B 329, 1 Sui. Hes. 2. 3 B 337, 27 aus Phrynichos 4—13 B 

337, 30 zwei Teile 1) bis KOTTdßiov (10) aus Herodians Symp. (vgl. auch Hes. 
Eust. 344, 13) 14 B 388, 13 15 B 329, 2 A Sui. 16 B 329, 3 A Sui. 
17 B 329, 4 A Sui. 18 B 329, 6 A Sui. 19. 20 B 338, 15 Hes. 21 B 

338, 14 22 B 329, 17 A Sui. 23 B 329, 18 A Sui. 24 B 329, 19 A 
Sui. Hes. 



1 <'Atki)>ctp€0€i Beginn von a fr. 2 2 'Attip^toc 4XaOvu) a 3 dva- 
Kpdro a 4 dxövrriv a 6 X^t^Tai bi xal 1^ beSid x^lp dfKiüXii a B 6. 6 
Kai dtKOXr) elöoc a B 6 iraibidv. dynOXii oOv xal 1^ öeEid X€(p, dXXd Kai a B 
8 irpoaip^c€i a Tr€(popTic|Li^vov ab 11 6^ dTKOXii xal elöoc a B 14 Lies 

'Apaq)r|v und öf^inoi 17 'AtkOXtiv KaiUTröXiiv a 21 "'AxXiai a 22 'AtXiata a 
Nach Xa|Liirp6TT|c: 'AtXataic Xa|UTrpÖTT]ci a wie A Sui. 23 'AtXiaÖKoiroc a 
24 'A^XiaÖTiiLiov a 
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"^AtXovpoc — *'ATvatrroc 19 

''ATXaupoc* dirijüvuiiov 'A8r|voc. xai )iio tuiv K^Kporroc Guya- 
T^puüv, i)v biet Ti)ific ?xowci Ktti d)Livüouciv Ol TwvaiKec eic T^tp t^iv 
Toö TTaxpöc a\)Tf\c K^KpoTToc Ti)if]V dtrov€i]Ltai Tiva t^P« t^jv Oeöv tQ 
'ATpauXuj. oÖTU) Biiüv 6 TTpOKOVvricioc. 

'AT^euKecrepov diib^cTepov. E€Voq)d>v 'Upiwvi (1,21). 5 

'AtX€uk^c* tö drib^c- 6 auxöc iv xti) OiKOvo|LiiKip (8, 3). boKCi 
bfe EeviKÖv elvai xö övo|ia, ZikcXiköv ttoXu toöv dcxiv traXiv irapA 
TivGuJVl (fr. 28 Kaib.). 

"AtXiGcc xö bfe aöxö xai a\ T€Xti6€c* ii iLv i\ xoO CKopöbou 
x€<paXf) cuTKCixai. 10 

'ATXiwxxitt' ficuxia, chjüttti. 

"A TM et er KXctciuaci, xpoTraTc. 

'ATveia* KoGapöxiic. 

^Ayveuexai xf)v ttöXiv dvxi xoö ^k KaxriTopiac irapacrmou 
(Antiphon tetr. I 3, 11), dvxi XOO dtvilcxai. 15 

'ATviac* 8vo|ia <Kupiov>. 

'Atvicar xö bia<pGeTpai xaxd dvxiq)paciv. Kai xö dtroGöcai. 
ouxuk: ZocpoKXfjc (fr. 112). 

'Atvixtic iKcxTic Kai KaGdpcioc. Kai fäp 6 )iucouc dTvicGeic Kai 
6 KaGrjpac oöxuüc X^TOvxai. 20 

"ATvaiTxoc' Kai bid xoO t Kai bid xoO k ^Xetov xouvo)ia. cti- 
Maivei bk xö ^f\ dTvamii^vov. X^T^Tai bfe Kai dppeviKÄc Kai GtiXukujc 
xai oubex^puüc, dppeviKuic |iev dTvarrxoc x^t^v, GtiXukOüc bk ÖTvaTTTOC 
xXaiva, I oubex^piüc bk dtvaTrxov l|idxiov. TTXdxuiv |i^vxoi ö ku)-7^ 
MiKÖc xfjv ÖTvaTTXOv Kai x^aTvav KaXeT' ou iii^vxoi fe traca x^oiva ss 



1 — 4 Zwei Glossen (getrennt a): 1) bis *A6iivac B 329, 24 Sui. ans Harp. 
(vgl. Apparat); 2) B 326, 17 (kürzer) vgl. Hes. 5 B 329, 21 A Sui. 6—8 
B 329, 20 (kürzer) Sui. 9. 10 B 327, 15, vgl. Sui. Et. gen. (ohne Quell- 

angabe) läßt TÖ bi — fOc(iQ€c aus; die Stellung in B erweist es als Zusatz 
U B 329, 22 Sui. Hes. 12 B 329, 23 A Sui. ÜB 329, 27 A Sui. 14. 15 
B 338, 17 aus Harp. 16 B 339, 26 Sui. aus Harp. 17. 18 B 339, 8, vgl. 

Hes. 19. 20 B 338, 19 Hes. 21— p. 20, 2 B 338, 27 (bis liLidriov), vgl. Hes. 



1 "AxXaupoc* 1^ GuTtiTiip K^xpoiroc, €cti hk xal ^ttuüvuiliov 'AGiivöc a B 
Sui. Dann "AtX. |ui(a a 3 x^povxa Ocöv a 4 dxXaOpiij a 5 'AxXieu- 

Kkrcpai — dii6^CT€pai a dvrl roO diqb. o A Sui. 6 'AtXieuK^c a irapd öpivOuivi ab 
9 'A^Xii^e^c a Kai dx^tXiOcc ab Kai t^XxiOec B 11 'ATXiuiTT(a a 14. 15 

Lies 'Atv€i>€T€ t. it. 'AvnqpOüv tv f' KaTT]xop(ac q)6vou dirapacr]|Liou— dxviZere 
14 irapadiuou a 19 dxvicröc a ö,'fviCTi\c b 21 bid toöto Kai a 22 iyyix)' 
^ivY\v a 25 T€] t€ a 
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20 "Atvoc — 'ÄTopA ecCtiv 

Kai ätvatTTOc. &ti bk xKaiva IjndTiov traxü, eTxe äTvairrov etie 
^Tvami^vov. 

*'Atvoc* 9UTÖV, öv Kai Xütov koXoOci. 

'Atvööikoc* dTVOoOca tö biKoiov. 
6 *ATVobiK€Tc" ol Oeoi. 

"Ayvoia* öXiTwpia. 

'Atvoiti' XuTTTi. Ktti TÖ *Atvo€Tv XuTr€Tc8ai. 

^ATVOTToXeicOar tö ccpatioic KaGoipecGai. 

'Atvoucioc 'AtvoOc bfi|iöc icii (pv\f]C xf^c 'AKa|iavTiboc, fjc 6 
10 q)uX^Tr|c 'ATVOtJcioc. 

'ATVu)|iövü)C' dvoriTüiC f\ dxapicTiuc. X^yovTai bfe trapa TTXd- 
TU)Vi (Rep. V 460 d) (iTVU)|iOV€C ol djiaGeTc. 

'Atvu))liövü)c* AiiiiocOevTic dv toic <t)iXiTrTriKoTc (Ol. 2, 26) 
dvTi ToO dXoTiCTU)C Kai dßouXiwc. 
16 'ATVuixac* )if| iTriTivu)CKO)idvouc. "dTvoiTa bi )lioi TrpoeKÖ)iiZ€v 

äv0pü)Trov, 8c Kai iam(b äfv\l)C Mfxavev ifiv.' 

"Atvov ouxi XuTOv KaXoOci. Kai dpceviKÄc Xiovibric ''Hpujci 

(fr. 2)* *Kai |ifiv |id TÖv Ai' ouG^v ?ti fi. ^ox boKÄ äfvov bxaq>ipeiv iv 

Xapdbpci Treq)UKÖTOc'. TTXdTUüv (Phaedr. 230b)* ^f\ xe ydp TrXdTavoc 

20 aÖTT] iLidXa d|i9iXaqpric Kai ui|iTiXr|, Kai toö ätvou t€ tö öipoc Kai t6 

cucKiov TrdTKaXov'. 

'ATopd* TÖTTOu övo|Lia, Kai xd dTopa2ö|ieva. 0eccaXol bk Kai xöv 
Xi)idva dtopdv KaXoöci <Kal> Kpfiiec Tf)v dKKXriciav. rrap' '0)iiipi|i 
Trdc dGpoiC|i6c. <^ö> töttoc fi f] dKKXricia f\ tö cuva)Liq)ÖTepov. ZöXujv 
25 (fr. 1, 2 B*) bk. TÖ Treliu XÖTtu dTopeiieiv. 

'Ayopd Geujv *AGr|VTici töttoc dKaXeiTO. 



3 B 324, 15 Siii. aus Timaios, Tgl. Hes. 4 B 338, 21 Hes. 5 B 

338, 22 Hes. 'Atvoöox^c 6 B 338, 24 7 B 338, 23 8 B 338, 25 9. 10 
B 829, 13 Sni. aus Harp. U. 12 329, 30 A Sui. 13. 14 Sui. aus Harp. 

(vgl. An. Ox. n 488, 4) 15. 16 B 329, 28 A (ohne Zitat) Sui. 17—21 

Sui., Eust. 1638, 11 aus Aelius Dion. (Schwabe p. 90) 22—25 Hes. 

26 Hes. 



6 *Ayvoöik€ic ab 9. 10 Lies oö ö bniuÖTnc 11 Xdrovrai xal ^irl irXd- 
TUJvi a 16 6 a dxvöc ab verb. Wentzel 17 dppevixCbc a x\wvibr\c b 

Xiu)v(6ac a 18 fe] re b ^v] 1 & 20 ludUa b 24 <d> xöiroc . . 

cuva|ui<pÖT€pov b am Rande (ist selbständige Homerglosse) xal d töitoc irap' 
*0|bii^pi|i f^ ktX. a am Schluß ZöXuüv hi dxopAv rCi) ireZijfi a 
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*'Atoi — *ATOpcrtoc ZeOc 21 

"Atot TToXXd CTi)ioiv€i. Icaioc (fr. 67 S.) bfe dvTi Toö (p^peiv 
Kttl dvdT€iv Koi ?Xk€iv ?Xaß€V *lßXavji€ f&p |li€, <piid, EcvokXtic d<p- 
cXöjLievoc Eö|LidGTiv elc dXeuGepiav, ÖTOvroc iixov elc bouXeiav'. *Av- 
Ti<pujv bfe dvTl TOÖ fiTOiTO TrapeiXTi9€' q>r\c\ fäp iv Tip rrepi 'AXti- 
Oeiac (fr. 99 Bl.)' *touc vöjiouc |Li€TdXouc ötoi'. 5 

'Ato|li^vu)v Tiöv f]|LieTepu)V fJTOuv dpTra2o|i^viJüV xai XqcTeuo- 

JH^VIÜV. 

'ATopdciü XcTOuci, tö bfe dTopa» ßdpßapov rrapabeiTlidTüiv bfe 
fiecTd TrdvTO, €iXr|(p9u) b' 8)iU)c 'ApicToq)dvouc iE AIoXocikiüvoc 
(fr. 2)' *dXX' civucov ou iii^XXeiv dxpnv, ibc dTopdcu) aTroE dtravO* öca lo 
xeXeueic, iL T^vm'. Kai 'AtopdciuaTa auTd Td ^Topac)ieva. 

^Ayopdc* TTrepeibric (fr. 150 Bl.) dvTi toO cuvöbouc. X^t^i Tdp 
iyf Tiö KaTd TToXueuKTOu* 'oötoi TroXXdxic dtopdc TroioOvTai'. br|XoT 
bfe Kai dXXa TOÖvo|ia. 

<'A>TopdZ;eiv TÖ luveTcGai ti Kai tö iv dTopqi bmTpißeiv. i6 

*ATopavo)Liiac' XoTiCTCiac. eipriTai bfe im tiüv diricKOTrouvTiuv 
Td TÄv TTÖXeiüv lüvm. 

'ATopovö|ior Ol KttTd Tfiv dyopdv bioiKouvTcc i&via dpxovTcc. 
b^KO bk fjcav, iLv Tr€VT€ ^ky Td KaTd tö öctu, tt^vtc bfe Td KaTd Tf|v 
Xwpav bi^TaTTOv. 20 

'Ayopdcar <*YTT€peibiic> (fr. 70 Bl.) tö d)vr|cacGai. 

'ATopoiov Triv bmaioXoTiav. 

'AyopaTor ol iv äfo^q. dvacTp€<p6|i€voi. 

'ATopaioc voöc 6 rravu euTeXrjC xai cup(p€TU)br|C Kai ouk 
diTÖppTiTOC oubfe Tre|<ppovTic|i^voc. oi ydp dtopaioi ävGpiwrroi d)LiaGeTc7^» 
KQi dTuaibeuTOi eiciv. oötiüc TTrepeibric (in Athen. 3 BL). 26 

'Ayopaioc Zeuc* ßiüfiöc 'AGriviiciv, öc dKaXeiTO 'Axopaiou Aiöc 



1—5 B 329, 32 Sui. ans Harp. (vgl. An. Ox. 11 488, 1) 6. 7 B 880, 5 A 
Sui. 8— U 331, 24 Sui. 12—14 330, 10 Sni. ans Harp. (vgl. An. Ox. H 

488, 6) 15 B 330, 7 A, vgl. Sni., Hes. 16. 17 B 830, 17 A Sni. 18—20 
Zwei Teile: 1) bis äpxovrcc B 330, 13 Sni. Et. gen. (DC = Et. magn. 13, 8) 
21 Sni. ans Harp. 22 B 330, 9 A Sni. 23 B 330, 15 A Hes., vgl. Sni. 
24—26 B 339, 10 Sni. 27 B 338, 32 Hes. 



1 'Ato( h 2 tx&feiv a 4 tö ätoi dvrl toO /jt^to a i^TcHo anch b 
T^p] bi a 6 /jimepiliv ab B 10. 11 Lies äv KcXeOijc 12 Oirepiöiic b 
13 oÖToi a 16 XoTiCTiac b B Sni. h^ fehlt a 17 rfjc iröXetüc a 18 xd 
KttTd a 21 Ergänzt ans Sni., vgl. Harp. 22 'Axopatav xf^v hiKr\v rf\v biK. 
BA *At. 6(kiiv Tf|v biK. Sni. 26 cCipiiriönc ab B (Enr. fr. 1114 zu tilgen) 
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22 'Atopatoc *Ep^f^c — 'ATÖ^qpioc 

'ATOpaioc *Ep|ific* dv 'AGrivaic ibpuxo Kcrrd Tf|v dTOpdv. 

'ATOpd KepKiüTTiJüv 'AOrivTici ttXticiov Tflc f^Xiaiac, dv ^ judXicxa 

rd KXoTTiinaTa irmpdcKoviai xai uivoövxai. toioutouc fäp xai xouc 

KepKiüTrac Trap€iXriq)ajLi€v, KXeTrrac Kai xaKOupTOuc. 

5 <'A>TOpd ^q)opeia' oötujc ^X€T€to i] cüvoboc f] irpöc toTc 

KOivoTc öpoic Tujv dcTUTCiTÖviüv Tivo|i^viT dvTaöGa T^p cuviövrec ol 

Ö)LlOpOl 1T€pl TUJV KOIVUJV 6)L10Ö ^ßOuXcÜOVTO. 

'ATOpdc ujpav oö tüüv TrujXou|Li^vu)v, dXXd tOüv fiXXiüv TrpdHeuüv 
TÄVKar dTopdv. ?uj6€v,i^Kai7rpiv dTOpdv TreTiXtiG^var OepeKpdxric 
10 Kai ^v AuTO|Li6Xoic (fr. 29)* ^TTiveiv dei Kai )i€Ou€iv Trpiv dyopdv 
iT€TrXTi0evai'. 

'ATOpacTrjV töv xd öipa ibvouinevov, öv *Puü)iaioi öipiuvidropa 
KaXoOciv. 

'ATopdcinaxa xd ulvia XeTouci, Kai 'ATOpac)idxu)v, Kai 'Ayo- 

15pdc€UJC* xfic UJVriC€U)C. 

'ATOpriv* ^KKXriciav. 

'ATOpTixai* cujLißouXoi, q)pövi|Lioi. 

"Atoc* Kax' dvxiq)paciv xö ^ucoc. Kai dvaTnc, 6 dvexöjiievoc 

xdj ^uc€l Kai <d>Tn^«T€iv xö xoüc ^vaTcTc ^Xauveiv. 6 be TtavaTnc 

20 xöv dTvöv Kai KaOapöv CTiiiiaivei. Kai 7rapujvö|Liacxai 6 ^ky dvaTnc 

dirö xoö ÖYO^c, 6 bfe iravatric dTrö xoö äfvov Kai KaOapoö. CTi)iaivei 

bk Kai äfwciia Kai Guciav. 

"Atoc* |Liiac)ia. f\ dTKüüv. ^Xdyexai bk dTOC> Kai xö xl^lOv Kai 
ÄHiov c€ßdc|Liaxoc, il oö Kai i^peiai iravaTeic, Kai fiXXa xivd. 
25 'Atöc* i\feiidjv. 

"Atoc 6 Zeiic irapd Tpoilrivioic. 

'AT6^q)loc aiiuv oöxujc IXctov xöv xpövov, ^v di xic ^oupäxo 
T€TTipctKU)c* Trapd xö |Lif| ^veTvai xoTc t^P^ci touc TOjLiq>iouc. 



1 B 339, 1 2—4 Eustath. 1430, 36 (1669, 59) Hes. 6—7 Vgl. Bek. 
204, 6 Et. gen. läßt oötujc ^\^€To aus (= Et. magn. 13, 10) 8— U B 330, 19 
SuL 12. 13 B 339, 13 14. 15 B 339, 3 Hes. 16 B 330, 16 A Sui., vgl. 
Hes. 17 B 330, 24 A Sui. 18—22 B 330, 26; mit dem Schluß vgl. Hes. 

23. 24 B 330, 31 Sui.; zwei Teile 1) bis ätkcüv aus A 25 B 330, 26 A 

Sui. 26 B 338, 26 27— p. 23 3 B 339, 15 



4 KttKoOpToi a 7 irepl] irapd a 12 ötjiujvidTop a 17 dxopTiTaioi a 
20 Trapdbvo^dcOai a 23 X^erai hi droc fehlen h 26 TpoiZIrivotc h ku- 
ZY\yöic B 26 Wohl 'Ayöc, vgl. Z. 'Ari^TUjp 28 ^mtietvai E. Schwartz x^pouci B 
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"Atouciv — 'ATpdqpou ^CTdXXou 23 

AiOKXfic (fr. 14)' Vn^^ic TT06* ö)ia)v, fivbpec, ^iriOuinTicdTUj ^epiüv 
T€v^c9ai, TTpovoTicdtTUü bfe ÖTTUJC veoc tuv OLfaQöv ti t^ ipuxri iraÖibv 
eic ujpav KaTaXucij ^Tlb' (iTÖ^q)l6v ttotc aiujva Tpiipij'. 

"Atouciv ^opxfiv o\ KX^TTTar x^pi^cidTTi n cuvTttHic Ktti kavdüc 

7r€7TaiC|LieVTl Kaxd TfjV KUJ|LllublKf|V X^iplV. CTl|LiaiV€l bfe Touc dbeujc 5 
KXeTTTOVTaC. OÖTUÜC KpttTlVOC. 

"ATpct" AriinTiTpoc lepöv ßu) rfic TiöXeiüC irpöc xiu EiXicciu. 
"ATpauXor 01 ^v dTptu biavuKxepeüovTec f\ auXiZiöinevoi. 
'ATpcxTTTÖTaTOC aöoc ßdroc* im toö ckXtipoö kcCx auGdbouc 

TÖV TpÖTTOV. 10 

"ATpct^a dbiKrijuara* olov vnkp iLv vÖ|lioc oö Kcixai. 

'ATpctq)iou* eiboc bkric ^cxi Kaxd xujv öq)€iX6vxi)üV }ikv xdj br\' 
(locitu Kai dTT^Tpct^M^vuüv, üjcxe öq)€iX€iv, diTaXeiq)0^vxi)üv bk irpiv 
dTToboövai. ^vioxe hk xdxxexai Kai Kaxd xujv ^typo^övxuüv xouc jnfj 
öq)eiXovxac. 6 bk xoöxo TrpdHac Kai dXouc aöxöc fifev dv€Tpdq)€xo 15 
6q)€iXeiv, 6 be }if\ beövxuüc ^TTpctcptic riq)iexo xfic dbiKou dYTP«9nc* 

*ATpctq)iou biKiT xtliv ^k KaxabiKTic ibq)XTiKÖxiuv xqj briiiodiu 
Tpdq)Ouci I xd 6v6)Liaxa ^v caviciv 01 Kaxd Kaipöv irepi xoiixuüv bioi- 75»" 
Koövxec, TTpocxiGdvxec dvd ttöcov dcxi xö öq)XTi|Lia. öxav bk dirobibuj 
^Kacxoc, d5aX€iq)€xai xfic caviboc xö ^mTpamia. ^dv oöv xic dvaTpaq)r| 20 
ILifev ujq)XT]Kdvai, böSr) be ^r\ dirobebiJüK^vai, Kai xö övo^a auxoö ^HriXeiii- 
judvov fi iK xfic caviboc, cuTKexwpnTai xiö ßouXoineviü xujv dcxiliv 
€icdT€iv Kax' auxoO biKTiv dYpaq)iou. 

<'A>Tpdq)ou jLiexdXXou biKiT 01 xd dpTupeia jn^xaXXa ipfald- 
)Li€VOi Ö7T0U ßoiiXoivxo Kaivoö IpYOu dpHacGai, q)av€pöv ^7roioöv<xo> 25 
xoTc in' EKeivoic x€xaT)Li€voic UTTÖ xoO br\iiov Kai d7r€Tpdq)ovxo xoö 
xeXeTv ?veKa xuj brmtu eiKOCxfiv xexdpxriv xoö Kaivoö ^€xdXXou. ei xic 



4—6 B 331, 11 Sni. aus Phrynichos 7 Sui., vgl. Eust. 361, 37 aiiB 

Pausanias (Schwabe p. 91 vgl. Et. magn. 13, 13) 8 B 331, 3 A Sni. 9. 10 
aus Phrynichos oder Pausanias 11 Vgl. B 331, 5 A Sui. 12—16 Vgl. Bek. 
199, 28; z. T, gleich B 331, 21 Sui. aus Harp. Et. gen. (cod. D = Et. magn. 
13, 16) bis öcpetXovrac 17—23 Sui. 24— p. 24 2 Sui. 



1 ö (vor AiokX.) rot b iribö* a 2 'AirpovoTicdxu) & (A rot) 3 'Axa- 

piecxdTT] b (A rot) 9 Lies 'ATvaiTTÖxaroc 11 döiKi^mara] dboKi^acra A 
12 4cxi] Kai a 14 ^fxpcwp^vrwv b 18 irepl toOxo a ircpl fehlt b 

20 ^ETiXct^fi^vov aus k^dk. b 24 dpxOpia a 26 öirou aus öttujc b 

26 ToOc — TCTax^^vouc & 
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24 'ATpeuTiKifl — "AtpoiKOC 

oöv ^bÖKei XdOpqt ^p^dZiecGai fi^xaXXov, töv <)if|> dTTOTpai|id|Li€vov 
iif\y Tip ßouXo)Li^viu fp6.(pecQa\ Kai ^X^tX^iv. 

'ATp€UTiKf| CToXrj' f^beia i] \&xc Kai dcxeia. 

'ATP€u^aTa• xd im Tf\c dTpoiKiac KTri^aTa ZöXidv eiTre. ct]- 
5 ^aiv€l hk Kai CKuXa. 

'ATpi60u|Lioc* ctTpioc Trj ipuxq. 

"ATpior Touc Traibepacrdc oötuüc dKdXouv, fJTOi öti ctTPiov xö 
TtdOoc, f\ 8x1 6 TTdv ?vox6c ^cxi xoTc xoiouxoic. KaXoOci bh. auxouc 
Kai Kevxaüpouc. bfiXov 6xi Kai xd dvrnnepa xOüv Iijjuüv ÖTpict KaXeixai. 
10 Kai ttTpioc 6 xö ^0oc bucKoXoc Kai öpTiXoc. 

*ATpiouc' AicxivTic ^v xuj Kaxd Tijiidpxou (52) xouc cqpööpa 
diTXOTi)Li^vouc Trepi xd iraibrnd oöxuic ibvöjLiace. Kai Mevavbpoc 
(fr. 965) b€ fiTpiov eiTte Kußeuxfjv xöv Xiav irepi xö Kußeiieiv 
dcTTOubaKÖxa. 
15 "Atpioc fXaioc* fiv oi ttoXXoi dTpi^Xaiov KaXoöciv. Icxi ixopd 

TTivbdpiu ^v ö^voic (fr. 46 Sehr.). 

'Atpoik€iv. Kai 'Atpoikujv xäv cujq)pövujv. irapd bk xö 
dTpoiKOC T^TOve xö ßfiina d^poiKeiv. 

"ATpoiKor T€Voc 'AGrjVTiciv, ö dvxibi^cxeXXov Trpöc xouc Euira- 
20 xpibac. J^v bi xö xujv TeujpTOJV, Kai xpixov xö xüüv ArnLnoupTtöv. 

"AtPOikoc ckXtipöc. X^TpoiKOC>, dcKiaxpöq)Tixoc, [oiov] ^pTOixric'. 
aq)puüv, bucKoXoc. f\ b iv dtpo) KaxoiKÜüV. 

''Atpoikoc öiTiwpa* dTtevavxiuüc xri fewaiq.. iflveTO bk ibc ^v 

biaq)opqt, xfic juev irpöc xö ÖTTtüpicai, xf^c bk irpöc diröGeciv Kai oivo- 

»6 TTOÜav Kai xd xoiaöxa. Xe^ei bk 6 TTXdxuJV caq)üüc iv Nö|uioic 

(845 ab)* *u)vou)Li€voc xf^v T^vvaiav ÖTTUüpav öiTUüpiZi^xuj, iäv ßoüXrixai'. 



3 B 339, 32 aus Phrynichos (?) 4. 5 B 340, 16 zwei Teile: 1) bis 

€lire; 2) ans Diogenian, vgl. Hes. 6 B 331, 9 C Sui., vgl. Hes. 7—10 8 
339, 23 (vgl. 200, 21; Et. magn. 13, 47) U— 14 B 332, 26 Sui. aus Harp. 
15. 16 B 339, 28 17. 18 B 340, 18 19. 20 Hes. 'AxpoiOüTai 21. 22 Zwei 
Glossen (in a noch getrennt) 1) bis ^pxdxTic wohl aus Phrynichos (daher Komi- 
kerzitat herzustellen); 2) B 331, 6 C aus Timaios 23— p. 25 2 B 340, 8 



1 äitefpa\\^&^€vov a 4. 5 crmaivei bk fehlt b 12 irapd rä a 13 ircpl 
ToO Harp. E irapd t6 a 15 ?cti hk a 16 idvbapov a 17. 18 t6 dTpoiKWC 
ab B 19 dvTi6i^cT€\ov a 21 dcKioxpöcpriToc ab verb. v. Wilamowitz 

22 Äcppujv — KaxoiKiiiv fehlt hier a 23 x€va(a b 24 öirujpflcai zu öirwpkai 
a und B 25 nach TOiaOxa fehlt ein Partizip. 
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'ÄTpoßöac — 'AtuicOc 25 

Kai TTÄXiv ^TTic fifev T^waiac dtTTT^cGu), iäv ßoiiXtixai, xfic bi dTPOiKOu 

XeTOfldVTlC Kttl TÖV TOioOxov 6 VÖ)L10C €ipT€TlU^ 

<*A>Tpoßöac dvrjp* 6 dTpoiKuüC 90€TTÖM€Voc xai ouk dcxeiiDC 
oöbfe dJLl^€\a)c. oÖTUüC Kparivoc (fr. 374). 

<^ATPö^€vo^ cuvaOpoiZ!ö)Li€voi.> 5 

*ATP0iXfi6€V bniLiöc icTi Tf]c 'EpexÖTitboc q)uXfic 'AtpoiXti, 6 bk 
bT]|iÖTTic TrdXai dX^T^xo 'ATpoiXeuc. 

'ATPÖ)Li€vor cuvaOpoiIovxec. | 

'ATpovö^o^ o\ iv dTpoTc bidTOVxec 75» 

*ATp6xac* dTpoiKOuc. 10 

'Atpoö TTUTTJ' TÖ möxaxov 01 be im xüüv TrpocKaOrm^vuüv xivi 
XiTrapdic. 0*1 bk uTrepßoXiKUJC X^youciv im xuüv dv dTpuJ KaGrm^vuJV. f\ 
im xoO ccpöbpa dTpoiKOu. 

"ATpwKxa Kai fiXeKxa Tr^irovOa* xö ^ev ÖTpuKxa dcxiv ujcxe 
\xr\bi TP^Sai bid xf|v uTrepßoXf^v xu>v KaKÄv. TP^Hai bi icn xö ßpaxii- 15 
xaxov cpG^THacGai, ö Kai dvapGpöv dcxi, jhut^iu f\ cxevaTl^iu irapaTrXri- 
ciov. KexpnTai bk auxiö Kaivöxaxa 0ep€KpdxTic (fr. 167)' 'xi b' ^TraOec; 
fiTPWKxa Kai ÄXeKxa dXXd ßoi)Xo)iai inövri auxf] q)pdcai coi'. 

'ATPÄcxar 01 KuvriT^xai, öltcö xoö dTpwccuü prjiiiaxoc. ''0^l^poc 
(€63)- HxöOc dTpiwccuüv'. 80 

'Ati^ioi* fi^q)oba, ^O^al. f\ ^iti)liiik€ic öboi* Trapd ydp xö ^r\ 
?Xeiv TTUüC fma Kai li^Xri <Kai> Kd|iip€ic. xd be d|Liq)oba Ixo^civ 
kax^pu)0€V bieHöbouc Kai xauxij biaq)epouciv. 

'ATiJidv xöv CX6VUÜ1TÖV Z€Voq)a)v (Cyrop. II 4, 3). Kai öXuüc 
iroXXd xd T^i^ccimctxiKd Trap' auxuj. S5 

'Atwi€uc* 6 TTpö xu)v auXeiuüV Oupujv Kujvoeibf^c kiujv, iepöc 



3. 4 B 339, 30 aus Phrynichos 5 Sui., vgl. Hes. 'Axpon^viwv 6. 7 B 
332, 30 aus Harp. 8 B 331, 8 9 B 331, 19 Sui., vgl. Hes. 'Arpovömuv 
10 B 331, 20 Sui. 11—13 Eustath. 310, 2 aus Pausanias (?) 14—18 B 

839, 33 aus Phrynichos (vgl. KaivÖTaxa) 19. 20 B 332, 8 C Sui. 21—23 
B 332, 13 (wo Schluß aus Orion) C Sui. 24. 25 Sui. aus Phrynichos (?) 

26— p. 26 4 Sui., vgl. Hes. 



2 Lies Td)v toioOtujv 3 Nach clpT^xw neue Glosse "AxpoiKoc Äqppujv 

bOcKoXoc. f^ ö ^v dTPi?> KttToiKiIiv a 5 fehlt b cuvaepo(2ovT€C fügt a aus Z. 8 zu 
6 dxpoiXTi (lies 'AxpOXri) vor bf\\xoc a Harp. E B richtig 8 fehlt hier a 

Ö. 10 fehlen a 11 wr\Tf\ xö ttiötiixov a 12 Xirrapiii b 13 dMKOu a 14 kxlv] xal a 
18 ainfji ö 19 dxpiiticuj a 23 xaOxa C a (Wentzel) 23 biacp«, b 

24 t6 CTevujTTÖv a 26 aöXlwv zu aöXelujv b aöXiuiv a 
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26 'ATuidTi6€C — 'ATXiöwpoc 

'AttöXXiuvoc, Ktti auTÖc <6> Geöc. Oepexpairic KpairardXoic (fr. 87)* 
^ui becTTOx' dTuieO, raöta cu)Li)Lie)iVTic6 ^o\\ xai tö Kvicäv dTuiäc 
(Demosth. 21, 51) Toiic ttTui^ac briXoi cuvr|pr|)ievuüc, ou xdc dtuidc Kai 
idc obouc. 
5 'ATv^idtibec* irap' EupiTribij (Ion. 186) oi Trpö tujv 0upu»v ßuüjnoi. 

'Pi^vxäc ?vioi )Liev oHOvouci OtiXukujc xp^M^voi, olov xdc 6bouc. 
ß^Xxiov b€ 7T€piC7Tdv ujc äuö Toö dTui^ttc. dTui€Üc be kri kiuüv eic 
öHu XrjTiwv, öv icrdci Trpo tujv Gupujv. ibiouc bfe auTOuc q)aciv etvai 
'AttöXXuüvoc, o'i bk Aiovücou, di bk d)Liq)oTv. fcTiv oöv tö öXökXtipov 
10 dTuieuc, Kai KttTd Tf|v aiTiaTiKfjv dTuieac, ^v cuvaXoiq)ri bk dTuictc. 
IcTi bk ibiov AuüpieuüV. eiev b' äv oi Trapd toTc 'Attikoic XeTÖinevoi 
dTuieic Ol TTpö TUJV oikiOüv ßujinoi, ibc Zoq)OKXfic (fr. 341) ineTd^ojv Td 
'AOrivaiujv äQr\ eic Tpoiav q)Tici* 'Xd|Li7r€i b' dtuieiic ßuj)Liöc dT^iZ;uJV 
TTupi c|Liupvr|c CTaXa^iLiouc, ßapßdpouc euociniac'. 
15 'ATwpTTic* ^TraiTTic, q)iXoKepbric. Kai elboc ßöXou. Kai ö dXaJüujv 

Kai diraTeOüV. tö bk dxeipeiv Kai TrepiaTcipeiv tö irepii^vai Kai irepi- 
vocTeiv ^Tri vikij fi tivi ^T^piu toiouiu cejivuveiv. Kai KußeuTiKoO ßöXou 
IcTiv övo)ia. 

'ATVjpTiKd* x^öttia i|J€ijc)iaTa. 
«0 'Atvjpiuöc; ^KKXricia, cuvaYuJTil. 

'ATiJpTiubiT cupq)€TU)bTi. 

'At^PPIoc brjiLiaTUJTÖc 'AGrivaiujv ouk dq)avric. 

"fii-XXale' dvTi toö dvaxobpei. outujc Zoq)OKXf\c (fr. 886). 

"ATXotCKe* dvdxacKC. outujc OepeKpdTtic (fr. 19g). 
85 'fiifxi\iaxoc' ^TT^Öev |Liaxö)Lievoc. 

''Atxi' ^TT^c. 

'ATXiöupoc TtiTUJV. 



5 B 340, 20, vgl. Enstath. 166, 24 6—14 B 331, 30 Sui. aus Harp. 

(vgl. Eustath. 166, 22) 15—18 B 331, 14 zwei Teile (in a getrennt) 1) bis 

ßöXou: erweitert aus A Sui. I; 2) aus Aelius Dion. Eust. 1430, 34 (Schwabe 
p. 88), vgl. Hes. Teil H, Sui. H, Et. magn. 14, 31 19 B 332, 11 Sui. Et. 

magn. 14, 35 20 B 331, 10 Sui., vgl. Hes. 21 B 332, 12 Sui. 22 B 331, 
29 Sui. aus Harp. 23 B 340, 22, vgl. Hes. 24 B 340, 21 25 B 332, 22 
Sui. (wo äfx^iiaxoc), vgl. Hes. 26 B 332, 23 C Sui. Hes. 27 B 332, 24, vgl. Sui. 



2 TaöTd CGI ^i^^iVTicö ^01 ab verb. v. Wilamowitz kvicoOv ab 3 cuvijpTi- 
ILAdvac a 10 cuvaXicpfl b 12 ijüc] Kai a 15 ßtüXou ab xal dr^ipTTic 

etboc a 'AyOpTTic ö ä\. a 16 dxraiTdujv a n 6 bk dtOpTTic Kai Kuß. a 
ßiüXou ab 24 dvcxut'pci b 25 fehlt a 
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'AtxtMoXov — 'ATurföv 27 

"Atxi^oc' oiVTi Toö TrXTicia. EupiTribric (fr. 867)* ^dXX' StXiMOC 
Tctp T\be 0oiß€ia T^vrj'. | 

'ATX^voia* ciivecic. 76r 

CA>TX'vouc* cuv€t6c, öHöc töv voöv. 5 

CA>TXiCTa* ^TTiCTtt. 

'ATX^creia' cuTT^veia. Kai 'fiifxxcjexc 01 (xttö (ib€Xq)a)v xai 
dveipiujv Ktti Geiuüv Katd Trarepa Kai juriT^pa dTT^Tatiu toö TeXeuxrj- 
cavTOC. Ol bk Suü ToÜTUüv cuTT^veic inövov. o\ be Kai' diriTajiiiav 
juiXOevrec toic oikoic okeioi X^YOVxai. 10 

'ATXicTTOpor ^TTiJC t^vouc. 

'ATXiCTivbriv* [öl] Kata dTXicreiav, ujcirep dpiCTivbriv Kai ttXou- 
Tivbriv, eTTippTmaxiKuüc. 

'ATXicTpoq)or cucTpaq)^VT€c, f\ xaxu ^7ricxp€q)ö|i€voi. 

CA>TXiT^p)Liiuv* 6 T^ixiiüv, 6 6|iopoc. is 

'Atxoö' ^TT^c. 

'ATX^I^otXou' xfic icT]c, xfic i-j^vc xoö 6|iaXou. 

'ATuJTn* dvacxpoq)ri, xpÖTroc. f\ x] KOjiiibri, Kai xö af6\ievov ßdpoc. 

'ATUJTci* xuj Ijidvxi, «Ji dy^xai 6 ittttoc. ö Kai ^uxr^p KaXeixai. 

'fiif[X)f*e\)C' 6 l^dc xOüv kuvtitcxikOüv kuvOüv. oöxuüc Z 090- 20 

kXtiC (fr. 887). 

'Atuutiov x6 dTÖinevov ßdpoc ^iri xfic a}x6ir]C. oöxujc Eevo- 

CPWV (Cyr. VI 1, 54). 

^Aifibfiiioc dTUüv. dTÖ^€Voc. 

'AtUJTI^IWV CpOpxiUüV ^IHTTOplKUJV. 25 

'Atuutöv ^iraKxiKÖv. 



1 B 332, 32 Sui., vgl. Hes. 2. 3 B 340, 24 4 332, 34 Sui., vgl. 

Hes. 5 B 333, 1 C Sui., vgl. Hes. 6 B 333, 2 C Sui. 7—10 B 333, 3 C 
Sui., vgl. Hes. U B 332, 25, vgl. Sui., Schol. Plat. Pol. 391 a 12. 13 B 

333, 8 C Sui. 14 B 333, 10 Sui. 15 B 333, 15 Sui. dTXix^PMovec oi firwvec 
nnd drxiT^PMUJv ö ^rfOc tOiv öpwv C 16 B 333, 11 C Sui. 17 B 333, 12 
Sui. 18 B 333, 20 C Sui. 19 B 333, 17 C Sui. (Xenoph. de re. equ. 8, 3; 
6, 5) 20. 21 B 340, 26 vgl. Hes. aus Phrynichos (Bek. 22, 20) 22. 23 B 
333, 13 C Sui. 24 B 333, 16 C Sai. 25 B 333, 22 C Sui., vgl. Hes. Moeris 
190, 9 26 B 333, 23 C 



1 'AtxiMo^^v ab k\Q6y a 3 (poißta 5 B 4 Wiederbeginn von g 
12 oi] t6 B Sui. 12. 13 fehlt a 14 trfi)c crpacp^vTCC C 26 diraKTiKÖv h 
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28 'AtiwtoOc — *A6aEf\cai 

'Atujtouc 7^po7ro^7^ouc. 

*ATUivia' 6 dTU)vic|i6c, Kai dTU)V. X^T^xai bi oötiüc Kai f] 
dT^viCTiKrj. 

'Atwvi(ji' Z€voq)ÜJV (Cyr. II 3, 15) dvTi ToO dTÜJVi. 
6 'ATÄva* Kttl Tfjv TTpöc Touc dYiüvac Sckticiv. 

'Atujvio)' Kivbuveüuj. 

'Atu)V övo|ia Kiipiov briXoi, ibc Aoöpic (fr. 76 M.) IcxopeT. cti- 

)iaiv€i be Ktti xfiv <d>TUJViav Kai tö fi6poic|ia Kai xöv vaöv, IvOa 

dGpoiIovxai <oi Geoi), Kai töv xöttov, IvOa dOpoilexai tö ttXtiOoc 

10 'ATUJva* Ktti^OinTipoc QV 273) xöv xöiTOV aöxöv, iv dj dTUJviZiovtai. 

6ouKubibTic e (60)* ^irpoeXOibv eic xöv dTwva dv^bT]C€ xöv f^vioxov'. 

'Atwv oö bexexai cKTiipeic xdxxexai i\ Trapoiinia im tOjv 
jLiT]bfev övTicainevuüv eic cKfiipiv. 

'ATwviäv 'IcoKpdTTic (16,183.302) dvxi xoö dTüDviZiecGai. kqi 
lö'ATUJViujvxec <dvxi xoO> dTUJVlZ[ö^€voi 6 auxöc (4, 91). 

"Atujvoc Kaxd cxni^ctxiciLiöv dvxi xoö ö dTiuv dirö be t^viktic 
kxTi|iaTic0Ti. ouxuüc 'AXKaioc 6 XupiKÖc (fr. 121 JB*) TroXXdKic ^xP^l^^i'^o- 

'AtujvoO^xtic* 6 ^v xoTc cktivikoTc, dOXoGexric bk 6 ^v xoTc 

TU^VlKOlC. 

20 'ArÄva* xfiv cuvttTUJTilv. ouxüüc 'Apicxoq)dvTic (fr.. 927). 

'AbaT^öc* öbaHTic)Li6c, oirep kxi kvtic|li6c. ouxuüc Zoq)OKXf]C 
(Trach. 770). 

'AbariiLiovec* fiTreipoi. 
'Abaindvxiva* cxeppd. 
25 'AbaHflcar tö Kvfjcai, ouk dv xuj <ö> öbaHficai. Kai 'Abaxeiv 

xö KvrjGeiv ^dbaxei Tdp auxoO xöv fixop' ^KXeyei x' äe\\ 'Apicxo- 
q)dvTic Iv *OXKdciv (fr. 410). 



1 B 333, 24 C Sni. 4 B 333, 19 Sui. 5 Sui. 6 B 333, 26 A 

Sui. 10. 11 Sui. 12. 13 Sui. 14. 15 B 333, 26. 27 Sui. aus Harp. (zwei 
Glossen) 16. 17 Vgl. Hes. 18. 19 B 333, 28 C Sui. 21. 22 B 342, 22, vgl 
Hes. 23 B 340, 32 C Sui., vgl. Hes. 24 B 340, 33 C Sui., Hes. 25—27 
B 340, 28 Sui. Et. gen. 'A. crmatvci t6 Kvflcai (ohne Quellangabe) 



1 Trpo^TToOc a 4 'Atujvi^ ahg dTtbv dann Lücke h äyxuvi dann 

Lücke g 9 Erg. E. Schwartz 10 t6v Tpöirov a äfiuvilerai a 12 xal 
^irl ag (aber xal in g vielleicht getilgt) 13 üjvTica^i^vujv a 16 dTWvwöva 
16 'Atävoc ab 23. 24 fehlt a 26 ö fehlt abg B Sui. 26 a^x^P^ ^^ 
dOaxtöpa a dxiJÖpa B 
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"Aftac^oc — 'A^TiirdTOC 29 

''Abacjüioc* oubdva bacjiiöv dKiivouca, ovbi ^epilovca bacjiöv ttic 
olirficeuüc. oÖTiüc AicxviXoc (fr. 68). 

"AbblH* fldxpOV T€TpaXOlVlKOV. OÖTUJC *AplCTOq)dVTlC (fr. 709). 

'Abetc bioc (Plato Symp. 198 a)* rdccexai im Ta»v xd |Lif| q)oß€pd 
cpoßou^xdvuüv. f\ accpdklCy ou q)oß€p6v. 5 

*Af^^TiTOC' 'AvTicpüJV (fr. 80 Bl.) dvTi ToO dvevberjc. 

'AbeiiLiavTa' fi(poßa. | 

'Ab€KdcTUüC' d|i€picTUüc, biKaiuüC, dbuüpoboKriTUüc, öpOujc. 7ö» 

'Ab€KaT€UTOuc' (Lv ouK dvardOeiTai i\ beKdTti xoic Oeoic. 

'AbeXcpiZieiv tö db€Xq)öv riva itukvujc Kai GepaTreuTiKUJC KaXeiv. lo 
oö liövTi i\ Kiümwbia, dXXd Kai ol ^rJTopec rf] Xßei rauTri xpwjvrai. 

OÖTUJC IcOKpdXTlC (19, 30). 

'AbrijLioveiv Kupiuüc piiv den tö dTropeiv Kai d^Tlxav€Tv ?v tivi 
hx\\k{jj f\ xwp(jt. *'O^Tlpoc 

'Abfiv tOüv dv TOI cu)|iaTi T€T€VTmeva)V dcTi toöto. TiveTai bt i5 
ir€pi ßoußOüvac Kai ^acxdXac, Kai ?ti uttö Tdc ciaTÖvoc. öHi3v€Tai bk 
f| XÖic Kai bacuv€Tai irapaXÖTUJC, ibc q)Ticiv 'Hpiubiavöc. 

"Abnv TÖ SXic. TTXdTUJV TioXXaxoO K^xpirrai. f\ eic Kopov, 
kavdic, dpKOÜvTiüc. dv Xap^ibr| (153 d)* 'direi bt tujv toioijtuüv fibriv 

€lXO|i€V'. 20 

'Abnfiovwv* dTUJViiIiv. 

'AbripiTOC ä)Liaxoc. 

*Abr|q)dTOC' dOpöuic dcGiuJv, 7roXuq)dTOC, TCtCTpiinapTOC. 



L 2 B 342, 24, vgl. Hes. 3 B 342, 26 Hes. Et. gen. 'A. ^dTpov n, oT^ai, 
T€Tpoxo(viKov (ohne Quellangabe) vgl. Enst. 1864, 12 4. 5 Sui. 6 B 

341, 8 (Hes.) ans Harp. (vgl. An. Ox. 11 488, 10); aus anderer Mittelquelle 
Sui. 7 B 841, 1 Sui. 'AbetMavTov C 8 B 341, 4 C Sui. 9 B 342, 

27, vgl. fles. 10—12 anders B 341,23 aus Harp., vgl. An. Ox. 11 488, 
11; wieder anders Hes. 13. 14 Vgl. B 341, 5 15—17 Vgl. Lentz, Her. 

I 15, 1. 16, 4. 508, 13. 539, 20 18—20 B 341, 15 Sui. (TTXdTUJV bis K^p. 

ausgelassen; dies aus anderer Quelle) Platoglosse vgl. Schol. Charm. 153 d 
Pseudo-Didymos Miller 400 21 B 341, 5 C Sui. 22 B 341, 8 C, vgl. Sui. 
Hes. 23 B 341, 9 Sui. 



1 ^KTctvouca ahg ^KTcXoOca Hes. 4 ^i\ fehlt a 6 dvTwpOüv fehlt h 
'^ *A6€{^aTa hg 14 Lücke wohl mit einer Ableitung von db^uj (vgl. |li 281 
lind Eustath. 1721, 60) auszufüllen, vgl. Hes. 16 irapA ßouß. a nach ßou- 

ß'J^cic: fjc Icxici hk a 19 \ap\x h ^irel hg (die Lücke vor und nach h etwa 
^ 3 Buchstaben h) xapM ^irel a dftciv h 
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30 'A6T]vdu)c — 'A6ia(TTiToc 

'AbT]veujc' (XTrXijüC Kai dTaXamiupiDC, Katd ciepriciv toiv biiveujv 
Kai )Liepi)Liva)V. 

'AbTiq)dTov apina* tö reXeiov Kai jucTa. 

'AbTiq)dTOi Tpirjpeic ai jueTdXai oötujc ^XeTOVTO* f\ ^xo^^ai 
5 Td 7rXTipu)|LiaTa dvieXfi. <(Kai dbTiq)dTa dpinaTa xd jueTdXa Kai reXeia) 

Kai &Tl 7r€7TOlTl|Ll^VOV dTTO TOÖ ÖbtlV ^cOieiV fJTOl baijilXdjC. XCTOIVT 

av ai ^VTeX6|Liic0oi Kai TroXXd dvaXicKOucai, Ik |Li€Taq)Opdc tujv reXeiuiv 
Kai dTUJViCTdiv ittttiiüv. 'AXKaToc be ^v Ttj KuüjiiuboTpaTUJbiqi (fr. 21) 
TOiic TTÖtac Xiixvouc dbTiq)dTouc eiTrev. 

10 'AbrjUJTOV dTTÖpOriTOV, dirpaibeuTOV. 

'AbTiq)dTor dTUivictai ittttoi outuüc iKaXoövTO, ibc'ApiCTO(pdvT|C 
(fr. 736) Kai OepeKpdTTic (fr. 197). l(pr\ bfe Kai dbriqpaToOca Zoq)OKXfic 
(fr. 889) Kai dbriqpaTeTv "Epiluttttoc (fr. 84). dXXd Kai dbTiq)dTOV eiTre 
Auciac (fr. 103 S.) Tfjv teXeiov )iic6öv Xajißdvoucav TpirjpTi. *AXKaToc 

15 b€ ö KUüiniKÖc (fr. 21 K.) <Kai Touc TTOTac XeTO|Li€vouc Xiixvouc) dbriqpd- 
Touc ?q)Ti xctpi€VTicd|Li€voc. Kai bpoineTc be tivec dv Neiiiea dbTiq)dTOi 
^XeTOVTO* Kai oi T^iivacTiKoi irapd 'ApTcioic outuüc. Xctouci be iivec 
Kai TÖv lepöv Xöxov dbTiq)dTOv. 

'AbiavTov Hnpöv, dßpoxov. f\ q)UTÖv Trap* öbaci q)uöjLievov, tö 

20 KaXo\j)Lievov noXuTpixov. 

'AbidqpGopov d|Liuj)Liov. XexeTai hk Kai tö jutittuü jueT* dvbpöc 
TraibiCKdpiov t^tovöc, ibc M^vavbpoc (fr. 984). Kai '^r\v dbidq)0opov 
TÖ urjbeiiiqi u7roKei|Lievov q)0opqi, ujc TTXdTUüv ^v tuj irepi yuxfic 
(106 e)* ^oTTÖTe bfj tö dbidqpGopov Kai d9dvaT0V oTxeTai'. XeyeTai hk 

25 Kai TÖ iir\ 7rapaKeKivTi)Lievov Tfic öpGfic tviw)litic, ujc 6 aÖTÖc ^v N6- 
)Liu)v ^' (768 b)- ^dbiaq)0öpouc Taic berjceci biKdZieiv'. TTpodteTai bk f) 
XeHic Kai ^TTippTniiaTiKUJC, ibc AicxivTic (1 137) cpriciv, dbiaqpGöpujc. 
*AbiaiTTiToc' dXXoTpioc, drjGric. 



1. 2 B 341, 21 Sui. (Miller, M^langes p. 382) 3 B 343, 26 4—9 Zwei 
Glossen, in a getrennt: 1) bis 6avi;iXuic B 343, 27 (vgl. Bek. 203, 19); 2) von 
XdTOivT' Äv Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. H 488, 12) 10 B 341, 7 C Sui. 

U— 18 Vgl. Hes. 19. 20 B 343, 1 Hes. 21—27 B 343, 3 28 B 

341, 13 C Sui. 



3 'A6T]cpdTUJv a Kai ^ifa in b am Rand, fehlt ag B (vgl. die folgende 
Glosse) 5 Kai äbr](p&fa . . T^Xeia fehlt b 6 nach öaipiXiIic: 'A6T]<pdT0i 

Tpii^pcic ag richtig 7 tOl)v fehlt a 15 xal toOc . . XOxvouc fehlt h 

iTÖ6ac a 21 6^ d6idq)eopov xal ag 24 hi\ fehlt a d6idq)eopov Kai ag 
25 TTcpl K€KivT]|Lidvov a 25. 26 vö|Liu} ab 27 döiaqpöpujc & 28 'AöCaiTOC C 
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'AbidKpiToc — 'AöiKiou 31 

*AbidKpiToc' dbiaxu)piCTOC. XajiißdveTai bk im toiv )Lif| tivuücköv- 
TUJV I TCt bdovxa, f| dqppövuüc q)Xuapo\JVTUüv. 77»- 

'AbiaXuüßriTov dßXaßec. 
'AbidpGpuüTOV dcTiiiov, dipdvuüTOV. 
'AbiauXoc TÖTToc* öOev ^r\ ?ctiv diraveXGeiv. oötiüc EupiTri- 6 

briC (fr. 868). 

'Abiaq)opia' djn^Xem x^ipic TrapairipriceuüC. 
'AbidcTttTov TÖ \ir\TZiX) biecTrjKÖc in[\bk biaK€Kpi)Lievov. 'Avti- 
(pu)V (fr. 144 Bl.) elTrev. 

'Abidßaxoc' 6 |Lif| ^(jictuüc, f| ö inrib' öXiuc biaßfivai buvd|Li€voc. lo 
'AbidTXuTTTOV f^v ouK IcTi biaTXuipai Kai bieXGeiv. 'Xaßfjv ydp, 

(pnClV, dcpUKTOV dbldTXuTTTOV.' 

'AbidXXttKTOv ^xöpöv Ar||Lioc9evTic (lo, 15) ^qpri, Kai dbidTtau- 
CTOV Z€Voq)ajv (Ag. 1,4). 

'AbidXuTOV TÖ ^r\ bia(p6€ip6)i€vov, ibc TTXdxuüv ^v tuj irepi i5 

Vuxnc (80 b). 

'AbidcxaTov djcZevoq)ujv ^Kai tö oiKobö|iT])Lia dbidcraiov'. 
Icpri bfe TTXdTUüV ^v Tl^ailu (25 d) tö dbi€p€Üvr|TOV. 

<'A>bibaKTOC' AniiocG^VTic iv tuj KaTd Meibiou (21, 17)* 
'dbibaKToc dv eicfiXOev ö xopöc\ 20 

'AbieHiTTiTov dbieH^XeucTov. 

'AbiKiou* olov dbiKriinaToc. &ti bk etboc Kai övo^a bkric 'AOrj- 

VT]CIV. dTTOTlVVUTai b€ TOÖTO dTrXoOv, ^dv TTpÖ TflC ^vdTTlC ITpUTtt- 

veiac diToboGri. ei bfe inrj, bmXoOv KaTaßdXXeTai. dbiKiov bl Tivec 
<paci TTiv ^TTi TÖ) dbiKr|)iaTi Ti6€)idvTiv lr]^\av, Kai ydp KXeibTi|Lioc25 
^v TTJ TTpiuTr) TOIV 'ATOibiüV ouTUü Tpdcpei* ^vöcou Tdp ToTc AiTivrjTaic 

1. 2 B 341, 11 C Sui. 3 B 341, 14 C Sui., Hes. 4 B 341, 17 C Sui. 
Hes. 5. 6 B 343, 31 (mehr) 7 B 341, 18 C Sui. 8. 9 B 341, 27 Sui. 

aus Harp. 10 B 343, 24 U. 12 B 344, 17 13. 14 B 344, 4 15. 16 
B 344, 19 19. 20 B 344, 21 21 B 341, 20 C Sui. 22— p. 32 3 Drei 

Glossen, in a noch getrennt: 1) bis KaraßdXXcTai B 341, 29 Sui. aus Harp.; 
2) von dbkiov bis dbiKiov vgl. Hes.; 3) von X^yeTai Kai vgl. Bek. 199, 32. Dies 
wörtlich gleich Et. gen. (ohne Quellangabe) 

2 nach qpXuapoövrujv endet g 3 cöXaßk a 10 f)acTOC ah irepaTÖc 

E. Schwartz 11 bicXetv E. Schwartz 17 'AvTiq)uiv E. Schwartz 21 'AbicSif)- 
TiTov C 'AbieHi^TTiTov h verb. h^ 22 etboc Kai und 'AefivT]civ fehlt a B Harp. 
interpoliert aus Glosse 2 23 ^wärr^c ab 24 nach KaTaßdXXexai: 'Aöik(ou 
etboc blKTic 'AG^ivTiciv oötu) KaXou^^Tic a als Anfang einer neuen Glosse nach 
Gl. "AöiKoc blKTi 26 'alTivtraic a 
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32 "AöiKOC 6iiai — "AöouXoc ßioc 

Tivo|idvTic Kai |üiavT€uo|idvoic TTpOTiv^xÖT] TO dbiKTi)ia Ktti KaT€TvdicOii 

im TOUTiij TÖ dbiKiov'. X^TCiai Kai i\ b\Kf\ Kaxd täv Tf|V ttoXiv 

dbiKOuvTUJV. TÖ bi. TijüiTiiüia aÖTfic dppjpiöv dcxiv d7^0Tlvvu^€Vov dTrXoOv. 

"AbiKOC biKTi* f| ix cuKOcpavTiac Tivo|idvTi, d)C Kparivoc* *ujct€ 

5 bkac T dbiKOuc viKdv im K^pbeciv alcxpoic'. 

*AbiKO)Lidxouc iTTTTOuc* E€voq)0üv (Cyr. 112,26) Touc bucTreiOcTc 
X^T^i. Kai biKaiov Sp^a tö €utt€iO&. 

'AbiöpGujTov ArmocG^VTic (4, 86)* ^döpicxa dbiöpGujTa TrdvTa' 

'AbiOTTOV fivapxov Kai dcpüXaKxov. 

10 'Abiouvioc raOpoc ö 'AttöXXuüv vnö tujv KpriTÜJV oötuüc X^T^xai. 

q)aci T«P Trjv ttöXiv |i€xoiKiZ;ovxa xaupiu muc ekacO^vxa TrporiT^TcOai. 

*Ab^rixou XÖTOV dpxi^ CKoXiou (21 B*), 8 o^ fifev 'AXKaiou, ot 

hk ZaTrq)oöc q)aciv. 

'AboXecxia* dKaipia, q)Xuapia, cuvdxeia. 
16 'AboXecxcTv crmaivei ixkv xö q)iXocoq)€Tv Tiepi xe q)uc€Uüc Kai 

xoO Tiavxöc biaXecxaivovxa. ol in^vxoi dpxaioi KUJ^lKOl Xecxaiveiv 
?X€TOV xö biaXcTecGai. Kai X^cxai ol xöttoi, eic oöc cuviövxec XÖTOic 
biTiin^peuov. 

'AböXujc* xö dTrXÜJC Kai dXriGuic. xö fäp dXriGec dTrXoöv xi Kai 
80 ctveu böXou kxi, xö bk ipeOboc irepmeirXeTM^vov Kai böXou juecxöv. 
'AboKiiiacxoc* boKl^ac8flval Xdyexai xö elc dvbpac dTTPctq)fivai. 
dboKi|Liacxoc bh 6 ^r|7ruü ^TT€Tpa)bi)bi^voc. ouxujc Auciac (fr. 73 S.). 

"AbouXoc ßioc ^p€ic, xoux^cxiv ö ^f| boOXov fx^v. ^peic bi 

Kai dbidXeKxoc ßioc Kai dy^Xacxoc ßioc Kai aTajuoc ßioc. 

25 0pi3vixoc MovoxpÖTTiu (fr. 18)' 'övo^a bk ^oöcxl MovöxpoTTOC, 16j bi 

Ti|ia)voc ßiov, dtaiiov, ä(cvyi\)fov, öHuOu)iov, dirpöcobov, dy^Xacxov, dbi- 

77» dXeKxov, ibiOTVOü 1 inova.' 



6. 7 B 344, 6 9 8 344, 8 Sni. Et. gen. (ohne Quellangabe), Hes. (mehr) 
10. 11 B 344 10 12. 13 Eust. 326, 38 vgl. Hes. ans Pausanias (Schwabe 

p. 91) 14 B 341, 19 C Sui. 15—18 B 344, 13 19. 20 B 342, 1 Sni. 

(kürzer) 21. 22 B 341, 22 Sni. aus Harp. 23—27 B 344, 29 ans Phryni- 
chos (Bek. 26, 14) 



1 Tivo|Li^vTic oder y€)/o^ivY\c h fevo^iyoxc a 2 'AbiKiou X^x^xai i^ Mkt] 
a als neue Glosse (nach Gl. 2) 3 öiiiXoCv a 4 fevo^iyr] a 5 dökac a vik^ ah 
verb. V. Wilamowitz 6 lies 'AöIkouc tinrouc, wozu Glosse |Liaxo|Li^vouc 8 xal 
döiöpOiuTa b 10 ö f^Xioc B falsch verstandene Abkürzung 11 qpricl ab Lies 
irpoTiT^ceai 12 ckoXioO (so) ab dvb 19 'A. toOto CY\\xaiv€x t6 a 20irapair€irX€TH^ 
vov a 24 ßloc (an dritter Stelle) fehlt b 'Acppövixoc b (A rot) 26 nach iiiovÖTpoiroc 
Lücke 26 dc02:uTov E. Schwartz (äbouXoc stammt aus anderem Zitat, vgl. oben 21, 26) 
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'A6oOX€UTOc — 'AöpdcTcia 33 

^AboiiXeuToc oik^ttic 6 ^vi bebouXeuKibc xai \ii\ 7TaXi)i7rpaTOC. 
TTTepeibnc ^v xiu Kaid TTaTpOKXdouc 'dbouXeuxov f| ßdpßapov 
TTpidcOiu. X€T€i bfe Ktti TÖv vu|iq)iov 6 M^vavbpoc. 

"AbouXoc dpeic ibc EupiTTibiic (Andr. 693), dXXd xal dboüXeuroc 

ibc T7T€p€ibTlC. 6 

'AbövTiTOV dcdXeuTov. 

''Abo Ha' xd TiapdboHa, & ouk fiv Tic boEdceiev. 

'AböHacTov tö dvdXmcTov. Zoq)OKXfic (fr. 204). 

"AboHov TÖ dTijLiov, ibc McoKpdTrjc dv Euayöpcji (66) Kai Ati- 

MOCOeVTlC ^V OlXlTTTriKOTc (8, 66). 10 

'AboSoövTai TTpöc TÄv TTÖXeuJv dvTi ToO i\ dboHiqi eiciv 
TTapd TttTc TTÖXeciv. oötujc Z€Voq)a»v ^cxrmdTicev ^v tiö OIkovo- 
^xiKUj (4, 2). q)Tici Tdp* *Kai fäp oi fe ßdvaucoi KaXou)i€voi dmppTiToi 
li eici Kai eiKÖTUüc dboHoOvTai irpöc tu»v ttöXciüv'. 

'Abpav^c* dcGevec. 15 

'AbpdcTeia* f^ N^juecic, i^v ouk öv tic dTTobpdceiev. oi hi 
(paciv dTdpav etvai Tfic N€|i^C€U)c, Kai d\ \ikv dirö *AbpdcTOu q)aci 
TttuTiiv övo)Liac0fivai, öti iiovoc ciwOeic tijüv ^tctcl irdXiv inövoc töv 
uiöv diT^ßaXev ev toTc ^ttitövoic, o'i bk ano tivoc 'AbpdcTou Mucoö 
ibpuca|Lievou auTTJc Upöv. ß^XTiov bk änö toO ^r\bkv aÖTf^v diro- 20 
bibpdcKciv. Kai oi \iky TauTÖv Txji Neinecei X^touci, XaßeTv bfe 
TOlivo^a Trapd 'AbpdcTOu tivöc ßaciX^uüc. f\ dirö 'AbpdcTOu tou ira- 
Xaioö, v€^€CTl0evToc icp' olc tujv 0r|ßaiuüv KaTtiXaJüoveucaTO, ibpuca- 
M^vou iepöv Neineceujc, 8 incTd TaÖTa irpocTiTopeüOTi 'AbpacTeiac. 
Ar^riTpioc bfe 6 ZKrupioc "ApTCiniv 9TICIV eivai tt^v 'AbpdcTCiav 25 
tiirö 'AbpdcTOu Tivöc ibpu)i^VTiv. ö be 'AvTl^axoc (fr. 23) X^t^i* 
^IcTi <(b^ TIC N^inecic ^€TdXl^ Oeöc, f\ T&be TtdvTa irpöc juaKdpuüv 
?Xax€<v>, ßuj)iöv be 01 eicaTO TTpujTOC ''AbprjCTOC 7roTa)Lioio irapd pötu'. 

1—3 Hes. 4. 5 Wohl ans Phrynichos, vgl. oben zu 32,23—27 6 B 341, 
26 C Sui. Hes. 7 B 344, 27 Hes., vgl, Sui., Soph. fr. 68 8 B 344, 28 Hes. 
9. 10 B 344, 26 11—14 B 345, 6 aus Phrynichos 15 B 342, 2 C Sui. Hes. 
16— p. 34 2 Drei Teile: 1) bis dirobpdc€i€v (16): Sui. Hes. abgekürzt C; 2) bis 
dirobiöpdcKeiv (20/21): Enstath. 365, 38 aus Pausanias (Schwabe p. 92); 3) B 
342, 6 Sui. aus Harp. 



2 cöpiTribric ab verb. v. Wilamowitz vgl. Z. 6 15 fehlt a 17 ^ralpav ab 
18 ibvoiuiacOf^vat (so) Ende von a 20 Lies ^T]ödva 21 xainöv b Harp. E 
TaOrri B lies Tf|v aiiTi\v 23. 24 iöpucd^evoc b i6puca|LA^vu)v Harp. E 

26 diTÖ] & 28 ^öov Harp. E 

Beitzenstein, Lexikon des Pliotios. 3 
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34 "AbpacTtt — "AöuTov 

Ivioi in^VTOi ibc biaq)^poucav cuTKaTaXeYOuciv autfl rrj Neinecei, die 

. M^VavbpOC (fr. 321) Kttl NlKOCTpaTOC (fr. 37 K.). 

''AbpacTtt* diToir|Ta. ^'Epiliittitoc. 

'AbpdqpaHuc* tö Xdxavov, öirep oi ttoXXoi dvbpdq)aHuv KaXoöci. 
5 0€peKpdTTic KopiavvoT (fr. 75)' ^dbpdqpaHuv ^ipouca eixa ökXciE 
Ka9r|)ievTi'. 

'Abpöv* in^T«, baijiiXec, ttXouciov. Kai 'AbpÖTTic* f) uipTiXÖTric. 
'AbpuvoiTo* auEdvoiTO. 

Abpövar dbpöv Troificai Kai }ii^a. Zoq)OKXfic (fr. 892). 
10 'Abpuq)aKTOV Sttovov Kai dTaXaiTriupov. 

'AbuvaTa eivai (Thuk. 159)* dvTi tou dbüvaxov. iroXXdKic fäp 
K^XPiTTCXi 0ouKubibr|c toTc ttXtiGuvtikoTc dvTi ^vikijüv, indXiCTa be eiri 
tauTTic Tfjc X^Heujc. 

'AbuvaTor oi juepoc ti ß€ßXa)Li<)Li>evoi toö ciu)iaTOC ibc \ir\he 
15 epYdlecGai. o'i Kai IxopHToOvTO rd Trpöc tö lr\y Ttapd Tr\c TTÖXeuüC, 
ILiicOoqpopouvTUJV auToTc tujv ^vtöc xpiiliv ihvüüv Trepiouciav kcktti- 
jievuüv. ^boKi|LidZ[ovTO be oi dbiivatoi uttö ttic tujv 9' ßouXfic Kai 
^Xd|Lißavov Tf]c fjiLi^pac, ibc infev Auciac (24, 26) X^t^i, ößoXöv eva, ibc 
bk OiXöxopoc (fr. 68 M.) Trevie* 'Apiciox^Xric (Rep. Ath. 49, 4 Ken.) 
20 hk buo <((pTiciv>. I 

78r 'Abuva|Liia* ^peTc, ibc ATi|Lioc0evr|c (19,186), Kai dbuvacia, 
ibc 'AvTiqpuiv (fr. 143 Bl.), Kai dbuvaTia ibc AeivöXoxoc (fr. 9 
Kaibel). 

'AbuvdTUüv ^pdv EupiTTibric (Herc. 318). 
25 'AbuctüTTTiTov dTTpociüTToXTiTTTov. f| TO TTpöc idc berjceic djbiei- 

XiKTOV Kai dvcTTiCTpocpov Kai ckXtipöv. 

''AbuTov cirriXaiov. f| tö d7TÖKpuq)ov |Liepoc tou kpoö. 



3 Wohl ans Phrynichos (vgl. Bek. 7, 6), vgl. Hes. 4—6 B 345, 10, vgl. 
Hes. Et. magn. 18, 35 aus Diog. 7 B 342, 4 C Sui., vgl. Hes. 8 B 342, 3 
Sui. 9 B 345, 13, vgl. Hes. aus Phrynichos (Bek. 21, 2) 10 B 346, 14 
U— 13 B 342, 19 C Sui. 14—20 B 345, 15 Hes. (vgl. Bek. 200, 3); z. T. 

anders Sui. aus Harp. 21—23 B 345, 26 25. 26 B 345, 23 zwei Teile: 
1) bis dirpoctUTTÖXTiirTOv C Sui. 27 B 345, 25 C Sui. Hes. 



1 aÖTf) & Harp. E lies aÖTfiv 4 01 xraXaiol äbpäcpalvv &, verb. aus B 
5 Kopidvei & dvöpdcpaHuv B ^ipouca b ^ipoOca Ö ö ßXdE B 11 'AbOvara oder 
'AbOvttToi b 16 iv Totc Tpiuiv B (?) |LiT]viiiv b 22 Kai GouKubibric fügt B 
nach 'AvT. ein 
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'Aölüviöoc — 'A€( 35 

'AbuivibocKTiTror Iv öcipdKOic laöra Kaxd rdc oiKiac kireipexo. 

XpÄVTCtl bk aUTlIl TTapOimUüb&C im TOIV dTTlTTOXaiUüV Kai KO\jq)UJV. 

&Tr€ipov bfe Tri *Aq)pobiTri tujv KapTrdiv Tf|v eiipeciv dvaTiGdviec. 

'Abiüvioc* OepeKpdxTic (fr. 198) elTrev dvxi xoö 'Abujviboc. 
X€T€i bk Kai xfjv aixiaxiKfjv xöv 'Abuiviov. oöxuj bk Kai TTXdxuüv 6 

(fr. 4 Meineke II 694, 69) Kai KpaxTvoc (fr. 376), dXXd Kai 'AplCXO- 
q)dvT]c (fr. 787) Kai 2x€poi. XeTouci b€ Kai "Abuüviv auxöv TroXXdKic. 

'Abu) via* cuv€cxaX|Li€vujc • ^'Abu)vi' fiTO|i€v Kai xöv "Abuüviv 
KXdo^ev^ <t>€p€KpdxTic (fr. 170). KaXoöci bk Kai xö eTbuüXov xö xoö 
'Abuiviboc oöxuic, 'Abuüviov. lo 

'Abu) via* ßpaxeiav ^xex xfjv irapaXtiTOucav, ibc 'Apicxoq)dvTic 
(Pac. 420) Kai 0€peKpdxTic (fr. 170) bid xu)v |Li^xpu)v inapxupeT. Icxi 
be xd 'AbiJüvia ^opxrj, oi |i^v q)aciv eic xi)if|v 'Abiuviboc dTO)Lievr|, 6\ 
be xrj 'Aq)pobixr|. Icxi bk 0oiviKU)v Kai Ku7rpiu)v. 

^'A^biupTixoc* ^peTc, ibc EupiTribric (Hec 42)* ^oub' dbiwprixoc i6 
<piXu)v &xai TTpöc dvbpuiv'. Kai eouKubibric b€ux€p(ji (65)* ^xpni^d- 
Tujv xe dq)avuic dbiuprixoc T€vö)ievoc\ TTXdxu)v |ievxoi fe iy Zuju- 
TTociu) (I97d) fibujpoc eiTTev Kai Tdp q)Ticiv 'fibu)poc buc|i€veiac', 
dvxi xoO ^r^ biboiic bucjn^veiav. ^peic be Kai dbuüpobÖKTixoc ibc Ar|- 
)Lioc0evT]C (z. B. 19, 27), dXXd Kai dbu)poboKr|xu)C ibc 6 auxöc (z. B. 20 

18, 250). 

"Abiüpoc xdpic* r\ iix] im xeXoc dXOoöca biuped. ouxu)C Eu- 
piTribric (fr. 869) 

'Aei' dvxi xoö 2u)c Kai dvxi xoö iiixpx. KOivöxepov infev ^tti xoö 
Kaxd Trdvxa xP^vov Kai Iv Travxi Kaipuj, fcxi bk öttou Kai dvxi xoö n 
€uüc Kai )Li€Xpi. TTXdxu)V ^v Zu|Li7rociiu (217 d)* ^^Tteibf] bebeiTrvrjKa- 
M€v, bieXeTÖinTiv dei iröppu) xujv vukxujv', Kai ^v dXXoic ttoXXoic. Kai 
EupiTTibTic ^v Mr|bei(ji (670)* ^diraic Tdp beöpo dei xeiveic ßiov'. Kai 
dXXoi TToXXoi. 



1—3 Vgl. Sui. Gl. 1; aus Pausanias (?) 4—7 B 346,1 8—10 Sui. 

11—14 B 345, 29 15—21 B 846, 11 22. 23 B 346, 19 aus Phrynichos 

(Bek. 26, 11) 24—29 Zwei Teile: 1) bis n^xP^ (24) Sui., vgl. Harp.; 2) B 

346, 21, vgl. Hes, vgl. Photios Amphiloch. Diels Hermes 26, 266. 



2 liHTTO b 4 Lies dvrl toO "Abiuvic 12 ^epuiv b 17 öiaqpaviCic 

dbiüpÖTttTOC Thuc. cod. (cf. Hes. Sui. s. v. 'AbujpöxaTOc) 19 buc|ji€ve(<ji b 
23 Lücke von 8 — 10 Buchstaben für den Titel. Eurip. benutzt Soph. Aias 666. 
28 T€(v€ic elc ßiov b 

8* 
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36 'AciWc — 'Aeivujc 

'Aeib^c* XuTTTipöv. 
'AeiGaXric* dei OdXXujv. 

'Aei KoXoiöc Trapd koXoiöv Udver irapoiinia. öxi ou ^övov 
kxi TÖ IiLov q)iXdXXr|Xov Kai dTcXriböv T^€T6^€V0V, ibc oi niäpec, dXXd 
5 Kai dXicKexai bid Tf|v ^auxoO CKidv Trpoc€pxö|i€VOv xauxi;i Kai Kaö* 
öbaxoc öpaGeicij, ijjc q)T]ci KX^apxoc. 

*A€iZ[u)V ^peTc xpicuXXdßouc, ibc oi *Axxikoi, Kai 'AeiJüuüov xe- 

xpacuXXdßuüC. &xi bk 8)lioiov xuj deiviu, 8 CT])Liaiv€i xö devvaov. 

ÜLJCTrep oöv dTTÖ xfic cdioc euOeiac bicuXXdßou yivexai ca»c euGeia 

10 jiovocuXXaßoc, Kai f) aixiaxiKt) cdüv, oöxuüc dirö xfic Idjc öpOfic ^ovo- 

cuXXdßou, fj Klxpryrax Kai ''OinTipoc (E 887), yivexai f\ aixiaxiKfi Im Kai 

7^Kaxd cuvGeciv deiluüv, ibc AicxOXoc | rXaÜKiu TTovxiiu (fr. 28)* ^6 

xf|v deiJüuJV dq)Oixov iröav q)aTiuv\ Zoq)OKXfic (fr. 674) be xfjv 

€u0eTav ?q)Ti* ^deiZiujc feveä\ änö be xf^c Iiuöc bicuXXdßou euGeiac 

15 qpiXöIujoc eTirev 6 kuj|liiköc TTXdxujv, t^c i\ T€viKf| luiou. fiv Aicxu- 

Xoc (fr. 29) Kaxd cuvOeciv TTpodxei €17tu)V 'Kai T€uo)iai ttujc xfjc 

deiZiiJüou TTÖac'. 

'Aeiluüv TrevGoc dpeic, uic Zoq)OKXfic (fr. 675), Kai deiJüiuov ?Xkoc. 

'AeiXoTicx* TToXuXoTia fj xauxoXoTia. xö luevxoi pniLia, fjxoi tö 

20 deiXoTtiv, dbÖKiiLiov. briXoT hk Kai xö ^Kdcxoxe bibovai Xötov xai 

dTToXoTicxv Kai xö bid Travxöc ^HeTvai Xe^eiv. Kai xö dei Xötov xai 

euOüvac uTOxeiv. ouxuj AtduocG^vtic (19, 2) Kai Icaioc (fr. 141 S). 

"AeiXa* xd TroXucKia x^^pio^ »^«Td cx^pr|civ xf^c ?Xtic. ouxuuc 
AicxuXoc (fr. 334). 
25 'AeivuüV xö devvaov, *Apicxoq)dvTic xpicuXXdßuic Baxpdxoic 

(146) Kai dXXoi iToXXoi. 

'Aeivujc T^Äcca Kai deivouc qpujvri Kai öpTn Kai dmOuiiiia, Kai 



1 Vgl. unten S. 38, 24 2 B 346, 29 C Sui. Hes. 7—17 B 347, 16 

aus Phrynichos (Bek. 22, 16) 18 B 347, 30 wohl aus Phrynichos 19—22 
Zwei Teile: 1) bis X^T€iv (21) B 346, 31 Sui. aus Phrynichos (Bek.. 21, 18); 
2) Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. 11 488, 16) Et. gen. (bis {jit^x^iv, ohne Quellen- 
angabe) 23. 24 B 347, 32, vgl. Hes. Bis ^Xric Et. gen. (ohne Quellenangabe) 
25. 26. B 348, 1 Sui. 27— p. 36, 6 B 347, 7 aus Phrynichos 

1 Lies 'Aiib^c 3 irapKoXoiöv b 4 ipdipec & 6 öpaOelc b 8 Also 
ging Glosse 'Aetvujc voraus, wie in B 9 6icuXXdßu)c b 18 xal fehlt B (da- 
her Sophokles-Fragm. falsch erklärt; es wird durch Aesch. Suppl. 988 dx^o^^ 
äeilixjy gesichert); mit d. ^koc vgl. Lukrez I 34 aeterno vtdnere amoris, daher 
wohl alexandrinisch d€(2u)v ^\koc <?pu)Toc>. 26 d^vaov b 
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'A€(Tav — 'AcTÖv 37 

4.m Tujv ö^oiujv, XP^- Kpaxivoc (fr. adesp. 37 K.)* 't^iwccav x^ coi 
bibujciv ^v brijiiu) qpopeiv KaXiwv X6tu)V deivujv, fj Trdvxa Kivnceic 
\ly[X)v\ ipeic be Kai xö deiviuc Troxa^öc Kai Kpnvri biet xö ^t- 
KcTcGai xig Xßei xö vdeiv, Sirep dcxi ^eiv ibiov bk öbaxoc xö ^€iv. 
TÖ bk xXuJXxa deiviüc irdvu Kaivöv xai ^vapTÄc eiprixai im xfic 5 
beivfic eiireiv. 

*Aeixav xöv ^xaTpov, 'Apicxapxoc bk xöv. dpu))üi€vov. 

'AeiqpuTicf f] €ic dei qpufri. 

''AeXXa* dv€|nujv cucxpoqprj. 

'AeXXÖTTOuc* xaxeia xouc Tröbac. 10 

'AeXXdbec iiiTror ai xaxeiai. Kai xoöxo xpaTiKÖv (Soph. 0. 

R. 466). 

'Aei ydp €u ttittxouciv 01 Aiöc Kußor im xiüv eic irdvxa 
eubaijLiovoiJVxuüv, o'i &e ^m xOüv d2iu)c xijLiu)poujLi€vu)v. 

'Aei T€U)pTÖc €ic veujxa ttXoucioc im xOüv iXmbi |n^v dei 15 
Tp€(po|neviJüv d7raXXdxx€C0ai xuüv beivujv, xoTc auxoTc bk TrdXiv Trepi- 

iriTTXÖVXUJV. 

'Aeiecxu)* 'AvxicpOüv xf)v dibiöxnxa ^v 'AXriGeiac ß' (fr. 97 BL), 
Ktti xö em xujv auxujv dei kxdvai. i] XÖic AiOTCViavoö. 

"AepKxov dvxi xoö äqppaKXOv Kai iravxaxöOev öpuüjiievov. Au- 20 
ciac (7, 28). 

'Aepoßaxeiv eic xöv depa irepiiTaxeTv. 

'Aexoc* xö xe ttxtivöv Iwov Kai xö ^m xtp TrpoTtuXaiuj, 8 Kai 
vöv d^xu)|na Xeyexai. f^ ydp im xoTc TTpoiruXaioic KaxacKeuf) dexoö 
liii|Lieixai cxfijLia diroxexaKÖxoc xd irxepd. &xi bi xic Kai ßoxdvri iv 26 
Aißur). Ol bi qpaciv dexöv xujv oiKobo)iTi)idxu)v xö Kaxd xöv öpoqpov. 

'Aexöv iTTxacGai bibdcKCic* ^m xujv ^TX^ipoiJVxuJV bibdcKCiv 
Tivdc, a ^TTicxavxai inctXXov xujv dOeXövxujv bibdcKCiv. 



7 B 348, 2, vgl. Sui. (Aristophanes Fr. 738 ist zu streichen) 8 B 346, 30 
Sui. 9 B 346, 33 C Sni. 10 Sui., vgl. B 346, 32 C U. 12 aus Phry- 

niclios, vgl. Hes. 15—17 Sui. 18. 19 Sui. aus Harp., vgl. Hesych (Dio- 
genian) 20. 21 B 347, 4 Sui. aus Harp. 22 B 347, 6 Sui. Hes. 

23-26 Zwei Teile: 1) bis AißOrj (26) B 348, 1 zum Teil aus Diogenian, vgl.. 
Hesych und Pamphilos bei Galen de simpl. med. fac. 6; 2) aus Harp. (vgl. An 
Ox. 11488, 17) 27. 28*Sui. 



1 T^üüTTav B 2 viKr^ceic Meineke, aber vgl, Arist. Equ. 213 ff. und die 
Einleitung 7 Lies 'Aixav 'ApicToqpdvric B 14 dHiuJv b 18 *A€l Ictuj h 
23 irpoiruX«" b 
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38 "Ära — 'An6öv€ioc 

"^la' ^Tipacia. crijLiaivei Kai tö iv dTT^iuJ öXi^ov uxpöv. outidc 
TTpaHiqpdvTic. 

'AZ;dXiov Hripöv. f\ axav liov. 
79r "Alle IV TÖ bid xoO cxöjLiaToc | dGpöuüC ^kttvciv 'Attikoi, inijuou- 

5 jLieVOl TÖV fJXOV TOÖ TTVeUjUaXOC. OUTUÜC NlKOXdpTlC (fr. 19). Kai TÖ 

cT^veiv ToqpOKXfic (fr. 893). 

'^lr\y' ö TTiüyiJüv Kaid OpuTac. fi XeEic *HptubiavoO. 

'Alr\via' Ktti 'A|na2evTia Kai *AvaTKaTa ?ti be <('A)>X€p&ouc kqi 
'Axpidbai bfiiLioi Trdvia raöia 'iTTTroGouüVTiboc Kai cpuXai, dcp' f]C ö 
10 qpuXexTic 'AZ^nvieuc [['AZlriveuc]. 

'AZ^rivieTc Kai 'Epxieic Kai 'AXieTc Kai irdvta xd öjioia bacewc 
qpTici (p0^TT€c6ai xouc 'Attikouc iraXaiouc TToXejLHjüv ^v xoTc irpöc 
'AbaTov Kai 'Avxitovov (fr. 65 Preller). 

'AZ^Ticia* ouxuüc fi ArijLiriXTip Trapd TocpoKXeT (fr. 894), o'i b^ xf)v 
15 euxpaqpfi. 

'AlriTTixov xö lr\Tr\cxy Kai KaxriTOpiav ^xexv KeKiJüXu|nevov. oöxwc 
Aicxivnc (in 22). 

'Alu|nou Kpdceuüc* dvxl xoö TXicxpac Kai xö &lv\xov ev Ti- 

jLiaiuj (74 d)* ^xfjv b€ bi] xuJv veupuüv qpüciv H öcxoO Kai capKÖc 

20 d2u|nou Kpdceuüc |iiav eH djicpoTv'. Xe'Texai ydp Kp^a T^icxpa xd 

cicapKa Kai bepjLiaxuibTi. xivec be T^icxpov xö diriTTOVOV Kai xaXaiTTU)- 

pov. TToXixeiac Y (?)• 

"AZIuE* 6 |nr] cuvel€UY|H€voc Tdjiitu. 

'Aribec* Xutttipöv. 
95 'Ariböva* Icxi |n^v i\ öpvic, dK |nexa(popäc be oi xpaTiKOi xfiv 

TXiüCciba xu)V auXiüv XeYOuciv, &xi b* öttou Kai xöv auXöv. i] XeEic 
AlbU|HOU (Schmidt p. 86). 

'Anböveioc Gpfivoc* AicxuXoc (fr. 291)* ^GpriveT be töov töv 

1. 2 B 348, 14 3 B 348, 16, vgl. Hes. 4—6 B 348, 18. 17 Hes., 

vgl. Et. magn. 22, 53 7 B 348, 21 Herod. Lentz I 15, 8, vgl. Et. gen. = 

Et. magn. 22, 36 8—10 Zwei Teile 1) bis 'l-mroeouJVTiöoc B 848, 23, vgl. 

Hes.; 2) B 348, 12 Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. II 488, 19) 11—13 Sui., vgl. 
Hes. 14. 15 B 348, 26, vgl. Hes. 16, 17 Sui. aus Harp. 18—22 B 

348, 28 23 B 348, 10 Sui. 24 B 349, 1 C Hes., vgl. oben S. 36, 1 
25—27 B 349, 3, vgl. Hes. Gl. 2 23— p. 39, 3 Drei Teile: 1) bis dnööveiov: 
(39, 1) B 349, 6; 2) bis alriOü (39, 2) B 349, 8; 3) B 349, 10 

3 Lies 'A^aX^ov 5 viKÖxapic & B 8 So auch B, lies *A|aaHavT(a kqI 

*AvaKa(a 9 iinroOoovTiöoc b 9 Lies Kai 'A^T^via hf^xoc rrjc 'iTTTroOoujvriboc 
qpuXfJc, ö ÖTiiLiÖTTic 10 dq)' f\c 6(p€iKiTr\c d2ri|Avi€uc b (A rot, in Zeilentrennung) 
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'Anöövoc — 'Ae^iLiicTa 39 

dT]böveiov'. Kai uirvoc* NiKOxapric (fr. 16 K.)* ^ei Treucofiai töv 
dT]b6veiov ÖTTVov rflc vuktöc dirobapGevra cauxöv aiTiüj'. Kai KXaxT^. 
NiKÖinaxoc (fr. 1)* V^Xttouci tf^v driböveiov KXaTTil(v>'. 

'Aribövoc* im ^iv uttvou tö dXdxicxov, im be XuTtric xö cqpo- 
bpoxaxov. 5 

"Ariva* bevbpa jiiKpd ÖKapira. 

"Aiiciv dvaTTvei. AicxuXoc iv ''OttXiüv Kpicer ^Kai bid irveu- 
uövujv Gepinöv driciv uirvov'. Kai dvxi xoö x^^l^^va EupiTtibric 
'AXKjLieujvr ^ujc* dfneXec, iL bucxrive, cüjjli' ^x^ic c^Gev. — iv xoTcbe 
ariciv Kai Gepoc bi€pxo|nai'. lo 

'Aricupov dcGevec Kai Kevöv. 

"'Atixov ttoXu, dßXaßec, Kai oiovei daxov (0 396)* 'Gdpcoc ötixov 
exouca'. o'i b^ 6p|ir|v dTTobebujKaciv, dmö xujv drixujv inexeveTKOVxec, 
Ol €ici ßiaia Kai cqpobpd 7rv€U)Liaxa. 

'AGa|ißr|c* acpoßoc. 15 

'AGdpnv ouK dGdpav xf^v epeiKxfjv KaXoöciv. 'Apicxoqpdvnc 
TTXouxuj (673) 'dGdpTic x^Tpa xic iHii\r\TTe Keijuevri.' <(Kai dv> fripa 
Xa^Gdpric dvaKaXiiipaca juecxöv xpußXiov'. Kpdxric ''Hpuüciv (fr. 9)* 
'ouKoöv ^xvouc xpn beöpo xpußXiov qpdpeiv Kai xfic dGdpric'. 

'AGeXbexar biriGeixai. AioKXfic MeXixxaic (fr. 7)* ^Kai bid 20 
TexpTDuevuJv dGAbexai xuttijüv'. 

"AGeciuoc ßXdßri* fjcdv xivec dGeciuoi KaXoufievai ßXdßai, Ttepi 
u>v v6)Lioc OUK fjv KeijLievoc. xö bk auxö ^KaXeixo Kai öGecinoc biKri. 

'AGe)Liicxa* dbiKa. 

'AGefiicxoc* dvo|noc. 25 

'AGeciav irapaßaciav. 

'AGejuicxa Kai dvöcia bpdv Aeivapxoc (fr. 89, 4 S.) eXue 
Kai Zevoqpuiv (Sophokl.fr. 676). KaidGe)Liicx6xepoiEevoqpuiv(Cyr. VIII 
H, 5), I Kai ^dGe|nicxoi luoöcai' emev 'AidGiüv iv 'AXKjueuüvi (fr. 2). 79«^ 



4. 5 Hes. 6 Hes. 7—10 B 349, 2 (bis dvairvei) U B 349, 12 Et. magn. 
23, 20 12—14 Hes. 15 B 349, 13 Sui. 16—19 B 351, 33ff., vgl. Sui. 20. 21 
B 350, 14 Hes., anders Sui. Et. gen. 'AO^Xbexar biriOelTai (ohne Quellangabe) 
22. 23 B 350, 16, vgl. Hes. 24 B 349, 14 C Sui. 25 B 349, 15 C Sui. 

23 B 350, 20 C Sui. 27—29 B 353, 5 



1 viKÖxapic 6 B 4 'Aribövoc] äY]hovöv h äY]b6vujv Hes. 9 dXKiaaiuJvi b 

ö.^€\ic E. Schwartz diuTrcXov b 16 oök dOdpriv b IpiKTi^v b 17 dvana- 

Xui|iujc€ |a€ elc tö rp. & 20 biaT€Tpi|Li|a^vov B 6iaT€Tpi|LA|a^vuJv b 25 irapd- 
ßaciv C 29 dO^iaaToi B dXKiaaiujvi b dXK|Lia(ovi B 
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40 *Ae€T€iv — 'Aenvalac • 

'A0€T€iv ^Tti Toö iii\ dpjLiöJleiv. Ai9iXoc K^xP^^ai. 

"AGexoc* 6 dTroiriTOc. oötujc TToceibiTnroc (fr. 39 K.). 

'A0€U)pTiToc* 6 dO^axoc. 

'AGrjXuvTov dbdjLiacTov, ckXtipöv. 
5 "AGtiXov tö )Lif| tcOtiXöc. 

"AGtiXov Ttaibiov xö öxpoqpov, xö xp09fic ^r| jLiexeiXtiqpoc. 
ouxujc 'ApicxoqpdvTic (Lys. 881). 

'AGrivd iTTTTia* f\ öxi dK xfic xoö Aiöc KeqpaXfjc, ibc ö ^öGoc, }ieff 

xnnujv dvnXaxo, f\ öxi, ibc Mvacdac (fr. 2), fi TToceibOüvoc Kai Kopric xfic 

10 'QKeavoö GuTdxrip 'AGrivd xö dpjiia xOüv ittttiüv d^eöpev. dXXoi be 

qpaciv [[ibc] "Abpacxov qpeuTOVxa Km ^tti KoXuüvoö cxrjcavxa xoiic 

iTTTTOuc TToceibOüva Kai 'AGrivdv miriouc irpocaTOpeucai. 

'AGrivaiac* ö MeTctKXeiÖTic ou qprici KaXeicGai xdc T^vaiKac, 

dXX' 'AxxiKdc, iv xoic irepi 'O^ripou, &^a Kai xf]V aixiav dirobi- 

15 bovc jLiövouc Tdp cprici xouc dKCiGev dvbpac ixkv 'AGrivaiouc övojid- 

lovcx, T^vakac bk 'AxxiKdc, iva ^r\ xfjv ÖTctjuov ai Tct|LAOu^evai x^ 

irpocTiTOpiqt Kaxaicxuvuüciv. OepCKpdxric bk iv fpauci qpnciv (fr. 34)' 

'*AGTivaiaic auxak xe Kai xaic cujLijLidxoic' Kai KdvGapoc (fr. 5 K.) 

Tripel* ^TVJvaiKa 'AGrivaiav KaXr|v x€ Kai dTaGrjv'. Kai 0iXr||nujv 

20 TTxepuTiu) (fr. 66)* ^xdc MiriroviKac xdc&e Kai Aucicxpdxac Kai Nauci- 

viKac xdc 'AGrivaiac \ef{i)\ — oi be ^f^ beiv qpdcKovxec ^AGrivaiac 

X^T^cGai xdc 'AxxiKdc IkoXJ xrjv 6)Liu)vu)Liiav aixiiijvxai, fiv dmb^xo'vxai 

TTpöc xrjv Geöv — ^AGnvaia ydp r] Geöc KaXeTxai — dXX* dvxi xoö 

'AGnvaiac qpaciv dcxdc X^T^cGai Kai 'AxxiKdc. TTXfjV TroXXri fe r\ 

96 XPflcic xfic qpujvfic im xiijv T^vaiKÜüv Ttapd xoTc dpxaioic, u)c oi xe 

TTpoeipHlidvoi TTOiTixai jiiapxupoöci Kai AiqpiXoc iv 'Ajiidcxpibi (fr. lO)* 

Kai "'luüv bk xf)V 0ejLiicxoKXeouc Guyax^pa ^AGrivaiav Hyr]V qpnci Kai 



1 B 350, 19 2 B. 350, 21 3 B 349, 28 Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. 
II 488, 20) 4 B 349, 16 C Sui., vgl. 350, 22 Teil IT 5 B 360, 22 (mehi), 
vgl. Hes. 6. 7 B 350, 23 8—12 B 350, 25 (= Bek. 207, 32, Teü U aus 
Harp. 'l-mria 'Aenvä). 13— p. 41 3 Sui. Zwei Teile: 1) bis Uyiu (21) aus Aelius 
Dien, oder Pausanias, vgl. Eust. 84, 17 und 1456, 44 (Schwabe p. 122, vgl. auch 
50); 2) aus Oros (vgl. Stephanos Byz.) gegen Phrynichos, der z. T. dieselben 
Belegstellen benutzt hatte. Vgl. Einleitung 



8 iinrcia b B 9 imrou B Lies KopOqpric 11 nach ijüc schwerlich Name 
ausgefallen 12 iirircCouc b irpocaTopcuOfivai B 17 ö^] t€ 6 dXX' IboO Sui. 
richtiger 18 toIc cu|li|la. b 20 irr^puTi b Sui. 20 iiriruiviKac b 21 X^y^^v b 
24 dcxdc] aördc Sui. 
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*Aey}vö6u)poc — 'Aedpy] 41 

ITivbapoc iv ZkoXioic ö jli^vtoi Opuvixoc dvarxiKÖv qpnciv elvai 
Tf|v q)iüvf]V <Kai> GaujLidiüei, ttujc 6 OepeKpdtTic dtTiKiüTaToc u)v 
XpfiTai TTj XeSei. 

'AGrivöbujpoc' <^övojLia> Kupiov. iiv b' oötoc cxpaTiiüTTic 'AOrivaToc. 

'AGjLioveuc* 'A0|iovia bfiiuöc icTX qpuXfjc tfic KcKpomboc, dcp' oij 5 
6 brmoTTic 'AGjLioveuc. 

'A0r|p* i] dK)Lif) Toö ^KOVTiiLievou cibripou Kaid jueiacpopav ^k toö 
dG^poc, 6c ^CTi TOÖ cxdxuoc xö aKpov Kai Xeirxöxaxov, dqp' ou xö 
dGripTiXoiTÖv Kai dGepii^eiv Treiroirixai. ouxuüc OiXtüvibric. 

"AGripoc fijLi^pa* C€|ivfi Ttdvu fi cufLiTtXoKf) Kai dHiiJü|na ou fiiKpöv 10 
Ixouca. Kai ydp 6 xP^cd)Li€voc xf) (pwvf] Kai xf) qppdcei Aicx^Xoc 
kxiv ^v ToHöxici (fr. 241). 7Tpöc€CXi b^ xuj C€)Livuj xfic XeHeujc Kai xö 
TToXixiKÖv. XeTexai bk. im 'AKxaiojvoc ^outtuü xic 'AKxaiiuva fiGripoc 
f|)Li€pa K€vöv, 7TÖV0U TiXouxoövxa, ^7r€)Liniev eic bö|nouc'. cuTTpdqpujv 
Xpu), q)Ticiv ö Opuvixoc 15 

'AGdpri Kai 'AGripa Kai 'AGepa Kai 'AGdpa xö auxö qpaciv. 
&xi b€ f^ dGdpTi f) dK TTupiJüv f|ipTi|nevu)v Kai biaK€XU|nevu)V uiCTtep 
Ixvoc xpoq)ri. biaqpepei be xoö ^xvouc, öxi xö )li€v ?xvoc dK KudjLitüv 
fl TTicOüV f| dTrXOüC Kaxep€iKxu)v ibvxivuüvoöv | CKeudi^exai, fi bk, dGdpri, 80'- 
ujCTrep eipTixai, TtupOüv f]ipTi|H€vajv Kai biaK€xu)LieviJüv. &xi bk x] XPH^ic 20 
xfic XdHeuüC rroXXfi Trapd xoTc 'AxxiKicxaic, Kaxd jiiev xö xeXoc bid 
xoö Ti TTpoaxoiLievTi, Kaxd be xf|v ixecrw bxä xoö ä. Kaxd bi ttoXXouc 
äXXouc Kaxd )i^v xö xdXoc bid xoö ä, Kaxd b^ xf|V jndcriv bid xoö rj. 
oiixujc be Kai 'EXXdviKOC (fr. 179) Kai ruuqppiuv (fr. ":7 Kaibel) dxp^- 
cavxo. eKxeivouci be <Kai> xö ä, ibc änö xoö dGripa xfjc XeHeiüc 35 
ILiexaXriqpGeicric. icujc bd, qpaciv, dGdpa fjv r\ XeHic bid xoö e xö Trpüuxov, 
fl dK xujv dGeptüv KeKaGapinevri xpoqpf) Kai fjipTmevTi dK xujv TrupOüv, 

4 B 349, 29 Sui. aus Harp. 5. 6 B 349, 30 Sui. aus Harp. 7—9 

B 350, 32 = 363, 15 (zum Schluß hiervon vgl. unten S. 42, 20) aus Phrynichos 
(Bek. 21, 14) 10—15 B 351, 4 aus Phrynichos 16— p. 42, 6 B 351, 12 

aus Phrynichos (vgl. Bek. 10, 12); zu 42, 4 vgl. Phryn. Bek. 62, 21), wo es 
sich für Phryn. um lonismen handelt 

1 cxoXioic h cxö codd. Sui. Es ist weder auf fr. 124* Sehr. (89 Boe) zu 
beziehen (nur um die Bezeichnung von Frauen handelt es sich), noch mit 
Hiller (Hermes 21, 368) an Scholien zu denken 5 'A0|LiujveOc ä6|LAUJv(a b Sui. 
6 ä8|Liujv€iic b Sui 9 dGiipiqXaTTOv Kai dOcpi^ov b vgl. Phryn. 14 ttXoutoövt' 
B ttovouvt' Gomperz überflüssig de B 17 lipTiin^iwv & B 19 KaT€piKTU)v b 
20 ^^n^ia^vujv 6 B 21 dxTiKoic B wohl richtig 25 Kai aus B ergänzt 
27 ^niriu^vn b B 
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42 'Aenvai — 'AGpeiv 

öcxepov bk elc tö rj xö C dHerdOTi, ujCTtep Kai tö ^0oc eic fiGoc. t6 
lnevTOi dOepa eic xö dOdpa AujpiKOuc T^TOvev. oi be dOdpriv XeTOVxec 
MaKiijc cpaciv Kai ydp Kai dXXoic expr|cavxo laKoTc bid xfjv dviüGev 
cuTT^veiav, ecTmnvdiLiTiv XcYOVxec dei Kai CTi|HTivd)Lievoc- uicxe xö dOdpr] 
5 Trapd xoic 'AxxikoTc XeTÖiuevov xfjv |nev TrapaXriYoucav Kaxd xf)v 
Auipiov, xf|V be KaxdXriHiv Kaxd xf|v 1ujviKf)v ^cxe bidXcKxov. 

'AOfivai Ttaxpic }xo\) dcxi xp^cdfiTruKec* TTXdxuuv 6 ku)|hi- 
KÖc e(pr\. 

*A0r|vaIe* TTXdxiuv TTapiuevibri (I26a). xö fuevxoi dv xiu Ttepi 
loVuxnc (57a) dTticxaciv ^x^i ibc f])iapxri)ievov. (prici hk oiixuuc* *Kai 
ydp ouxe xujv ttoXixüüv OXiaciiüv oubeic Ttdvu xi dTTixujpidJlei xd vöv 
'A0r|vaZ;€'. Kai xö Ttapd 'Avxiqpujvxi be ev xuj Ttepi dvbpaTro- 
bic)Lxoö XÖTtu (fr. 7 Bl.) dmcxaciv ^x^i ibc f]|Liapxri)uevov xf^v cuvxaHiv 
Ypdqpei be oiixujc* ^^Treibr] ydp dTTUJKicOriv 'A6r|val€ Kai dTrrjXXdYTiv 
15 xflc KXripouxiac'. 

'A0Tipr|c* iciüc )uev 6 dxeipr|c, f| ö ÖYav GepicxiKÖc. AicxuXoc 
'AYci|Lie)Livovi (fr. 128)* ^xdkKÖv dGepTixov dcmboc uTrepxevfj'. r| 6 
XaiLiTipöc, 6 bid XaiuTTpöxrixa dGpou|Lievoc* f| 6 d6epiZ!u)v Kai oubevöc 
IXiuv XoYOv bid CKXripöxTixa* f| <(6> öHüc, Ttapd xouc d0epac. 
20 'A0r|p* XeYexai |Liev ouv Kai fi dmbopaxic. XeYCxai be Kai d0rip 

TTupoc, ibc EupiTTibric Z0eveßoia' "Traitü XijLiaipac eic c(paYdc, irupöc 
b* d0r]p ßdXXei |Lie Kai xoOb' ai0dXTi ttukvöv Ttxepöv'. 

''A0XOV dYtüvic)ua, r| xi)ur|. 6 |liic06c, xö xoö dY^uvoc ßpaßeiov. 
^A0Xoc be dppeviKÜJC xö ^pYov. biacpe'pei be xoö oubexepou, oxi xö 
25 |Liev oubexepov briXoT Kupiiuc xö ^7ra0Xov, xoöxo be xöv dYUJva. 
''A0paucxov icxupöv, aKXacxov. 
''A0per opa, ßXeTie. 

'A0peTv xö eTTiCKOTieTv Kai juex' eirixaceujc opctv. 7rapabeiY|iidxu)v 
bk Tidvxa luecxd. 

7. 8 aus Phrynichos 9—15 B 352, 23 16—19 B 353, 9, vgl. Hes. 

'AGepric. u. 'AGeipric Et. magn. 25, 1 aus Diog. 20—22 Ygl. B 353, 16 Hesych, 
aus Atticist, vgl. Eust. 1206, 10 23—25 Zwei Glossen: 1) bis ßpaßetov (23) 
B 349, 19 C Sui. (vgl. Hes.); 2) B 349, 20 C Sui. 26 B 349, 26 C Sui. 
27 B 349, 27 C Sui. Hes. 28. 29 B 350, 1 Sui. wohl aus Phrynichos 

2 \« & 4 kri|UTivd|Lir]v vgl. Phrynichos Bek. 62, 29 7 Plato: iraxpic 

ö' 'AOf^vai luoöcTiv ai xpvJcd|LiTruK€c 11 tOuv ttoXitOuv alte Interpolation. Lies (p\ei- 
aciuuv 16 ÖTCipric b äTY]pY\c B Hes. OepicTiKÖc Hes. beidemal f\ 6 dvxepiCTiKÖc h 
dvT€peiCTiKÖc B 16 M^iuvovi Wellauer 17 dvOepriröv b der Vers ist noch nicht 
geheilt 22 alGi^ip b xdx toöö' aiedXnc E. Schwartz (vgl. Tro. 1298) 29 irdvTWV b 
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'Aepoirei — 'Aei?)oc 43 

'AöpoUer cuvdTei. 

'AOpöouc Kai "AOpouc XeYOuci bicuXXdßiuc. 

'AOpdveuTOV tö äcxpujTov. 

"AöpaKToc dTdpaxoc. Kai tö cuvexuöri e0pdx6i1, ^c ToqpoKXfic 

(fr. 962). .5 

"ABpouc* elc (Ivy ä7rav<(Tac> cuvtiyM€vouc Ö)lioö, f| dGpouüC. 

'A0Tivd TÖv aiXoupov ^m tuiv KaKUJC cuykpivövtuüv xd Kpeir- 
Tova ToTc fiTTOci bid fiiKpdv ö)uoiÖTriTa f] irapoiiuia eiprixai, u)c et Tic 
bid TXauKÖTTiTa töv aiXoupov ttj 'ABriva cu)LißdXoi[€v]. 

"AOuiuoc' 6 T€ döpTTiTOC Ttapd TTXdTUJVi (Rep. V456a) Kai tö lo 
TrepiXuTTOC Ttap' Aicxivi;i (3, 147?). fi dvTi toö dGu)uriTTic. TTXdTUJV e 
TToXiTciac (456 a). | rj 6 XeXuTrrmevoc. SO'' 

'A0u|nia' 'HpoboTOc ev tuj a' auTOÖ XÖTtu (37) Tf|v dTuxiav XeTei. 

'A0ujLieiv eiTi toO ttj ipuxri KaTa7T€7TTuuKevai. ttoXu ecTiv ev Tf) 

TpaTtubi()t. OÖTUJC AlCX^XoC (Prom. 490). 15 

'A0upÖTX(Juccoc' EupiTTibric /OpecTr] (903)* ^dvrip Tic d0upö- 
tXujccoc'. eipTiTai be f| Trapd tö 0upav fuf) d7TiKeTc0ai Tri T^^TTr), f\ 
Trapd TÖ d0up€iv, 6Trep ecTiv dbiaKpiTUüc öjuiXeTv. criiuaivei be töv 

d0Up6CTO)LXOV, TÖV )Llf| KttTeXOVTa TfjV Y^wJTTav. 

''A0up)Lia* iraiTviov. KpaTivoc 'Obucceöci (fr. 145)* 'veoxinöv 20 
Trapfjx0ai ä0upjua.' Kai d0upeiv tö iraiZieiv. TTXdTuuv N6|noic 
(VII 796 b)* ^x] b' au Trap' f]|LiTv Köpri Kai AecTtoiva, euq)pav0€Tca Trj 
Tfic xop^'cic Tiaibia, KevaTc x^P^W ouk dir|0Ti beiv d0öpai'. 

'A0upuüV TraiZ^tüv. 

'A0upujTOc* dKXeiCTOc. 'ApiCToq)dvTic (Ran. 838). 25 

'A0u)7TeuTov dKoXdKeuTOv, dcrrXaTxvov. 

''A0U)V TÖ ÖpOC, 0TlXuKU)C. 

'A01UOC* di^rmioc* 0iJüf] ydp f] lr\}Ji\a. y\ 6 4'Huü ttic amac. 
'A0UJOV be TÖ dTi|Liu)priTOv. 

1 B 350, 5 C Sui. 2 B 350, 3 Sui. 3 B 352, 15 Hes. (Eurip. fr. 5G9) 
4. 5 B 352, 16, vgl. Hes. 6 B 350, 3 Sui. Hes. 7—9 Sui. 10—12 

Zwei Teile: 1) bis Aicxwr) (11) B 350, 12; 2) Sui. 13 B 352, 20 14. 15 
B 352, 18 16—19 B 352, 5 20—23 B 350, 6 Sui. (zwei Gloesen); C nur: 
"AGupiaa iraiTviov, iri^önina 24 B 350, 11 C Hes. 25 B 352, 11, vgl. Sui. 
26 B 352, 12 C Sui. Hes. 27 B 352, 13, vgl. Sui. 28. 29 B 352, 14, 

vgl. Hes. u. Sui. mehr C 

6 €ic ätzav b fj dq)' Jiv B(?) Vielleicht f\ äOpöujc xax^iwc E. Schwartz 
9 cuiLißdXeiev b 11 Vielleicht d6u|Lio€iöi?]c E. Schwartz 13 dxuxciav b 
18 dOupetv b 21 irapn^Oai b 
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44 Ala( — AlTiirupoc 

Ai<ai>* r^GiKÖv toOto. TTXdTUüV rpuipiv (fr. 16)' X^^lai* 
TeXuJv b' dTTTiKpoiJüiLiTiv TrdXai'. ?cti b^ ttoXu irapct xoic rfic jn^oic 
KU))Litubiac Ktti tfic veac rroiTiTaTc. 

<A>i<ai>* (XKÖVTiov 'A0r|VTici Kai xö AiaKOÖ T€|ievoc. 
6 AI* ipiXou|nevov juiv Kai TT€piCTru)|i€Vov tö oqpeXov crmaivei, Kaxd 

dTTOKOTtriv Toö alG€, bacuv6)Lievov bk. ä<(p>0pov GtiXuköv [Kai] dvacpo- 
piKÖv. CTiinaivei bk Kai ^TtippTiina GprivTixiKÖv 7r€piC7ru))Li€VOV Kai ipiXoii- 
|H€vov, ö Kai bi7rXacid2l€Tar *aT al xdXaiva' (Lykophr. 31). 

Aißoi' cxexXiacjLioO briXuDXiKÖv im(pQef\xa Trapd AujpieOciv. 
10 AlTdXeiüc* öpoc iv xrj 'Axxik^ diravxiKpu ZaXa)LiTvoc. 

AI Tdp* eiGe ydp. 

AiTeipou Gea Kai f^ Ttap' aiyeipov G^a* 'AGrivr|Civ aTxeipoc 
fjv,fic ttXticiov xd kpia iTir\fvvov eic xf|V Geav irpö xoO xö Geaxpov 
T€V€cGai. oöxuüc Kpaxivoc (fr. 339). 
15 AlTidleiv dvxi xoö Ttepi aiTÄv XaXeTv. EuttoXic (fr. 2)* ^cO 

b* aiTidleic dvGabi KaGr||nevoc'. 

A IT i 21er dvxi xoö KaxaiTi^lei. oöxuüc loqpOKXnc. 

AiTißoxoc* dmxTibeia alfac ßöcKeiv. 

AiYiGaXXoc öpveov kuüXuxiköv irpdgeuüc. 'AXKaToc ravu|Lir|br| 
20 (fr. 3)' ^^oiKev aiTiGaXXoc biaKUüXueiv xö irpäTlna'. xtu bfe xoviu ibc 
dpußaXXoc. 

AiTic* xö ^K xiijv cxe)Li)Lidxujv biKXuov, Kai iiX^T^a, Kai GdipaE, 
Kai f] dv xaTc TteuKaic ouXöxtic, Kai xö xoö Aiöc öttXov, Kai dv€)biou 
cucxpocpri, tiv Kai Kaxaiyiba KaXoöciv. 
25 AiTiTTupoc TTÖa TTuppd, fiv atTCC v€|novxai. 



1—3 B 360, 6 4 B 360, 10, vgl. Hes. AldKCiov 5—8 B 353, 18 Sui. 
Hes. 9 B 360, 11 10 B 360, 13 11 B 363, 26 Sui. Hes. 12—14 B 354, 
25 Sui. Phot. e^av irap' aiT. 15. 16 B 363, 26 Sui. 17 Ygl. Hes. 18 B 353, 20 
C Sui. 19—21 B 360, 14 22—24 B 354, 4 (mehr) aus Aelius Dion. und 
Pausanias (Eust. 603, 16, Schwabe p. 92): ähnlich Hes.; Sui. kontaminiert es 
mit der Harpokrationglosse (unten S. 45, 21) und drittem Bestandteil. Falsch 
beurteilt von Schwabe 25 B 360, 19 aus XeS. iiY]T. Eust. 307, 29 (Schwabe 
p. 226), anders Hes. 

2 yekix) h CTriKpoUiiLiiiv B bi iriKpuic djjuiiv b <cou> irdXai Bergk 
4 Ala(] Für A Lücke für den Rubrikator, dann i, dann Lücke für zwei bis 
drei Buchst, b (vgl. B). Vermischt sind drei Glossen Ala(, 'Alxav^a dKÖvriov 
und AldKeiov oö qpaciv AlaKÖv olKf^cai 'AGrivrici kxX. 15 irepidxiwv b B 

verb. Bekker 16 ivQab^ b 17 Alxidrci b 23 ircuKiaic b B 
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AlTivatov — Alytc 45 

AiTivaiov CKdqpoc* tö il Aitivtic, Kai AiTivriGev dpeic tiuto- 
)bi6Xr|Kac. 

AiTic* TtepißoXaiou elboc lepoö. oötu) ArmOavaE Kai ^xepoi. 

AlTtilTTlOY Tapete* ToqpOKXflC (fr. 363)' 'TTpOüTOV ö\\fei XeuKÖv 

dvGoövTa CTOtxuv, ^ireixa (poiviEavxa tott^Xov jiiöpov, ftreiTa ffipac b 

Xa)Lißdv€ic AipjTTTiov'. CTijLiaivei b^ 

AiTUTTTiov övojLia ^GviKÖv Kai Kiipiov xoO l0aKTiciou TCpovxoc. 

AlTWTTXTlC' CußiüXTlC, VOjLl€UC. 

ATtuttxoc* 6 NeTXoc iroxaiuöc, dqp' oö Kai fi x^pct wird xa)v 
v€a)X€pu)V ATtuttxoc dKXrjGri. lo 

AiTWTTXidi^eiv* xö TtavoupTeiv | Kai KaKOxpoireuecGai. 81^ 

AiTWTTiöv Ol iraXaioi, ov yvna. 

AiT€a Kai 'EpexOea Kai irdvxtüv xujv xoiouxuüv dKxeivouci xö 
xeXeuxaTov ä. AaixaXeöciv 'Apicxoqpdvric (fr. 211)' 'xöv 'EpexO^a 
^loi Kai xöv AiT€a KdXei'. i6. 

AiTcTov A€ivapxocdvxiuKaxdTToXueuKxou(fr. 3, i). A^i^t^Töv 
kxiv AiTCUJC f^pqjov iv 'AGrivaic. 

AiTcTbar ArmocGevric ev xiu dTrixaqpiiü (28), €i Tvriciöc 
kxiv. &xi be AiTnfc qpuXf| dirö Ait€ujc xou TTav&iovoc, rjc oi (puXexai 
Aixeibai. 20> 

AiTibec* xd XUJV cxe|HjLidxuüv biKxua, d)c AuKOÖpTOC (fr. 23) 
Kai 'Hpöboxoc (4, 189). Nu|iqp6bu)poc (fr. 22 M.) be xaöxa uttö 
Aißuujv aiT^ac qprici KaXeTcGai. 

AiTiXieuc* AiTiXia bfi|n6c ecxi qpuXfjc 'Avxioxiboc, fjc 6 briinöxTic 
AiTiXieuc. 25. 

AiTic* KaxaiTic. OepCKpdxric Mup|iTiKavGpu)7T0ic (fr. 117)* 
*oi^oi KaKobai)LAU)v, aiTic <(aiTic)> ^pxexai'. 



L 2 B 361, 29, vgl. Sui., wohl aus Phrynichos 3 Über die aiTic der 

Priesterin vgl. Sui. 4—6 B 361, 19 7 B 361, 24 8 B 361, 28, vgl. Hes. 
9. 10 B 361, 26 Hes., vgl. Sui. 11 B 354, 13 Sui., vgl. Hes. Et. gen. (ohne 
QueUenangabe) 12 B 354, 28 Sui. 13—15 Sui. 16. 17 B 364, 8 Sui. 

(Teil 2) aus Harp. 18—20 B 354, 10 Sui. aus Harp. (abweichend An. Ox. 11 
488, 21) 21—23 Sui (vgl. B 354, 4) aus Harp. 24. 25 Sui. aus Harp. 

26. 27 Sui. 



3 kpöv b 4 Lies irpüüTOv ^|u^v]> 5 xoTT^^i^v & B 6 Xainßdvci 

C(p' Herwerden 6 nach b^ Lücke für 6 Buchst, (vgl. B) 16 Alxiov b 
äxciov b 17 dGi^vec b 21 Lies tA ^k xübv . . 6ikt. 21 Ursprünglich Kai 
Nu^qpöbujpoc, 'HpööOTOC hi 
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46 AlTiX^i — Al6^ci|LA0v 

AiTiXiHi* \)\\fr\\r\ Tt^xpa, ujc Kai idc aiYac XeiTrecGai auTf]C im- 
ßaiveiv. ?CTi Kai ttöXic KeqpaXXriviac oötiüc KaXoujuevri. 

AitXh* Xa)Li7TTibu)v, aiitri, cp^TTOC, qpuüc. Kai i] Gucia be f] uir^p 
Toö KaTaKXuc)LioO [f]] eic AeXqpouc dtraTOiLievTi aiTXri dKaXeiio, <Kai 
5 TroTtdvou Ti eiboc, ^v Qj bieiiXacceTO eibiuXa. Kai ßöXoc 9aöXoc ku- 
ßeuTiKÖc ai^Xri ^KaXeTxoX dXXd KaK^fi ceXr|vri. Kai toO Ivyov tö irepi 
)Li€COv. Kai iraibid Tic, Kai 6 'AckXtittiöc. Kai x^^^^v be Tic oötiwc 
eKttXeiTO. fvioi be qpaci crmaiveiv Kai töv Ttepmöbiov köcjliov, fj töv 
d|H(pibe'a, fj dTrXujc nieXXiov. crmaivei bk Kai Tf|v irebriv ibc irap' 
10 'ElTlxdpiLlUJ (fr. 20 Kaib.). 

AiTXrjevToc' Xaiurrpoö. 

Ai'tXtic XdpiTec* Tri0avujc dTeveaXÖTTicciv Tdc Xdpijac ATtXric 
Kai 'HXiou, dTtei Tdc XdpiTac XajLAtrpdc eivai bei. 

AitXti* x^i^^v. TTapd ro(poKXeT (fr. 627). 

15 AiTÖc TpÖTTOV indxaipav ^CKdXeucd <(jiioi>' XexeTai ju^vroi 

Kai dTepuüc fi irapoijLiia PAl TroTTdv judxaipav, u)c XpuciTnroc Kai 

KXeapxoc. Tdccexai b^ ^m tüuv lauToTc TrpoEevouvTUüv KaKd. r\ ydp 

diH CKdXXouca Tf)v ludxaipav eupiCKei, bi* fic GiieTai. Kai dXXiwc* dirö 

KopivGiaKfic 7Tapoi)Liiac 'H cäl bouca Tf|v judxaipav. oötu) X^x^Tar Kopiv- 

20 Oiujv Tctp Tf) 'AKpaiqt "Hpot Ouövtuüv, tiv X^T^Tai ibpucacGai Mr|beia, oi 

Tfjv irapoxriv jiAejLiic0u))Lievoi ttI KpiivpavTec Trjv judxaipav ^ckiitttovto 

eTTiXeXfjcOai, i] be cäl auTf|V toTc ttociv dvecKdXeucev. dXXoi be q)aciv 

ÖTi iv KopivGuj Tfic Mribeiac Traici lueTd tö ^vaTicai tt^v jiidxaipav 

dTTOKpuTTTouci, Tuj bk. ilr\Q ^Tei TÖ )LieXXov TtdXiv dvaTiJlecGai lepeiov 

25 ToTc Kepaciv dvopuTTei Tf)V judxaipav. 

Aibeci)Liov dHioTi)LiTiTOV, KaXöv. 



1. 2 Sui., vgl. Hes. Et. gen. (vgl. magn. 47, 43 alriXuii, eic f^v (fjc 

B eic öv TÖTTOV C D) xal aiH \Jii\ bOvaTai dvaßf^vai. oötujc 'ßpiiuv. ^cri b^ Kai 
j5)riT0piKi?] 1^ X^Hic. 3—10 B 364, 15 Sui. aus Pausanias und Nebenquello vgl. 
Eust. 823, 27 (Schwabe p. 95), vgl. außerdem C (At^Xn' XaiuTnibuOv, ai)yi\) und 
Hes. AitXti Gl. 2 AlrXdnp AirXac AirXn Gl. 1 ÜB 354, 14 C Sui. Hes. 
12. 13 B 355, 11 Sui. Hes. 14 Hes. 15—25 Zwei Teile: 1) bis GOexai (18); 
2) erste Hälfte, bis dvecxdXeucev Phot. 'H bä aiS (= Sui. Alyöc Tpötrov und AiH). 
Anders Hes. 26 B 353, 30 C Sui. 



4 ergänzt aus B (doch scheint nach Sui. mehr ausgefallen) 7 wohl Kai 
<AlTXdTip> ö 'AckX. vgl. Hes. 7 xXn^üJV b 12 ^TeveaXÖTncav : Antimachos 
vgl. Pausanias IX 35, 6 16 irap' xdv &, verb. E. Schwartz 19 boOc b 
20 äcKpaiq. b 22 dvecKdXXeucev b 24 tö bi ^Sfjc Iti b 
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Alb^caceai — "Aiöciv 47 

AibecacGar dvTi toö jueTaTreicGfivai. outiüc Auciac (fr. 74 S.) 
Kai ATijuocOevTic (38, 22). ^v bi tuj Karct 'ApicTOKpdTouc (72) dvxi 
TOÖ egiXdcexai Kai 7r€ic€iv.| 

Aibeci)Lioc . . . 81^ 

Aiboi eiKUüV aiboOfievoc. 5 

AibocuvTi* im tujv d7roK€Kpu)Li)Li^vu)v Kai dqpavujv Kai XavGdveiv 

ßOuXO)Ll€VlJüV. 

"Aibeic ^x^^'* ^cov Till judiTiv X€T€ic Kai XripeTc. 

Aiboöc ßu))LA6c <(Aiboöc> Kai 'AqpeXeiac ßu))Lioi eici rrepi töv 
TTic TToXidboc ßu))Liöv Kai veiuv, KaGdtrep "IcTpoc (vgl. fr. 15) iCTopei. 10 

Aibr||Liu)V aibto|Lioc. 

'Aibvöv TÖ dcpaviCTiKÖv. outujc AicxiiXoc. 

"Aibpic* ciTreipoc, d)LiaGr|c. AicxviXoc 'Ayain^iLivovi (1091)' 'tou- 
Tujv dibpic ei|ni tujv |LiavTeu|ndTU)v\ 

''Aibpoc "lujv TeuKpiu (fr. 34)* 'fmeic x' dibpoi irpöc rreTpac 15 
^TtTaiojuev', dvTi toö dtbpiec. Kai iv c^oivikt '^k tujv dtbpiuv'. 

''Aibpa* OjLioiujc )if| TreipaGevTa. ö auTÖc "Iujv 'AXK)ir|vri* 'Kai 
^iT^v äiravTa TiKTCTai irpiüTOv Tovaic dibpa, ireipaGevTa b^ ^k- 
bibdcKexai'. . 

'AibpobiKTic ZoqpOKXfic ecpri. 20 

'AtbpuTa' Td KaKd, Td KaxdpaTa, S dXXoi auToTc ouk äv ibpu- 
caivTO. eipTiVTai bk Kai ai c€|nvai Geai dtbpuTai uirö KXeibrJiiou. 

"A'iboc KUV€TT dGdvaTÖv ti vecpoc, ö TrepißdXXovTai 01 Geoi, 
oxav G^Xujciv dXXr|Xoic }ir\ TiviiücKecGai. oiov veqpeXri dqpavr|c, fiv utto- 
bucd)Li€voi Ol Geoi dGeiupriTOi yivovTai dXXr|Xoic. 25 

"Aibeiv im tujv dXcKTpuöviuv 'Attikoi qpaci, kokkuJ^civ be oö 
cpaci 7TXf]v jLiujKU)|nevoi Tivd Hevov. briXoT be Kai Xeteiv Kai övo|Lid2[eiv. 



1—3 B 354, 33 Sni. aus Harp. (vgl. An. Ox. II 488, 23) 5 B 364 30 

Sui., vgl. Hes. (C anders) 6. 7 B 364, 31 C Sui., (trotz Eust. 613, 24 nicht aus 
Pausanias) 8 Hes. 9. 10 Hes., aus Pansanias (Eust. 1279, 40, Schwabe p. 93) 
U B 354, 29 C Sui., vgl. Hes. 12 Ygl. Hes. 13. 14 Vgl. B 363, 9 Sui. 

bis diuaenc C 15. 16 Vgl. Hes. "Aiöpoi 21. 22 Vgl. B 363, 10 Et. magn. 
42, 10 23—25 Hes. 1766 26. 27 Hes., vgl. Phrynichos Bek. 21, 24. 



3 ^HiXdc€Tai Kttl ireiceiv auch Harp. E. 6 Lies "Aiboc Kuvf^ (Aristoph. 

Ach. 390) .8 fisXhY]c b 70 b 12 "Aibvov b 14 |aaT€U|LidTUJv b 

15 ir^Tpaic b 16 dibpibec b 22 Wohl dibpuToi. Cl. erwähnte in der Atthis 
die volkstümliche Bezeichnung. Der dtbpuToc heißt Arist. Ljs. 809 — 11 'EpivOujv 
ÄTToppuüH. 26 Tivujvrai b 
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48 Alb^ceujc — Ata 

Aibecetüc* AnjuocGevTic ^v xiu Katct Meibiou (43)* 'xouc be 
dKOucitüc aibeceuüc Kai qpiXavGpiüiriac iroXXfic iiSiuJcav'. 6 auröc be 
Ktti aibecTitai qpriciv dvxi xoö aiboOc Km xi)Lific dSiiwcac oiKxeipij 
Kai eSiXacGf] ^v xuj irpöc TTavxaivexov (59), dvxi be xoö dHiXdcexai 
sev xiu Kaxd 'ApicxoKpdxouc (72) eiire* 'Kai cpeuTCiv, ^ujc äv aib^ciixai 
xiva xüjv TTpocT€va)V xoö ireTrovGöxoc'. 

''Aibeiv ojLAOiov KaivoxdxTi f) cuvxaHic Kai 'Axxikujc, ei Kai xic 
dXXri, eipriinevTi. crijLiaivei bk xö iiidxTiv Xiyexv, ibc ei Kai dXXoc äbeiv 
eGeXoi xic iv oubevi irpOTMaxi dvuci|itu. EuttoXic iv ^Acxpaxeiixoic 
10 '6|noiov abeiv ou ydp lex' aXXuüc ^xe\v\ 'Apicxocpdvric bk dv feujp- 
ToTc dHriTOÖjLievoc xö ^beic, öirep im xoö iiidxTiv Xe'xeic xiGexai, 
TrapoijLiiujbec auxö TroieT* cprici ydp* 'Kai xdc biKac oöv IXeyov oibovxec 
xöxe, vr| Aia* qppdcuj b' if\l) ixefa coi [Kai] xeK)Liripiov Ixi ydp X^touci 
[oi] irpecßuxepoi KaGrJinevoi, öxav KaKoic <xic> dTroXoTfixai xfjv biKTiv^ 
15 dbeic'. <dv> cuvoucia XP^ Kaxd Opuvixov. 

Aibu)* x^P'ic xou c. 'dTaGfj be dm fiGeciv aibu)\ fi.XeEic 'Hpip- 
biavoö. 

'Aibfi xeKeTv xeKva* EupiTTibric TToXuibiu* 'biicxrivoi Kai 
7ToXu|noxGoi luaxepec dibfi xiKxoucai xeKva . 
20 Aibu)C* irap' 'OjLiriptu iroXXdKic, cirdviov bk irapd xoic dXXoic 

S2r Aibu)* xö aiboiov, Kai f] ceXrivTi irapa XaX|baioic. Kai x] ^itttj 
Trapd AdKUüciv. Kai i] xpoqpöc xflc 'AGrivctc Kai 6 ßuj^öc 6 dv x^ 
dKpOTToXei. 

'Aieiv* dKOueiv Kai aicGdvecGai. 
25 "Aibeiv xd TeXa)LAU)voc' ?iv xi cköXiov TeTpct|LijiAevov dm ATavxi, 

ov Kai 6 TeXa|niüv KaxejuejLiiKxo. 

Aia* xd XeTÖ|neva öa. qpuxd bd dcxi. Aiovucioc bi cprici' 'Td 
be öa xivtc ßd|H)Lia, o'i be ala, oi bk Xeoveov TrpocaTOpeuouciv.' 

1—6 B 361, 32 7—15 aus Phxynichos vgl. Bek. 13, 8 16. 17 

Herod. Lontz 11 763, 20. Philetas-Fragment 18. 19 wohl aus Phrynichos 

20 Phrynichos. 21 B 355, 14 Sui. Hes. (der Schluß sicher aus Pausanias 

vgl. Eust. 1279, 41) 24 B 363, 11 C Sui. 25. 26 Hesych, wohl aus 

Pausanias 27. 28 B 362, 3, vgl. Hes. "Oa (von Schwabe p. 92 falsch unter 
die Fragmente des Aelius D. aufgenommen; vgl. Reitzenstein De scriptorum 
rei rust. qui intercedunt inter Catonem et Columellam libris deperditis 68) 

1 |Liii6€iou b ToO b 2 iPjHiujcev b 3 alb^cexai 6 B 3 olxTeipei b 4 ih- 
XäcQx] b 6 Til)v iv fivei Dem 10 Ix^Jv b 13 rijb t€ 6 X^xouciv 6 14 dtroXoTfiTai 
aus aTro\oT€lTai b 18 ircXueibip b 19 albfji b 21 Al6üö b 27 Ata beidemal b 
28 ßd|Lia b 
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AUi — Ate' öqpcXcv 49 

AUl* bi* aiujvoc (B 400)* 'Geiüv ai€iT€V€Tdu)v'. Kai tö Kaxa xpövov. 
Kai TÖ cuvexÄc Kai ttukvOüc. Kai tö bi' öXou (A 641)* 'aUi toi qpiXov 
kxiv ^)bieö Otto vöccpiv dövia'. Kai tö Ka0' ujpav T€TaT)Li€VTiv cu)i- 
ßaivov (i 134)* '}iä\a Kev ßaOu Xri'iov alei*. Kai tö iv ßpaxei XP^^vtu 
cuv€xec (V 502)* 'aiei b' fivioxov kovitic pa0d|iiTT€C fßaXXov.' 5 

Ai€iT€veTdujv bia iravTÖc övtuüv, f\ b\ä TravTÖc dvepTouvTiuv 
Kai T€vecioupYOiJVTU)V. 

AUl v€OV dpxo|LX€vduJV oiovei bid iravTÖc v€U)cti dpxo)Li^vtüV. 

<A>ieTÖv KdvGapoc jLiaieüco|biar irapoiibiia. Td yäp ibd toö 
dcTOö dqpavi2Iouciv ol KdvGapoi kuXiovtcc, direi oi dcTOi touc Kav- lo 
Odpouc dvaX^TOuciv. 

Aiei TeuüpTÖc eic veuüTa ttXoucioc* X^T^Tai Kai XiJJpic toö r 
dei TeuüpToc. |bi^)LiVTiTai bk ttic 7rapoi)Liiac Kai GeÖTioibiTroc 6 kuü|lxiköc 
iv Tf) 6iprivr) u)c Kai dv AeXqpoTc dvaxeTpamLievTic' '^ireiTa Kdv 
AeXcpoTciv dvaTcGi] Tpaqp€ic*d€iTeu)pTÖc[ÖTi]i xp^ctöc fjv, irpiIiTOV ttoXu i6 
TÖv Xi^öv dTroqp€UTUJv\ fcTi Kai irapa aXXoic i\ uiroibiVTicic, ujc cpriciv 
EiprivaToc. 

AUXoupoCTeTpacuXXdßuüc'ApiCToqpdvTic(Ach.879)KaiIo90KXfic. 

AicToi* Td Trpov6)Liia tOüv vaujv, Kai xd qpaxviwjLiaTa täv öpöqpiüv, 

bld TÖ d0lK€Vai TTTepuSlV d€T0Ö. 20 

<A>i0dXTi* CTToböc, T^cppa, tö ^k Kauivou |LxAav. 

AiOaXibTic* bfiinoc kTiv AiGaXiöai Tfic AeovTiboc qpuXf^c, rjc 6 
(pwXeTTic <Ayi0aXibTic. 

<A)>i0aX6€V KeKau|bi€vov 

AiGaXOübTic* CKOTiübTic. 25 

AiG^pa* oÖTU) töv d|bnTupiC|növ X^touciv 'Attikoi dirö toO aiGecGai. 

AT0' ö(p€X€V irapaXXriXuüc Td euKTiKd jbiöpia Kei|H€va KaTd 
touto bia9^pei, 8ti tö |nev dcTiv dTtapeibicpaTOV TTpociüTruüv, tö bi 
ötpeXov Td TTpöcuüira djLiqpaivei. 



1—5 B 361, 6 Hes. 6. 7 B 361, 4 Hes. 8 B 361, 15 Hes. 

ö— U Hes., vgl. Sui. 'Aexöv 12 — 17 Irenaeus wohl sicher durch Mittelquelle 
(Helladios?) benutzt 19. 20 B 361, 17 21 B 355, 3 C Sui., vgl. Hes. 
22. 23 B 355, 6 Sui. (vgl. Hes.) aus Harp. 24 B 355, 4 C Sui. Hes. 

25 B 355, 5 Sui. Hes. 26 Hes. 27—29 B 365, 8 C Sui. 

2 TriKvu)C b toi]ti h 5 del & 7 Kai YevecioupToiivrujv h am Rand 

^ v^iuv b 10 alcToö b 16 TPCi<P€tca 6, verb. E. Schwartz öxi getilgt v. 

E. Schwartz. Das Zitat ist zum Schluß verkürzt, die Anspielung auf elc v^ujxa 
itXoOcioc weggefallen 23 Lies 5ri|LAÖTTic 28 irpöcujirov b 

Beitzenstein, Lexikon des Photios. 4 
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50 Aiec — AlXivov 

AiOc- €ie€. 
Ai0€cr Xa^TTpoic. 

AlGrjp* 6 iv önici drjp, 6 dirdvo) toö d^poc Kai6|Li€voc uird toö 
flXiou. 
5 AiGiÖTTiov TTic €ößo(ac dcTi x^piov. 

Al06^€voc' Kttiö^evoc. 
AiGpia* €ubia. 
AiGpioc* 6 UTTÖ TÖv depa. 

A!Gpia CT^qpiT m alO^pia, f\ ^eTdXct, o'i bi xd dirö tOjv bevbpu)V, 
10 f\ xd il 'YTrepßop^iüv xiG^^eva. 

A!GuT|iicf olov CKiac|bia Kai crmeiov. 
A10ÜCC61V dvaKtticiv, dvaceieiv. 
Ai0u)V dvbpeioc Kai ttoXc^iköc 

AiKdXXeiv dvxi xoö caivciv, öirep ol Kiivec ttoioOciv. oöxiuc 
15 TTXdxiüv. 

AlKia' etboc bknc im TrXTiTctTc elcrJTexo 5^ dvxöc fijLiepOuv 
x€ccdpu)v, irpiv f\ xd ixvri xujv ttXtitäv dqpavicGfJvai. Kai ußpic 
f^nXriTOC. 
82*^ AiKi^^er KaKoT, xuirxei. | KaGußpiJei. 

80 AiKiac* elboc biKr^c kxiv iöiuüxiKfic dm irXTiTctTc XaTXCtvo^dvric, f\c 

xd xi|biTma iv xoic vö^oic ouk fcxiv ibpicjiidvov, dXX' 6 ixiv KaxrJTopoc 
xi)LiT]|bia dTTiTpdcpexai, öttöcou boK€i d^iov eivai xö dbiKtma, oi hi 
biKacxai diriKpivouciv. 

AikOüc x«^€TTa)c. bicuXXdßuüc, dirö xfic aiKiac. oöxu)c TTXdxwv 

25 (fr. 225). 

AiXivov Koivujc Kai im Gprivou Kai dm u|livou dcxiv, dirö AlXivou 
xoö KaXXio7rT]c. 



1 C Sui. Hes. 2 B 365, 17 C Sui. 3. 4 B 366, 18 C Sui. 6 B 

356, 32 Sui. aus Harp. 6 B mö5, 20 C Sui., vgl. Hes. 7 B 356, 21 C. 

Hes. 8 B 366, 22 Sui. C Hes. 9. 10 B 366, 29 Sui., vgl. Hes. 1868 

(Cratin. fr. 22) 11 B 360, 20 12 B 360, 21, vgl. Sui. 13 B 360, 22 

14. 15 Anders B 368, 26; vielleicht Phrynichos, vgl. Bek. 21, 26 16—18 

Zwei Teile: 1) bis d(pavicef)vai; 2) Sui., vgl. B 355, 23 (C dßpic uXnT^) lÖ B 
365, 27 C Sui. 20—23 B 356, 1 Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. H 488, 26) 

24. 25 B 360, 26, vgl. Hes. 28. 27 B 358, 29 Sui., vgl. Hes. 



10 Er^nze aus B: 4H Tirepßop^ujv ^KOjaiZöjacva, die del ^v öira(epa>) 
Tie^|LA€va (vgl. Sui.) 20 Alnia b 26 Lies dirö Aivou 
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Ai^acld — Atv€iv 51 

Ai^acid* TÖ ^K xctXiKiüv i|jKobo^Tm^vov xeixiov, fj, <0&c> xivec, 
äpnelov, Kai ol "luivec outu) xP^vxai. briXoi bk 'HpöboTOc dv t^ 
a (180). qpaiiXiüc bk o\ iroXXoi tö x^piov auxd toOto tö b\' al^iaciÄv 
7r6pi€xö|Li€vov aljbiacidv KaXoOciv. 

Ai^aciaic* toTc (ppaT^oic Kupiujc toTc r^KavGujfi^voic s 

Ai^ttTi KXaiciv inX tuiv Trdvxa TipaTTÖVTUJV xai iii\ buvafi^vuiv 
TTcTcai Tiva oötu) X^youciv ol dpxctioi. 

Al^a viniar oötujc ol 'Attikoi im toO ^Kvinim 9ÖVOV, ibc xai 

ÄTmoco^vnc (fr. 60 s.). 

Ai|iaTÖ€VTa' a\^aTU)bii. 10 

AljLiaT07rU)TT]C* Ol 'AtTIKOI JLIT1KUV0VT€C TÖ Ö Trp09^pOUCl TfjV 
XÖIV, UJC1T€p Kai TÖ OlV07rU)TT]C Kttl lj5pOTTU)TT]C, ilieX KOLX TÖ TTÖfUia 

Ol fifev aXXoi bid ßpaxeoc toö ö Tpa90uciv, 'Attikoi bi dTreKTCivovTec. 

AljLiaTuicar 90veöcai. ZoqpOKXf^c (fr. 897). 

AT)Lia' TÖ T^voc (Z 211)* 'TauTTic toi T€V€fic Kai ali^aToc eöxo^ai 15 
elvai\ Kai tOjv iv f^Tv Tcccdpujv x^l^^J^v tö KUpiiUTaTOV. Zo90KXfic 
hk iv 'HX^KTpcjt (1894) Tf|v ^dxaipav al^d 9T]Civ. 

Al^<aT>Tipöv ai^aTOC TrXripTi. 

Al^ouc* Touc bpu|iouc. Aicx^Xoc (fr. 9). 

AlfiiiXoc KÖXaS, änaiedjv, so 

Alvap^TTic* 6 im KaKtu ttjv dpeTfjv kcktti^^voc. 

AiviTMCtTa* 2^T]TrijLiaTa. 

Aiveiv TÖ dvabdueiv Kai dvaKiveiv Tdc KpiGdc libaTi 9upa)VTa. 



1 — 4 B 356, 6 (interpoliert aus der folgenden Glosse) aus Aelius Dion. 
vgl. Eust. 1851, 23 (Schwabe p. 93). Bis t€ix(ov auch Et. gen., wo zum Schluß : 
oÖTiJüC *Qp(iwv. IcTi bk Kai f)y}TopiKf] 1^ X^Hic (so umzustellen) 5 B 356, 6 

(vgl. oben) C Sui. 6. 7 B 366, 13 Sui. 8. 9 B 360, 28, vgl. Eur. fr. 71 

N*, welches hierdurch gesichert wird 10 B 355, 28, C Sui. U — 13 aus 

Aelius Dion. Eust. 1716, 37 Schwabe p. 108 (aus Photios Tzetzes zu Lykophr. 
796) 14 B 360, 18 Hes. Et. magn. 35, 8 15—17 B 356, 17 Sui. Hes. 

Et. magn. 36, 4 18 B 366, 16 C Sui. 19 B 360, 30 (mehr) Hes. Ai)ao(; 

aus Aelius Dion. (Eust. 1851, 27) 20 B 366, 22 C Sui. 21 B 356, 23 

(mehr) C Sui. (vgl. Hes.) 22 B 356, 25 C Sui. 23 B 360, 32 aus Aelius 
Dion. (Eust. 801, 57 Schwabe p. 94). Et. magn. 36, 19 und codd. CD (die 
Glosse fehlt B) Alvclv (so) tö dvaßpdxreiv t6v dXi^Xecia^vov drov, tout^ctiv 
dvaöeiüciv Kai dvaKivetv xdc KpiOdc ööari cpupOtivra (ohne Quellangabe) 



1 i})K0Öö|arma b \ f\ tiv^c 6 B 6. 7 in 6 verkürzt, vgl. B Sui. 18 AijLia- 
T?]p(l)v C. 18 irX/|pri darüber irX/ipiic b 19 AifioOc b 20 diraTaiiüv b 

21 'Avapdnic b 23 Atveiv b 

4:* 
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52 ATvoc — AYiLAOToc öcai 

ATvoc XÖTOC 7Tapoi)Liiu)biic. f| fTiaivoc Kai ^tkiu^ov. ^alvöc Tic 
kriv ibc dvrip re Kai ouk dvrjp'. 

Aiviouc ATvoc TTÖXic icix Tf\c 0p(jiKTic, tiv "eXXrivec xd TTpAia 
'AXuj7T€KOVvr|cioi KaTibKicav öcrepov be ^k MiTuXrjviic kai Kiijaric 

5 ^TTTlTdTOVTO dTTOlKOUC. &TlÖ fOVV Tf\C ATVOU TO ^GVIKOV ATviOl. 

AiEuDViba TpiTXriv (Cratin. fr. 221)* Tf)V dpicTTiv cpaTeiv. KdX- 
XiCTai Tdp <x\ AiEiwviKai. 

AiEujveuecGar im tujv KaKoupTiwv rdTrerai. dtrö brijLiou AiEiw- 
veiüv. f\ i\ KaxTiTOpia toö AiEuüv^iüc, ibc dtrö 'Aßbripuüv 6 'Aßbripiiric 
10 ibc im ßXac(pii)Lii(|t bk biaßeßXtirai. cpiici ydp 6 kuj)liiköc (Menand. fr. 256)' 
'Tpaöc TIC KaKoXÖTOC ix buoTv AlEujv^oiv'. 

AlEuüvficiv* AiEuüveic bfiiiiöc dcTi cpuXfic KcKpoiriboc dKiü)LitüboOvTO 
b^ ibc ßXdccpriiLior dcp' ou Kai tö KaKUjc X^T^cGai aiHiuveuecGai fXeTov. 

AioXti viiH (Soph. Trach. 94)' f\ )LieXaiva, f\ ttoikiXti bid Tfjv tOüv 
16 dcTpujv öipiv. 

AiöXti* i\ Taxeia. outujc Alcx^Xoc (Septem 481). 

AioXiCeiv TÖ TTOiKiXXeiv. oötuüc ZocpoKXfic (fr. 826). 

AioXibac Touc ttoikiXouc. 

AIOXOC* TTOlKlXoC, eÖKlVTlTOC. 

83r AUtioi* veaviai tuj aifiiaTi C^ovtcc, f| oi äfav Gepjiioi Kai 9ujuiüb€ic. | f\ 
21 uipiiXoi, iLieTdXoi, icxupoi. 

Aiovdv* KaTavTXeiv. Kai tö KaTexeiv f\ Xoueiv. 

Ai)LiaTUJTr6v* EupiTribric (fr. 870)* 'bpdKOVToc al)LiaTUJTröv ai)aa'. 

AifLiaTOCTaTfi* 6 auTÖc (fr. 871) Kai 'ApiCTOcpdvTic (Ran. 471), 

25 AiVctToc dcai "ApTia* aifiiaToc Kopecai tö böpu. f| aVaTi 

ILioXövai Kai xp^cai. ficri ydp i\ ^UTiapia. öGev Kai dcdfiivGoc, dv fji 

Tfiv dcTiv jLiivu9ovT€c dXouovTo, ö €CTi Tfjv ßuTTapiav iLieioOvTec. 



1. 2 B 356, 11 Sui (mehr) 8—5 B 358, 20 Sui. aus Harp. 6. 7 Vgl 
Sni. Hes. 8—11 Zwei Glossen: 1) bis rdTTcrai und Schluß; 2) aus Timaios; 
beide vereinigt B 353, 31 12. 18 B 858, 23 Sui. aus Harp. 14. 15 B 

369, 8 Sui. Hes. 16 B 361, 1 17 B 361, 2 Hes. 18 B 361, 3 Hes. 

19 B 356, 21 C Sui. Hes. 20. 21 Hesych. 22 B 363, 16, vgl. Hes. Et. 
magn. 37, 27 28 B 362, 7 24 B 362, 9 (mehr) 25—27 B 358, 31 Sui. Hes. 



4 Kai dXumeK. B-vgl. Sui. KaTtjJicT]cav b 6 TpitXav h 12 AlSuivtciv 
al2u)vi€tc b 13 Lies X^t^iv 14 i^ ^iXaiva b 14. 15 biA rä äcxpa B Sui. Hes. 
18 iTOiKiXXouc b 19 iro(KiXXoc b 20 A!2t}oi b 22 Kar^x^w] wohl Kaxax^civ 
oder ßp^x^iv oder C|lii?ix€iv vgl. Et. Sui. Hes. 23 ö|Li|Lia Boissonade richtig 

27 TI^V äCT] & 



Digitized by CjOOQIC 



Al|Liax<ivai — AiinacioXoTeiv 53 

AijLiaxavar aijudEai. 

Ai^eiov ccpctTiov. 

Ai^aTocxaTnc* EupiTribric (fr. 871) ^cpiT Vi^aTocraTei KTiXibi 

AijLidTou* dEai)LidTou. ö auxöc (Andr. 260)* 'aijLidTou Gedc ßtüfiiöv'. 6 

AifLioppuTXict* Aüüpiöv icTi TOuvo)Lia, irXfjV Km 6 'Attiköc 
"EpjLiiTTiroc (fr. 80) expncaTO ttj cpuüvfi eiTTüüV 'iy^i) cou crijLiepov tutttudv 
TÖ TTpöctüTTOV aijiOppuTXictv Troirjcuü'. CTi)Liaivei bk KaGrjfLidxOai tö 
puTXOC. Opuvixoc iLievToi ouk d^Kpivei Tf)v 9U)vr|V. 

AtjuocpGöpoc* ©ecTTic. cr])Liaivei ... lo 

<Ayi)LiaT0C7r6bTiT0C' ZocpoKXfic* 'töv Trpoßu))Liiov kXuuj bai)Liova 
ai|LiaT0CTr6bTiT0v'. 

AifLiaToppocpoc' "ApxiTTTTOC eTtre. cimaivei b^ . . . <lo(poKXfic 
5€> (fr. 677)' 'Tic<ic> b' avuüGev eiciv aifLiaTOppöcpoc'. 

Ai)Li6(pupTa* NiKOjLiaxoc elire. criiLiaivei be . . . is 

Aifitubeiv* Kai toutuj TTpoceKieov xöv voöv. oi jap ttoXXoi 
ai|Liiwbiäv XeTOuciv ujCTiep KuXoibidv, toö Kparivou ev AiovucaXe- 
Edvbpiu ttTTÖ TOÖ ai)Litubuj kXivovtoc* '€u9uc Tdp rmiubeic dKOÜuüv tujv 
^TTUJV Touc irpocGiouc öbövxac'. aijitubeTv be oi *Attikoi tö touc 
oöövTac )LieTd kvtic)lioO tivoc dXxeiv. 30 

AijLiov tö öpoc oubeTepuuc 'EKaTaioc (fr. 143) bid TravTÖc Kai 
Aiovucioc Kai 'EX<X>dviKoc iv a 'ATGiboc (fr. toi) Kai Ti)Liaioc 
Kai EöboHoc. 

AijLiaciiübeic* TTXdTUüv (Leg. TTI 68ia) eme* 'TrepißoXouc Tivdc 
ai)Liacia)beic\ fJTOi touc ek XiGuüv dveu 7Tr]Xoö KaTecKeuac)Li^vouc, f| touc as 
dirö Tiviüv dKavGujv TrepnrecppaTiLievouc. 

Ai)LiacioXoT€iV GeÖTTOjuTTOC (fr. 73)' '8c ai)LiacioXoTeiv dpicT' 
HTiicTaTo'. 



1 B 363, 15 Hesych. 2 Hes. 3. 4 Vgl. B 362, 9 (oben 62, 24) 
5 B 362, 12 6—9 B 362, 16 (vgl. Hea.) mittelbar aus Phrynichos 13. 14 
B 362, 21 16—20 Pkrynichos (? Bek. 10, 6); zürn Schluß vgl. Al|Liu)6€tv Et. 
Gud. p. 617 21—23 B 362, 24 (Schwabe p. 93, doch ist Dionysios sicher 

nicht der Lexikograph, sondern der Milesier. Das Hellanikos-Fragment wird 
für die Atthis gesichert) 24—26 B 362, 26 27. 28 B 362, 29 

1 al iLiaxavai" al ä|üiaHai Dobree, denkbar ai|Lia xavetv al|Lid2;ai b 2 A\'|laiov 
cod. Hes. 3 alinaTOCTaTi^ und t€TT€i (n über €i) b 6 Wohl Al|üioppuTX^ac 
(mask.) 8 tö irpöcujirov tOtttujv b 8 iroiricu) auch B iroui Bekker 10 Ohne 
Zeichen der Lücke b (ebenso im folgenden) 13 xicicJTicoj B Tic 5 verb. Bekker 
ekiv] ?cTiv f\ {^) B b verb. Bekker 17 KOiXibidv b verb. E. Schwartz 
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54 Al|LiuX(oici — A!p€iv 

Al)LiuXioicr ToTc iLieT* d)Li7T€ipiac cuvexoTc Kai Trpocriv&i, Kai oiovei 

boXioic Tici Kai TrapaXoTiCTiKoic, jiieO* fibovfic Kai KoXaKciac dKouoiii^voic. 

Al)LiüXoc* 6 fjLiTreipoc f\ i\bi)C iv tuj dTiaTäv. Kai K6Xa£. 

TTXdTiwv (Leg. VII 823e) 'ai)LiOXoc "Epiwc' 9110 Kai ZocpoKXfic (fr. ioi5), 

5 EupiTTiöiic (fr. 1096) bk Kai ai)LiuXiiv elTre GiiXukijüc, Zo90KXf^c (Aias 

889) bk Kai aifLiuXiiraTOV, KparTvoc (fr. 879a. b) bk al|üiuXöq)piüv 

Kai aliLiuXoTiXÖKOc eTirev. 

AiTTÖXia* alTOVÖjüiia. 

AiTTÖXoc 6 ^p)Lia9p6biTOC uttö Zivujtt^ujv oötiu KaXeirai. 
10 ATpacGar Trpocev^TKacGai. Kparivoc Tp09ujviuj (fr. 218)* *ou 

cTtov aipacOai oöx öttvou Xaxeiv jidpoc'. 
Alpee^v eeXnO^v. 
AlpTicaiLidvujv' ßouXeucaiLi^vujv. 

Alpe iLiacxaXii'v oötiüc eiiwGaci X^t^iv dvTi toO öpxrjcacOai f\ 
16 Kiu9ujviZ!€c9ai. 

Aipei* KaxaXajLißdvei. 

AipeTiCeiv 01 Tiepi ti cnovbälovjec X^TOViai. ttoXu toOto 
Trapct ToTc veiüT^poic tAv ku))liikujv. 

Alprjceiv cuXXaßeiv, dXKiicai, x^ipiicacOai, iTOpGficai. Kai Aiprj- 
so C€c9ar Xaßeiv. 
S3v AlprjcoiLiar CK^lipoiiiai, XrjipojLiai, ßouXeuco)Liai, dKX^5o)Liai. 

ATpe bdKTuXov TiOerai im tujv dTiaTOpeuövTUJV dv t^ dTUJVi(ji. 
diraipecGai jap Tf)V x^ipa cufLißoXov toO veviKficGai. 
AipeicGar dpTdCecGai. 
n ATpeiv Kai tö Trpoc9dp€iv öiiXoT Kai tö TrapaiiO^var 'alp' aTpe 

)LiäZ[av u)C xdxiCTa KavGdpuj' 'ApiCTOcpdvTic Eiprivr) (1), Kai iiieTd 
xfic 7Tpo9dceiüc 0epeKpdTT]c TTeTdXri (fr 137)* 'Tipöcaipe tö Kavouv, 
€l bk ßouXei, 7rp6c9€pe'. dxiGecav bk xfiv XeEiv Kai ibc fiiiieTc im xoö 
7rapaK€i)LidvTiv dcpeXeiv xf)V xpaireCav. M^vavbpoc KeKpucpdXw 



1. 2 B 362, 81 Hes. 8—7 B 363, 1 (anders Schol. Plat.) 8 B 356, 
27 Sni. Hes. 10. 11 B 368, 2 Sui. 12 B 356, 28 C Sui. 18 B 366, 30 
C Sui. Hes. 14. 15 B 356, 31 Sni. (beide weniger) Hes. Aipeiv )li. 16 B 
357, 2 C Schol. Plat. Theaet. 142 b 19. 20 Zwei Glossen: B 367, 1 C Sui. 

nnd B 357, 3 C Sui. Hes. 21 B 357, 5 C Sni. Hes. 22. 23 B 357, 30 Sui. 
24 B 368, 1 Sui. 25— p. 56 4 B 358, 4 



4 Kttl fehlt & (?) 10 Lies "ApacGai oöx öirvou X. |la. oö drov alp. & 

(verb. von b selbst) 14 Lies "Apai 16 A!p€i b 19 Alp/icacGai b Sui. 
27 ircTdXoic b 
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Alvd» — Alce€c6ai 55 

(fr. 273)* 'dl eöOuc oÖTtü rdc TpairÄac aipere* jniipa CTe9<ivouc ^Toi- 
^acov, CTTOvbdc Troiei'. kqi ZuvapicTiwcaic (fr. 461)* 'Sv ?ti meiv 
H0\ bw TIC. dXX' i\ ßdpßapoc äjiia t^ TpaTrdCij kqi töv oTvov iljixcTO 
äpaca dcp' fmujv'. 

Aivüj* TrapaiToO)Liai Kai ^iraivai. ZocpoKXfic (fr. 105). s 

Aip6)Li€voc' (p€p6)Lievoc. 

AipoufLievoc* ßouXojLievoc. 

Aipei* KaxaXaiLißdvei. 

ATpeiv fSuü TTÖba tttiXoO* Trapoi^ia im tujv \ir\ ßouXojii^vwv 
^v TTpdTjyictciv eTvai. X^T^tai hk kqi aipeiv ?5u) nöba alriac. lo 

^AiTrep* ujCTiep. 

AiöXXcr TiXavqi. 

Aicioc 6 Ka9r|KUJV, dXiiGrjc. 

AicuTiTTipr xoipoßocKuj. 

AlE oupavia* rd toO XeuKOÖ Kud)Liou t^vti, (Jb iiie\\fr\q>\lov Kalis 
^XCipoTÖvouv. 6 b^ KparTvoc (fr. 244)* 'KaGdTiep [roö] Aide aTta 'AfiiaX- 
Oeiav Tpocpöv/ outujc [Kai] 'tujv biwpoboKouvxiwv aTta oupaviav'. oi bfe 
xd eic TÖ dpTupiJÜecGai ticiv dcpGövwc d(pop)af)v Trap^xovxa oötujc eiui- 
Gaci XeT€iv KtüfLiiuboOvTec [Kai KaraXajißdveiv]. 

AicoKOC* 6 GaXXöc rfic jiiuppiVTic, 8v Katdxovxec dvxi ßapßixou 20 
irapd TTOxov fjbov. o^ be cpaci xfic bdq)VT]C xöv KXdbov, 8v Kax^xovxec 
ö)Livouv xouc Geouc. 

'AicxuüGeiTi' dcpavicGeiri. 

'AtcXUÜp* dvriKOOC, )Llf) 7T€7TeiC)LieVOC V6)LIIU. 

'Aicxiwcac dvxi xoO biaxeac, xr|Hac. ZocpoKXfic (fr. 493). 25 

ATcxiov dvxi xoO aicxpöv. ©ouKubibric (II 40?). 
ATc<G>ecGai Kai aicGdvecGai. fvioi biacpopdv uireXaßov eTvai 
xouxuüv Kai bx] dTTecprjvavxo xouc pr|xopac KCXpficGai xuj aTc<G)>ecGai 



5 B 358, 28 Sui. Hes. 6 B 357, 4 C Sui. 7 B 358, 19 Sui. 

8 B 357, 2 C Sui., vgl. oben S. 54, 16 9. 10 Sui. U Hes. 12 B 360, 
5 Sui. (beide mehr), vgl. Hes. 18 B 357, 8 Sui. biKaioc dXr\Q^c C 14 B 

637, 9 C Sui. 15—19 Sui., vgl. Hes; anders Photios u. Sui. Oöpavia aiH und 
Pausanias (Eust. 917, 47 Schvrabe p. 95) 20—22 Zwei Glossen 1) bis ^bov 
vgl. Plut. quaest. conv. I 1, 5 p. 615 b 2) B 359, 26 Sui. Hes. 28 B 363, 
13 Sui. 24 Plato-Glosse (Leg. 8, 846 b), anders B 363, 12 Sui. Timaios 
25 Hes. 26 B 363, 5 27— p. 56 4 B 369, 6 gegen Sui. (der reicher) 



2 iroiTicov B (?) 11 Aiirep b 16 dL\xaKQiay b 19 Kai KaxaXaiiAßdveiv 
(so auch Sui.) vielleicht aus Glosse ATpciv B 369, 20 28 ti?»]tö b 
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56 ATcxoc — ATpa 

ILifev im ToO (XKpißuic eibevai xi, tuj bk aicGdvecGai im toö uttovociv. 
fllLieic bk 7T€pi dfLicpoTepuüV dpoO)Li€v. TÖ aic9dvec9ai Kaxa dXr|0eiav oi 
TraXaioi im toO elöevai xi IxaHav oöxuuc 'Avxicpujv (fr. 68 Bl.)' Kai 

^TTl XOÖ U7T07TX€UeiV, ibc AuClttC (fr. 8 S.) 

6 AIcxoc* dxifiia. 

Aicxiu)' x^ip^- 

AlcxpoeireTv aicxpoXoTcTv. 

Aicxwv6)Lievoc TrepiirXeKei xr)v cujucpopdv iv cuvouciqi <xP*Jl>>- 

AixiaZioju^vouc xouc ^v alxict övxac. 
10 Aixiov T^v^cGar dvxi xoö iv aniq., GouKubibric (Vm 56). 

AixvaTov TTÖp* ^xö ZiKeXiKÖv iröp ^k xoO öpouc xoO XeTOfiievou 
AixvTi Kai aix)LiiZ;ovxoc'. 

AixiLidcoucr bopaxojLiaxrjcouciv. 

Aix|ür|* n embopaxic, 6 cibnpoc xoö böpaxoc. 

16 AiX|ül1T11C* TTOXeiLllKOC. I 

S4r Aiuuv iLiueXoc, ibc M7nT0Kpdxr]C (Epid. Vn 122 L.), f\ ßioc, f\ xpövoc 

dtblOC, f| liDT]. 

Aiüü* xöv aiiüva Kaxd diroKoirnv AicxviXoc. 

AiuüviZier bid iravxöc icjxv. 
20 Aluipa* f| )Li€xea»poc KivT]cic. dTXÖvn, öipoc, eirapcic. 

Aiuüprjceic* Kpefidceic. 

Aiuüpoövxar Kpefiiavxai. 

Aixoujuevoc Kixpd)Lievoc. M^vavbpoc "Yjiivibr (fr. 476)* 'ou 
TTÖp Tdp aixujv oi)hk Xoirdba aixou)Lievoc*. 
85 AiviZ!o)Liar <9aujudZ;u)>, diraivo). f| KaxauXriccoiiiai. Tiapd xöv alvov. 

6 dcxi beivöv. xö eic alvov Kai TrapaßoXfjv ät^' oTov aiviT)LiaxoO)Liai ce. 

A?pa* ccpiipa, f\ äiivx], 

5 B 367, 11 C Sui. 6 B 367, 10 C Sui. Hes. 7 B 363, 6 aus 

Phrynichos (Bek. 26, 16) 8 B 359, 4 Sui. aus Phrynichos (Bek. 3, 22) 

9 B 363, 7 10 B 363, 8 U. 12 B 357, 13 C Sui. 13 B 857, 12 C Sui. 
Hes. 14 B 357, 15 C Sui. Hes. 15 B 357, 16 C Sui. 16 B 357, 18, 

vgl. Sui. Hes. (Erot. p. 74 Kl.) 18 B 363, 17 19 B 367, 19 Sui. 

20 Zwei Teile 1) bis Kivricic 2) B 357, 20 C Sui. 21 B 357, 21 C Sui. 
22 B 357, 22 C Sui. 23. 24 B 359, 14 Sui. (Ammonius) vgl. Harp. 'HlT^^nv. 
25. 26 B 359, 16, vgl. Hes. 27 B 359, 19 Hes., vgl. Sui. 

1 |LA^v]|Liou b TÖ bäb tn\ toO iirivoetv 5 7 Aicxpoirpeiretv b 8 xp(b fehlt auch 
B Sui. 12 oItvCJovtoc B Sui. vielleicht Kaio|Li^vou Kai dT|Lii2[ovxoc 13 Alx)Li(icouci 
auch Hes. bujpaToiiA. b 17 i^ Ziui] b 20 |LA€T^u)poc zu )Li€Teii)pu)v b 25 9au|Lid2u) Hes. 
fehlt b ^alw B 26 6 ^cti b. Einschub aus der Erklärung des Komanos (vgl. Hes. B) 
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ATpeiv — *AKaXri<pii 57 

Aipeiv* Kaxd Kpdxoc ti Xa)Lißdv€iv. xai KaraXaiLißctveiv. f\ auHeiv. 

Aipeic boHdZieic, ry^f]. 

AipÖTTivov* CKoreivöv. Kai köckivov, iv iD irupoi cr|9ovTai utt^p 
Toö xdc aipac bieXGeiv. 

AicGiüV aic0av6)Lievoc. Kai ßacaviZ!6)Lievoc. f\ eKirveiuv. b 

AicijLia* xd 7Tpocr|KOVxa, irapd xfiv aicav. ^vioxe bk xd KaGrjKOVxa, 
fl xd dTaGd. ?cG' öxe be xd ei)Liap)Li^va. 

ATciov* iLiexpiov, öiKaiov. Kai uTrepaiciov xö uTiep xö iiiexpiov. . 

Aicu)Livfixar oi xoO dTUJVOc TTpoecxüüxec. f\ veaviai. f| vejLir]xai, 
6 kxi ßpaßeuxai. lo 

Aicu)Livr|XT]V ßaciXea, dpxovxa, dTTicxdxnv. fj xiipavvov Kai ßpa- 
ßeuxfiv Kai irdpebpov. 

Aicx^ver akiZiexai, Xu)Liaiv€xai, alcxoc Trepixi0T]ci. 

AixricacGai* xö xP^^acGai. Mevavbpoc TixGr) (fr. 461)* 'f| 
av xic ujLiujv Traibiov i?|xr|caxo f\ Kexpri^ev, dvbpec Y^^Kuxaxoi'; Kai ^v i& 
"Y)Livibi (fr. 476)* 'ou TTÖp Tdp aixuü<(v)> oube Xoirdba aixou)Lievoc'. 

*AKabii|iia" xpia uirfipxov T^iLivdcia, AuKeiov KuvöcapTec 'AKa- 
briiLiia. dKXr|0ii bk anö KaGiepiicavxoc auxö 'AKabr|)Liou. 

'AKdGeKxoc* dKaxdcxexoc. 

'AKaGociiüxov ävo)Liov, dKOC)Liov, dTrößXrixov. 20 

^'AKaiva* iLiexpov bcKdirouv. Icxi bk pdßboc, [^vjj fj Kevxoöci xouc 
ßöac, ibc xuiv TTeXacTUJV xoöxo eupövxuüv. 

"AKaKOC* ö KaKOÖ jiiri TreireipaiLievoc, oux 6 xPncxor|GT]C. oöxuüc 
larrcpu) (fr. 149 B^). Xetexai be Kai ö xp^crd fjGii ^x^v, ei Kai in' 
eXaxxov. 25 

'AKaKia* dirXöxTic. 

'AKaXricpiT Kvibri Kai x] x^pcaia Kai x] GaXaxxia, fixic dcxi 



1 Zwei Glossen 1) bis KaxaXainßdveiv B 359, 20 (verschrieben für Atpetv?) 
2) B 359, 21 Sui. 2 B 359, 22 Sui. Hes. 3. 4 B 359, 24 Sui. Hes. (anders 
Phrynichos Bek. 22, 11) 5 B 369, 28 Sui. 6. 7 B 359, 29 Sui., vgl. B 
357, 7 Et. magn. 39, 23 8 B 359, 32 Sui. Et. magn. 39, 21 9. 10 B 359, 
33 Sui., vgl. Hes. U Vgl. Et. magn. 39, 15 13 B 360, 3 Sui. Hes. 
14—16 B 360, 4 (kürzer) Sui. 17. 18 B 363, 18 Sui. aus Harp. 19 B 357, 
23 Sui. (C. 'Ak. dKpdxTiTOC, vgl. Hes.) 20 B 357, 24 Sui. (C bis dKÖC|LiiTOV so), 
vgl. Hes. 21. 22 B 357, 25 C Sui., vgl. Schol. Apoll. Rh. 3, 1323 und Hes. 
23—25 B 370, 14 26 B 370, 17 27— p. 58 6 B 370, 18 Sui. aus Hero- 
dians Symp., vgl. Ath. HI 90 a Hes. (Miller Mälanges p. 382) 

2 Aipeic b 5 Lies 'ACcGiwv 14. 15 Lies f\hY\ Tic C. F. Hermann 20 'AKaOiwciuirov b 
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58 'AKajbiavTic — 'AxdTia 

KOTX^Xibiöv Tl. 'ApiCTOcpdvTic Ooiviccaic (fr. 660)* 'ekdc brJTrou TTpurrov 
dTrdvTUDV dva9Övai Kai rdc Kpavadc dKaXr|9ac'. 0epeKpdTT]c Auto- 

ILIÖXOIC (fr. 24)' 'vfj Tf)V Ar|)LlTlTp', dviapÖV fjV XÖ KttKÜüC ^bOVTOC 

dKOueiv. ßouXoi)LiTiv Tdp kSv dKaXrjcpaic töv icov xpovov ^crecpava»- 
5 cGcti*. Tdc bk eaXaTTiac kqi 'ApiciOT^Xric dKaXri9ac iv tuj TrpoiTUi 
Trepi Ctuiüv (p. 487a 26) kqi 0eÖ9pacTOC iv dßö6)Liijj 0ucikiüv. 
'AKa)LiavTic Kai 'AKd)Liac* fiia tuiv b^Ka 9uXäv, dtrö 'AKd)aavTOc 
. Toö Griceiüc. 

'AKd)Li7Tiov* dvTi ToO dKa|i7Tdc. ZocpoKXfic 
10 'AKdjLiTTioc* 6 dtr' euGeiac öp6)Lioc Kai TrepiTraTOC 

''AKavor oötujc ai ÄKavGai. 
'AKairriXeuTOV dboXov, KaGapöv, dpcjibioupTTiTOV. 
'AKapfi* ßpaxu, Ö5u, ö oux olöv re KcTpai. 
S4v 'AKapric* Ö5uc, ßpaxiic. biTTUJC bk X^T^Tai Trapd toic | *Attikoic, 
15 Kai övo)LiacTiKUüc, oTov dKapfic xpövoc, Kai tuj dKapei, Kai töv dKapn, 
Kai dTTippTiiLiaTiKÜjc dKapfi dvTi toO ßpax^ujc Kai cuvt6)liu)c. 
'AKapiaiov iiiKpöv, ßpaxu. pOTiri. 

"AKap* tö iLiiKpöv f\ oubev. oötiüc 'Avti9Üüv (fr. 146 Bl.). 
"AKacKa* ncuxa, ßpab^a. KpaTivoc N6)lioic (fr. 126)* 'fi 
fo irpecßÖTai Tidvu TTlpctXeoi CKriirTpoiciv ÄKacKa TipoßuüVTec'. 
'AKaTaXrjKTUüc* dKaTaTraucTUüc. 
*AKaTaXXr|Xu)C* dvap)Liobiu)c. 
'AKdTiov* iLiiKpöv irXoiov. 
'AKdTia* uTrobT])LidTiüv elboc. 



7. 8 B 363, 29 Sui. aus Harp. 9 B 370, 31 10 B 363, 21 Sui. (vgl. 
Hes.) aus Pausanias (Eust. 1328, 22 Schwabe p. 96), ähnlich Methodios im Et. 
gen. U B 370, 32 12 B 357, 28 C Sui. 18 Sui. 'AKap^c, vgl. Hes. 

(B 363, 23 mit der folgenden Glosse verbunden) Schol. Plat. Axioch. 366 c 
14—16 B 363, 23 (C bis ßpaxOc) 17 B 363, 28 C Sui. 18 B 363, 31 Sui. aus 
Harp. (E) 19. 20 B 371, 1 Hes. aus Aelius Dion. (Eust. 668, 28 Schwabe 

p. 96) 21 B 363, 32 C Sui. 22 B 363, 33 C Sui. 28 B 364, 1 C 
24 B 371, 4 Hes. 



1 elxöc 6^11101) b B Sui. ?x€ töv Ath. irpiln-ov qpuaqpOvai B irpu»T0v äirdv- 
TU)v qplüa qpOvai Sui. (?) irpiIiTOv irdvrujv !qpua qpOvai Ath. 2 Kai] eW ilf\c 

Ath. 3 vf]] |LiA b <Äp'> ?\y Dind. 6 qpuTuiv B <puT xOöv Küster 15 dx«- 
p€t] dKttpf) & 17 Lies <^Kal dKapiaCa) j^oirri 18 "Axap für dKapf\ auch Harp. E. 
20 irpecßOraic . . t»1P«^ci^oic b 20 irpoßoüövxec b 
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"Akotoc — 'AKdq)aXov 59 

"AKttTOC* (piäXti, biet TÖ ^oiK^vai CTpOTT^^M^ ttXoiuj. oötujc 

GeÖTTOjLlTTOC (fr. 8 K.). 

'AKttTCUVaCTOC* dKOl)LllCTOC. 

*AKeavoi* rä iv toTc (paKoic CTpoTT^^a kqi bucKataKOTria öcrrpia. 
'AK^paiov ÖKttKOV, öXÖKXiipov, KaGapöv. CTniiaivei kqi töv 5 
lEu) Krjpac. 

'AKepbfjc xopic* f] jif) beövTiwc biöo)Li^VT]. 

'AKeipeKÖjLlllC" TfjV KÖjLITIV ^i\ K€ip6)Ll€V0C. 

'AK^paioc* 6 )xr\bkv kqköv TreTrovGiuc. 

'AKecacOai xai dK^car IdcacGai. 60€v Kai 'Attikoi Tf)V i^Trr|Tpiav 10 
dK^Tpiav KaXoöciv. 

'AxeicGar X^T^Tai GepaTreueiv, irapaiTeTcGai, IcicGai. Kai d7rdT€iv 
^iraTuiTdc ^k torireiac Ka\ inaTfaveiac dTrriTlLi^vac xicl. TTXdTiwv ^v 
b€UT€piu TToXiT€iac (364c). locpoKXfic bk iv 'AVTlTÖVr) (1027) 
^KXa)aßdvei tö dKCicGai im toö d)LiapTiav dTravopGoöcGai xard inexa- 16 
<popdv. 

"Akcciv Taciv. 

*AK€ciTrovov* GepaTreuTiKÖv. 

*AKdc)LiaTa* uTidc)LiaTa, idfLiaTa. 

'AKecjiöv larpeiav. «0 

'AK€ciac' larpöc. Kai 'AKecTiwp. 

'AKdcrac* laTpouc. 

'AKecxai* ol rd i)LidTia dKO\5|ievoi. Zcvocpoiv (Cyrop. I 6, 16)* 
*djC7T€p ijiaTiujv ^aT^VTiwv eici Tivec dKecTaf. 

'AK^cpaXov dieXeiujTOV. TTXdTiüv N6)liu)V ?ktuj (762a)' V^Gov «5 
ÄK^qpaXov dKibv KaiaXeiTTOiLiai'. 

1. 2 B 371, 6 aus Herodians Symp., vgl. Athen. XI 502 a Hes. 'AKdxiov 
3 B 364, 2 C Sui. Hes. 4 B 371, 7 Hes. aus Aelius Dion. (Eust. 1628, 44 

Schwabe p. 96) 5. 6 B 364, 6 Sui.; zwei Teile: 1) bis xaGapöv aus C; 2) aus 
Timaios 7 B 364, 3 Sui. 8 B 364, 4 C Sui. 10. 11 B 364, 8 

C Sui. (vgl. Hes.) vgl. Aelius Dion. (Eust. 1647, 57 Schwabe p. 97) 12—16 
Vgl. Sui. und Hes aus Phrynichos (Bek. 27, 26) 17 B 364, 10 C Sui. 

Hes. 18 B 364, 11 C Sui. 19 B 364, 12 C Sui. Hes. 20 B 364, 13 

C Sui. Hes. 21 B 371, 19 und 364, 14 C (unter 'Ak^ctujp und 'AK€c(ac 

danach 'Axdcxac- laxpoOc koI dK^TUjp) 22 B 364, 14 C Sui. 23. 24 

B 364, 16 25. 26 B 371, 20 

4 'Ak^ovoi B 6 Ki^pac auch Tim. vgl. Ruhnken 12 dTrdxeiv dir- 

OTurrdc b 16 ixXaiiißdveTai h 22 Lies 'Axecrdc 25 |liOXov zu jüiOGov 6 

26 Lies KaTaX{iToi|Lti 
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60 'Aki^ — 'AkXtipcI 

'AKri* dKjLif) cibripou. Kai i\ f^cuxict. 

'AKr|b€CTor )Liiib€|Liiäc (ppovTiöoc TuxövTCC. f\ dKrjbeuToi Kai axacpoi. 
'AKiibi^c* ö )Lif) cppovTiZliüv. Kai firacpoc. 
*AKr|)LiaTa* id)LiaTa. 
5 "Akti* TTÖXic dv 0oiviKr), fiv o'i )Li^v Tf)v vOv TTToXe)Liaiba KaXou- 

fLievTiv oÖTiw TrdXai (pnciv övoiiidZiecGai, Ani^nTpioc bk ou t^v ttoXiv 
dXXd Tf]v TaÜTTic dKpöiroXiv. 

'AKTiXibiüTOV dcTTiXov, dKrjpaiov. 
"AKripaToc* ctcpGapxoc, diraGric, dKepaioc. 
10 'AKißbriXov KaGapöv. 

*AKißbTiXoc dvrip* ö ttoXXoö dEioc Kai bÖKiiLioc. oötiü Opiivixoc 
'AKibac Toö ßeXouc rdc oEuxTiTac. 
'AKibuüTÖc öpiLioc cuTKeijLievoc ^k ttoXXujv dKibtuv. 
'AKibvÖTepov (c 130)* dcGevecT€pov, iiieTacpopiKujc dirö toö )Lif) 
16 Kieiv, fJTOuv \ir] icxueiv, f\ kikuv |Lifi ^x^^v, oiov icxiiv, bid ifiv rfic 
HJuxnc dcGevemv. Aibu)Lioc be TaXanrojpÖTepov Kai dOXiiJÜrepov ^qpt]. 
"Akikuc* dcGevr|C, dbuvaroc. Kaxd ciepTiciv fJTOi toö Kieiv, r\ 
Tflc KiKuoc, fiTic irapd xfiv kivticiv XeTCxai, icxöc ouca. 
'AKivdKT]c* iLiiKpöv böpu TTepciKOV. 
20 'AkkiZ;6)li€voc' GpuTTTÖiLievoc, irpocTTOiouiLievoc, TwvaiKiZ;ö)Lievoc. f\ 

fLiuüpaivuüv, diTÖ tivoc T^vaiKÖc |Liujpdc, firic dKaXeiTO 'Akküü. CT]|aaivei 
bk Kai TÖv GeXovia |Liev, 7rpoc7roiou|Lievov be }xi] GeXeiv. 
'Akkic)liouc* TTpocTToiriceic, UTTOKpiceiC. 

'AKi6)Lievor emcKeudZiovTec. fLieiacpopiKUJC anö toö Gepaireueiv. 
26 'Akiovcc* dCTriplKTOl. 

8ör 'AkXtipcT* ou iLieTexei, ] ou KeKXripuüiai. 



1 B 364, 20 C Sui. Hes. 2 B 364, 22 Sui., anders C 3 B 364, 21, vgl. 
Sui. 4 B 364, 25 C Sui. Hes. 5—7 364, 17 Sui. aus Harp. (Et. gen. = magn. 
47, 25 benutzt Oros, der aus Harp. schöpft) 8 B 364, 24 Sui. Hes (C mehr) 
9 B 364, 27 C (bis diraGric) Sui. 10 B 364, 28 C Sui. U B 371, 22 (mehr) 
aus Phrynichos 12 B 364, 29 C Sui. Hes. 13 B 371, 24 14—16 B 

371, 9 (weniger), vgl. Hes. Sui. 17. 18 B 371, 10 Hes. 19 B 364, 30 Sui. 
(C umgeformt), anders Harp. 20—22 B 364,32 C Sui. (vgl. Et. gen. = magn. 
49, 3) 23 C Sui., vgl. B 364, 31 Hes. 24 B 371, 14, vgl. Hes '^Kin€VOl 

(vgl. Et. magn. 46, 38) 25 B 371, 13 Hes. 26 B 365, 3 C Sui. 



6 <pT}clv auch Harp. E. 15 kCxuv b 17 "Akiktic b 24 Lies 'AKCiöfiCVOi 
(dKiö|üi€voi auch B) 26 'AkXt}p( b 



Digitized by CjOOQIC 



"AkXiipoi — 'AKÖXacTov 61 

*AK\Tipor ßiw Toö KeKXripujcGai. eupiTribric (Troad. 32). 
'AxXiipia* dTuxia. locpoKXfic (fr. 898). 

'AKXrjptU (X 489)' TTTlüXtU, KXflpOV )Llfl fxOVTl ^X\bk OUClttV KXflpOC 

yap i] oucia, o9ev Kai dTTiKXripoc. 

"AkXutov dvU)VU)LlOV. 6 

'AkXtiti* fiveu KXr|C€U)C. 

'AkXovtitov ficeiCTov, dööviiTov. 

'AKiidCer vealex. 

'AKjLidCeic- xd v^uüv TrpdTxeic outuüc TTrepeibric (fr. 122 Bl.) 
Kai Auciac (fr. 18S S.). 10 

"AKfLiaioc* veavicKOc ccppiTUJV. 

'AKjLiri* ö£uTiic, auTf) f] ^om\ Tf\c toö TrpdTlnaToc dTTiidceujc. Kai 
f) buvafLiic. Kai fi veÖTTic 'AKfiin ^^ Kaipoö* i] euiuxia. outiü Kai 
'IcoKpdTTic (2, 33)' 'tö )Li^v tfjc aK^f]c TUlv Kaipüüv TUTXaveiv'. Xaiiißd- 
v€Tai b^ Kai dvTi xoO ?ti. oötuüc TTiepeibnc (fr. 116 Bl.) 15 

*AKjLif] KaXeT* Kaipöc KaXeT. 

'AK)LlflT€C* |Llf) Kd)LlVOVT€C. 

*Ak)lititi* dKa)LidTUüc. 

*Ak)lio9^tuj* tuj KOiXu)|iaTi, dv iL 6 dKjüiiüV TiOeiai. 

'AK)Liovibr|C* 6 Xdpojv Kai 6 Oupavöc. "Akiliovoc yäß -rraTc. 20 

'Akvicudtoc oTkoc* 6 fiveu trupöc Kai kvictic. oötiuc AlcxiiXoc 

(fr. 292). 

"Akoitic -xa^eTY]. 

<*A>KoXacia* dKpacia. 

'AKoXacTov dKpaifi, Gpacuv. 25 

'AKÖXacTov Kai tißpiCTÖv TTpÖTlüct i\ ävGpiWTTOC. \iyox b* 

äv TIC Kai UßplCTlKÖV. 



1 B 367, 14 2 B 367, 15. 8. 4 B 371, 16 Hes. 5 B 371, 18 Sui. 
Hes. 6 B 365, 4, vgl. Sui. 7 B 365, 5 Sui. 8 B 365, 7 C Sui. 9. 10 
B 365, 9 Sui. aus Harp. (An. Ox. 11 488, 28) U B 365, 8 Sui. 12—15 B 365, 
10 Sui. (C nach ^^K^dlei vcdZei: dLK^i\ t^P A vcött^c als neue Glosse, dann 'Ak|lii?| 
KaipoO ktX.) 16 B 365, 15 C Sui. Hes. 17 B 365, 16 Sui. Hes. (C um- 

geformt) 18 B 365, 17 C Sui. 19 B 67, 11 Hes. 20 B 367, 12 Hes. 
äL 22 B 368, 29 23 B 365, 19 24 B 365, 20 C Hes. 25 B 365, 21 
C Sui. 26. 27 B 365, 23 Sui. aus Phrynichos 



2 6 coqpoKXf^c b (ö rot) 5 "AkXutov in B richtig überliefert; Phot. las, 
wie die Reihenfolge zeigt, "AkXiitov wie Sui. Hes. 14 K^i\ Kd|LAvovT€C & (A rot) 
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62 'AxöXacToc — 'AkoXou8o0vt€ 

'AKÖXacToc öx^oc EupiTTibric (Hec 607) ?<pTi, dKÖXacTOv be 
cuü)Lia ZocpoKXfic (fr. 678)' dKoXacTrjiLiaTa b^ X^touciv ^kv xaia- 
KÖpiwc Ol 'ETTiKoupeioi, TTXfjv Ktti 'Avtt^avbpibTic (fr. 73) K^XP^Tai 

TXJi \iH\ Kttl 'AplCTOqpdVTlC (Lys. 398). 

5 'AKoXacia* 6 ©ouKubibric (III 37) fcpir dKoXacTia bf AXeHic 

(fr. 346), dKoXacTÖTaTov bk 'ApiCToqpdvTic Kai dKoXacTOT^pav 
NiKÖXaoc (fr. 2). 

'AKÖXacTov Kttl ußpicTÖv TTpäTJua* 'Attikujc cuvieOeiTai, 
biTifjV bk ^xei Tr]V Geiwpiav, fiiav ^kv öti ^xP^lcctTO tuj ußpiCTÖv dvTi 

10 TOÖ ußplCTlKoO, 6)L1010V ÖV TUJ TUTTIU TOTc TOlOlCbe TUlV UTTepOeTl- 
KUÜV ß^TlCTOV KttXXlCTOV KpdxiCTOV Kttl TOTc ÖjLlOlOlC, dl^pttV bk blOTl 

cu)LiTr^TrX€KTai tö ußpiCTÖv Tqj dKoXdcTiu. TTXdTiüv bk dxpncaio iv 
TTeicdvbpuj (fr. 98) XeTUJV 't^vt] Tdp, f\y |Liev auTfjv dei KoXdZijc, 
^Tiv TrdvTUüV KTTijudTUüv KpdxiCTOV iä\ bk dvqc, ußpiCTÖv XPWCi Kai 
16 dKÖXacTOv'. OepCKpdxTic (fr. 162) bk tuj KÖßaXov cufiTrXeEac tö 
ußpiCTÖv elTrev 'ußpicTÖv ?pTOV Kai KÖßaXov cipTdciw'. cuTTPa^iKOi 
bk ai cuvGfiKai. 

'AKoXacTaveTxe* 'ApicTOcpdvric (Aves 1227) ^cpri ö^oiwc tuj 
cniLiaveTTe, TTXdTUüv bk iv ?ktiij (VIII 666d IX 690a 69ia?) TToXireiac 
20 dKoXacTaiveiv. 

'AköXouGoc Aii)Lioc0evr]c iv xijj KttTd Kövujvoc (4) dvxi toö 
bouXou. ibcauTUüc bk Kai Eevocpüüv (Rep. Ath. I 19). 

'AköXouGov* oub€TepujC)Li^v*ApiCTO(pdvr]c, GriXuKiücbfc TTXdTUiV 
iv TUJ Trepi Vuxnc (iiic). ATi)Lioc0^vr]c bk i\ tuj Tipöc TTavTaive- 

25 TOV (24) dv ICIU Tqj dcpcHflC clTTe TÖ dKÖXouGoV, 'AvTlCpUJV (fr. 147 Bl.) 

bk Td dTTÖiLieva Kai cu)Li(pu)va. 

'AKoXouGia* x] dKoXou9T]cic. locpoKXfic (fr. 899). 

'AKoXoueouvTC* dvTi ToO dKoXouGoucai buTKUJC. ouTuic "Ep)LiiTr- 
TTOC (fr. 85). Kai Tdp KexpTiVTai TaTc dpceviKaic iiieTOxaTc dvTi GiiXuküjv 

TTOXXdKlC. 



1—4 B 367, 20 5—7 B 367, 24 (vgl. auch Erotian 42, 11 Klein) 

8—17 B 368, 12 aus Phrynichos 18—20 B 368, 26 aus Phiynichos (vgl. 
crmavetTC Bek. 62, 29 oben S. 42, 4) 21. 22 B 367, 27 28—26 B 367, 29 
und 367, 31 27 B 367, 32 28—80 B 367, 33 aus Phrynichos (?) 



2 dKcXacTdiLiara B falsch 3 ^iriKoiüpioi b dXeHavbp(&T}c & (?) 6 äko- 
XacTÖTttTa bk 'ApiCTOx^ric B falsch 9 tCjjjtö b 12 ößpicxiKÖv b B 

13 KoXdZeic b 15/16 tö ößpicxiKÖv b 26 tö k(pelf\c b 
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'AKoXouGelv — "Akouc 63 

*AKoXou0eiv )LieT' aöioO* oötujc cuvtäccouciv oi 'Attikoi 
dyri toö | dKoXouOeiv auTiD. Kai jap Auciac (12, 12) oötuj Kixpr\Ta\86v 
Kai TTXdTUDV (Menex. 249d), dXXdt Kai 'ApiCT09dviic iv TTXouTiu 
(828)* '?7rou* 9T]d '^ej' i\io\), iraibdpiov'. Kai Mdvavbpoc (fr. 616)* 
'viKTi )Lie9* r\^6jv €U)Lievf|c ?7toito dei' Kdv Tq TTapaKaraOriKij (fr. 888)* 6 
'cuvaKoXouOei fieG' f])Lia»v' cprici. 

'AKÖiiTracTOc Xötoc* Eupiiriöiic (fr. 872) cprici, Kai dKÖii- 
iraCTOC (pdTic (fr. 873). 

"AKOjüiipov dTidvoupTOV Ka\ cpaöXov. f\ KO)Liipeiac Kai iravoupTiac 
dmiXXaT|Li€vov. oötuü Opuvixoc. 10 

'Akoviti* fiveu dTUJVOc Kai |Lidxnc. f| <€U|iapüüC>, ^k )Li€Ta90päc 
TÄv dBXriTUJV TÄv eufnapuic Tr€piTivo)Lievuuv, ujct€ ^r\bi KOVicacGai. 

'AKor|v* dvTi ToO oöc. OepCKpdxTic (fr. 199). 

"AkOOC* dvTl TOO dKOUCTlKÖC. TTXdTUüV (fr. 226). 

AKoriv TÖv XÖTOV, ibc Kai rd fi)Li€T€pa XÖTia* 'dKofjv iiiaTaiav ^i\ 15 
irapabexou', oiov fLidiaiov Xötov ^x] Tipocb^xo^- 

"Akottoc dvrjp* dvTi toO oub^iru) ^vujxXtim^voc ijttö tivoc. oötujc 
'A^eiipiac (fr. 29). 

"Akoc* Tacic, Gepaireia. 

"AKOCjua* dirpeTifi, draKTa. 20 

'Aköptitoc* dK6c)Lir]Toc* Kopeiv ydp xö caipeiv irapd 'AttikoTc. 

'AKopecTaivuj* dKÖpecxa iipdriiü. 

'AKOC)Lir|TUJC* dvTl TOÖ dTdKTüüC* TTXdTlüV (Leg. VI 781 b). 

'Akou€i KaXüüC* dvTi toö eucpimeiTai. oötiüc 'HpööoToc (III I3i). 

"AkOUC* dVTl TOÖ ClTa. KpaTlVOC (fr. 284). OTOV TÖTTOV blÖOU 8& 

biä Tflc ciTnc TT) dKorj. X^^o^^» ciya^, irpöcexe, töv voöv, beöp* öpa' 
KQi Io(poKXf|c (fr. 1014)* *dK0U€, ciT«, TIC ttot' ev b6|Lioic ßori;' 



1—6 B 368, 3 aus Phrynichos (? vgl. Bek. 82, 21) 7. 8 B 369, 18 
9. 10 B 365, 22 aus Phrynichos (Bek. 6, 19 "AKoiuipov Kai qpaOXov) vgl. B 368, 31 
(dirdvoupTOv vgl. Bek. 213, 27, vgl. Sui. und Hes., wo Schmidt richtig ^Kpativoc^ 
'ApxiXöxoic vermutet) 11. 12 B 365, 25 C Sui. (vgl. Bek. 213, 24) 13 B 

369, 1 14 B 368, 33 (vgl. Et. magn. 51, 24) 17. 18 B 365, ;^0 Sui. 19 B 
365, 32 C Sui. 20 B 365, 33 C Sui. Hes. Et. gen. fügt mwpd zu 21 B 
.365, 28 C 28 Vgl. unten S. 66, 12 B 369, 2 24 B 366, 1 25—27 

Zwei Glossen B 369, 15 und 372, 10 zusammengearbeitet 



6 cuvaKoXouGd b 11 ergänzt aus B Sui. 14 Lies 'Akoöc 14 dKou- 
CTiKuic B falsch 21 AKop^v h (A rot) 
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64 *Akouc(|liti — 'AkoOiwv 

'AKOuci|iiT dvTi Toö dtKOucTri. 

*AKouceiuüv* dvTi toö dKoucöjLievoc. locpoKXfic (fr. 900). 
'AKouTicar bibdiai. 

'AKOÖcai 6pTu»* Kpaxivöc (pT]civ, dX\a Kai 0ouKuöibr]c (IVios)* 

6 'AaKebai)Lioviujv öpTiwvTUüv'. CTHiiaivei b^ tö öpTav <(tö> irdvu dTiaipecGai 

TTpöc TÖ TTpäHai Ti f| dKOÖcai. KttGöXou bk ttoikiXuüc xP^viai tuj övö- 

ILiaTi* Ktti Ydp im toö ßpeHai, ibc 'ApxiXoxoc, AlcxöXoc bk im toö 

iraiovTa dEeXauveiv Kai iiiaXdTTeiv tiGtici, locpoKXfic bk iv AiTeT 

<(pTici)> TÖv 0TiC€a CTpecpovTa Kai |LiaXdTT0VTa touc Xutouc iroificai 

10 b€C|Lid TUJ Taiiptu. XcTei be outuuc* ^KXuüCTfipci x^ipÄv öpjacac KaT- 

rjvuce ceipaia bec)Lid/ Kai 'HpöboToc bk iv TCTapTiu (64) dvTi toö 

jLiaXdEac k^xP^t^i tiIi öpTacac. oukoöv ^Trei tö iiiaXdHai Kai ßpßai 

CTi)Liaiv€i i\ cpuüvri, opTctv XeT€Tai tö cirapTciv Kai )LieTeujpiZ!ec0ai; Kai 

Tdp TÖ ßp€x6|Li€va uTioibei. GeaTcov bk Kai outiü Tfiv buva)Liiv Tf]c 

15 cpujvfic* öpTdbec KaXoövTai iravTa Td dvei|Li^va eic uXtiv Kai dvimepuüTa 

Kai dpTd, ibc Kai löXuuv cpriciv. dirö toutou oöv tö öpTotv eipTiTai 

im TOÖ dveicGai irpöc tö TrpdHai ti f| dKOÖcai. f\ inei ai öpTdbec 

dT)LiT]TOi oucai aöHouciv eic uipoc, bid toöto Kai tö öpTclv uvpoöcOai 

Kai ^TraipecGai irpöc tö dKOÖcai ti f| irpdHai CTHiiaivei. boKei bi iiioi 

20 Kai TÖ öpiTvdcGai Kai f) öpTn dvTeöGev T^TOvevai, oTov öpeEic Tic 

^^''Kai fqpecic Kai aöHncic Kai )LieT€U)pic|)Liöc oöca Tfic h^uxtic cuttp«- 

cpiKri |Li€VTOi x] (pujvfi f^ dKoöcai öpYUJ. 

'AKOueiv im toö TreiGecGai. AtijliocG^vtic (z.B. 18, 6?) Kai 'Hpö- 
boToc (III 61) Kai Trpö auTUJV "0)LiTipoc (rill). 

26 'AKOUOVTa aplCTa* dVTi toö eU(pTl)LlOU)Ll€VOC. 'HpObOTOC (YIII 93) 

Kai EÖTTOXlC (fr. 376). 

'Akouuuv biaTcGpöXriTar toöto ttpoctiGcvtcc dvioTe Kai tä 
uiTa xpÄVTai (Plat. Lys. 206 b Rep. II 368 c). 



1 Vgl. unten S. 65, 16 = B 373, 1 ans Phrynichos 2 B 369, 13 (aus 

Phrynichos? vgl. unten 66, 3) 3 B 366, 3 Sui., vgl. Hea. 'AKOUcricac 4—22 aus 
Phrynichos, vgl. Bek. 7, 3 u. 63, 31. Die Glosse scheint aus einem längeren 
Traktat über 'Opy&luj herausgelöst. 23. 24 B 369, 14 25. 26 B 372, 6 
27. 28 aus Phrynichos (?) 



7 Anders das bei Didymos zu Demosth. col. 14, 14 erhaltene Fragment 
S ^vapTf^ b (ähnlich Schol. Od. r] 106 ivapfdjc und ^v äpT€i) 10 KXtJÜCTpcci h 
16 vgl. Photios 'OpT€0öv€c: Seleukos im Kommentar zu den "AHovec erklärte dies 
Wort 26 'AkoOiwv rd äp. b 27 öiaxeGpOXXriTai b 
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*'Akou€ — *AKoOcac 65 

"Akouc Tcic djidc dTTiCToXdc* dvxi <toö> tAv ^jliujv dmctoXaiv. 
AicxOXoc (fr. 293) elTiev. 

'Akouc6ttiv ZoqpOKXfic (fr. 900). 'AKOucecBai b^ 'ApiCToqpdvTic. 

"AKOucjLia, ouK dKpöajid qpaci tiv€C X^T€w touc 'Attikouc, bia- 
juapidvouci be. Kai Tdp TrXeovdZiouci jn^v dv Tauiij tri qpiüvq, xP^vrai 6 
be ßfiujc Kai TUJ dKpodjLiaxi, ibc Aicx'ivric iv tuj Kard KxTiciqpaiVTOC 
(241)* 'ßapuT€pov Tuiv ?pTUJV, (Lv 7r67r6v6ajLi€V, TÖ dKpöajLia Tivexai' Kai 
Eevocpoiv bk xP^M^voc tijj dKOucjuaii, oub^v fJTTOv Kai tuj dKpodjiaTi 
K€Xpr]Tai dXXaxoO t€ X^t^v Kai iv tuj Zu|Li7rociuj (2,2) töv ZujKpdTTiv 
eicdTuJV XeTovTa* ^vf\ Aia, (b KaXXia, TeXeujc fjjLidc ^cti^c ou ydp lo 
^iovov TÖ beiTTvov djLiejLiTTTOV TTap^BriKac, dXXd Kai BedjLiaTa Kai dKpod- 
jLiaTa fibicTa irap^x^ic/ AiqpiXoc (fr. 122) be Ik irapaXXriXou TeGeiKC 
Tdc XeSeic* ^ö^oc fäp fjv X^y^v dKOucjua Kai dKpöaina'. 

'Akou€ic S X^T^i c€' oÖTUJC OepcKpdTTic (fr. 73) ?qpTi XeYUJV 
'(b Zeö TToXuTijLiTiTe, dpa dKOueic, S ce Xi-fex 6 iravoOpTOC uiöc;' i6 

<'A>KOUCl|LlTT dvTl TOO dKOUCTrj. ZoqpOKXfic (fr. 679)* 'CTTOUbri fdp f\ 

kqt' oiKOV dTKeKpujLi|u^VTi ou Trpöc Bupaiujv oubaiaujc dKOuci|UTi\ buvaTai 
XeTccOai Kai qpujvfi <dKOuci|UTi. Kai 'AK0uci|ua Kai> dKoucTd, ibc 
€v Tq KpeoucTi (fr. 330)' 'ÖTreXG', dTteXGe TraT* Tdb' ouk dKoucTd coi'. 
xai EupiTTibric (fr. 334,4) bk TtoXXdKic. 6 |uevTOi ZoqpOKXfic dKou- 20 
ci|Lia qprici. iroXiTiKUJTepov be X^t^i ö Opuvixoc tö dKOucTd ludXXov 

f| TÖ dKOÜClJLia. 

'AKOucac f^Keiv, oux fiKOVTa. Hevoqpdiv dv 'ATrojLiVTijLioveu- 
Maciv (.3, 1, 1). Kai Mdvavbpoc (fr. 966) bk Kai fiXXoi ttoXXoi. 



1. 2 B 372, 8 aus Phrynichos (? Vorausging wohl Kratinos Fr. 285, wie 
in der in B unmittelbar folgenden Glosse ''Akouc cifa Kratinos dem Sophokles 
vorausgeht) 3 B 372, 14 4—13 B 372, 16 aus Phrynichos (vgl. (piwvfl); 

dagegen Thomas Mag. Moeris. Eine attizistische Einlage der Codices D C des 
Etymol. bietet: 'AKoOc|iiaTa • irX^ov 'AttikoI rCb dKpodjLiaTi x^xP^vrar <Kal> 
dxoiieiv |ii^v q)aci, dKOucTV|v H oök^ti, dXX' dKpoan^v, xalroi Qe&cacQai qpaciv xal 
OcarViv ö|iioiuJC. X^youciv 'Ax^paiov öOvajLiiv dvxl toO dxepaiav, xal ß^ßaiov xöXaciv 
Kai qpaOXov ^rpöBv, xal dXXa GriXuxd övöinara öid toO ä xoivilic irpoqpepöiiieva 
*AttikoI öid ToO öc X^YOuciv. *Axaip(a xal dxalpujc Ati)lioc6^vtic' ^tV|v dxaipiav 
Tf]v ^xelvou' (1, 24 u. prooem. 38). 'AxoOcac fjxeiv TÖvöe, oöx fjxovxa* oö6€- 
T^pujc (ouö^ ^T^puic?) iLierd xoO j!)i^|iiaTOC. Das scheint nach Anfang und Schluß 
Exzerpt aus Phrynichos, vgl. unten Z. 23 14. 15 B 372, 31 aus Phrynichos 
16—22 B 373, 1 aus Phrynichos 23. 24 B 373, 10 aus Phrynichos 



3 Lies dxo0c€c6€ 15 C€ fehlt B 17 up6c Gupalov B upöc Gupaiov h 
19 CGI fehlt B 20 <xal> dxoOciiiia Ellendt richtig (wohl auf fr. 679) 

Beitzenstein, Lexikon des Photios. 5 
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66 *AKo0^i€voc — 'AxpdTic^a 

<*A>Kou|U€VOC* 6€pa7r€uö|üi€voc f\ BepaTreiiiüv. 

'AKOucia- TÖ TTpäTlbia- locpoKXfic (fr. 680)* *Öaip€TOV TiOrmi t#|v 
dtKOuciav*. 

'Akoivu)vtitoc- TTXäxujv iv N6|üiujv <; (768b), kci 'Akoivu>- 

6 VTixa. Kai 'AvTiqptüV bk Kai EypiTTibric (Andr. 470). Kai <('A>koi- 

vujvia TTXdxuJV iv xaTc Ttpöc xöv Aiovuciov dTiicxoXaTc (IllslSe). 

<'A)>Koixiboc* EupiTTibric. 

'Akovui* ArmocGevTic iv *E7TicxoXaTc (11 ii)* *dKOvOüv xf|v 

TTÖXlv'. 

10 'AKÖpecxa* EupiTTibric (Med. 688), dKOpccxöxepa bt Eevo- 

qplDV (Symp. 8,16). 

'AKOC|aOÖVX€C' ZoqpOKXf^C (Phil. 887. vgl. Ant. 730). dKOCjLieT bk 

xai dKÖc|uouc, Kai dKocjtirixujc dvxi xoö dxdKxtuc TTXdxuiv dv N6- 
muv <; (781b)' *xö 7T€pi xdc T^vaiKttc dKOciarjxiüC TrepiopuijLievov'. 
16 'AKOCfüieTv xö larib^v dv kocjliuj Kai xdgei ttoicTv, dXX' dKoXacxaiv€iv. 

ZoqpOKXfic. 

*AK0C|Liia' EupiTTibric (Iph. A. 3i7)* *xic Trox' dv Büpaici Oöpußoc 
Kai XÖTUJV dKOCfüiia*. 

<''A>KOC TrepiaTTXOV 'Axxikoic eiprixai. K^xP^Tcti xQ cuv0r|Kij 
soKpaxivoc. 

'AKpaTT^c* dKpoxoXov, dcOevdc, xct^^iröv. 
'AKpdbavxov dcdXeuxov, dKivrixov. 

'AKpaicpvdc* KaGapöv, ui|itiXöv, xdXciov. f| dKpaiqpvoOc olov 
Äö«' dKTipaqpavoöc dßXaßoOc | Kfjp Tdp 6 Odvaxoc. 

25 "AKpa KÖpuiaßa* xd dKpocxöXia xujv veuiv xd d£dxovxa Kaxd 

TrpujLivav f| TTpujpav. 

'AKp€|üiovec* ßXacxoi, KXdboi. 

'AKpaciac* dviüiüiaXiac, irapd xö jur) cuTK€Kpdc0ai. 

'AKpdxiC|ua* f|LißpiüjLia. 

1 B 373, 12 2. 3 B 373, 13 8. 9 B 369, 11 10. U B 369, 20 

12—14 Vgl. B 369, 2 oben S. 63, 23 15. 16 B 369, 5 aus Phrynichos (Bek. 

18, 22) 17. 18 B 369, 10 aus Phrynichos (? Fortsetzung der vorigen Glosse) 

19. 20 B 369, 10 aus Phrynichos (Bek. 16, 29) 21 B 369, 17 Hes. Et. gen. 
(codd. CD u. Et. magn.) 22 B 366, 4 C Sui., vgl. Hes. 23. 24 Zwei 
Glossen: 1) bis x^Xeiov B 366, 8 Sui. (C weniger) 2) B 366, 10 Sui. 25. 26 
B 366, 6 Sui. 27 B 366, 6 C Sui. Hes. 28 B 366, 12 C Sui. Hes. 

29 B 366, 13 A Sui. 

16 ö vor loqpoKXf^c rot & 17 OOpeci h mJXaici cod. Eur. 19 ircpi- 

OTTTÖv b 21 dxpöxiwXov b 23 'AKpaiq)v^c (ai aus e) b 24 Axi^p b (A rot) 
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'AKpaT^jc — *AKp66pua 67 

^AKparrjc tom^v* cejuvöc koI euTrpcTT^c 6 Xötoc im TwvaiKÖc 
TiGejLievoc diKoXdcTou Kai luoixiKflc. oÖTUJC0puvixoc. 

'AKparrjc x^ipöc* 6 kX^ttttic. öjuoiov Ttü irpiuTtu. 

^AKparfi TivecOai xoObc' olov |u^ KaraKpaTcTv b\ä xö ttXtiBoc 
Tujv diTippeövTUJV irpaTJiAaTUJV f\ Xötujv. i 

"ÄKpaTOc* Kaxd tö ^vavriov tö TioXuKpaTOC. 

'AKparicacOar tö ^iKpöv d^qpaTelv Tipö xoö dpicxou. 

<*A>Kpißoöv dxvujK^vai xö dKpiß^c. 

*AKpixi' äv€U KpiC€UJC. 

''Akpixoc* dvxi xoO dbidKpixoc. oöxujc Ati^ocO^vtic (z.B. 1-',18). lO 

''AKpixa* dxuipicxa. 

'AKpixö|uuGoc' TToXuXoTOC, dbiaKpixouc ix^JV xoiic Xötouc. 

'AKpixöqpuXXov cu|U(puxov ttoXXoTc b^vbpoic, i&cxe jn^ biaKpTvai 
auxdiv xd qpuXXa, S qpepei. f| KaxdcKiov. 

*AKpoäc0ar dvxi xoö uTraKoueiv, oöxujc 'Avxiqpujv (fr. 62 Bl.) is 

'AKpoßoXiCexar xö iv iroXejLHJU 7rpoKaxdpx€C0ai xfic cujtißoXfic. 
T^ xö dKpaic cujLiirX^KecGai xepdv f\ Kai xö bid ßeXujv judxecOai, Kai 
xö ^TTibeiKvucGai xöv iröXeiuov. 

'AKpoßeXibac xd ÖKpa xujv ößeXicKUJV. "Apxittttoc 'HpaKXeT 
TajLioövxi (fr. 10)' 'xö TTÖp TToXu Xiav uTtaTe xdc dKpoßeXibac*. 20 

'AKpoßoXiZexar xd ÖKpa xoö ctJüjLiaxoc 

'AKpoßöXor dKovxicxai, xoHöxai. 

'AKpoßoXlCjLlÖC* dp€0lCJLiÖC. 

'AKpöbpua* KapiToi bevbpiKOi. • 



1. 2 B 369, 22 aus Phrynichos (Bek. 28, 24 danach zu korrigieren) 
3 B 369, 25 aus Phrynichos (Bek. 28, 31, danach zu korrigieren, vgl. den 
Komikervers Plutarch Aristid. 4, Wilamowitz Hermes 14, 183) 4. 5 B 369, 
27 aus Phrynichos (?) 6 B 371, 25 7 B 371, 26 aus Phrynichos (Bek. 

23, 15) 8 B 366, 14, vgl. Sui. 9 B 366, 15 Sui. 10 B 366, 16 Sui. 

aus Harp. (vgl. An. Ox. 11 488, 30) U B 366, 17 A Sui. 12 B 366, 18 A 
Sui. 13. 14 B 366, 20 A Sui., vgl. Hes. 15 Sui. B 366, 28 (aus Platoglosse 
interpoliert, vgl. Hes.) aus Harp. (vgl. An. Ox. H 489, 1) 16—18 B 366, 22, 
vgl. Hes. 19. 20 B 371, 28, vgl. Hes. (Et. magn. 53, 40) 21 A Sui. 22 B 
366, 26 A Sui. Hes. 23 B 366, 25 A Sui. 24 B 366, 27 A Sui. (vgl. Schol. 
Plat. Grit. 115b) 



6 TÖ] tCü Bekker, falsch; ÖKpaxoc ist erklärt wie öHuXoc. 7 'AKpax/i- 

cacOai h 11 dÖiaxii^picra B 16 Lies 'AxpoßoXiZiecGai 17 ÄKpoic b 
19. 20 'AKpiüßeXiöac h 21 Das Verbum fehlt auch A 22 'AKpößoXoi b B 

24 AKapirol (A rot) b 



5 



« 
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68 *AKpo6iKaioc — 'AKpoq)uciov 

'AKpobiKaioc* 6 €lc ÄKpov biKaioc. 

'AKpoOivia* Tdc Tujv dviauciaiujv Kapiraiv dTrapxctc. Kupiiüc be, 

Sc dvaiiG^aciv oi ii djuTiopiac, irapa tö dirö toö 0ivöc, toutcctiv toö 

aiTiaXoö, C€cuic0ai auxd. fiXXoi b^ xd dirö tOüv ttoX^^ujv, irapd tö 

5 civecOai dv tid iroXeiüiiu ttoXXouc, tout^cti ßXdTTxecGai. f| xd dKpa tüüv 

cujpOüv. 

'AKpoKUiXia bi6qp0a. TriXeKXcibTic (fr. 48). 

'AKpÖKO^ior |U€Tpiuüc KO|LiujvT€c, f| Xittv, f| xd ÄKpu T^c KccpaXfic 

KO|LiaiVT€C. 

10 'AKpiüVia* xd dGpoic^axa. Kai f^ dKpöxric. Kai f) dKjLirj. Kai xö 

dmXcKxov cucxTijLia. 

'AKpojLiavric' 6 qppevrjpric. 

<'A>KpÖVuH* 010 V dpxn VUKXÖC. ZoqpOKXfic (Ai. 285). 
'AKpOTTÖXiciv dKpujpeiaic. 
16 "AKpov qppoveiv, ÖKpov bpdv olov dHexuiV iv xtu qppoveiv 

Kai TTpdxxeiv. ouxiüc ZoqpoKXfic (nicht auf El. 1499). 
'AKpocqpaXeTc* dKpocqpaXicjLidvouc. 
'Akpoxo^oc* ckXtipöc, ui|itiXöc. 

<'A>KpocqpaXec' xö ÖKpuJc cqpaXepöv Kai jLif) buvdjuevov TTaTiuJC 
20 dv dcqpaXeiqt etvai. oöxiüc <t>puvixoc. 

S7'' 'AKpiüpeia* | dgoxn, Kopucpr|. eic xpia Totp biijpeixo xö öpoc, eic 
dKpu)p€iav, eic uTtiupeiav, eic xdpjua. dKpu)p€ia ^€v kxiv i\ Kopucprj, 
UTTUJpeia be xd TtXeupd xoO öpouc, xepjna b^ xd xeXeuxaia. 

'AKpoxeXeuxiov ^ttouc* xö.Jcxaxov KeqpaXaiou xivöc ttoitixikoö. 
«5 Kupiiüc Tdp im TTOiTijLidxuüv xiödaciv 'Axxikoi dKpoxeXeüxia. oöxujc 
Opuvixoc. 

'AKpoqpuciov xö xfl X^^fl irpocxiG^ILievov. ZoqpOKXf^c (fr. 901). 



2— 6 A Sui. B 366, 30 (erweitert aus Theognost) 7 B 371, 32, vgl. Sui. 
8. 9 B 367, 9 A Sui., vgl. Hes. 10. U B 372, 2, vgl. Hes. 12 B 372, 4 
13 B 372, 1 Sui. 14 B 369, 29 A Sui. 15. 16 B 372, 5 17 B 367, 17 
A Sui. (Schol. Plat. Pol. 403 c) 18 B 369, 30 A Sui. 19. 20 B 367, 18 

aus Phrynichos (Bek. 20, 4) 21—23 B 370, 1 A Sui. 24—26 B 369, 31 
Sui. aus Phrynichos 27 B 373, 15 



2 duapxdc, dKpoOivia 6^ Kupiiwc KaXoOci (xaXdcOai q)aci) xAc duapxAc Sc 
A Sui. B 10 'AxpiDvla B vgl. M. Schmidt zu Hes. 14 Lies 'AKpoiröXoiciv 
(E 523) 14 dKpiwpiaic h verb. &* 16 Lies 'Axpoc oder ^Hdxovxa 17 Lies 
dKpiDC ^cq)aX|iidvouc 19 AkuI b (A rot) 20 dcq)aXf^ zu dcq>aX€(a corr. cod. 
Phryn. dcqpaXö Bekker 26 Lies dKpoxcXeOriov 
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'AxpoxcipiZccGai — *'A\a 69 

'AKpox€ipiZ€c0ar TruKieueiv f| TraYKpaTictJÜeiv irpöc ?T€pov fiveu 
cu|Li7rXoKfic. f| öXiüc äKpaic laTc x^pci laer' äXXou T^juvalecGai. 

'AKpOXÖpbUJV ilOXf] TIC TTCpi Tf|V ?bpaV Kttl TTCpl fiXXtt JLidpTl 

Toö cu)|aaTOC. 

'AKiaivojcar dvri toö uipOücai Kai dEäpai Kai )Li€T€uüpicai. ne- 5 
TToiTjTai b^ ouTUJC* fcTi b^vbpov, 8 KaXeiTtti dKTri, dqp' oö Td dKÖVTia 
T^ILivcTai. ouTUJC 'AvaKpeujv (fr. 137 B*). 

'AKTttiveiv Toupidv Kai dTdKTiüC irTibdv. fj Trpöc cuvouciav öpiadv. 

'Akttj- alTiaXoc, TrapaGaXdccioc <TÖ7roc>. ibiiüc dTTiOaXaTTibiöc 
TIC ^loTpa Tfic 'ATTiKfic. 66€v Kai ö dKTiTTic XiGoc. dKdXouv bk oötiüc 10 
Kai TTjv 'ATTiKrjv, 0I füiev dirö tivoc 'AKTaiuJVOc ßaciX^uüc, o'i b€ bid tö 
Tf|v TrXeiuu tt^c x^pctc diTiGaXdTTiov eivai. 

''AKTia* dTUiv TtaXaioc, ibc KaXXijuaxoc dv tuj Trepi tuiv 
dTU)vu)v (fr. 1) bfiXov TTOieT. 

'AkukXioc* ö dTTaibeuToc Trapd TTXdTUJVi (fr. 227). 15 

*'AkuXoc* ö Tflc TTpivou KapTTOc UTTO TÜüv TTaXaiuiv, ßdXavoc hl 
6 TTic bpuöc* 'Kai Tdc ßaXdvouc Kai Tdc dKÜXouc Kai Tdc dxpdbac 
TTCpiovTac'. OepCKpdTTic 'Axpioic (fr. I86). 

'AKU|aova* dTdpaxov, dcdXeuTOV. 

'Aku|uiüV <f|> jLir) Y^vvuica, ibc dTKuinuüV x] cuveiXriqpuia. Kai <dKu- 20 
|Liujv)> GdXacca r\ jLif) dvejLioic TapaccoinevTi Kai Kv\iaxvo^ivr\. 

'Akiutttitov dTrapdcKCuov. jueTfiKTai bk änö tujv veuiv tujv \ir\ 
^XOucOüv KUiTrac \ir\bk Td irpöc töv ttXoöv euTpcTTicjueva. 

'AKUjbuiViCTOv dßacdviCTOV f| dboKi|LiacTov. oötiüc 'ApiCTO- 

cpdvTlC (Lys. 485). 35 

''AXa* GdXaccav. f| Tdc tuüv ovuxtüv öEuTTiTac. 



1. 2 B 370, 5 Sui. aus Timaios (Schol. Plat. Ale. 107 e) 3. 4 B 373, 

16, vgl. Hes. 5—7 B 373, 18 aus Phrynichos (Bek. 23, 7) 8 B 370, 12 

Sui. Zwei Teile: 1) bis uriböv aus Timaios (vgl. Schol. Plat. Leg. 672 c) 
9—12 Zwei Teile: 1) bis irapaOaXciccioc (töttoc) A Sui., vgl. Hes.; 2) B 370, 8 
Sui. aus Harp. 13. 14 B 373, 30 Sui. aus Harp. 15 B 373, 21 Hes. (Et. 
magn. 65, 4) 16—18 B 373, 25, vgl. Sui. Hes. aus Phrynichos (Bek. 22, 6) 
19 B 365, 18, vgl. Sui. Hes. 20. 21 Zwei Teile: bis cuveiXticpula A Sui., vgl. 
Hes.; 2) aus Phrynichos (Bek. 6, 1). Beide vereinigt B 373, 22 22. 23 B 

373, 32 Hes. (vgl. Et. magn. 55, 6) 24. 25 B 374, 1 Sui. Hes. (beide mehr) aus 
Phrynichos (Bek. 29, 1) 26 Zwei Teile: 1) bis GdXaccav A Sui. Hes. Beide 
vereinigt B 374, 5 

2 ÖKpujc h 8 'Axpoxöpbiwv so & B Hes. 8 faßpiäv b (?) 23 eörpe- 
Tnc|Li^vu)v E. Schwartz 26 OdX« h 
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70 'AXaßacTo6/|Kac — 'AXdcTuip 

'AXaßacToGrJKac* <Tdc 0r|Kac tiuv dXaßdcTujv> AriiuocOevTic 
(19, 237) <X^T€i>, 8c dv T^ cuvTi0€i<y jLiupoGriKac KaXoOciv. dXdßacToi bi 
€ia Xr|Ku0oi, iBv ouk fcxi XaßdcGai b\ä XciÖTTixa. <'AXdßacTocy outuüc 
M^vavbpoc fiveu xoO p 'OpT^ (fr. 990)* *Kai Aaiuirpiac ömcOev dXd- 
5 ßacTOV qpepujv'. CTi|uaiv€i b^ jaupoGriKTiv. ?vioi hk aurfiv irpodTOuci 
CUV Ttu p. 

'AXaJÜuiv* uTTeprjcpavoc Kupiujc bk 6 dTtaTeibv Kai KOjLi7r<Tip)>6c' 
ipeucTTic Ktti KO^TracTrjc oötujc Kparivoc (fr. 380). 

'AXaloveuecOar tö ipeubecOai XeTOuci, Kai dXaZöva töv ipeucrriv 
10 Kai q)€vaKa. 

'AXaXaTMÖc ^mviKioc Ö|livoc. 
<'A>Xai€uc' övo|Lia brjjLiou. 
'AXaXriTÖv Oöpußov. 
8Sr 'AXairdgar iropOficai, KejviJücai, öjLiaXicai. 
16 'AXdcTUjp'6 djLiapTujXöc, Kaxd jn^v XpuciTTTrov (fr. 168 Am.) töv 



1—6 Zwei Glossen: 1) bis Xciörnra B 375, 12 Sui. (vgl. Hes. Et. magn. 56, 34) 
aus Harp. ; 2) aus Aelius Dion. Eust. 1161, 30 (Schwabe p. 98); aus anderer 
Quelle B 374, 6 (Teil I = A) 7. 8 B 374, 18, vgl. A Sui. 9. 10 B 381, 20 
U B 374, 9 A Sui. Hes. 12 B 376, 18 Sui. aus Harp. 13 B 374, 10 A 

Sui. 14 A B 374, 12 (mehr) Sui. (mehr) Hes. 15— p. 71 19 Vgl. Et. gen. (cod. 
B u. Et. magn.) 'AXdcTiJup* ö äjLiapTUjXöc. f\ 6 qpoveOc, ^ 6 icpopihv roijc cpövouc 
ZeOc. Kaxci jli^v XpOciirirov töv q)iXöcoq)ov ^ul toO 6|LiapTU)XoO xal cpov^wc 
<du6 TT^c ^dc€UJC>, ö öHioc toO ^XaOvecOai biö. qpövov. [f\ du6 toO dXöcOai toO 
TfXavöcOai f\ 6 ÄXacxa öpiliv]. Kard 64 'AuoXXööu^pov dirö toO dXixetv, ö 
^CTiv dXiTaveOxuJc d6iK€lv. |Li/|irox€ ö^ ^cxiv ö 6id jn^xeGoc rutv 
ireirpaxM^vuiv aöxib Xixf^c }ii\ KaxaHioO|ii€voc, f\ 6 xoiaOxa xoX|Lir\cac 
Trpdxxeiv, iLv }ii\ ?cxiv ^mXaO^cOai; M H xoO Aiöc, olov ^dXdcxu^p ZeOc', dir 6 
<^xoO> xotc ^öXac^xa udcxouciv ^uainOveiv. [f| ö xd öXacxa xripuiv tout^cxi 
xd xciXeird]. M^vavbpoc* 'ö ö' dXdcxujp ifih xal Zr^Xöxuiroc dvOpuJTroc'. 
^oöxuic eöpov elc x6 XeHiKÖv xö j!)iixopiKÖv, cuiiiqpuive! 64 aÖTi^ KalMeOööioc eicxiva.^ 
(Nur die steil eingeklammerten Sätze könnten aus Methodios stammen). Photios 
Amphil. vgl. Hermes 26, 256: xal dXdcTUip Ö4 cr^iuaivei )li^v dTrXuJC töv xaKoOpTOv, 
cii|Lia(v€i hi Kai xöv aöxox€ip{(ji q)övov elpxacin^vov, dXXd ye bi\ xal töv 
^ireHiövTa toutouc tbc Td dXacTa ^iricxouoOvTa xal toOc elpxaciLi^vouc elcTtpdT- 
TovTtt bixac. ?v6€v uap' aÖTotc xal ö Zeuc dXdcTUjp. Vergleiche hiermit Eust. 
474, 22: uapd bä Totc öcTepov xal 'Zeuc dXdcTu^p', öv ^aOev oöö^v, f\ 6 Totc 
dXacTa udcxouciv ^Tra|ii0vujv xaTd toOc TraXaioOc. xoivilic ih^vtoi dXdcTwp, 
cpaciv, ö d|iiapTUiXöc, f\ xaTd XpOciuirov ö qpoveOc, öid tö dBoc elvai dXdcOai, 

e 

1 Ergänzt aus B Sui. Harp. 3 XixuOoi h 4 'Opxfl] p^W] ^ ö luupo b 
7 diruTaiii^v b xöihttoc b 14 Blatt 87» ließ der Schreiber frei, weil die Tinte 
durchgeschlagen war 
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'AXdcTiwp 7 1 

(piXöcocpov dtTTÖ Tfic dXdc€U)C, 6 ö£ioc dXauv€c0ai biet qpövov, Kaid bt 'AttoX- 
Xöbiupov (fr. 211) dtTTÖ Toö dXiTeiv, toOto b4. dcTiv dXixaveuTUJC dbiKeiv, 
xaid b^ AibujLiOV dTiö xoO toTc dXacia Ttdcxouciv ^TiajLiuveiv. juriTTOxe be 
kiiv ö bid lu^Y^öoc Tiliv 7r67rpaT|Li€vuüv auTtu KaKoiv Xnfic }ir\ Kaxa- 
£ioujLi€Voc; f| 6 dXiTiüv eic xiva, ÖTtep kxi xoioöxöv xi biaTrpagdiuevoc, 5 
ö |Lif| Xixaic dvaXiicri. jLir|7rox€ bk ö auxöc icri xuj dXixripitu Kai dXixptu; 
ATijLiocGevTic dv xuj irepi xfic irapaTrpecßeiac (305)* 'ßdpßapov 
TToXXdKic Ktti dXdcxopa xöv OiXiTnrov bTnariTopuiv dTTCKaXei'. X^touci 
be Ktti xöv Aia, ujc oubev auxöv xujv xoX|Liuj|ueviüv irapd dvBpUÜTTOic 
XaOeiv buvdjLievov. NiKOxdpric (fr. 18K.) be Kai 0tiXukujc ^qpri 'xfiv lo 
dXdcxopa cqpiTTCt'- ^ai baifuuiv xic KaXeixai direEiibv xouc aXacxa eip- 
Tac|Lievouc, Kai auxöc 6 7rpd£ac xi xoioOxov, jiidXicxa bk qpövov 
auxoxeipi(jt. TTepiKeipojLievri Mevavbpoc (fr. 862 Grenfell-Hunt Oxyrh. 
pap. II N. 211, 12)* '6 b' dXdcxiüp eTu> Kai Z^tiXöxuttoc dvGpuüTToc'. <(Kai> 
^v 'OpTq* 'djLicpaivexai, 8xi Ttpöcqpaxoc fjv dirixuipia. — Kai xouvojLia 15 
Ti Xexeic; — 'AXdcxujp, qprici'. xoöxo br\ xoivuv Kaivöv XeYÖ|Li€vov, ei |Lif| 
irpöc xpaTtuboTTOiouc xivac X^T^tai KaxaKÖpiüC xpwjLievouc xuj övö|Liaxi. 
ö be AicxuXoc (fr. 294) ')iifay dXdcxopov' eiTrev, dvxi xoö dXdcxopa, 
djTÖ euGeiac xfic dXdcxopoc. 



f\ direXaOvecOai. ßapOxepov (?) ö^ f| \&c\c Kai iizi xivuiv öai|iiövu)v Kctxai. 
ba(|Liov€c yäp dXdcxopec ol KaxuvovTec (aus derselben Quelle hat Eust. 1415, 13 fF. 
eine Glosse 'EuaXacx^v interpoliert, vgl.: (pQovepöv öaijLiöviov. xal ^ZeOc dXac- 
TU)p', oö 1^ ßXdßri äXticxoc, f\ öv oCjk Icxi XaGetv, f\ 6 ^Traiiiuvijuv xotc 
ÄXacTtt TraGoOci. X^x^xai H, cpaciv, dXdcxtup xal ö Ti)LiiJupöc xal ö q)UYf\c dHia 
€ipxac|Li^voc). Die in B 374, 22 stark verkürzte Hauptglosse, welche aus 
Aelius Dion. oder Pausanias stammt, ist von Photios aus B 382, 26 und B 
382, 29 interpoliert. Im Anfang erweist sich Photios besser als B und das 
^r}Topixöv, indem er das Sätzchen B 374, 28—29 f| bis ^uiXaG^cOai, welches aus 
der Harpokration-Epitome stammt, als selbständige Glosse (verbunden mit einer 
bei Suidas erhaltenen) bietet, (unten S. 72, 4). Dagegen haben B und Photios 
fälschlich xard bi A(bu|Liov (öi) für kiti bi xoO Aiöc (öi) gelesen und daher 
diesen im j!)Tixopixöv richtig gestellten Satz verschoben und ^ul xoO djuapxujXoO 
xal (poviwc gestrichen. Das j!)i^Topixöv des Etymol. genuin, ist also nicht das 
Werk des Photios, wie Wentzel und ich früher annahmen, sondern gehört einer 
selbst B vorausliegenden Entwicklungsstufe (vgl. Meier bei Gaisford Et. magn. 
praef. XIX). Didymos sed. duh. fr. 1 (p. 401 Schmidt) ist zu streichen. 



8 duexa & 10 vixöxapic h 13 irepixeioia^vTi & 15 upocqpdxuic und 
iizX xtupia & vielleicht ^mxuüpioc Interpunktion von E. Schwartz 17 X5. 6 
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72 *AXdcTopa — "AXac Afwv 

'AXacTopa TtpocßaXeTv olov ^licoc Kai dvocioupTiav. Eupi- 
TTibric (fr. 874)* 'ou coi TTapaivOü jLiTixavu)|a^vq KaKCt dxOpoTci, cauxf^v 
TTpocßaXeiv aXacTopa/ 

'AXdcTUJp* ö ToiaÖTtt ToXjuricac, uiv jLif| &tiv dmXaOecGai. f| 
5 qpoviKÖc bai|uiüv rifüiiJüpuiv Kai dvcTTiXTiCTa ttoiuiv. f| ö Trävta ttoiijüv 

TCl KaKÖ. 

'AXäiar TiXavärai, ^efußcTai. 

"AX^ea* KaKd, XuTTTipd. 

*AXbaiviüv* auHö|U6Voc. 
10 'AXea* OepinTi, fXXa|ui|iic. Kai ttöXic 06ccaXiKr|. oi b^ iroXitai 'AXek. 

<'A>X66iv6c* Bepivöc, OepjLiöc. 

*AX€iTar TTTibricei. 

'AXeiTTic* djLiapTiüXöc. iiXaviiTTic. 

'AXeiqpaxr dXaitu, f\ iTipw dXeiiajLiaxi. 
15 'AXeiqpoißiov töv irepi TraXaicipav dvacTpecpöjLievov Kai uTTTipe- 

Toövxa. 'ApiCToqpdvTic (fr. 74o). 

'AXeiipac* bieT^ipac, dirö |Li€Taqpopdc tuiv dGXriTiJüv. 

'AX^Havbpoc ovojLia, ou |uvTi|Lioveuei ArijLiocGevTic iv eKTiu 

OlXlTTTTlKUIV (6, 11), 6 KaX0U|Ll6V0C OiXcXXtIV, UIÖC JLi^V 'AjLiliVTOU TOÖ 

20 ßaciXeujc, TraTfjp bk TTepbiKKa. ^lepoc be eciiv ö dbeXq?öc ^iXittttou, 

ou ö auTÖc ev tuj <7r€pi> TrapaTrpecßeiac (195) juvTnaoveuei. dXXoc 

be kriv 6 0eTTaX6c, Trepi oij iv tuj Kaxd 'ApiCTOKpdiouc (23, 120) XcTei. 

^^»dXXoc I be kxiv ö MoXottöc, dbeXqpöc 'OXujLiTridboc xfic T^vaiKÖc 

<t)iXi7r7rou* |uvTi|aoveuei be Kai xoutou dv dßbö|auj ^iXittttikOüv (7,32), 

26 Kai Tvricioc 6 Xötoc. 

"AXac äywy KaGeubeiG* im xujv ev jueTdXuj Kivbuvuj KaBeu- 
bövTiüv Kai ^(jicxiJüveuo|üi€vujv. dfiTröpou ydp xivoc xf|v vaöv dXOüv 
TrXripCücavToc Kai KaGeubovxoc Tr|v dvxXiav diravaßfivai Kai dKxfiEai xouc 
aXac. ?v6€v i\ 7rapoi|Liia. 



1—3 B 382, 31 4—6 Drei Glossen: 1) bis ^mXae^eai aus Harp.; 

2) bis dv€TrariCTa uoiOuv Sui. 7 B 374, 33 A Sui., vgl. Hes. 8 B 375, 1 A 
Sui. 9 B 382, 16 10 Zwei Glossen: 1) bis ^X\a^l|llc B 375, 2 A Sui.; 

2) aus Harp. U B 375, 4 A Sui. 12 B 376, 5 A Sui. Hes. 18 B 375, 6, 
vgl. Sui. Zwei Glossen in A und Hes. 'AXcittic und 'AX/|ttic. 14 B 376, 7 A 
Sui. Hes. 15. 16 B 382, 17 17 B 375, 8 A Sui. 18—25 B 375, 19 

aus Harp. 26—29 Sui. (mehr) 



2 Lies cauTfl 5 dv^Xmcra h 7 AfiXavörai b (A rot) 15 Lies 

'AXeiqpößiov 20 irepöiKa h 25 Kai auch Harp. E (lies ei) 26 xaGeObric h verb. h^ 



Digitized by CjOOQIC 



•AX^Hciv — *AXTie^CT€pa 73 

'AXeEeiv dTTOxp^Treiv. 

'AXeEiKaKOv* KttKiac KaOapriKÖv Kai OepaTrcuxiKÖv. 

'AXeSiXoT«' oötuj id TPCtibijLAaTa k^kXtikc Kpiriac 6 xupavvoc 
(fr. 1, 9 B*). 

'AXfcEi|ua* xd ßoTiOrijLiaxa. 6 

'AXe^Tixfipa* ßoriGöv. 

'AXegrjcovxa* ßoTi6r|Covxa. 

'AXeHiqpdpiuaKOV dvxiqpdp^aKOV. 

'AXeHiqpdpjLittKa* dXeHixrjpia qpap|udKUJV. Mevavbpoc TTmbiuj 
(fr. 371)* "'Ecpecia xoTc T«jLioöciv ouxoc TiepiTiaxeT \4.f[X)v dXeHiqpdpjtiaKa'. lo 

'AX€<(aiv>oi|üir GepiuaivoiiuTiv. 'Apicxoqpdvric (Eccl. 540). 

'AXexpißavov ö auxoc (Pax 265). 

'AXecoiipiov 0aXdcciov aiboTov. Kai y^voc kotx^Xiujv. 

'AXeudbar oi iv Aapiccq xfic GexxaXiac euxevecxaxoi, dirö 
<'A)Xeuou ßaciXeiüc xö y^voc fxovxec. i6 

'AXeupöiaavxic* ö 'AttöXXuüv bid xö Kai dXeupoic ^avxeuecGai. 

'AXeupöxxTicic* (L xd fiXeupa biaxxujciv, oi bk xriXiav auxö 
KaXoöciv, ?vioi b^ Kai criXiav. 8 Kai köckivov. 

'AXeupaxxic* dTT^Tov €ic fiXqpixa. 

<('A>Xeucuj* qpuXdSuj. 20 

'AXriOfi Kai xdc dXriBeiac ttXtiGuvxikOüc XeT€i Mevavbpoc 
'AcppobiciüJ (fr. 87)* 'ei xdc dXriOeiac, ac dirXujc xic coi XeT^i.' 

"AXtiOec öxav x] rrpiuxTi öEiivrixai, criiaaivei xi dv direpujxricei XeTÖ- 
jiiGVov, olov övxiüc, dXTiGuic. 

'AXriGecxepa xdiv ^tti ZdYpct* im xujv dXriGecxdxiüV juev, ou 26 
7ricxeuo|üi€VUJV be. Zdtpa iroxajLiöc xfic AoKpiboc. jn^iavTixai xfic rrapoi- 
\iiac Mevavbpoc iv 'AvaxiGeiudvr) (fr. 34). AoKpouc bi qpaci xouc 
'EmZieqpupiouc 7röXe|aov ?xovxac rrpöc xouc TrXricioxiwpouc Kpoxiüvidxac 



1 B 375, 9 A Sui. 2 B 375, 12 A Sui. 8. 4 B 382, 19 6 B 375, 

10 A Sui. 7 B 375 11 A Sui. 8 B 375, 31 Sui. 9. 10 B 375, 31 Sui. 

11 B 376, 1 Sui. aus Thrynichos (Bek. 14, 24 : dX^ai dXeatvoim, so cod.) 12 B 
379, 24, vgl. Bek. 79, 14 13 B 382, 21 Hes. 14. 15 B 375, 29 Sui. aus 
Timaios (vgl, Schol. Plat. Menon 70 c) 16 B 382, 22 Hes. 17. 18 B 382, 
24 (vgl. Hes.) 19 B 383, 3 20 B 383, 4 (Soph. fr. 902) 21. 22 B 
376, 4 Sui. 23. 24 Vgl. B 376, 7 u. Sui. 25 -p 74, 7 Sui. Teil I, aus 
Pausanias (vgl. Eust. 278, 5 Schwabe p. 99) 



6 'AXcHiTflpa b 10 oöxuic & 11 'AX^oi|iii auch B Oepiiiaivoiiiii b B 
14 'AXeudßbai b 15 &nö XeOou b 19 'AXeOpamc B 20 äc auch B Sui., zu tilgen 
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74 'AXXiiXtZciv — *AXi|Lioucioc 

airficai cu|U|Liaxiav touc AaKebaijLioviouc. tujv bk cxpatöv jifev ouk 
fxeiv qpricdvTUJV, bibövai b' amoxc touc AiocKoupouc touc IbkJ AoKpouc 
oluJvicajLievouc tö KCpTOjiTiG^v Trjv t6 vaöv diTTOCTpeipai Kai betiGfjvai 
Toiv AiocKOupujv cujLiirXeiv auToTc. viKTicdvTiüv bi au0TijLi€pöv Kai Tfic 
6 qprilbiTic biaTT^XGeiCTic eic ZirapTTiv tö .jutv TrpuiTOV diTiCTTiGfivai, inei 
bk eupeGri dXriGfi, dmX^T^cöai toic dXriOecTdTOic ^^v, ou TTiCTCuo^e- 
voic be. 

'AXXriXileiv* dXXr|Xouc ireipäv, 6 icTx Xötouc rrepi cuvouciac 
Ttpocqpepeiv. 
10 'AXtiGeTT^oc öjLiTipoc* 6 ttiv dXr|G€iav dYTv^u)|Li€voc. 

'AXtiXi|ujli^vov Td ToiaÖTa 'Attikoi dvabmXoövTec Xe'Touciv, 
dvTi Tou ^XeijLiii^vov. outiüc ÖouKubibric (IV 68). 
'AXrjTTTUJC* <d>KaTaYVUJCTUJC. 
'AXtit6uu)' 7rXavTiT€uuü. 
15 'AXtitöv töv dXriXecjLievov citov. 

'AXX' fi* dvTi Tou ei |ur|. Kai dvTi [toO] dirXoö tou f{. TiGcTai hi 
S9»' ivioie Kai dvTi tou dXXd dpa | Kai dvTi diTXoö tou dpa. TTXdTuav (Gorg. 
447 a)' ^dXX' f| KaTÖTTiv dopTTic fiKO|U€v'; dvTi TOU dpa. 
'AXeia* iropeia. 
20 'AXidbac* iniKpd CKaqpibia. 

'AXi€u€cGar tö dXieueiv XeTOuci bk Kai ibc f||U6Tc. 
'AXiaKri* dXieuTiKrj. 

'AXiacTov TÖ indTaiov. EupiTribric (fr. 1123). ?cti bk Kai tö 
dveTKXriTov, 8 ouk ecTi qpuXdSacGai, KaT' dTTÖqpaciv. 
25 'AXißac* 6 v€Kp6c. f\ rroTaiLiöc iv "Aibou. X^T^Tai Kai tö öHoc, 

dTTÖ TOU |Lif| XeißecGai toTc Geoic. 

"AXi|uov* ßoTdvTi bevbpoeibfjc dcGiOjuevTi. 
'AXi|Lioucioc' 'AXi|uouc bfijuoc Tfic AeovTiboc. 



8. 9 B 383, 5 (kürzer) U. 12 B 383, G (vgl. Sui.) aus Phrynichos 

(Bek. 20, 1) 13 B 376, 33 Sui. vgl. A 14 B 376^ 3 A Sui. 

15 Vgl. Hes. Erotian (47, 4) 16—18 B 376, 8 Sui. 19 B 376, 12 A Sui. 
Hes. 2814 20 B 376, 13 A Sui. Hes. 21 B 381, 23 Sui. (aus Phrynichos?) 
22 B 376, 3 Sui. 23. 24 B 383, 8 25. 26 B 376, 21 A Sui., vgl. Hes. 
27 B 376, 23 Sui., vgl. A 28 B 376, 26 Sui. aus Harp. (fehlt E) 



3 OuocTp^njai h 6 ^uiX^TCiv b 8 'AXr^XiZeiv dXrjXXouc b ucpaivciv B 
sinnlos 10 ö] tbc & 11 'AXtiX€1|li|u^vov b 12 €iXTi|Li|Li^vov b 14 uXaviTCiiu) b 
15 ''AXtitöv so mit Doppelakzent b 19 'AXia b Sui. 24 Lies dvdKxXiTOV 

Nauck 26 XißecOai b 
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'AXivouci — 'AXictraprov 75 

'AXivoucr Xctttuvouci. ZoqpoKXfic (fr. 904). 

'AXiTracTa* oTovxai oi iroXXoi xd xapiXTipd, ou xP^vxai b^ oöxiüc 
AxxiKoi, dXX' im xOüv dXci Trerrac^evujv Kpeuiv öirxiuv irpocqpdxujv. 

*AXivbfi0par KuXicxpai. 

"AXiTTebov ö|uaXöv fbaqpoc Trapd xf] OaXaccij. xivk xöv TTei- 5 
paiä (paciv. fcxi be Kai koivöc xöttoc, 8c TrdXai |a^v fjv 0dXacca, 
aöGic be Y^TOve Ttebiov. biö Kai bacuvxeov xf|v TTpiüxriv, dXöc Tctp 
Trebiov. fiXXoi bk irapd xö buvacGai iv auxiu ittttouc dXivbeicOai, 
xouxecxi KOvicacOai, xrjv övojuaciav Xaßeiv. 

<('A>Xi7TXoa* iv 0aXdccr| TrXeovxa. 10 

^AXippöOiov KÖjLia GaXdccTic. Kai uiöc TToceibuivoc. 

<^''A>Xic dqpuTic ^01, Ttapax^xajLiai Tctp ^cGiuJV 'ApiGxo- 
cpdvric TaTTivicxaTc (fr. 506). 

"AXiC iKavuic, bai|iiXu)C. EupiTTibric (Ale. 907, vgl. Schol u. Hes.) 
bk dvxi xoO |uexpiu)C. 15 

*AXicar KuXTcai xöv ittttov. 

'AXicTnö^v ^cxiaG^v. |uicti0^v f| XutttiG^v. 

'AXiCTTiJLidxujv xuiv jLiiac|Lidxijüv ^k jniapctG xOüv eibujXiüV Buciac 

*AXiCKer viKd. 

'AXicKCxar KaxaXajußdvexai, Kpaxeixai. w 

''AXic xoObe' olov dTröxpri Kai kavuic ^x^i. eiprixai be dTrö xfic 
dXöc, 8x1 Kai auxf] baipiXf^c Kai kavrj. f| dTrö xoö dXec, ÖTrep dcxiv 
dOpöov. 

'AXiCTcapxov Kupiiüc xö dXi KaxecTtapiLievov x^p'ov, Kai xö 
fiXeupov be ouxuüc <^X€Texai>. 01 bk ibiuixai cuvrjGuDC dm xoö dxprjcxou 25 
T€TOv6xoc xpÄvxai xrj qpujvr). 

1 B 383, 11 2. 3 B 383, 12 attizist. Quelle, vgl. Eust. 1827, 60 

4 Vgl. Hes., vgl. Phryn. Bek. 4, 32 5—9 Zwei Teile: 1) bis OaXdccri A; 

2) aus Harp. Beide Teile B 376, 14 Sui. 10 B 376, 24 A Sui., vgl. Hes. 
U Zwei Glossen: 1) bis OaXdccric 376, 26 A Sui. Hes; 2) B 377, 22 Sui. aus 
Harp. 12. 13 Sui. (aus Phrynichos ?) 14. 15 B 376, 27 Sui., vgl. Hes. 
16 B 383, 15 (Sui. Hes. 'AX(cac) 17 Zwei Teile: 1) vgl. Hes. 'AXicmÖfl; 2) B 
377, 4. Beide vereinigt auch B 376, 33 Sui. Etwas anders C 'AXixncOdv (so) 
MiavB^v. X^T€Tai bk xal kOiae^v. Kai XuirnO^v. 18 B 377, 1 Sui., vgl. Hes. 
10 B 377, 3 Sui. Hes. C 'AXiCKeiv viköv, Kpaxeiv. 20 B 377, 6 Sui. 21—23 B 
383, 24 aus Phrynichos (Bek. 11, 16) 24^26 B 383, 27, vgl. Et" gen. = 

Et. magn. 66. 12, vgl. Hes. ; aus Phrynichos (vgl. qpujvfl) 



6 Lies Koivilic 12 keiiwv] xd Xifrapd Kdurojv Athen. E 96 c richtig 16 *AX(cai 
und KuXkai & 17 ^cOiaO^v b C 18 OpricKeiac Kai Oudac C 22 öa^JiXlc b 
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76 'AXiTpia — 'AXKjLiadwv 

'AXiTpia* dfüiapTia. 'ApicxoqpdvTic (Ach. 907). 

<'A>XlTTi|LlUJV djLiapTUjXÖC. 

'AXiTripioc* dvöcioc, 6 ^v€XÖ|aevoc |aidc|LiaTi Kai ^£Ti|uapTTiKUJC eic 
Beouc. 'ApicToqpdvTic 'liTTreöciv (445)* 'dK tuiv dXiTTipiujv c€ qpTijLii 
6 T^TOvevai'. oi d|LiapTiüXoi bk dXixripioi dvxeöGev dKaXoOvxo Kai 
TTOVTipoi* Xifiöc KardXaße iroxe touc 'A0r]vaiouc, Kai oi rrevTiTec birip- 
Tralov xd xujv dXouvxiüv fiXeupa. dTtö toöv ^Keiviüv KaxaxpricxiKÄc 
dXexÖTicav Ol xouc dXoövxac xripoövxec Kai dpTtdlovxec dXixrjpioi. irap- 
exeive be xö övo|Lia Kai eiri xujv juexd ßiac xi ttoiouvxujv dTTÖ xfic 
10 cixobeiac xfic Kaxd xöv AixujXiköv ttöXciliov T^voinevTic. ?cxi be Kai 
irapdTtüTOC äizö xoO <d>Xixpaiv€iv, 8 kxiv djLiapxdveiv. 
'AXixpiac d|uapxuüXiac. ^'ApicxocpdvTic (Ach. 907). 
'AXKd0iü Kai 'AXKdGeiv ZocpoKXfic (fr. 905) Kai AicxvjXoc 
(fr. 411). CTijLiaivei be xö ßoriBeiv. 
89^^ 'AXKaia* oupd Iiüou, | Kupiiüc be xoO Xeovxoc, dirö xoö dXaXKcTv, 
16 6 dcxiv ßoTiGeiv, ujCTrep oupd dirö xoö oupeTv, ö icTi qpuXdcceiv. ?vioi 
hl dXKaiav bid xö eic dXKt^v Trapopiadv, direi 6 Xeuüv icxia xe Kai irXeu- 
pdc \iacTiliX)v x^ oupa eic iLidxnv dauxöv diroxpiivei. Kai xaöpoc bfe 
Kai KuuDV Kai dXXa Iqja rroXXd xrj oupa irpöc dXKf|V KexpTiTai. cpaci 
20 be xivec Kai xf|V oupdv eipficGai änö xoö öpiveiv Kai irapopiLidv eic 
dXKr|v. 

'AXK|LiaiiüV icxupuiv, dvbpeiiuv, T^vvaiujv. 



1 B 377, 6 Sui., vgl. Eust. 1529, 45 Et. magn. 65, 10 2 B 377, 7 C Sui. 
(vgl. Eust. a. a. 0.) 3—11 Zwei Glossen: 1) bis xexov^vai (5) Sui.; 2) B 377, 
11 wieder aus zwei Teilen: a) 377, 11—14 (^xdXouv) und 377, 18—21 (trap^T€iv€ bis 
(5i|iiapTdv€iv) = C. Die luvaxiwTil benützt hier wie oft Plato - Scholien 
(Leg. 854 b), die ihrerseits Aelius Dionys. benutzen (Schwabe p. 100, vgl. auch 
L. Cohn Jahrbb. f. Phil. Suppl. XHI 821 ff.) b) B 377, 14—18 (nal äUujc— dXi- 
TVipioi) durch eine andere lexikalische Quelle (Miller M^langes 411 = Schol. 
Plat. Rep. 470 c) ebenfalls aus Aelius. Beide Teile schon vereinigt in Et gen. 
'AXiTi^pioc* ö ä|iiapTiJuX6c xal ÄbiKoc. dXm^pioi bt ^vreöGev ktX. wörtlich gleich 
B 377, 11 (15 hi fehlt, 18 uap^xeive richtig, 20 uapdxiwxov) Quellangabe: 
TaOxa ^K ToO XeHiKoO cximariZeTai xal äXXiwc. Der Anfang ist hier in ursprüng- 
licher Fassung erhalten 12 Vgl. Hes. (wo äiiiapTiwXiac zu schreiben). Vgl. 
oben S. 76, 1 13. 14 B 383, 31 15—21 B 384, 24, vgl. Didymos Schol. 

Apoll. Rh. IV 1614 22 B 376, 28 C: 'AXxjLiortov Icxupöv, ävbp€iov 



1 'AX^rpia h 6 xal irovripoi aus dem Schluß des ersten Teiles in B 

8 napefivevo b (falsch aufgelöst irap^xeiv«) 10 tivoiii^viic h 11 Lies 

uapdfUiTov 20 öpeiveiv h 20 eic] tV|v h 22 Lies 'AXxadwv 
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*AXK^aiiüv(bai — *AXK(^axoc 77 

'AXxiLiaiuüviöar t^voc kxiv dmqpavk *AGr|VTiciv dtTtö 'AXKjuctvoG. 

'AXkuu)V öpveov GaXdcciov, f^iic TiKtei Kaid töv 'ApicTox^Xriv 
(Iibiüv icT. V 8 p. 542 b 4) Tiepi TpoTTCtc x€i|bi€pivdc, Ktti Yiveiai TÖ TteXaTOC dKi- 
VTiTov im f]jLi€pac ib'. Kai KaXoövrai al i\\iipai dKeivai dXKuovibec. 
TiKTei bk i\ dXKuujv e Kai dKXp^qpei. Tivovxai bk ai dXKuovibec njn^pai s 
ou TraviaxoO, dXXd irepi Tf|v ZiKeXiav. öucoiujvigtov bk etvai XeTeiai 
TÖ Ziujov. im bi. Toö dXKuujv 6 jutv TT0lTlTf|C (1563) CUCT^XXei TÖ ü, 
6 bk Euqpopiujv dKxeivei. X^Y^xai bk rrapd xici Kai dXKubüüv i\ dXKuiuv, 
xai baijuiüv Tic 'AXkuujv irapd AdKiüci. 

'AXKuovibec r\ixipa\' Ttepi toO dpiOjaoö biaqpepoviai. Zi^uivibric lo 
Tdp iv TTevxdOXoic (fr. 12B*) la' qpriciv auidc, Kai 'ApiCTOX^Xric 
€v TOic Trepi Z;ijjujv (V. 8), ArmaTÖpac bk ö Zdmoc (fr. 3) ^irxd, ct)iX6- 
Xopoc (fr. 180 M) ^vv^a. xöv bi. in* auxaic |liö6ov 'Axiicavbpoc ^v 
Toic Trepi uTTO^VTiMdxujV (fr. 4b) X^T^i ouxujc* 'AXKuoveuiC xoö YiTCtvxoc 
Gu^ax^pec fjcav aijxar XOovia "AvGt] MeGdivri 'AXKiTiTra TTaXXrjvTi ApujLiiü ib 
'AcxepiTi, cti füiexd xrjv xoö iraxpöc xeXeuxfjv anö Kavacxpaiou, 8 kxiv 
ÖKpov xfic TTeXXriVTic, fppiipav auxdc eic xf)v GdXaccav, 'AjLiqpixpixTi b' 
auxdc öpviOac dTToirice Kai dirö xoö iraxpöc dXKuövec dKXrjGricav. ai 
b€ vr|V€|uoi Kai TCtXrivTiv Ixo^Jcai fm^pai dXKuovibec KaXoövxai. 

""AXKap" ßoriGriiua, dX^Sriiua. ao 

*AXKiiujpov elboc juaTTOtvou. f| Xivov GripeuxiKÖv. 

'AXKexac* MoXoxxujv ßaciXeuc. dXXd Kai uirocxpdxriTOC dXXoc 
'AXeHdvbpou. 

'AXKißidbric* ö KXeiviou iraTc, dXXd Kai ö irpÖTraTTTTOc auxoö. 
öXXoc be ecxiv 'AXKißidbric, oö luvr^oveuei 'Avxiqptuv (fr. 8S.). 3b 

'AXKijLiaxoc* cxpaxTiYÖc dcxiv oöxoc 'AvaTupdcioc xöv bfi|uov. 
?Tepoc bi kxiv 6 MaKebuüv, oö iuvTijLioveuei 'YTrepeibric (fr. 77 ßl.). 



1 B 378, 11 Sui aus Harp. 2—9 Zwei Glossen: 1) bis eaXdcciov (2) 

B 376, 29 C Sui.; 2) Nicht attizistisch, vgl. Hesych *AXkuujv elboc öpv^ou. xal 
&a(|nu)v TIC (so zu schreiben, *AXk(u)v und öf^inoc cod.) 10—19 Sui. B 377, 26 
(aus Etymol. gen. erweitert), Photios aus Tansanias, vgl. Eust. 776, 33 (Schwabe 
p. 101) 20 Hes. 22, 28 B 378, 18 Sui. aus Hai-p. (E) 24. 25 B 378, 
20 aus Harp. (E) 26. 27 B 378, 23 Sui. aus Harp. (E) 



1 Lies 'AXK^i€U)v(öai 'AXkjli^iüvoc 2 eaX<^ b (wie meist) OaXdicci^c B 5 xal 
lKTp^q)€i fehlt bei Arist. 6 öucoiövicxov h 7 dXKOuJv b wie 9 11 la] 
vielmehr i6' 13 Lies 'HfVicavöpoc 15 AxGovia b (A rot am Zeilen anfang), 
9Öov{a xöovia B (über x '^ar ursprünglich qp geschrieben) 15 uaXXlvr] b 

^pei^id) 6 B 16 KttvacTpdou b 17 ireXXWric b 20 dXilxpLa b 
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78 'AXX' dvaH — 'AXXoxpiÖTviw^ioc 

'AXX' fivaH* Öobiou KiOaptuöiKOÖ dpxn, uJCTiep KUijLiiKoO juev ^f\be 
KaXXiCT^qpavoc', ^aipujbOüV bi' ^vöv b^ Oeoi ^dKupec tujv dcGXujv d- 
qpOovoi kxe/ 

'AXXa ou* dvTi toO dXXd TrdXiv TTXctTUJV Nukti inaKpqt (fr. 83)* 
5 'dXXd ou TeXoiov fivöpa |uoi qppoviicai laribdv.' 

'AXXd Ydp* dvTi toO bi, EuttoXic Bdirraic (fr. 68)" *dvapi- 
90r cTryroc u)v Kai ou | ßeßpWKübc, dXXd ydp CT^qpavov Ix{jjv\ 

'AXXd xPn* fcTUJ. f| TOÖTO briXoT cuTKaxdGeciv olov Kai judXa. 
'AXXaxoT Ktti dXXaxöce* tö eic töttov, dXXaxoö bk Kai dXXa- 

10 XÖ6l TÖ dv TÖTTUJ. 

'AXXdxÖTiT€* dvxl Toö biaXXdxÖTixe. ZoqpOKXfic (fr. 906). 

'AXXriYopia* ^Tieibdv dXXo tö TpdjLijLia KOTd tö irpöxeipov briXoT, 
Kai dXXo TÖ vÖTiiua KaTaXajtißdvTiTai. 

"AXXri* dvTi TOÖ dXXujc. f\ kot öXXo. GouKubibnc (VI 96). 
15 'AXXoTvoeiv tö fuf) caqpuic ti TvujpKeiv. 6|lioiov be dcxi tö 

djLiqpiTvoeiv. 

<'A>XXoba7Td* Hva, TravTOia. 

'AXXr|XuJV dvTi toO dauTÄv. oötuüc EupiTTibric (fr.il24). Kai 0ouku- 
bibric (11 70)* *Kai ttou Tivec dXXrjXuJV dT€ucavTo', dvTi toö ^outujv. 
20 'AXXoGpöouc* dXXoqpujvouc. 

'AXXoKOTOV Stottov, dvavTiov, £€vov, dXXoqpuec, Ö ctXXou, 
dcuvdpTTiTov, dXXÖTpiov. TTXdTiüv (fr. 228) bk Kai dXXoKOTiuraTOV 
Kai dXXoKOTiüTepov eiTiev. 

'AXXOKÖTUÜC dTTlppTlILiaTlKUJC. OcpCKpaTTlC (fr. 201). 
25 'AXXOTTpÖCaXXoC Ö eU|U€TdßXTlTOC. 

'AXXoTpiÖTViüiuoc* 6 Td dXXÖTpia iv TVUijLiri ixvjv Kai |uf| Td 
dauTOÖ. 



1—3 Aus Aelius Dion., vgl. Eust. 239, 20 (Schwabe p. 102), vgl. Hes. 
4. 5 B 384, 10 6. 7 B 377, 8 Sui. 8 Sui. Zwei Teile B 376, 30 C und 
B 378, 26 9. 10 B 378, 27 Sui. U B 376, 31 Sui. (C etwas umgestaltet) 
12. 13 B 377, 23, vgl. Sui. 14 B 377, 26 Sui. 15. 16 B 386, 6 aus 

Phrynichos (Bek. 13, 3) 17 B 378, 16 Sui. C bis l^a. 18. 19 B 378, 13 
Sui. 20 B 378, 17 C Sui. Hes. 21—23 B 378, 31 Zwei Teile: 1) bis 

dXXÖTpiov Sui. aus C der H^vov ^vavriov il äXXou dcuvdpTr]TOv dXXöxpiov dXXoTCV^c. 
24 B 379, 1 25 C Hes. Erweitert B 378, 29 Sui. 26. 27 B 386, 7 



^ 2 KaWicT^qp« b 4 oO & B aO Bekker richtig |iioi] laou Bekker 

7 Koöö^v (richtig) B? 13 KaxaXajußdveTai b 16 t6] lies rCfi E. Schwartz 

22 Lies ^HaXXov 26 pii\] Tipii\ b 
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'AXXorpliwc — 'AXMUpöv 79 

*AXXOTpiUJC* TTOXcjLilUJC. 

"'AXXuüC ^dxTiv. f\ jLidXicra, f| Kax* öXXov rpÖTTOV. 

"'AXXuüc T€* ludXicra. 

'AXXoxpiovo^oOvTec* dvaXXaTnv 6vo|adTUJV ttoiouvtcc. f| öXujc 

TlCl TlVa lir\ TrpOCTlKÖVTUJC biaV^|UOVT€C. s 

"AXXriv bpOv ßaXdviIe* im tujv ^vbeXcxÄc aixouvTUJV ti, fj 
iropd Tuiv auTuiv baveilojLi^vwv. 

"AXXoc <d>XXov dvTi toO dXXrjXouc. 

"AXXOC* dvTl TOÖ ?T€pOC. "O^TlpOC (1813)* "ÖC x' ?T€pOV jLlfev 

K€u0€i dvi qppeciv, dXXo b^ eirnj'. rdccexai bt Kai dvxi xoö Tic (X 127)* lo 
\bnyn6T€ <Kev .... fiXXoc).' 

"AXXo ?T€pov iK TTttpaXXriXou XcTexai. M^vavbpoc M€0r| 
(fr. 822)- 'elx' ouK elxev ou TrOp ou XiGov ouk öXX' öxioöv ^xepov.' 
KpdxTic TTaibiaic (fr. 24)* *xoTc bk xpayiuboTc ?x€poc cejuvöc Trdciv 
XÖToc aXXoc 8b' Icxiv' [fiXXoc jtidxriv]. is 

"AXXoc ouxoc 'HpaKXfic Trapoijuiujbec im Qr\cei Xexö^v xö 
irpujxov, f| xuj xojv Mbaiwv AaKxiiXuJv 'HpaKXei, f| xuj 'AXK|ur|VTic bid 
Touc TraXaiox^pouc. 

'AXXoqpacic Oöpußoc xapaxuJbTic. 

'AXXoqpdceiv ^xepoxpoeiv, Trepiopdv, oux uTioqp^peiv ßdpoc. 20 

*AXXoq)dxoic* uttö ctXXujv Treqpaxicii^voic, oiov dvijpTmdvoic. 

"AXjua* TrrjbTijLia. 

<'A>X|udb€C' KoXujLißdbec dXaiai. 

'AXjuupibec* xÖTTOC xic irepi xdc dcxaxidc xfic 'AxxiKfic. 'Api- 
cxoqpdvTic xTipeT (fr. 132) • 'ibei b^ fi ce ßXTiGeTcav elc 'AXjtiupibac 2s 
Tr| OuTaxpi b€i<Xri> fuf) napix^w ce TrpdTlnoiTa.' 

'AXjLiupöv* xd TToXXd ^KxexajLi^viüc. X^youci bk xai dXuKÖv. 

1 B 379, 3 C Sui., vgl. Hee. 2 B 379, 4 C Sui., vgl. Hes. 3 B 379, 5 
C Sui. Hes. 4. 5 B 379, 7 Sui. aus Timaios 6. 7 Sui. 8 B 379, 9 Sui. 
9--U B 379, 11 12—15 B 379, 31 Sui. 16—18 Sui. Teil 2 aus Aelius 

Dion. (Eust 689, 41 Schwabe p. 101) 19 B 386, 8 Hes. 20 B 386, 9. 10 Hes. 
21 B 386, 11 Hes. 22 B 379, 6 C Sui. Hes. 23 B 379, 15 C Sui. Hes. 

Et. magn. 69, 7. Ähnlich Herodians Symp. vgl. Athen. IV 133 a 24—26 B 
383, 16, vgl. Hes. 27— p. 80 2 B 883, 20 

8 dXX/|Xu)C h 10 KeOGci auch Eudemos, lies KeOOi} 13 äW ötioOv Porson 
öXXo Ti oöx h dXXoTioOG' B Sui. 14 fraciXöxoc b 15 Rest einer Glosse "AXXujc 
Vgl. oben Z. 2 17 dXKjLiivric b 20 Lies 'AXXocpdcceiv (vgl. Hes.) uapopäv B 
25 Lies fiypcf. und ^KßXTiOdcav (Seidler, Bergk) ^i\ Tf\ eüfaTpi bei b rrfii piX] B 
6€i<Xq> E. Schwartz 
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80 *AXodcavTa — *AXO€iv 

*ApiCToqpdvric Aucicipdiij (403)* \i\ xöv TToceibd) xöv dXuKÖv bi- 
Kttld T€.' 
90v 'AXodcavxa* ^v iiu ä OepeKpdxric | 'Ittviu (fr. 66)* ^uttoIutioic 
dXodcavT* euGuc ^KTTOirjcai.' xö bt cuTKÖipai TrXriTaTc <d>Xoficai dv 
6 xuj rj. 

'AXodv* xuTTxeiv, ßdXXeiv. Kai xö Opuirxeiv im xfic äXuj ciTOv. 
*AXoia* ?xuTTxev. dqp* oö Kai iraxpaXoiac 'Axxikoic, 6 Traxpo- 

XUTTXTIC. 

'AXoTev XriqpGeiev. 
10 'AXoT^cer d|LieXr|cei, ou qppovxicei. 

*AXoYiou* biKTi, t^v qpeuTOuciv oi apxovxec XpTOV ou bövrec xujv 

Xfjc dpxflC blOlKTlILldxiJüV. 

''AXoTct* <ä>ppTixa. ZoqpOKXfic (fr. 241). 

"AXoTOi dpavicxai' oi |Lir|TTUJ xöv ?pavov dvr|pTi|Li^voi, }xr]be 
15 KaxaGeiLievoi xf)v xoö dpdvou KaxaßoXr|v, oTc oubeic icTx Xötoc irpöc 
xö |Lif| öqpeiXeiv. f\ o\ |Lir|7TiJü ^EeiXrixöxec xö dirißdXXov dauxoic. 

'AXoia* ^opxf| AriiLirixpöc Kai Aiovucou. irpocTiTÖpeuxai b€ bid 
xö xaic dirapxaic <xaic> dirö xfjc äXcü xöxe Kaxaxpr|cac0ai qpepovxac 
eic 'EXeuciva. f\ eirei iv SXujciv ^naxlov iv xq ^opxq. "t^t^xo be im 
30 xf] cuTKOjaibf) xAv Kapirtüv dopxf) 'AXiIia, dv fj Kai TToceibOüvoc iroiiiTrri.' 
diTÖ be xoö cuvauXiCecGai eiprixai, öGev Kai dXtüc, Kai f^Xiaia b€, inex 
TToXXoi biKacxai cuvaGpoiCovxai. 

'AXoOüV dvxi xoö TTepidTUJV, ibc oi dXoujvxec ßöec. oöxtüc 'Api- 
cxoqpdvTic (Thesm. 2). 
85 'AXiieiv ?vioi xö |Litv diraipecGai bacetüc dEioöci irpoqpepecGai 



3—5 B 379, 28 Sui. (anders Phrynichos Bek. 16, 1) 6 B 384, 6, vgl. 

Et. magn. 69, 67 7. 8 B 384, 8 Hes. Ähnlich (nur ^tutttcv trapA t6 dXoiuj, öOev 
Kai) Et. gen. ohne Quellenangabe. 9 B 379, 17 C Sui. (KpaTT^Odev zugefugt G) 
10 B 379, 16 C Sui. Hes. 11. 12 Sui. Hes. Et. magn. 70, 34 13 Hes. B 386, 
16 (mehr) 14—16 Zwei Glossen: l)bi8 öcpeiXeiv (16) B 380, 6 Et. magn. 70, 34 
2) Sui. aus Harp. 17—22 B 384, 31 aus Pausanias (Eust. 772, 25 Schwabe 
p. 104), dieser z. T. aus Philochoros 23. 24 B 384, 3 (das hier angefügte 

Komiker-Fragment dXoäv xpi^ xouc TvdOouc, angeblich Aristoph. fr. 661, gehört 
zur folgenden Glosse 'AXoäv* tOtttciv), vgl. Sui. und Schol. Thesm. 2 
25- p. 81 6 B 380, 20 Sui. (beide interpoliert) aus Aelius Dion. (Eust. 1636, 25 wört- 
lich; es folgt Pausanias ; falsch behandelt Schmidt, a. a. 0. und Schwabe p. 103 Anm.) 



1 iroceibibv b 3 Atirvuj b (A rot) 7 iraxpaXXoiac b 16 ^SciXexöxec b 
17 'AXota b 18 cp^povxec b 19 gtreZov b 20 öXiua b 21 cuvaXiZccGai 
Schwabe richtig (vgl. Eust.) 23 Lies xouc ßöac 25 Ivioxe |li^v b 
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*AXövT€c — *AX6ini 81 

(c 833)* ^fj dXÜ€ic 8ti 'Ipov dviKTicac'; tö bk XuTreTcOm ifiiXÄc (E 862)* 
%c ?(pa6*, f\ b' dXuouca direßricaTo'. Aibu|Lioc (Comment. Od. fr. 9 p. l»6 
Schmidt) bfe djLiqpÖTepa ipiXaic* xö |Litv fäp änö xoO dXeaivecGai qprici, 
TÖ bk änö Tf]C äXric. 'ATTiKtüiepov bk xö d)ii(pÖT€pa bac^iüc. Kai xdp 
TÖ dX€aiv€c6ai bacuvouciv ol 'Attikoi Kai irdvra xd xoiaÖTa* djnic 5 
S^iaHa d|Livöc 'AXaeTc dvueiv dfnaic. 

'AXövxec XriqpGevxec 

*AXöc dxviT dq)pöc GaXdccTic. 

'AXöc Beioio* xoö ^vxi|Liou, bid xf^v iroXXfjv auxoö Kai iravxaxoO 
Xpficiv. i^ xoO KaOapoö Kai dqpGdpxou. i^ xoö biKaiou Kai dvaTKaiou, lo 
biKaiou )ii€v, KaGöxi |liucxikijüc oöxujc irpocaTOpeuexar CTrovbai Tdp 
Kai öfiecxiuüv . . . Kai lepiwv [Kai iepeujv]) Kai xpairffiic KOiviwvia xouxui 
XopQKXTipiZiovxar dvaTKaiou bk Trpöc bia|LiovT|v Kai dirixTibeiöxrixa Kai 
cuejiav xOüv xp^ici^ujv dvGpiiiroic. Kai xö irOp bk GeTov Kai f^ GdXacca 
loiKe bid xiva xoiaOxa KaXeTcGai. i^ bid xö KaGdpciov Xuiudxiwv elvai. is 
Ixi x€ xö CTTOubaTov <Kai KaXöv> Kai dtoGov, i^ xö juexa Kai dpicxov 
OeTov X^TCxai. 

'AXocxaxeT* cxpaxeuexai. | 

*AXoKi£€iv' dpoxpidv. 9lr 

'AXoijLiöc' xö xdiv xoixiwv Xpicjua. ao 

'AXoiqprj* xö Xiiroc. 

"AXoTTOv* dX^mcxov. 

''AXoTOi dpavicxai* 

'AXoTiav* xö iLiribeva Xötov fx^iv, dXoTicxi bk irpdxxeiv. oöxiwc 
ArmocG^VTic (23, 168) Kai TTXdxiwv [d]. 25 

'AXövTiccoc* VTicubpiov ^v xqj AiTaiuj ireXaTCi. 

'AXÖTTiT KepKuovoc Guxdxrip, Ö f\c Kai TToceibilivoc IttttoGöujv, 6 

Xfic iTTTTOGoUüVXlbOC q)uXflC dlTUJVUlllOC. 



7 B 379, 19 Sui. 8 B 379, 21 C Sui. Hes. 9—17 B 384, 13, vgl. 

Schol. zu I 214, Plut. quaest. conv. V 10 18 B 381, 22 Sui. 19 B 386, 

10 Hes. Et. magn. 70, 37, vgl. Sui. 20 B 386, 9, vgl. Hi's. ''AXol^a Eust. 764, 16 
aus den f)r|TopiKA XeSiKd 21 B 379, 18 Sui., vgl. Hes. 22 B 379, 20 Sui. 
Hes. Et. magn. 70, 38 23 Der Stellung nach Wiederholung der Harpokration- 
Glosse oben S. 80, 14 24. 25 B 380, 4 Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. II 489, 2) 
28 Sui. aus Harp. 27. 28 B 380, 10 Sui. aus Harp. 



1 fj] t( 5 6 dXd€ic h 11 xaOÖTi] xd h (am Zeilenschluß) 12 ohne Lücke h B 
13 dvapcatov 5 B 16 xaOdpcia b 18 Lies 'AXXocTard (? Dind. im Thes.) 

23 Lücke von etwa 10 Buchstaben b 26 *AX6vvt)Coi b alx^ip b 

Beitzenstein, Lexikon d«8 Photios. 6 
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82 *AXocOöviic — 'AXuirov 

'AXocubvric* TTJc ^v dXi T€vo|Li^vric 6 bk 'HXiöbuipoc Tf\c 
GaXdccric dTr^biwKev. 

'AXoupta* OaXaccoTTÖpqpupa. dXoupTiKci bfe rd 7ropq)upoßa<pfi 
vr||LiaTa Kai XenTd. 
5 'AXoupTic* TTOpqpupa. 

'AXoupTOTTCüXiKri* f^ iropqpupoiTiJüXiKf) X€TO|i€VTi. oötujc 'IcaToc 
(fr. 38 S.). 

'AXoupTCtTov dvTi xoO dXoupT^c 'ApiCToqpdvric. 

'AXÖX€UTOC* dt^VVTlTOC. 

10 'AXoOca* XriqpGeica. 

'AXußac* Xi|Livri X^T^xai iv Tirepßop^oic. 

"AXubic* |Li€TaXXaTri. f\ fiXXr). 

'AXuer dbrnuovei, bucx€paiv€i, d6u|i€T, diropei. 

'AXuKxeTv bucqpopeiv. 
16 *AXüHar ^KqpuTcTv. i^ KaToHOcai. 

''AXUTTOC* 6 |Llf) XU7T0U|LI€V0C. X^T^Xai bt Kttl dXUTTTlTOC 0€Ö- 
TTOjaiTOC (fr. 81 Kock). 

"AXuTTOV dvOoc dviac* el G^Xoic emexv im xivoc TrpdYMCtxoc, 
ö XuTTTic diraXXdxxei, oöxujc av xp^l^cxio, ibc Kai ZoqpOKXfic iv xij» 

20 AiovuciaKUJ xiD caxupiKÜJ (fr. 174) ^m oivou irpuixov T^ucaja^vuiv 
xijüv Kaxd xöv xopov caxupuav* VöOev iroxt dXuirov dibe €Öpov dvOoc 
dviac;' öXov bk xö lueXubpiov ttoXixikujc äyay x^Tove. |Li€xd tdp ttic 
öXXtic dvapT€iac XeXuiuevTiv ^x^x xf)v dpiUTiveiav Kai iiieGuouciv dpiaox- 
xoucav. bei bk xdc Xiiceic xfic ^piuriveiac dpiuöxxeiv xoic vorjjLiaci Kai 

25 |af) cqpiTT^iv, Kai )iiTi^tt|Lioö cuvbeciuov irapaxiGevai, dXX' dKiipaxov xrjv 
Xüciv qpuXdxxeiv. 

1. 2 B 384, 1, vgl. Sui. Hes. 3. 4 B 379, 23, vgl. Sui. (Hes.) 5 B 379, 22 C, 
vgl. Sui. 6. 7 379, 26 Sui. aus Harp. 8 B 380, 14 Sui. '^\o\}pfibloy 9 B 380, 13 
C Sui., vgl. Hes. 10 B 380, 12 C Hes. U B 380, 9, vgl. Et. magn. 70, 41 
12 B 385, 12, vgl. Hes. "AXXubic äXKx] 13 C Sui. 14 B 385, 13 atticisi, 

vgl. Eust. 1636, 29 15 B 380, 19 C Sui. (f^ KaxaHOcai aus Glosse 'A|LiOHai) 

16. 17 B 385, 14 18—26 B 385, 18 aus Phrynichos 



2 OaXaüü aTr^bujKev b 5 Lies tropcpupa <^xXciv(c> wie Sui. 8 Lies 

'AXoupxtöiov d. X. &XoupTic. 'Avxiqxivric (fr. 310; die Lemmata sind auch in den Hand- 
schr. des Et. gen. in Majuskeln geschrieben; Aristoph. fr. 741 ist zu streichen) 
'AXoupTiatov B Sui. dvxicpdvric B Sui. 11 öxrepßopatoic h 12 Lies 'AXXubic 
dXXiT |Li€xa\XaTi^ 16 X^ei b 18 O^Xcic b 21 xOöv] xöv b 23 kvap-^ac h 
XeXumii^vriv h 23 iiieeOoucav b 
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*AXuc6a(v€iv — 'AXqpaivci 83 

'AXuc6aiv€iv döuvareiv. 

"AXuc* fi Skr] Kai 6 ^maciiöc. Kai dXueiv tö }xr]bky TTpdTxeiv. 
M b' ou TTOieic äpiCTOv; 6 bk dXiiei irdXai KaraKeiiLievoc.' M^vav- 
bpoc 'Ettitp^ttouciv. 

'AXucixeX^c* TÖ dcu|iqpopov. 6 

'AXuciov dXucibiov, ttXökiov <(TT€pi TÖv TpdxTiXov>. M^vavbpoc 
<Kapivi]> (fr. 268)* "Trepi töv TpdxnXov dXiiciöv xi coi öötuj'. 

'AXucKdiüeiV TÖ biCKÖuecOai Kai dirobiöpdcKCiv. i^ irepiicTacOai, 
kxXiveiv. 

"AXcpa* toOto uttö Ooivikcüv ßoöc K€qpaXf| ^KaXeiTO. Kai Mujücfic lo 
bt 6 vo|LioO^TTic UTTÖ 'loubaitüv bid TÖ TToXXouc fx^iv dXqpoiic dv tiXj 
cii^ttTi oÖTCüc ^KaXeiTO. dXXd Kai toOto NiKapxoc 6 toO 'Amucüviou 
^VTiUTT€pi*loubaiujv (FHG IIIp. 335) qpXuapcT. oötuj Kai 6 cOc 6 TTXrjHac 
TÖV "Abcüviv. I ^kXi^Oti bk oötujc üttö dcßtüTiwv tijüv iv OoiviKij. 91^ 
iropä OolViHi bi KaXeiTai Kai d7TTivf|c Kai äxpioc. "AXqpa bk KaXeiTai is 
Ktti 6 "Ocipic UTTÖ BußXicüv, dXXd Kai tö dXdxiCTOv. 

'AXqpdver eupicKci. M^vavbpoc '0)iiOTTaTpioic (fr. 362)* 'f\y 
bT]XoiouTi vu)iiqpioc Te dXqpdvei'. 'ApicToqpdvric ©ecjaoqpopiaZoucaic 

(ß' fr. 324)* ^0T|ül0l KaKObaijUlJüV TTIC TÖG' f||Ll^paC, 8t€ ellTCV |Ll' 6 KfipuE* 

oiSroc dXqpdvei.' EöttoXic TaEidpxaic (fr. 258)* 'ou GcIttov auTfjv 20 
beupö |Lioi Toiv ToEoTÜJV ä^ijjv diTOKTipuHei Tic, ö Ti Sv dXqpdvij'. Kai 
6 TToiTiTf|c (0 79)- 'dKaTÖjißoiov bi TOI fjXcpov'. 

'AXqpaiveiv tö TrapaXXdcceiv. Ü ou Kai 01 ^v tiu cüüjaaTi 
dXcpoi* TTapaXXdccouci Tdp KaTd töv xP^tc^- 

'AXcpaiver IriTei, eupicKCi. ?v6€V Ti|LiaXqpf) f^ TToXXrjv eupicKOuca 25 
Ti|ar|v. 



1 B 386, 31 aus Atticist, vgl. Eust. 1636, 29 Et. magn. 70, 47 'AXucia(v€iv 
2—4 Atticist. Eust. 1636, 25 äXuc* ä\r\ ^iTracfLiöc, xal dXÖ€iv tö yLr]biy TrpdTT€iv 
5 B 381, 3 C Sui. Hes. 6. 7 B 380, 30 Sui., vgl. Hes. 8. 9 Zwei Teile: 
1) bis dTTobibpdcKCiv vgl. Hes.' Gl. 2; 2) Sui., aus Atticist, vgl. Eust. 1636, 28 
10-16 B 381, 27; bis IxaX^TO (10) vgl. Hes. "AXcpa; Rest wohl z. T. aus Ptole- 
maios Hephaistion, vgl. Phot. Bibl. I p. 151b 7 Bekker (vgl. auch Helladios 
ebenda II p. 529 b 27) 17—22 Sui. B 382, 8 23. 24 B 382, 4 25. 26 
B 382, 6 



2 f\ dXr|C b 4 ^irixpciroOcT;] h 6 'AXOciov immer b 14 dirö b 'AcbujTiujv 

(' A2;uit(u)v) E. Schwartz cpoiviKi so 6 16ßtßX{ujv&B 18 briXoiouTi 6 b^Xovoövi 
Sui. codd. B E^ 19 Tic iroO* b 21 dXcpdvei b 22 toi] ti 6 24 fäp] bk b 

6* 
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84 *AX.cpivia — 'AXujai 

'AXqpivia* f^ XeuKrj. 

'AXqpTiCTficiv dVTl|LlOlC. 

"AXqpr <ä>Xq)iTov. toOto bk KaXeTxai dirÖTpujKTOv, 6 q)aci TrpOü- 
Tov eupeiv 'Eirixapinov. 
5 ''AXqpixa' Kupiujc |Litv ra änö ireqppuTln^vujv Kai dXecOeicdiv Kpi- 

GiJüv Gpaüc|LiaTa, KaiaxpriCTiKOüc bk Km Tct dirö iTupiwv f\ qpaKÄv. 

*AXqpiTa|Lioißoi' dXcpiTOirOüXai, ou Trpöc dptupiov, dXXa dXqpiTCüv 
KpiGdc d)ii€iß6|i€V0i. 

*AX(piTÖxpu)TOC* Tf^c XeuKflc. ^TTi bk Tf\c Ke(pa\f\c xfic iroXidc 
10 TeXe|Liricc€Ociv 'ApicxoqpdvTic (fr. 588). 

<'A>XqpiT€Tc' Ol rd äXq)iTa ttoiouvtcc. TTrepeibric (fr. 224 Bl.). 

'AXqpiTUJv CTod* f^ dXqpiTÖTTCüXic, iv fj Kai f^ ZeiiEiboc dv^K€iTO 
'EXevn. 

<'A>Xqpöc' i] ixev Tic XeuKf) TrapaXXatn Kaxd t6 XP^I^ct juerd tivwv 
16 XcTTTiüv cTiTindTCüv, Kai KaXcixai XeuKÖc dXcpöc, i] bk uiroineXaviZouca, 
Kai KaXeiTai ju^Xac dX(p6c. 

'AXqpouc XeuKOiic, f\ XeuKdc. 

*'AXiJü* dvTi ToO dXec. OiXiiXXioc (fr. 28). 

'AX4J* TTiacGri, KaxoTViücö^. 
20 'AXüja* TToceibeOüvoc TT^iünriij qpGivovToc. dopTri dcxiv 'ArriKri. 

OiXöxopoc (fr. 161 M.) bi qpTiciv övo|LiacGfivai dirö toO töt€ touc 
dvGpiwTTOuc Tdc biaxpißdc irepi rdc fiXiwc iroieicGai. 

'AXujai* dXujviai. i^ Trapdbeicoi. 



1 B 386, 18 aus Diogenian. Hes. 'AXcpivia* i^ Xcuxfi. TTcAf^aißoi. 2 B 386, 
17, vgl. Hes. 'AXcpicrai 3. 4 B 381, 1 Sui., vgl. Hes. (vgl. Strabo 8, 364) 
5. 6 Schol. Plat. Pol. H 372b. Atticist vgl. Eust. 868, 41 7. 8 B 386, 1, vgl. 
Hes. (entgegengesetzt Schol. Ar. Nub. 640) 9. 10 B 386, 6 (vgl. Hes.) atticistiscli 
vgl. Eust. 868, 87 (Quelle ol iraXaioi) 976, 63 ÜB 381, 7 Sui. 12. 18 B 385, 
32, vgl. Sui. 'AXcpiTÖTTiwXic; attic. Eust. 868, 37 (nach *AXq)iTÖxpuJTOc) 14—16 
B 386, 13, vgl. Hes. 17 B 381, 4 C Sui. 18 B 381, 6 Sui. 19 B 881, 
5 Sui., vgl. Hes. C: 'AXCJi KpaTr\Q€i KaTOTviDcOet (so) 20—22 Zwei Glossen: l) bis 
q)6(vovTOC atticistisch (indirekt aus Philochoros, das Datum ist neu) ; 2) B 881, 14 
Sui. aus Harp. 23 B 881, 8 Sui. C: 'AXuiai* äXuiviai Kai al äinireXoi. xal 

ÖTav |Li^v YpdcpriTai bicpOöfftM cr||Lia(v€i raOra, ßxav hk hxä iiiiKpoO ö annaivei 
HuXaXör|v. 



1 *AXcpriv{a b 10 TeXmceOciv b 11 'AXcpiCTCtc B 12 'AXcpicTUiv B 

vielleicht 'AXcpixOiv? 12 dXcpiröiroXic b 18 Lies 'AXOü dvrl toO dX^cuj (Pierson 

zu Moer. 17) cpiXfXXioc b cpiXdXXioc B 19 iriacOd KaTaTvujc6€l b vgl. C 
20 'AXiDd b alxiKfi b 
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'AXuüßriTov — 'A^ae(a 35 

'AXiJüßriTOV ä|LiiJü|Liov, dßXaßdc. 

'A\lJÜ|Ll€VOC* TTXaVU)|Ll€VOC. 
'AXlüTTÖXpOUC* 6 TTOXlÖC. 

<'A>Xu)VTiTOC' oiov ßdpßapoc. oi fäp OpotKec dvbpdiTToba dXujv 
direbibovro. 5 

'AXujvar XriqpGfivai, cuvbeGfivai. 

''AXaiTTriH boipoboKeixar im tuüv pctbitüc boipoic dXiCKO|Li^vujv. 
KpaxTvoc N6|Lioic (fr. 128)* | 'u|Lia>v elc jlx^v ^Kacxoc dXtüTTTiH bujpobo-ö^ 
Kcirai'. 

'AXtüTTTiH TÖv ßoöv ^Xauver xdixeTai im xujv |Lir| Kaxd Xötov 10 
diToßaivövxujv. 

'AXuj7T€KfiGev bfiiLiöc kxiv i] 'AXtüireKf) xfic 'Avxioxiboc, Kai 6 
bTijLioxTic 'AXuüTTeKeuc. 

<*A>Xujtt€k6vvticoc* ttöXic dcxi |uia xu)v iw Xeppovriciu. 

'AXu)ci|Lia* eöXriTTxa. 15 

'AXuJxoi* XiTiTxoi, x^ip^TOi. 

'AXuj7r€K^ijüc' d|Li7TeXou elboc. 

"A|Lia* €V xuj auxijj xpoviu. Kai iK biacpöptüv xöttiüv eic ?va 
xÖTTOv. Kai 6|Li6ce. 

'A|Lidbpua* KOKKU|LiTiXa. Zikuijüvioi. 20 

'A|Lidv GepiZeiv. irapa xö ä|Lia. 

'A|LidboKOC* buo T^TOvaci, Traxfjp Kai uiöc, oc OiXiTTiruj cujLi|Lia- 
Xr|cujv fjXGev eic xöv Kaxd KepcoßXeirxou iröXejLiov. 

'AjLiaiüöviov lepöv , 8 'AiuaZiö vec ibpucavxo. oöxujc 1 c a i o c 

(fr. 27 S.). 35 

'AjLiaGiac öipoc* Xaiuiipd Kai cuTTpa^iKf) i] q)pdcic. TTXdxujv 
^XPncctxo iy 'EiTicxoXaTc (VII 361 e). 

*A|LiaGia* dvxi xoö dvaicGricia. TTXdxuJv (z. B. Leg. ÜI 689 a). 



1 B 381, 9 C Sui., vgl. Hes. 2 B 381, 10 C Sui. Hes. 3 B 381, 11 

Sui. Eust. 1968, 40 4. 5 B 380, 16 Sui. (Teil 2), vgl. Hes. 6 B 381, 12 

C Sui. Hes. 7—9 Sui. (vgl. Bek. 218, 29) 10. U Sui. 12. 13 B 381, 

17 Sui. aus Harp., vgl. Hes. 14 B 381, 19 Sui. aus Harp. 15 B 381, 13 
C Sui., vgl. Hes. 16 C Sui. Et. gen.: 'AXuutöc* Xitittöc, xcipuuTÖc. eiprixai 

iT€pl toOtou €ic t6 AObpov, eic xö A. cxoixeiov. Icxi H j^rixopiKr). 17 B 386, 16, 

vgl. Hes. 18. 19 Hes. 20 Hes. 21 B 386, 20 C Hes. 22. 23 Sui. 

aus Harp. 24. 25 Sui. aus Harp. 26. 27 aus Phrynichos 28 Sui. 



20 *'A|Lia bpOa b 24 'A|Lia2iJÜviov h 
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86 'Aibiaeific — 'A^aS(6ac 

'A|ia6r|c* dvTi xoO diraibeuioc Kai dKÖciuriTOC. 6 auTÖc (z. B. 
Theaet. 171 d). Tdcceiai bk Kai ^m xoO buc|ia6oöc Kai im toO ^r\ 
lüiaOövToc, qpucei bk diriCTaii^vou. 

*A|aai)iidK<(€T>ov* dvuTTÖcxaTOV. 
5 'AjLiaXGeiac ßioc* 6 Xnrapöc Kai €u5ai|iujv. 

*AjLiaX0€iac K^pac* tö TiavTCüv diriTUTXöveiv, iixeibi] oi euxö- 
inevoi Tf) oupavi<ji alxi ^mxuTxavouciv. 'ApicxoqpdvTic 'i\ infev txöXic 
dcxiv 'AjLiaXGeiac K^pac, cu jliövov eöHai Kai irdvxa irdpecxai'. 

'AjLiaXGeueiv xp^qpeiv. ZoqpOKXfic 'AXeHdvbptu. fvGev xai r\ 
10 'A)iidX0€ia. 

'AjLiaXbuv€c0ar dqpaviCecOai. 

'A|LidX0aKxov dv^vboxov, ^bpaiov. 

'A|LiaXöv dc0ev^c. 

'AjLiaXXeTov vOv bk ouXobexov xivec. o1 bi ujpöbecjLiov, röv €k 

16 xfic KaXdjLiTic cxpeqpöjLievov becjnöv, iü becjiioOci xd bpatinaxa Kai xrjv 

cuTKei|Li€vriv ^k xouxujv djadXXav d|LidXXai Tdp ai iK xOüv bpaxiudxuüv 

dTKaXibec. oi bi xöv bec)iiöv xoO bpdxjiiaxoc. d|LidXXac Tdp xd öpdT- 

ILiaxa dKdXouv. KaXXiac TTebr|xaic' "öxe djtiaXXeiiij iraTc ö)v ^beGriv'. 

'AjLidjLiaHuc* diLiTTeXoc dvabevbpdc. 
so *A|LiajLii6dbec* f^bucjiid xi cKCuacxöv bid Kpeiüv eic jniKpct k€- 

KO|i)ll^VlJüV. 

'A|LiajLiTiXibac* xdc dmouc. 
''AjLiaHa xöv ßoöv ?XKei. 

<''A>jLiaHa* i] vaöc Tiapd xoic *Axxikoic, Kai Tcujc eiKdCouciv auxr|v 
25 djadHri dirö xoö djLidv xf)v GdXaccav. x] \4.i\c Tiap* AicxijXuj. 

'AjLiaEavxeüc* *AjLiaHdvx€ia bfijaöc ^cxi xfic MTT7TO0oujvxiboc q)uXfic. 
'AjLiaHibac* xd luiKpd djiidHia, 8 xoTc iraibioic diroiouv -rraiTVia. 



1—3 Sui. 6—8 Hes. (Teil I) 9. 10 Vgl. Hes. U Sui. 12 Sui. 
CtcxXripöv, ^bpatov 13 Vgl. Hes. 14—18 Atticist vgl. Eust. 1162, 31 und das 
j^riTOpiKÖv des Symeon Reitzenstein Gesch. d. griech. Et. 268, 9 19 Vgl. Sui. 
20. 21 Hes. 'A|Li|Lia|Liri6db€C (hiernach zu verbessern, vgl. Hes. 'Aiiiiedc, cod. "Amea) 
22 Vgl. Hes. *A|Lia|LiriX(c und das J!)riTopiK6v des Symeon a. a. 0. 263, 11 23 Sui. 
26 aus Harp. (vgl. Hes.) 27 Atticist, vgl. Eust. 913, 50 (ol TraXaio() 



1 dKtüiLiTiTOC b (?) 7 Lies iröXic co( t' ^ct' 'Ajli. k. cöHai iiiövov Kai irdv 10 dinaX- 
Gcia h 18 Lies dcOevfj, Eurip. Herakleid. 75 14 *A|LidXXiov h verb. aus Symeon und 
dem Fragment 14 öp66€C|Liov b 15 Tp€q)ö|Li€vov b 16 äjaaXXov b 18 Traibixaic h 
ä|LiaXX(ijj b 20. 21 KeKomn^vov b 23 ?Xk€i] ^«^" d. h. ^XaOvei b 27 'A|ixa- 
Hidbac b 
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'AjbiaEiata — 'Ajuapruc 87 

'AjuaEiaia ßrnLiaxa' |i€TdXa, & qp^pei S|iaHa, ouk | avOpuüiroc f\92v 
vTioLvfxov, TToXuZiTiXoc ^v Aiovucou Tovaic* ^ßrnaai* djuaEiam'. 
6 hk KdvGapoc ^v Tripel *d|iaHiaia K0|Li7Tdc|LiaTa' etpriKCv. ou xpY\cr} 
hi cu T^ TOiauTij cppdcer KiwiuiKd xdp, dXX' ou iroXiiiKd rd ToiaOxa. 

*A|Lia£€uc' l€vfr]\äTr]c, 5 

^AiLittHiTÖv 65ÖV briiLiociav. 

*A|Liap' fjiüiap, fi|Li€pa. 

<'A>|Lidpar ai ^v tiu ibri koiX6ttit€c. 

*A|adpaKOC' t^voc ti jaiipou, dirö qpuxoö 6)iiuüvu|liujc KaXouja^vou. 

'AjLidpavTov* (puTÖv Gaiütvilibec, ii ou xoö dvGouc 01 cx^qpavoi. 10 

'AjLiapeiv ttKoXouGeiv, ireiGecGai. 

'AjLidpriv* öx€t6v, xdqppov. 

'A|Lidpijcr TTopoic. 

'AjudpiT r\ ubpoppori, bid tö rd iv auTf) övra cpuid <d>|adpavTa 
cTvai. f\ TTapd tö ajiia Kai icujc Kai öjLiaXuic peTv. 15 

'AjLiapia* TTapaTiWT^c dvxi xoO öjlioö. 

'AjLiapuTri' XajLiiTTibiJüv. 

'A|LidpuTMa* (pöpTiiua, eibuaXov, kivticiv, XaiuiTTiböva. o'i be aiGuTlna, 
ö dcTi CKiacjLia, f\ öjLioitüjLia, f\ KivriMa. 

'AjLiapuccer cxiXßei, XdjaTrei. 20 

'AjLiapuTdc* öi|i€ic. o'i bi dKxivac öiiietüc. 

'AjLiapucia* dopxf) *A0r|VTiciv. 

'AjLiapucxeiv Kai A|LiapuZ[eiv Kai 'Axtikoi Kai ''lujvec bixiBc Kai 
'AjLicpdceiv Kai 'AqpaviZleiv. 

'A)iapTupr)TiJüc* d|LiapTupuüc. oötuüc 'Avxiqpoiv. 25 

''AjuapTuc* 'AxdGiJüv eipHKev ^dXX' ouk djLiapxuc i] xdpic boQr\- 
cexai'. 



1—4 aus Phrynichos (Bek. 24, 32, wo J!)i^|LiaTa zu schreiben, vgl. Meineke 
Fr. com. IV p. 668) 5 Hes. 6 B 386, 21 A Sui. 7 Hes. 8 Vgl. Et. 
magn. 77, 28 9 Hes. 10 Vgl. Hes. 11 Hes. (vgl. auch '0|LiapT€tv) 

13 Hes. Et. magn. 77, 24 14. 15 Hes., vgl. Eust. 1235, 56 u. Lex. Al|biuub^v 621, 16 
16 Hes. (ebenso Methodios Et. gen.) 17 B 386, 22 A Sui. 18. 19 Zwei Teile: 
1) bis Xa|Liirri6öva A ; beide vereint B 886, 24 (die Worte nach ot bi. durch Zufall 
verloren) und Sui. der aus der ebenso verstümmelten Glosse etwas neues macht. 
20 Hes. 21 B 386, 23 A Sui. 22 Hes., vgl. Pausan. I 31, 6 25 Sui. 



5 'AfLiaSeOcft Hes. 8 KoiXöxTiraic 5 14 öbpopöii 5 cpurdövraö 16 roO v^ h 
18 XaiLiTTTiböva (6 aus uü) b 28. 24 Lies 'AjuapOcceiv Kai 'AinapOZeiv (vgl. Zona- 
ras 158) xal 'Acpdccciv Kai 'Acpd^eiv (vgl. Hes. u. d. W.) 25 dvxicpdvric Sui. (fr. 311) 
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88 *A|biapT€tv — 'A^axi 

'AjütapieTv (Soph. Phil. 281)' diroTuxeiv. 

'AiLiapTiav ol Attikoi, 'Aiuapidba 'HpöboTOC (I9i) Kai oi ÄXXoi 
"liwvec. 

'A|LiapTUjXaic* ^irippTiMaTiKdic. EöttoXic. 
5 'AjuapTUjXia' 'ApiCToqpdvric (Pa. 415). 

'AjuapTiüXri* c|)puvixoc. Kai ZoqpOKXfJc 'Ajuapidc. 
*A|LiapTdbac* AicxiiXoc Kai 'AjiidpTia TTXdTUJV (Kom.). 
*A|aaTpoxid* 6 tuttoc toiv ipoxOüV Kaiioi Tivk irap' '0^r\p{jj 

(Y 422) Xdc CUJUTTTOiCeiC TUJV TpOX^V dKOUOUClV. 

10 'A|Liaupd* CKOT€ivd, ö0ev Kai djuaupöv, tö |Lif| öiaqpav^c. 

'AjLiaupößior 'ApiCTOcpdvric (Aves 686) ?qpTi, Kai d|LiaupoOv 
Zevoqpujv (Kyn. 5, 4), Kai djLiaupoucGai OiXiCTOC. djiiaupöv bk 
"OjLiTipoc (b 824)* ^eibuüXov djLiaupöv'. oötiüc Kai Mevavbpoc 

'A|Liaupöc* GtiXukoic. TTXdxuüv 'EXXdbr 'aÜTf) b' djuaupöc dcGev^c 
16 T* dTiTv6|LiTiv'. EupiTTibTic b€ 'd|Liaupd T^wjcca'. 

*A|LiaupoTc* 'ApiCToqpdvric* 'cauTÖv b' djiiaupoTc, ujcre Xr|C€i<c> 
Tiu xpöviu'. 

"AiLiaxov <KaK6v)>* tö Ka0' uirepßoXfiv KaKÖv, irpöc ö oube /nax^- 
cacGai ?vi. bucKaraiudxiiTOV. TTivbapoc (01.13,18)* ^djiiaxov bk Kpii- 
80 \\fCL\ TÖ cuTT^vec fjGoc' 

"AjLiaxov TTViTOC* tö uTrepßdXXov KaTd ttjv icxOv, ibc iir\bk 
|Liaxecac0ai Tipöc auTÖ. outoj KpaTivoc. dpeic bk Kai d)iiaxov 
TTpciTMCt Kai öjLiaxoc x^iiniiv. 

"AjLiaxoc* dvTi Toö jaf) jLiaxö)Li€VOC. Eevoqpuiv (Hell. IV 4, 9. Cyr, 
P^»* IV 1,16). Kai djLidxilTOi (Cyr. VI4, 14) | Ol jLir|7TiJü jLiejLiaxim^voi. 
26 'AjLiaxi* Zevoqpoiv (Anab. I 7, 9)* 'ouk djiiaxi TauTa iyib Xrii|iO)iiai'- 

Kai öouKubibric a' (143). 



1 Sui., vgl. Hes. 2. 3 Sui., vgl. Hes. 'Aiaaprdbac 5 Vgl. Antiattic, 
79, 3 7 Sui. Hes. 8. 9 Et. gen. (nach SchoL 11.) Apiuarpoxia b^ ^ctiv 6 
TLmoc Kai ^1 ^TX^ipci^ic toO xpoxoO (ohne Quellenangabe). 10 B 386, 26 A 

Sui. 14. 15 Zitiert war von Eur. wohl Andr. 204 aöxi^ t' d|aaupd, hierauf 

aus anderem Dichter diu. f\., vgl. Hes. *A|Liaupfl t^^cct;|. Vielleicht Phrynichos, 
vgl. oben Note zu 65, 4 21 — 23 aus Phrynichos (Fortsetzung) d|Liaxov irpÖTI^a 
wohl Menander fr. 403, 6 24. 25 Sui. 



7 &)bidpTri|biov h (&|LidpTr)|Lia ist zu bekannt, um hier ausgeführt zu werden) 
8 *A|LiaTpoxia b Lies 'Apinarpoxid 15 lY€v6|uriv h 21 (iircpßdXov b 

22 £p€tceai bi b 
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'AinaxnTi — "Aibißpora 89 

'AiLiaxirri* 'HpöbOTOC (IX 2)* ^öttujc dinaxirri iräcav 'EXXdba Kara- 
CTp€i|;eTai'. 

'A|LidxeTor ZoqpOKXfic* 'd|Lidx€TOi Xoxaxoi'. 

''AiLiaxor ol |Lif) luaxecdjLievoi. 

'A|Lidx(xipoc* OepeKpdiTic (fr. 82)* *d|Lidxaipoc im ßöeia vocttjcuü 6 

'A|LißXiCKouciv diToßdXXouciv. 

'A|LißXuc* 6 )XY\ öEuc, dXXd CKOTeivöc. kqi d|ißXuTepoc 0ouku- 
bibnc (z. B. IT 66). 

'A|ißXuu)TTeiv* TuqpXiJüTTeiv. lo 

'A|ißXuj0pi5ia' €KTpujjLiaTa. rd d2TijLißXuj)Li€va ?)iißpua. 

'AjLißXOücai Ktti dHajLißXüücar tö qpGeipai ßp^qpoc. Kai *A)iißXuj- 
Gpibiov* auTÖ T€ TÖ qpGöpiov q)dp)LiaKOV Kai bx] Kai tö biaq)Gap€v. 

''AiiißXujcic Kai 'AjLißXtüGevTec* Auciac (fr. 24 S.). Kai 'Ajli- 
ßXouxia ZoqpOKXfic Kai "AinßXuüiiia 'AvTicpÄv (fr. 148B1.). i5 

'AjLißXuüTTÖc* EupiTTibric 'AvbpojLieba* "diußXuüiröc öiiiic'. Kai 
dv GriceT* 'Kauiiu b* ^ireici vuktöc d)LißXiJüTTÖv ceXac'. Kai djLißXujirac 
6 auTÖc iw Ou^CTij* 'd|LißXu)7Tac auTdc ö|Li|LidTiJüv ^x^ic ceGev'. Kai 
"liwv Kai ZocpoKXfic Kai TTXdTUJV. 

'A)LißXuq)a€T* Zoq)OKXfic Tuvbdpeiu* 'd|LißXuq)aei b' öjlijli' uttö 20 

rnpuDc'. 

'A|LißXubepK^c* NiKÖjLiaxoc 'AXeEdvbpiu* 'Aiöc xdp ouk d)Li- 
ßXubepKec öjLi|Lia'. 

'AjLißXuc öpGpoc* "ItüV 'vOv b* iffvc f\o\)c t^vik oub^Truü qpdoc 

OÖb' d|LlßXuC ÖpGpoc'. 85 

*A|LißpaKOÖ Kai 'AirajLißpaKoö. TTXdTtüv Aaiiu* 'dirajLißpaKoö 
Kai jif] TTpobiuc cauTrjv', dvTi toö KapTepei, dvbpiCou. tiktouct] bi 
irapaKeXeucTai. 

'AjLißpöciov* Geiov, f\ dGdvaTOV. f| GauiuacTÖv. 

"AjLißpOTa* Geia, öqpGapTa. so 



7 B 386, 29 A, vgl. Sui. 8. 9 Zwei Teile: 1) bis ckotcivöc A Sui., vgl. 
B 386, 30 10 Vgl. B 886, 31 A Sui. Hes. U B 386, 32 A Sui. Hes. 
12, 13 Sui. - 14. 15 Vgl. PoUux TL 7 26—28 Vgl. unten S. 166, 26 

(B 418, 8 Hes. 'AirainßpaKoO) 29 B 386, 33 A Sui. 30 B 387, 1 A Sui., 
vgl. Hes. 



11 A^jLißpua h (A rot) 17. 18 diußXunrdc (beidemal) b vgl. d|LißXuiTr€C a<)fai 
BliesoB 737 26 oör* b verb. E. Schwartz 26 Xata b diraiLiirpaKoO b 
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90 •A^ßpa^^(a — 'Ain^Xci 

*A)LißpaKia' ttöXic dv tiu 'A|LißpoKiKiu köXttiu, Sttoikoc KopivGou. 

"AiLißpuTTOi Ktti *A|LißpuTTioi ^xtvoi' o1 bk TT^Tpac diT^bocav, 

dcp' Oüv qpuKia Tr^cpuKCV dirnroXfic. EupiTribbuc bk eiTrövroc* *ßpuTTÖc(?) 

ILi^Tctc' Tivic xfjv xeXeuxaiav b\ä xoO ff Tpa<pouav, ouk öpOiIic, <d)c^ 

6 |iapxup€i *Hpujbiav6c. 'ApicxoxAric bk dv xoic irepi ZIiüijüv 

(Z. icx. IV p. 680 a 34) irXeiuü t^vti qpTici xujv dxivoiv, i^v jiifev xö 4c6i6|li€vov, dv 

dj xct XcTÖineva ibct jLi€TdXa T'vexai Kai d5di5i)ia 6|Lioiujc iv jucilovi Kai 

dXäxxovr Kai t^P euGuc fxi luiKpoi övxec ^x^va xaOxa. äXXa bk bvo 

T^VTi xö xe xiüv CTTaxciTT^v Kai xujv KaXou|Li^vuüv d)Lißpuxxuüv. T'vovxai 

10 5t oöxoi TTeXciTioi Kai cirdvioi. qprici bk 6 'Hptubiavöc öxi 'Apicxo- 

x^Xt^c Kai biet xoö c Kai bicuXXdßcüc xr|v XÖiv irpocp^pexar ßpuccouc 

tdp auxouc X^T^i- 

"AjLißujvec xd xeiXri xujv Xoirdbujv, Kai oi Xöqpoi xOüv öpujv Kai 
i] ixuc irdca Kai oTov öqppuc Kai uirepoxri. 'Apicxoq)dvTic 6 KCüjaiKÖc 
15 (Eup. fr. 52 K.)* ^dXX' iL TToXXÄv f\bY\ XoTidbujv xouc d|LißiJüvac TrepiXeiHac'. 
Kai Ol öp€ivoi xÖTTOi Kai ai irpocavaßdceic. 

'AjLi€0ucxov oubex^pujc 0eöqppacxoc iv xiu irepi XiOujv 
(fr. 2, 31)* ^xö b* djLieGucxov oivujttöv xf|v xpöciv'. 
'AjLieißecGar diroKpivecGai. jiiexaßdXXecGai. 
20 *AjLieißexar dvxi <xoO> irapaixeTxai. EupiTTibric (fr.156). 

93^ 'AjLieißujv I dXXdccu)v. 

'AjLieißexar dvxiKcXeuexai. Aibu|Lioc. 

*AjLl€lb^C* CXUTVOV, CKuGpUDTTOV. 

'AjLieiXiKxoc* d7Tdv0pu)7TOC. diTTivric. 
25 'AjLieiXixoc* ckXtipoc, dKoXdKCuxoc. 

'AjLieXer xoiTapoOv. bnXabri, irdvxujc* ^irippTiiLia t^P ^cti cut- 
KaxdGeciv bT]Xoöv. 

1 Sui. aus Harp. 2—12 aus Herodians Symp. (vgi. Athen, m 91 b Hes.) 
13—16 Zwei Teile: 1) bis irepiXeiHac aus Aelius Dion. (Eust. 1636, 50 Schwabe 
p. 106, vgl. Erotian p. 52 K.); 2) vgl. Hes. Zum Ganzen vgl. Methodios Et. 
gen. 19 Zwei Teile: 1) bis diroxpivecGai B 387, 2 A; beide vereinigt Sui. 
20 Hes. 21 B 387, 3 A Sui. Hes. 22 Neues Fragment 23 B 387, 4 
Sui., vgl. Hes. 24 Zwei Glossen B 387, 5. 6 A Sui., vgl. Hes. 25 B 387, 
7 A Sui. 26. 27 Zwei Teile: 1) bis TOirapoOv B 387, 11 A Sui. 



3 ^qp* CD & Lies ßpuccöc 6 y^v€i h 9 irardxujv b ßpOccuuv codd. Ar. 
(oder ßupccijüv, ßupcijüv) 11 biccuWdßujc h 15 Tr€piX(2ac b 16 irpocßdccic h 
18 Tfl xpöq. Edd. Theophr. 
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•A^€XXnT( — *A|Li(6a 91 ' 

"AjueWriTi* dvuirepO^TUJC, raxetüc. 

'A|Li€Xia Ktti din^Xeia' dinqpÖTepa 'EXXriviKct* Kai t^P Kai bia xoO i 
Tpaqpexai Kai biet xf^c ei biqpGÖTTOiJ. 

'A)ii€Hi;ö|Li€6a* dvraiTobOücojLiev. 

'A|Li^PT€iV KapTToXoT€iv. 'ApiCToqpdvTic Nricoic* '6 |Liev Tic 5 
diuTTeXouc TpuTÄv dv, 6 b' djLi€pTU)v ^Xdac'. 

'A|Lir|puTov* TToXii, dKxexaiLievov, dx^Xecrov, xoux^cxi biTivcKtüc 
diriinevov, dTr^pavxov. 

'A|LiriT€TTiT ÖTTUJC brjiroxe, KaOoxioOv. Xe^exai bi Kai d|Liu)CTe7TiJüC 
Kai djLiöGev Kai <(d>jLiTiT^TTOu Kai <d>)LiTiT€TTOi Kai djauüCTeiroi. 10 

'A|Lir)cavx€C* Oepicavxec. i^ dTrXOac dvxi xoO diroxeiuövxec. 

'A|Lirixfip€c* 0€picxai. 

'A|LiTixöc' auxd xd x€0€piC|Li^va öHuxovuüc. TTpoirapoHuxövujc bk 6 
Kaipöc xoO GepiC|Lioö, ibc Kai xpuTiIxoc 6 Kaipöc xoö xpuTdv. 

'AjLirixavia* diropia. 15 

'A|Lirixavov uir^p Xötov. 

"AjLiTic* T^voc irXaKoOvxoc. 

'A|Lir|xopoc' EupiTTibric* ^''A^ibve faiac ui^ xfic d|Lir|xopoc', oTov 
xfjc auxoxOovoc. 

'A|Liiba* bac^ujc. ^xi bf^x' äv el jiifi xf^v djuiba KaGeub' Ix^^^ 20 
EÖTToXic AuxoXuKiu. Kai 6 'Apicxo(pdvT]c* ^KaxecKcbac^ jliou xf)v 
d)Liiba Kexnvöxoc'. X^touci bk Kai äjuaHav bac^uDC Kai Ka0Ti|Lia2eu|Li^va, 
Kai 8Xujc x^ bacei^ irpociubicji xctipouciv 01 'AxxiKoi. Kai irapa Me- 
vdvbpiu [ibc] Xexexai iv xr) 0exxaXr] bid xoO G r\ cuvaXoi(pf) aöxiT 
^eKKttibeKa KeivG* djiiibec'. Kai xö djudHiov ouxuüc Xe'TOuci 0a)LidHiov, 25 
Kai XouK> dvaßeßriKei TTiiiroxe dqp* ajiiaEav, d^X' dcp' ittttov'. N iKOCxpaxoc 
iv TTapaKoXujLißtücij. 

1 B 387, 12 A Sui., vgl. Hes. 2. 3 Sui. 4 Sui. Hes. 5. 6 aus Pausanias 
(Eust. 838, 65) 7. 8 B 387, 18 A Sui. 9. 10 B 387, 16 A Sui. Schol. Plat. Soph. 
259 d, vgl. unten S. 93, 7 u. 105, 22 U Zwei Teile: 1) bis eepkavxec; 2) B 
387, 20 A Sui. 12 B 387, 21 A Sui. Hes. 13. 14 B 387, 22 A Sui., vgl. Hes. 
15 B 387, 25 A Sui., vgl. Et. magn. 83, 31 16 B 387, 26 A Sui. 17 Vgl. 

Sui. "AiLirixa Athen. XIV 644 f. 20—27 aus Aelius Dion. vgl. Eust. ö0€v Kai 

TÖ Ka0r]|LxaS€U|Lidvu)c, üjc qpriciv AtXioc AiovOcioc xal 0a|LidHiov xö &|LidHiov xatpouci 
T^p, <pnci, xfl bacdq. ol 'Atxikoi vgl. oben S. 81, 5. 6 u. Eust. 1636, 27 xal T^p 
TÖ äXeaiveiv bacuvouciv *AttikoI tue xal xö &|liIc xal äjuaHa xal &|livöc. 

1 'A^eXiixi b 4 dvxaTro6öco)Li€v h 6 d|LiTr^ou b 10 Lies dinout^irou 
xal d^ioiT^TTOi 13 xd 0€p(c|Liaxa b 22 xaxTi|LiaS€U)Li^va b 24 ^v x<|) e^xi;i b 
ojvakevpi] b 25 ^xxaibexdxivO' b 26 iruuirox' 5, verb. E. Schwartz tinru)v b 
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• 92 'A|Li(6ac — *'A|LiiTrTrov 

'A|Liibac* TÖi uTTiipecia. ibitüc bi AriiLiocGevTic (54,4) xd cxa^i- 
viCKia, olc ^voupouv. X^yctoi be d)Liic Kai i] x^^pa Kai oux 6 ittvoc, 
dXXct TiXaKOÖVTOC t^voc. Mevavbpoc 'YiroßoXiiLiaiiu (fr. 491)* 'töv 
ajiiTa XapiTTTTOu Kard Sbriv irejuTrei iivd ä)iiiTa ^v dbou irpocboKac' 
5 ?CTi Kai Trapd toic iraXaioic tö övojiia kujjliikoic. 
'A|Lii0p€iv TÖ dpiGjLieiv. NiKOxdpric. 
''AjLiiXXa* dvTaTU)viC|Lia, qpiXoveiKia, ^Hicudcic. 
'A)LiiXXTiTTipiouc XÖTOuc* Touc dvaTU)Viouc. 
''A)LiiXXov Tf]v djiiXXav Au)p60eoc eipT^Kev dpceviKuic. Kai 
10 djLiiXXoq)öpoc *ApiCToq)dvTic. 

'AjLiicöv Tfjv TTÖXiv dpceviKUJC Aiq)iXoc eTTT€v.| 
94r 'A|Li|Lidc* f] Tpoq)öc Kai i] jir|TTip. Kai f] 'Pea, Kai x] ATijLir|TT]p, Kai 
'Apiejuiboc Tpocpöc. Kai xdc dvxXiac be Aecßioi ouxujc ^XeTOv. 
'A)a)Lid0u)' jLiexa)aeXu)jLiai. 
15 'A|Li|LiaXiJU* iopTX] irapd Tevebioic dTOjiievTi Aii. 

"Amaaxa* bec|Lid. 

'AjLi)Liu)vic*fixoO''A)Li)LiuJvociepdxpir|pTic, ibc Aeivapxoc (fr. 14, i S.) 
'A|Li|LiüüV dopxf) 'A0r|VTiciv dTOjiievTi. Kai öqpeic oi KuprivaToi. 
Kai Zxpdxxic* "A|a|adiv ö Kpioö bepjiia Kai Kepax' ^xix)v\ 
20 "AjLiiTTiTOV* iTTTTOi ^ZicuTM^voi xoic xpaxrjXoic x^p'ic biq)pou, 8 

irdXai Kai Huvuüpic ^KaXeixo Kai cuvujpic. f\v hk ^m jli^v xoö ^xepou 
Ka0e£6|Li€voc fivioxoc, im be xoö dxepou öttXixtic. dirö ouv xoö a\ia 
djLiq)oxepouc Ka0e£ec0ai dKXr)0Ti djniiTTTOV. 



1—5 Zwei Glossen: 1) vgl. B 387, 27 A Sui.; 2) von irXaxoOvTOC t^^oc 
zum Lemma "Afuric gehörig aus Herodians Symp. vgl. Ath. XIV 644 f Hes. 
"A|LiriT€c 6 Hes. 7 B 387, 28 A Sui. 8 Hes. 'AmXxoptouc CAmXXTiTripiouc 
Skaliger; schreibe dvaYUJvi<^ouc)>) 9. 10 Dorotheos, vielleicht Verf. der von 

Phot. Bibl. cod. 156 erwähnten Sdvuuc elprm^vai X^Scic, wird auch Et. magn. 87, 
49 zitiert. 11 Vgl. Steph. Byz. 12. 13 Hes. (danach zu verb.). Diogenian 
erklärte zunächst das syrische Wort (vgl. z. B. Hist. Laus. p. 99, 18 Butler) 
und nannte dann die mit der syrischen Gottesmutter verbundenen griech. 
Gottheiten; dann glossographische Notizen. 14 Hes. 15 Hes. 16 B 386, 

25 A Sui. 17 aus Harp. 18. 19 Hes. 20—23 aus Pausanias (Eust. 1539, 

26 Schwabe p. 107), bei Sui. durch Umstellung verdorben, vgl. Hes. 



2 ö I'ttvoc verdorben 3 ^TroßoXi|Lia(a b 4 k* äbr]v h Vielleicht töv 
äinrixa, Xa(pnrTr' oök kc "Aibou Tr^iiiTrexe; — xiv' Äinrix' ^v "Aibou 6 viKÖxapic 5 
11 "Ainicov h 14 'A|Li|LiaeOö xaxaineXoOiLiai h 18 "AmniDV hier h (wohl 

'A|Li|Liuüvia) öcpeic] ö ZeOc Albertus zu Hes. 20 bOo \'iriroi Hes. Sui. xpa- 

XeiXoic h 
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"A|binnroi — 'Ajuviov 93 

"AlLllTTTTOr Ol CUV ITTTTOIC CTpaT€u6|LieV0l. OUTUJC ICttToC (fr. 125S.). 
*A|L10TT1TI* dKÖTTUJC. 

*A|Liö6€V dirö Tivoc inepouc, öttö0€v O^Xeic (a lO)* *tujv diuöGev 
ye Oed, GuTaxep Aiöc, elir^'. br]Ko\ bk Km xö jüiovaxöc Kai Ka6' Iva 
Tivd ipöirov. 5 

'A|Lioißr)* dvTaTTÖbocic. 

'A|LioiT€7ror eic Tiva töttov. f\ dvTi toO Ka6' ?va xpÖTTOV. 

'Ajioißaia fKxicic* dvxairöbocic r\ iK biaboxnc öinoia. 

*A|iOißaböv dHaicpvTic i^ dqpeHnc. 

'Ajioipficar diroxuxeiv. lo 

"AiLioipor d)Li^xoxoi. f\ KaKÖiuoipoi. 

'A|üioXt6v CKOxeivriv. 

'A|LiöpTiva* TTapairXricid dcxi ßiiccuj. 

*A|LiopTic* Kupiujc i] XivoKaXdjLiTi, dH fjc Tivovxai dvbuinaxa d|Liop- 
Tibia X€TÖ|Li€va. f\ i] xoö dXaiou u7TOCxd0|LiTi Kai i] xpuH xoO oTvou. 15 
fcxi bk cjLiriKxr). koi f^ |LidZ:a irap' 'Hciöbiw (Op. 590). X^T^xai bk dp- 
ceviKoic Kai GtiXukijüc. 

'A|Livr|v Oepiiüeiv öxav tdp ^ d|iviov, ouk diroKeipexai. Qepilexv 
hk xö bidT€iv xö G^poc dKapTTOv ibc xd d)Livia. ?apoc tdp T€VVU)|Lieva 
xoö G^pouc ddxai dKapTia. xiGexai oöv (i]} irapoiiLiia im xAv xpovqj 20 

ÖCXepOV Xl|iUJpOU|Ll€VlJÜV. 

'A|üivri)Liuoövxec* ol dGujioövxec. 

'AiLivricia* i\ ^XiGuTa. 

'A|Livr|CX€uxoc ^vvr\' x] iraXXaKfi. EupnribTic (fr. 818). 

*A|Liviov xöv \))iiva xoO ciiinaxoc xoöxo TW <tö> irpoixov xoö i\i- n 



1 Sui. (mehr) aus Harp. (vgl. An. Ox. 11 489, 4) 2 B 387, 29 A Sui. 

8—5 Hes., vgl. Timaios 6 B 387, 81 A, vgl. Sui. 7 Hes. 8 B 387, 32 
A Sui. 9 B 387, 30 A, vgl. Sui. Hes. 10 B 387, 33 A Sui. Hes. U Sui. 
12 Hes. (zu Eur. fr. 104) 13 aus Harp. 14—17 Zwei Glossen: 1) bis 

otvou vgl. Sui., aus Paus. (Eust. zu Dion. Per. 525, Schwabe p. 108, vgl. Schol. 
Plat. Epist. 363 a); 2) aus Paus. 'AiuoXtöc (?) vgl. Eust. 838, 51 18—21 Eust. 
1627, 14 aus Pausanias, vgl. unten S. 94, 6. 7, vgl. Hes. 'A|liv€iv Ocp., wo die 
Ordnung 'A|livi^v verlangt 22 Hes. 'A|Livri|LiOov€C 23 Hes. 24 Hes. 
25— p. 94, 3 Hes., anders Schol. zu y 444 und Methodios 



3 Tüjv] TÖv h 4 inovaxöc auch Hes. für luovaxujc 5 töttov h 12 cxoxeivöv b 
13 'A|LiöpTiva aus *A|Liöpxuva b *A|LiopTiva und irapauXrida Harp. E (vgl. Sui. 
*A^i6pYivov, anders Methodios Gesch. d. griech. Et. 28, 10) 14. 15 dinopTibia auch 
Eust. (AI = N) 16 c|LiiKTi?i b 18 "Ajuvnv 5 fj] f| 5 19. 20 ÖKapira für ÄKapxa auch 
Eust. 23 Vielleicht 'A|Livic(a /jXiOuta auch Hes. 25 *A|liv{ujv b ciiiinaToc auch Hes. 
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94 'A)Livo( — 'A|LiiraX(vujpoc 

ßpuou. fcTi bk dvboTepcü ToO xopiou. X^T^Ttti bt Kai (i]} CKOiqpTi, eic f^v 
be'xovTai tö ai|Lia tOüv 6uo)Li^vujv. Tivfec bi cpaci xö TT€7TXTipu)|Lidvov 
axT^iov GoXdccTic. 

'A)LiVOl TOUC TpÖTTOUC (Ar. Pa. 985)* TT^lpOl Kttl JLiaXaKOl. 

5 'AjLivöc* TTpößaTOV )xicov TTjv f^XiKittv. Kttl d)Livr) TÖ OfiXu. Tpeic 

Tap fiXiKiar dpriv, djiivöc, dpveiöc. 

'AjivövTÖv^viaucioväpva/IcTpocdv xaTc 'ATTiKaic(fr.58)*^apva, 
etra djiivöv, eira dpveiöv, eTxa XiiroTvOüiuova, luocxiav bt töv irpoiTov.' 
'AjLiopTOi* xd Koivd biaiiiOpTOÖvxec Kai Xu|Liaivö)ii€voi dvbpec. 
10 'AjLiöpTjLiaTa* dpxujtiaxa. 

'AjLiopTOi TTÖXecüc öXeGpor ouxujc Kpaxivoc (fr. 214). KaXoOci 
94vbk auxoiic | <(Kai)> jaopTOiic, xö ä dq)aipoOvxec, üjcirep Kai iiaOpov tö 
djuaupöv Kai cqpobeXöv xö dcqpobeXöv. 
'A|iopTiba* dEecßriKuiav xö xdXa. 
15 'AjLiöpcpujxoc* dbiöpGujxoc, diiXacxoc, dcxrmdxicxoc. 

'A|LioxOi* dv€u TTÖvou. AicxiiXoc TTpO|iri0€i (224). cuTTpa^iKf) 
r\ qpcüvr), üjc q)T]civ 6 Opuvixoc. 

"AjLiouca* dxepirfi, dribfi, diraibeuxa. 

'AjLioucuüxoc* ZoqpOKXfic Itpr]' ^d|Lioucu)xoc faß oubajiiujc direi.' 
«0 'AjLiTTaXivujpoc* dvacxpeqpuüv xf)v auxfjv 6böv. 0iX^xaipoc 

MeXedTpiw (fr. ii)* 'ou irpöc TVJvaiKÖc 6 KÖpoc. okabe, iL Kopri, 
diTiGi djLiTTaXivuDpoc'. boK€i bk BoiuDxiaKÖv elvai xö övojiia. Kpaxivoc 
0p(jlxxaic (fr. 310)* ^oijxoi b' eiciv cuoßoiujxoi, <Kpou>TTeZ!oq)6pov t^voc 
dvbpujv'. Kai jLiex' öXitov 'djiiTraXivuüpoc'. CTi|Liaiv€i be xoöxo Kai xö 
25 ÖTTicu) Kai xö öXiTUJpov Kai xö TiaXijLiTTÖpeuxov. Kai 6böv xf|v dTTicxpocpfjv 
ouK ?xo^cctv. 



4 Hes. (vgl. Sui.) 5. 6 Sui. Eust. 1627, 10 aus den iraXaioi (Pausanias) 
7. 8 Sui., vgl. Eust. aus Pausanias (Fortsetzung) 9 aus Pausanias (?) vgl. 

Eust. 1608, 57 und 838, 54, vgl. unten Zeile 11 10 Vgl. Hes. "AiLiopTliia (von 
Photios nachträglich eingeschoben) 11 — 13 Sui. aus Pausanias (Fortsetzung; 
vgl. Eust. 838, 65. 1608, 57. Schwabe p. 107) 14 Hes. 15 zu Soph. fr. 

228, anders Hes. 16. 17 aus Phrynichos. 18 B 888, 1 A Sui. 20—26 
Sui. (kürzer), anders Hes. 

3 0aX<^ b verdorben 6 Äppriv dpvöc b 8 dpvi6v b 8 röv a b töv TTpdJTOV 
Sui. (?) Lies Tpierf^. 9 biaqpopoOvxcc Eust. 838, 55 14 ^HecßiKUta Hes. 

dHricüiiKuta b (vielleicht diLioptiöa, für OpuaXXiba, ^2€cßr|Kutav t6 T<iXa diroXw- 
XcKulav) 19 dird b 20 'A|airaX(voppoc Blomfield 21 oök oiba di b 

22 ÄTreiOi b 23 cid cußoiujxol trcZocpöpujv b 
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'Ainirexöiaevoc — "AjairuDTic 95 

*A|Ll7r€XÖ)LA€V0C* 7T€plßaXXÖ)LA€V0C. 
'A|L17T€XÖV1T ä)LA(piOV, IjLldTlOV, TTaXXlOV. 

'AiLATT^ia* dpceviKiJüc Kai oubex^puüc X^tovjciv. 

*A|Li7T€XoupTÖc Ktti 'AjLATTeXoupteiv. 'AplCTOCpdVTlC (Pa. 190). 

'A|L17T€X0V0V CU)LA)LA€TpOV Kai XCTTTÖV 7T€pißXTl)LAa, U)C 'AplCTO(pdVT]C 6 
(fr. 320, 7). 

*A)LA7T€X€l Kai fiTTTCr bld TTIC €1 X^TO^^V dVTl TTIC TJ. 

*A)LA7TXaKiaic' d|LiapTiaic. 

^A)LA7rp€U€iv d)C f|)LA€Tc To TToXXoTc levfeciv tv ji^pOC 2Xk€IV. 
'ApicTOcpdvTic AuciCTpdxij (286)- 'dXX* auTÖ tdp )laoi xfic öboö Xoi- lo 

7TÖV ICTl X^PIOV TÖ TTpÖC TTOXlV, TO Cl|Ll6v, ol CTTOUbfjV ^X^' <X"i>*'TU)C 
TTÖt" ^Ha)LATrp€UCO)LA€V TOUT* av€u Kav0TiXiou'. 

'A)LA7Tp€UTr|C' XP^C^I^OC f] (pUDVrj. ZocpOKXflC* 'uJCTiep d|L17rp€UTflC 

övoc dei )LAacTiYou|Li€voc'. 

'AjLATTpeuovxr EupiTribric TTpujTeciXdiü' '^ttou bk |liouvov d)LA- 16 
TTpeuovTi |Lioi'. dvTi Toö TrpoTiYOU|Li^viJU Kai öbriToOvTi C€ Kai olov 
?Xkovti. 

''AlLATipOV t^ dXPUJVTO dVTl TOO pU|LiO0 CXOlVllü ji^COV T€Ta)LA€Vlü 

TUJV ^Xkövtuüv üutujv. 

"AjLATTUKac' xciXivoiic. «0 

"AjLATTUH' b€C)LAÖC XpiX^V. fj KÖC)LA0C K€(paXfic. 

"AjLATruKec* bidbrnLia. f| xpoxoi Kaxd jLiexaqpopdv. 

'AjLATTUKOic Kai KaxajLATTUKoTc' ZoqpOKXfic MeXedTptu* ^cxecpd- 
voici Kpdxa KaxaiLATTUKOic' 6 auxöc bk Kai d)LATruKa))LAaciv. 

"AjLATnjüxic Hnpctcia fj 7TXTi)LA|Li\jpa. 'AxxiKOi bk dvdiruüciv jLidXXov «5 
X^YOuciv. ibiuüc bi [aujxd irepi xd irapd xij 9aXdcci] cxevd cujLißai- 
vovxa n&Qx] d|LiTru)xibec, olov ai xoö poOiou urroxujpriceic Kai iTriKXiiceic. 



1 B 388, 2 A Sui. Hes. 2 B 388, 3 A Sui. 3 Vgl. Hes. 'AiaiT^Xioi 

dfiir^Xia (so zu schreiben) 4 aus Phrynichos (? vgl. Bek. 29, 17) 5. 6 Hes. 
8 B 388, 5 A Sui. Et. gen. (ohne Quellenangabe) 9—12 Atticist., wohl 

aus Phrynichos (?), anders Sui. 13. 14 aus Phrynichos (qpujvn) 

18. 19 Hes. Eust. 623, 38 20 B 388, 6 A Sui. 21 B 388, 7 A Sui. 

22 Vgl. Hes., aus Pausanias (Eust. 1280, 57 Schwabe p. 109) 25—27 Zwei 
Teile: 1) bis nXr^iaiLiOpa B 388, 8 A Sui.; 2) attizistisch 



2 AiraXXiov b (A rot) 16 olov] oivov h 18 cxoiviov b verb. E. Schwartz 
28 'AjainÜKOic und KaxainirOKOic (beidemal) b cT^q)avouci b 26 hi aöxd xd 

ir€pl Tfl OaXi AcT€vd (A rot) b 
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96 "AiüiirujTic — "AiLiupic 

"AjLATTUDTlC Kttl f] dvaTTUDClC. 

9Sr 'AjLAubpd* dcpavfi, | CKOxeivd. 

*A)LAUbpU)C' XCTTTUÜC, dcacpUJC, CKOTCIVIÖC. 

'AjLiuTiTOC* direipoc, dreXecToc. 

6 'A)LAU)LAU)V* dipOTOC, dlLAeiLATTTOC. 

"AfLiuva* Kttl im djLioißfic Kai i.m eicrrpdHeuüC öiktic. f| die iv 
xq cuvT]0€i(ji \lfO}iev, oub^TTiu eupoiLiev irapa xoTc dpxctioic, tö ö^ 
X€i|Lid)LAuva Trapd ttoXXoTc. 

'A)LAUVd9€lV Kttl <(*A>)LAUVd0€T€' 'AplCTOqpdVTlC (Nub. 1323) Kttl 
10 ?T€pOl (z. B. Soph. Oed. C. 1015). 

'A|iubpoOvTar dXaTTOövTai. 

'AjLAubpoÖTai Td TTpdtlLiaTa' dvri toO elc Kaxömv fiKei, |li€i- 
övuüc Ix^h 

'A|Liuviac' 6 ?TOi|ioc d|Liuvec9ai. 
15 'AjLiuvTpöv Kttl *A)Liuvdvbpu)C* AlcxuXoc, *A)LAuvavbpov bi 

ZocpoKXfic. 

'A|Li\jvec9ar 0ouKubibT]c (142) dvxi toO <d>|Li€ißec9ai, Zijlhjü- 
vibric (fr. 229 B^) bk dvTi ToO x<ipiTac dirobibövai, ZocpoKXfic (Oed. 
C. 872?) bk dvTi Toö diraXeSficai. 
20 'A|LiuvTriCKai'AXKr|CTric' CTpaxTiYiKd Km aicxuXiipd id 6v6)LiaTa. 
'AjLAuvaiVTO* Kpaxivoc (fr. 171). 
'AjLAUVTUüp* ßoTi96c. 
'A)Liu5' dvTi TOÖ iLiöXic. Eucpopiiuv. 
"AjLAuHic* cndpaHic. 
25 ^'AjLAupic |LiaiV€Tar 9eujpöc uttö Zußapixujv Tre|iqp9eic eic AeX- 

qpouc rrepi eubaifioviac Kai toO 9eo0 xp^cctvioc diriJüXeiav ZußapixdüV 
fcec9ai tötc, oxav dv9pu)Trouc 9€ujv TrpoTi)LAr|cu)ci, 9eacd)LAevoc boöXov 



2 B 388, 9 A Sui. 3 A Sui. 4 B 388, 11 A Sui. 5 B 388, 12 A 
Sui. 6 — 8 Zwei Teile: 1) bis biKr\c Sui. aus Timaios; 2) Phrynichos (? djiuva 
= ßoT^eeia vgl. Herodian Philetairos bei Cohn Rhein. Mus. 43, 413) 9. 10 Vgl 
Hes. 14 Sui., vgl. Schol. Arist. Equ. 573 17—19 Sui. 20 Sui., aus Phrj- 
nichos, vgl. Apparat 21 Sui. (mehr) 22 B 388, 13 A Sui. Hes. 

24 B 388, 14 A Sui. 25—27 Sui. (Teil 2) aus Pausanias (Eust. 298, 4, 

Schwabe 171) 



2 AcKOT€ivd b (A rot) 6 biKY\ h fj wohl erst von b statt des wieder- 

holten Lemmas eingesetzt 9 'AiutuvdGeTai h 20 Lies 'Ajnuvrfic xal dXKr]CTflc 
(Dindorf im Thes.) Tpa^iKd Kai CKXr^pd (die Schreiber dachten bei övöiaara an 
Eigennamen) vgl. S. 12, 10 24 Lies 'AinOHcic cirapdHeic vgl. Hes. (ü. A 248) 26 dirai h 
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"Aimupoi — 'AinuTÖaXfl 97 

TTpöciepiIi |LiacTiYOU)Li€Vov Ktti TTpoccpuTÖvia Tuj lepiiD I^ai] }ii\ dnroXuöiLAevov, 
ucrepov bk eic tö toO jLiacTiTOUVTOC Traxpöc )Livfi|Lia KaxacpuTÖvra dnoXy- 
Ofivai Kai cuveic tö Xötiov, ^Haptupicditievoc rd ibia dirfipev elc TTeXoTiöv- 

VTICOV. 8 oijV X0TIC)LAIU TTCTTOlTlKeV ^'AjLAUplC, TOUTO cIc jLiaViaV ZußapTxai ILACTe- 

Tp€\iiav. 6 bk xqj xpöviw jLidXXov bid Tf|V ttpocttoititov jnaviav d0au|Lidc0Ti. 6 

<^A>)LAUpOr ZocpOKXflC TToI|L1^CIV ^djLlUpOUC TÖTTOUC' ^Tri0€TlKÜJC 

auTU) dxpricaxo, d)C 'Hpiubiavöc. 
*A)Liuccer Hcei, cnapdHei. 

'A)LIUCTI TTieTV OÖTUDC OepCKpdXTlC (fr. 202) ^TTlppTlILiaTlKWC. 

XcTCxai bk im xwv dirveucxi Kai dveu xoO dvairauecGai mvövxujv, lo 
oiovei jLiTibe jnucdvxuüv. xoö auxoö fx^xai Kai xö dHajLiucxicai. X^- 
T€xai bk Kai djLiucxileiv Kai xd Ö auxoO. 

"AjLiucxic r\ drrveucxi yivo)la^vt] ttöcic. 

<'A>|Liucxnvar Ka9dpai, dTVicai. 

'AjLiüxxexar xoic övuHi Hex ... i5 

'AjLiucxpöv Ka0apöv, drvöv, dXXöxpoov. 

*AjLiuxn' ^TTiTTÖXaiov 2Xkoc. 

'AjLiuxpöv xö }xf\ )LAucap6v, dXX' dtvöv Kai Ka0apöv. oöxuüc 
loqpoKXfic (fr. 909). 

'AfnuXouc Kai xöv djLiuXov dpceviKÄc X^to^ci. <TTiXeKXeibTic> 20 
(fr. 32)* *xctipuj Xatiboic ^TT* d|iüXiü Ka0Ti|ievoic.' Ixpdxxic KaXXiir- 
TTibij- 'böc vöv xöv d|LiuXov TTpujxov auxij) xouxovC. *ApicxoqpdvTic 
Niicoic 'a|LiuXoc, xdpixoc, ttuöc, icxdbec, cpaKfi.' 

'A|HUTbaXfi* Trepi|cTrdxai xö b^vbpov, 'AjLiuTbdXri bk 6 KapTröcd5» 
TtapoHuxoveTxai. EöttoXic TTöXeciv 'uicpeiX' TdKiv0oc dircOaveTv 25 
anuYbaXri'. djLiuTÖctXa bk ibc f])LAeic xöv Kapiröv Kai "Epiliittttoc 
4>op)Lioq)6poic (fr. 63, 20 vgl. Bek. A. G. 82, 19) Kai 0iXr|)LAU)v ^v Mu- 



6. 7 Vgl. Herod. I 199, 18 L., vgl. Hes. "Ainupoi 8 B 388, 16 A 

9-12 Sui., vgl. Ath. XI 783(1 13 Sui., vgl. Hes. 14 Hes. 16 Hes. 
W B 386, 16 A Sui. Hes. 18. 19 Sui. 20—23 aus Herodians Symposion, 
vgl. Athen. XIV 648 e Hes. (vgl. Nachr. d. Kgl. Ges. d. Wiss. Gott. 1906 S. 44) 
24-- p. 98, 2 aus Herodians Symposion, vgl. Athen. H 63 f (aus Pamphilos) Hes. 



8 H^€i cirapdccei A B richtig 9 iroielv b cpepeKpdTnc oötuic (so) h am 

^nd (vgl. Sui. am Ende) 11 Kai toO b 15 nach g^ei Rasur dreier Buchstaben, 
deren mittelster f oder x war (vielleicht 'A|liOtt€T€ . . . Hdexc vgl. Hes. 'AinuTTdTuicav) 
16 öXöxpoov Hes. vielleicht richtig 17 ^irnröXeov b 18 Lies 'Ainucxpöv 
21 Kai ^uJToXdoic b ^tt' dinOXuiv b KaXKiidbr] b 23 Avf|coic b (A rot) iroiöc b 
25 öqpeCXcv b 26 wohl <öir*> d|LiUT&aXq (djnUTÖdXij E. Schwartz) 
Beitzenstein, Lexikon des Photios. 7 
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98 "AiLiubic — 'A|Liq){ 

CTibiKttiAiqpiXocTeXecicjt (fr.79)' 'TpuüTOtXia, iLiupTibec, iiXaKoöc, d|HUT- 
baXa'. 

"AjLAubic* ä)Lia, Kaxd xö auxö. 

*A|LiuKXqib€C* u7TobTi|idxu)v clboc. TTpocYpoicpexai jLifev xö i, ou 

6 |Lif|v Kai cuvcKqpiuveTxai. K^KXrixai bk drrö xu)V dv AaKebaijLiovi 'Ajliu- 

kXujv, ibc ^K€T KaxacKeuaZ;o|a€vou xoO xoiouxou uirobriiLAaxoc. oöxuic 

'ApiCXOCpdVTlC Kttl Opuvixoc. 

'AjLiuXibuüxöv xiT^^iCKOu XI T^voc KaXoOciv. ''Epjlaittttoc Geoic. 
'A)Li(paHoveiv xö }xr\ in' €u0€iac iropeuecGai. 
10 'AjLicpapicxepoc* d)Li(poxepu)9€v <dpicx€pöc>. ouk aicioc oube 

dmxribeioc. CKiuTixiKf) bk i\ qpuüvr), ibc qpTici Opuvixoc. 
'A)Li(p* auxouc 7T€pi auxouc. 

'AjLiqpaböv "luDvOoiviKT 'ibc djucpaböv TreirpaTa Tiavxaxri KaXOüc'. 

xouxo Kttl dvaqpavböv ^Xetov. 

16 'A|Liqp^5o)Liar xö d)LA(pi^co)LAai. OepeKpdxric Mup)LATiKav9u)7TOic. 

*A)LA(p^)Li€VOV xöv iv jLidxaic Kttl Xoibopiaic irpdixov UTTci^avxa 

Kttxd )Li€TaXon;uxiav Kai dqpiXöveiKOV oöxuüc ^KdXouv AaKebaijuövioi. 

''A)LiqpT]K€C* d)LAqpOX^pUj9€V 1^K0VTl)Ll€V0V. 

*A)Li(pTipeqp^c' d)LA90xepuj9€V dcx€Tac)Li^vov. f| KaxdcKiov. 
20 *A)Li(pripiKOV liiKpöv <d]>Kdxiov, ^v 4i drreXauvei xdc buo Kübirac. 

ICXI b* dv b' 0OUKUblbOU (67) xö övo|Lia. 

*A)Li9r|picxov dvicov, djLicpißoXov. 

*A|LiqpTiYdTraZ[€C' Kdv9apoc Tripei* Kai irpöxepov ouca irap- 
9^voc auxöv djLiqpTiYdTrailec'. 
26 *A|Li(pi* Tiepi. ii ^Kaxepou li^pouc. 



3 Vgl. Hes. 4 — 7 Vgl. Hes. Phrynichos vielleicht der Grammatiker vgl. unten 
S. 104, 18 8 Vgl. Hes. 9 Atticist. vgl. Eust. 918, 63 (Schwabe p. 109 anders 
Phryn. Bek. 23, 30) 10. U aus Phrynichos (vgl. Bek. 3, 20) vgl. Hes. (zu Arist. 
fr. 512) Et. magn. 89, 25 12 B 388, 17 A Sui. 16. 17 Hes. 'A<pd|Li€vov 18 B 
388, 18 A Sui. 19 B 388, 19 A Sui. 20. 21 Vgl. Sui. Hes. 22 B 388, 20 
A Sui. 23. 24 Vgl. Hes. 'AjLwpaTaTraröiiievoc 25 B 388, 21 A Sui. 



1 TpurfdXia] vgl. Kaibel zu Athen. I p. 123, 18 8 'AjiiuXXibuiTov Hes. 

dXudbujTov Ruhnken 10 djucpordpoöev h 11 ckotttik/i h q)uivif|] ^ 

Bekkers Fassung övoiiia (das für Phrynichos charakteristische Wort ist dort 
mehrfach beseitigt) 15 Aq)€p€KpdTiic h (A rot) 18 d|aq)OT^poO€v b 19 *AM' 
q)tpeq>^c b (i aus y\) d|aq)OT^poe€v b 21 Lies €tc 4XaOv€i (vgl. Hes. clccXaiiv« 
verb. von Palmer) 24 Lies &yiq>Y\f&'nal€C aöröv 
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'A|Liq)iavaKTi2:€iv — 'A|Liq)iödac 99 

'A|Li9iavaKTiZ;€iv $beiv töv Tepirdvbpou vöjlaov töv KaXoujuevov 
"OpOiov. 

'A|Li(pi ävaKTttC dpxn Tic den vöjlaou Ki9apiübiKOÖ Boiujtiou fj 
AioXiou, fj ToO 'OpGiou. oötuü KpaxTvoc (fr. 67) Kai 'Apicxoqpdvric 

(Nlib.595 fr. Ö9) Kttl "luüV. 6 

'A|Li(pidpaoc Kai 'AjucpidpeuDC ^Kaxdpuüc X^yovjciv. 'ü& ö^cttot* 
'A^(pidpa€ TToXuTiiiTiT' dvaH/ 

'A)Li(pi dTOpdv TrXr|0oucav EevocpiJüv dv *Avaßdc€i (18, l). 

'A)LA(pißiov dv d)Li90Tepaic buvd|ievov ßioOv, GaXdccij Kai ytI- 

'A)LiqpißXTiCTpov 'EttiXukoc KujpaXicKiu' ^ttXoTöv xe Xaßibv lo 
Ktti' d|LiauTÖv Kai d|LiqpißXTiCTpov vi\y t€ rpiaivav'. outuüc bi Kai 
IipdiTic. 

'A)LiqpißoXor TravxaxöGev ßaXXöjLievoi. Kai diropouiLAevoi, biacpöpoic 

CUV€X6)LI€V01 X0TIC|L101C dTVOl(jt TOÖ a\p€TO0 Kai eiT€ TOOtO €IT€ dKcivo 

TTOiricouciv. I 

*A|iq)ißoXor X^tovxai Kai oi uttö tivoc TravxaxöOev irepicxeö^VTec dö»* 
Kttl Tr€pi€x6)LAevoi. 

*A)LA(piYVO€Tv dTVoeiv fj dvboidleiv. f| tö ixr\ dKpiß&c tiviwcKeiv. 
&Ti bk Kai <d>)LA(pißdXX€iv. 

'A)LAq)iTuoicr toic il ^Kaxdpou juepouc irXfiHai fj T^ujcai buva- 20 
juevoic. 

'A|Li9ibea<i)>' vp^Xia. fj k6c)lioc TtepixpaxriXioc, dirö xoO irepi- 
beicGai. 

'AjLiqpibedc' Tiepibeec. 

'A|iq)ib€5ioic x^pci* bid xö dKaxdpav x^ipct dvepteTv iv xiu 26 
ToEeueiv. 

'A)Ll(pib€HlOl )LlÖ9or oi blXOTVU))LAOVOU)Ll€VOl. 

*A|iqpibdac' TiepicKeXibec xivdc eiciv. ibiuüc bk Auciac dv xiD 
Kttx' EuGubiKOu (fr. 100 S.) qpT]ciV *ou buvd)LA€VOC iKßaXeiv bid xö 
a)Liq)ibeaic beb€C0ai xdc 9upac'. 

1 2 Sui. Gl. 2 (mehr) 8—5 Vgl. Hes. 9 B 388, 22 A Sui. 

13--15 B 388, 24 A Sui. 18. 19 Zwei Teile: 1) bis iyboxdUw Sui. aus 

Harp.; 2) Hes. vgl. Bek. 183, 23 Et. magn. 87, 48 aus Dorotheos 20. 21 

B 388, 27 A Sui. 22. 23 Zwei Teile: 1) bis \\^4Kk\a B 388, 29 A Sui., 

vgl. He8. 'A|üi<pi6^ai 24 B 388, 30 A Sui. Hes. 25. 26 Hes. (Aesch. fr. 240) 
27 Hes. 'A|Li<p(6oHoi 28—80 Sui. aus Harp. 

6 d|üiq)idpauic kuI b 8 dvaßdc€Civ b 9 6aX« b 10 KapavicKUi b 
13 iravTaxöGi b 20 'A|Liq)iTu(oici b 28 XOcic b 
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100 'A|üiq)i6po|Li(a — 'A|Liq)i6aXfjc 

'A|iq)ibpo)LAia' fi)LA^pa Tic f^T€To <^tti> toTc vcotvoTc Tiaibioic, dv 
§ TÖ ßp^cpoc 7T€pi xfjv kxiav fcpepov Tp^xovxec Kai uttö tujv oiKeiiuv 
<Kai> (piXuüv TToXuTTobac Kai ciiTriac dXdjLißavov. ^kXtiöti be dirö toO djnq)i- 
bpo|ieiv Kai TiepiTp^x^^v M^'roi t'oö iraiböc dTTiGuovxa toic 9eoTc. 
5 'A)LA9ibpav^c' ijLidTiov biirpöcuürrov iv tuj TreTTOiKiXGai Kai rfiv 

auTf)v fxov ^TTiqpdveiav. 

*A)LA9iboxMOi Xi0oi* Ol |LieT€9oc fxovxec. 

'A)LAqpibpO|Lioc Trop9)Li6c* 6 d)LAqpOT€puj0€V 8p|Liov fx^v. outuüc 
TTXdTUüv. 
10 'A)LA(pibpo|Lioc bai)LAU)V olov ö T€V^öXioc. oÖTUJC AlcxuXoc 

(fr. 222 vgl. 66). Kai 6 boXixöc bp6)LA0C. AoXixou be xivoc A€Xq)oO 
TToXXdKic toOtov viKiuvTOc KXii9f]vai boXixöv. oÖTiuc 'AttoXXiuvioc 
dv TUJ Tiepi AeX9u>v. 

'A|i9ibpu)Lia TÖ iv TaTc Z9€vb6vaic* ?cti |ifev Kai tö dtctXjLia. 
15 Z9€vb6vTi bk 'A9rivTici töttoc. 

'A)LA9ibouXoc* 6 il ^KaTcpuüv toiv tov^ujv boOXoc. ?cti irap' 
EußouXip dv TT€VTd9Xiü f] XÖic* 'vö9oc, d)LA9ibouXoc , ouba|i69ev 
oubeic, Kuujv'. 

'A)i9i€TTipic' f] KaT ?Toc Tivo|ievTi 4opTr| Te Kai 9ucia. Kpa- 
20TIVOC 'ApxiXöxoic* 'eiT* d)LA9i€TiZ;o|ievaic ujpaic tc Kai xpöviu 
ILiaKpuj'. 

'A)i9iecac9ar 'ApiCT09dvTic TTeXapToTc ^ou t^P cu Tuap- 
ex€ic d)i9iecac9ai tuj TraTpC. 

'A|i9ieTibai' oi fiujpoi. dirö 'A)i9ieTibou tivöc |icüpo0. Mevav- 
25 bpoc 'YiroßoXiiLiaiuj. 

'AjLi9i€TiZ!ojLievac' Tdc KaT* Itoc irepiepxoiievac. 

'A)i9i9aXr|C' lKaTepcü9ev 9dXXujv. fj oi dH d)Li90iv Te9TiX6Tec koi 



1—4 Zwei Teile: 1) bis ^\d)Lißavov aus Harp. (vgl. An. Ox. IE 489, 7), vgl. 
Hes. Schol. Plat. Theaet. 160 e; 2) vgl. Bek. 207, 13 5. 6 Hes. 7 Hes. 

(PoUux 1, 200) zu Xenoph. Equ. 4, 4 10—13 Hes. 14. 15 Vgl. Bek. 202, 
22 (Phryn. com. fr. 30) 16—18 Hes., vgl. Eust. 1445, 50 Et. magn. 87, 54 

19 — 21 Vgl. Sui. und das f)r]TopiKÖv Symeons (Reitzenstein Gesch. d. gr. Et. 

267, 25) 24. 25 Vgl. Eust. 1669, 51 26 Hes., vgl. Eust. 1384, 64 Et. 
magn. 90, 27 und das (n^ropiKÖv Symeons (Reitzenstein Gesch. d. gr. Et. 

268, 13) 27— p. 101, 2 Zwei Glossen: 'AjLKpiOaXnc (B 388, 31 A Sui.) und 
'AiLicpiOaXelc 



1 'A|Liq)i6po|Li(a auch Harp. Hes. 2 Lies dirö 8 dincpoTdpoOev h 10 Aotov 
(A rot) b 14 Lies 'Aq)iöpu|Lia 20 <i)Liq)i€Tr}piZ:o)Li^vaic 6, vgl. Einleitung 24 ^|Li(pi€Ti6ou h 
26 TT€pi€xo)Lidvac h 27 'A|li(}>i6§iXi^c h im Text, etc am Rand 27 iKardpoOcv b 
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*A|Liq)(6€Tov — 'A|Liq)iicn}ov€C 101 

övTcc dbeXcpoi ^k juriTpöc t€ Kai Traxpöc. fj i(p iSii d|i(pÖTepoi 9dX- 
Xouciv Ol YOveTc. 

*A)Li(pi9€TOV <qpidXT]v> (V 27o)' Kard irdv juepoc auxfic Ti9e)Li€Vov 
dinjGiaevov. 

'A)LAqpi0upoc' r\ Ix^^ca okia 9upac dKaT^pu)9€V cpepoucac eic 5 
6b6v. ZoqpOKXfjc (Phil. 159) bfe 'oTkov d|Liqpi9upov' tö toö OiXoKxr}- 
Tou I avxpov. xmcx] bk ou )la6vov im oikou, dXXd Kai im ^i^piuv, öö» 
oTov d)Liqpi9upov xpiKXivov, <(d>)Liqpi9upov bu)|idTiov. oötuüc 
<l>puvixoc. 

'A)Liq)iKaucTic* r\ irpcüTTi tijüv dcraxiicüv ?Kqpucic. KaXeixai bk 10 
Kai KaöcTic, Ka9' öcov eiu)9aciv fxi x^^po^^ övxac xouc Tipijuxouc 
cxdxuc Kaieiv. 01 be diiXaic xöv cxdxuv qpaciv. Opuvixoc bfe djucpi- 
Kaucxiv xf]v u)paioxdxT]v. 01 be xfiv dpucißriv. d\ be xf^v ujpijLiov 
KpiGriv. Tiapd bi xoTc xpaYiKoTc KaOcxic eiprixai fuexaqpopiKoic i] 
judxTi, Tiapd xici bfe r\ öcqpOc Kai xd icxia, irap* Ivioic bk 6 Hnpöc 15 
Xopxoc. Ivioi bk xö aiboiov. 

'A)LiqpiKeXe)LAVOuc* d)i9ißapeic. 

'A)Li(piK^(paXoc kXivt]* r\ Ü dKaxepou |Liepouc Ix^^^a dvdKXivxpov. 
TTXdxuüv 'Eopxaic (fr. 34)* ^^ireixa kXivtiv djLiqpiKecpaXov'. Kai xd 6|ioia. 

'AficpiKpavoc öbpa* EupiiribTic 'HpaKXeT (1274). <('A>jLiqpi- 20 
Kpavoc ^dßboc* ZoqpOKXfjc OiXoKxrjxr)* Vai pdßboc ibc KripuKOC 
'EpiLiaia bmXoö bpdKOVxoc d)Li9iKpavoc'. 

'A)LA9iKiujv vaoc (Soph. Ant. 286)* Ol bk vOv nepicxuXoc vaöc fj 
oiKia XeTOuciv. 

'A|iqpiKpTi|ivoc* TrepiKpT])Livoc. f| ßpaxuxdxt]. 25 

'AficpiKxuovec' Ol ^k iröXeujv Kai d9vOüv aipexoi biKacxai, 010 v 
ä)Liq)iKXiiovec Kai irepioiKOi. Icxi bk cuvebpiov 'EXXtiviköv cuvaTÖfievov 



3. 4 Sui., vgl. B 388, 32 und Ath. XI öOl a— d 5—9 aus Phrynichos 
(vgl. auch Hes. und Bek. 204, 15) 10—16 Vgl. Hes., Phot. KaOcxic, vgl. auch 
Eust. 1446, 26 (Schwabe p. 164) und Methodios] Reitzenstein Gesch. d. 
griech. Et. p. 35, 6 17 Vgl. Hes. Et. magn. 91, 1 18. 19 Hes. vgl. Et. 

magn. 90, 29 20—22 Vgl. Hes. Aus dem Phil, in Troja, vgl. fr. 638 25 B 
389, 1 A Sui. 26— p. 102,5 Zwei Glossen: 1) bis irepioiKoi (27) Sui. Gl. 1 
aus Timaios; 2) Sui. Gl. 2 aus Harp. 



5 €tcoöov h 11 KttOcic h ?Ti] i-aX b 11. 12 toOc dcxaxuc b 19 ä\x(pi- 
KoXXov Pollux 20 Lies 'A|Liq){Kpavoc kOuiv 1^ Ö6pa 22 kpjxaXa b 26 ttö- 
Xeuuc b 
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102 'A|Li(p^»«opoc — 'A|Liq)i|Lii^Tpia 

iv 0€p|iO7njXaic, u)vo)LAdc0T]cav bk dirö 'AjnqpiKTuovoc toO AeuKaXitüvoc. 
auTÖc Totp cvvr\fafe xd äQvx] ßaciXeuuüv. TaCxa bfe fjv iß' ''liuvec, 
AuipieTc, TTeppaißoi, Boiuüxoi, MdTvriTec, 'Axaioi, OGiAxai, M^XieTc, 
AöXoTrec, Aividvec, AeXqpoi, Oudkcic. o'i be qpaciv ibvo)Lidc0ai dirö toO 
5 TTCpioiKOuc eTvai tu)v AeXcpujv xouc cuvaxOevxac. 

'A)LiqpiKopoc* fiv ^KttT^puDOev dvbpec TrepiXdßuüciv. 
'A)LA(piXa(p€C' KaxdcKiov, d)LiqpoxepiJü0ev ßoTi9ou)LA€VOV. bav|;iX€C. 
^f^ x€ Tdp TiXdxavoc aöxri jLidXicxa d)Li(piXa(pr|c.' dv Oaibpiu TTXdxuüV 
(230 b). TToXu hl dcxi Tiapd xoic xpaTiKoTc. 
10 'AjucpiXoTTicar dvxenreiv. 

*A)LA(piXa(pr|C' jLieTdXiT olov <d)LAq)iXaßiic, 8xi> d)Li90X€paic x^pcl 
Xa)LAßdv€c9ai auxfic fcxiv. 

*A)Li(piXa(pfi KttKd* Hvü)c eiprixai AicxwXiu NeaviCKOic ^irpöc 
b' im xoic d|Li(piXa(pfi TrrJiLAax' ixijjv d9avdxu)v.' 
15 'A)Li(piKopoc'6 jLi^coc xujv xpiiüv dbeXcpoiv. 

'A)Li(piKOupov xöv dfLiqpox^piüGev K€Kap|ievov. <Kai 'd)LiqpiKOupov) 
KopiLAÖv'. ZoqpOKXfic. 

'A|Liqpi|ia<X>Xov d|iqpi)Liixov* <xoöxo]> dirö xoO )LAixu)cac9ai. irepi 

97^ b xöv liixov eiXoöciv | dv xiD )LAixo0c9ai. OepcKpdxric 'Atpioic. 

20 'A)Liqpi|LidcxaXoc x^tijüv buo x^ip'^ctc ?x^v, dcrrep iiiacxdXac 

^KdXouv. 8c fjv XUJV dX€u9^pu)V 6 bi xu)v okexaiv jLiiav elxe Kai bid 

xoöxo dxepojLidcxaXoc ^KaXeixo. fjv bk xoioOxoc, iva tv^jlaviö xuj uj|Liui 

€UKoXu)X€pov ^pTdZ^ujvxai. 

'A|iqpi|Lidxopac* djLicpoxepouc xouc YOveTc ^xo^^ctc. 

26 'A|Ll(pi)Lir|XU)p* ÖjLAOTldxpiOC )LA^V OUX, Ö|L10|LirixpiOC bl, 

'A)LAqpi)Liaxujcar dnobOcai. 

'A)Li(pi)LAr|xpia* xd jLiexd xf]V xpömv xflc veibc Ü ^Kax^pou in^pouc 
d7Tixi9e|Lieva. 

6 Sxii. 'A|Li<p(KOupoc vgl. unten Z. 15 (u. 16) 7—9' Zwei Teile: 1) bis 
ßonOoOinevov B 389, 3 A Sui.; 2) von 6a\i;iX^c wohl Phiyn. 26, 18 11. 12 B 

389, 6 Sui. 13. 14 aus Dorotheos (?) 15 Sui. Hes. 16. 17 Vgl. Hes. 
18. 19 Vgl. Hes. 'A|Liq)(ßaX\oc, anders PoUux VII 57 t6v d|Li(p(|LiaXXov xixuöva 
6acOv Kai d|Li<p(|aiTov. Zwei Glossen, vgl. unten S. 103, 1 20—23 Vgl. Hes. 
Et. magn. 90, 54 uud das (n^xopiKÖv Symeons (Reitzenstein Gesch. d. gr. Et. 
268, 25) 24 B 889, 8 A Sui. 25 Hes., vgl. Phrynichos Bek. 6, 24. Sui. Et. 
magn. 91, 3 26 B 389, 9 A 27. 28 Hes. 

3 ir€pp€ßol h iniXietc b 6 Vielleicht f^v <av> 8 djucpiXacpic h 

13 AE^vuJC b (A rot) 19 ^v xilfi] ^k toO b vgl. unten S. 103, 1 25 d|LioirdTU)p h 
26 Lies 'Aq)i|aaTOticai Dind. 27 fjoin^v b ^Kax^pouc b 
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'A|Liq)^Mi^^ov — 'A|Liq)icßiiT€tv 103 

'A)LAqpi)LAiXXov ö Tiepi töv jliitov eiXoöciv ^v tuj )LAiT0öc9ai. 

"Ajn^iov ifidTiov, ?vbu|ia. 

'AjLiqpiopKia* direiöav 8 re biiuKiüv Kai 6 cpeuTUüv d|ivuiüci. 
TToXXuiv bfe kXotttic It^Xtulaoi ticiv dmqpepövTUüv, inexbr] toOto rroXXdKic 
ujqpOil }iaTr\v TivöjLievov, iGevro 'AGrivaioi vÖ|liov Kaxd tu)v dTraTÖVTiüv 5 
€ic becjLiujTripiöv xivac im biKi] KXomic, x^^^ctc bibövai bpax|idc touc 
dXovTac. dXXd Kai touc ouciav drroTpdii/avTac tu)V ttoXitujv tivoc 
d)c TUJ br|)Liiü TTpocriKOucav, ei cuKoqpavToOvTcc dXoTev, Kai outoi xiXiaic 
ilr]}x\o\JVTO. 

*A|i9iTrXiH' d)LA(pißdbTiv. tö Tr€piex6)LA€vov uttö tujv iroboiv. ttXiH lo 
Tdp t6 ßniLia. 

'AjLiqpiTToXic TTÖXic dcTi TTic 0p(jiKT]C' TTpoTepov bk 'Evv^a 6boi 
eKaXoövTO. qpaci hl Tivec auTf^v oötuüc u)V0)LAdc9ai bid tö irepioi- 

KeicOai TÖV TÖTTOV. 

'A)Li(pi7ToXoc* Gepdiraiva, toutcctiv f| irepi töv 9dXa)LAOV fj Tf]v i5 
oiKiav TToXoujLievT], 8 dcTiv dvacTpeqpo)LA€VTi Kai irepi^TTOuca. 

'A|Liqpi7rpu|Livoc Xötoc EupiTTibric* 'ibc d)LiqpnTpiJ)ivuj biio }x 
eXe'TX^TOv Xotuj'. 

'A)LA9ipiJTiT Trepipp€0)LA^VTi kukXuj. 

'A)LiqpiTrXr|KTOic' djiiqpiGaXaccioic, ^KaTepiüOev TrXTicco)LA^vaic uttö 20 
GaXdccTic. X^T^i bk töv 'Ic9)liöv. 

'A)iqpi<c>ßaiva' Ö91C 6 Kai im Tr\c oupdc K€9aXfiv ?x^v. 
TTeXapToTc 'ApiCT09dvTic. 

'A|i9icßT]T€iv Kai irapaKaTaßdXXeiv ÖTav TeXeuTr|cac Tic 
diraic eivai boKf), 9dcKr| be Tic dauTÖv ^Kcivou möv, oötoc d)LA9ic- 25 
ßriTcTv ToO KXrjpou XeTCTai. ei bk iraiba )la^v toö GavövTOC dauTÖv 
|Lif| eicdTOi, XeTOi be dXXiüc KaTd t^voc auTtu irpocriKeiv töv KXf]pov, 
TtapaKaTaßdXXeiv auTÖv 01 v6|iOi KcXeuouci. rrXriv d)i9ÖTepa ^tt' dvTi- 
XoYiac TdcccTai. f| )Lif| cu)la9ujv€Tv, dXX' oiov x^P'^c ßaiveiv Kai a}xq>i' 
ßdXXeiv. 30 



1 Vgl. S. 102, 18 2 B 389, 10 A Sui., vgl. Hes. 3—9 Sui. 10. U 
Vgl. Schol. Arist. Ach. 217 Gregor. Cor. de diai. 648 (zu Soph. fr. 539) 
12—14 Sui. aus Harp. 15. 16 Vgl. B 389, 11 A Sui. 19 B 389, 12 A Sui. 
20. 21 V^. Hes. 22. 23 Vgl. Hes. (ähnlich erklärt Nikander Ther. 372, 

anders Eust. 1446, 63) 24—30 Zwei Glossen: 1) bis Tdccerai (29) Sui. 

Gl. 2, anders Harp.; 2) B 389, 13 A Sui. 



1 Wohl *A|Li(p(|Lia\\ov vgl. oben S. 102, 18 irepl 8 oben S. 102, 18 ö|livOouci h 
6 öpatlLAdc b 10 'A|Liq)iTrXTiH d|Liq)ißdöiv b.itX^l b 18 ^Xerxov Xöyoi b 25 boKel (pdcKCi b 
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104 'A|üiq)icßiTnf|ci|Liov — 'AiLi^oTepöirXouv 

'A)Li(picßTiTr|ci|Liov TTXdxuüv (z. B. Soph. 28ie) Kai 6 e€Ö7T0^- 
97*"noc I 'AjucpicßTiTriTou bk GouKubibTic (VI 6). 
'A)LA(picßr|TTlClC* Ati)lioc9^vtic (z. B. 18, 131). 

"AjLKpK^^C^Ca* TTÖXlC iCTX Tf\C AOKplbOC, Kttl d)V0)Lldc6Tl OUTUJC bid 
6 TÖ 7T€pl^X€C0ai TÖV TOTTOV ÖpCClV. 

'A|LiqpicT€(p^ec* 7TdvTo9ev TrXrjpeic, TTepmeTTXeTMevai dXXr|Xaic. 

'A)LiqpiTaTror xdiiTiTec d|ui(pijLiaXXoi. 

'A)LA(pi TÖ XuKÖcpuüC 7T€pi xfjv auTr|v. 

*A|LiqpiTpuxn* KttTeppiDTÖTa. 
10 'A|Li(picßaTa' xd d)LA9icßTiTrici)Lia. 'EXXdviKOC (fr. 177). 

'A|Li9i(pop€ia' dTT^ict. 

'A)LA(pi(pop€Öcr K€pa|Lli0lC, d)LA(pop€ÖClV. 

'A)Li9i<7rd)>Top€C' Ol dirö xoö auxoO Traxpöc, 4x^pac bk jurixpöc 

*A|Li(pi xd cxpax€iJ)LAaxa baTravdv Kaivöc 6 Xötoc kqi bi- 

16 ecxn^axiciLAevoc. fjv ydp xö Kaxd (piiciv eiireiv eic xd cxpaxeuinaxa 

bairavctv. emoic b* dv Kai oöxuüc* irepi dGXrixdc bairavdv, irepi 

^xaipac, <Kai> irdv ö xi 8|lioiov. ouxujc Z€V09U)v (Anab. Ii, 8) Kai 

Opuvixoc. 

'A)L191XUX0V* 7T€piK€XUJC)Ll€V0V. 

ao ''A|Li9obov biobov, ^ujiTiv. 

'A)LA9opea96pouc' xoiic jLiicGiouc xouc xd Kepd|Liia 9^povxac. Kai 
'A)Li9op€a9opeTv Kai 'A|Li9op€ibiov Kai 'A)LA90p€ibia (Eccles. 1119) 
'Apicxo9dvT]c (fr. 299,3 und Pa. 202), 'A)LA9opiCKOv bfe Mayviic. 

'Aji90p€lC' K^pajLAOl (Ar. Nu. 1203). 
S6 'A)Li9op€uc* dTT^iov, jLiexpov, Kepdjuiov. 

'A|i9ÖX€pa' Kax' d|i96x€pa öouKubibric (Il3). 
'A)LA90xep6TTXouv 6xav xic vauxiKÖv baveicij bdveiov iiti xu) 



4. 5 Sui. aus Harp. 6 B 389, 16 A Sui. Hes. 7 B 389, 16 A Sui., vgl. 
Hes 'AiLicpiTdiroic Pollux IV 9 8 B 389, 18 A Sui. 9 B 389, 19 A Sui. 10 Sui., 
vgl. Hes. U B 889, 20 A Sui. 12 B 389, 21 A Sui. 13 Sui. 14—18 
aus Phrynichos (Bek. 27, 32) 19 B 389, 22 A Sui., vgl. Hes. 20 B 389, 
23 Sui. 21—28 Sui. (mehr). Zwei Glossen: 1) bis cp^povrac B 389, 24 A Sui., 
vgl. Hes.; 2) Sui. 24 A Sui. 25 A Sui. 26 Sui. 27— p. 106 2 

Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. n 489, 10) 



4 AttöXic b (A rot) 6 irXi^ipnc h 9 *A|a(piTpuTfl h 10 'A|Li(pic|üiaTa h 
11 'Aiacpicpopia h *A|Li<pi<popfla dTT^^ov Sui. 22 d|Li<popi6iov Kai d|Li<pop{6ia h 
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"Ajacpiw — 'AiLiiwcir^trujc 105 

Ktti ^vOevbe TrXeöcai ttoiijüv KdKei9ev dvOdbe, oötudc KaXeixai. Atdlio- 

cOeVTlC OUTIUC (z. B. 84,6). 

("A^jLKpuj TU) x^ipe* (i|Li90T^pac. 

'A)Li(poT€pu)c eiTieTv, öttoiöv ti ^cti toöto. TTXcxtujv (Phil.) 

<'A>)Li(popfi' TÖ buiKÖv cuvaXeicpovxec oi 'Attikoi Xctouciv dtvTi 5 
Tou djLKpopee Kai rd dXXa öjLioiuDC. 'ApiCT09dvTic e€C|Li090pia- 
loucaic (282)* 'dXX' lö irepiKaXXfi 0€C)Lioqpöpuj beHac9e ixe\ TTXdxiüV 
McToiKoic 'TU)b' dvaicxuvTOÖvre tuj )iiX<TUj)> TT]X€qpavfi' <(Kai> Aii 
KaKOUjLAeviü* "xib irpoceiLKpepfi xf^v cocpiav'. oötuüc TriXeKXeibTic 
'Hciöboic Ktti Ol Xomoi. 10 

'A)LA9U)ßoXa' Tf)v bid tOüv cirXdYXVUJV |LiavTeiav. Zo90KXf]c 
(fr. 910). 

'A)Li9iuTibac' ouK diLiTTiuTibac, xdc irepi xd löxa. 

'A)LA9i96u)v* TiXaKoOc xic 'EKdxr] Kai 'Apxejiiibi 9€pö)LA€V0C bcjcbia 
iw kükXiü 7T€piKei)LAeva fx^v. OiXöxopoc (vgl. fr. 170) ^v xq irepi 15 
fmepujv '?Kxri im blKa: Kai xouc KaXoujii^vouc bk vöv djLi9i9UJVxac 
xauTij x^ ni^^P? TTpujxov ^vöjLiicav Ol dpxaioi 9ep€iv eic xd lepd xrj 
*Apx^)LAibi Kai im xdc xpiöbouc. xauxq ydp cufißaivei TrepiKaxa- 
Xa|aßdv€C0ai xfiv ceXr|VTiv rrpöc xaTc buc|iaTc uttö xfic dvaxoXflc xoö 
fjXiou/ 20 

''A|i9UJ* I d|ui9ÖX€poi Kai d)Li90x€pouc, Kai ai TrXdTiai d|i9oTv. 98^ 

'AiLAUDCTeTTCüC ÖTTCücbriTroxe, dv ^e xivi, Ka0* 6<v>xivao0v xpöirov. 
Xeyexai bfe Kai 'A)LAT]T€TrTT Ka0* eva xivd xpöirov, Kai 'A)Li69ev il 



3 B 389, 26 A Sui. Hes. 5—10 Atticist., eher Dionysios als Phrynichos 
U. 12 Hes., vgl. Eust. 1405, 30 (vorausgeht Pausanias Schwabe p. 212) 
13 Vgl. Eust. 1324, 38 d)Liq)ii)Ti6€C Karöi TTaucaviav, öc ol iraXaicxal irapA Totc 
ibclv ^xoüciv 14—20 aus Herodians Symp. vgl. Athen. XIV 645 a Hes. (vgl. 
Nachr. d. Kgl. Ges. d. Wiss. Göttingen 1906 S. 43). Die Stellung zeigt, daß 
Photios hier das Exzerpt aus Pausanias in seiner Quelle fand, das Sui. bietet; 
er ersetzt es durch Herodian. Vgl. auch Methodios im Et. gen. (Reitzenstein 
Gesch. d. griech. Et. 37, 25). 21 Sui. 22— p. 106, 2 Zwei Teile: 1) bis xpÖTrov 
B 389, 28 A Sui. Et. gen. (?cti hä ii^ToplKi\ f\ Ulic) Schol. Plat. Phaed. 228 c; 
2) vgl. oben S. 91, 9 (93, 3) 



1 TTOiüöv auch Harp. E und An. Ox. lies iroi 6 ö|Lioia b 8 ij&ö' dvaicxOvTou- 
T€ TUj|LiiiXTTiX€q)f^ h TU) TTpoc€|Liq)€pd 6 10 i^c(o6oc b 11 'A|Ll(pUjß0\aT€lV 

h\ä b 14 *A|Liq)iq)6uiv auch cod. Hes. Lies *A|Li(piq)a)v 15 Vielleicht irepi- 
Kaiöji€va (Athen, ^v kOkXijj Kaö|Li€va) qpiXöxujpoc b 16 ^kti^] IH 6 18 Lies Kai 
In elc Tdc (2ti T€ Kai elc räc Athen.) 18 Lies ^iriKaTaXaiLißdveceai wie Athen. 
19 Lies lirl xatc (wie Athen.) 21 d|Li(poTdpoic b 21 irXdxioi b 23 dinOtiöev b 
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106 'A|LiU)civ — 'Avaßnco|Liai 

dvöc T^ Tivoc TpÖTTOu f| TOTTOu, Ktti 'AjLiouTeiTOu' dv iV\ fi TlVl 

TÖTTIU f\ TpÖTTlU, dXXa Kttl <'A^)LAOlT€TrTl. 

'AjLiOüciv* 0€piZ!ouciv. 

"Ava* äva5. ii avcü. ?| dvacxTiOi. ?| ^vepTei. Kai .. 'AvdXucic. .. 
5 'AvaßdTTic iTTTTOC öxeuTrjc. 

'AvaßaXXibac* laiviac. f| C9aipac. 

'AvdßaXXe* dvaßoXfjv bibou. Kai dvaßdXXou. oi b' 'Attikoi 
TrepiCTTCüciv. 

*AvaßdbTiv Ka9fic0ar f\ tö ineieijüpov Ka9eZ[ec9ai. 
10 'AvaßdXXecGai tö ifidTiov ou TrepißdXXec9ai XeTOUciv. 

'AvaßdXXeiv dvTi toö dvaßoXdc Ka9icTTiciv. 

'Avaßac|ioi* bid toö c XeKTcov Kai ou bid toö 9. d|Lia9a)v Tdp 

TÖ oÖTCüc Xe'TCiv beov dvaßacjixoi Kai ßac|Lioi. Td ydp bid toö 6 övö- 

ILiaTa 'Idboc )LidXXov, )litivi9)liöc, KTiXTi9|i6c. Kai dXXoc oöbeic äv eupe- 

16 9eiT] TTOiTiTfic fj ßrjTiüp f\ icTopiOTpd90C. priTeov oöv jliövujc bid toö 

c, ibc 'ApiCToqpdvTic* '^k tOüv dvaßac)iijuv dmdciv'. 

'AvaßeßajLievor dvaßdTTi v ^xovtcc. oötcüc E e v o qp uj v (Hipparch l, 4). 

'Avaß^ßpuxev dvaTrT]ba, dvaßpiiei, dvaßXöZiei. 

'Avaß€ßpac)ieviT dvaK€KiVTi|i€VTi. 'ApiCToqpdvnc 'AvatOpiu* 
20 'Tr|vbe eiüXov dvaßeßpac|ievTiv'. 

*AvdßTi9i Kai dvdßa- ^KaTepujc. Kai KaTdßTi9i Kai <KaTdßa, 
Kai> dvdcTTi9i Kai dvdcTa, Kai dvicTUJ Kai dviCTaco, Kai Td 
0)ioia. 

^AvaßrjcojLiai* AT])iÖKpiToc <dvTi toö> ^TraveHeXeucoiLAai dE 



3 B 389, 30 A Sui. 4 Vgl. Sui. Hes. 5 Hes. u. CyriUe 6 aus 

Diogenian, vgl. Hes. 'AvaßaXXiöa Ti]v iL)dKiv6ov (verdorben aus 'AvafaKKiba). 
Tttivia f^ c^atpa. Et. magn. 95, 42 'AvaßaXXiöec* raiviai. oi bä cq)aipac dir- 
^öocav. AioT€viavöc 7. 8 Zwei Glossen: Hes. 'AvdßaXXe und Sui. *AvaßaXoö 
(zu Arist. Vesp. 1135) vielleicht erst vom Schreiber verbunden 9 Vgl. Sui. Hes. 
10 Sui. (aus Phrynichos?) U Sui. aus Harp. 12—16 aus Phrynichos (?), vgl. 
Hes. 18 Vgl. Hes. 19. 20 Vgl. Hes. 21—23 Vgl. Bek. 81, 12, vgl. B 
405, 15 unten S. 142, 41 24— p. 107, 2 Hes. (vgl. Bek. 81, 15 vgl. auch 

Hes. 'Avaßi?i)Li€vai, Apoll. Soph. 33, 4) 



1 djLinr^'nrou früher S. 91, 10 t^ tivi] bi Tivi b 2 ä^Y\f^Tio\ früher S. 91, 10 
4 Vor 'AvdXucic kleine Lücke nach ihm keine b 7 'AvdßoXe b verb. ans Hes. 
7 dvaßdXXou b Hes. ol ö' *Att. TrepiCTrOüciv in b nach Kaed2:€ceai (also ursprüngl. 
am Band) 11 'AvaßdXXeiv auch Harp. Lies <€lc> dvaßoXdc 14 KiiXie|Liöc h 
17 'Avaß€ßa|Li|Lidvoi b 20 r^v bä aiujXov b 22 dvicTUjv b 
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'AvaßißOt>|Liai — 'AvaYKatov 107 

dpxfic. Ktti TÖ dvaxtüpficai. "OjLATipoc (z. B. a 210) bk töv inX 
Tfjv Tpoiav ttXoöv dvdßaciv XeTCi. 

*Avaßißuj)LAar dvaßißdco|Liai. 'AjLieiii/iac (fr. 30). 

'Avaßiibriv kui dvaßiouc* 'ApiCT09dvTic (Ran. 177 und fr. 
742), dvaßeßiiüKa bk EupiTribT]c, Kai 'AvaßiiJüvai TTXdxujv (fr. I3i) 5 
Ktti dvaß€ßid)C0ai Zavvupiiuv. 

'AvaßiiucKec9ar divalf]v. 

'AvaßiiucKeiV tö dvaßioöv. Kai dvaßiujcai Xe'TOuciv. 

'AvaßoOpeuouciv dvajLioxXeuouciv. 

'Avaß6Xi)LAoi biKar ai bid riva TroXiTiKfjv Trepicraciv eic uirep- 10 

GeClV dlLlTTlTTTOUCai. 

'AvaßoXri* Trpooi)LAiov bi0upa)LißiKoO ^cinaToc. EuttoXic BdiTTaic* 
"auXricov aurrj kukXiov dvaßoXr|v iiva.' 

<'A>vaßXuc9iuvf]cai* tö dvaßXOcai. 6 auTÖc Arijaoic (fr. 105). 
Trdvxa xd xoiaOxa 01 kiu)liikoI ttoioöci Ttapövxec. 15 

'Avaßpdccouciv* | dvabiboöciv. 9&» 

'AvaTctTU)V dvxi xoö diraTaTUiv. Zevoqpuiv (Cyr. VII 1, 45). 

'AvdT€iv xö liTivueiv xöv TreirpaKÖxa Kai in dKcTvov levai. 
oöxiuc Auciac (fr. C2S) Kai Aeivapxoc (fr. 89,6S). 

'AvaT€Tc* bid jli^v xoO ä xouc dvdTVOuc, bid be xoO e xoiic 20 
evöxouc dT^i Kai )LAidc|Liaxi. oöxuüc AicxivT]c dv xiu Kaxd Kxt]ci- 
qpujvxoc (110). 

'AvaTivujCKO|Lievouc* dvaTrei0o)LA€vouc. oöxiüc 'Avxiqpuiv (IßT) 
IcaToc (fr. 144S.) Kai 'Hpöboxoc (z. B. VIII 110). 

'AvaTCtXXic iröa xic. Xeyexai be Kai dppeviKiüc. ^cxi bfe bixxöv 25 
xö eiboc auxfic* r\ }iev fäp 9ep€i xö dvGoc Kuavoöv, x] bk dpu0p6v, 
nxic Kai KopdXXiov KaXeTxai. 

'AvaTKaiov IcaToc (fr. 52 S.) Kai KaXXicGevric oöxuüc KaXeT 
xö becjLiuüxripiov. KaXXicGevric (fr. 48M.) bk dvcüTCtiov eiire, Kai oöxiuc 
bei jLidXXov XeTecGai. so 



3 Sui. Ähnlich Phrynichos Bek. 28, 26 4—6 Vgl. Bekker Note zu 

Harp. 36, 21 Moeris 188, 14 7 8 389, 31 A Sui. Hes. 9 B 389, 33 A Sui. 
10. U Hes. 14. 15 Sui, (mehr), vgl. Eust. 1095, 8 (Schwabe p. 229) aus einem 
i!)TlTopiK6v X€H. Hes. *Avaß\ucTav€iTai 16 A Sui. 17 Sui. 18. 19 Sui. aus 
Harp. 20—22 Sui. aus Harp. 28. 24 Sui. aus Harp. 25—27 Hes. 
28—30 Sui. aus Harp. (mehr als E) 



10 frapdcTaciv b 13 aÖTf|v h 16 iraptpboOvxec E. Schwartz 16 dvaöi- 
bouciv b 
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108 'AvaTaTToveOouciv — 'AvdYupov 

'AvaTctTTaveuouciv dvaßoÄciv. 
'AvaTKaia* i] dvdtKTi. 

'AvaTKttioi TToXeiiicTai' Kaxd dvdTKTiv ttoXciliikoi Y^TOvörec 
T^povxec övT€c 8 re Aa^piric Kai 6 AöXioc. Kai o\ irpocriKOVTec Kaxd 
5 T^voc. Mevavbpoc öupiDpiu' ^ouk dbeXcpöc ouk db€X9f| T^OLpevo- 
xXr|C€i TiT9ib(jc, ovbk 4u)paK€<v]> xö ciivoXov GeToc oub* dKr|Koev. euxu- 
Xima b' dcxiv öXiTOuc xouc dvaTKaiouc äx€\v\ 
'AvdTKTi* f] biKacxiKfi KXevpubpa. 
'AvdTKTic dxpaKXOV xöv dHova Xetei. 
10 'AvdTpairxov* xö dvaT€TpajLi|Li^vov. fj xö qpavepujc Y^TpctMJuevov. 

?l xö Tidciv dTVCüC|ievov. 

'AvaTKÖbaKpuc 6 irpöc dvdTKT]v baKpuiuv Kai ixr\ ^k TrdOouc 
xivöc f| cu)i9opäc. AicxviXoc Eavxpiaic (fr. 418). 

'AvaTupdciov xf]v xpixriv dKxeivouci Kai xf)v xexdpxriv ßpaxu- 
15 vouciv. 'ApicxoqpdvTic 'AvaT^ptu* 'x^tiptiv |iev "AXov xöv <l>Oiu)xriv, 
Xaipeiv b' dxexvüjc 'AvaTupaciouc'. 

'AvaTupoOc* bfijaoc Aiavxiboc. Kai 'AvaTupdcioc bfifuoc xflc 

'AxxiKflc, ^v0a Kai qpuxöv bucOübec qpuexai. fjv oiüv Kai baijLiujV eirei 

xöv TrapoiKOÖvxa irpecßuxTiv Kai dKxe)ivovxa xö dXcoc dxifutüpricaxo 

20 'AvdTupoc f]pcüc. 'AvaTupdcioi bk bf\}xoc Tf\c /Axxikt^c. xouxou be xic 

lHKO\\fe xö dXcoc. 6 bk xiu miu auxoO direiLiTive xfjv rraXXaKriv, f^xic 

}ir\ buva)LA€VT] cujLiTreTcai xöv iraTba bießaXev ibc dceXtfl tiu iraxpi. 8 

bk drrripiucev auxöv Kai dTKaxiuKoböjLiTicev. im xouxoic Kai 6 Traxfjp 

eauxöv dvrjpxTicev, r\ be iraXXaKf] eic qppeap dauxfiv fppiipev. kxopei 

ihbk MepcüvuiLAOC dv xiu Trepi xpaTUJborroiujv (fr. 5 Hiller) d7TeiKdZ!a;v 

xouxoic xöv EupiTTibouc OoiviKa. öxav ouv im oiKeioic KaKOic iipdcci) 

xic X^T^xai Kivr|C€ic xöv *AvdTupov. 

9^ 'Avdyupov KiveTv xö 9uxöv xöv övÖTupov Kiveiv. | fcxi be 

1 Hes. 2 Hes. "^vafKaiY\ (?) 3—7 Zwei Glossen: 1) bis AöXioc Heß.; 
2) Lemma 'AvaxKatoi, attizistisch 8 Hes., vgl. Pollux VHI 17 9 Sui. Plato- 
glosse (Rep. X 616 c) 10. U B 390, 1 A (C = B) Sui., vgl. Hes. 12. 13 aus 
Phrynichos (Bek. 20, 13) 17—27 Drei Glossen: 1) bis AlavT(6oc; 2) bis (pOerai 
(18) vgl. Hes. (Sui.) ; 3) Sui. (das Lemma war 'A. öa()LiU)v, zu streichen ist f^v oöv) 
Sprichwort aus zwei Quellen 28 — p. 109, 2 Vgl. Sui., vgl. Hes. 

2 Trotz Hesych schwerlich 'AvaxKadi dvdxKri zu schreiben, vgL Phryn. 
Bek. 73, 31 6 6dov h 7 öXitoctoOc h 16 |Li^va\ov b dvaxupacloic b 

17 *AvaTt!»ppouc b 18 öacOöbcc b 18—20 direl — 'Atxikt^c ans der ersten 

kürzeren Quelle. Anfang der zweiten verstümmelt. 26. 27 updccijc ti E. Schwartz 
27 Axivriceic b (A rot) 
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'AvaTpOZ€iv — 'AvabiKdcacGai 109 

dXeHiKaKOV Kai bucoibec. Kai xeiiievoc 'AvaTiipou iv tuj brjiiiü tujv 
'AvaYupaciuuv. 

""AvaTpuIeiv* KpdxTic feiTOcr 'c^ bk XPH ciTäv )LiT]b' dva- 
TpuCeiV. Kai Zevocpujv (Oec. 2,ii)' 'oub' ävaTpuZleiv )laoi ^Houciav 
eTToiiicac'. 5 

'AvdTVUüCic* dvatvüüpicic. f| Ittitviucic. f\ dvdTieicic. 'Attikoi 
Kai "^luivec. 

^kva-ixiixnovc' touc dvaTKacriKOuc iTnreac. EöttoXic TToXeci 
(fr. 394). Kai 'AvaTXi*'T'^€^v TÖ ilict' dvdTKTic iTTTreiieiv. 

"AvaTtuT^l' ^ TUJV TrpaOevxuüv dvbpaTTÖbiuv dvdbocic ^x^vtiuv 10 
aiTiav Tivd. 

'AvdTtuTOC 6 ixx] Tuxibv rfic beoucric dvaTUDffic. 

*AvaTU)YÖTepov* djLiapTTiTiKiJüTepov, draKTOTepov. 

'AvaTtuYiw* qpiXriböviu, lKXeXu)uievuj. 

'AvaTiwviCTOC 6 ^xx] dTUJVicd)i€voc. Zevoqpujv (Cyr. I 6, 10). 15 

'AvaTU)Y^' ^TTi ttXoö. Kpaxivoc "Qpaic. 

'Avdbacxa Kai dvabdcac9ai Kai dvabacjnöc* tö KOivrj dva- 
lLi€picac0ai Trdvxa. 

'AvabecjLATiv 8)laoi6v ti biabrnLiaTi. f| iLiixpav KecpaXfic. 

'AvabeT' dvanXeKei, creqpei. 20 

'AvabaijLiovileiv tö eK beurepou KXripoOcGai. 

'Avabr|cac0ar CT€9ava)cac0ai. 

'AvabrjcovTec* cxeii/ovrec. Kai 'Avabficar raiviujcai. 

'Avab^Xo^cti* dvaXa)ißdviu. 

'Avabiboöcav dvTi toö dvabibo)LA€VT]v. 25 

'AvabibdEai* iravu bibdHai. dTriTariKfi ydp ^cti vöv fi dvd.* 

'AvabiKdcacGar tö dviuGev <biKdcac0ai^. outcüc 'Icaioc (fr.i45S). 



6. 7 B 389, 32 Sui. (beide weniger) C : 'A. dvaYviüpicic. Erweiterung attizist. 
8. 9 Vgl. Sui. 10. U Schol. Plat. Leg. 916 a Hes. 12 B 390, 3 C Sui., vgl. Et. 
magn. 96, 5 13 B 390, 4 C Sui. 14 B 390, 5 C Sui. 15 Sui. 16 Hes. 17. 18 
Vgl. B 890, 6 C Sui. Hes. 'AvaödcacGai 19 B 390, 7 C Sui., vgl. Hes. 20 B 
390, 8 C Sui. 21 Hes. 22 B 390, 10 C Sui. 23 B 390, 10 Sui., vgl. 

Hes. 'Avaöncai 25 Sui. 26 B 390, 12 C Sui. 27— p. 110, 5 Zwei Glossen: 
1) bis dvaKpivö|Li€vai : Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. H 489, 13); 2) Glosse 2 be- 
rührte sich im Anfangssatz mit dem Schlußsatz des Harp. vgl. Schol. Leg. 987 d. 



6 äLvafyii)pr\cxc h 9 t6] toO h 12 Lies diTiWTflc 19 jui^Tpav h yiiTpq, C 
21 'Ava6€)Liov{i^€iv t6v b 22 'Avaöi^cacGai {y\ aus €i) h 23 Tcviüöcai b verb. 
am Rand 26 ^uiTaTiKÖv b 
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1 10 'Avaöcvöp^c — 'Avae^cOai 

^VTeöGev xai tö 'AvdbiKOi Kpiceic* ai ävujGev biKoIöjLievai Kai Ö 
dpxnc dvaKpiv6)Lievai. ^TiveTo bk toöto, direibdv tiüv juapTupouvTiiiv f[ 
irdvTec ddXujcav ijieubo)LiapTupnjüV f| uiräp f^iiiiceic. ou iir\v im travTcüv 
Tiüv dyiüviüv <(dv)>dbiKOi dtivovTO ai xpiceic, dXX' im xpidiv toutuüv, 
5 Eeviac, iji€ubo)LiapTupiOüv Km KXrjpiOv. 

'Avabevbpqic* dHioT irepiCTrdv ZeXeuKoc. fXcTOV tdp (pr\ci cuv 
Ttij r 'dßXdcTOuv dvabevbpqibec'. 

*Avdboxoc Ktti 'AvabexecGar Ati|lioc8^vtic (z.B. 19,36). Kai 
'dvdboxov TU)v xP^^dTOJv' Mevavbpoc (fr. 516). 
10 'Avabou)Li€voc* cxecpavov irepiTiG^iLievoc. 

'AvaboibuKiZieiv dvaxapdcceiv, dvaxpißeiv. 
'Av ab Ovar dvaxiüpficai. 
*Avab€U€iv cpupciv. 
'Avabpuijier dvctHtipavei. 
15 'Avabpu|LiaTa* 8u|LiaTa. 

'Avabpo|Liai' dvaßdceic. 

*AvabOvar ^KKXivai. f| dvacpuTcTv. f| dvavrjEacGai xai dvairveOcai. 
'AvabuecGar dpveicGai. 
'Avabu6|Li€Voc* cpeuTUJv, dvaßaXXöjLievoc. 
30 'AvaCeuHac dvacxdc, dvacxrjcac. 0ouKubibr|c r|' (108)' 'dva- 

levlac fjXauvev im xfjc lujviac' 

'Pivalvfaxc dvacxpocpaic, cxpaxoTrebeiaic. 
"AvaCuT^JÖcar xö xdc Gupac dvairexdcai. | 
^9v 'AvaZ[u)7rupficar dvaveiücai, dveteipai, Ciüujcai. 
55 ''AvGric' dvGrjceujc. 

<'AvaG^cGaiy 'AvxicpOüv iv xuj Trepi TTpovoiac (fr. 106BI.) 
(priciv 'dvaG^cGai üjcirep irexxöv xöv ßiov ouk fcxiv,' dvxi xoö fivuiOev 
ßiOüvai |Li€xavor|cavxac im xqj irpoxepuj ßitu. 



8. 9 Vgl. Sni. (entgegengesetzt Hesych 'Avdöoxoc) 10 B 890, 9 C Sni. 
11 Hes., vgl. Et. magn. 96, 7 12 B 390, 14 C Sui., vgl. Hes. 18 Sui. 

14 Hes. 15 Hes. 'AyaöpOrMaxa Schol. Plat. Tim. 21 b 16 Sui. 17 Hes. 
(kontaminiert aus Cyrill = Z. 12 oben) 19 B 390, 15 C Sui. 22 B 390, 
16 C Sui. 23 Vgl. Et. magn. 96, 22 24 B 390, 17 C Sui. 25 Sui. Hes., vgl. 
Phiynicbos (Bek. 12, 30), zu Plato Phaedr. 230 b 26—28 Sui. aus Harp. 



11 'Ava6oi6iKÜ:€iv b 13 'Acpupäv h (A rot) 14 Lies dvagavd Dind. 

16 Lies 'AvappOimaxa E. Schwartz 17 dvaq)UTi?|v b 20 fJXauvcv aus ?X. b 

<iTrö Tf\c T^viac b 25 Lies nepi ö|aovo(ac 
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'Avae€p|uia(v€iv — 'Ava(|uov€C 111 

'Ava8€p)Liaiv€iv toic cppevac, Tf|v tvojilitiv, töv voöv oiov 
dvaKiveiv, dviäv, dvaTapoiTTeiv. Zoq)OKXfic. 

'AvaOdvTac* övti toö dmOevTac. Eevocpoiv (An. in i, 30). 

'AvaOeivai Kai diravaOeivai tö auxö. 'Apapibc (fr. 17) fcpri. 

'Ava8TiXr|C€i* dvaßXacTrjcei. » 

'Avd6Ti)Lia Ktti irdvxa rd Toiaöxa bid toO tj 'Attikoi. 

'AvaOoXtücar dvaTapdEai. N6)liiüv t TTXdTUJv (824b)* 'öttujc 
dvaGoXiiiCTj'. Kupiujc be em Tf\c CTiiriac tö jueXav 06Xoc KaXeTxai. 

'AvaOopei* dvaipexei. 

'Ava0pou|Li€va* dvacKoirouiLieva. lo 

'AvaOptüCKer dvaTnibct. 

'AvaOuäv dvacKipTdv. Kai aöOic il dpxflc dvavedCeiv. 

<*A)>va0uovT€C* dvaipouvTCc, irapaßaivovTec. 

'AvaOiieiv tö dvaXa|Lißdv€iv tö irpclTlLia bid xpovou. 0€p€- 
KpäxTic (fr. 35)' %dXiv aöGic dvaOuiüCiv ai T^paiTepai'. i5 

"Avaia* Ol dXXoi oubeT^pujc SouKubibric ti' (19) tt^v 'Avaiav. 

'Avaibeia Kai dTVOia Kai irdvTa Td ToiauTa CKTeivovTec irpo- 
cp^povTai Tfjv TcXeuTaiav oi iraXaioi 'Attikoi Kai "lujvec, |i€TaßdXXouci 
b' Ol "liüvec TÖ TeXeuTaTov ä dvaibeiri Kai dTVOiri * (TT 498) *coi ydp 
^Tib Kai fireiTa KaTTicpeiri Kai öveiboc' Kai 'AvaKpeiüv 'veÖTTic t€ Kai «) 
lüTiciTi'. Kai dvappoiTi be Kai euirXoiTi Kai Td öfLioia airavTa irapd toTc 

"luüClV ^K jLiaKpOÖ TOÖ Ö )Ll€T€lXT17rTai CIC TÖ Tl. 

*Avaibtc Kai 0pacu ßXeireiv dvaibrjc \ikv Kai Opaciic Ka0- 
Uj)LiiXr|Tai. tö bä irpüjTOV Kaiviüc eipriKe KpaTivoc. f] XÖic 

<t)pUViX0U. 25 

'Avaibriv dirTipuOpiaciLievujc, dOpöujc, ccpobpoic. 
'Avai|iov€c* dvaijuaToi. 



1. 2 aus Phrynichos (Bek. 28, 22 der hiernach zu verbesBem) 8 Sui. 

4 Sui. (mehr) 5 B 890, 18 C Sui. 6 Vgl. Moeris 188, 30 Bek. 7. 8 
Sui. 9 Vgl. Hes. (wo dvaxp^xe» z^ schreiben) 10 B 390, 19 C Sui. 
U C Sui. 12 Hes. *Ava90€iv (hiernach zu verbessern), vgl. Phrynichos Bek. 

33, 20 18 Hes. 14. 15 Sui., vgl. Et. cod. D. (Gaisf. col. 266 D) 16 Vgl. 
Steph. Byz. p. 92, 8 Mein, xal OtiXuköv. Der Autor las ^c 'Avaiav 17—22 

aus AeliuB Dion. (vgl. Eust. 1579, 25) 23—25 aus Phrynichos (Bek. 10, 7) 

26 B 390, 20 C Sui. 27 C Sui. 



2 dviäv verdorben 4 dpapoc h 7 Av6|uiu)v h (A rot) 7 Lies öttuiv 
dvaGoXtücei 8 Lies <fic> tö im^Xav 9 'AvaOpet h 20 ^t^T^ ^ 

21 (rrein h 24 xö 6^ ä 6 
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112 'Avai|LiiuT( — 'AvttKiöc 

'AvaijLiujTi* fiveu ai|LictToc. 
'Avaivo|Liar <(d>7rapvoöjLiai, irpoteiLiai. 

'AvaivecGar koivuic jnäv tö dpveicGai, ibiujc bk iixX toO Kaxa 
Toüc yaixovc Kai xd dcppobicia. 
5 'AvaipeOeic dvTi toö dvaXrjcpGeic Km xpacpeic. oötuüc 'Ico- 

KpdxTlC (5, 66). 

'Avaipeiv tö ev TctcTpi cuXXaßeTv, Kai tö tcxö^v dvaTp^qpeiv, 
Kai TÖ (poveöcai, Kai tö dvaXaßeiv, Kai ?ti tö diroXXiivai, Kai tö 
aipeiv f| Trpoc€V€TKac0ai. Kai tö KutcKCiv, Kai tö djn^XTecOai. 
10 'AvaicijLioOv baTravdv, dvaXiCKeiv. 

'Avaici)Liiü|iaTa' dvaXdiiiaTa. 

'AvaiTioc elvai dqppociivric (Xenoph. Cyr. I 5, 10)* dvTi tou 
<d)>veTKXTiToc im dqppociivij. 

'AvaKdOapciC ^iriXucic, bieuKpivricic. 
15 'AvaKOuc* Touc AiocKOupouc X^TOuciv, ibc AiaKOuc. Kai KaTeii- 

lOOr XOVTai OUTUJC, Kai I Xo^!)vaKOlV AlOCKOUpOlv' TreplCTTUJVT^C. 

'AvaKaGicar ibc ^v tt) cuvriGeicjt Xifo^ev <^7ri)> tujv irpöc öXitov 
bl€TeipO|Ll€VUJV. TTXdTiüV (Phaed. 60b). 

'AvaKaXuTTTripia' bdipa biböjaeva Taic vufiqpaic irapd t€ toO 
20 dvbpöc Kai Tüjv oiKeiiüv (kcCx) q)iXujv, ÖTav tö rrpOüTOv dvaKaXÖTTTuivrai 
dvbpdciv 6pa0fivai. &ti bk TaÖTa Kai diraiiXaia. 

'AvaK€C*TÖdviaTov. Eu7roXic(fr. 21). o'ib^ßapeujc, olov dvajq)€X&. 

'AvdK€ia' dopT^ AiocKOupujv. 

'AvaKUJV Tuiv AiocKOiipujv, dirö Tfic dvaKoi euGeiac TrepiciruüiLi^vuüc. 
25 'AvaKecpaXaiouTar dvarrXTipoOTai, dvaKTiZiei. 

' A V a K u) c * dTTijLieXiJüc , qpuXaKTiKiüc , TrecppovTicjLi^vujc. TT X d t uj v 

0duJVl (fr. 202). 



I B 890, 21 Sui. 2 B 390, 22 Sui. C (Trpot€|uiai fehlt) 3. 4 Sui. aus 
Harp. 5. 6 Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. 11 489, 14) 7—9 B 890, 28 C 
Sui. (nur bis irpocev^TKocOai), vgl. Hes. 10 Sui. (mehr) Hes. 11 Hes. 

12. 18 Sui. 14 B 390, 29 C Sui. 15. 16 aus Aelius Dion. vgl. Eust. 

1426, 59 (Schwabe p. 111) 19—21 Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. 11 489, 

16); etwas anders B 390, 26 22 Vgl. Moeris 191, 20 Bek. 23 aus 

Tansanias vgl. Eust. 1425, 61 (Schwabe p. 112) 24 B 390, 30. 81 C Sui. 

26. 27 C: 'A. q)uXaKTiKaic f| ßaciXiKiIic i.xeiv q)povTi2:€iv vgl. Eust. 1425, 68 
(Schwabe p. 111) vgl. auch Moeris 189, 22. Et. gen. (aus Methodios): 'A. 
^TTiiaeXaic xal Tr€q)povTic|ui^viuc Kai Tr€q)uXaT|Li^vu)c. 

II *Avaici|uitÜTaTa b 12 dq)pocOvn b napä oder kni dq)p. Sui. 14 6i- 
€UKpivr)c b 17 Wohl 'AvaKaeicacOai 22 "Avance b 
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'AvaKopetv — 'AvaKun: 113 

'AvttKopeTv Km KopeTv ^epeKpdxTic AouXotibacKdXiu' 
*^aiv€iv, <d>vaKop€iv dTOpde'. 

'AvaiTiaTOC* ''Iuüv 'ApTcioic 'oubeic dvamaTOC dtt^XXujv Kaxd'. 
'AvaicxuvToc Kai cibnpoOc fivOpujiroc* im tu»v d7n}pu6pia- 

KOTU)V Xai |LlTlb€|LliaV ^exaßoX^V TpOirOU ^TOlQU^€VtWY. 5 

*AvaKaXXuv€iv tö caipeiv, öirep xai dvaKopeiv XeTCxai, Kai 
eiKÖTUüC KdXXuvxpov ydp Kai KÖpriiLia KaXoOci tö cdpov. 0puvixoc 
TToacTpiaic* 'cu b' eicioöca bouXiKÄc dvcKCuacai Kai Tfivbov dva- 
xdXXuvov'. 

'AvdKCixai CKtüjLijLiaciv, dvdKCixai Xoibopiaic, dvdKCixai lo 
Txöpvoic, Kußoic, cujUTroeioic CTHnaivei bfe xö oiov irpöcKeixai 
icxupÄc. 

'AvaK€xu|Li^vrT dvexr). 

'AvaKaXirdCer xivk ^ev ibc ou bÖKi)Liov dcpuXdHavxo xffv (pujvrjv, 
AicxuXoc bk ixpricaio Mucoic ibc bÖKiiiiov X^t^i tdp* 'elbov KaX- 16 
icdlovxac ^v aixiLiaic'. 6|lioiiüc ZocpoKXfic, 'Apicxocpdvnc Kai TlXd- 
Ta)v Kai ?x€poi. 

'AvaKnpuxOfjvar Aicxivric iv xüj Kaxd Tifidpxou (60)* V^ 
dvoKTipuxOfivai auxOüv xf^v ßbeXupiav'. 

'AvaKTiKcT* dvaiTTiba. w 

'AvdKXrjxoc* 6 jLiexaKXrieeic. ZocpoKXiic 

'AvaKXivar dvdHai. "0|LiTipoc (x iö6). ouxuüc 'Hpipbiavöc. 

'AvaKOjLiibri' dvaTUJYrj, dirdvoboc. 

'AvaKOTX^^iacar dvaTapTapicacGai. 

'AvaKiüxn* dvdiraucic. srs 

'AvaKÜJc* ßaciXiKUJc. 



1. 2 Vgl. Z. 6—9 4. 5 aus Phrynichos 6—9 aus Phrynichos 

<Bek. 14, 12) 10—12 Sui. aus Phrynichos 13 B 390, 32 C 1 vgl. Sui. 
14—17 aus Phrynichos (vgl. q)iuv/|) 20 Sui. aus Timaios 21 aus Phryni- 
chos (vgl. Bek. 27, 22) 22 B 390, 33 Sui. Hes. C: 'AvaKXtvai* dvdHai Et. magn. 
96, 57 23 B 891, 1 C Sui. 24 Sui. Hes. aus Timaios (vgl. Schol. Plat. 

Symp. 185 d) 25 B 391, 2 C Sui. Hes. 26 C, vgl. B 391, 7 Sui. 



8 ^v€CK€Oacai b 8. 9 dvaKdXXuvai h 15 vielleicht Ibtüv (Schluß eines 
■Glykoneus, dann Pherekrateus) 19 dvaioipuxOiä aöxOüv i^ ßbcXupia Aesch. 

ßbeXXupiav b 20 'AvaKTixet auch Sui., lies dvaK^Kici 21 |U€Ta|Li€XTi6€ic b 
22 dvoi^ai B Sui. richtig 'Hpöboxoc Sui. richtig 23 'AvaKO | Aimtibr) b in 

^eilentrennung (zweites A rot) 24 dvataptapi^caceai b 25 'AvdKU)c b 

Beitzenstein, Lexikon des Photioa. 8 
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114 'AvaxoivtiicacÖai — 'AvoX^eiv 

'AvaK0ivu)cac8ai Kai dvaKOivujcar fi|Li(pui X^touci. Eevoqpoiv 
bk Ktti dveHuvouTO ^v xaic 'EXXrjViKaic (Ii, 30). 

'AvaKpaTTdveiv* X^touciv, ouk dvaKpauTciZieiv, Kai dv^Kpaye. 
Kai Trapd Mevdvbptu* ^fJKOuca tüüv ^KKpatTctvoiuievujv'. 
5 'AvdKpicic Ödiacic ucp' ^Kdcxric dpxfjc tivo|üi^vti irpö tujv bi- 

Kujv Trepi TUJV cuvreivövTiwv elc töv dtujva. dHcTdZiouci bk Kai ei öXuic 
eicdteiv xpn- 

'AvaKpouö|i€0a' olov dvairpooiiiialöiLieGa 

"AvaKTCC Kai fivaccar 'ApicxoT^Xric iv Trj Kuirpiuiv ttoXi- 
ioT€i(jc (fr. 483)' ^KaXoövTai bk Ol |itv uioi Kai dbcXcpoi Toö ßaciX^uic 
fivaKTec, ai bk dbeXcpai Kai t^vakec fivaccai/ 
'AvaKTOpia* beciroxeia. 
*AvaKT6piov lepöv. 
'AvaKTÖpuüV lepaTeiujv. 
15 'AvaKU)X€U€iv TÖ ^v TreXatei x^^l^^J^voc övroc cxricavTac xd 

JOO«»ö8övia caXeiieiv. )Li€Ta|(popiKuic bk im toö oipjLiaToc eipriKe Zoqpo- 

KXnC iv 'HXdKTpCjt (788). 

'AvaKTcicOar SouKubibric (VI 92). Kai dvTi toO Gepaireueiv. ti- 
0€Tai bk r\ XeEic Kai im toö tö TrpoairoXujXöc aijGic KTtjcacOai Kai 
20 dTToXaßew. 

'AvaKUDxflc* dvaTrauceiüc, ^vböceiüc, Tfic irpöc jniKpöv ^v ttoXciuuj 
€ipr|VTic. eipTiTai bk irapd tö dvuj Tdc dKUJKdc ^x^iv. 

'AvaXtnTiüc* dvaicGrjTUJC, dirövujc. Kai 'AvaicOricia" x] dvaX- 
Tncia. 
25 "AvaXbec fivauEec, ÖTpoqpov. 

'AvdXTi|Li)Lia* uijiiü)Lia, CTripiTjua. 

'AvaX€T€iv TÖ cuXX€T€iv xa^öeev Kai dvoiKobojLieTv. 



1. 2 Sui. 8. 4 Hes. 'AvaKpatTatveiv (hiemach zu verb.), vgl. Sui. 

*EKKpaYTOivo|Li^vu)v • |ui€Toi KpauTfjc X€TO|Li^viuv 5 — 7 Sui. aus Harp. 8 Sui. 
zu Plat. Phileb. 18 d 9— U Sui. aus Harp. 12 Hes. C und Sui.: 'Avaicro- 
piav 6€CTroT€iav 13 B 391, 4 C Sui. 14 B 891, 6 Sui. 15—17 Vgl. 

Sui. (und mit ihm Hes.) Zwei Teile: 1) bis caXeiieiv B 391, 9 C (vgl. Et. magn. 
96, 50) 18—20 Sui. 21. 22 B 391, 11 C Sui., vgl. Hes. 23. 24 B 391, 
14 C, vgl. Sui. 25 Hes. "AvaXboc (richtig von Schmidt zu ''AvaXbec verb., 

interpoliert aus "AvaXOec) 26 B 391, 16 C Sui., vgl. Hes. 27 Vgl. Hes. 



2 dveHoivoOxo h 14 tcpaxciiwv B Lies dvanxöpiov * tepdxciov 16 övxac b 
18 6ouku&{6tic] an den Schluß zu stellen Kai am Rande rot b 20 diroXaOeiv h 
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'AvaXaßdv — 'AvaX<pdßT)Toc 115 

'AvaXaßeTv <out>u)c cpaciv im tOüv vevocrjKÖTiwv. TTXdxuiv ^v 
locpiCTttic. 

'AvaXei* dveiXei xö ßißXiov. 

"AvaXGec* dviaiov, dvuTiacTOv, dvaicOrjTOV. 

'AvaXKrjc* fivavbpoc, dcGevrjC. & 

"AvaXxoc dirXiipuüTOC, irapd Tf|V äXciv kqi tt^v dx rfic auHrjceuic 
TeXeiÖTTiTtt, irap' ö Km äkcx] xd xaxdqpuxa x^P'^t. irXripiücic tdp xic 
f) Oepaireia xoö ireTrovGöxoc xai Xeiirovxoc, öGev kolx xö GepaireuecGai 
äXOecGai Xetouci. 

"AvaXxoc* ßpaxeia r\ ^io], lo 

'AvaXicKCiv Kai dvaXoöv iKax^puüc. kqi dvaXiüv 'Apicxocpdvnc 
TTXouxuj (248). iv bk xuj TrapeXriXuGöxi Kai bid xoO ti, oIov dvrjXiCKOV, 
Kai <bid xou ä, oTov> dvdXiCKOV, Kai <(d)>vdXouv. 

'AvaXoOvxec dvxi xou dvaipoövxec. GouKubibric (IV 48)* Kai 
dvaXÄv, Kai dvaXoOv (II 24) xö dvaipeiv. Kai dvdXujjia 6 auxöc (I 99). i5 

'AvaXueiv xö Ix^poic cpapjLidKOic KaGaipeiv xöv irecpapiLiaTiii^vov. 

'AvaXiiZleiv crijLiaivei xö juexd ßiac Kai oiov XuZiujv KXaieiv, xoö 
irveujLiaxoc eviejuevou ttoXXoö xaTc dpxrjpiaic. 

'AvaXuGfivarxÖKaGapjLiuj xivi xpilcacGai (papjLidKUJV. Mevavbpoc 
*'Hpuj (fr. 213)* ^direcpapiLiaKeucu) xXuKuxax' dvaXuGeic jliöXic'. 20 

'AvaXöcar xö bi' diriubfic xiva xflc ßXdßric diraXXdHai. 

'AvaXoTiCjLioi Kai 'AvaXoTiCecGai Kai xd il auxoO TTXdxiüv 
(Prot. 332 d) eipTiKCV ^dvaXoTiciüjieGa xd djjLioXoTTm^va fiinTv'. Kai 
GouKubibric (V7)* ^dvaXoTiWjLievoc irpöc oiav ejuireipiav'. Kai dveXo- 

fXlOVTO' 6 auxöc (VIII 83). 25 

'AvaXiujLiaxa vöjii|ia' 6 ArmocGevTic. 

'AvaXcpdßrixoc* dbÖKei \iky etvai euxeXec. NiKOxdpric bk auxö 



3 Vgl. Phrynichos Bek. 19, 14 'AviXXeiv ßißXiov 4 Hes. 5 Hes., vgl. 
Sui. "AvaXKic 6 — 9 Vgl. Hes., vgl. Sui. Die Erklärung ist ähnlich wie bei 
Phrynichos in 'AnoOcai bpf(u oben S. 64, 4 10 Wohl Fortsetzung (aus Phry- 
nichos?) 11—13 Sui. (mehr) aus Phrynichos (?) 14. 15 Sui. 19. 20 
Sui. 21 Vgl. Hes. 27— p. 115, 2 aus Phrynichos 



3 Lies 'Av€(XX€i 6 dvaTrXripiwxoc b 6 äXciv auch Hes. (hierdurch ge- 
sichert, lies äXciv) 7 — 9 irXi^ipiwcic ktX. erläutert die Erklärung dvtaxov (so 
bei Hesych. für kavöv zu schreiben) 14 Kai dvaXOüv (auch Sui.) wohl Wieder- 
holung aus Z. 11 17 XuttOüv b verb. E. Schwartz 19 q)ap|udKiui b (gegen die 
Gewohnheit) q)ap|uidKiuv Sui (?) A|Li^vav6poc b (A rot) 20 fjpiuci b 27 viKÖxapnc b 

8* 
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116 *AvdXq)iTOV — *Avdvioc 

^TTOincev dpxaiov xp^^a^evoc dv faXaificji oötuüc *töv dvaXqpdßriTOV, 

TÖV fiTTOVOV'. TttUTtt 6 <t)puVlXOC. 

'AvdXcpiTov <t)iXuXXioc Ait€i (fr. aK.). 
'Ava^cpiboEov dva|Li(pißoXov. 
5 'Ava|Lid0u)* & dpxnc ^d0u). 

'Ava|LidTT€c9ar dvacpupdv. 
'Ava^^Xiroviec* dvujLiyoövTec. 
lOlr 'Ava|Li€Tpr||cai|Lir bie^irepdcaiiLii. 
'Avd iLi^poc dvTi Toö iv jndpei. 
xo 'Ava^TipiicacGar dvaTcTvai. 

'Ava|LiiXXr|Tov dcpiXövemov. 
'Ava|LiÜ€iv dvaßXdireiv. 
'Ava|LiiXu)cai|Lir dvaTXüipai^ii. 

'AvaveoOcGar dvajiijL4vr|CK€c8ai. TreTrointai bi dirö tOüv toTc 
16 TT^VTC baKTuXoic TT^c x^ipöc cuv€x^c dpi0|LiouvTU)v Ktti d7ravaXa|LißavövTU)v 
Qiovei Katd irevtaba dpi8|LioiJVTU)v. Km dvaveoOcOai ibc f\iJie\c 
eouKubibnc e' (18) Kai TTXoiixoic Kpaiivoc (fr. 167). 

"Avavra* fiviü. dviwcpepfi. uiprjXd. bucxepfi. tiv^g xd |Lif| ße- 
ßpCT^eva, ZocpoKXnc bt 1vdxu) (fr. 272) xd }if\ dKK€KO|Li|Lieva, Trapd xö 
80 aiveiv, 8 kxi KaxaKÖirxovxa Trxicceiv. 'Apicxapxoc bk dvxaöGa tP«" 
(pei dviKÄc dvaxa, dvxi xoö ctveu ßXdßric. 

"Avavbpoc* HcoKpdxTic EuaTÖpcjt (66) Kai Atimocö^vtic iv 
-^qj Kaxd Ti|LiOKpdTOUC (53)* 'xö ^kv fäp xP^^täv, xö bfe dvdvbpiwv 
dvöpiuTTUiv fpYov dcxf. Wi 'YTrepeibiic dv xtu Kaxd Aii|üioc0dvouc. 
85 'Avavxatuivicxt}) euvoicjt xexijiTixar 0ouKub(bTic ß' (46). 

'Avdvioc* uirepricpqv.oc, d^uiroc. 



3 Sui. (danach zu berichtigen Bek. 83, 18) 5 C Sui. Hes. 6 B 891, 
19 C Hes. 7 B 391, 20 C Sui. Hes. 8 B 391, 21 C Sui. Schol. Plat- 

Epist. 346 d 9 Hes. 10 B 391, 22 C Sui. U B 891, 23 C Sui. Hes. 
12 B 391, 24 C Sui. Hes. 13 Vgl. Hes. 'Avaiun^^c«»' M^<Xi;i> dvaT^Oniai 
14 — 17 Zwei Glossen: 1) bis dpi8|uio0vTUJv gleich Sui. Gl. 'AvoTr€|airdZ€iv (dw 
Lemma durch Zufall verloren); 2) 'AvavcoOceai Sui. 18—21 Zwei Glossen: 

1) bis bucx€pf^ (mit Ausschluß von ö^iriXd) B 891, 26 C Sui. Et. magn. 98, 27; 

2) (i\|iiiXd und Forts. Hes. 25 aus Phrynichos (?) 26 Hes., vgl. Et. magn. 97, 43 



8 *Aya|Li€Tpi^cai|ai h 6i€|Liii:€pdca|Li€ C biCKivcpdcoijLii B richtig 10 dvaicT^at ^ 
12 Lies 'AvaiLiriXiIicai imfiXij dv(;»TXö\|;ai 18 {)\|ir)Xd am Seitenrand b tiv^ 

— ßXdßr>c am obem Eand b ^KKeKojii^va b 
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"AvaH — *AvaTr6TroiT)|Li^vric 117 

''AvaH eiiXuKaic* oötiüc AicxuXoc (fr. 342). 

'AvaHatöpac' cocpicxric, 'HTncißoiiXou u\öc, KXaJÜOjLi^viöc. NoOc 
bk ^ireKaXeiTo, direib^ öXiiv Kcti voOv TrdvTuüv cppoupöv elirev. outöc 
ecTiv 6 TÖv f^Xiov eiTTUJV iLiiibpov bidirupov. 

^AvaHißioc* AaK€bai|üioviujv CTpairiTÖc. 5 

'AvaHiav* ßaciXeiav. AlcxuXoc (fr. 283). 

'AvaHibtüpa* f] dvoiTouca Kai dvieica touc KapTTOuc ^k t^c Ati- 
|ir|Tr|p. ZocpoKXfic bk xal dvaTateiv djUTreXujvdc (pr|civ. 

'AvdHoiTO* dvacxrjcoi. Eevocpuiv (Hell. II i, 22). 

"^Avagupibac* (pijuivdXia, ßpaKia. f\ td ßaO^a Kai fißata öirobfiiiaTa. lo 

'Avd ouXajiöv Kaxd tö d8poic|Lia. 

'AvaTrdXXer dvairribql, dvaceiei. 

'AvdiraXiv tö xd &x«Ta irpOÜTa X^t^iv f\ updixetv. 

'AvdirauXav dvdirauciv. 

'AvairauecOar tö KaxaKXivecOai ibc irpöc öitvov. i5 

'AvdiraiCTa* Kupiujc xd ^v xaic irapaßdceci toiv xopujv äc|iaTa, 
Ktti ibiujc Td Tiüv ^u0|Liu)v. ?CTi bk Kai 6 dvdiraicToc övojLia jueTpiKoö 
TTObÖC X€t6|LI€V0C dppeviKUJC. 

'AvairardHacOar dvaKpoucacGai d.ciia. 

'AvairavTiüciv dvaKiiirTOuciv. 20 

'AvairaicTpibec ccpöpai Tivec irapd toic xaXKCöciv. 

'AvaTre|iTraCö|Li€vor dpi0jLiou|Lievoi, CKeirTÖjLievoi. Kai td ii au- 
Toö. TTXdxiüv (Leg. IV 724b). 

'AvaTrejairdcar dvacKeijiacOai, f| dpi0jificai. 

'AvairejairdZiecGar ^TravaXaiaßdveiv xd eiptm^va. 25 

<^*A)>va7r€'iT0iTijLi€VTic* <(d>va7reqpup)Li^VTic, dZ!u|Liuj|Li^VTic. 



1 Siii. 2—4 Sui. aus Harp. 5 Sui. aus Harp. 6 Hes. 7. 8 Hes. 
9 Sui. 10 B 391, 27 C Sui. Hes. (vgl. Et. magn. 98, 1) U B 391, 29 C, vgl. 
Hes. 12 B 391, 32 Sui. C (dvaceiei fehlt) 13 Vielleicht zu Plato Phaidr. 
264 a 14 Sui. Hes. C 'AvdTrauXa* dvdTraucic 15 Sui. (im Lemma 'Ava- 

iraOecOai zu schreiben) 16 — 18 Sui. Hes. bis f)u9|uiaiv 19 Hes. 20 Hes. 
21 Hes. 22. 23 B 392, 1 C Sui. (bis cK€TTT6|Li€voi) 24 Dagegen Thomas Mag. 
25 Hes. aus Timaios (anders Miller M^langes 400). Et. gen. A. ^iravaXaiuißdveiv. 
f\ ävdkif ecQai xal dvair^iLiTreiv (ohne Quellenangabe) 26 B 392, 2 C Sui., 

vgl. Hes. 



8 Kai vor coq). b 10 *AvaHip(6ac b 16 'AvdTrecxa b 'AvdiraicTOi Sui. 
falsch dvdTrecTOC b 20 'AvaTravxoOciv Hes. Denkbar 'Ava-rraTTTaivouciv 21 'Ava- 
Tr€CTp(b€c b 22 dvapi9|aoi3|ui€voi B Sui. 26 dvaTr€(pupa|ui^vT)C b Hes. gegen B Sui. C 
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118 'AvaTTCTUJ — 'AvaTTÖVlTTTOC 

'AvaTTeTÄ' dvaTTCTdcu). Mdvavtpoc Oeocpopou^evi). 

'AvaTrecpXacjLi^vov dvareTa^i^vov fx^v tö alboTov dvaqpXäv 
tdp X^Touciv ol 'Attikoi tö dvajLiaXdcceiv td aiboTa. 

'AvairfiEar dv€T€Tpai. 
5 'AvdiTTipov* ovbkv irX^ov CTiiiiaivei toö irripöc. 

<['Avd'iTTipov>* vocdibri. f| Xuirripöv. 

'AvaTTTibuouca* dvairribOüca. 

'AvdTTTipov ijluxnv Tf|v dTTißXaßfi, jif) uTiaivoucav, dXXd ceci- 
vu)|Li^vTiv Ktti dxpeiav. | 
lOlff 'AvttTTTipößioc <dv> öpT^' 0puvixoc* '^v xa^€7raic öptaTc 

11 dVttTTTlpOßitüV <(Tpi)>T€p6vTUJV'. 

'AvairiTTTeiv tö dOujLieiv X^T^Tai irapd toTc iraXaioic. 

'AvairijiTrXaTar dvairXTipoÖTai. 

'AvairiTTTeiv ou tö KaTaKXivecGai, dXXd tö ^eTafLidXecGai Kai 
15 ji€TaTi0ec8ai kqi dTroKveiv. 0ouKubibTic a' (70)' 'Kai viKujiLievoi in' 
dXdxiCTOV dvairiiTTOuciv'. 

'Avd7rXac|Lia' cxniaa. 

'AvdTrXeujc XeTouci bk Kai dvdirXeoc Kai dvairX^a (Plato 
Phaid. 83 d). 
20 'AvairXrjcac* dvauXripiücac f| jioXuvac, ibc TTXdTUJV. 

'AvairobiCeiv tö ÜeTalexv Kai ibcavei cutKpoiieiv. 'HpöboTOC 

(V 92). 

'AvaTTÖbpacTov dcpeuKTOV. 
'Ava7r6|Li7ri|ia buipa' Td dirocTpeqpöiLieva. 
25 'AvairöviTTTOC <[Kai)> dviiiTOC* biTTUJC X^T^Tai. 0puvixoc 

TpaTUJboTc* *ficiTOC, airoTOC, dvairöviirTOc'. 



1 Sui. (inehr, doch gegen die Vorlage schon verkürzt; er zitiert *AXi€ic, 
Zuvcptüca ^und andere', Photios nur einen Titel aus den letzteren) 2. 3 Hes. 
vgl. Et. magn. 98, 43 4 Hes. 5 Gegen Sui. (Bek. 183, 18; 216, 16): ö KaG* 
öltcpßoXfiv Tr€Trr]pu)|Li^voc 8. 9 Sui. (Platoglosse) 10. 11 aus Phrynichos (?) 
12 Sui. aus Herodians Symp. (?) vgl. Athen. I 23 b, aber auch Eust. 1641, 6 
18 B 392, 4 C Sui. 14—16 Sui., vgl. Athen. I 23 b Eust. 1641, 6 17 B 

892, 6 C Sui. 20 Sui. Zwei Teile: 1) bis ÄvairXnptücac B 392, 6 C 

2L 22 Sui., vgl. Hes. Et. cod. D. (Gaisf. col. 267 G) 28 B 392, 9 C Sui. (mehr), 
vgl. Hes. 24 Sui., anders Eust. 757, 17 



4 dv€T€tpai] dva-rrdpai Schmidt 6 am untern Band b 7 Lies 'Avo- 
mbOouca 8 ^irl ßXdßij b 10 öpTi^ b 14 'AvairiTTTCi b 18 dvditXco h 
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'AvaTro6i2:ö|Li€va — "'AvapOpa 119 

'Ava7robi^ö|Li€va* iHialö^eva. f\ fivuüOev iroWaKic xct auxd 
X€TÖ|ueva fj TrpaTTÖ|Li€va. % 

'Avdiroivoc* fiveu Xiixpujv. Kuprivaioi bk 6 jndTaioc. 

'AvairoXeT* öva)LiijLivr|CKeTai. 

'AvairöviTTTov* dveHdXeiirTOV. 5 

'AvaiTTepoi cpößoc, f\ Xötoc, fi ^iraivoc, f\ Xoibopia. Zo- 
q)OKXfic Kpeoucij* M b' iL fepaxe; Tic c' dvaiTTepoi qpößoc'; 

'AvaiTTepiücac* jiexeuipouc iroiiicac, 7rpo8u|Lio7roiricac. 

'AvaTTprjcac* dvacpucrjcac, dvair^iavpac, dvevetKac. 

'Av€TrT€pu)c0ai Tf|v ipuxnv oiov <d>vac€coßficOai. Kpaiivoc 10 

(fr. 384) Kttl EUTTOXIC (vgl. fr. 314). 

'AvdiTTeiv TrepiTiOevai. f| dvatiOevai. 

'AvaTTTTlClOKepiüC* 'AtTIKIüC TÖV IKTIVOV. 

'AvairxriTUJ' ireTacOrjTUJ. 

'AvaTTTOjLievac* dvaireTacOeicac. is 

'AvaiTTuEuj* dvTi toö dmbeiguj. Eupiiribric (Herc. 1256). 
'AvdTTTuHic* dpjLiTiveia, biacd(pr|Cic. 
'AvdTTTucTa* ^KTTucTa, bf)Xa. 

'AvdTTucTa* dvexXdXTiTa, dveEdKoucta. 6 be 'HXiöbujpoc dvdy- 
TeXra Kai appr|Ta. f| ^EdTT^Xia xai fKbrjXa Kai eEdKOucia. 20 

'AvaTTTuxai* dvaxoXai. 
"Avap* f^KOuca. Kpnxec. o'i be övap. 
"AvapGpa. dTuirujTa, dxpdvujTa. Xajußdvexai hk im cuXXaßfic 



L 2 Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. II 489, 19) 3 Zwei Teile: 1) bis 

X^Tpiuv B 892, 7 C Sui. Vgl. Hes. 'AvdTroivoc und 'Avdiruvoc (wo mit Mus. zu 
ändern) 4 B 392, 8 Sui. C 'A. dv^pxexai, dva|ui|Livi^CK€Tai 5 B 892, 11 C 
Sui. Hes. 'AvaTTÖxpiTTTOV 6. 7 aus Phrynichos 8 Vgl. Hes. 'Ava-rrTeptücu). 
9 Vgl. Sui. Hes. 'Avairpficai Et. gen. 'A. dva(pucr)cac. f\ dOpöujc dvaßaXuüv 
(ohne Quellenangabe) 10. 11 B 398, 6 Sui. aus Phrynichos (Bek. 10, 20) 
12 B 392, 13 Sui. (C bis TrepiTiO^vai) 13 Hes. 'AvairTTicioK^pac (von Schmidt 
zu 'AvaTrT\3cc€iv xö K^pac verdorben). Komikerglosse 14 B 392, 12 C Sui. 

15 Hes. 16 Sui. 17 B 392, 14 Sui. (C ^piunveta, övoiHic) 18 B 392, 15 
C Sui. 21 Hes. 22 Hes. 23— p. 120, 2 B 392, 17 C Sui. 



5 'AvairöviTTTpov h 'Ava-rröviTTTov B Sui. 'Ava-rrolvTiTov C 7 c' über der 
Zeile nachgetragen b 10 *AvaTrx€po0c9ai und dvacecoß^cOai h 15 dvacxaOekac b 
18 'AvdTTxucTa auch C Hes. ^Kirucxa nur b 22 Wohl oi hä Kpf^xec övap (Ahrens 
Dial. n 120, fJKOuca verdorben), denkbar auch "Avap f^Kouca* Kpf^xec, oi bk 
<*'EXXt)v€C> övap 
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120 'Avopäcöai — 'Avappoiß6€iv 

XeiTTOucTic CTOixeiov, f| \6fov XeiTTOVTOc X^Eiv, fi X^Eeiwc Xcittouctic 
cuXXaßrjv. 

'AvapäcGar dvTi toO biaXiieiv tf^v t^voili^vtiv KaTapdv. outujc 
KaXXice^vnc (fr. 49 M.). 
5 'AvdpTupoc* TTXdTUJV Nöjliujv t (679b)* ^dxP^coi xe xai dvdp- 

Tupoi ÖVT€c'. dvapTwpict bk ZipdiTic. 
'AvapiGiLiiov dxöpöv. 

'AvdpicToc, jLidXXov bk dvapicTTiTOC. 'ApicTocpdvrjc TToXu- 
ibiu (fr. 454)* ^bid Tiic dTOpdc Tp^x^v dvapicTr|TOC uiv'. outujc bfe 
10^<lKa\y "AXeSic (fr. 233). M^vavbp(o)c (fr. 992) | <d>vdpiCTOV. 
11 "AvapKTOC* brjjiioc. 

"AvapKTOV TÖ dvUTTÖTaKTOV. 

'AvappriGfivar dvaKTipuxOfivai. 
'AvdpprijLia* KrjpuTiLia. 
lö *AvdppTicic* dvatöpeucic. 

'AvappiTTiCcTai* OepcKparrjC AutojliöXoic* "dv^P dvappim- 

'AvappiTTTCiv dvaXttjLißdveiv. 
'AvappiTTTecGar jueTaiiieXeTcGai, jueTaTiGecGai. 
20 'AvappixcicGar tö Trpöcavxec dvaßaiveiv äjna xaTc x^pciv dvri- 

Xa|Lißav6)Li€vov kqI cxripiZiöjievov. 'ApicTocpdvrjc Elpr|vij (70)* 'irpöc 
TttUT* dvTippixctT Sv eic töv oupavöv'. 

'AvappocpeT* KpaiTvoc TTavÖTTTaic* 'Kai irdvi' dvappocpei', Kai 
'TauT* euGuc uTroKaGr||Li€voi dvappoqpouciv fivbpec'. 
25 'Avappodc KU|idTUJV NiKoxdpric* ^priTVuc bk iroXXdc KUjidtuiV 

dvappodc'. 

'AvapobavicGfivar dvaßXriGf^vai. 

*Ava'ppoißb€Tv ''OjiTipoc (|i 104) jutv tö dvappoqpeiv, ZocpoKXfic 
(fr. 407) be TouvavTiov foiKCv <dv> NauciKdcji* 'oxwol jioi eirdpav fjcuxuic 
80 dvappoißbei TrdXiv'. 



8. 4 Sui. 7 Hes. 8—10 Sui. (mehr), vgl. Et. cod. D (Gaisf. col. 266 D) 
U Vgl. unten S. 126, 16 12 Sui., vgl. Hes. 18 B 392, 20 C Sui. Hes., vgl. Et. 
magn. 99, 3 14 B 392, 22 C Sui. 15 B 392, 21 C Sui., vgl. Hes. 18 B 392, 16 
Sui. (C 'AvappiTTTcr dvaXaimßdvei) 19 B 392, 23 C Sui. 20—22 Sui. 27 Hes. 
(anders Diogenian Et. magn. 99, 13) 28—80 B 392, 24 G Sui. erweitert aus Hes. 

8 TroXu€(6iu b 11 Lies "AvbpaTXoc vgl. unten S. 126, 16 19 'Avap- 
ptTTTCiv B Sui. 20 Trpöc ävavrcc Sui. (vielleicht elc tö TrpöcovTCc) 25 vik6- 
Xapric b 26 j^/|TWCi b 29 2oik€v aÖTina 6xY\\xd lueTrapT^cux** b 
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'Avdpcm — 'AvacK€uacd|H€voi 121 

'Avapcia* & ouk fiv Tic äpaiTO. 

'Avapciac* ^x^pac. outujc "Iujv. 

<'A>vapTTicov Kp^jLiacov. 

'Avapuer dvTi toö dva0u€i Kai cqpdxTei. EöiroXic (fr. 396). koi 
r\ 8uda bk ^Travdppucic övojLidCeTai. 5 

'AvapuTCiv dvavxXeiv, dirö toö dpuTCcGai. KpaTivoc Aiba- 
CKaXiaic (fr. 36)' ^6t€ cu touc KaXouc 0pid)Lißouc dvapuTOuca dirri- 
XÖdvou'. 

'Avacapujcar eic Tf]v öpoqpfjv djLiirfiHai. 

'AvaceipdZier dvG^XKei, dvaTpeirei. 10 

'Avaceicac direiXTicdiLievoc AniLioce^vric KaTd 'ApicTOTci- 

TOVOC (25, 47). 

'Avacejivuveiv fcTi ji^v Kai tö diroceiiivuveiv ttoXitiköv, dXXd 

TÖ dvac€|Livuv€iv TToXiTiKiüTepov Kai uvpriXÖTepov. 

'Avaceieiv ^KTivdcceiv, direiXeiv, dpeuvdv, dirripedZieiv. 15 

'AvacTiKUJcai' dvTairoboövai, dvaXaßeiv, öirep iroioöciv 01 

ictdvT€c, oTov eHicujcai tö XeTirov tuj irXeovdZiovTi. XeycTai bk Kai 

dvacrJKUJCov Kai dvectiKUiGTi Kai dvactiKUicac, dvTi toO dvaGd- 

|i€Voc, Kai dvacTiKuj0€ic, Kai dvacTiKuicacOai. 

'AvdciXXoc dvaqpaXavTiac. 20 

'Avacijioöv dvaXiCK€iv. Kai tö Td l(ba Trpöc öxeiav öpjLiuJVTa 

öccppaivecGai. 

'AvacKeuacGeiCTic ttic TpaTreZiric' oTov dvacTdTOu T^vojidvTic. 

OUTUJC At1|LIOC0^VT1C (33, 9). 

'AvacKaXeuuiV dvaKiviIiv, dörmovOüv, dvaXoTiZiöjLievoc. 25 

*AvacKeuacd|Li€vor dirdpavTCc. 



1 Sui. aus Timaios 3 B 392, 25 C Sui. 4. 5 Sui. aus Pausanias 

(Eust. 250, 17. 1169, 66 Schwabe p. 110) 6—8 Sui. 9 Hes. 'Avaca- 

ßpdjcai 10 B 392, 26 C Sui. U. 12 Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. 11 489, 
21) 13. 14 aus Phrynichos 15 Vgl. Sui. 16—19 Zwei Teile: 1) bis 

irX€ovd2[ovTi Sui. ; 2) Aufzählung der Formen von dvacriKoOv, vgl. Einl. 20 Sui. 
2L 22 Hes. (zwei Glossen: 'Avaici|aoOv und 'Avaci|LioOv nachträglich auch 
bei Hes. verbunden; vgl. unten S. 134, 6 und Et. cod. D (Gaisf. col. 266 D) 
23. 24 Sui. 25 B 392, 27 C Sui. 26 B 392, 29 C Sui. 



1 'Avapcia iL . . . aYpexo h 2 ^x^pac b 4 Lies 'AvappOei . . . OOei 
6 'AvapuTdv b 6 toO dvapOrecOai b bibacKot b 9 ^luiTrXf^Eai Hes. Glosse 

unverständlich 11 Lies dTr€iXi?)cac 13 ttoXitikuic b 18 dvTicr^Ktücac b 

(nicht auf Eurip. Hec. 59 zu beziehen) 19 dvTiCTiKiüöeic b 
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122 'AvacKivbuXeuOfJvai — 'Avacnö 

'AvacKivbuXeuOfivar dvacKoXomcOfivai, dvacraupuüGfivai. k€- 
XpriTtti TT) \4.iex TTXdTUüv iv TToXixeicjt (II p. 362a). 

'AvacKuiÜäv im toö dEoicxpeiv Km ÖKoXacTaiveiv. xaldKCKu^äv 
KpaTivoc, 0p\jvixoc bi CKuZiäv. 
6 *Avac7rqi* dvTi toö KaxaXuei, f\ dvaipei. 0ouKubibr|c | (VI loo). 

102'f 'AvacTTciv tö dvxXeiv tö öbujp. ^epeKpdxiic (fr. 180)* ^Kdbouc 
dvacTTÜüv'. 

'AvacTTciv ßouXeujLia kqi dvacirdv TViü|Liibiov ^ApiCToqpdviic. 
x] cujLiTrXoKf) dpiiöCei cuvouciaic. 
10 'AvacTttböv dvicTdjLievoi. 

'AvdcTacic dvacTdriücic. 
'AvdcxaToc KaxecTpajLiji^voc. 

'AvaCTdrUiC 7T€7TOp0Tl|ll€VUJC. 

'AvacTCiXar dvxi toö dvacxecOm. 
15 'AvacTrjcac dvoiKicac. f\ |LieTacTr|cac xai }xeTafafii)v, 

'AvdcTttTor TrXaKOÖVTOc elboc outoi b^ auTak Taic dpprjcpö- 
poic ^TivovTO. dX^TOVTo hi Tivec irXaKOÖVTec Km xapicioi, d|Liq)iq)a)VTec, 
qpOöic, ceXfivai, TrAavoi, irÖTrava. 

'AvdcTttTa TTOieTv* TTXdTtüv (Soph. 2ö2a)* "irdvTa dvdcTaxa 
20T^TOV€V, ibc ^oiK€v'. ouTUiC "AXeHic, Mevavbpoc Km EupiiribTic 
(Androm. 1249?). Atijlioc0€vtic hk iv TU) TTcpi TT^c irapairpecßeiac 
(39)* ^dvacTttTOC auTÜJV fi TTÖXic T^TOve'. 

'AvacTdTU)* i\ cuvr|8eia. GouKubibric (I 87) b^ dvacTfiTUü Xetei 
bid TOÖ f]' 'dvacTrjTiü <ec eKeivo tö x^piov>.' 
25 'AvacTfivai 2uj0€v* ibc Km dirö toö öttvou cpajiev. TTXdTiüV 

XapiLiibij (165b)* 'dviCTd|Lievoc 2uj0ev'. 

'AvacTiü* dvTi TOÖ dvacTrjcui. KpdTTic, 0€p€KpdTr|c Kai 

"ApXlTTTTOC. 

1. 2 Zwei Teile: 1) bis dvacTaupu)9f^vai Sui. aus Timaios vgl. Schol. Plat.; 
2) Phrynichos, vgl. Bek. 27, 14 3. 4 Anders Phrynichos (Bek. 12, 16) 

5 Sui. 6. 7 Sui. Et. cod. D (Gaisf. col. 266 D) 8. 9 aus Phrynichos 

(Bek. 27, 13 vgl. 6, 6) 10 B 392, 30 C Sui. Hes U Sui. 12 B 392, 31 C 
Sui., vgl. Hes 'AvacTdTouc 13 B 393, 3 C Sui. 14 Sui. 15 Anders B 392, 
32 C Sui. 16—18 Sui. (mehr) aus Pausanias (Eust. 1165, 10 Schwabe p. 130) 
25. 26 aus Phrynichos (?), vgl. Et. cod. D (Gaisf. col. 268 E) Et. Gud. *AvacTflvai 
kfpYifopörac, ^T€p6T^vai ki, öttvou 

4 A(pp\3vixoc b (A rot). Denkbar auch OpOvixoc bä ckuJ^öv (^inl veiwx^pwv 
ktX.> 8 TviüMi^i^iov h 15 dvoiKi?|cac b 17 xotpncioi b 18 q)6i(j€ic b ireXavoi b 
26 M ToO b 26 x<iPMi&» b 
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'Avac\)VTdHac — 'AvaTXf^voi 123 

'AvacuvTdHac* dvTi tou fiviwGev cuvxdHac. TirepeibTic iv tuj 
KttTCt TToXueuKTOu (fr. 151 BL). 

'AvacüvTaEic* xd biaT€Tpctjiji€va TijLirjjiaTa xaTc cujLijiopiaic öxav 
böHi) TUJ br||LiiJU xP^|2i€iv 7rpoc0r|KTic f| dqpaip^ceiüc, kqi ^Xujvxai xouc xoöxo 
TTpdJovxac, xoöxo ouxuj KttXoOciv. 5 

'Avacxoix€ioT* dvairXdxxei, ibc laexacxoixcioT* iLiexairXdxxei. 

'Avacxpoqpfi öiktic* öxav 6 ^TKaXotiiiievoc xuj ^biKTHiieviu ^TKaXf). 

'Avacxöv|jai' fjxöaiboioveTrdpai. fjcxuTvdcai. ZocpoxXfic (fr. 388). 

'Avacöpar diroKaXuipai, Trepmoificai. 

'Avaciipeiv kqi 'AvacecupjLi^vriv €iu)0a)Liev xpflcöai xuj ovo- lo 
^axi im xu)v cpopxiKiüv fj dvaicxuvxouvxiüv. 'AvaKpeujv iv ai. 

<*A>vaccpr|Xac* dvavr|V|jac. dauxöv dvacxrjcac. fi dvaXaßubv. 

'AvaGXoöca* dvaboOca. 

'Avacxu)V dvaxeivac. 

'Avaxi' dßXaßfi. xai dveu xiceujc xai xi|Liiüpiac xai fixric is 

'Avax€8u|Li^voc* dvaireTreiciLievoc. o'i be dvaKeKauiiievoc. 

'Avdcx€xoc' ATi|uoc0evTic (?) Kai 0ouKubibTic (I 118). Kai 
dvdcxtüjLiai 0€peKpdxTic, dvacxiicojiai be 'Apicxocpdvric (Ach. 299). 

'AvaxiGejLiai xd irpdTMaxa xouxuj* oiov xfjv dHouciav Trdcav 
xu)v TrpatlLidxujv xövbe ^x^iv ßouXo|uai. 20 

'AvaxeiXar dvGficai, ^k laexaqpopdc xujv ßoxavAv. 

'AvaxXdvxec uirojLieivavxec. 

'Avaxeivac xfjv vpuxiiv* im xd dvuj xpeijiac Kai ^m xf^v xOüv 
eeüüv e^av. • 

"Avaxoc* 6 dßXaßrjc. 25 

'AvaxdEacGar euxpemcacöai. 

'AvdxXrma* u7TO)Liovri. 

'AvaxXfivar ÜTTOjieTvai. 1 



1. 2 Sui. aus Harp. 3—5 Sui. 6 B 393, 1 Sui. (C bis dvaTrXdTTci) 

8 Hes. (vgl. auch PoUux 11 176) 9 Hes. 12 B 393, 5 C Sui. 13 B 

393, 4 C Sui. 14 B 393, 7 C Sui. 15 B 392, 33 C Sui. Schol. Plat. Leg. 
871 e, vgl. Timaios, Hes. 16 Hes 'AvaT€eu|Liiac|Li^voc (zu verbessern) vgl. 

nuten S. 124, 5 19. 20 aus Phrynichos (?) 21 B 393, 9 C Sui., vgl. Hes. 
22 B 393, 10 C Sui. 23. 24 Sui. aus Timaios 25 Hes., vgl. Et. magn. 
100, 66 26 B 893, 8 C Sui. Hes. 27 B 393, 12 C Sui. 28 B 393, 12 
Sui. Hes. 



4 gXovrai b 11 denkbar ^v a'. 16 dvaTT€Tr€iC|Li^voc verdorben 

17 18 Kai dvdcxo|Liai b 24 Qeiwv Tim. richtig 
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124 'AvaTÖiruDCic — 'AvaxaixiZei 

103r 'AvaTiJiriücic biavöricic. 

'AvaTUTTiücar dvaTpevpai. 'AvTijLiaxoc (fr.96). 
<''A>vauboc' fiqpuüvoc 

'Avatpexuj* dvTi toö dvaXuiü. M^vavbpoc (fr. 993). 
5 'AvaT€0u)Liia|Li€voc* dvaireTTeiciaevoc. 

'AvaTpeireiv dvacTp^cpeiv. 

'AvarpiTTTa ijidTia* dTVUjpiiÜeTO irapa toTc dpxaioic Kai aÖTr] f| 
Xpf|cic Tujv iiaaTiiüv. lcx\ hk dvaTpiiria xd dvarpißöiLieva ^v tijj Kvd- 
irrecOai Kai Tf|v KpoKuba dvievxa iruKvfiv Kai XeiTTriv. 
10 'Avacpaiveic* cpavepd iroieic. 

'Avaqpaipexouc* \ix\ dcpaipoujiievouc. 
'Avacpavböv qpavepujc. 
'Avacpfivar eKqpflvai. 
'Avacpoirncar dveXOeiv. 
16 'AvacpopeTc 01 dv€xovT€C, fj dvaßactdZiovTec. 

'AvacpaXavTiav, ouk dvacpdXavTOV, Kai dvdciXXov tö auTÖ Xd- 
Touciv. 

'AvaqpXacjiöv Td dcppobicia. EöiroXic (fr. 61) AutoXukuj. Kai 
dvacpXctv TÖ jiaXdTxeiv tö aiboiov. 
20 'AvacpXucTior bfijLioc cpuXfic 'AvTioxiboc. ?vioi jiievTOi täv kxopi- 

kOüv ibc TTÖXeiüc xfic 'AvaqpXucxou juvriiaoveuouciv. 

'Avacpopdv TÖ dvacp^peiv ttjv alTiav tiüv d|iapTTi0€VTUüv iiC 
aXXouc. ATi|ioc0evric uirep Ktticicpujvtoc (219). 
'Avacpoißdcac* dvaKa0dpac. * 

j5 'AvaqppdHavTCC* dvaiTTuHavTec, dvaireTdcavTec. 

'Avaqppoveiüv dvaXoTiCöjLievoc. 
'AvaxdcKeiv 8 fmeic dvexacKCV. 

'AvaxaiTiZier dvaTTobiCei, dvaKÖiTTei. ZocpoKXfic (fr. I80) hi 
direiöei Kai dvTiTeivei. 



1 B 393, 11 C Sui. 2 Sui. 3 B 393, 13 C Sui. Hes. 4 Sui. 
5 Hes., vgl. oben S. 123, 16 6 Hes. 10 B 393, 14 Sui. (C 'Avaq)a(v€r <pav€pd 
TToici) U B 393, 16 Sui. (C 'Avacpaip^xoic u. (paivoim^voic) 12 B 393, 16 C Sui. 
Hes. 13 B 393, 17 C Sui. 14 B 393, 18 C Sui. 15 B 393, 19 Sui. Hes. 
(C bis dv^xovT€c) 16. 17 Sui. 18. 19 Sui. 20. 21 Sui. aus Harp. 
22. '23 Sui. aus Harp. 24 Hes. 25 Hes. 26 Hes. 27 Sui. 

28. 29 Sui. Zwei Teile: 1) bis dvaKÖirrei B 393, 20 C; 2) vgl. Hes. 



8 vor aÖTT) ein Adjektiv ausgefallen 23 öir^p] Kaxd h 27 'AvaxdcKCi 
Sui. vgl. oben S. 26, 14 *'ATXacK€ (etwa 'A^X^icKCiv . . dvaxdcK€iv) 
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'AvÄ xööva — *Av5pdiroöov 125 



r 

■ *Avd xööva* im Tf|v yr\v, 

B 'Avdxuciv ßXaxeiav, ?kXuciv. Kai ^TTiTaciv tivoc fj TrXeovacjLiöv. 

'AvaxtüpiCer dvTi toö dvaxtupeTv ttoicT. Eevoq)aiv (Anab. V 
2, 10) Ktti dvaxu)p€i tö TraGrjTiKÖv. 

'Avdipar dvaGeivai, KociLArjcai. 6 

'Avaipuxouca* Sripaivouca, ^miZlouca. 

"AvaipuxovTa* dvairv^ovra irpöc Tfjv toö dv^jLiou Trvorjv. 

'Avav|juxfivar dvairaucacGai. fj dvav|JuEai. 'A|Li€ii|iiac MoixoTc 
(fr. 18). 

'Avaijiöxov dvaTTVof^v biboöv. lo 

'Avai|it}q)icac0ar tö jLA€Tai|iTiq)icacOai. OepexpdTTic AouXo- 
bi^acKdXtu (fr. 47)' ^Kdvav|JTiq)icac0' dirobouvai irdXiv Td xp^cia\ 

'Avai|iuxo|Li^viT dvairauoiLA^vr]. 

'Avbdver dp^cxei. 

''Avbrjpa* Td xeiXx] tu)v TTOTajiHJüv, bid tö dei ^viKjLia xai biepd is 
elvai. TTiepeibTic (fr. 113 Bl.) bi Td dvaxu)|biaTa X^t^i, bid tö vne- 
pdvui eTvai tuiv biepoiv. 

'AvboKibou *Ep|LAfic* Aoöpic (fr. 62 M.) |Li^v auTocxtbidCei, ujc 
foiKCV, 'AvboKibou elvai XeTtuv töv *Ep)Lif]V dvd0Ti)Lia, Aicxivric (1 125) bk 
KttiauTÖc *A vboKibrjC (162) Tfic AiTn^boc qpuXfic juapTupoöciv etvai dvd0r]jLAa. 20 

'Avbpdxpia* CKÖXa Ö dvbpujv. 

*AvbpdxXr|* bid toö X 'Attikoic dvTi toö v. Zo90KXfic *x^^" 
poTci Kopjbioic dvbpdxXrjc dvai0€Tai'. | 

'AvbpaTa0ia* TirepeibTic* (pro Lyc. § 16 Bl.)* *kT€9dvuj)Liai bkioa*' 
öwö TC Tuiv Itttt^ojv dTidvTUJV dvbpttTaGiac ?veKa'. XeyeTai bk xai 35 
dYbpaTa0iZ:eTai (Thuc. n 63) Kai dvbpaTa0i£ec0ai. 

'Avbpdirobov Kai im 0r|Xeiac eipriKC OepcKpdTrjc. 



1 B 393, 21 C Sui. 2 Zwei Teile: 1) bis ^kXuciv B 393, 22 C Sui.; vgl. 
Hes. 3. 4 Sui. 5 Hes. 6 Hes. (mehr) 7 Hes. (die folgende Glosse 
'Avdiiiui dvaG^icui ist umzustellen) 8. 9 Zwei Teile: 1) bis dvairaOcacGai Hes. ; 
2) Sui. (mehr) 10 Sui. U. 12 Sui. 13 Sui. 14 B 393, 23 C Sui. 

Hes. 15—17 Sui. aus Harp., vgl. Hes. (Et. magn. 101, 39) 18—20 aus Harp., 
vgl. Hes. 21 B 393, 24 Sui. 22. 23 Vgl. Sui. 



2 ^Kxuciv C ^Kxuciv ^kXuciv B 4 dvaxti)p€i tö irdGoc b 12 xdva- 

y^r\(picact* b 16 öiaipa b 17 öidpujv b Harp. E 18 aörocxcbidJeiv 

und 19 Xf b ainocxebi&Zwy Xiy^i Harp. E aÖTOcx^öidJei X^ujv Harp. 22 xXujpotc b 
23 dv^G€Tai b 26 öw^p t€ b irdvTUJV pap. Hyp. 
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126 'AvbpairoboKXÖTTOC — 'Av6piKr|v 

'AvbpaTToboKXÖTToc' Zo90KXfic, dvbpaTroboKXeTTTrjc bk 
M^vavbpoc. 

'Avbpdpiov 'ApiCToqpdvrjc (Ach. 517). 

'Avbpeia q)ucic- "ApxiTriroc" ^TTeiGoöc Top ouk fjv out€ ßuj|Liöc out€ 
B TTÖp out' ^v TuvaiHiv out' iv dvbpeiqt 9uc€i'. 

'AvbpaTTobiCjLiöc* aiXMaXujcia. 

'Avbpa7roboKdTrr]Xoc' 6 jueTaßoXeuc dvbpaTTÖbujv. ö cuj)LiaT^]Li- 
TTopoc, Tiapd TÖ KttTTTiXeiieiv Td dvbpdiroba, tStouv irmpdcKeiv. 

'AvbpaTTobijübeic* bouXoTrpeireTc, bouXoTviujLiovac. 
10 'Avbpaxdc TÖ kot' dvbpa xujpicai. KpaTivoc dv BouköXoic 

(fr. 19). GouKubibrjc bi dvTi tou Tcov xai dvTiKeijuevov. 

'AvbpaTTobiCTric* ou juövov ö touc eXeuG^pouc bouXou|Lievoc, 
dXXd Kai ö tOüv beciroTiuv touc bouXouc eic eauTÖv uttocttujv. 

'AvbpaTTÖbrjTor oi cuv dvbpairöboic d7TobTijLir|cavT€c. 
15 'Avbpaqpdcceiv kqt' dvbpa eqpdTTTecOai. 

"AvbpaTXOC* biijLiioc, ö touc avbpac ctTX^v. 

'AvbpaqpövuüV outiuc ZöXuüv ^v toic ''AHociv <dvTi)> tüjv dv- 
bpoqpövuüv dei qprjciv. 

'Avbpeia* f) Tujv dvbpuiv f|XiKia. 'AvTiqpujv ^v tüj irepi 'Ojlio- 
20 voiac (fr. 112 Bl.). 

'AvbpeiKcXov 8|Lioiov <dvbpi>. crmaivei be Kai tö jLAiTjLia tujv 
ZiuJTpdqpuJv, S KaXciTai xP^MOTiüv Kpctcic. 

'AvbpaiTobuübTi Tpixa* Tfjv tOüv dvbpaTiöbujv ibiav Koupdv, f^v 
dTTcXeuOepiuOevTec fiXXaccov ai bouXai tc Kai oi boOXoi. 
25 'AvbpeToc Tipöc buüpoboKiav 6 'PrJTujp* 'tipöc jn^v Tf]v tujv 

TipaTiLidTUJV KiVTiciv, ibc ?oiK€, beivöc TUTXavcic, Tipöc be ttjv bu)po- 
boKiav dvbpcToc'. 

'AvbpiKfjV Tf|v icxupdv. TTXdTUJV Nöjliujv t (VII 814 e). 



6 B 393, 26 C Sui. Hes. 7. 8 Zwei Teile: 1) bis dvbpaTröbujv B 393, 

27 C Sui.; 2) Sui. aus Harp. 9 B 393, 28 Sui., vgl. Hes. C 'AvöpaTroötübTic- 
— irric — fviOmwv 10. U B 394, 8 Sui. 12. 13 B 394, 11 Et. magn. 102, 7 
(vgl. auch Sui.) PoUux m 78 14 B 394, 14 Hes. (zu verb.) 15 B 394, lö 
Hes. 16 B 393, 25 C Hes. 19. 20 Sui. aus Harp. 21. 22 Sui., 

vgl. Hes. 23. 24 Sui. aus Timaios, vgl. auch Eust. 79, 8 25 — 27 aus 

Phrynichos. 



10 xuJpncai B xvjpic cod. Sui. 11 0ouku6(6iic — dvTiK€(|Li€vov gehört zu 
Gl. 'AvTiTToXov (Blomfield) 18 dirocTriiiv h Et. m. 15 'Av6paq)acd€iv B 
17 ÖHoci h 21 'Av6p(K€Xov b 22 xpicic Sui. 24 fiXaccov b 28 t] «;' b 
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'Avbpicri — 'AvbpoKdirpaiva 127 

*AvbpiCTi jLAijLieTcGai 9ujvriv ibc dvrjp. Kparrjc Aajiii^. 

''AvbpiOV TÖ UTTOKOpiCTlKÖV. EupiTTlbTlC AuToXuKUJ* V^^^V TUf 

Ttarpi )Li€jLiq)€C0' aujpov diTroKaXoOvTec ävbpiov'. 

^AvbplKÖC Kai 'AvbplKUUTaTOC* TTXoITUJV (Phaedr. 273b) Kttl 

'ApicToq)dvr]C (Equ. 81), 'AvbpiKiiTcpoc bk 'AvaHavbpibric, xai 5 
'Avbpuübujc IcoKpctTric TTava0r|vaiKa) (12, 31). 

''AvbpTiXaTeiv* fivbpac ^Xauveiv xai 'AvbprjXaieicGar ^Xaiive- 
cOai. Kai TToXXfj xfic TOiauTTic 9ujvfic rrapct toTc dpxaioic x] xpf\c\c. 

<|'A)>vbpOTuvu)V dcGevtüV, T^vamOüv Kapbiac ^x^vtiüv. 

""Avbpöl T^vov a0up)Lia* EöttoXic ^v 'AcTpaTcuTOic. toucj^O^^ 
dvbpac jLifev TÖ cüJjLia qpuviac, eic T^vakac be cqpctc auTOuc dqp^vrac ii 

Kai Xdc TOUTUJV ^TriTr]b€lJC€lC ^TTlTTlbeiJOVTaC OÖTIÜC ^XCTOV. 

'AvbpOKÖßaXoc* KaKOÖpYOC, iravoOpTOC. 

'AvbpOKTacidujv dvbpo90viujv. 

'AvbpoXTii|;ia' tö dpirdCeiv dvbpac ?k tivoc ttöXcijüc. f\vex\)palov is 
Tdp Tfjv ?xo^cav TTÖXiv töv dvbpocpövov Kai ixx] TrpoiejLi€vr|v auTÖv eic 
Ti|iuüpiav, Kai TOÖTO ouTUüc ^KdXouv, Kai oubeiepiac <('A)>vbpoXr|i|;iov. 

'Avbpidc* ibc ^v T^ cuvTiOeia Xexouciv ai jLirjTdpec irepi tujv uiujv 
'6 KttXöc dvbpidc jLiou', Ar||Lioc0evTic ev tuj utrep KiTiciqpuJVToc (129)* 
'töv KaXöv dvbpidvTa' Tpdq)ovTa. X^T^Tai bk Kai tö ÖTotXjLia Kai ö ao 
^K x«XkoO Kai HuXivou Kai xP^ciou Kai Tf\c dXXric öXric, öcti buvaTai 
beHacGai Kai KaTexeiv elboc. XeyeTai bk toutiuv ?KacTov Kai KaTd 
cuvGrJKTiv Tfjc uXtic, 6 xciXkoöc dvbpidc, Kai 6 HuXivoc, Kai Td öjiioia. 
XeyeTai juevToi Kai dm tujv dXXuüv Iibujv KaTaxpilCTiKUJC dvbpidc. 

'Avbpöiraic' ö fibri dvbpou|U€voc Traic. 2& 

'AvbpocdGiüV 6 jLieTa ^xujv tö aiboTov. 

'AvbpoKdTipaiva* OepeKpdTTic* 'dvbpoKdTipaiva Kai jueGucri 
Kai cpapiLiaKic'. 



1 aus Pkrynichos. 7. 8 aus Phrynichos (vgl. (pwyf\c, anders Sui. aus 

Timaios) 9 B 393, 29 C Sui. 10—12 aus Phrynichos (? vgl. Bek. 11, 29) 
13 Sui. Hes. 14 B 393, 30 C Sui. Hes. 15—17 B 393, 33 Sui. aus Harp., 
vgl. Hes. und mit ihm C 'AvöpoXriv|;ia* ^v€X€ipd2aiv toOc ^x^^Tac dv6poq)övov 
18—24 B 394, 29 25 Sui., vgl. Hes. 26 B 394, 6 Sui., vgl. Hes. (ver- 

bunden mit Gl. 'Avbpocdenc) Eust. 1968, 43 27. 28 aus Phrynichos (?) 

1 Axpa (A' rot) b 2. 3 'Avöpelov beidemal b 3 im^iticpeceai b 6 xal 
*ApiCTO(pdvric in b am Rand 16 Trpo€|üi^vriv b 20 ypdcpovTa auch B, lies ^pdcpei xal 
ÄUoi iroXXoi fügt B hinzu 21 xal ö EuXivou B (HOXou Bekker richtig) 28 (pap\xaKf\c b 
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1 28 'Avöpocdeiic — 'Av^tviWKac 

'AvbpocdGric' dvbpöc aiboiov fx^v. tö t^P aiboTov cdOii &nö 

TOO cdtTTClV. 

'Avbpo|Li^oio' dvGpwTTivou. 

'Avbpuj0eica* dvbpi cuvomricaca, biaKopriGeTca. 
6 'Avbpu)cac0ar cuTTtv^cGai. 

'Avbpujva* oTkov, fvGa dvbpec dOpoilovrai. 

<'A>veßdXXovTO* dcxnMaTiZiovTO. 

'Av^ßaXXev dvaßoXfjv dbiöou. 

'AveßdXXcTo* dvexpoucTo. dvaßoXdc ydp Km rdc dvaKpoiiceic 
la Ktti Tdc dpxdc. öOev Kai tö rJpX^TO Kai dirrjpxeTO. cimaivei bk Kai 

TÖ U7r€p€Tl0€TO. 

'Aveßiuu* ävilr\cev. 

*Aveßiu)ca Kai dveßiuice, Kai dveßiu), Kai dvaßiiiucKeTai Kai 
dvaßiiüCKei jtidXXov fj dvaßioT. X^touci bk Kai &valf\v. 
15 'Av^ßrjcev dvTi toO dveßißacev. 'HpöboTOC (I 80). 

'Aveßiu>cd)Lir|V dvii toö dvaßidivai iixo\r\cou Kparnc (fr. 4ö). 
'Av€T€ip€i Ktti ^iTTiZiei TÖv öxXov, fj TTjv TToXiv dvapT^c fi 
GV|Li7rXoKf) TOÖ XÖTOu, Kai CTi|Liaiv€i TÖ dpeOiCei Kai dvaKivei. tö )li€vtoi 
t>\mlei diTÖ Tfic toö irupöc ßiiriceiüc eiprjTai. 
SP 'Av€Tvd|Li(p0iT dv€Kd|Liq)0Ti. 

'AvcTpcTov dvuTTÖCTpoqpov. 

'Av^TTwoi TdjLior Ol ^r\ Tdinif) f]vu))Li^vou Evpnribrjc *Ep€xO€l 
'Av^TicXrjTov ATi|Lioc0^vr|c iv tiu irpöc *AX^Havbpov (vgl 
Epist.ni4), 'AvcykXtiti bi TTXdTiüv MeveXdifj (fr. 231), 'AvctkXitituic 
S6 bk Eevo9aiv (Hell. VI l, 13?). 

'Av^TVUüKac* Kai TavTT) tQ KXicei K^xP^IVTai, Kai ou luövov dv- 
ifvwc. TTXdTUJV GeaiTrJTUJ (I52a) Kai ArjjaocO^viic (60, 6t?). 



L 2 B 394, 27 3 B 393, 31 C, vgl. Soi. 4 B 394, 28 Hes. 5 Hes. 
6 B 393, 82 C Siii. 7 B 395, 10 Sui. 8 B 395, 11 Sui.* 9— U B 396, 6 
(C nur TTpooiiLiidZeTO, dvexpoOero, vgl. Hes.) 12 B 395, 12 C Sui., vgl. Hes. 

18. 14 B 396, 12 15 B 895, 16 Sui. 16 B 895, 19 Sui. 17—19 B 401, 6 
aus Phrynichos (vgl. Arist. Ran. 360) 20 B 396, 15 C Sui. 21 B 396, 17 C Sui. 
23—25 B 400, 25 26. 27 aus Phrynichos (?), vgl. Et. cod. D (Gaisf. coL 266 C) 



1 cdOnc h 14 dveßitücKCi b dvaßiotv b (vgl. oben S. 107, 7—8 *Ava- 

ßic(iCK€iv t6 dvaßioOv und 'AvaßnjücKecOar dvaZf^v) 16 dvrt] dirö b lnoiY\c€ h 

Kpa b (fax KpUTtvoc meist xpa oder dergl.) 



Digitized by CjOOQIC 



'Av€Ö€(|iaTo — *Av€|Lii(]tla 129 

'AvebeiiuaTO- | dvf^XGev. 104^ 

'Av^bpa)Li€V dvTi ToO TivSr|6Ti. *HpÖbOTOC (I 66). 

'Av^briv dv€i|Li^vaic buvaiai bt Ka\ dirö tiüv Tttttiuv luerdte- 
c6ai, olc äv al fjviai dveOiüci. TTXdTiuv Nöiaiuv la (9l9cl)* 'eupeiv 
|Lir|xavf|v ÖTTiüc fjOri |Lif| dv^biiv'. oöruic Kai Ati|lioc0^viic dv Ttu 5 
uepi ToO CTcqpdvou (11). 

'AveCtüTTupriGri* bieOepindvGr]. 

'AveCevTvuov E€V09aiv eipriKe TTaibeiac ti' (5, 28). 

'Av^Cecev atjLia' im 6pTiZ!o|Li^vov C9Öbpa Oeiric Sv xfjv q)U)vr|V. 
<t)€p€KpdTTic. 10 

'Av^Ger dv^Tpexev. 

<'A>v€Kdc* i|iiXujc, TÖ dvu) X^TOuci, xai dv^KaGev tö dviuGev. 
EÖTToXic AuToXuKtü (fr. 50) Ktti KpdxTic *'Hpuici (fr. 10) Ktti KpaiT- 
voc "Qpaic. 

'AveXriiuuiv Kai dveXerjiuwv q)aci. NiKOxdpric (fr. 20) bfe dv- is 

€X€ri)LllJüV. 

'AvcG^Xtitov dvTi Toö <ouK> dGeXriTÖv. 'HpöboToc t (I8S. 88). 

'Av€|LlOTp€q)dC' TÖ UTTÖ dv^)LlOU TU7TTÖ|LieV0V Kttl KlVOU|Ll€VOV Kttl 

t|uHt))li€vov, f\ creppöv Kai cötovov Toiaöra xdp xd uttö dv^jLxou bovoii- 

JU€Va TUJV b^VbplüV. 80 

"Aveiuoc Kai öXeGpoc fivGpiüTroc* Trdvu Kaivujc eiprjTai Kai 
^vapxÄc* ?CTi hk EuTTÖXiboc (fr. 376)- TÖ jLifev ydp dv€|LAOc briXoi tö 
Travraxoö 9epö)Li€vov dv€|Liou bkriv Kai dXiwjLievov Kai dß^ßaiov, tö 
b^ öXeGpoc 6XdGpou fiSiov Kai dTriüXeiac. XP^cij bfe tuj Xotuj, ujc 9iici 
<t>piivixoc, ^v cuvouciaic. 26 

'Avemaia* rd uTTTiv^inia tuiv ibiüV Kard |LieTa9opdv bfe Kai 01 
^XpTjCTOi Kai ladraioi tujv Xötuiv. 



1 B 395, 18 C (der f\ dv^KTncev zufügt) 2 B 395, 21 Sui. 3—6 

ß 400, 15 (mehr) 7 B 395, 22 C Sui. 9. 10 aus Phrynichos (Bek. 27, 21) 
U B 396, 23 C Sui. 12—14 B 396, 24 (weniger) Sui. (z. T. mehr) 15. 16 
B 400, 30 18—20 Hes., vgl. B 397, 19 Sui. (vgl. auch Apoll. Soph. 31, 22) 
vgl. unten 132, 12 21—25 B 401, 8 aus Phrynichos (Bek. 13, 31) 26. 27 
B 401, 14, vgl. Et. cod. D (Gaisf. col. 237 F) 



1 'Av€6/||LiaT0 B wohl 'AvcbciiLiaro <dvi|)Ko6ö|Liiie€, xaTCcxeOacc. 'Av^bu^ 
Ävf\X0€v vgl. Sui. Hes. (Hesychs Glosse 'Avcb^itiaro dv€ß(uic€v ist fernzuhalten) 

Ä Lies 'AveZcO^vu H dv^rpaxev & 'Av^xac h 15 vixöxapic & dvr^XcifiiLiuiv B 
vielleicht richtig 18 'Av€|LidTpoq)oc h 21 Lies dvepiWTroc 

Beitzenstein, Lexikon des Photios. 9 
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130 *Av€iKdcac6€ — 'Av€(piiK€ 

'AveiKdcacOe* dvacKtüii^acOe. KparTvoc ApaTreiici (fr. 63). 
'AveiK^vai TijLidc* olov dir' fXaTxov T€T€vfic0ai, ÖTav il dtri- 

Tl|LiriC€U)C TTpÖC TÖ |L1€10V UTTOtTtUVTai. AllJLAOC0^Vr|C dv TIU KttTd AlO- 

vvcobiüpou (25)* 'rdc Tdp TijLiac TOtc dv0dÖ€ dveiK^vai fjKOuca'. 
5 'AveiXtiTTTÖc dcTi TÖ 'EXXiiviKÖv, ouxi dvdXeiTTTOc ouöe ?Tepov 

TOIOÖTOV OUbdv. 

"AveiXecGar cucTp€9€c6ai, xai dXXr|Xovc toic böpaci tötttciv. 
'AveiXXerar dveiXeTrai. 

'AveTXev dvTi toö ^luavTeucaTO. bi9op€iTai ydp f] X^Hic, inex 
10 f CTiv ÖT€ Kai dvTi TOÖ dqpöveuce XajLAßdveiai. tö bt. djLAavreücaTO f^ 
dirö TOÖ aviüGev Xa)Lißdv€iv tö TTveöjLia xai TrXripoöcGai toö 0€oO, f| 
dirö TOÖ dveXew Tfjv fitvoiav. X^ycTai bk dveXeiv Km tö dva- 
XaßeTv Td ^kGctq ßpdqpT) Kai Tpdq)eiv* Kai dTrXOüc öirep dv Tic dva- 
XajLißdvoiTO. 
15 *Av€iXö|Liiiv öiio brjXoT, tö Te ?0p€i|ia Kai tö dßdcTaHa. 

'AveiXrjGuiav dTOKOv. Eupi7ribr]C (Ion. 463). 
'AveiXucTTUJ' dvdßaivec. 
'Avi)Lidc0ar dvTXeiv, dvaqpdpeiv, dpu€c0ai. 
'AveijLidvar ^KXeXujLievai. 
20 'AveijLAovec dveu i|LiaTiu)v. dvi|LiaTOi 

'Aveivar dqpeivai. 
lOSr 'Aveivai Kußov | dvappii|;ai Kußov. 
'AveiTrev dvcKripuHev, dvrjTÖpeucev. 
'AveTpYcv direKCüXuev. 
26 'Aveipr]Ke töv xpr]c\i6v' Kai töv KrjpuKa dvemeiv Xetouciv. 



1 B 396, 24 Sui. Hes. 5. 6 B 396, 24 Sui. ('EUt^viköv entspricht dem Sprach- 
gebrauch z. B. des Oros) 7 B 395, 29 Sui. Hes. 8 B 395, 31 Sui. aus Timaios (Schol. 
Plat. Symp. 206 d) 9—14 B 395, 33 Et. magn. 106, 36 Zwei Teile: 1) bis tvOiciv B 
396, 7 = C (von Phot. verkürzt); 2) Sui. 15 B 396, 10 Sui. 16 B 396, 12 
Sui. Hes. 17 B 395, 32 Sui. Hes. 18 B 405, 11 Sui. (C bis dvrXetv) 
19 B 396, 13 Sui. (C 'Av€i|üi^voc ^kXcXuiu^voc ^touv äizoXec^ivoc so) 20 B 

396, 14 Sui. (C bis l|LiaT(ujv) 21 B 396, 15 C Sui. 22 B 396, 16 Sui. 
23 B 396, 17 C Sui. (C mehr) 24 B 396, 18 C Sui. 25 Sui 



1 'AveiKdcacOaf b dvaxöipacOe b bpair^TTjciv b 6 Lies 'AvfiXcnrroc 

oöxl dvdXirrrToc Sui. 7 Lies 'AveiXXecOai 9 biacpopcirai b 13 xp^cpei b 
16 'AveiXrieutav b 'AveiXeiBut cod. Hes. 17 Wohl 'AveiXucirdi 18 'Aveiimdceai 
C (ebenso las Photios) 18 dvapOccOai b 20 Vielleicht dvcijuiaToi 
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'Av€(p€iv — 'AveXoOca 131 

'Aveipeiv dvaTieipeiv, o0€v xai x] ävepcic Trapd GouKubibij (I6)* 
*Kai xpwcujv CT€q)ävujv ^v^pcei'. 
'AveTc0ar XeXOcGai. 

'AvijLAUJV TOic ööpaciv (Xen. An. IV 2, 8)' dveiXKOV. 
''Aveiciv dvepxerai. 5 

'Aveiiar diroXeXuTai. 
'AveKpaT€V ouk dvexpauTctce. xai dvaKpayeiv, Kai TrdvTa rd 

ÖjLlOia OÖTIÜC. 

'AveKpoucTO* dv^KOTTTev, dvecreXXev. 

*AveKU|LAßdXi21ov eKpöiouv, ktuttov ^ttoiouv. lo 

'Av€Kd)xeuov dvexuupouv. 

'AveKdxace* TTXdTUJV TToXiTeiac a' (337a)* 'Kai Sc dKOucac 
dv€Kdxac€ jLA€Ta capööviov'. XP^ ^^ ^i' ^vöc k toöto TPa^^iv. 

'AvcKToi' 0ouKuöiör]c (II 35)* ^Kai juexpi toö<Ö€> dvcKTOi <oi> 
eiraivoi eiciv'. 'AveKid bk TTXdxuiv ZoqpiCTaTc, Kai 'Avcktuic 15 
IcoKpdTrjc (5, 11). 

'Av€KTTi|uar dveiXrjqpa. ZoqpOKXfjc (fr. 331). 

*AveXec0ai TTÖXejLiov ttoXciliov iroificai. 

'AveXeuGepov cujjLia* OepCKparric MupjLATiKavOpuiiTOic 

'AveXKTaTc öq)puci C€|livöv €ipT]Tai trapd Kpaiivuj (fr. 366). 20 

'AveXeiiOepoc* ö juiKpoXÖTOc. fj ö ^ktöc irjc dXr]0€iac ttoiOüv ti. 

'AveXoOca ydp töv vöjlaov dx^ipoiövric €V auTrjV. toöto tö 
Xuipiov Ar|jLAOc0evTic \ikv dv tuj KaTd 'AvöpoTiujvoc (20) elTte* 
biTTTi be qpepCTai f| Tpctqprj, r] \xev ibc TTpOTCTPOTTTai, f) bk dvTi toO 
auTri auTfjv IbkJ XeT€i KaT' aiTiaTiKrjV Kai f) |la€V KaT* aiTiaTiKfjv 25 
TTpoaTOjLievTi toioötov ä^ei töv voOv dveXoöca toötov töv vöjlaov titoi 



1. 2 B 396, 22, vgl. Et. magn. 106, 33 (aus Diogenian) Hes. 'Av€(pu)v 
3 B 396, 19 C Sui. 4 Sui. 5 B 396, 20 C Sui. Hes. 6 B 396, 22 C 

Sui. Hes. 7. 8 B 396, 29 Sui. (vgl. Phryn. Bek. 29, 14). 9 B 396, 31 C 
Sui. 10 B 396, 33 Sui. (C fehlt ^xpörouv) U B 396, 32 C Sui. 17 Hes. 
19 aus Phrynichos (?) 20 aus Phrynichos (Bek. 3, 26), vgl. B 401, 4 

21 B 397, 1 Sui. Zwei Teile: 1) bis iniKpoXÖToc vgl. Et. cod. D (Gaisf. col. 266 B); 
2) C, vgl. Hes. *Av€\€ue^pujc 22— p. 132, 3 B 397, 3 Sui. aus Harp. 



2 xpwcuucT€<pSf h xP^cOjv TeTTiTUJv cod. Thud. siehe Hude zu IV 121, 1 
4 'AviiLiouv h 10 Lies 'Av€KU|LißaX(a2ov (vgL 11. 16, 379) 12 Lies 'AvexdTXace 
13 |iA^Ta]|üid\a Plat. 14 toO h 16 elciv] fjcav h 20 'Av^Xxeiv toXc h 

'Av^Xk€iv Tdc öcppOc (mit der Erklärung |Li^a q)pov^v xal ötrepricpavov) B un- 
mittelbar vor Phrynichos-Glosse 22 aöxi^v b B Sui. lies aör^ 24 q)aiv€Tai b 
25 aÖTf| aÖTf|v b 26 TrpocaTO|a^vii b 

9* 
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132 'AvdXmcTOV — 'Av^iraq)ov 

TTopaßäca [xai] biaxeipoTOviav irepi aÖTfjc Äiükcv, 8ti xPH cieqpa- 
voöv auTrjV f| bk Karct boTiirf|V dveXoOca toötov töv vÖ|liov dxeipo- 
TÖVTicev dxeivov ^auT^. 

'Av^Xttictov ßiov* töv KdXXicrov elpriKaciv 'Attikoi, ^v & ouk 
6 elc iXiribac dTTTÖrivrai, dXXa irdpecTiv f\br] rd dtaGd. oötoic TTiv- 
bapoc(?). 

'AveXTTiCTujc* TÖ dirpocboKriTiüc dv tiu irepi toö CT€9dvou 
AtimocG^vtic (?). 

'Av^lLlTlTa* djLA^plCTa. 

10 *Av€jLAOKoTTar o\ dv^jLiouc Kox\i\lovTec fivoc hi qpaci toioötov 
uirdpxeiv ^v KopivOtu. 

'Av€|LlOTp€9^C' TÖ ^V eur|V^|LAOlC TÖTTOIC T€6pajLA|Ll^V0V ' eÖTOVOV 
Tdp TOÖTO. 

'Av€jLAUJvar ^alr]c ti t^voc. kui 9iXTi|Lia bi ti ovtu) KaXeTxai. 
16 Kai f| |Lir|KU)v. oa bi nay 9utöv tö rax^wc üttö dv^|Liu)v 90€ipö|Li€vov. 

'AvevexOeicac* dveveTKOucac. 

*Av^vT€C* dvaireicavTec 

'AveS^XeTKTOc* dßacdvicroc, dTuiavacTOC, dbÖKijLAOc. 

'AveEeupera* dv t' öouKubibric (87)* ^dveHeuperoc dpiOiuöc* 
90 oÖTiuc bk Ka\ 'EXXdviKOC K^xpiT^cii. 

'AvegiTr]TOV dvcEÄeucrov. 

'AveH^racToc* ArmocOeviic b' ^iXittttikoiv (4,36) xai Aicxi- 
106vvr\c iv TU) KttTd Ktti|ci91üvtoc (22). 

'Av^Eobov '€v>pi7ribr]c dv 'CpexOei eipriKev. 
S6 'AvdiraXTO* dv€Trr|br]C€V. 

'AveirdtTicac* KareTTdiricac. 

'Avd7ra90V dveuGuvov, KaOopöv, <d>6iTdc di|;TiXd9nTov. 



4—6 B 897, 16 Sui., vgl. Arsenios 7. 8 B 897, 18 9 B 397, 13 

Sui. Hes. 10, U B 897, 21 Sui. Hes. Eust. 1645, 41 12. 13 B 897, 19 

C. Sui., vgl. oben S. 129, 18 14. 15 Vgl. Hes. 16 B 897, 23 Sui. 17 B 
897, 14 C, vgl. Eust. 1846, 21 18 B 397, 25 Sui., vgl. Hes. (C 'AveEeXöcTUic' 
änetpuic dßacav(cTU)c dTV|iivdcTU)c. fj^ouv ö dböxifioc dvOpumoc) 21 B 897, 24 
C Sui. Hes. 25 B 397, 26 C Sui. 26 B 397, 27 Sui. 27 Sui. (mehr). 
Zwei Teile: 1) bis dGiy^c B 897, 30 C (der nach xaGapöv einschiebt <r(\ic); 
2) Hes. (hierzu das bei Sui. erhaltene Menanderzitat). 



6 und 8 Die Zitate scheinen verstellt 12 *Av€|iOTp09dc b 18 'Av- 

cHdXcKToc b vgl. C 22 b"\ a b vgl. 72, 18 und 24 
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'Av€ira<ppööiToc — 'Av^ppuiyc 135 

*Av€7ra9pöbiTOC* ö |Lin ^irixapic Kai driöric 

'Av€7rax0^c* dßap^c, dXa9pöv. 

*Av€7ribiKa* twv |Lif| Oeiuevuiv bia0r|Kac dmbiKaZiecOai toTc KXr|- 

pOlC Ö VÖ|L10C CUTX^PCi TOUC tfyVT&TXJJ T^VOVC, ÖCtt d)C ulÖC TIC fj 

uiboöc ToO TCTeXeuTTiKÖTOc dEioi KttTexeiv. Taöra dveiribiKa X^yeTai. 5 

<'A>v€Tri€iK^c" ouK dmciK^c, dXXd KaKÖv. 'ApicT09dviic Kai 
AicxiVTic (?). 

'AvcTTiKXripuiTor oTov dveu toö KXripuicacOai. IcaToc 

'AveTTiXrjTTTOv d|Lie|LnrTov. 

'Av<€>7riKXTiToc Kai dveTTiKXrJTiuc (päd, Kai dv€7riKXT>T6- 10 
T€pov, ujcauToic Kai tö <;'A>v^TKXriToc. 

'AveTTiTrXTiKTOC' & oubeic dmTTXrJTTei d|LiapTdvovTi. 

<'A>v€TriCTdTr]TOV d9uXaKT0V. 

'AveTTÖTTTevTOV TÖ |Lif) uTTOTTTeGov ouTiüc 'YTTepeibtic (fr. 
174 Bl.). TÖ bk dTTOTTTeöcai Kai ^TroirriKd, ibc OiXöxopoc (fr. 148 M.) i& 
briXoi Trpöc ArnLiriTpiov. 

'AvepicTa* <d>9iXov€iKr]Ta. 

'AvepiudTicTov dcTrjpiKTOv, doirXov, dTtapacKevacTOV. 

'AvepTiIcer dvapxricei Kai olov kiüXucci. 

*Aveppi7riZ;€v dveKivei, drapaccev, dvf|T€ip€V. 20 

'AveppiTTTOuv dveXdiLißavov. 

'AveppiTTTai Kußoc* otov dTTOKCKivbiiveuTai. 

'AveppixuJVTO* <eic> rd TrpocdvTTi dv^ßaivov x^pciv dvTiXaja- 
ßavöjLievoi Kai CTTipiZ;6|Li€voi. 

*Av€ppii|;av dv^ßaXov, fj dtrTipvricavTO, fj dveßdXXovTO. 26 

'Av€ppu)T€' OepeKpdTTic Tupavviör 'ujct' dv^ppu)T€<v> tö 
9aivii|Lia €u6uc 6Eu Kai jueTa.' 



1 B 897, 31 Sui., vgl. Et. magn. 104, 23 3—5 B 398, 2 Sui. 9 B 897, 
28 C Sui., vgl. Hes. 10. U B 400, 23, vgl. oben S. 128, 23 12 B 398, 7 
Sui. (mehr) 18 B 397, 29 C Sui., vgl. Hes. 14—16 B 898, 11 Sui. (beide 
mehr) aus Harp. 17 B 897, 32 Sui. (C 'Av^piCTOv — - tov.) 18 B 398, 9 

Sui. (C dcTiripiKTOV öctotov öottXov), vgl. Schol. Plat. Theaet. 144 a 19 B 398, 10 Sui. 
aus Timaios, vgl. Hes. 'Av^pcei 20 B 398, 18 C Sui., vgl. Hes. 21 B 398, 
19 C Sui. 22 B 398, 26 Sui. 23. 24 Sui. 'AvappixöcBai (vgl. Phrynichos 
Bek. 19, 25, anders B 398, 20 Sui. 'AveppixuivTo) 25 B 398, 22 Sui. (mehr), 
beide = C (nur fehlt f\ diriipvrjcavTo) 



1 4irixcipi?ic h 13 'Av€iriCT€\jTiiTOv b 14—16 von Photios verkürzend 
entstellt 
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134 'Av€pU)TIJj) — *Av^q)lKTOV 

'AvepuüTUj* im cuktikoO rpirov irpoctüTrou* TrepiCTTCtTai hk xd 
TOiaÖTo. X^TOuci bk Kai dqj dvTi toö dibrj. f| \llxc AioT^viavoO. 
<'A>v^cavT€c' dvaKa0icavT€c. 
'Avecia* dvecic. eiprjTai dirö toö dveicGai. Kparivoc Bou- 

6 KÖXOIC (fr. 20). 

'Av€ci)Liou' dvrjXiCKC, KaTebaTidva. 

'AvecKeuacjudvor rd öirXa ^vbucdjaevoi. 

'AvecKipTr|jLA€var EuttoXic (fr. 22) ^m tujv aiydjv eipriKev. 

'Av€CKoXo7ric)Li^vov dvecTaupuijLA^vov CKÖXoTrec ydp to öpOä 
10 SuXa, f\ Km KdXajaoi. 

'Av€CK€udcavTO' TÖ dvacTttTOuc T€v^c6ai Kai olov dTreiTracOai. 

<'A>vdcTraKev dveuprjKev, eiXriqpev. M^vavbpoc 'PairiZIo- 
|Lidvr| (fr. 429)* *7r60€v Tap, ^ qpiXoi 0eoi, toutouc dvecTraKC touc Xö- 
Touc' 
16 'AvecTdXiT eceicOrj, )LieT€Kivr|0r|. 

'Av^CTlOC* doiKOC. 

'Av€CT0|Liu)6Ticav dveKpoucGrjcav, f\ dirXiipuiOTicav. 

'Avecuparo* ^t^)livujc€V. 

'Av^cqpTiXev dveCricev. 
»0 'Av^cx€TO' dveT€iv€. 

'Av€ct6|liujc€ rdc Td9pouc' dvTi toö dv^tuHe. Eevoqpiüv TTai- 
beiac V (6,15). 

"Averov TTrepeibrjc (fr. 72 Bl.) tö dveiju^vov Geiu Upöv. 

'AveuG^TOu* dxprjCTOu. 
26 'Av€uGuvoc*6 KaGapöc airiac Kai KpeiTTUJV toö euGiivecGai. 

'AveiiGuvoc . . . 

'Ave9iKT0V dKaTdXrjTTTOv. 



L 2 Nicht aus dem Lexikon Diogenians 3 B 398, 24 C Sui., vgl. Hes. 
4. 5 B 395, 27 Sui. 'Avcciav 6 B 398, 25 C, vgl. oben S. 121, 21 'Avaci|aoOv 
7 B 398, 29 C Sui. 8 aus Phrynichos (Bek. 16, 20) 9. 10 B 398, 30 C 

Sui. {f\ Kol KdXaiLioi fehlt C) U B 398, 82 Sui. aus Harp. 12—14 B 399, 3 
Sui., vgl. Hes. 'AvecirdKaciv, Et. cod. D (Gaisf. col. 266 F) 15 B 399, 1 Sui. 
Hes. 16 B 399, 7 C Sui., vgl. Hes. Et. magn. 104, 30 17 B 399, 2 C Sui. 
18 B 399, 8 C Sui. 19 B 399, 9 C Sui. Hes. 20 B 399, 10 C Sui. 

23 B 399, 12 Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. II 489, 22) 24 B 399, 11 C Sui. 
Hes. 27 B 399, 13 Sui. 



11 dvedracGai h 13 Lies dvecirdK <aciv oötoi> toOc X. (der Schreiber 

vtrollte tJljereinstimmung mit dem Lemma) 18 'AvepOcaTO B falsch 

25 Kp^TTOv b 26 Ohne Zeichen der Lücke h 
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*Av€uq)i^Kinc€v — *Av^qjT€v 135 

'Av€U9r|jbir|cev dvTi toö dOprjviicev TTXdTUJV (Phaed. 60a). 

'Av€90dpTi' dvTi TOÖ )Li€Td qpGopdc dv^cTrj. Kpaiivoc "ßpaic.] 

'Aveqpoprjcav dvri toö dvrjveTKav. 0ouKubibiic b' (IV iib). 106*' 

'AveqpucujVTO* d)Li€TeiJüpiCovTO. 

'Av^qpu* äv4lr]cev. s 

'AveqpaTTTOV fic ouöeic iqpdTTTeTai. 9ouKubibr]C (?). 

'AvexctiTicev dveKOipev, f\ dv^Tpei|;€V. 

'Avexeiv tö dvaT^XXeiv töv f^Xiov fj ttjv ceXrjViiv. XeteTai Kai 
TÖ iHx^iy Kai Trpoexeiv. 0ouKubibr|c b' (lil). Kai tö kujXu€iv, ibc ö 
auTÖc iv q' (86), Kai tö biaßacTdCeiv Kai qp^peiv, 6 Kai dv^x^c0ai Kai lo 
i-navixew XcTCTai. 

'Av^X^i' cibCei. oux &c Tivec dvTi toö (Itt^x^i. Kai Goukv- 
bibric (I 141)' 'ai Trepiouciai tuiv xP^MdTiüv touc ttoX^iliouc dvexouciv,' 
övTi toö ciijCouciv. 

<'A>v^X€c6ai TOÖTOV, ouxi toütou. EuttoXic BdiiTaic' 'ouk i5 
avlxoiiai auTÖv dvTmpdTTCi irapd jli^Xoc/ oötujc M^vavbpoc (vgl. 

fr. 26) Kai ArmOCe^VTlC (z. B. 18, 160). 

'AvexpncavTO* bieqpGeipav. oötiüc GouKubibric (?). CTnuaivei 
bk Kai TÖ €ic xP^iav Tivd 7rapeiXri9aciv. 

''Avexc* Tidpexe. GeöiroiLiTroc (fr. 82 K.). 20 

'Av€i|;idbar 'ApiCTOcpdvric (fr. 745). Kai 'Av€i|;iaboöc Oepe- 
KpdTfjC (fr. 203), Kai ''EpiLiiTTTTOc (fr. 86) 'Av€i|;iaboöv. Kai Ar||Lioc6^vr]c 
^v TÜJ Tiepi 'Ayviou KXripou TrapaTi0€Tai vÖ)liov, dv & T^TpaiTTar 
'Kai TrevGepouc Kai dveniiaboöc.' Kai dveii^iÖTiic iv tijjj auTiu (43, 63). 
K^XPnvTai bk TT) XeHei TTXdTUJV, EevoqpOüv (?) Kai Auciac (fr. 299S.). 25 

*Av€UJTev ouxi nvoiTCV Kai dvei^JT^TO X^touci, Kai 0pacu- 
Xdujv (Menanderfr. 243) iv jf} t'* 'h ^' dveoJTC Tf|v Gupav.' GeTTaXr) 
(fr. 229)' 'Kai TÖ K€pd|LAiov dveijjxctc.' EÖTToXic TTöXeciv (fr. 220)* 'iLv 



1 B 399, 14, vgl. Hes. 2 Vgl. Aristoph. Av. 916 4 B 399, 15 Sui. 
•5 B 399, 16 C Sui. 7 B 399, 19 Sui. aus Harp., vgl. Hes. 8~U B 400, 4 
(mehr) vgl. Et. cod. D (Gaisf. col. 267 H) 12—14 B 399, 21 Sui. 15—17 
Vgl. zur Sache Eust. 1853, 57; 725, 54; Et. cod. D (Gaisf. col. 267 F) 18. 19 
B 399, 17 Sui. C nur 'Av€XpV|caTO- bi^cpGeipev, vgl. Hes. und Et. cod. D (Gaisf. col. 
267 G) 20 B 399, 20 Sui. 21—25 B 401, 18 (mehr) 26— p. 136, 2 

B 399, 24 (mehr) Sui. 



3 ö^ a' 5 4 |Li€T€UJp(2ovTO B Sui. 19 xivk b 21 *Av€i);id6ai auch B, lies 
*Av€€ipiaöat (vgl. Phrynichos Bek. 15, 18) Bekker dveipidbouc h 26 dvetÜTCTOv b 
26 Lies ibc <^M^vav6poc> 0pacuX^ovTi: V) 6* dv. t. G. <Kal> OerraX^ 
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136 'Av^qjyov — 'AviiX6KiC|iAai 

oÖK dv^tuEa TTtüTTOT' "dvGptüTTOic if^jj.^ OepcKpdTTic KpaTTardXoic 
(fr. 86)' ^oubeic xdp db^x^'^o 0^^' dv^ipT^ MOi Giipav.' 

'Av^tuTOV Ktti 'A|Li€m;iac MoixoTc (fr. 14K.), Kai oi veiiiepoi 
TToXXaxoö. 
5 'AvTiTdTOVTO' dvrjxÖTicav. Kai rd dir' auToö Trdvra 6|lioiu)c. 

M^vavbpoc (fr. 16) 'AXieöciv 'ibc bk Tfjv dKpav KdiLurrovrec f||Liäc 
elbov, d|LißdvT€C Taxu dvrjTdtovTO.' 

'AviißrjTTipiav irdv dveXdiV vcöttitoc. 

"Avrjßoc* ö )Lir|7ru) xfjv öqpeiXojLAeviiv fiXiKiav dTTiqpGdcac fißri xdp 
10 f| dK|Lir|. 

'AviißOüV dvavedliüv. 

*Avr|Tp€TO ii UTTVOU* *AttikOüc &fay toötö den irapd Zoq)o- 
kXcT. 

'AvrjTjLidvoc* rjuHrjjLAdvoc. 
15 'Avr|öo|Liai dqp' oic ficGriv ttotc* ouk^ti fibo)Liai, dXX' ^KßdXXuj 

Tf|v fibovriv. Kaivfi i\ 9Uivf| Kai 7roXiTiKU)T€p6v ti ?xo^ca. *'EpjLAi7r- 

7T0C 0€OIC (fr. 77). 

'AvfiK€V d9fiKev. 

'AvrjKecTpv dOepaTieuTOV. 
20 'AvTiKOucTrjcev ouk eicrjKOucev. 

'Avr|K€r 'AvTi9aiv (fr. 86 Bl.) jiifev dvTi toO KaOrjKei, 'A|li€i- 
ipiac (fr. 31) bk dvrjKU) tö dvaßdßrjKa l(pr\, GouKuöiörjc (III 46) bi 
dvrjKOuciv dvTi toö reXeuTUJCi, Xritouci, Kai ArmocGevrjc (60, 6) 
dvriKOVxa biaqpdpovra. 
25 'AvTiKiöiüTor dv€u dKiboc 

'AvrjKOOc €1* OUK dKrjKoac z,evd(pwv 'A7r0|LiVTi|LA0V€U|Liaciv 
(n 1, 31). 

'AvTiXÖKicjLiar dvdcxicjiiai. Zoq)OKXfic AaoKÖiüVTi. 



3. 4 B 400, 1 Sui. 6—7 B 402, 8 8 B 402, 4 C Sui. (anders SchoL 
Eur. Andr. 652), vgl. Hes. 9. 10 B 402, 5 C Sui., vgl. Hes. U B 402, 7 
C Sui. 12. 13 aus Phrynichos (Bek. 17, 19) 14 B 402, 24 Sui., vgl. Hes. 
15—17 aus Phrynichos (Bek. 26, 19) 18 B 402, 15 C Sui. 19 Vgl. C Hes. 
'A. dviarov. Beide Glossen verbinden B 402, 18 Sui. 20 B 402, 16 C Sui., 
vgl. Hes. 21—24 B 403, 6 (mehr) Sui. (anders Harp.) 25 B 402, 26 Hes. 
26. 27 Vielleicht aus Phrynichos 28 Hes. 



1 KpairaxdXXoic b 6 Lies xdjixirTovTac 9. 10 ydp /| /jXixta B wegen des 
vorigen 16 Koivf) h cxoOca b verb. E. Schwartz 28 Xaxg. b 
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'AviiX^ilToc — 'AvTipö|iiiiv 137 

'AvTiX^TiTOC ou ^övov IbJ dviiXerjc. EvßouXoc Aavdij* '^kcTvoc 
b* fjv icxupöc C90bpa Kai (iT€pd|LAU)v, 8c ^e KXdoucav tot' ouk ^X^rice.' 
Kai NiKÖjLiaxoc 'öai|Liujv dviiXeriTOC.' 'AvriXerjTujc bl 'ApicToqpdvTic.j 
'AvTi|Li|LA^voc* i^r\pTr]\iivoc. lOß^ 

'AvTiXiüKajLACV Ar])Lioc0^VTic ^v TUJ <7r€pi> TTapaTTpecßeiac 5 
(166)' X'^P^^O ^^* eiKOCiv fijLA^pac dvnXtüKa^ev.' 

'AVTIJLA^PUITOC T^* ^ ÖXtIC dvd^€CTO€ Kai |Llf| K€Ka0ap|LAevii Tipöc 
T€U)pTiav. Zo90KXf]C Kai KpaTivoc 

'AvT)v^XÖTi* dvriveTKe. Kai dveXdjtißavev auTov. Ta7riZ!o|LA^vr| 
M^vavöpoc (fr. 435). 10 

'AvrjvuToc* fiTtpaKTOc, dT^XecToc. dvr|vuTOC bk ttövoc ö 
TtoXuc, 6v oux olöv T€ biavöcai, OTrep ?cti öiairpäHai dxpi TeXouc. 

'Avr|p€TO* dveßaXev. 

'Avr|pr]K€v* ^kttoöujv diroiricaTO. Atijlioc0€Vtic (19,2). 

'Avf|p bk 9€UTUJV ou )Ll€V€l XupqC KTUTTOV 'ApiCTOq)dvr]C 15 

AaiTaXeöciv u)c TTapoijLAiujöec 

'Avripi6|Liov dvapi0|Lir|TOV. Aicx^Xoc TTpo|LAr]6€T (90). 

'Avrip* Eevoqpujv TTaibeiac t' (IV 2, 25?) iöiiüc dvTi toö 
liidxiMOC. 

'AvTipivacTOC cuKH* ^ }xr\ 7rpocß^ßXT)VTai oi dpiveoi, 6 kTiv 20 
6 Tiic dypiac cuktic Kapiröc, oöc Kai dirapTOüci toic f)|Liepoic, ibc Sv 01 
Ö auTuiv KaXou|Lievoi \\ff\yec eic touc 6Xuv6ouc ^eTacTdvTcc TcXec- 
q)opii0nvai TOUTouc 7rapacKeudZ!u)ci. toOto b' ^pivdCeiv X^yeTai. o^ 
bi TÖ dvTipivacToc iiiaXaKÖc [Kai atpioc] Kai Syovoc. 

'Avfii|;€V dv€Kp€jLAac€ GeoTc 25 

'AvrjpoTOV dT€iipTTlTOV. 

'AvTipö|LiTiv dvripiüTujv. TTXdTtüv ZuiuTrocitu (I73b). 



1—3 ans Phrynichos (Bek. 26, 16) 4 B 402, 19 C Sui. 9. 10 B 402, 
13, vgl. Pausanias (Eust. 1604, 5 Schwabe p. 110) Et. cod. D (Gaisf. col. 267 I) 
U. 12 Zwei Glossen: 1) bis dT^X€CTOC B 402, 20 C Sni. ; 2) aus Phrynichos 
(Bek. 13, 26) 13 B 402, 21 C Sui. 14 B 402, 23 Sui. aus Phrynichos 

(Bek. 27, 16) 20—24 Sui. 'AvepivacToc, zum Schluß vgl. Hes. 25 B 

402, 27 C Sui. 26 B 402, 22 C Sui. 



4 'AvimiLi^Sjc b 9 'AvTiv^xÖ^* dvr)v^XÖn ävi?|V€TK€ h aöröv b 13 dv- 
^Xaßev Sui. 15 q)UTiiiv b 16 ftcToXeOciv b irapoi|Liiuiöu)c b 23 irapa- 

CK€ud2;ouci b bi ^ivdZ^civ b 
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1 38 'A vrippi^cev — 'AvGepdoüv 

*Avrippr|C€V dveqpGdpTi. 'ibc jliöXic dvrjppTicav ovbiv ^juev 
Ol cairpoi.' EÖTToXic TTöXeciv (fr. 221.). 

'AvripTTicav dvetroiTicav, ^Kaivicav. 

'AvrjpuiTiIev dvripijüTa. TriXeKXeiöric (fr. 52). 
5 'AvTicibtüpa* 'cu b^biuKac raöi', 'Avricibiapa.' ZoqpOKXfic. 

X^T€i b^ Tf|V Ar)|LiTiTpav. dXXaxoO bk 'AvoHibiüpav X^t^i. 

"AvTicTic* fi vficTic. KparTvoc AiovucaXeSdvbpiu (fr. 46/ 
^lou Ydp cu ye TipujTov ctKXrjTOC qpoiiäc dm beiirvov Svtictic.' 

"AVVTITTOV TÖ dvTlCOV €V TOIC buO VV KOI iv TOTc buO TT. 

10 'AvrJxOTiiLiev dveuXeiicaiuev. 

'AV0€|LAIOV TÖ XP^cioV TÖ dKXCKTOV. 

'Av0€|LiÖ€VTa' dva0€)uaTiKÖv, biTivGicjudvov, ttoikiXov. 
"AvOeia* övo)ua ^Taipac. tiv^c bl ''AvTCiav. 
'AvOejLiÖKpiTOC* 'AÖTivaToc }xev fjv KfipuH, dTrecqpdTri be uttö 
15 MeTotpeuJV dTraTopeuuJv auToTc tt^v iepdv öpTdba jaf) dpTdlecOai. 

'AvOeiv KttKOic* AicxuXoc 'AyajLie^vovi (664)" ^öpiü|Li€V 
dvOoOv TreXaTOC AiTaiov veKpoic' 

'AvO€)Li6cTpujTov EupiTTibric AiTeT' 'Kprjvr]C irdpoiGev dvG- 
ejLiocTpuüTOv Xexoc' 
20 'AvGejuöppuTOV Eupiiribric 'IcpiTeveioi (Taur. 634)* 'dv0- 

ejLiöppuTOV Tdvoc' 

'AvOeHeTar dvTiXr|i|;€Tai. 
107»' 'AvOepeiJüv. | ^v0a 6 XdpuT^. ö uttö tö tcvciov töttoc. 

'AvOepiK€C" ai tujv CTaxuuüV irpoßoXai. Kai 'AvGepicKOC 6 
25 KauXöc ToO dcqpobeXoö. 

'AvGepiKiüV dvGripaiv f\ XajLiTrpOüV. 



1. 2 B 402, 28 Sui. 3 B 402, 31 Sui. Hes. 4 B 403, 6 Sui. 6. 6 
Vgl. Hes., vgl. oben S. 117, 7 und das Glossem zu Alciphr. Ep. 1, 3 7. 8 B 
402, 32 Sui. aus Herodians Symp. Athen. II 47 a Hes. (Et. gen. aus Herodian 
Trepl iraOuiv) 9 B 403, 3 Sui. 10 B 402, 26 C Sui. U B 403, 9 C Sui. 
Hes. 12 B 403, 10 C Sui. Hes. (dvaGejuaTiKÖv fehlt C) 13 B 403, 27 

Sui. aus Harp. (vgl. Athenaios XHI 586 e) 14. 15 B 403, 29 Sui. aus Harp. 
16. 17 aus Phrynichos 22 B 403, 11 C Sui. Hes. 23 B 403, 12 Sui. (C 

TÖTTOC T€V€{u)v Kttl ö XdpuTH) 24. 25 B 403, 13 C B 403, 15 Sui., vgl. Hes. 

26 B 403, 14 C Sui. 



1 'Avifjppricav B (lies dvi^ppr^ca dvecpedpr^v) dvi^ppr^cav '^uch B Sui. Lies 
dvifjppric' 6 'AvTiciöuipa dvr^ci bOüpa h 8 Lies oö f&p toi cO ye irpurroc 9 tö 
dvriccov b 17 Air^XaTOC h (A rot) 20 'AvOeiixöppUTov (u aus i) b 23 XdpuS b (?) 
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Reitzenstein, Lexikon des Photios Tafel II 



U 



Cod. Berol. graec. od, 22 fol. loy 
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'AvÖ€CTiipiu()v — "AvGpaKcc 139 

'AvGecTTipiiüV \xr\v öt^oöc kxi irap* 'AGrivaioic, iepöc Aiovu- 
covj. KCKXficGai bk auTÖv oötiüc biet tö irXeiCTa tujv eK ^f\c dvGeiv 

TÖT€. 

'Av0eu)v* Tfjv TeviKrjv Ö|lioiu)c toTc "Icuciv oi 'Attikoi. "EpiiiiiT- 
TTOC 'AGriväc TovaTc (fr. 5. 6K)* 'KTipocirdGriTOV dvGeujv öqpac|Lia Kai- 5 
vöv ibpujv.' Kai iv toTc iir\c "XeiTTOuc bianjaipouca TreTiXouc dvGeuiv 
T^jLiovTac.' ouTiüc b€ Kai ßeXeuJV Kai öpeuiv Kai ^repa TiXeicu Zevo- 
q>ujv biaipei. 

'AvOriXioc* i\ ceXr|VTi. Kai tö dTrocKiac|Lia rflc tou fiXiou dvx- 
auTeiac. dvioxe bk Kai tö |Lii|aii|aa fj dvrdXXaTliAa ibc 0eÖ7TO|a7roc 10 
(fr. 83 K). cTi|Liaiv€i hk Kai xd ^TTiCKOxoövTa xiu f]Xiuj veqpTi, S Kai 
dvGriXia KaXeTxai. 

"AvGtic* xfic dv0r|ceujc. 

'AvGiipöc 7roir]xr|c, f\ KiGaptuböc, f\ cüböc dpeic, ibc Eupi- 
TTibric im 'Opqpeuic. 15 

'AvGripöv* ATiiaocG^VTic ^v xuj 'EpuixiKUJ (ii)* %pöc |li^v 
Tf]V euTTpCTreiav dvGripov.' 

'AvGivöv* dv0r]pöv, ßairxöv. 

'Av0icac0ai laouciKfic Kai rjvGiciaevoi laouciKtic' oiov iiGpoi- 
KÖxec xd dv0Ti xfic iiiouciKfic. 20 

'Av0oc|aiac' euiübiac. f| oTvoc euoibric. 

''AV0OC* xö XP^^a Kai xö ßd|U|aa xoö epiou. (tepeKpdxric 
AouXobibacKdXuj (fr. 46K.)* 'xaxu xujv epiuiv Kai xuüv dv0u)v xüüv 
TravxobaTTUJv KaxdTUJ)Liev.' 

'Av0' 0x0 u* dv0' ovixivoc. 25 

'Av0oqpopTi0evxoc' d7TOX€x0evxoc. d7roKUTi0evxoc. 

''Av0paKec 6 0Ticaupöc fjcav im xiijv i\ml6vT{X)v }xkv dTa0d, 
KaKou|a€vu)v bk dqp' uiv fjv auxoTc f] xujv dYa0ujv eXTiic. 



1—3 B 403, 32 (interpoliert) Sui. aus Harp. 4—8 B 404, 28 Sui. viel- 
leicht aus Phrynichos , vgl. Thomas Mag. und Herodian bei Moeris ed. Pierson 
456 9—12 B 403, 23 Sui., vgl. Hes., 'AvOriXiov 13 B 403, 22 Sui. vgl. 

Phrynichos Bek. 12, 30 14. 15 aus Phrynichos (?) 18 B 403, 17 C Sui. 

19. 20 B 404, 7 Sui. aus Phrynichos 21 B 403, 18 Zwei Teile: 1) bis 

€Ou)Mac; 2) C Sui., vgl. Phrynichos (Bek» 22, 9) 22—24 B 404, 24 25 B 
403, 19 C Sui. Hes. 27. 28 Sui. 



6 Kaivüöv h 6 öiaip^pouca h am Rand verb. 12 Lies dvTr]Xia 

18 ''Aveivov h 22 ßd|uia b 24 KardToimev h B 
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140 'AvGpdKiov — 'AvepiwiriKri 

'AvGpdKiov ßpaxu ipiTrobiCKiov Ttapd 'AX^Sibi (fr. 134). 
'AvGpriviT cqpr^Ki TrapauXriciov. Kai tö 7rXdc|Lia dvGpriviov. 
"AvGpoiCKa* dTpict Xdxava irapauXricia dvr|0i}j, oia Kai xd 
jLidpaGa. 
5 'AvGpTiKÖv dvGouc Tl T^voc. 

'AvGiTTTracia* ittttiüv S|aiXXa, f| ittttiköc dTiwv. 
"AvGpiüTroc TrpöboSoc* 6 Tupiv f\ caqpOüc dSexdcai boHdCtüv. 

"AvGpUüTTOC XuTTllClXÖTOC* CTl|LiaiV€l TÖV XuTTOÖVTa bid ToO Xd- 

T€iv Touc TieXac. outiüc KparTvoc (fr. 343). 
10 ''AvGpiüTroc Kai Tuxn Kai bidvoia EupiTioc* em täv pqtcra 

|Li€TaßaXXo|Lievu)v Kai dcTa0|Lir|TU)v dvGpiÜTruiv. 

"AvGpiüTroc diroqppdc* oiov dTuaicioc Kai ßebpoc Kai dTudpaTOC. 

K^XP^TCtl TIU ÖVÖ)LiaTl EuTToXlC (fr. 309). dv CUVOUCICJI XP^CTEOV TIJ CUV- 

rdSei, qpriciv 6 Opiivixoc. 
15 ^'AvGptüTTOC i^ öboO* avGpuüTToc dmTuxÜJV Kai täv ttoXXäv täv 

iv xaTc öboic KaXivbou|Lievu)v. EuttoXic. 

"AvGpiüTroc qpiXoTTpaTliAaTiac* ireTroiTiTai |li^v i\ qpiüvr] öjiioiuüc 
107v xqj Xr|)Li)LiaTi, | briXoi bk töv qpiXoOvxa Kai CTroubdZ^ovxa irdvia Tpöirov 

|Li€Tax€ipiZ!€c0ai TTpdYiLiaTa. outiüc Kparivoc (fr. ad. 841 K). 
80 ''AvGpujTroc ou ce)Liv6c' dvxi toö 6 dmTuxüJV Kai euxeXric. Kai- 

vujc Tidvu eipr^Tai Tuapd 'Apicxoqpdvei. 

'AvGptüTToeibtc ÖTipiov im toO fXauKOu toO dvaqpavdvxoc eK 
Tf\c GaXdccTic AicxiiXoc (fr. 26). XP^ctj Travxaxoö. 

'AvGpuiTTiKr] TiapacKeuri* Opuvixoc. ^peTc bk Kai qpiüvri Kai 
26 bidvoia <Kai> biaixa Kai ei xi dXXo xoioöxov. 



1 B 404, 9 Sui., vgl. Hes. 2 Vgl. B 404, 4 Sui. vielleicht mit Benutzung 
des PhrynichoB (Bek. 21, 6) 3. 4 B 404, 22 Sui, vgl. Hes. 5 B 403, 21 
6 B 404, 3 vgl. Sui 7 B 404, 10 Sui. aus Phrynichos (Bek. 6, 28) 8. 9 
B 404, 12 Sui. aus Phrynichos (Bek. 9, 29) 10. 11 B 404, 14 aus Phrynichos, 
vgl. Hes. EÖpiTTOC 12—14 aus Phrynichos (Bek. 6, 8) 15. 16 aus Phiyni- 
chos (Bek. 6, 23; die Eupolisglossen stehen dicht beieinander) 17 — 19 ans 

Phrynichos (Bek. 3, 13) 20. 21 aus Phrynichos 22. 23 aus Phrynichos 
(Bek. 5, 21) 24. 25 aus Phrynichos (zu dem Komiker Phrynichos) vgl. die 
folgende Glosse * 



3 Lies ''AvOpucKa dvn & ludXaOa h jndpavOa B jiidXaOpa oder jLidpaOpa 
Sui. 5 Wohl "AvÖpiCKOv (*A<v>9i^viov cod. Hes.) 10 bidvoia] övojia B falsch 
16 KoXibouim^vujv b 21 eOpHTai b 
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'AvÖpiüinKÖc — 'Avicic 141 

'AvöpiWTTlKÖC )LIU0OC' 6 TTCpl ÄVÖpiüTreilWV .TTpaTjUdTlDV ?X^V Tf|V 

UTTÖGeciv 'ApiCToqpdvTic 'A)Li(piapdi|j. 

'Av0pu)7rdpiov EuTToXic* 'ouk de KÖpaKac, dv0puj7rdpiov, ano- 
<PÖ€ipr);' 

'Av0pui7T€iov cuj|Lia* Kdv0apoc. Kai dv0pu)7T€ia cpucic* 5 

0OUKUbibT]C (n 60). 

'Av0pu)Trfi* TÖ Tou dv0pijü7rou bdp|Lia, ibc Xeovrfi. 'Hpöboxoc a' 
(V 26, vgl. Pollux II 5)* "cqpdHac dirdbeipe Tf]v dv0puj7rfiv.' 
'Av0pu)7roeibda 0€Öv 'Hpöboxoc a' (II 142). 

'Av0pUJ7TOKTÖVOC' EupiTTlÖTlC AItcT. 10 

'Av0piJü7riCTi* ZoqpoKXfjc* ^}xr]K4.T' dv0pu)7riCTi biaXÖi] x^be.' 
'Av0u7roupTficar tö dvTaTToboOvai x<ipiv. 6 auxöc KoXxiciv 
(fr. 816)* ^fj qpfjc u7ro)Livüc dv0u7roupTflcai x&piyf 

'Av0u7ru)|Liocia* dvxi tou dviemeTv rq uTruj|Lioci(jt. outuü Atijlio- 

C0€VT1C KttTd 'OXu|Ll7riObU)pOU (26). 16 

'AvlaTOV 6 auTÖc Iv tuj Kaxd 'ApiCTOTtiTOVOC (1, 96)* *dvi- 
arov TÖ 7TpaT)Lid dcxi' Kai 'AvTicpoiv (tetr. A b 12) ^dviaroc x] djuapTia 

dCTlV.' 

'Aviei Td dTa0d* roTc t€0v€Oüciv ?0oc elxov X^yeiv dTreuxöjiievoi. 
<t>puvixoc KuijLiacTaic' 'fiiiiiv b' dviei beOpo cu TdTa0d toic xrivb' 20 
?XOwciv TTiv TTÖXiv iXeiwc' 

'Avia0€ic* Xu7rTi0€ic. 

'Aviapöv XuTTripöv. 

'AvibpuTor dcTrjpiKTOi. 

'AvibpUTO<V>* ATl|LlOC0dVT]C Iv TlD Kaxd 'ApiCX0T€iX0V0C 26 

(1, 62) dvxi xoO dveHiXacxov. 

'Avi€ic* dqpeic, f\ 7rapop)nÄv. 



1. 2 auB Phrynichos (Bek. 21, 14. Anf AiistophaneB riet schon Dindorf 
im Thes.) 5. 6 Vgl. Sui. 'Avepumeia <pOcic und Thomas Mag. 7. 8 Vgl. 
Eust. 374, 86, der 'Avepiwirdn las 12. 13 B 404, 19 Sui. 14. 15 B 404, 17 
Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. II 488, 26) 19—21 aus Phrynichos (?) 22 B 406, 1 
C Sui. 23 B 406, 2 C Sui., vgl. Hes. 24 B 406, 8 C Sui. 25. 26 B 
406, 6, vgl. Sui., aus Harp. (vgl. An. Ox. II 489, 27) 27 B 406, 4 C Sui., 

vgl. Hes. 



8 €lc b 7. 8 'Av9piüirf|, dv0pumi?|v und Xcovrri b 11 Lies T&b€ 
14 Lies 'AvOuiroiLiöcai (Bemhardy) 26 'AvibpuTO auch Harp. E 27 dq>€{c 

auch C 
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142 'Avi€|ui^vn — 'AvöliTa 

'Avi€|aevTi* dveXKOuca Kai dvaxaXÄca töv TreTiXov. 
'AvievTtt* dvöövxa. 
'Aviepeioc iD lepeia ixx] Guexai. 
'Aviepu)cavT€C' dvaG^vrec. 
5 'AviXXo|Li€viT Ka0u7roKpivo|Lievr]. Kupiiüc bk dviXXecGai tö dir- 

aHioOv. 

'AviK|LlÜÜ)Ll€Va (Plato Tim. 52 e)' XlK|LlU)|Ll€Va. 

'Avi)Liac0ar dvxXeiv, dpuecGai. 

"AVITTTTOC Öld )Ll^V TOÖ V 6 )Llfl ^X^UV ITTTTOV, bld bk TOO JX ITT- 

10 ireic crmaivei buo, ^xovxac ilev^ixivovc i|Lidciv ittttouc X^P'ic l\)fOv, 
Kai TÖV )Liev f]vioxouvTa töv bk )Liax6|Li€vov. 

'AviTTToic TTOciv dToi|Liu)c, Kai x^p'c Tivoc €7ri|ueXeiac. 
'AvicTiT dvTi TOÖ dqpicTT]. 
'AviCTUü* dviCTaco. 'AjLieiipittc (fr. 32). 
15 ^''A^viciv dvbiöujciv. 

'Avicoqpuec* dv6)Lioiov. 
'AviCTdiaevar aix)uaXiJüTiZ16)Lievai. 
'Avicxouca* dvabuouca. 
lOSr 'A V i c X tu V • I dvaTeXXuJV. 

20 ''Av jLif] XeovTfi <j'y d2iKr]Tai, [[Tf]v3 dXtüireKfiv Trpöcaipov* 6 
voöc* iäv jLif] qpavepoic dvTexqc djLiuvöjLievoc, TravoupTicjt XPflcai. 
'Avo<)Li>ßpoucar dvaßXuZloucai. 

'AvööovTOV ci)epeKpdTTic Kopiavvoi (fr. 74)* ^dvfjp T^pwv 
dvöbovTOC dXr|0ei.' 
25 'AvöGeuTov Tvriciov. dirapaTroiTiTov. 

'AvöriTa, €1 toOto eTriTdHeic* oi \xky dTopaioi Kai ttoXXoi 

1 B 405, 8 C Sui., vgl. Hes. 2 B 405, 9 C Sui. Hes. 3 B 406, 20 

Sui. Hes. 4 B 405, 10 C Sui. Hes. 5. 6 B 405, 13 Sui. 7 B 405, 26 
(mehr) 8 B 405, 11 C Sui. Hes. 9— U Vgl. Bek. 205, 5 12 B 406, 16 
C Sui. 13 B 405, 12 Sui. 14 B 405, 15 Sui. 15 B 405, 21 C Sui. 
16 B 405, 22 C Hes. 17 B 405, 23 G Sui. 18 B 406, 24 C Sui., vgl. Hes. 
19 B 405, 25 C Sui. Hes. 22 B 406, 7 A Sui. 23. 24 B 406, 1 Sui., vgl- 
Hes. 25 B 405, 31 Sui. C nur 'A. Tvnciov vgl. Hes. 26— p. 143, 2 aus 

Phrynichos (Bek. 4, 4) 



3 lepd b 7 Lies 'AvaXiK|Liij[)|ui€va (Simplex und Compositum werden als 
gleichbedeutend erklärt; 'AviK|Liuj|LA€va Plat. cod. F interpol.) 8 dppOecOai * 
12 ^To(|uoic b B (nicht C) 15 "Aviciv auch B C, lies 'Avinciv 20 Xeovn?! & 
vgl. oben S. 141, 7 'AvepuJTiri dEiKvetTai b dXu)Tr€KT?^v b 23 Kopidwoic b ß 
26 €lc TOUTO b (vielleicht 'AvöriTOC €l, ei toOto) 
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'AvoT^Tiav — *AvopTioc 143 

ouTiUC. 'Attikujc bk Kttl ecxTiMciTicjLieviwc EöttoXic (fr. ad. 577 K)* 
^dvÖTird t' <ei toöt'> fjXGec diriTdEcuv d|Lioi.' 

'Avor^Tiav* Tfjv fivoiav. "ApicxoqpdvTic (fr. 746). dvoriTai- 
v€iv hk 'AjLieiipiac. 

'Avoiyei Kai dvoiTvucr öix^c 5 

'AvoiTO)Li^voic ToTc Kxriveciv cxiZ^ojLievoic. 'Hpöboxoc (IV 58). 

"Avoic* dvuoic. Opuvixoc (fr. 89 K). 

'Avoicu)' XoTioOjLiai, im ipricpou. ?cti b^, ibc öokeT, ibiiüTiKÖv. 
<l>iXu)viöTic KoGöpvoic* Vepi b' wv cu X^t^ic, Xötoc kxiv djLioi 
Tupöc 'AGr^vaiouc Kaxd x^ip^^c, 8v ^tuj XoTioö|Liai il dxeXeiac, xuj 10 
hr]lx^) b' oubev dvoicu).' 

'Avoi)LiüüHo)nar TnXeKXeiöric 'AjLicpiKxuociv *dvaKXauco)Liai xe 
)Li€Td<Xa> Kai dvoi)nu)EojLiai.' 

'Avoic0Ticö)Li€0a* TTuepeibTic ev xu) Kaxd AriiLiocGevouc 
(col. IX 25)' *xd xßr\iiaT' dvoic0r|co)Li€0* €ic dKpöiroXiv.' 15 

'AvÖKaiov xö uTrepiuov oiKr]|Lia. Zevoqpujv iv 'Avaßdcei (V 

4, 29). Kai XÖV KaJ|LlUJbl07T0lÖV. 

'AvoKiüxriv bid xoö ö xrjv dvoxnv Xetoucr ttoXu be dcxi irapd 
©ouKubibij (z. B. I 40). crmaivei bfe Kai xfiv dvaxu)pr]civ. Kai xö 
dv^X^iv dvoKiüxeueiv. 2a 

'Av' ö)LiiXov* Kaxd xö irXfiGoc. 

'AvojLioXoTilcacöar bio)LioXoYr|cac0ai dptupiov f\ xi xoioöxov. 
Auciac iv TpaireZlixiKUj. 

"AvoiLiov KaxTiTopictv 6 aixöc, dvojLiiav bk KpaxTvoc, d- 
vöjLiujc bk OiXuXXioc, dv6)LiTi|Lia bk Auciac. 2s 

''AvoTiXor ''luüv* *dTrpocboKr|xu)C Iidp] Kai avoirXoi 7Top0ou|Li€0a.' 

'AvövTixa* EupiTTibric 'EKdßq (766)* ^dvöviix' fjv, ibc foiKC, 
xaOxa.' 

'AvopTiac* d)LiuTiciac* öpTia yäp xd |Liucxr|pia. 



3. 4 B 40ß, 13 aus Phrynichos (? Bek. 21, 20), vgl. Pollux 2, 228 5 B 
406, 3 Sui. 6 B 406, 5 Sui. 7 B 406, 9 Sui. 8— U aus Phrynichos 

(Bek. 28, 3) 16 17 B 405, 32 Sui. (mehr), vgl. Hes. 18-20 B 406, 19, vgl. Hes. 
21 B 406, 8 A Sui. 29 B 406, 12 A Sui. Hes. 



2 i^Gec b 6 dvoiyvodi (y\ übergeschrieben) b dvoixvoi B dvoiyviiei 

Sui. (?) AbixOöc b (A rot) 7 *Avotc b 9 cpiXovetöric b 10 il dT€X€(ac 

Demosth. 59, 39 15 xd dvoicOncöiiieva ek ti?|v Papyrus 16 'Avuükoiov b 

17 verstümmelt, tOliv Kinjuipöioiroiiliv Teil der Suidas-codd. 28 raOro] xövöe Eur. 
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144 "AvopTOi — *AvT€TP<iMiaTO 

"AvopTor fiveu öpTf\c. KparTvoc (fr. 885). 
'AvopTidcTOic* Toiv jLiucTTipiujv (XTreipoic. 

'AvopTaXi2l€iv irai^leiv Kai CKipräv. X^touci bk oötiwc Kai tö 
dvaßdXXeiv xaic x^pci xd iraibia. 
5 'Avöciov ß^ßnXov, dviepöv, fiöuxov. 

"'AVOPTOV <d>KlVTlTOV. <d>|LlUTlTOV. 

<'A>vöp€OC TTÖXejLioc' <d>vbp€Toc, 6 irpöc fivbpa tiv6|li€voc. 
ZocpoKXfic NauTiXii}) (fr. 403). 

'AvocriXeuTOV loqpoKXfic 0u^ctij. 
10 <7A>vouc* TTXdTiwv Nöjliuüv iß' (962 c), dvoucTcpoc bk Kai 

dvoucT^pa ZoqpoKXfic (vgl. fr. 630?), dvoucxaroc bk 0€p€KpdxT]C. 
'Avoipia* CTrdvic öipiüv. 

'AvxavdKXaciv Kaxd dvdKXaciv dirö xivoc |Li€xaTO|Li^vn. Tivexai 
lOSf^ bk xoöxo Itti qpiwvfic, öxav dvxtixrj, Kai im cpiwxöc | fiXiaKoO, öxav Xeiui 
iB xivi f\ Xa)Li7rpoxdxi}j ubaxi TupocTrecij. 

'AvxaKaToc* ixö^c, uic irdvic Kai caTT^pbric. 
'Avxa<va>Yvujvar ouk dvxißdXXeiv. ouxiüc Kpaxivoc *'Qpaic 

(fr. 386). 

'AvxdXXaTOV KaXoOci xov dvxi dxepou ^XXariiA^vov, ouxi fivx- 
so aXXov. Mev(avbpoc) Kavriqpöpuj (fr. 264)' ^dbeixo XPflcai xr]v ^au- 
xfic 0uTaxepa dvxdXXaTOV.' <Kai> Xripcjt (fr. 513). 

'AvxdXXeoc dvxaXXoc. 

'Avxairaixficai Kai drraixficar GouKubibric b' (III 58). Kai 
dvxaiToboOvai Kai dvxairoXaiLißdveiv ArmocG^VTic Iv xtD Kaxd 

SB (A€)7rxiv(0u) (46.) 

'AvxeTpdipaxo* dvxebiKdcaxo. Kai dvxiypaqpai Kai dvxu)|iO- 
ciai ai auxai cxeböv. 



1 B 406, 11 Sni. 2 B 406, 13 A Sui. 3. 4 B 406, 17 Et. cod. D 

(Gaisf. col. 266 E) 5 B 406, 16 A Sui. 7. 8 Hes. 12 B 406, 14 Sni. 
13—15 B 406, 21 A Sui. 16 B 410, 29, vgl. Hes. 'AvxaKCoi 17. 18 B 410, 
31, vgl. Hes. und Et. cod. D (Gaisf. col. 266 C) Phrynichos Bek. 27, 10 
19—21 B 407, 18 (weniger) Sui. (mehr) 22 B 410, 30 23 -25 B 407, 18 
Sui. (mehr), vgl. unten S. 145, 23 u. 26 26. 27 B 410, 32, vgl. Hes. 



7 XI I Avö|Li€voc b (A rot in Zeilentrennung) 15 Trpocir^coi b 16 'Avt- 
aK€Öc Hes. 'AvxdKaioc B irdviic B, vielleicht cirdpoc (Athen. VE 820 c) 
17 (u))p(a)ic b (das Eingeklammerte verloschen, ebenso 20 |Li^(av6poc) und 26 
(X€)Trr(v(ou) 20 C€auTf\c B Sui. x^pac b 22 Lies 'AvxdXXaxoc ('AvxoXXatoc B) 
26 dvxojLiodai b 
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*AvTOva(p€iv — 'AvT€TriT(9ificiv 145 

'AvTavaip€i<v>' oiov oi ttoXXoi dvöuqpeXei^v^ Xctouciv. 'Api- 

CTOCpdVTlC KlüKdXljJ. 

'AvTaipeiv* dviaviCTacöm, dvTaTU)viZlec0ai. 

'AvTaTiwviCTrjc* EupiTüibric (Tro. 1006) Kai TTXdTiwv (z. B. 
Itep. Vin 654 e). 6 

'AvxaTopdZieiv ATi|Lioc0^vr]C (35,25)* ^ouxe yäp oubfcv dv xtu 
TTövTifj dvTTiTÖpacav, ouxe dvxecpopTicavTO.' 

'AvTairoKTeTvar örav Tic dvxi tivoc dTroKTeivij touc qpoveu- 

CaVTttC. EuplTTlÖTlC 'OpeCTTJ (509). 

'AvxapKeiv dEapKeiv. lo 

'AvTaTTOTiai^leiv' ßxav Tic 7Tai21u)v dcTpaydXoic f\ ipricpoic <f|> 
Kai Kapuoic f\ Kai Kußeuuiv in dpTupiiu viKrjcr], eiTa aij0ic viKdTai ö 
^viKTice. MeveKpdTTic MaveKTopr *dXX' ujcrrep TuaTc ÖTav dcTpa- 
TdXouc ^KKÖipac dvTaTroTraiZii;].' 

'AvTauT^c KdXXoc Tudvu dvapT(fic) f^ qpiüvri. Zavvupiu)<v> i5 
Aavdr) X^yei dTraivoiv tö KdXXoc auTfic. x] XeEic Opuvixou. 

'AvTauTeic KÖpac 'ApiCToqpdvnc 0€C|Lio(popiaZ!oucaic (902). 

'AvTac7rdZlo|Liar dv ictu tuj qpiXoqppovoöiaai Kai . . . TTXdTiüV 
ZoqpiCTaic. 

'AvTavaipeiTai coi öirXa* HevoqpÄv ITaibeiac ..(Vi, 25) Kai 20 
GouKubibTic \cTOpiac t' (32). 

'AvTa)Liuv6|U€voc. 6 auTÖc b' (in 84). 

'AvTairobouvar 6 auTÖc t' (40). 

'AvTaiTobibujc' OepcKpdTTic 'AvGpuiqpripaKXeT* *iL Zeu, Ka- 
Xoic t' dvTaTTobibiüc jiioi Tf|v x<ipiv.' Kai* 'AvTaTuöboc 6 aÖTÖc. ^^ 

'AvTaTroXa)nßdv€iv AriiLiocGevTic dv tuj irpöc Acttti- 
vnv (46). 

'AvTdKOue' KpdTTic ^dvTdKoue vuv iixov/ 

'AvT€TriTi0Ticiv dvTeTTiCTdXXei. outuc 'Icaioc (fr. 78 S.). 



1. 2 Vgl. Hes. 'AvTOva(p€TOi 3 aus Phrynichos (Bek. 26, 8) 11—14 
aus Phrynichos (Bek. 25, 29) 15. 16 aus Phrynichos 17 Vgl. Sui. 

23 Vgl. oben S. 144, 24 26. 27 Vgl. oben S. 144, 24 29 B 406, 30 

Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. U 489, 29) 



1 Wohl 'Avxavaipdv 2 KOKdXiu b 4 'AvxaTiwvicTouc b 7 dvr- 

€q)opTidcavTO h 13 q)€p€|ui€v^KTopi (q)€p = <l)€p€KpdTiic) b 14 dvTOTroiroiZciv b 
15 dvapT(i^c) b (r^c unleserlich) 18 tö q>iXoq>povoO|Lievoc b ohne Lücke b 
20 Lies *AvTo(p€Tai 24 dvÖpwqpifipaX«* (\«? oder X«) & 29 dvT€mcT^XX€iv b 
Beitzenstein, Lexikon des Fhotios. 10 



Digitized by CjOOQIC 



146 *AvT€p€(6ei — *AvTißa(v€i 

*AvT€p€ib€r dvTi Toö oux uireiKei. 

'AvT€TÖpTlC€V eiC TO dvaVTlOV ?iX0e TlTpliCKlüV. 

'AvTcqp^povTO* ^vavTioövTO. 

'AvTeuqppacjLia* tö dvavxiov t^ eucppocuvr]. 'AfdöiDv (fr. 30). 

5 *AVT€q)lXOTl|LloOVTO' dVTl <TOU> f]|LllXXa)VTO Kttl fjplIOV, Ö KCtl 

avTr\f{X)V\lovTO. toOto bfe tö dvTiq)iXoTi)LieTc0ai irpiüTTic dcTi cuZluTiac 

Toiv 7T€piC7ru)jLievu)v, Kai |Li6vov. &TI bi Tiva ^rmaxa, & biio cuZ^ufiuJV 

eup^ÖTi, oiov CKTivuj CKTiv^c cKiivoTc Ktti dToX)nÄ dToX|Li€Tc dToXjLioTc. | 

J09r 'AvT^x^r ^2apK€i. Aeivapxoc (fr. 89, 8 S.), dvTi b^ tou ciuZie- 

10 Tai ATi)Lioc0^vr]c (2, lo)* Kai 'YTiepeiöTic (fr. 229 Bl.) dvTiXa)Lißdv€i. 

'AvTexöiaevoc dvTiXa|Lißav6|Li€V0c. 

'AvTriXioc fi dvaKXu)|Li€vri dirö toö fiXiou auTrj. TWCTai be 
irepi Tdc buc|Lidc Kai dvaToXdc, Kai out€ dvuj0€v out€ KdTUüGev out€ 
iK TiXaTiou. 

15 'AvTrip^TTlC'6 dvTlKa0€Zl6|U€VOC TUJ ^XauvovTi. 

'AvTidiler dvavTioÖTai. 

'AvTidTac* Touc änö 'Avtiou iröXeuic, f\ direxei *Pu))litic CTabi- 
ouc t'. 

'AvTißXr]0evTOc* uTraTopeu0evTOC. Aeivapxoc (fr. 6, 3S.). 
20 'AvTißoXficar diravTficai, |Li€Tacx€iv. dTriTuxeiv Kai bucuüirficai. 

'AvTißöXricic' bericic Kai kecia. TTXdTiwv iv Zu)HTrocitü 
(183 a). u)vö|LiacTai bk anö toO Tdc x^^pctc irpocßdXXeiv toTc dvavTi- 
OIC TOUC iK€TeuovTac. 

'AvTiTeviöac dvöoEÖTaTOC TCTOvev auXr^Tric, Aiovuciou <ui6c>. 
25 'AvTißoXia<v>* EuTToXic KoXaHiv (fr. 317) keTeiav. 

'AvTißXeirer ct)epeKpdTTic. 

*AvTißaiver d7Tei0eT. Eupiiribiic 'AXK|LieuJvi. 



1 B 406, 31 Sui., vgl. A 'AvTCpet 2 B 407, 2 A Sui. 3 B 407, 3 Sui. 
A, vgl. Hes. 4 B 407, 6 Sui. 5—8 B 407, 6 A Sui. 9. 10 B 407, 32 
Sui. U B 408, 6 A Sui. 12—14 B 411, 1 (mehr) 15 B 411, 6, vgl. Et. 
magn. 112, 40 16 B 408, 6 A Sui. 17. 18 B 409, 30 Sui. aus Harp. 
19 B 409, 32 Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox. II 489, 30) 20 Zwei Teile: 1) bis 
|U€Tacx€tv A Sui. Et. gen. Beide B 407, 24 21—23 B 407, 31 (mehr) 
24 aus Harp. 25 aus Phrynichos (? Bek. 23, 28, doch vgl. Eust. 1406, 27) 



4 'AvT€\!»q)pac|Lia (9 aus anderm Buchstaben) b dTaOöv h dtcxOdiv B 
5 avTifjjuiXXilJVTO b (vgl. B) 7 Lies iliövi^c 8 Aolov b (A rot) cki^v^c] ckii- 
vuücuj b 10 dvTiXaiußdvexai Sui. (?) richtig 22 dTrö]dvTl b 24 biov*' 

(= biovOcioc) b 27 dXK|ua(u)vi b 
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'AvTlTVUJ|LiOV€lV — 'AVTlblKO0|Ll€V 147 

'AvTiYvu)|Liov€iv TÖ evttVTiav TvOüciv fx^iv. HevoqpOjv TTai- 
beiac t' (IV 3, 8?). 

'AvTiTOVic* TToX^jLiuiv iv q tOjv irpöc 'Avtitovov (fr. 57 
Preller). oÖTiüC qpaciv Övo|aac0fivai ^KirujjLia änö 'Avtiyövou toO ßaci- 
Xeiuc, KaGdirep dirö ZeXeuKou ZeXeuKiba Kai dirö TTpouciou TTpouciba. 5 

'AvTiTpctcpri* TOUTO tö övo|Lia Karct buoTv TaxTÖjLievov irpaT- 
jLidTUüv irapd toTc 'AttikoTc eupiCKexar Trorfe. jli^v Tdp Tcöv ti öuvarai 
Tiap' auToTc tx] dvTcuiLiociqt, Troie bk crmaivei tö dvTiTroieicöai. 

'AvTiTpacpeuc* 6 rd eicqpepöiLieva xP^M^xa dvTiTpaqpöiuevoc 
ipÖTTtu TpamLiaxeiüc, civ xe boöXoc fj av xe eXeuGepoc. buo bk fjcav, lo 
6 |Li€V xfic bioiKiiceuic, 6 bk xfic ßouXf^c, ujc qpiiciv AimocG^VTic (22, 70. 
24, 178) Kai Aicxivnc (3, 25). 

<'AvxiTpaq)riy ibiiüc jn^v im xaic xOjv KXripuiv biabiKaciaic, 
KOiviijc be xd ^v xaTc binnociaic bkaic xiDv biKaZ!o|a€vu)v Tpdmiiaxa. 
Ktti XeTexai ö|aoiu)c xd xe xoö biiüKOVxoc Kai xd xoö cpeuTOVxoc dvxi- 15 

Tpotcpn- 

'AvxiTpaqpoi biaGfiKai. Xapicioc ev xuj irpöc ZiüKpdxTiv 
'^Xo^cai la^v xöv aiixöv xpöirov, dXXr|Xaic be fjcav dvxiTpacpoi.' 

'AvxibiacxeXXexar dvxibiicxriciv. 

'Avxiboiriv otv ^laauxöv xobe irpdSac euGexiüc* 'AxxiKf] f^ 20 
cu)Li7TXoKr| • Kai Tdp ^KeTvoi boxiKdc dvxl t^vikuiv Xaiaßdvouciv, olov 
^qpiXia xoOxo bpiLca,' dvxi xoO uttö qpiXiac. 

'Avxibocic* ou laövov eiri xpiripapxiac, dXX' em iravxöc oiou xe 
dTToboGfivai. Kpaxivoc "Qpaic. 

'AvxibiKoöjuev* ou <cu|LicpuJvoö)Liev>, Kai 'AvxibiKou|Lievov xö 25 
TuaGiixiKov, r\yo\)v d|Liq)icßTixou|aevov. Auciac ev xiu irepi Ai<Kai>o- 
Tevouc KXripou irpöc fXauKiüva* *dvxibiKoö)Liev , ©ouTevibec, 
biKacxaic' <Kai> *xi, wfaQiy dv | xibiKoO|Liev <7rpöc)> dXXr|Xouc ?xi;'JOö» 



3—5 aus Herodians Symp. vgl. Athen. XI 783 e, und 497 f 6—8 Vgl. Hes. 
9—12 Zwei Glossen: 1) bis ^XeOeepoc vgl. Bek. 197, 24 u. Et. cod. D (Gaisf. 
col. 268 H); 2) bis Alcxivr^c vgl. Sui. aus Harp. 13—16 Sui. aus Harp. 

(anders Bek. 410, 8) 19 B 408, 8 A Sui. 20—22 aus Phrynichos (vgl. 

cu|uttXoki^) 



6 irpoudöa auch Athen. 8 dvTOjuocia h 10 yP«I^cit^^c b fj aus el b 
20 Vielleicht <€C)9€c((ji* dvxl toO> €Ö9^tu)c b dTxiKOüc b 21 öoxiKatc b 

24 Kpa b (sonst für Kpdxric) 25 'AvxibiKOU|Li^vou Kai b 25. 26 xö irdOoc 6, 
vgl. zu 125, 4 27 KXi^piü b Qov^evib^ b 



10* 



Digitized by CjOOQIC 



148 'AvTibiKdv — 'AvriKpicic 

'AvTibiKeiv <l>püvixoc ?(pTi, Km 'ApiCToqpdvric (Nnb. 776) 

dVTlblKOl. 

'AvTibouTTtt* TTXdTiUV (vgl. Aesch. Pers. 1040)* *ßöa vöv dvri- 

bOUTld |LlOl/ 

6 'AvTibi^HeijLir AicxiVTic iv Tt^i Kard Tijiidpxou (155). 

'AvTi0€cic' cxniLia X^HeiüC Icxi, Ka0' l^v dvTiTi0^aciv dXXrjXoic 
xd dvavTia, f\ Kaxd juepoc f\ döpöa. outiüc IcoKpdxTic dv xq) TTav- 
aÖTivaiKiD (2). 

'Avxiöexov xö cxfi)Lia xfic cppdceiüc ibc nineic 'Apicxoqpdvric 
loGecjLioqpopiaZloucaic (fr. 826)' Vai Kax' 'AtdGujv' dvxiGexov dH- 
eupTijLidvov/ 

'AvxiGexa* elboc cxninaxoc ^rixopiKoO biaqpöpiuc 7roiKiXXö|i€vov. 
ö jLidvxoi Aicxiviic (3, 168?) ouK im cxn^axoc eine xö dvxiöexov, dXX' 
öxi biriTniLia biTiTrmaxi 6 ATi)Lioc0dvric dvxd0TiK€V. 
16 'AvxiKdGrixar dvavxioOxai. 

'AvxiKpu' Aiovücioc ^dvxiKpuc xö qpavepiöc xai biappribriv, 
CTidviov bk xö d2 dvavxiac* xd bk TuoXXd xö Ü dvavxiac dvxiKpu 
äv6u xou c/ briXoOci Kai Kaxdvavxi. 

'AvxiKpu* 6 \xkv BoTiGöc iv xrj xiöv XdEeiüv auxoö cuv- 
20 aTU)TQ Ö^Ktt cpricl cr]|Liaiv€iv xf]v X^Hiv xd irpoXexBevxa Kai biajUTuep^c 
Kai 10UC Kai euöiic Kai ^tt' euGeiac Kai icxupOüc Kai caqpuic Kai dKpi- 
ßoic <Kai> TravxeXuic Kai diiXuic. o^ be cpaciv, dKpißecxepov oT|Liai 
X^TOVxec, 6x1 jLiexd juev xou c XeTOiiidvTi xd iroXXd xoiv eipTnneviüv 
br^XoT, fiveu bk xou c, öxe Kai öHuvexai, oTov dvxiKpu, xö Kaxdvavxi 
26 Kai il dvavxiac |li6vov. 

'AvxiKÖTTxeiv* 'YTiepeibTic im xou dvicxacGai. 
'AvxiKaxaXaßeiv dvxiXaxeiv biKriv. TTXdxiüv TTeicdvbpuj. 
'AvxiKpicic* dTTÖKpicic. oöxujc 'AvaHiXac (fr. 41). 



6—8 B 410, 17 Sui. aus Harp. 9— U B 410, 14 ans Phrynichos (?) 
12—14 B 410, 20 (mehr) 15 B 408, 7 Sui. 16—18 Zwei Teüe: 1) bis 

ToO c aus Aelius Dion., vgl. Et. magn. 113, 24, Schol. A zu II. 3, 359; 2) vgl. 
A Sui. Hes. 19 — 25 Zwei Teile: 1) bis dirAiIic aus Boethos (anders Schol. 

Plat. Charm. 153 a); 2) frei nach B 408, 29 (dies aus A Sui.). Sui. und Photios 
in den Amphil. (vgl. Diels, Hermes 26, 256) geben beide Teile vereinigt (Sui. 
etwas mehr) 27 Vgl. Hes. 'AvTiXox€tv, PoUux 8, 61 28 B 408, 9 Sui. 



3 ßoql vOv dvriöouira jliövoc h 10 dxaOöv h B verb. Bekker 

16 biov*5 h 18 Lies b^Xol 19—25 am obem und linken Band h 27 dvrl 
ToO Xax^iv b vgl. PoUux 8, 61 28 dvoHiXXac b 
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'Avxiicupa — 'AvrippOTTOv 149 

*AvTiKupa' övo|Lia x^P«c xivöc. 

'AvTiTiaXoc' buo CTiiLiaivei. f\ fäp touc icouc Kai icoppÖTTOuc f\ 
Touc TToXeiLiiouc Kai dvavTiouc. f\ TÖ icöcxpoqpov. 

'AvTiTTaic* ö TTpöcTißoc Kai UTT^p xf^v ToO Tiaiböc f^XiKiav. ö bk 
auTÖc Kai dvbpÖTraic irap' 'Apicxoqpdvei. 6 

'AvxiXaßn* TTXdxiüv (Phaed. 84c) Kai Zevocpiöv (?). 

'AvxiXa|Lißdv€C0ar Kai xoOxo Kai xd an' auxoO ^v xr) cuvriGeict 
TToXXoi dvxi xoO aicGdvecGai TrapaXajiißdvouciv. 

'AvxiXoTictr ai Iv xaic xpaTi^öiaic KaxacKeuai Kai dvacKeuai. 
'ApicxoqpdvTic Baxpdxoic (775). lo 

'AvxiX^T^iV ica X^TCiv. TTXdxu)v (Crito 60e). 6 auxöc (Phaed. 
87a) dvxiXrmiic, dvxi xoö dmXTmiic, GouKubibric (?) b^ dvxiKOjui- 
cacGai. 

'AvxiXoTiwv GouKubibric (IV 59). Kai 'AvxiXoTfJcar 'Api- 
cxoqpdvTic NeqpAaic (321)* i5 

'AvxiTrapeSdTCiv dvxixdcceiv. 

'Avxi7T€7rov0öxu)C' dvxiKei)Li^vu)c, ^vavxiuic. 

'AvxiTTpoKXriceic* dvxiXoTiac, dvxeTKXrjjLiaxa. 

'Avxia* xct^^Tiri, irpocdvxric. 

vxXoc r\ dvxXia. o 

''AvxXiov uTrdvxXiov. 

'AvxXrixrip* 6 Kdboc 6 vauxiKÖc. Kai dvxXia* ö KabicKOc. 

'AvxXiavxXrixfipac' M^vavbpoc M€ccrivi(jt (fr. so)* ^o^ b' dp- 
Tüdcavxec xouc Kdbouc <xoüc> cxpoTT^Xouc öbpeuov dvbpeiöxaxa k^- 
TTÖXouv TrdXiv. — f^vxXouv XcTeiv bei, Kai Kdbouc ou bei X^t^iv.' ouxiüc 25 
'ApicxoqpdvTic (fr. 470) Kai 'EttiXukoc (vgl. fr. 5 K.) 

'AvxippOTTOV ICÖppOTTOV. 



1 B 410, 27 Sui. aus Harp. 2. 3 Zwei Teile: 1) bis ^vavxiouc vgl. Bek. 
208, 13; 2) Zusatz. Beide Teile zusammengearbeitet B 408, 22 Sui. 4. 5 

B 407, 16 (kürzer), vgl. Sui. (vgl. auch oben S. 127, 25) U— 13 B 408, 10. 11 
Sui. (bis diriXnM'ic) 14. 15 B 407, 22 Sui. 16 B 408, 20 A Sui., vgl. Hes. 
17 B 408, 21 A Sui. 18 B 408, 24 A Sui. Hes. 19 B 411, 20 20 B 

407, 4 21 B 411, 19 22 B 411, 8 vgl. Hes. 'AvxXnxi^p, 'AvxXiav 

23—26 B 411, 12 (mehr) 27 B 408, 12 A Sui. 



3 TÖ] vielleicht töv lcöcTpoq)ov h am Band 19 'AvxXta b 20 dvxXeia 

zu dvTX(a verb. h 23 |li€Ctiv((]i b 24 k'^jitöXic b kixtt B (KTiiroupol 

Meineke) 
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150 'AvTiTum^cai — 'Avurciv 

'AvTiTUTüficar dvTiTtaöficai. | 
llOr 'AvTiTUTTia* dvavTiiücic, CKXripÖTTic. Xa|Lißdv€Tai hk Ktti em 
6|aoi6TiiToc. 

'AvTioxic övojLia qpuXfic. 
6 "AvTicca* |Liia ttöXic tuiv ^v Aecßijj. 

'AvTiTUTTOuc dv0piü7rouc' ckXtipouc Ktti dvevbÖTOuc, laexaqpopi- 
Kuic dirö Tou dK)Liovoc Kai xf^c cqpupac. (Herod. 167) Vai tuttoc dvTiTUTroc' 
'AvTiqpepovxar IvavTioOvxai. 
'AvTiq)iXoTi|Li€i* dvTiöepaTreuei. 
10 'AvTiqpTic' dvTiX^T^ic. 

'AvTÖiLievor cu|LißdXXovT€c. 
"AvTpa vuxict* CKOxeiva cnriXaia. 

'AVTpÜüÖTT CTTTlXailübll. 

'AvTpuüvec TTÖXic iv 6€TTaXi(ji. 

16 'AvTpiüVlOC ÖVOC* 6 |Ll€TaC, U)C )H€TiCTUÜV TlVO|i^VUJV €V 'Av- 

TpOlClV. 

"AvTUTec* Tiepiqpepeiai. 
"AvTuH* Tuepicpepeia tou SpiLiaxoc 
'AvTUiTrei* dvToq)0aX|LieT. 

80 'AvTiüTTÖC'Ö dVTlßX^TTUiV. 

'AvTUüjLiocia* Tpd|Li)naTd xiva TP^U^ciVTec, irepi d)v f| bkri, 8 t€ 

KaTTiTopoü|Li€VOC Kai 6 KaxriTOpOüv diroqp^pouci irpöc xf|V dpxnv. Ka- 

XeTxai be ouxiüc, direibfi ^Kdxepoc auxiijv dvxuijiivuev, 6 \khf xdXriGfi 

KaxriTopnceiv, 6 hk xdXriGn d7ToXoTricac0ai. 

26 'Avuxeiv o\ 'AxxiKoi, öirep fiiiieTc dvüeiv. dvueiv hi, xö cireu- 



1 B 408, 19 A Sui. 2. 3 B 408, 18 A Sui., vgl. Hes. 4 B 409, 9 

Sui. aus Haxp. 5 B 410, 28 Sui. aus Harp. 6. 7 B 408, 13 Sui. (mehr) 

zu Plato Theaet. 156 a 8 B 408, 33 A Sui. 9 409, 1 A Sui. 10 B 409, 3 
Sui. zu Gorgias 501c ÜB 409, 2 A Sui. 12 B 409, 4 A Sui. Hes. 

13 B 409, 5 A Sui. Hes. 14 B 409, 11 Sui. aus Harp., vgl. Hes. 15. 16 
Sui., vgl. Hes. (anders Miller M^langes p. 882) 17 B 409, 6 A Sui., vgl. Hes. 
18 B 409, 6 A Sui., vgl. Hes. 19 B 409, 7 A Sui. Hes. 20 B 409, 8 
21—24 B 409, 18 Sui aus Harp. 25— p. 161, 2 B 411, 28 Sui. aus 

Aelius Dion., vgl. Eust. 1216, 62 ff. (Schwabe p. 112 zu kurz), vgl. auch 
Phrynichos Bek. 14, 17 



2 CKXiipiiiTiic h 6 "AvTic* ca|Liia h 7 ökiliujvoc h 15 y€vo|li^u)v h 
ävrpujciv h 21 xpav^ivTiüv h Sui. 24 diroXoirtcocGai auch Harp. B Sui. 

(aus diroXoTtcacGai h) 25 'AvOrreiv 6 &|uO€iv hk b 
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'AvuöpeOcaceai — "Aviw iroxaiLiaiv 151 

^eiv, baceia i\ irpiuTTi. ''OiLiripoc bk tö dviieiv ibc rwxeic (A 56) *ouk 
dvuuj qpGoveouca/ 

'AvubpeucacGar dvxXficai öbuip. ^Kaxdxeov aurfic Kdvubpeu- 
cai TÖv Kdbov/ OepcKpdxTic KopiavvoT (fr. 76). 

"Avubpa bdTieba* irepi Aißuiic \eye\ 6 TpaTiKÖc* *dvubpa b' 5 
oiKTiKÜbc fivaE KpiiüTTÖc ''A|Li)Liu)v bdueba Qecmlex xdbe.' 

<'A>vu)Li€vaiouv ZoqpoKXfic OpuSiv ^oü Xr|2ex,' ou iraucecGe 
xoucbe xouc f&iiovc dvu|Li€vaiouvx€c;' 

'AvuTTobTicia' TTXdxiüv (Leg. I 633c) Kai EevoqpÄv (Lac. 2,3). 

'AvuTTÖcxaxov dqpöprixov. lo 

'AvuTraixioc* dvaixioc. 

'AvUTTÖßXllXOV TipOUXOV. 

'AvuTTOicxov* dßdcxaKxov. 
'AvuTTÖbTixoc X^T^Tai, ouxi dvuiröbexoc. 

'AvuTieuGuvoc* Aicxivric iv xuj Kaxd KxriciqpOjvxoc (17 15 
vgl. 22) "dvuTieuGuvov bfe Kai dZ!r|xiixov.' 

"AvujLiqpov KaKÖvu)Liq)ov. f\ xf)V oux oiav x€ vujLiqpeuGfivai. Zo- 

<pOKXfic (El. 1183?). 

'Avuci)Liu)c* TTXdxiüv (Theaet. 144b). dvepTuic, TrpaKTiKaic. Kai 
dvu<xou>cr xeXoOciv, dvuouciv. 20 

<'A>vucar baceiüc xö cireucai Kai cuvxeX^cai. 

"Avu) Kai Kdxui* ibc dv xq cuvriöeicjt Xifoixev, EupiTribric' "dvuj 
Kai Kdxu) xd Tidvxa cutx^ouciv.' 

'Avdü)Liu)H€V kx^vaHev. 

'AvujpGpiaZlov 'AvboKibric (1, 29). öpGpioi ßoÄvxec ^Xerov. 25 

"Avui TTOxaiLiOjv peouci TTTiTcti* ^tti xoiv uTievavxiiüC tivo)li^vijüv 
f\ XeTO|Lievu)v, olovei 6 iröpvoc töv coqpiwxepov | el X^yoi iröpvov. 110'^ 

3. 4 B 411, 32 Sui. 10 B 411, 25 Sui. U B 411, 21 A Sui. 

12 B 411, 22 A Sui. 13 B 411, 23 A Sui. 14 B 412, 3 Sui. aus Phryni- 

clios (Bek. 17, 13 Eklog. 445 Lob.) vgl. Et. cod. D (Gaisf. col. 266 B) 19. 20 
B 411, 26 Sui. (vgl. Gl. 'Avöx€iv 1) 21 B 411, 24 vgl. oben S. 150, 26 

22. 23 Vgl. B 412, 4 A (? vgl. Sui.) 24 B 412, 5 A Sui. 25 B 412, 7 

Sui. aus Harp. 26 — p. 152, 3 Sui. (z. T. abweichend) Hes. 

4 q)6p^Kopiavvoic b 12 'AvuirößXTiTOv auch B Sui., 'Avuir^pßXriTOv Küster 
richtig 16 dvuircööuvov auch Aeschines codd. ekl 20 Lies xeXcioOciv 
25 'Avu)pep(a2ov und öpOpiov auch B Sui., lies 'Avu)p9(a2:ov und öpOiov (öpGioi 
schon Harp. E) 27 Lies xöv ciüq)pova €l \ifoi] ^Xerov b Am Band von 

jüngerer (?) Hand in flüchtigen Zügen clc 5oki^|uiiov (öoki|li^ov) xoO kovöiXIou |liou 
Kai rjöoO KaXöc TPci^il- 
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152 'Avujq)^XTiToc — *'AEov€C 

dTieibf) Ol TTOTttiLioi äviüöev kcxtu) ^^ouciv, ou Kdxujöev fiviü. k^xP^tcii 
avjfji Ati)hoc0€vtic ^v tiu Tuepi xfic TTapairpecßeiac (261) <(Kai...>* 
'äviü 7T0Ta)Liaiv xct TrpdT^aTa elvai |lioi boKei.' 

'Avuücp^XriTOC ävGpuüTTOC* IxpaTTic ^dvuüqp^XriToc Kai OeoTc 
5 ^xöpöc/ 

'AvijJKic)Li€voc* dv Toic dviüTaTiü Y€vvri0€ic, f\ ö aviü div. 

'AvövTiTOV TÖ dviüqpeX^c. 

'AEiaiTTiTilTÖTaTOV dEioXoTiwTaxov. 

'AHioT* vojLiiZlei. 'AvTiqpiiJv (fr. 60B1.) Kai Auciac (fr. 302 S.). 
10 "AHiov TÖ eöuüvov. 'ApiCToqpdvric (Equ. 896, vgl. Schol.). 

'AHiÖTTiCTOC* ouxi 6 KaxdiiXacTOC X^T^xai utto tujv iraXanjüv Kai 
T€paT€i(jt xP^M^voc, dXX' 6 ttictöc Kai bÖKi)noc Kai dHiöxpeujc. 

'AHiöxpeuiV dv TiD ö» X^touci Kai XemöveiDV, Kai xd oubexepa. 
o\ tdp TraXaiol 6|lioiujc. xö bk dSiöxpeov ßdpßapov. 
15 ''ASiov ^TTi xoö biKaiou xexaKxai. ouxujc AimocGevric. 

"ASioc Geac irapd OpuvixqJ. Kai 'ASioGeaxoc irapa Hevo- 
cpuJVXl (z. B. Hell. IV 6, 6). 

'AHidTacxoc* d2io0au)Liacxoc. 

'AHiepacxoc* fi£ioc dpacjLioö, direpacxoc. 
20 ''AHioc o\)bk iLiövou* fJTOuv oubevöc. fcxi bk dTUÖ XlüV KUßuüV 

eipnin^vov. 

'AHioiv* vo|LiiZliJüv, uTroXa)Lißdvu)v. TTXdxiwv (Gorg. 450b) Kai Au- 
ciac (fr. 302 S.). • 

"AHovec HuXa xexpdTUiva fjv, dirö xoO dbdcpouc juexpi xoö öpö- 

25 qpou bir|Kovxa Kai bid xivoc Tuepövric cxpecpöjueva, ^qp' Jiv oi ZöXuivoc 

vö|Lioi dveTpdqpovxo. Xeyovxai öfe Kai dv xoTc xuiv djLiaHoJV fiHociv 

ö|Lioiu)c KiübiHi cxp€(pö)Li€voi. Kai ^v xoTc |Lia0ri|Liaciv d£ov€c, Tuepi oöc 

4. 5 Vgl. Phrynichos Bek. 4, 24 6 A Sui., vgl. Hes. 7 B 412, 6 A, 
vgl. Hes. 'AvövriTov 8 B 413, 12 Hes. Et. magn. 116, 21 9 B 412, 28 Sui. 
aus Harp. 10 Hes., vgl. Sui. GL 2 Schluß U. 12 B 413, 2 Sui. 13. 14 
B 412, 30 Sui. 15 B 412, 23 Sui. Gl. 2 18 B 412, 24 A Sui. 19 B 

412, 25 A Sui. 20. 21 B 413, 8 Sui. zu Plato Theaet. 162 e 22. 23 B 

412, 26 Sui. 24— p. 153, 2 B 413, 15 (mehr, vielleicht aus Harp.). Et. 

magn. 115, 45 

3 Komikervers 4 CTpdrnic & 7 'Aviüvtitov A B und der Buchstaben- 
folge nach auch Photios 9 Avo|li(2€i b (A rot) 11 dEiömcxoc hellenistisch: 
Schwindler, vgl. E. Schwartz Tatian p. 56 13 Xitröveuiv B besser 14 dHiö- 
Xpeiwv & 26 dvT€TP<iq)ovxo b dTr€Tpdq)OVTO Et. dv xotc xorv— cxp€q)ö|Li€voi Kai 
Zusatz, fehlt B, nach dv€Tpdq)ovxo gestellt Et. 
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'AHOjaßXriTov — 'AirdTCiv 153 

ccpaTpai re Kai KÜXivbpoi Kai ra Toiaöra crpecpovrai Kai cuvicTavrai. 
Ktti Tuiv d|ua£u)V bk oTc oi xpoxoi cuvex6|U€voi Trepicrpecpovrai. 

'A^uiußXnTov ujcxe lunbevi diravificai. ZoqpOKXfjc (fr. 355)* 
'ctTrXacTOV, d^ü|ußXTiTOV ^^eOpeipdiuTiv/ 

'A^uXuj* TToXu^uXiu. 5 

'A^öviiTOV dvujqpeX^c. 

'Aolr\C{x)' biaKOvricu), uTroupTncuj. AicxiiXoc 'EXeucivioic 

(fr. 54). 

'Aoibrj' ibbr|. 

"AoCoC UTTTIP^TTIC, bldKOVOC. 10 

'Aoibl|UOC' U|UVT1TÖC. 
'AoibÖC* TTOlTlTriC. 

''Aolvoc* im Tujv |uf| TeTU|uvac)uievujv oivuj Kai im tujv |uf| 

^X6VTU)V. 

'AoXXeT* TToiei, cuvdxei. is 

'AoXXeTc* irapd ZoqpOKXei rdc cuvTifliievac. | 

'Aoprd* xd i^r{pTr{^iva f\ aiu)pou|ueva Kai ou ßeßriKÖTa. o'i belli'' 
Tf]v rpaxeiav dpxTipiav ' Tfjv eic Trveu)Liova cpepoucav. o»i be öprpa xd 
ßpdTXia. o'i be dpxripiac. dXXoi xö dirripxiiiuevov xoO 7tv€u|liovoc |Liepoc. 
ibiu)C bfe dopxf]v 'Apicxox^Xric (Ciuuav icx. l, I6p. 495b 7) xfjv irap' 4vioic 20 
)uieTdXr]V dpxripiav övo|uailo|uevTiv, f^v Kai cpuxoö cxeXexei irapeiKdCou- 
ci<v> ujcirep ()\lac xdc eic xöv irveuinova Kaxacxi£o|Li^vac dpxripiac . . . 

''AoiTxa* 'Avxiqpiüv (fr. 86 Bl.)* dvxi xoö döpaxa Kai ouk öqpGdvxa 
ILiev, böHavxa bk 6pdc6ai. 

''Aopr xip giqpei. 25 

'AirdTeiv, ^qpnTeTcOai, TpdqpecOai, biKd^ecGar xouxujv 
^Kacxov im xujv dxepouc KaxriTopouvxuJV XeTexai. dXX' ^dv \xkv irpöc 
biaixr]xf]v r\ biabiKacia fevTixai, KaXei<(xai> biKdilecOai. 



3. 4 B 413, 13 Et. cod. D. (Gaisf, col. 327 C) aus Attic. (Eust. 1405, 58) 
vgl. Hes. 5 B 413, 11 A Sui. 6 Ygl. oben S. 152, 7 7. 8 Hes. (aus 
Diog. Et. magn. 116, 41) 9 B 413, 23 A Sui., vgl. Hes. 10 B 413, 31 

(Et. magn. 116, 41) U B 413, 24 A Sui. 12 B 413, 25 A Sui. 13. 14 
B 413, 29 Sui. (vgl. Phrynichos Bek. 9, 26) 15 B 413, 26 A Sui. Hes. 

17—22 Zwei Glossen 'Aopxd und 'Aopx^, vgl. Erotian 47, 14 23. 24 B 414, 
6 Sui. aus Harp. 25 B 413, 28 A, vgl. Sui. 26—28 B 414, 8 Sui. 



3 Lies ÄirXaTov Bergk 6 Lies 'Avövtitov 15 'AoXXol h 'AoXXf) iroi^* 
c\JvdT€i richtig Boysen 18 öpxpa] wohl dopxd ßpdrxia für ßpötXia (vgl. 
Erotian) 22 pilaxc b Keine Lücke in h 
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154 "Airate ^^vov — 'Airatpovrcc 

"AiraTC H^vov iv x^i^^'^i* ^tti tüjv öxXiipOüv. iraOcai, |uf| 
TevoiTO. Kai dvTi toO xP^ t^ dTroTUJTiJ. oötcüc Ati|uoc6^vtic 
(54, 1 ? vgl. Harp.). 

'AirdTOu* irpöc auröv aTraT(€). outcüc EupiTribric (fr. 1097). 
5 'AiraTKiuvicdiLievoc' "ApxiTriroc 'Ix^Ociv C€|uvuic Tidvu. ?Xe- 

Tov bk Kai dTKuavtteiv. 

'AiraTT^^Tfipa* ct>püvixoc' ^kOXOüv dTraTT^XTfipa judXXov f| 
KaKiüv/ 

'AiraTopeueiv Kdjuveiv Kai dbuvdrujc ^x^iv. 
10 <'A7TaTopeuer> dTroTpeireTai, dpveirai. 

*ATraTUJTdc* döuvateiac. 

'ATraTUJTn' biKif\c icjw elboc* u)vö|uacTai dirö toO dTidTeiv. 
dtrriTOVTO be oi KaKoOpTOi irpöc touc ?vbeKa. Kai |ur|vucic fTTPa^oc 
bibo|Li^VTi Tip fipxovTi irepi toO beiv dTraxOfivai töv beiva. XcTcrai 
15 Kai i\ aixiiiaXuücia Kai x] tivöc KO|Liibr|, oTov f] dTU)Tn. 

'ATT^bov ou cuvqibov* Kai dTrabo)uiev TTXdTUJV Nö|uu)v ß' 

(662 b). 

'ATiaibeuTor dvötiroi. 
'AiraiboTpißTiTor dTU|LivacTOi. 
20 *ATraibi(]f fiXiKiqi, dXdccovi XPO^M^ ^oö cu|U7tXtipoOvtoc töv Traiba. 

'AiraiöXiT dTTdri], dTrocTepricic. oötiüc AicxuXoc (fr. 186). 
'ATraiöXr]|ua' d7T0TrXdvTi|Lia, diroKdGapiLia. f\ Geöv Tiva änaTif]- 

TlKÖV. 

'ATTaioXoi- irapaXoTiileTai, irXav^. 
25 'ATraipovrec* |U€6iCTd)ui€Voi. 



1—3 Drei Glossen: 1) bis öxXnpOjv Sui. Miller M^langes p. 382; 2) bis 
T^voiTO B 414, 12 A Sui.; 3) B 414, 13 Sui. aus Harp. (vgl. An. Ox 11. 489, 33) 
4 B 414, 15 Sui. 5. 6 aus Phrynichos, vgl. Hes. 9 B 414, 18 aus Harp. 
10 B 414, 16 A Sui. ÜB 414, 17 Sui. (= Phot. + A) 12—15 B 414, 23 
drei Teile vereinigt: 1) bis ävbeKa Sui. E; 2) bis beiva A Sui. I; 3) vgl. B 
414, 17 A unter 'AiraruJTdc 16. 17 Zwei Glossen: 1) bis cuv^bov B 414, 27 
A Sui. 18 B 419, 8 Sui. 19 B 419, 9 A Sui., vgl. Hes. 20 B 419, 10 
Sui. 21 B 419, 12 aus Attic. (vgl. Eust. 352, 34), vgl. Hes. Et. cod. D (Gaisf. 
col. 332 B) 22. 23 B 419, 13 aus Attic. (vgl. Eust. a. a. 0.) vgl. Hes. 
24 Hes. (danach zu verb., vgl. Euripides Ion 549) 25 A Sui. 



4 aOxöv auch Sui. cauröv B richtig 7 *AiraYT€XTr|pia b IcöXöv h 

8 KOKÖv b 14 t6v öbetva h AX^erai h (A rot) 16 d1^<Jl66^€va h 

20 'Auai6(a- i\K\Kia b 'Air. /|XiK(ac B vgl. Bemhardy zu Sui. 28 dirainiTiKÖv b 
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"Airaipe — 'AirainßXOvei 155 

"Airaipe* fipov. 

'ATraipeiv TrapaTwecGai. 'ApicTocpdvnc (Eccl. 818?). 

'ÄTraiciov ßXdccpriiLiov, dcü|ußouXov. 

'A7Taiu)VicTov* dviarov. büccpriiuov. 

'ATraiu)pou)ui€VOV Kpe|ud|Lievov. 5 

'ATidXaiLivoc* aireipoc koi d|ur|xavoc. 

'ATraXd|Livu)C' dßoiiXcüC. CKaiuic Kai dcuv^Tuac. ' 

'AiraXeHficar KwXöcai. 

'ATraXoi|6ep)uioXouciaic,dßpoi )uiaX0aK€uviaic*dTriTaivu7rö-i-i-i«' 
Tpucpfic Kai dßpÖTiiTOC bmppeövTUJV. 10 

'A7raXXd^u)|U€V dvTi toO d<pavicui|Li€V. 

'ATraXXdHac* ireicac dTrocrfivai, Kpdtric (Cratin. fr. 387). Kai 
Ati|uoc6^vtic (36,25) Kai fiXXoi. 

'ATidXXeic* dTTOTT^iuTreic. 

<'A>TraXeT* cxoXdilei, öXiTwpei. 15 

'AiraXöc eTcrrXouc toO Xi|u^voc' dvri toO Tpaxeoc Xaßibv 6 
KpaTivoc (fr. 357) TÖ ttTtaXöc cuvTa2iv f^bicTTiv diroiTicev oötuüc 

€17TU)V. 

'ATraXocu)|uaTOC* 'ApicToqpdvric. 6 auTÖc <d>TraXuv€iv, 
dvTi Toö biaxeiv xf^v ipuxrjv Kai OriXuveiv. 20 

'AiraXf) biaira* f) rpucpepd Kai dvei|udvTi. 

'AiraXd* oTov IHriXXaTiLi^va Kai Kaivd. EupiTTibric Kai Zocpo- 
KXfic. 

"AirdXXaHöv \xe <ppovTibu)V ZxpdtTic. 

'AiraiußpaKoO* Tipöc ujbivoucav T^vaiKa, Kapr^per o»i be dvbpi- 25 
lov, SXXoi (puXdtTou. 

'ATiaiußXüver dKKaOaipei ckötouc Kai dXXoiüaceujc. 



1 Sui. (mehr) 2 Sui. 3 A Sui. 4 Ygl. Hes. 5 B 421, 25 A 
Sui. 6 B 414, 30 A Sui., vgl. B 418, 6 und Hes. 7 B 418, 7 

8 B 415, 3 A Sui. 9. 10 B 415, 27 Sui. aus Phxynichos (Bek. 4, 1) ÜB 
414, 31 Sui. (mehr) 12. 13 B 415, 1 Sui., vgl. Harp. 'Atpelc xal diraXXdSac 

14 B 414, 29 Sui. 15 Ygl. Hes. 'AuaXelv 16—18 aus Phrynichos (Bek. 

13, 5) 21 zu Plato Phaedr. 239 c 25. 26 B 418, 8, vgl. Hes. Et. cod. D 
(Gaisf. col. 382 B), vgl. oben S. 89, 26 27 B 415, 6 A Sui. 



2 irapa-fev^ceai Sui. 3 'Atn^iciov b 9 laoXeaKeuviai b 11 'AiraXXdHoiaev . 
d<pav(co|a€v b 12 xpa d. h. Kpdxiic b 14 'AiraXXdxTeic Phavorinus richtig 
16 iraXei b 16 Tpax^wc b 17 /|60ctiiv b 24 CTpdTxiic b 
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156 'AiraiLiOvei — 'Airapi8|uiOjv 

'AiraiLiuver dirocTp^cpei. 
'A7ra|u<pi^cavTec' ^KbucavTcc. 
'ATra|u<piCKu)V dTtOKaXÜTTTuav. 

'AiraiLKpiei' dTroKaXuipei. Micouiueviu (Menander fr. 339) * ^dir- 
5 a^cpiei Totp tö KardTiXacTov toOtö jiou Kai XavOdveiv ßouXöjievov f\ 
\xeQr\ TTOT^/ 

'A<(7Ta>vd^Tacic* dTioiKia, ^erdcTacic. 

'ATTavTciv Kai cuvavtdv X^touciv <^>KaT^pu)c. 

"AiravO' ßjioia Kai 'PobiliTtic f) KaXri* cimaivei bk <8ti> raic 

10 TUXCtlC Ö|U01U)C UTTOTreTTTÜÜKaClV ol GVTlTOi. 

'ATTavOiCeiv TTiuXiuav eipriKev* ^dTravOiCeiv dTiexeipei touc <t>pu- 
Tac 'AxiXXeiic' 

"Airav Ol \xkv "luivec cuct^XXouci Kai 6 TToiriTric (Y 156)* ^tiXjv 
b' dirav ^TtXrjcOTi Tiebiov/ oi bk 'Attikoi Iktcivouci Tfjv ucT^pav. Kai 
15 TÖ Trapdirav ö|uoiu)c, Kai äTiavTa rd ToiaOra. 

'ATravTciv* tö irapaTivecOai eic Tiva töttov. 
'ATrdvTTicic* uic iv Trj cuvTi6ei(jt cpa^ev, ZocpoKXfic . . . 'ifOj b' 
eic dirdviTiciv tivoc CTreubiuv.' 6 auTÖc. 

<^'A>7TavTax^' ^dTiavTaxri toi tö cpuic KaXöv/ 
20 'ATid^u)' dKcTOev ä5u). 

'AiraHaTiXuic* KaTd cuvGeciv Tipocp^povTai Tf]v TipiwTTiv ßapu- 
vovTec. 

'Aira^dTravTa* oubfev ttX^ov criiuaivei tö ctTraH TTpocKeijievov. 
'ATTapdßXriTOC' dcuTKpiToc, dv6|uoioc. 
25 'AirapaTTÖbiCTOV dTiXavT]. 

'ATrapaTTOiTiTOV ÖTiXacTOV. 
'AirapiOiuujv dTTOTrXripuJV dpi6|Liöv. McoKpdTTic (5,27). 



1 Vgl. B 415, 5 A Sui. 2 B 415, 7 A Sui. SB 415, 11 A Sui. 4—6 
B 415, 8 Sui. 7 B 415, 12 A Sui. Hes. 8 B 416, 9 Sui. (aus Phrynichos ?) 
9. 10 B 416, 7 Sui. U. 12 aus Phrynichos (?) 13—15 B 416, 11 Sui. 

aus Aelius Dion. (Eust. 1434, 1 Schwabe p. 112) 16 B 416, 9 Sui. 

20 B 415, 14 Sui 21. 22 Ygl. B 415, 13 23 B 415, 15 Sui. 24 B 

415, 17 A Sui. Hes. 25 B 415, 18 A Sui. CAuapairöbicra) 26 B 415, 19 
A Sui. 27 Sui. (mehr) aus Harp. (vgl. An. Ox. 11 490, 1) 



5 laou] cou Hemsterh. \xiv B 9 fjobutnnic b Ac 6 (A rot) 11 Airo- 

Xiu)v' h (A rot) 17 nach Zoq)OKXf)c scheint ein Prosafragment und Schrift- 

stellemame verloren 21 cOvOeciv irpocOvOeciv irpo9^povTai b 
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'AirdpTMaTa — "Airapvoc 157 



'ATTdpTjiaTa' dTiapxcti Kai itiepibec Geujv. 
'ATrapOdveuToc diKepaioc, KaGapd. 
"'Airapvoc' dvxl toO Sapvoc 



1 B 418, 10, vgl. Hes. 2 B 418, 11 Hes. 3 aus Phrynichos (Bek. 

8, 26) 



2 KttOapöc B 3 Mit ^Hapvoc endet Blatt 111 und die Handschrift 
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AGATHON 

'AXkm^uüvi fr. 2: 39, 29 
Adela fr. 30: 146, 4 
Vgl. *S1, 26 

AILIANOS 

irepl TTpovotac y fr- ÖH.: 5, 11 

AISCHINES 

I 52: 24, 11; 60: 113, 18; 125: 125, 
18; 137: 30, 27; 155: 148, 5 

m 22: 38, 16; 151, 15; 132, 22; 25: 
147, 2; 110: 107, 21; 147 (?): 43, 11; 
168 (?): 148, 13; 241: 65, 7 
Unsicher 133, 7 

AISCHYLOS (Weckl. Nauck«) 

'Atom^MVOVI V. 3: 17, 23; 294: 10, 22 
664: 138, 16; 785: 15, 11; 1091 
47, 13; (AlTva(aic) fr. 9: 51, 19 
rXaOKU) irovTiu) fr. 26: 140, 23; fr. 
28: 36, 12; fr'. 29: 36, 16; 'EXeuci- 
vioic fr. 54: 153, 7; ^EtttA lirl G/jßac 
V. 481: 52, 16; ('Hbojvolc) fr. 63: 
29, 2; M^iixvovi fr. 128: 42, 17; 
Mupiaiböci fr. 137: 5, 16; Mucolc 
*113, 5; NeavicKOic *102, 13; Eav- 
Tpiaic fr. 413: 108, 13; "OttXujv Kpkei 
*39, 7; (neppaißiciv) fr. 186: 154, 21; 
TTpoMnöet V. 90: 137, 17; 224: 94, 
16; 490: 43, 15; {Ze^iXr}) fr. 222: 
100, 10; ToHÖTiciv fr. 241: 41, 11 

Ad. fr. 283: 117, 6; 290: 15, 7; 291: 
38, 28; 292: 61, 21; 293: 65, 1; 
294: 71, 18; 334: 36, 24; 342: 117,1; 
4U: 76, 13 

Vgl. »47, 12; *64, 7; *86, 25; *88, 7; 
*96, 15; vgl. 56, 18 (?) 



ALEXIS (Kock) 

'Axatbi fr. 31: 18, 11; ^Y]^yiq, fr. 134: 

140, 1 
Ad. fr. 223: 120, 10; 345: 62, 5 
Vgl. »122, 20. 
ALKAIOS (Lyr.) 
fr. 121 B^: 28, 17; vgl. 32, 12 
ALKAIOS (Korn.) 
rav\j|ui/i6r| fr. 3: 44, 19; Kuj|LiuJTpaxu)6(<ji 

fr. 21: 39, 8 u. 14 
AMEIPSIAS 

Moixotc fr. 13: 125, 8; 14: 136, 3 
Ad. fr. 29: 63, 18; 30: 107, 3; 31: 

136, 21; 32: 142, 14 
Vgl. »143, 4 
ANAKREON 
^v a': »123, 11 
fr. 137 B*: 69, 7 
Vgl. *111, 20. 
ANAXANDRIDES 
'EX^via fr. 12: 5, 23 
Ad. fr. 73: 62, 3 
Vgl. »127, 25 
ANAXILAS 
fr. 41: 148, 28 
ANDOKIDES 

I 29: 151, 25; 62: 125, 19 
ANONYMES CITAT (vgl. auch Komiker, 

Tragiker) 
6, 8; 20, 15; 52, 1; 56, 11; 63, 15; 78, 

1; 78, 2; 80, 19; 88, 15 Note; 99, 6; 

110, 7; 126, 25; 142, 20; 152, 3; 

156, 17; 156, 19 



1) Die im Berliner Fragment neuen Citate sind durch einen Stern her- 
vorgehoben, Titel, die im Text nicht angeführt werden, sind in runde Klammern 
cfeschlossen. 
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ANTIMACHOS 

fr. 23: 33, 26; 96: 124, 2 

ANTIPHANES 

fir. 310: 82, 8 Note; 3U: 87, 25 Note 

ANTIPHON, Redner (Blaß«) 

Tetral. Aß 7: 107, 23; Ar U: 19, 14; 
Ab 12: 141, 17 

fr. TBL: 42, 12; 8: 77, 25; 60: 152, 9; 
62: 67, 15; 68: 56, 3 

ANTIPHON, Sophist 

fr. 80: 29, 6; 84: 119, 1; 85: 136, 
21; 86: 153, 23; 97: 37, 18; 99: 
21, 4: 100: 6, 6; 106: 110, 26; Hl: 
40, 3; U2: 126, 19; 141: 19, 11 

Antiph. fragm. ambigna (Blaß) 

143: 34, 22; 144: 31, 17; 31, 8; 146: 
58, 18; 147: 62, 25; 148: 89, 15 

Vgl. *66, 5; *87, 25 

APION 

3, 27 

APOLLODOROS 

fr. 2U: 71, 2 

APOLLONIOS 

Iv Ti|) irepl AeX<paiv: *100, 12 

ARAROS 

(T^eva(lu) fr. 17: 111, 4 

ARCHILOCHOS 
*64, 7 

ARCHIPPOS 

'HpaKXel TcmoOvTi fr. 10: 67, 19; 'IxGOci 

*154, 5 
Vgl. *53, 13; *122, 28; *126, 4 
ARGIVER 
30, 17 

ARISTARCHOS 

*37, 7; *116, 20 

ARISTOPHANES (Bergk, Kock) 

AloXodKUJVi fr. 2: 21, 9; 'A|Li<piapdip 
* 142, 1 'AvttTOpiu *106, 19; *108, 15; 
'Axapveöci v. 299: 123, 18; 309: 
12, 4; 489: 13, 2; 517: 126, 3; 879: 
49, 18; 907: 76, 1 u. 12; Barpdxoic 
V. 146: 36, 25; 177: 107, 4; 360: 
128, 17 Note; 471: 52, 24; 775: 149, 
10; 838: 43, 25; TeujpTOic *48, 10; 
ri\pq, fr. 132: 79, 24; *39, 17; Aai- 
TaXeOci fr. 211: 45, 14; *137, 15; 
Elpf|vr| V. 1: 54, 26; 70: 120, 21; 
190: 95, 4; 202: 104, 22; 265: 73, 
12; 396: 16, 9; 415: 88, 5; 420: 
35, 11; 935: 94, 4; Eip/ivij beuT^pa 
fr. 299, 3: 104, 22; 'EKxXriaaroOcaic 
V. 540: 73, 11; 818 (?): 155, 2; 
GeciLiocpopiaZoucaic v. 2: 80, 23; 282: 



105, 6; 902: 145, 17; 0€C^o<popia- 

roOcaic öeuT^paic fr. 324: 83, 18; 

326: 148, 9; NirireOci v. 81: 127, 5; 

445: 76, 4; 895: 152, 10; KuüKdXu) 

♦145, 1; AuciCTpdTij V. 286: 95, 10; 

398: 62, 4; 403: 80, 1; 485: 69, 24; 

881: 40, 7; 885: 12, 12; Neq)^ 

Xaic V. 321: 149, 14; 595: 99, 4; 

776: 148, 1; 1203: 104, 24; 

1323: 96, 9; Nncoic *91, 5; *97, 22; 

'OXKdciv fr. 410: 28, 26; "Opvi- 

civ V. 685: 88, 11; 1227: 62, 18; 

TTeXapTOlc * 100, 22 ; * 103, 23 ; nXoöruj 

V. 248: 115, 11; 673: 39, 16; 823: 

63, 3; TToXutbqj fr. 454: 120, 9; 

(TTpodruJvi) fr. 470: 149, 26; TaTn- 

viCTaic fr. 506: 75, 12; T€Xe^ylcC€Ocl 

fr. 533: 84, 10; Ooiviccaic fr. 560: 

58, 1 
Ad. fr. 594: 12, 22; 661: 80, 23 Note; 

709: 29, 3; 736: 30, 11; 737: 35, 7; 

738: 37, 7 Note; 740: 72, 16; 741: 

82, 8; 742: 107, 4; 745: 135, 21; 

746: 143, 3; 927: 28, 20 
9, 7; *62, 6; *62, 23; 65, 3 (?); *86, 7; 

*88, 16; *91, 21; *92, 10; 95, 4 (?); 

*98, 7; *104,*22; *106, 16; *113, 16; 

*122, 8; *137, 3; *140, 21; *149, 5; 

*155, 19 
Falsch: 90, 14. Zweifelhaft 133, 7 
ATTICISTEN 
41, 21, vgl. Apparat 
AZOTIER (Asdotier) 
83, 14 vgl. Apparat 
AUTOKRATES 
fr. 3K.: 12, 20 
BION (Prokonnesier) 
19, 4 (vgl. Wentzel Nachr. d. Ges. d. 

Wiss. 1896 S. 321, 23 Note) 
BÖOTIER 
94, 22 
BOETHOS 

Iv Tf| TUlv X^^etüv cuva-fUJTq *148, 19 
CHALDÄER 
48, 21 

CHARISIOS 

irpöc ZuüKpdTTiv *147, 17 

CHIONIDES 

"Hpiua fr. 2: 20, 17 

CHRYSIPPOS 

fr. 158 Am.: 70, 15 

Vgl. *46, 16 

DEINARCHOS 

fr. m 1 S.: 45, 16; VI 3: 146, 19; 
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XIV 1: 92, 17; LXXXTX 4: 39, 27; 
LXXXTX 6: 107, 19; LXXXTX 8: 
146, 9 

DEmOLOCHOS 

fr. 9 Kaibel: 84, 22 

DEMAGORAS, Samier 

fr. 3: 77, 13 

DEMETRIOS, Skepsier 
33, 25; 60, 6 

DEMOKRITOS 

fr. 298 Diels: 3, 5; vgl. *106, 29 

DEMONAX 

♦45, 3 

DEMOSTHENES 

IIIO: 146, 10; IV 36: 32, 8 und (citiert 
0iXnnnKU)v6'): 132, 22; VIll (citiert 
0iX. (;): 72, 18; VII 32 (citiert OiX. 
r elTv^cioc): 72, 24; VIII 66: 33, 9; 
X 15: 31, 13; XVHI 6 (?): 64, 23 
11 (citiert irepl CT€<p.): 129, 5; 18 (?) 
67, 10; 129 (i&ir^p Kttic): 127, 19 
131 (?): 104, 3; 160 (?): 135, 17 
219 (öir^p Kxric.): 124, 23; 250: 35, 
20; XIX 2: 137, 14; 27 (?): 35, 19 
36(?): 110, 8; 39: 122, 21; 155 
137, 5; 186: 34, 21^ 195: 72, 21 
237; 70, 1; 261: 162, 2; 305: 71, 7 
XX 46: 144, 24; 145, 26; XXI 17 
31, 19; 43: 48, 1; 51: 26, 3; XXII 
20: 131, 23; 70 (?): 147, 11; XXIE 
72: 47, 3; 48, 5; 120: 72, 22; 168: 
81, 25; XXIV 53: 116, 22; 129: 15, 
2; 178 (?): 147, 11; XXV 47: 121, 
11; 52: 141, 25; 95: 141, 16; XXXIE 
9: 121, 24; XXXIV 6: 105, 1; XXXV 
25: 145, 6; XXXVI 25: 155, 13; 
XXXVn 24: 62, 24; 59: 48, 3; 
XXXVni 22: 47, 2; XLEI (citiert 
irepl *Atv(ou KXripou) 57: 135, 22; 
63: 135, 24; XLVIII 25: 141, 14; 
L57:128,27; LIV1(?): 154,2; 4: 62, 
21; 92, 1; LVI 25: 130, 3; LX (citiert 
^iriTacptiu €l Tvi^cioc) 28: 45, 18; LXI 
U.: 139, 16; Epist. II U: 66, 8; 14 (?): 
128, 23 

fr. 2 S.: 15, 4; 50: 51, 9 

Vgl. irpöc 'AX^Havbpov (?): 128, 23; 
irepl CTCcpdvoi) (falsch): 132, 7; vgl. 
152, 15 

Vgl. *115, 26; »123, 17 

DIDYMOS 

^v TpoTTiKfl X^Hei Schm. p. 23: 9, 18; 
^v TpariKfl UU\ Schm. p. 86: 38, 26; 
ö'I^ö^v. elc 06. 9. Schm. p. 185: 81, 
2; vgl. *60, 16; sed. dub. fr. 1 Schm. 
p. 401: 71, 3 Note; vgl. *90, 22 



DIOGENIANOS 

1, 5; 3, 18; 37, 19; 134, 1 (?) 

DIOKLES 

MeXlrraic fr. 7: 39, 20 

Ad. fr. 14: 23, 1 

DIONYSIÜS, AELIÜS 

♦148, 6 

DIONYSIÜS, CASSIÜS 

48, 27, vgl. Note 

DIONYSIÜS, Milesier 

53, 22, vgl. Note 

DIPHILOS 

•A^dcTpl6l fr. 10: 40, 21; TeXeciq. fr. 
79* 98 1 

Ad. fr. 122: 65, 12; vgl. auch ^40,1; 
•92, 11 

DORIER 

4, 18; 26, 11; 42, 2; 44, 9; 53, 6 

DOROTHEOS 

92, 9 vgl. Note; 99, 18 Note 

DÜRIS 

fr. 62 M.: 125, 18; fr. 75: 28, 7 

EIRENAIOS 

*49, 17 

EMPEDOKLES 

fr. 47 Diels: 17, 6 

EPICHARMOS 

fr. 20 Kaibel: 46, 10; vgl. auch 84, 4 

EPIKUREER 

62, 3 

EPILYKOS 

KwpaXicKiv fr. 5: 149, 26; *99, 10 

EÜBULOS 

Aavdi^ *137, 1; n€VTdeXi|J *100, 17 

EUDOXOS 

53, 23 

EUPHORION 

*77, 7; *96, 23 

EÜPOLIS 

AlHiv fr. 2: 44, 16; 21: 112, 22; 22 
134, 8; 'AcTpareÖTOic *48, 9;*127, 10 
AötoXOkuj 50: 129, 13; 52: 90, 16 
61: 124, 18; »91, 20; Bdirraic 68 
78, 6; *107, 12; *135, 15; Af^oic 
105: 107, 14; U9: 16, 6; KöXa^i 
317: 146, 25; nöXeci 220: 135, 28; 
221: 138, 1; 394: 109, 8; *97, 26; 
TaHidpxaic 258: 83, 20 

Ad. 309: 140, 13; 314: 119, 11 vgl. 
Einl.; 375: 64, 26; 376: 129, 22; 
395: 121, 4 

•88, 4; *109, 8; * 140, 16; »141, 3; 
*143, 1 
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EÜBIPIDES (Nauck) 

AiTCt *138, 18; »Ul, 10; 'AXKr|CTi6i 
V. 907: 75, 14; 'AXkiu^ujvi fr. 71: 51, 8 
Note; *39, 8; •146, 27; 'Av6po|adxi3 
V. 204: 88, 15 Note; 260: 53, 5 
470: 66, 5; 593: 33, 4; 1249: 122 
21; •Av6po^^6(jl fr. 156: 90, 20; ♦.89 
16; AÖT0XuKi|J *127, 1; (AtiCTUt) fr. 
334, 4: 65, 20; 'Exdßi^ v. 42: 35, 15 
607: 62, 1; 766: 143, 27; 'EpexOd 
♦128, 22; *132, 24; 'HpaxXet v. 318 

34, 24; 1256: 119, 16; 1274: 101 
20; 1275: 15, 10; 'HpttKXeibaic 75 
86, 13 Note; Gncet *89, 17; Gu^c-rri 
*89, 18; 'Ik€t(civ v. U78: 16, 27 
'l(piT€V6i(ji ^v AöX. V. 317: 66, 17 
'l(piT€ve{(ji ^v Taup. 634: 138, 20 
'liüvi V. 186: 26, 5; 453: 130, 16 
fAr\beiq. v. 638: 66, 10; «70: 35, 28 
758: 3, 7; 'Op^CTi;] v. 509: 145, 9 
903: 43, 16; TToXuibip *48, 18; TTpu)- 
TeciXdu) *95, 15; lOeveßoicji *42, 21 
Tpiüdci V. 32: 61, 1; 1006: 145, 4 
(OoiviKi) fr. 818: 93, 24 

Ad. fr. 867: 27, 2; 868: 31, 5; 869 

35, 22; 870: 52, 23; 871: 52, 24 
53, 3, vgl. Einl.; 872 u. 873: 63, 7 
874; 72, 1; 1095: 54, 5; 1097: 154 
4; 1114: 21, 26 Apparat; 1122: 18 
21; 1123: 74, 23; 1124: 78, 18 

*66, 7; *90, 3; *91, 18; *103, 17 

*107, 5; 122, 20 (?); *189, 14; 151 

5 (?); *151, 22; *155, 22 
Vgl. auch 6, 3; 8, 24 vgl. Apparat 

88, 15 vgl. Apparat 
HEGESANDROS 
irepl öiroinvyiiLidTtüv 77, 13 
HEKATAIOS 
fr. 143: 53, 21 
HELIODOROS 
82, 1; 119, 19 
HELLANIKOS 

iv a 'AvOiboc fr. 101: 53, 22 
fr. 177: 104, 20; 179: 41, 24 
Vgl. * 132, 20 
HERMIPPOS 
'AGyiväc Tovatc fr. 5. 6: 139, 4; 'ApTO- 

TTutiXici fr. 8: 16, 10; 0€otc fr. 77: 

136, 16; ^98, 8; 0op|ao<pöpoic fr. 

63, 20: 90, 26 
Ad. fr. 80: 53, 6; 84: 30, 13; 85: 62, 

28; 86: 185, 22 
Vgl. *34, 3 
HERODIANOS 
29, 17; 38, 7; *48, 16; *90, 5 u. 10; 

♦97, 7; falsch 113, 22 
Reitzenstein, Lexikon des Photios. 



HERODOTOS 

I 37: 43,13; 66: 129,2; 67: 9, 15; 150, 7 
80: 128, 15; 91: 88, 2; 180: 51, 2 
n 142 (citiert ^v a): 141, 9; EI 61 
64, 24; 131: 63, 24; 147: 113, 22 
Note; IV 58: 148, 6; 64: 64, 11; 
189: 45, 22; V 25 (citiert ^v a'): 
141, 7; VI 61: 15, 26; VH 88 (oder 
133): 129, 17; VIE 93: 64, 25; UO: 
107, 24; IX 2: 89, 1 

HESIODOS 

Op. 590: 93, 16 

HIERONYMOS 

irepl TpaTtuöoiroiuJv fr. 5 Hiller: 108, 25 

HIPPOKRATES 

Epid. VII 122 Li.: 56, 16 

HIPPOSTRATOS 

5, 6 

HOMEROS 

A 541: 49, 2; 567: 3, 23; B 88: 49, 8 
400: 49, 1. 6; A 56: 151, 1; E 289 
52, 25; 352: 81, 2; 887: 36, 11 
Z 2U: 51, 15; I 214: 81, 9; 313 
79, 9; 563: 77, 7; A 155: 3, 14 
6, 7; 816: 3, 3; N 6: 6, 2; 8, 3 
14: 3, 16; H 498: 111, 19; Y 
156: 156, 13; 79: 83, 22; 221: 
16, 1; V 270: 101, 3; 273: 28, 10; 
422: 88, 8; 502: 49, 5 

a' 10: 93, 3; 210 (?): 107, 1; ß 258: 
3, 5; ö 824: 88, 13; € 53: 25, 19; 
3U: 14, 7; r\ U: 64, 24; i 134: 49, 
4; X 127 (?): 79, 10; ^ 104: 120, 28; 
Cl30: 60,14; 333: 81,1; x5: 4,10 

Vgl. auch 20, 23; 29, 14; 48, 20 

HYPEREIDES (Blaß) 

KttTd ArmocG^vouc col. IX 25: 143, 14; 
*116, 24; öir^p AuKÖcppovoc § 16: 
125, 24; KttTd 'AenvoT^OüC § 3: 21, 26 

KttTd TTaxpoKX^ouc: 33, 2 u. 5 

fr. 70 Bl.: 21, 21; 72: 134, 23; 77 
77, 27; U3: 125, 16; U6: 61, 15 
122: 61, 9; 150: 21, 12; 151: 123, 1 
174: 133, 14; 220: 14, 8; 224: 84, 
11; 229: 146, 10 

Vgl. 8, 24; »148, 26 

ION 

'AXkm/jvij *47, 17; 'Apreioic *113, 3; 
TeOKptu fr. 34: 47, 15; OoiviKi *47, 
16; *98, 13 
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HevTdeXoic fr. 12 B^: 77, 10 

fr. 229: 96, 17 

SINOPIER 
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37, 11; Ol6(iro6i lui KoXujvtp v. 10 
5, 21; 872(?): 96, 18; 1015 (?): 96, 
10; U06: 3, 8; Hoiiu^av *97, 6 
(Pl2:oT6^0lc) fr. 493: 55, 25; Tpaxi 
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•153, 16; *155, 22; *156, 17 
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fr. 77: 41, 24 
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KaXXiinr(6i3 ^97, 21 

Ad. ^92, 19; *99, 12; *120, 6; ^152, 
4; *155, 24 

TELEKLEIDES 

'A^(plKTOoclv *143, 12; 'Hciöboic *105, 
9; (Zxeppotc) fr. 32: 97, 20 

Ad. fr. 48: 68, 7; 52: 138, 4 

TENEDIER 
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THEOPOMPOS (Kock) 

(AXea(<ji) fr. 3: 59, 2; Elpfivij ^49, 14; 

nYiveXömj fr. 47: 16, 12 
Ad. fr. 73: 53, 27; 81: 82, 16; 82: 
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Vgl. ^104, 1 
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20, 22 
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I 6: 131, 1; 13: 104, 26; 40 (?): 143, 
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18; 96: 78, 14; 100: 122, 6 

Vm 19: 111, 16; 56: 56, 10; 83: 115, 

24; 108: 110, 20 
Falsch: 126, 11; 135, 6 u. 18; 149, 12 
TIMAIOS 
•53, 22 
TDÜOKLES 
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